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'PROLOGO DEL ABREVIADOR. ~

gYo apostaré, decia ‘Sancho, que dntes de mucho liempo no

nha de haber bodegon, venta nimeson 6 tienda: de barbero,

sadonde no ande pintada la historia de nueslras hazafias.» ¥
como lo dijo asisueedid; pues ya en vida del mismo Cervantes
los nifios la manosearon, los mozos la leyerom, los hombres la
entendieron y los viejos la celebraron. Y desde entonces aca
en tales términos ha corrido y ha sido celebrada, que no hay
un espafiol que no tenga noticia de la famosisima historia del
ingenioso hidalgo D. Quijote de la Mancha. Mas si eso es cierto,
'y si loes tambien que los viejos la celebran y los hombres la
entienden, jlo es asimismo que la lean los mozos y la mano-
seen los nifios 7 jse oye que sean los pajes los que més se dén a
su leetura, y que no haya antecamara de sefior donde no se halle
algun D. Quijole; y se habla, por dltimo, de que unoes le toman

siotros le dejan, de que. estos le embisten y aquellos le piden?”

En vano seria poner en duda que, segun se le (raslucia al ba-
chiller S8anson Carrasco, ya no hay naeion ni lengua donde 10
- se haya traducido, y que el moro en su lengua y cl cristiano
en lu suya nos pintan muy al vivo la gallardia del héroe man-
chego, el 4nimo grande en acometer los peligros , la paciencia
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en las adversidades, y*el sufrimiento, asi en las desgricias como -
en las heridas. Y 4 buén seguro que treinta mil yvolimenes se:
han impreso ya de esa historia, y que lleva eamino de impri-
mirse treinta mil veces de millares si el ¢ielo no lo remedia. L
historia, pues, del eaballero de la Triste Figura es conocida del
vulgo, no es extraia 4 las mujeres, ni la ignoran los nifios. Pero
ila lee hoyel vulgo, se entretienen con ella las mujeres, la hojean
ydeletreau los nifios? ;Es tan trillada, tan leida y tan sabida de
todo género de gentes, que apenas vegn algun roein flaco enan-
do digan: alli va Rocinanfe? Para santlﬂu'lda que no. Y
;,de‘be serlo en el estado de nuestra chprcocup:xc'mn, de nues-
tros adelantos y de nuestras costumbres sobre la despreocupa-
cion, los adelantos y las costumbges de los tiempos en que se
supone sucedida? Y ;debe serlo hoy en dia, en gite ya no es ne-
cesario llevar al eseribir puesta la mira en derribar la miquina
mal fundada de esos libros de eaballerias, aborrecidos de tantos
y alabados de ruchos mas?
Como las cosas humanas no sean eternas, especialmente las
vidas de los hombres, y como D. Quijote no tuviese privile-
" gio del cielo para detener el curso de la suyd, llegd el fin y
acabamiento ¢uando ménos lo pensaba. Y momentos 4dntes de
su acabamiento, por‘las misericordias que uséd Dios con él, tuvo
juicio pleno y libre, sin las sombras caliginogas de la ignorancia
que sobre él pusieron los libros de caballerias. Y conociendo sus
disparates y embelecos, yno pesindole sino de que esedesenga-
fio hubiese llegado tan tarde que no le dejase liempo para hacer
alguna recompensa leyendo otros libros que fuesen luz del alma,
fué enemigo desde entonces de Amadis de Gaula y de toda la
infinita eatervade sulinaje:le fueron odiosas fodas las historias
profanas de la andante caballeria: conoci¢ sn necedad y ‘el peli-
gro en que lé pusieron por haberlas leido: y en fin, por la mise-
ricordia de Dios, y escarmentado en cabeza propia, de una vez
para siempre las ahomin6, no siendo otro ya su deseo que.poner
en aborrecimiento de los hombres las fingidas y disparatadas
historias de los libros que por las dél mismo iban ya tropezando
y habian de caer del todo sin duda alguna. Con efecto, desde
que el indomable eaballero de los Leones , desde que el valen-
ton del mundo, la flor yla nata de la caballeria.andantesca, re-
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conciliado con Dios y puesio de aenerdo consigo mismo , se di-
voreid de ella, la abominé y la maldijo, ya no hay eaballeros
que saliendo de su patria, empefiando su hacienda, dejando su
regalo y entregandose en los brazos de la fortuna, cue los lle-
ve donde mds fuere servida, quieran resucitar y volver al
mundo la ya muerta andante caballeria. Ni hay quienes trope-
zando aqui, eayendo-alli, despefidndose aci y levantandose acu-

114, eumplan gran parte de su deseo deshaciendo tuertos, socor- -

riendo viudas, amparando’ doncellas y favoreciendo casadas,
“huérfanos y pupilos , cuyas valerosas , muchas y eristianas ha-
zalias merezéan andar en estampa en todas las naciones del
mundo. Y no solo no los hay, sino que no es merecedora la de-
pravada edad nuestra de gozar tanto bhién como el que gozaron
las edades «onde los eaballeros andantes tomaron 4 su eargo y
echaron sobre sus espaldas la defensa de los reinos , el amparo
de las doneellas, el castigo de los soberbios y el prémio de los
" humildes. No hay, pues, hoy ningun hidalgo tan loco que se ha-
ga caballero andante, porque todo el mundo vé que ahora no
se usa loque se usaba en aquel tiempo, cuando se dice que an--
daban por el mundo esos famosos eaballeros. Ni se recogen
tampoco los segadores en las fiestas, rodedndose mds de trein-
ta de uno que lee algunos de esos libros de caballerias, & quien
escuchan los demis con tanto gusto que les quita mil eanas, y
" al que quisieran estarle oyendo noches y dias como la mejor
leclura del mundo; pues no hay uno qne no conozea en estos
tiempos que nunea tales eaballeros existieron, ni tales hazafias
ni disparates en él acontecieron. Buéno fuera que en el ilustrado,
descreido, revuello y bienaventurado siglo del sonambulismo,
del gnovimiento continuo, de las mesas parlantes, de los aereo-
naulasy de los. fa!anscerws se nos quisiese dar 4 entender que
todo '1quellu que esos buénos libros dicen no sea disparates y
» menliras, siquiera esté impreso con licencia de los sefiores del
Consejo Real ,como si ellos & ofros no fueran gente que dejaran
imprimir tanta mentira junta, tantas batallas, tantos encanta-
mentos, y lantas otras cien mil cosas mds, que quitan el juicio,
;En dénde hubo ni hay caballeros andantes? jDénde hay gigan-
tes en Espaiia, 6 malandrines en la Mancha, ni Duleineas encan-
tadas, ni toda la calerva de las simplicidades que en esos libros
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se cuentan? Ni nadie tiene ya eso por eiertd, ni hardn creerotra
cosa frailes descalzos. Antes bien lodos ereen, como Sancho,
que suamo era un loeo de atar, y que él no le qucdaba en zaga,
pues que le seguia y le servia.

Mas porque no ande hoy por el mundo nmguno de esos caba-
leros que dicen las gentes qued sus aventuras van; porque no
se conozea hoy eso de ser caballero andante, que era una cosa
que en dos palabras se veia apalteado y emperador; pues hoy
era la mis desdichada eriatura. del mundo, y la mis menes-
terosa, y mafiana lenia dos 6 Lres coronas de reinos ‘que dar
suescudero ; aunque nadie lea hoy los libres de eaballerias, ni
nadie crea que ha habido en el mundo Amadises ‘de Gaula nide
(1['8:..1‘!., ni lodos los olros caballeros de gue ms escrituras estin
llenas; y altimamente, porque la amarga y ociosa lectura de
esos libros no turba n.les ingenios de los discretos y hien naeidos
hidalgos, ni vuelvan el juicio A ninguno, trayéndole & términos
. de que sea forzoso encerrarle en una _]fmla vy lievarle sobre un
carro de bueyes, como quien trae 6 lleva algun leon 6 algun

- tigre de lugaren lugar para ganar con él dejando que le vean;
ise ha de decir por eso que la historia del ingenioso hi-*
dalgo D. Quijole de la Mancha no es hoy digna de un buén en-
tendimiento, y que no puedé lodavia enlretener, ensefiar, delei-

_ tar y admirar 4 los mds allos ingenios que la leyeren? Eso fue-'

ra buéno siaparte del principal intento de deshacer Ja autoridad
y cabida que en el mundo y en ¢l vulgo tenian los libros de ea-
ballerias, desacreditando esos mismos libros con ridiculizar & Su
héroe, haclendo de modo que las acciones y aventuras que en

. los demis eaballeros se represenlaban sérias y graves surtiesen
en D. Quijote un efeeto ridiculo y terminasen en un éxite joeo-
so, como dice el doclo Pellicer 7 noencerrase esa historia ofros
fines sind tan manifiestos y' tan en primer término c¢omo el de
ridiculizar la caballeria y los eaballeros andantes, por lo. ménos -
tanto y mds verdaderos, lanto y mis practicos y propios para
corregir los vicios inherentes & la débil condicion humana. Es

un error miy vulgar el de ereer que en la novela del Quijote
no se trata sino de jayanes, sierpes, endriagos, gigantes, ena-
nos, aventuras, encantamentos, rieptos, batallas, encuentros,
golpes, (‘.\.lchllls.td‘ls caballeros, CbGUdBI‘GS ¥y damas; no sino de .
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aquella infinidad de Amadises y aquella turbamulta de tanto fa-
moso caballero, tanto emperador de Trapisonda , tanto Felix-
marte de Hircinia, lantas prineesas enamoradas, tanto pala-
frén, tanta doneella andante, tanto amor, tanto billete, tanto re-
quiebro, y finalmente, tantas y lan disparatadas eosas como los
libros de caballerias:contienen: nada de eso, es una preocupa- -
cion perjudici'llisima y destituida de todo fundamen lo, como va-
mo$ 4 demosirar. '
La eaballeria era una- ciencia que encerraba en si lodas 6
las mds ciencias del mundo, & eausa de que el que las profesg~
ba habia deser jurisperito para dar & cada uno lo que fuere
suyo; habia de ser teolpgo para saber dar razon elara y distin-
tamente, adonde quiera que le fuese pedido, de la eristiana ley
que profesaba; habia de ser médico, y principalimeate herbola-
rio; para eonocer en-mitad de los despoblados y desiertos las
yerbas que tienen virtud para sanar las heridas; habia de ser
astrologo, para conocer por las eStrellas nuant&s hdras eran
pasadas de la noche , y en qué parte y en qué elima del mundo
se hallaba; habia de saber las matemdticas, porque & cada paso
se le podria ofrecer tener necesidad de ellas. Y deseendiendo &
ofras menudencias, habia de saber nadar, aderezar la silla y el
freno, herrar el caballo, y, valviendo 4 lo de arriba, guardar la
fé4 Dios y 4 su damm, y mantener la verdad, aunque le costase la
vida el defenderla.Y estando adornado D. Quijote de esa ciencia
y de todas esas grandes y minimas partes de que se componia un
buén caballero andante, ese loco tan rematado gue no solo ereia
que su prol‘eswn era favorecer y acorrer i los necesilados de
este mundo, sino timbien acorrer y ayudar a las dnimas del Pur-
gatorio en elotro; ese desventurado hidalgo que con tanta forma-
lidad ereia todas las invenciones y mentiras de los libros de ta-
ballerias, solo porque llevaban el estilo y modo de las necedades
de esos libros;.en todo picaba, en todo metia su cucharada,
todo lo sabia, todo lo aleanzaba. Apostaré, decia su'sobrina, 4
que siquisiera ser albafiil, que supiera hacer una easa, como una
jaula. jQuién le oyera la  deseripcion de la edad dorada, la pin-
tura de la salida del sol, 1a de los dos ejéreitos, yel dlSCuI“iO 80~
bre la-convenieneia de a.r:dar por todo ¢l mundo eomo en apro
bacion, buscando las aventuras dntes de ir & la corte de algun
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emperador 6 monarea, que no le tuviera por un loco euerdo,
por un entreverado loco con licidos intérvalos! Y jquién que le
hiubiera oido razonar sobre la poesia con el caballero del Verde
Gaban, y quién que hubiera estado atento 4 los consejos que did
& Sancho Panza eunando fué al gobierno de la insula Barataria,
- no le hubiera tenido sino por persona muy cuerda, de claro y
desenfadado entendimiento? En una palabra, fuera de las simpli-
cidades que decia tocantes 4 su locura , si le hablaban de dtras .
cosas discurria con bonisimas razones y mostraba tener un en-
tendimiento elaro y apacible en todo. Razon tenia Sancho para
deeir que cuando comenzaba su amo. i enhilar sentencias y @
dar consejos, no solo podia tomar un pilpito en las manos, sino
dos en cada dedo, y andarse por esas plazas a qué quieres,
“boea... No sin fundamento quedo admirado el eandnigo de To-
ledo’ de los concertados 'disparates de D. Quijote , ¥ del modo
con que habia pintado la ayentura del lago. No.es de extrafiar
que 1 los que le habian escuchado el dlscurso sobre las drmas y
*las letras les sobreviniese nueva listima de ver que hombre que
al parecer-tenia buén entendimiento y buén discurso en 'todas
las cosas que_ trataba, le hubiese perdido tan rematadamente
hablindole de la negra y pizmienta c¢aballeria. Ni debe sorpren-
derlo que supone el autor de ese libro, que el emperador de la
China le eseribit suplicindole que le enviase la famosa historia
- de su héroe, porque gueria fundar un eolegio donde se leyese
la lengua, castellana, ¥ que el libro que se leyéra fuese el de la
historia del ingenioso hidalgo D. Quijote de la Mancha, Nada de
eso debe sorprender ni mucho mds , pues ese mgemoso hidalzo
sabia un punto.mas que el diablo en cuanto pehsaba,y en euanto
obraba, era, para decirlo de una vez, un Cid en la guerra un
Ciceron en la elocuencia. -

Quede, pues, sentado, que de todo sabian v han de saber los
caballeros andantes, y que D. Quijote, como la.quinta esencia
de ellos, sabia mds que desfacer entuertos, vencer endriagos,
matar y derribar gigantes. Y conste ya no por razones y ¢uen-
tos de fingidas historias, sino por etentos y discursos de histo-
rias verdaderas, que el libro que eompuso el mis original, el
mayor y mis csulm ecido ingenio de la nacion cspanoh , MicuEL
pE CERVANTES SAAVEDRA, tiende & mds que 4 lo que parece,
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pues tiende & corregir en general los vicios de los hombres, y &
deslerrar las prcncupaciones de los pueblos. Y tiende no solo
4 eso, &ino, y mis particularmente, 4 reprender los vicios y 4
poner como de bulto las preocupacmnes de la nacion espafiola;
y no ya las preocupaciones y los vicios accidentales y iransito-
rios de la época en que é1'vivid, sino los esenciales & inherentes
al genio y cardeter de nuestro pais en todas las vieisitudes de
su vida historica y de pueblo europeo y meridional. Pérese,
sind, la consideracion en lo que piensan, dicen y hacen los dos
interloeutores principales de esa novela, y se encontrard confir-
mado en ellos que lo que mis earacteriza & nuestro pueblo es
ser el mds grave al par que el mds entusiasta de Europa. Fijese .
la atencion en las dos relaciones opuestas de nobleza y pueblo
4 que pertenecen y que representan amo ymozo, caballero y
escudero , yse verd que abrazan la sociedad espaiiola entera con
todas las gerarquias y gradaciones que median entre esos dos
extremibs de la cadena social, relratindose en cada suceso y en
cada aventura muy al vivo y con'un gran fondo de verdad algo
¥ -4un mucho de lo que es nuestra vida meridional, absorta toda
-enuna cierta idealidad perezosa y fantastica, unas veces emhe-
becida en dulces y sabrosas memorias otras agitada de quimé-
ricos y aéreos pensamientos, yeasi nunea ocapada sériamente en
lo material de si misma, en una vida compuesta y réfleja de la
naturaleza y delespiritit. ¥ si se repara bien en las personas que
haeen papel en ese euento edmico-satirico , se'hallard, por lti-
mo, que son otros tantos Lipos de la socmd'ul espaiiola del tiem-
o clc Cervantes , y que lo son tambien del nuestro, porque son,
en suma, los espanoles pintados por si mismos; pero eon tal
pmpiv-dad verdad y colorido, que el que se busque en é1 eon
dlhgencla ¥ con estudio se encontrard tan semejante y tan pa-
 recido 4 aqueli@s que no podrd dudar que el traseurso ‘de tres
siglos no ha hastado para alterar la fisonomia, el car:icter las
aostumbres las preocupamones v los hibitos de! original pueblu
cbpauol
Al decir Cervantes que el hidalzo manche«o los ratos que es-
taba ocioso {quc eran los mis del afio) se dcdlml)a i leer libros
de caballerias con taita aficion y guslo que olvidé easi de todo
purito dun la administracion de su hacienda,y al decir lo de
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vender una cosa, empefiar ptra, malbaratarlas todas, salir de
su patria, dejar su regalo y entregarse en los brazos de la fortu-
na que le llevase donde mas fuere servida; pinta la vidaideal,
ociosa, vagamunda y aventurera de los hidalgos del tiempe “de
Cery antes nosiendo tan dificil encontrarse lmy {odavia conalgu-
- nos de esos tipos de raza pura espafiola. Y euando hace deeir &
D. Quijote en el allercado con el eclesidstico de casa del dugue
que i por ventura era asunto vano ¢ tiempo mal gastado el que
. se empleaba en vagar por el mundo satisfaciendo agrivios, en-
derezando tuertos, casligando insolencias, venciendo gigantes,
atropellando vestiglos, siendo enamorada no mas de porque es
. forzoso que los caballeros andantes lo sean, y no de los enamo-
rados viciosos, sino de los platénicos continenles , enderezando
siempre sus intenciones & buénos fines, que eran hacer bien &
todos y mal 4 ninguno s dlbma Cervanl,es de mano maestra el
modelo mas acabado y mds perfectodel noble y enamorado ca-
ballero espaiiol. En lo de que, segun el estilo de la caballeria, es
gran honra tener una dama muchos caballeros, andantes que la
sirvan, sin que se extiendan & mis sus pensm:mentos que i ser-
virla por solo ser ella qmen s, sin esperar olro prémio de sus
muichos y buénos deseos sino que ella se contente de acetarlos
por sus eaballeros; y en aquello de que no hayotra cosa en la .
tierra mas honrada ni de mas provecho que servir a Dios prime-
ramente y luego & su rey y sefior natural, especialmente en el
ejercicio de las armas; «y asi, oh Sancho, decia D. Quijote,
»nuestras obras no han de salu‘ del limite que nos tiene puesto
rla religion cristiana que profesamos ;» jqnién no vé como este-
reolipadas la galanteria, la religiosidad y lealtad espaiiolas, tan
nunca desmentidas como siempre y justamente celebradas por
nacionales y extranjeros? Y sobre todo, en aquel valgo por cien-
to con’que replica D. Quijote 4 Sancho en la aventura de los
yangiieses, y en aquel echar mano & su espada ¥y arremeter
contra ellos sin pensar en mis y sin hacer mis discursos, esti
marcado el punto mis alto adonde llega la temeridad, ¢l arrojo
y la bravura de los hidalgos espanoles.
Y si D. Quijote es el mejor dechado del mis eabal y cumpli-
do caballero espaiiol , la prresmn Im,s genuina de los hidalgos
y nobles de sutiempo, y mis 6 ménos del nuesiro; tambmn
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Sancho, su escudero, es la personificacion mis propia de nues=
tros aldeanos y campesinos, y mds verdadera quizd quelo era
su amo respecto de los eaballeros v de los hidalgos. . Porque eso
de que le habia dicho una agiiela suya que habia dos lmales en
¢l mundo, el tener y el no tener, y que él al del tener se atenia;
eso de deeir €1 mismd ‘de si'que era algo malicioso y que tenia
sus ciertos asomos de bellaco, pero que todo eso lo encubria la
gran capa de la simpleza suya, siempre natural y nunca artifi- |
ciosa; aquello de no querer buscar & Cardenjo en Sierra Morena,
porque claro esti que si le hallaban y fuese el duefio del dinero,
tendria que restituirselo; aquello de llamar 4 su mujer bestia y
mujer de Barrabds, porque decia que queria estorbarle el hacer
i su hija condesa, y casarla con quien le diese nietos que se
llamasen sefioria; 1o de sentir que su amo se hiciese arzobispo
y no emperador, porque mis mercedes podian hacer 4 sus escu-
deros los emperaderes que los arzobispos andantes; lo del ajuste
con su seifor D. Qujj_ote sobre los azotes para deésencantar & Dul-
cineaen tanto mds cuanto, ylo dela eédula (e los tres pollinos,
con otras mil y mil ocurrencias é incidentes , es todo tan natural
'y ptopio de nuestros aldeanos, earacterizi tan bien esa parte de
nuestro pueblo tan servicial, tan sencilla al parecer, tan honra-
da, mas tan codiciosa, con esa especie de codicia ambiciosa
que 1o se manifiesta con violéneia y 4 las-claras, sino encogi-
‘dd’ y timidamente; y es tan cierto eso de que en su rustica
sencilllez hay sus ciertos asomos de malicia y socarroneria, y
en el todo de su cardeter ecierta mezela de simplicidad y dis-
crecion con sus puntas de agudeza y-de donaire; que los que
* han naeido entre ‘ellos lo saben y lo celebran, que los que les
tratan algun tiempo lo notan y gustan de ello, y que 4 nin-
gun alento observador se encubre ni despinta ese cardeter.
Demos ya la iltima pincelada, ¥y que ella retrate lo mds grafi=
. camente posible, segun ese libro, el cardeter social del pueblo
espaiiol. Pdrense mientes en aquel pasaje en que poniéndose 4
eenar D. Quijote con unos cabreros, y quedindose Sajicho en
_ pié para servirle la copa, le dice: «quiero, Sancho, que aqui &
»mi lado ¥ en compaiifa dé esta buena gente le  sientes, y que
»8eas Una misma cosa conmigo, que soy tn amo v natural se-
»iior, ¥ comas de mi plato y hebas por donde yo bebicre, que
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nde la caballeria andante se puede decir lo mismo que del amor
»se dice: que todas las cosas iguala;» y digase sind estd en é]
harto bien caracterizado ese espirita democritico encarnado en
nuestra sociedad, en nuesiras costumbres, en nuestras :]Iltlbtl{l.s
instituciones y en todos los sucesos, asi notables camo ménos im-
portantes, de nuestra historia. jNo es ese pasaje una muestra
de la union en que han vivido siempre la nobleza y el estado
_ llano enlre nosotros, de esa especie de llaneza ¢é ignaldad en que
han altérnado y con que han sido honradas todas las clases y
profesiones de nuesira gociedad? ;No se vé claro el sentido
de aquel de nuestros refranes que dice: «haz lo que tu amo te
manda y siéntate conél 4 la. mesa?» Y al lado de ese rasgo dis-
tintivo de nuestras costumbres, repirese en ese otro no .ménosf
signiﬁcativo el de la independéncia del espuﬁol al'cuntestar,
Sancho 4 su seflor: «,Gmn merced ! pero sé decirle que como
»yO tuwera “bien de comer, tan bien y mejor me lo comeria
»en pié Yy @ mis solas, como benhdo & par de un emperador.»
Pero dun hay IIIdE Cuantns estados, ocupaciones v oficios se
conocen en una repiiblica, cuantos cuadros i escenas de cos-
tumbres pasan en nuestia vida meridional, cdsi olros tantos es-
tin pmtados en esa novela con admirable maestria & inventiva.
;Quién no vé en la compaiiia de los recitantes de Angiilo el Malo
que en la octava del Corpus habian hecho en un pueblo elaulo
de las Cérms de la muerte, y por la tarde iban & hacerle en otfo
lugar, a los comicos de la legna de nuestrds dias? jQuién no ha
visto aun en sus dias procesiones de dlsclphnamcs como: agque--
lla de la aventura & que D. Quijote dié' felice fin & costa de st
sudor? jQuién no hi oido hablar de luchas algo parecidas ; sind
idénticas, 4 las de los cazalleros , berengeneros, ballenatos: s ja-
boneros y olras como la de los dos pueblos por causa del rebux-
no? ;Quién no ha presenciado en la aldea escenas de familia tan
originales y tan edmicas como la de la mujer de Sancho Panza
y su hija con el paje de la duguesa, el cura y el bachiller San-
son Carrasco; y a qmén no hanentretenido alguna vez los cuen-
tos y hablillas que en tales ocasiones y con tan plausible motivo
en las solanas, hilanderos y veldrios se forjan? jQué tortesano
no ha tomado parle en giras.y dias de campo como aquellos 4
que fué convidado el caballero de' la Triste Figura cuando.iba
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camino de Zaragoza? ;Quién no ha visto algazira y zamhra en
dia de verbena como la quevio el mismo caballero en la mafiana
de San Juan 4 su entrada en-Barcelona; y quién, por fin, no hi
sidoconvidado & bodas tan ostentosascomo las del rico yesplén-
dido Camacho? Y si eso'nd, 4 buén seguro que haya uno que al
ver cémo pululan por nuestra coronada villa 4-cienlos y & miles
tanto traductor, tanto poetastro y tanto esefitorzuelo imberbes,
no se haya mis de una vez acordado de aquel traductor 4 quien
examind D. Quijote en Bareelona, de D. Lorenzo, el hijodel ca-
ballero del Verde Gaban, y del primo del licenciado. Y asi co-
Mo ereemos que hiya algunos que tengan por cosa facil encon-
trar todavia candnigos tan doctos y tan diseretos como el de
Toledo, que se propuso nada ménos que volver el juicio al que
nunca le habia tenido ; ‘asi habra otros que no tengan por impo-
sible encontrar eclesmsucos ‘tan iracundos é muatables como el
ayo 0 eapellan de casa de los duques; y duqucs tambien:burla-
dores, tan tontos como los burlados.”Y por si es caso que nos-
otros hoy no conocemos; 1o que es nuestros padres indudable-
mente conocieron a sefiorones de titulo y. grandeza supeditarse
vil é infamemente al oro deslumbrador del acaudalado presta-
mista, tal y de la misma manera de como lo contaba 4 D. Qui-
jote la maldiciente de Dofia Rodriguez. Mas eomo quiera que eso
sea, eslamos seguros que no habrd uno que no haya posado en
ventas como la que D. Quijote imaginaba ser castilllo; que no
haya conocido posaderos tan socarrones y tan Launadqs como ¢l
que le arm¢ andante caballero; ni que no haya regateado con
venteras tan deslengnadas como la que arremelio al barbero en
demanda de la cola donde su marido acostumbraba colgar el
peine. Porque haber oido hablar de agoreros que si se'derrama
la sal encima de la mesa se les derrama & ellos la melineolia en
el corazon ; de ermitaiios de los que decia Sancho que pocos es-
taban sin gallinas; de peregrinos que vienen 4 visitar los santua-
rios de Espaiia como 4 sus Indias, por la certisima granjeria'y
conocida ganancia que sacan de ella; de titereras quecomo mae-
se Pedro recorren nuestras poblaciones. ensefiando el mundo
nuevo y los monos sdbios; de tahures, barateros y gentbperdxda

entodo igual & aquellos dequien se habla en la eronica’ del’ go-
bierno de Sancho Panza; de pordioseros de la manquedad fingida

L]
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y delallaga falsa, en que andan los brazos ladrones y la salud
borracha; de ciegos que cantan cantares lascivos y milagros en
coplas; de placeras, en fin, tan desvergonzadas, desalmadas y
atrevidas, ni mds ni ménos de como lo eran las del tiempo del
Maneo de Lepanto; todo eso y mucho mris de puro sabido se
calla y por olvidado se tiene. ¥ dé puro sabido se calla y por
olvidado se tiene que dun hay en nuestro siglo bandoleros como
Roque Guinart, presidarios como Ginés de Pasamonte, sasires
tan listos y tan diestros para burlarse de labuena fé de sus par-
roquianos como el de las monteras, juzgado por Sancho Panza,
estudiantes tan tunos y tan burlones eomo el bachiller Sanson
Carrasco, harberos tan habladores, tan entrometidos y tan fis-
gones como maese Nieolds, médicos alopatas tan antiflogisticos
como’ el doctor Pedro Récio de Tirteafuera, y por dlfimo, go-
bernadores como Panza, majaderos ¢omo Sancho, jumentos co-
mo el ricio y roeines como Rocinante: Y si vi 4 decir verdad,
apurando un poco mds el caso, ysinque se nos quede nadaen el
tintero, jporquéno hemos de decir tambien que hemos visto y
conocemos amores fan platonicos como los del enamorado caba-
llero de la.Mancha, enamorados de todos ealibres ; como Grisds--
tomo, Cardenio y D. Fernando, mujeres caprichosas como Mar-
cela, antojadizas como Leandra, burladas como Dorolea, conlra-
riadas como Luscinda; eriadas de rompe y rasga como Maritor -
nes, doncellas desenvuellas eomo Altisidora, dueiias remilgadas
como Dofia Rodriguez, y, por iiltimo, sefioras que vapulean &
sus dueiias por echarlas en la calle el Aranjuez de sus fuentes,

- como la duquesa? De una sola cosa, cuando mas, dudamos, yes

de si habra hoy muchos venteros como aquel en.cuya venta
mantearon & Sancho; que con la misma formalidad y buepa fé
que élpuetlan deeir ahora: «aunque veniero, todavia soy cris--
tiano.» Sin embargo, eso no quila 'que declaremos rotunda y
magistralmente que la vida del ingenioso hidalgo D. Quijote de la
Mancha es todavia un libro de actualidad para los espafioles. :
Mas gpara nosotros solos? Pues qué, jCervantes no era mds
que espanol y poeta? Si sabia hacer resonar la lira de los infor-
tunios y de los padecimiéntos humanos de una manera tan ele-

~ vada y tan digna como dolorida, si acertd & decir que «la vida

shumana corre & su fin ligera mids que el tiempo, sin esperar
L]
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nrenovarsé sinb es en la otra que no tiene términos que la limi-
sten;» si rata de lo que se llama razon de estado v modos de
gohierno, y da conscjos aeertadisimos 4 los gobernantes; si de-
clara por qué cosas se han de tomar las armas y da avisos muy
oportunos al soldado ; si habla de linajes; de ser caballero por
nacimiento y de serlo por virtud, y hace mérito del grande que
fuere vicioso v del rico no liberal; si discurre tan diseretamente
sobre la hermosura y la mujer hermosa; si dice del gran tiento
partlculfu favor del cielo para acertar en el matriménio; si da
consejos 4 los padres sobre la erianza, educacion y earrera de
sus hijos; si razona sobre los dll‘crentes estftdns de la vida y
acerca de los diferentes fines con que van los hombres en su
busca y grandeza; si conoce tan profundamente el corazon hu-
mano y enseﬁa tanto acerca del conocimiento del mundo y de
los hombres, y de la mejor manera de condueirse con todos; si
con un vuelo tan remontado de conceptos y de miras elevadas,
con perspieacia, sagacidad y pvuelr'icu)u tan raras todo lo re-
gistra y todo lo vé; y por dllimo, si nada huelga en esa admi-
rable fibula, si todo despierta a\'iva y hace m&s avisados vy,
entendidos .S. los hombres quienquiera que sean, y de donde
quiera que fuéren; jah! entonces Cervanles era espafiol y era
hombre , era poeta y tambien fildsofo: y D. Quijote y Sancho no
son ya solos el eaballero y el esendero en quien se ridiculiza la
caballeria y  los eaballeros andantes, ni’ son solo aquellos en
quienes se hacen notar las extravaganeias y preocupaciones de
los de su nacion; sino tambien el sujeto en quien se hacen notar
y se corrigen las cxﬁﬂemcioncs y defectos del hombre en gene-
ral, limitado de suye, finito & imperfecto.—«Mire v. m., decia
nSancho a D. Quijote, que aquellos son molinos de viento y no
»gigantes; mire que digo que mire bien lo que hace, no sea el
»diablo que le engafie.» Y sin atender & nada el entusiasmado
caballero, y llevado del buén deseo de quitar tan mala simicnte
de sobre la faz de la tierra, embisle contra el primero molino, ¥
“del primer hote va rodando maltrecho por el eampo,—«Mira,
»Sancho, le decia su amo; no te muestres codicioso , parque én
ssabiendo el pueblo y los que te tratan tuambicion dcterminada,
»por alli te dardn bateria hasta derribarte en lo profundo de la
»perdicion.» Y por no hacer tampoco caso, fuégderribado, aco-
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ado y molido. Y. maldecia el gobierno de la insula y 4 quien se
le habia dado, y pedia que le dejasen volver 4 su antig;.la libertad-
y f suvida pasada, y confesaba,aungue tarde ybien 4 su pesar,
que no habia nacido para gobernar insulos ni insulas, y que se
estaba bien San Pedro en Roma. «Quédense en esta caballeriza,
ndecia, las alas de la hormiga que me levantaron en el aire para
sque me comiesen los vencejos y otros pajaros, y volvamonos &
sandar por el suelo con pié llano, que sind le adorndren zapatos
apicados de cordobdn, no le fallardin alpargatas toscas de cuer-
»da: eada oveja con 'su pareja : y nadie tienda mas la pierna de
seuanto fuére larga la sibana.» De esta manera sapo Cervan-
tes castigar en D. Quijote las exageraciones en lo buéno y i
buénos fines enderezado, y en su escudero Sancho la inclina-
cion grosera, animal y bajad los inlereses puramente materia-
les, y 4 querer salitse de la condicion oscura y humilde en que
habia nacido. Y haeiendo el retrato del eaballero del Verde Gaban
‘en contraposicion al de D. Quijote, de aquel hidalgo mis que me-
dianamente rico, que pasaba la vida consu mujer y sus hijos, que
Ltenia hasta seis doeenas de libros, cudles de romanee y cuidles
de latin, de historia algunos y de devocion otros; que alguna
vez €omia eon sus vecinos y amigos, y muchas los convidaba;
queni gustaba de murmurar, ni consentia que delante de ¢l se
murmurase ; que oia misa cada dia, repartia de sus bienes con
‘1os pobres y procurabia poner én paz & los que sabia que esta-
ban desavenidos; haciendo esto, decimos, y presentando d San-
cho besdndole los piés eon devoto corazon, o edsi con ligrimas,
por parecerle que era el primer santo 4 Ia gineta ¢ne habia visto
en todos los dias de su vida; redondea el pensamiento y queda
acabado el euadro delo que debeser el hombre completo, de aque-
llo & que puede aspirar para hacer el bien y perieccionarse, libre
asi de toda exageracion utopiea como de todo instinto brutal. Si
para concluir este punto hubiéramos de reducir 4 wna sintesis
filosofica el pensaimniento de ese libro con aplicacion 4 la vida toda
del individuo, habriamos de decir que D. Quijole es el espiritu,
Saneho el cuerpo, y el caballero del Verde Gaban el hombre,
Y i para concluir del todo nos fuera permitido extender la apli-
cacion de esa misma sintesisfilosofica 4 la vida toda de la socie- -
dad humana, dirfamos que D. Quijote es en embrion como el pro-
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totipo de todos los ulopistas antignos y moderncs, y su escudero
Sancho la personificacion de ese vulgo ignorante, mds ambicio-
so que sencillo, queno entendiendo Iy parte tedriea de los quij-
utopistas de nuestros dias; ni creyendo en la moralidad de su
bello ideal de desfacer uertos y de derribar endriagos y gigan-
tes, entiende bien lo de réalizar la parte prictica de esas predi-
caciones de nivelacion y deigualdad, haciendo & rio revuelto lo
mismo exaclamente que aquel; arremeter aqui contra el fraile
caido y eomenzarle & quitar los hibitos, desbalijar alli uua aeé-
mila. de repuesto de log elérigos que acompaiiaban al cuerpo
muerlo, apropiarse alli los aparejos del otro Marlino 6 Main-
brino, y aeulla apoderarse de los cien escudos de oro encontra-
dos en Sierra Morena, poniéndole el diablo siempre aule los
ojos un lalego de doblones de oro, que lesparcee que 4 Lada
© paso le toca con la mano, y se abraz con él, y le lleva 4 s
casa, y echa censos, y funda rentas, y vive como un priuci-
e; yadgui, alliy aculli, en casa de D. Diego de Miranda,
en la de los duques y de D. Antonio Moreno pasarlo bien y
holgadamente, sin dirsele un ardite de su mujer ni de sus hijos.
Bien se nos aleanza que asi como el gran Newtou no previd la
aplieacion vastisima que habian de tener con el tiempo sus le-
yes de la gravitacion universal y de la alraccion; asi Cervan-
tes no conocio seguramente lodas las deducciones y conse-
eneneias que tiempos adelante podrian sacarse de su D. Quijo-
le. Mas 4 la manera que no puede negarse la evideneia de aqie-
llas, del mismomodo no puede tampoeo ponerse en duda la de
estas, ni la conveniencia y oportunidad de leer el Quijole en
nuestros dias atentos muy principalmente & esta significaeion,
la de haber sido tambien ridiculizadas y casligadas en esa nove-~
la las execentricidades del uno por sobra de bondad, y el mate-
rialismo grosero del otro por falta de virtud. En este senlido
y por estas razonesses tambien el Quijote un libro europeo, y
hasta pudiéramos decir que pertenece en cierto modo & la hu-
manidad, si para todos luviese la misma significacion esa pa-
labra.
Y si 4 todo lo dicho sobre el fondo de esa obra manifestamos
ahora las bellezas de su forma; si detimos que estd eserilo ese
libro contal primor y galandra, con una riqueza tal de fantasia, de
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originalidad y de inventiva, con una novedad tan grande en los
pensamientos, viveza en las descripciones , donosura y chisle
en los didlogos, claridad gn la expresion, verdad en los eon-
ceptos, verosimililud en los tan variados sucesos de la fibula;
en.suma, con un encanto y un colorido lan vives, pero de tan-
ta suav:d'id dulzara y gricia que arrébata, embelesa, admira y
entrelienc quieta y regaladamente 4 eunntos han reecibido del
cielo un alma capaz do percibir el gusto de lo arméuico y de lo
bello; si & todo esto afiadimos que el argumento de esa fibula &
estid tan bien ideado, que la manera de dirigirla es tan hbil, tan
seguido y tan igual el inlerés, el efecto tan dramdtico, lan una
la aceion prineipal, tan diferentes, tan impensados ,’tan nuevos
los incidentes y los episodios, el desenlace tan sencillo y tan
natural , tan idénticos siempre & si mismos los inlerloculores
prineipales, y por ultimo, que tan naturalmente viene 4 presen-
tarse todo en la escena, asi los hombres como los sucesos , que
‘solo el irlos viendo venir bajo la idea precisa de que es todo pura
inveneion y fabula, hace quenose tenga por una hisloriasucedi-
da y verdadera, nada habremos exagerado. Y si, para concluiry
dar el dltimo toqued este tosco y desaliiado cuadro, aseverdse-
mos que la riqueza de pensamientos, n:iximas, sentencias, refri-
nes, dichos y palabras que han hecho fortuna y se repiten por lo-
dos, y 2 cada momenlo son un tesoro de doetrima y de erudicion
popularde que carecen las demis naciones; yque su estilo, su die-
cibn ysu acento cadencioso, enltonado y miisico son una de las
galas mds preciadas que le adornan; pues el estilo, que recorre
todos los lonos, desde el sencillo hasta el sublime ; y que es por
lo comun claroy correeto, y muchas veces adenias oralorio, ele-
gante y hermoso, hacer que la diccion sea pura, corriente, fluida
¥ copiosa, la fease limpia y propia, la palabra nobley casliza, las
cliusulas majestuosas y floridas, y'los periodos tan redondos,
tan sonoros, lan graves, tan eufinicos ytan%pomposos, que sue-
nan al concluircomo sidejasen una especie de vibracion musieal
y armoniea en el oido; si dijésemos y nos afirmdsemos en todo
eslo, jqué olra cosa hariamos sin repetir lo mismo que tantas
veces handicho los escritores mds distingnidos de nuestra patria
y de las naciones todas? Qué imporla, pues, que en medio de
este gran foco de luz haya algunas ligeras sombras que pa-
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rezean como oscurecerle, A mia fé que no son pardos nubarro-
nes que nos oculten ese sol, sino dlomos imperceptibles de un
sol elarisimo, blancas nubecillas cuando mis, que nos advierten
que asi en la_materia como en el espiritu nada es puro, nada
completamente didfano y Lrasparente, porque la inleligencia es
escasa, la vida finita, el hombre todo imperfeclo en sus obras,
limitadoen sus elueidaciones. Aquidiéramos fin al juicio que te-
nemos formado de ese libro, @ los elogios que le hemos lan jus-
tamente prodigado, siné fuera que queremos decir, por via de
epilogo 6 conelusion, que su sitira es tan fina, lan delicada, tan
oportuna, tan alenta, tan impersonal y tan superior 4 toda emu-+
lacion y respeto humanos, que estd hecha sin hicl y sin amar-
gura, para eorregir & muchos, para ilustrar 'y deleitar 4 todos,
no para mortificar ni ofender & alguno. En el pensamiento, en
la forma, en el desenvolvimienlo del plan, en el mélodo,y en el
todo de la invencion y de la composicion reina un gusto lan eli-
sico, tan literario, lan clegante, tan seiior, tan aristoeritico y
tan popular, digdmoslo ast, como de uno y otro tienen los dos
prineipales inlerlocutores de esa novela. Y dllimamente, estd
ese libro tan lleno de agudezas, dondires y discreciones, y esti
eserito tan & la llana, con palabras tan significantes, honestas y
bien coloeadas, y dun eon tal arlificio y estilo, que leyéndole el
melanedlico se mueve 4 risa, el risuefio la acrecienta, el simple
no se enfada, el disereto se admira de la invencion, el grave no
la desprecia ni el prudente deja de alabarla, Con sobrada razon
deberemos ya preguntar: jen qué consiste pues que sean tan
pocos los que estudien ese libro, que sean muchos ménos los que
le sepan de memoria, que algunos mis no hagan sino leerte por
puro pasaliempo, y que el mayor nimero 6 no le lea, 6 si co—
mienza 4 leerle no tenga paciencia para acabarle? ;C6mo es que
si siguen entendiéndole los hombres y eelebrandole los viejos,
ni le leen los mozos ni le manosean los niiios? ;Por qué no es
hoy esa historia tan trillada, tan leida y tan sabida de todo gé—
nero de gentes, qué apenas vean algun rocinflaco cuando di—
gan: alli vd Rocinante? ;Al! porque eslamos ya algo distantes
del tiempo en que se eseribid esa historia, y nos inleresa mas y
conocemos mejor la manera de vivir de ahora que la de enton—
ces: porque el vulgo ignorante, en cuyo nimero debe entrar no
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solamente la genle plebeya y humilde, sino todo aquel que no
sabe, aunque sea sefior y principe, sigue creyendo que el Qui-
Jote no trala mis que de caballerias ¥ C'lb"l.llelos andantes; y fi-
ualmente, porque otros tiempos olros gustos tienen, y olros mo-

dos requieren. Y mejor que euLm{enernds en averiguaciones de
es0s otros gustos yule esos otros modos, pensamos que es prefe-
rible indicar y proponer luegolos medios para que la lectura del
Quijote vuelva 4 ser, sind tan popular y comun como lo fué en su
tiempo, mas delo que lo esal presenle; tanto eomo lo necesita
nuestra lengua, maltratada por el rudo golpe que'estd sufriendo
de hambrientos traductoresy de zurcidoresde periodicos; y tanto
como lo reclama nuestro pueblo, filto de una leclura entreteni-
da é instrucliva, puesto’ ¢ue los libros de honeslo entreteni-
miento qne deleiten con el lenguaje y admiren y suspendan can
la invencion, son muy pocos en Espaiia y muchisimos ménos en
las demasnaciones. Esto nos conduce como por la mano al fin
de razonar sobre elpensamienlo de esta nueva edicion ¥ acerca
de'ln manera de ejecutarle.

Contribuir por nuestra parte i que se disminuya esa aficion
frenélica de nuestro siglo por la leclura de novelas inmorales ¢
-itreligiosas de folletin, 6 &i se ¢uiere, de surtido y de propa-
ganda revolucionaria ; hacer que nuestra clase media, que
nuestros labriegos y artesanos lean algo itil y entrelenido, dan-
do de mano A las historias del rastico Berloldo, de Carlo-Mag-
noy de los doee Pares de Franeia, de Oliveros de Castilla y Ar-
tis de Algarbe, y hacer que por su menor lectura y su madi-
co preeio pueda ser de ficil adquisieion para todos el libro del
ingenioso hidalgo D. Quijote de la Maneha, en términos de que
llegue 4 ser un libro de faltriquera que alterne eon el devoeio -
idrio y el libro de confesar; es nuestro alrevido, pero bienin-
tencionado pensamiento.

Y callarémos para ello nuestro insignificante nombre: prime-
1o, porque al frente de la‘inmortal obra del Quijote no debe ir
nisonar ningun olro mis que el de su eselarecido y eelebrado
autor: segando, porque siendo apenas conocido el nuestro como
de escritor publieo, seria acogido este pensamiento cuando mé-
nos con desconfianza: y tercero, porque no teniendo la presun—
cion de haber acertado en lode, pedimos que se nos advierla y
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se nos eorrija como entre eaballeros y genle, sind bien nacida;
hien educada seacostumbra. Mas como desgraciadamente hasta
en las lachas pacificas de la inteligencia los hombres se van. de-
rechamente trds el hombre, en busca de quién es él, y no de
qué es y qué vale elle , hemos creido.que sind tomabamos esta
determinaeion, o conseguitiamos quizi nuestrd objeto como sin=
ceramente To deseamos, yapara que se conserve y se guarde
nuestro trabajo, 6 ya pyra purgar eon un poco de ruibarbo la
demasiada colera suya y darle término.ultramarino ; y como se
enmendire asi se use con él de misericordia ¢ de justicia; 6 ya,
en fin, para que se hagarajas y se queme, y que dunno que—
den dél las cenizas.

Dicho esto asitan claro, tan sin rodeos y con tanta llaneza, lo
primero que se le viene en mientés al disereto leclor y que pre-
guntaria, si tuviese delante & su interlocutor, habria de ser:
estd bien: pero jeomo piensa vd. realizar ese atrevido pensa—
miento? Contestacion :  de la misma manera que lo dice el autor
de ese libro por bocta de su protagonista. Es pues el caso que
durante la eena que en la venla cerca de Zaragoza tuvieron
D. Juan y D. Gerdénimo con D. Quijote, rodd la eonversacion
sobre la segunda parle dél mismo compuesta: por el licenciado
Avellaneda. Y como se dijese que el LafAvel[ancda habia que-
rido usurpar el nombre de D. Quijote y aniquilar sus hazanas
errando v desvidndose de la verdad en lo. mis prineipal de la
historia ; dijo D. Juan: «Si fuera posible se habia de mandar
wque niigung fuera osado 4 Lratar de las cosas del gran D. Qui-
njote, sind fuese Cide Hamete su primer aulor , bien asi eomo
»mandd Alejandro que ninguno fuese. osado & retratarle sino
»Apeles. Retrdteme el que quisiere, dijo D. Quijote , pero no
»memalirale; que muchasweces suele caerse la paciencia ¢uando
»la eargan de injurias.» Prévia, puesicsia licencia eso es logque
vamos # hacer nosotros. YV de esa tinica manera y con esa sola
condicion, nos hemos obligado para connos mismo’ & hacer esta
nueva edicion, refratando ¢ D. Quijote, no maltratdndole. Y
si él en vida eoncedid ‘4 quienquiera ese salvocondueto, no
creemos que le negiira al que hoy se le pidiese atenta y respe-
tuosamente para resucilarle y darle como una nueva vida, y
quizd, quizd, quién sabe, tanta ¢ mds duradera y dilatada fama
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que la que aleanzd entre sus conlempordneos. Avenluramos
mis 4 propdsito de la autorizacion para poder retratar & D. Qui-
Jole, que 4 ser consultado el inmortal Cervantes, tenemos por
seguro que consenliria en que se sacasen de su asendereado
caballero tres retralos diferentes d irueque de hacerle mas po-
pular y conocido'de lo que lo va si¢hdo en los liempos que al-
canzamos. El primero al natural y de euerpo entero, tomo exis-
te hoy ¥ le conserva la real ‘academin de la Lengua, para los
que estudian lo que leen: el segundo de cuerpo entero tambien,
pero alizerado de todo lo que le impedia moverse libre y de—
sembarazadamente como le damos ahora a luz ; para los que
solamente leen por gusto y pasatiempo; y el tercero en boceto,
digamoslo asi, para los que empiezan @ delelrear y han de lle-
gar d leer. De esta manera todo nuestro trabajo esta reducido
4 sacar un relrato tan parecido y semejante al original que sea
el mismo D. Quijole de la Mancha compuesio por Miguel de
Cervantes Saavedra ; pero no puesto sobre Roeinanle ; afirma-
doen sus estribos, apretada la espada y bien cubierto de suro-
dela, ni tal, que puesta la eelada y alzada 14 visera de papelon
no pueda comer nada con sus manos si otro no se lo di, ni
beber 4 no que se horide una cafia, y puesltoel un eabo en
laboca no le sea echado por el otro el vino; sino en gregiiescos,
con un manton de esearlata sobre los hombros y una montera
de raso verde en la eabeza, todo 4 la manera de eomo le vis-
tieron, le dieron aguamanos y le enjabonaron las doneellas de
la Duquesa. En suma, no acmado de punta en blanco, con la
lanza en el ristre y en aclitud de acomeler y derribar endriagos
y giganles, no temeroso, polvoriento, pesado, rigido, duro, in-
flexible; sino desarmado, limpio, suelto, ligero, vistoso, aceesi—
ble 4 los mds y amigo de lodos.

Con tal prosupuesto, continuando la metifora y siendo una
de las tachas que-se pusieron & la historia del D. Quijote en su
tiempo , la de que su autor habia puesto en ella la novela del
Curioso impertinente, y no por mala i por mal razonada, sino
por no ser de aquellugar, ni tenerque ver con la tal historia, la
supritnimos por entero, asi como lambien los amoresde D. Luis y
Doiia Clara, los de CliudiaGerénimay los de Ana Félix; comen-
zando asi por partes & descargar del grave peso de susarmas al
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paladinmanchego. Y por noser de aquel lugar ni tener que ver
con la tal historia la segunda mitad del capitulo 6.° que trata del
donoso y grande escrulinio que el cura y el barbero hicieron de
la libreria del ingenioso hidalgo, ni la dltima parte del eapitulo
48 donde el canonigo de Toledo prosigue lamateria de los libros
de caballerias ; pues en aquella el cura y el barbero no ya se
ocupan en el eserulinio y expurgo de los lales libros, sino en
la censura de varias abras y composiciones en verso de escrito-
res espailoles contemporancos de Cervantes; y en esta el ca—
udnigo no trala de censurar los dichos libros ni de dar reglas
para su invencion y composicion , sino de las disparatadas co-
médias que entonees se representaban, y que decian que habian
de ser asi porque asi las queria el vulgo , y que no habian de ser
de otra manera; asimismolas suprimimos, para seguir aligerag-
do 4D Quqole de su férrea y pesada aruﬂdura. Y porque
cuando supo el armado eaballero ser moro el autor de su histo-
. ria, se desconsold, porque decia que de los moros no se podia
esperar verdad alguna, y porque temia que hubiese tratado sus
amores con alguna indecencia que redundase en menoscabo y
perjuicio de la honestidad de su sefiora Dulcinea del Toboso;
hacemos lambien caso omiso de aquellos como prologos que sir-
ven de introduceion & varios capitulos ¥ especialmente al del
capilulo 9.° en que se interrumpe 4 lo mejor, y sin gran efecto
dramtico la estupenda balalla que el gallardo vizeaino y el va-
lienle manchego tuvieron. Y dltimamente, como el traductor
espaiiol de esa historia, aunque eseribid, como no eabe mejor
de la poesia en el cologuio que tuvo su D. Quijote con un dis~
ereto caballero de la Mancha, y como aunque era excelente
poeta, no hacia en general buénos VErsos; por esto y en gracla
tambien de la bremdad supnmzmm, todos los sonetos que sir-
ven como de principio y fin 4 la primera parle , los que compu-
so D. Quijote en Sierra Morgna, los desesperados del pastor
Grisostomo, la glosa y el soneto de D. Lorenzo el hijo del ca-
ballero del Verde Gaban, y algunos olros. ménos conocidos.
Mas no basta esto para descargar & D. Quijole de tanto peso
como le abruma y le embaraza. Con lo que le hemos quitado
puede ya moverse, comer y beber por si mismo, mas no puede
hacerlo con holgura y ligereza ; dun no es accesible 4 los mds,
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nitodos querran disfratar de su buéna amistad y alegre com-
pafiia. Porque & los unos les parecerd que repite demasiado, &
los otros que cuenta las cosas muy difusamente, y no faltard al-
guno dquien le parezea que, rematadamente malo eomo se dice
que es nuestro siglo , no sufre, sin embargo, y hasta le ofenderi-
y ruborizan ciertas pinturas y dondires permitidos en él del hi-
dalgo manchego. A decir verdad, somos tan impacientes, he-
mos oido hablar tanto de eaminar al vapor , de trasmitirse por
los aires la palabra desde Madrid 4 Paris, y de Paris 4 San Pe-
Lershurgo inslantineamente, en segundos; estamos lan despier-
Los cuando dormimos , y tan sobresaltados cuando velamos,
queremos, en una palabra, ver el fin de las cosas lan pronto,
que si leyendo una novela, por ejemplo, se alarga un poto el
desenlace eon digresiones y episodios, aunque buénos, nos in—
quietamos, perdemos la paciencia , y arrojamos el libro: ¢ bien
sucede 'que de hoy & mafiana una revolucion nos' ha llevado &
algunos siglos mds lejos del argumento de la novela, 6/ que un-
negocio de bolsa nos ha trasportado en horas al otro hemisfério
dél en que vivimos, y ¢l énredo y desenlace de la novela no nos
interesan ya, porque nuevos enredos y desenlaces en nosotros,
¢ en los demds, 0 nuevos caminos 'y -rumbos descubiertos en la
historia de la htumanidad, nos han hecho olvidar ¥ dejar hoy lo
que pensibamos ayer. Aprovechindonos pues de lo que haya de
verdad en esas indicaciones sobre nuestro estado social, y con
aplicacion al nuevo D. Quijote, décimos tambien que abreviamos
la relacion del eautivo , el episodio de Griséstomo , el de las bo-
das de Camacho, y el de Cardenio y Dorolea eon lodos sus inci—
dentes. Y ailtimamenfe, siendo la historia de D. Quijote del mds
gustoso y ménos perjudicial entreténimiento que hasta ahora se
hiaya visto, porque en toda ella no se deseubre ni por semejas.
una palabra deshonesta ni un pensamiento ménos que eatdlico,
puesto que D. Quijote decia que de las cosas obseenas y Lorpes
los pensamientos se han de aparlar, euanlo mas los ojos ; como
In que mis campeaba de sus virludes era la honestidad, y
como en nuestro siglo no sean honestas. y corrientes cosas y
palabras que lo eran en él de Cervanles; nos tomamos la liber-
tad de suprimir cuenlos como el del eapitulo 25, parte primera;
de modificar eseenas como la de Maritornes con el arriero ;°y
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de sustituir con otras cierfas palabras nada decentes y ain
deshonestas. Y tanto.esto es mis necesario, euanto que el Qm-
jote es un libro que convida & leerse en S(}Cl&d'td pues nada mis
sociable y comunicativo que la alegria, la risa, el humor festi-
vo y decidor. Y tal como exisle hoy, dudamos mucho que nin-
gun padre consienta que se lea en familia por via de solaz y pa-
saliempo. '

De esta manera el valiente caballero desarmado, no porapor-
reado ni vencido sino por falto de sueiio, de llbertad y de re—
poso, no serd ya temible & nadie, ni sus arreos serdn pesados,
ni sus armas desusadas por enmohecidas y anliguas, dntes bien
correrd con nueva vida por nuestros caminos de hierro, suel -%
to, vistoso, bien humorado, honesto, eortés y disereto; hacién--
dole muy honrosa compaiiia su gracioso-y fiel escudero Sancho
Panza, todo para honra y gloria de Dios y prosperidad de esta
monarquia, en mucho pré de las buénas costumbres, con gran
estima y ganincia de la lengua que hablaron Rioja, Cervantes
y Granada, para aviso y espangimiento de sdbios, para instrue-
cion, aprovechamiento y recreo de muchisimos mds que no lo
son. En una palabra, y dejandonos ya de metiforas, tenemos el
convencimiento de que prestamos algun servicio 4 nuestro. pais
con publicar esta obra, de la manera que lo hacemos. En el'prélo-
go de Trozos escogidos de los mejores hablistas castellanos decia
el sdbio é inolvidable Sr. Lista: «Enlre nuesiros escritores cla-
ssicos antiguos solo*hay-un libro que por+su variedad pudiera
»fijar la inquietud de la nifiez, y es el Quijote. Pero este pre-
neiosisimo libro mo estd eserito con todo el miramiento y ecir-
»neunspeccion que requiere aquella’ tierna. y respetable edad.»
Con las dos ediciones que ahora damos i luz, la una abreviada
para los que leen el Quijote por pasaliempo , y la olra ain mas
abreviada para los que empiezan i deletrear y han de llegar &
leer, ; habremos salvado ese inconveniente? Sind lo hemos con-
seguido, lo hemos intentado al ménos; y sobre todo creemos que
al hacerlo no hemos maltratado, sino retratado al hidalgo man-
chego. Porque siorguilloso debe estar todo espaiiol de que sea
suya la mds preciosa joya de la lileralura moderna europen, si
con respelo debe llegar.4 ella para no profanarla, y si con [é'y
entusiasmo debe rendir homenaje & la eselarecida memoria del
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autor del ingenioso hidalgo D. Quijote de la Mancha , su abre-
viador raya tan allo, comoespatiol, entodas esas consideracio-
nes y miramientos, quesi pobre y de eseaso mérito como es su
trabajo llegase no obslante & lener la décima parte de acepta—
cion quél de su autor, una estialua levantada § Cervantes en
la capital de Castilla la Vieja doude vivié algun liempo pobre
y trabajosamente, seria el tributo eon que le pagaria lo mu-
cho que ha aprendido en él, ylomuchisimo masque le ha tan
agradablemente entretenido. Pero con la misma franqueza dice
que si el piblico imparcial, & cuyo juicio somele sus dos edi-
ciones, si las academias y corporaciones literarias, si- los si—
¥ bios, si todos unanimemente las desaprobasen, sabria apliearse
“del mejor modo que pudiére los versos que Cervanles apli-
¢0 al eserilor fingido y lordesillesco y 4 cuanlos se alrevieren i
imitarle en lo suecesivo:

Tate, tate, folloncicos,

de ninguno sea locada.

porque esta em , buén rey,
para mit estaba guardada.

Madrid 30 de Mayo de 1856.
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Dssocupwo lector : sin juramento me podrds creer que quisiera que
gste libro, como hijo del entendimiento, fuera el mds hermoso, el més
gallardo y mds disereto que pudiera imaginarse. Pero no hé podido yo
contravenir la 6rden de la paturaleza , que en ella cada cosa engendra
su semejante Y asi jqué podria engendrar el estéril y mal cultivado
ingenio mio , sino la historia de un hijo seco , avellanado, antojadizo, y
- lleno de pensamlenlos varios y nunca :magmadns de otro alguno; bien
como quien se engendrd en una cdrcel, donde toda incomodidad tiene
su asiento, y donde todo triste ruido hace su_habitacion? El sosiego,
el lugar apacible, la amenidad de los campog, la serenidad de los cie-
los, el murmurar de las fuentes , la quietud del espiritu, son grande
parte para que las musas mds estériles se muestren fecundas , y ofrez—
can partos al mundo que le colmen de maravillay de contento. Acon-
tece tener un padre un hijo feo y sin grdcia alguna: y el amor que le
tiene le pone une venda en los ojos para que no vea sus faltas, dntes
las juzga por discreciones y lindezas, y las cuenta 4 sus amigos por
agudezas y donaires. Pero yo, que aunque parezco padre soy padra»—
tro de D. Quuore, 10 quiero irme con la corrriente del uso, ni supli-
earte cdsicon las l:iﬂnmm, en los 0jos , como otros hacen , lcctor cari-
mo , que perdones |5 disimules Ias faltas que en este mi hijo vieres:

pues ni eres su pariente ni su amigo, y tienes tu alma en tu cuerpo y
tu libre albedrio como el mds pintado , y estds entu casa, donde eres
seflor della como el rey de sus alcabalas , y sabes lo que Ccomunmente
se dice, que debajo de mi manto al rey mato. Todo lo cual (e exénta y
hace libre de todo respeto y obligacion, y asi puedes decir de la histo-
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ria todo aquello que te pareciere, sin temor que te calumnien por el
_mal, ni te premien por el bien que dijeres della.

Solo quisiera ddrtela monda y desnuda , sin el ornato de prélogo; ni
de la inumerabilidad y catdlogo de los acostumbrados: sonetos , epigr
mas y elogios que al prineipio de los libros suelen ponerse. Porque te
sé decir que aunque me costé algun trabajo componerla, ninguno fuve
por mayor que hacer esta prefacion que vas leyenda. Muchas veces to-
mé la p]mﬂa para escribilla, y muchas la dejé, por no saber lo que es-
cribiria; y estando una suspenso, con el papel delante, la pluma en la
oreja, el codo en el bufete y la mano en la mejilla, pensando lo que
diria , entrd ddeshora * un amigo mio gracioso y bieg entendidg, el
cual viéndome tan imaginativo me pregunté la causa, y no erncubrién-
dosela yo, le dije que pensabaen el prilogo que habia de hacer & la
historia de D. QuuoTe, y que me tenia de suerte, que ni queria hacer-
le, ni ménos sacar 4 luz las hazaiias de tan noble caballero. Porque
écomo quereis vos queno me (enga confuso el qué dird el antiguo le-
gislador, que llaman vulgo , cuando vea que al cabo de tantos afios co—
mo hi que duermo eu el silencio del olvido, salgo aliora con todos mis
afios acuestas con una leyenda seca como un esparto, ajena de inven-
cion , menguada de estilo, pobre de concetos, y falta de toda erudi=
cion y doetrina, sin acotaciones en las mdrgenes y sin anotaciones en
el fin del libro, como veo que estdn otros libros aunque sean fabulosos y
profanés , tan llenos de sentencias de Aristételes, de Platon y de toda la
caterva de filGsofos, que admiran 4 los leyentes, y lienen 4 sus antores
por hombres leidos, eruditos y elocuentes? jPues qué cuando citan la *
divina escrifura! No dirdn sino que son unos santos Tomdgps y otros .

_doctores de la Iglesia , guardando en esto un decoro tan ingenioso, que
en unrenglon han pintado un enamorado distraido, ¥ en otro hacen
un sermoncico eristiano, que es un contento y un regalo oirle 6 leelle.
De todo esto hd de carecer mi libro , porque ni tengo qué acotar en el
mdrgen , ni qué anotar en elfin, ni ménos sé qué autores sigo en él,
para ponerlos al principio, como hacen todos, por las letrasdel A B €,
comenzando en Arislételes y acabando en Xenofonte y en Zoilo 6 Zen-
xis, aunque fué maldiciente’el uno y pintor el otro. Tambien ha de
carecer milibro de sonelos al principio, & lo ménos de sonetos cu-
yos autores sean dugues,-marqueses, condes, ohispos, damas 6 poe-
tas celebérrimos. Auniue si yo los pidiese 4 dos'é tres oficiales ami-
gos, yo sé que me los davian, y tales que no les igualasen los de
aquellos que tienen mds nombre en nuestra Espana. En fin, sefior
y amigo mio, prosegui, yo determino que el seior D. Quijote se
quede sepultado en sus archivos en la Mancha , husta que- el cielo de-

1 Inesepradamente, cuando no se aguarda.
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pare quien le adorne de tantas cosas como le faltan , porque yo me
hallo incapaz de remediarlas por mi insuficiencia y pocas letras, y por -
_que naturalmentesoy poltron y perezoso de andarme buseando au—
tores que digan lo gue yo me sé decir sin ellos. De aqui nace la suspen-
sion ye e]evammnln en que me hallagtes; bastante causapara ponerme
en ella” la que de mi habeis oido. Oyendo lo cual mi ‘amigo, déindose
una palmadaen la frente y disparando en una larga risa, me dijo: por
Dios, hermano, que shora me acabo de desengaiiar de un engaiio en
que hé estado todo el mucho tiempo que hd que o8 conozeo, en el cual
siempre os hé tenido por disereto y prudente en todas vuestras aceio-
nes. Pero ahora veo que estais lan lejos de serlo como lo estd el cielo
de la tierra.

(Como qué? jes posible que cosas dn um poco momento, y tan fici-
les de remediar, puedan (ener fuerza de suspender y absortar *un
ingenio tan maduro como el vuestro , y tan hecho 4 romper y atrope-
Har por otras dificultades mayores? A la fé, esto no nace de falta de
habilidad , sino de sobra de pereza y penuria de discurso. jQuereis ver
sies verdad lo que digo? Pues estadme’atento , y vereis como en un
abrir y cerrar de ojos confundo todas vuestras dificultades, y remedio
todas las faltas que decis que os suspenden y acobardan para dejar
de sacar 4 la luz del mundo la historia de vuesfgo famoso D. Quijo-
te, luz y espejo de toda la caballeria andante. id, le repliqué yo,
nyendu lo que me decia, jde qué modo pensais lienar el vacio de mi
temor, y reducir claridad el caos de mi confusion? A lo cual él dijo:
lo primero en que reparam de los sonetos, epigramas 6 elogws que os
faltan para el principio , y que sean de parsonajes graves y de litulo, se
puede remediar en que vos mismo tomeis algun trabajo en hacerlos, y
despues los podais bautizar y poner el nombre que guisiéredes, iﬁl
jindolos al Preste Juan de las Indias 6 al emperador de Trapisonda, de
quien yo 8¢ que hay nolicia que fueron famosos poetas:y cuando no
lo hayan sido, y hubiera algunos pedantes y bachilleres que por detrds
os muerdan y murmuren desla verdad, no seos dé dos maravedis,
porque ya que os averigien la anentira, no os han de cortar la mano
con que lo eseribistes.

En lo de citar en Ins mdrgenes los libros y autores de donde sacd—
redes las sentencias y dichos que pusiéredes en vuestra historia, no hay
mds sino hacer de manera que vengan 4 pelo algunas sentencias 6 latines
que vos sepais de memoria, 6 4 lo ménos que os cueste poco trabajo
busear. En lo que foca al poner anotaciones al fin del libro, segu-
ramente lo podeis hacer desta manera, Si nombrais algun gigante en

2 Acrebatar el dnimo con ulguna cosa extreordinoria,
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vuestro libro, hacelde que sea el gigante Golias , y con solo esto, que
os costard Gﬂ‘ﬂ nada , teneis una grande anotacion, que podeis poner:
El gigante Golias ¢ Gofsar fué un filisteo @ quien el pasrar David metd de
une gran pedrada en el valle de Terebinto, segun se cuenta en el libro
de los Reyes, ew el capitulo que vos hallarédes que se escribe.

Tras esto, para mostraros hombre erudito en letras humanas y eos-
mografo, haced de modo como en vuestra historia se nombre el rio Ta-
jo, ¥ veréisos luego con otra: famosa anotacion, poniendo: Elrio Tajo fué
ast dicho por un rey de las Espafias: liene su nacimiento en lal lugar, y
muere en el mar Océano besando los muros de la famosa ciudad de Lis-
boa, y es apinion que tiene las arenas de oro, etc. Si tratdredes de la-
drones, yo os.daré la historiade Cao, que la sé de coro. Si de muje-
res rameras; ahi estd el obispo de Mondoii do; que o2 prestard 4 La-
mia , Laida y Flora, cuya anolacion os dard gran crédito. Si de crueles,
Ovuim os entregard 4 Medea. Si de encantadoras y hechiceras , Home--
ro tiene & Calipso, y Virgilio & Circe. Si de capitanes vularosos, el
mismo Julio César os prestard & si mismo en sus Comentarios, y Plu-
tarco os dard mil Alejandros. Si tratiredes de amores, con d‘os onzas
que sepais de la lengua toscana, loparéis con Leon Hebreo, que.os hin-
cha las medidas. Enresolucion, no hay mds sinoe que vos procureis nom-
brar estos nombregg 6 tocar estas historias ea la vuestra, que aqui
hé dicho, y dejadme’d mi el cargo de poner las anotaciones y acofacio-
nes, que yo os voto d tal de llenaros los mdrgenes y de gastar cuatro

_ pliegos en el fin del libro.

Vengamos ahora 4 la citacion de los autores que los ofros libros tie-
nen, que en el vuestro os faltan. El remedio que esto tiene es muy fi-
¢il, porque no habeis de hacer otra cosa que buscar un libro que los
.ic‘gle todos, desde la A hastala Z, come vos decis. Pues ese mismo
abecedario pnn{lrais vos en vuestro libro : que puesto que 4 la elara se
vea la mentira, por la poca necesidad qua vos tenfades de aprovecha-
ros dellos, no importa nada: y quizd alguno habrd tan simple que
crea que de todos os habeis aprovechado en la simple y sencilla histo-
ria vuestra. Y cuando no sirva de otra cosa, por lo ménos servird
aquel largo catdlogo de autores 4 dar de improviso autoridad al libro. Y
mis, que no habrd quien se ponga 4 averiguar si los seguistes 6 no los
seguistes , no yéndole nada en ello. Cuanto mds que, si hien caigo en
la cuenla este vuestro libro no tiene necesidad de ninguna cosa de
aquellas que vos decis que le faltan , porque todo él es una invectiva
contra los libros de caballerias, de quien nunca se acordd Aristételes,
ni dijo nada San Basilio : ni aleanzé Ciceron: ni caen debajo de la cuen-
ta de sus fabulosos disparates las puntualidades de la verdad, ni las
observaciones de la astrologia, ni le son de importancia las medidas
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geométricas , ni la confutacion de los argnmentos de quien se sirve la
retérica: ni tiene para qué prediear 4 ninguno, mezclando lo humano
con lo divino , que es un género de: mezcla de quien no se hi de ves-
tir ningun eristiano entendimiento, Solo tiene que aprovecharse de la
imitacion en lo que fuere escéribiendo , que cuanto ella fuere mds per—
fecta, tanto mejor serd lo que se eseribiere. Y pues esta vuestra eseri-
tura no mira & mds que & deshacer la auforidad y cabida que en el
mundo y en el vulgo tienen los libros de caballerfas, no hay para qué
andeis mendigando sentencias de filésofos, eonsejos de In divina escri-
tura, fdbulas de poelas ; oraciones de retéricos, milagros de santos,
gino procurar que & la llana, con palabras significantes, honestas y
bien eolocadas salga vuestra oracion y periodo sonoro y festivo; pintan—
do, en fodo lo que aleanziredes y fuere posible, vuestra intencion,
dando 4 entender vuestros: coneeptos , sin intricarlos y escurecerlos.
Procurad tambien.que leyendo vuestrahistoria el melancélico se mueva
i risa, el risuefio la acreciente, el simple no ge enfude, el discreto se
admire de la invencion , el grave no la desprecie, ni el prudente deje de
alabarla. En efecto, llevad la mira puesfa 4 derribar la médquina mal
fundada destos caballerescos libros, aborrecidos de tantos, y alabados
de muchos mds: que si esto alcanzdsedes, no habriadesaleanzado poco.
Con silencio grande estuve escuchando lo que mi amigo me decia, y
de tal manera se imprimieron en mi sus razones, que sin ponerlas en
disputa las aprobé por buenas, y de ellas mismas quise hacer este pré-
logo, en el cual verds, lector suave, la discrecion de mi amigo, la bue-
-na ventura mia en hallar en tiempo tan necesitado tal comsejero, v el
alivio tuyo en hallar tan sincera y tan sin revueltas la historia del famo-
so D. Quijote de la Mancha, de quien hay opinion por todos los habita-"
dores del distrito del campo de Montiel que fué el mds casto enamorado
y el més valiente caballero que de muchos afios 4 esta parte se vi6 en
aquellos contornos. Yo no quiero encarecerte el servicio que te hago en
darte 4 conocer tan notable y tan honrado caballero; pero quiero que me
agradezcas el conocimiento que tendrds del famoso Sancho Panza, su
escudero, en quien & mi parecer te doy cifradas todas las grécias escu-
deriles que en la caterva de- los libros vanos de caballerias estin espar-
cidas. Y con esto Dios te dé salud y 4 mi no olvide. Vare. ;
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URGANDA LA DESCONOCIDA,

Si de llegarte ¢ los bue-
libro, fueres con lefu—-"
no le dird el boguirru—
que no pones bien los de-
Muas si el pan no s e cue=
por ir d manos de idio-
verds de manos d bo~
dun no dar una en el cla-
& bien se comen las ma-
por moslrar que son curio-
Y pues la experiencia ense—
que el que & buen drbol se arri= .
. buena sombra le cobi-
‘en Bejar lu buena esire-
Un drbol real te ofre-
que da principes por friu—
én el cual florece un du=
que es nuevo Atlejandro Ma—
liega G su sombra , Gue & osa—
favarece la fortu-
De un noble hidalgo manche—
contards las aventu—
& quien ociosas lelu—
trastornaron la cabe—~
Damas , armas , caballe—
le provecaron de mo—
que cual Orlando furio—
templado d lo enamora—

1 Ir con letura siguificn ir con {ntencion 6 fropésito.



AL LIBRO DE DON QUUOTE.

aleanzd 4 fuersa de bra=-
d Duleinea del Tobo-
No indiscretos hierogli-
estampes en el escu-
que, cuando es todo figu—
con ruines puntos se embi-
Sien la direccion te humi-
no dird mofante algu—
que Don Alvaro de Lu~
que Anibal el de Carta-

que el Rey Francisco en Espa=

se queja dela fortu-
Pues al cielo no le plu-
que salieses tan ladi-
como el negro Juan Lati-
hablar latines rehu-
No me despuntes de agu-
ni me aleques con filo-
porque torciendo la bo-
dird el que entiende la le=
no un palmo de las ore-
iPara qué conmigo flo-
No te metas en dibu-
ni en saber vidas age-
que en lo que no va ni vie-
pasar de largo es cordu—
Que sueclen en caperu—
darles G lvs.que grace-
mas ti quémale las ce-
solo en cobrar buena fa-
que el que imprime neceda=
ddlas @ censo perpe—
Advierte que es desati-
siendo de vidrio el leja—
{omar pledras en la ma—
para tirar al veci-
Deja que el hombre de jui-
en las obras que compo—
se vaya con pids de plo-
que el que saca d luz pape-
para entrelener donce=
escribe d tontas y d lo=

.
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PRIMERA PARTE

DEL INGENIOSO HIDALGO

DOY QULJOTE DE 1A' MANGHA.

CAPITULO PRIMERO.

Que trata de la licion y sjercicio del fs hidalge D). Quijote de la Ham:!m..

E

]Ln un lugar de la Mancha, de cuyo nombre no quiero acordarme, no
ha mucho tiempo que vivia un hidalgo de los de lanza en astillero ',
adarga antigua, rocin flaco y galgo corredor. Una olla de algo mas vaca
que carnero, salpicon las mas noches, duelos y quebrantos los siba-
dos, * lantejas los viernes, algun palomino de afadidura los domingos
consurian las tres partes de su hacienda. El resto della: concluian sayo
de velarte *, calzas de velludo para las fiestas con sus pantuflos de lo
mismo , y los dias de entre semana se honraba con su vellori * de lo mas

1 O lancera, que era un estanto ¢n donde los hid algos poniav las lanzas en el patio
o soportal de sus casas. La adarga era nnarma defensiva de forma ovada, como un esen-
do, y cubierta de piel.

2 Carne acecinada de las reses que entre semana se worian o desgracinban : se llamaba
esta comida duefos ¥ quebrantas, lo primers por el sentimicuto que causaba i los amos
la pérdidade una res, y losegundo porque para salar los huesos se quebrantaban.

3 Paiio fino y estimado. Los calsas y pnnfu.l’?o: de velludo eran las medias y horee-
guies, los zap y chinelas de felpao't

4 Pafio entrefino y sin tenir, del color de la lana, pardo y ceniciento.’
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fino. Tenia en su casa-una ama que pasabade los cuarenta, y una so-
brina que no llegaba 4 168 veinte, y un‘mozo de eampo y plaza, que asi
ensillaba el rocin como tomaba la podadera. Frisabala edad de nuestro
hidalgo con los cincuenta afios: era de complexion recia, seco de -car-
nes, enjuto de rostro, gran madrugador y amigo de la caza. Quieren
decir que tenia el sobrenombre de Quijada 6 Quesada, aunque por con-
Jeturas verosimiles se deja entender que se llamaba Quijana. Pero esto
importa poco 4 nuestro cuento: basta que en la narracion dél no se sal-
ga un punto de la verdad.” :
Es pues de saber que este sobredicho hidalgo, los ratos que estab
m:ldsj" {quie erant Jos mas del afio) $¢ dabla & leer libros/de caballerias
cont tarita aficion § gusto, que olvidd casi' de todo punts el ejercicio) de
la éaza’, ¥ aun 1a administracion de su hacienda; y llegé 4 tanto su cu-
riosidad y desatino en esto, que vendié muchas hanegas de tierra de
sembradura para comprar libros de caballerias que leer ,y asi llevé & su
casa todos cuantos pudo haber dellos : y de todos ningunes le parecian
tan bien como los que compuso el famoso Feliciano de Silva; porque la
elaridad de su prosa y aquellas entriicadas razones suyas le parecian de
perlas: y mas cuando llegaba 4 leer aquellos requiebros y cartas de de-
. safios , donde en muchas partes hallaba escrito: la razon de la sinrazon
que & mi razon se hace , de tal manera mi razon enflaquece , que con ra-
20n me quejo de la vuestra fermosura. Y tambien cuando leia: los altos
cielos que de vuesira divinidad divinamente con las estreilas os fortifican,
1 08 hacen merecedora del merecimiento que merece la vuesira grandeza.
Con estas razones perdia el pobre caballero el juicio, y desvelabase por
entenderlas y desentranarles el sentido, que no se lo sacira ni las ep—
tendiera el mismo Aristdteles si resucitira para soloello: No estaba muy
bien don las heridas que don Belianis daba y recibia, porque se imagi-
naba que por grandes maestras que le hubiesen curado no dejaria de te~
ner el rostro y todo el cuerpo lleno de cicatrices! y sefiales. Pero con to-
do alababa en su autor aquel acabar su libro conla promesa de aquella
inacabable aventura , y muchas veces le vina deseo de tomar la pluma,
y dalle fin al pie de la letra como alli se promeéte: y'sin duda alguna lo
hiciera y aun saliera con ello, si otros mayores y continuos pensamien-
tos no se lo estorbaran. Tuvo muchas veces competencia con el cura de
su lugar (que era hombre docto, graduado en Sigiienza) sobre cudl ha-
bia sido mejor caballero, Palmerin de Inglaterra, 6 Amadis de Gaula:
mas maese Nicolds, barbero del mismo pueblo, decia que ninguno lle-
gaba al caballero del Febo, y que si alguno se le podia comparar era don
Galaor, hermano de Amadis de Gaula, porque tenia muy acomodada
condicion para todo. En resolucion, él se enfrascé tanto en su lectura,
que se le pasaban las noches leyendo de claro en claro, y los dias de
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turbio en turbio: y asi del poco dormir y del mucho leer se le sect el
“celebro de manera que vino @ perder el juicio. Llendsele la fantasia de
todo aguello que leia en log libros, asi de encantamentos como de pen-
dencias , batallas, desafios, heridas, requiebros, amores, ‘tormentas y
disparates imposibles. Y asentésele de tal modo en la imaginacion que
era verdad toda aquella mdquina de aquellas sohadas invenciones que
leia, que para él no habia otra historia mas cierta en el mundo.

En efecto, rematado ya su juicio, vino 4 dar en el mas exirafio pen-
samiento que jamds di6 loco en el mundo, v fué que le parecié conve-
fible y necesario, asi para el aumento de su henra como para el servi-
cio de su repiiblica , hacerse eaballero andante y irse por todo el mundo
con sus armas y caballo-d buscar las-aventuras, y 4 ejercitarse en todo
aquello que €l habia leido que los eaballeros andantes. se ejercitaban,
deshaciendo todo género de agravio, y poniéndose en ocasiones y peli-
gros, donde acabdindolos cobrase eterno nombre y fama. Imagindbase el
pobre yi coronado por el valor de su brazo , por lo menos del imperio de
Trapisonda: y asi con estos tan agradables pensamientos , llevado del
extraiio gusto que en ellos sentia, se dié priesa d poner en efecto lo que
deseaba. Y lo primero que hizo, fué limpiar unas armas que habian sido
.de sus bisabuelos , que tomadas de orin y llenas de moho, luengossiglos
habia que estaban puestas y olvidadas en un rincon. Limpiélas y adere-
zdlas lo mejor que pudo; pero vié que tenian una gran falta, y era que
no tenian celada de encaje, sino morrion simple : mas 4 esto suplié su
industria , porque de cartones hizo un modo de media celada, que en-
cajada con el morrion hacia una apariencia de celada entera. Es verdad
que para probar si era fuerte y podia estar al riesgo de una cuchillada
sact su espada y le dié dos golpes, y con el primeroy enun punto des-
hizo lo que habia hecho en una semana: y no dejé de parecerle mal la
facilidad.con que'la habia hecho pedazos, y por asegurarse deste peligro
la tornd & hacer de nuevo, poniéndole unas barras de hierro por de den-
tro, de tal manera que él quedd satisfecho de su fortaleza, y sin querer
hacer nueva experiencia de ella, la diputé y tuvo por celada finisima de
encaje. Fué luego dver 4 su rocin, y aunque tenia mas cuartos que un
real , y mas tachas que el caballo de Gonela fle pareci6 que ni‘el Bucé- -
falo de Alejandre ni Babieca el del Cid con él se igualaban. Cuatro dias
se le pasaron en imaginar qué nombre le pondria; porque (segun se
decia él & sf mismo) no era razon que caballo de caballero tan famoso, y
tan bueno él por si, estuviese sin nombre conocido, 'y asi procuraba
acomodirsele de manera que declarase quién habia sido antes que fuese
de caballero andante, y lo que era entonces; pues estaba muy puesto
en razon que mudando su sefior estado, mudase él tambien el nombre,
Y le cobrase famoso y de estruendo, como convenia 4 la nueva 6rden y
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al nuevo ejercicio que ya profesaba; y asi, despues de muchos nombres
que formé, borrd, quité , anadié , deshizo 'y tornd i hacer en su memo-
ria ¢ imaginacion , al fin le vino & llamar RociNanTe, nombre 4 su pare-
cer alto, somoro y signilicativo de lo' que habia sido cuando fué rocin,
antes de lo que ahora era, que era antes y primero de todos los rocines
del mundo. Puesto nombre y tan 4 su gusto 4 su caballo, quiso ponér-
sele 4 si mismo, y en este pensamiento duré otros ocho dias, y al eabo
se vino 4 llamar D. Quuore. Pero acorddndose que el valeroso Amadis
no solo se habia contentado con llamarse Amadis 4 secas, sino que afia-
di6 el nombre de su reino y patria para hacerla famosa , y se llamé Ama-
dis de Gaula, asi quiso como buen caballero anadir al suyo el nombre
* de la saya, y llamarse D. QuuoTe pE LA Mascha, con que 4 su parecer
declaraba muy al vivo su linaje y patria, y Ia honraba con tomar el so-
brenombre della. Limpias, pues, sus armas, hecho del morrion eelada,
puesto nombre & su rocin, y confirmddose & si mismo, se dié 4 enten-
der-que no le faltaba otra cosa sino buscar una dama de quien enamo-
rarse ; porque el caballero andante sin amores era drbol sin hojas y'sin
fruto, y cuerpo sin alma. Deeiase él: si yo por malosde mis pecados *, 6
por mi buena suerte me encuentro por ahi con algun gigante , como de
ordinario les acontece 4 los caballeros andantes, y le derribo de un en-
cuentro, 6 le parto por mitad del cuerpo, 6 finalmente le venzo y le
rindo, jno serd bien tener & quien enviarle presentado, y que entre y
s¢ hinque de rodillas ante mi dulce sefora, y diga con voz humilde y
vendida: yo soy el gigante Caraculiambro , seior de la insula Malindra-
nia, & quien vencié en singular batalla el jamds como se debe alabado
caballero 1. Quijote de la Mancha, el cual me mandé que me presenta-
se-ante la v. m. ° para que la vuesira grandeza disponga de mi d su ta-
lante? 7 ; Oh cdmo se holgd nuestro buen caballero cuando hubo hecho
este discurso , y mas cuando hallé & quien dar nombre de su dama! Y
fué, 4 lo que se cree, que en un lugar cerca del suyo habia una moza
labradora de muy buen parecer, de quien él un tiempo anduvo enamo-
rado, aunque segun se entiende, ella jamds lo suponi sedi6 cata dello *.
Llamibase Aldonza Lorenzo, y 4 esla le parecid ser bien darle titulo de
sefiora de sus pensamientos: y buscindole nombre que no desdijese mu-
cho del suyo , y que tirase y se encaminase al de prineesa y gran sefiora,
vino 4 llamarla DuLcisea peL Tomoso, porque era natural del Toboso:
nombre 4 su parecer misico y peregrino , y siguificativo como todos los
demas que 4 si y 4 sus cosas habia puesto.

5 Por midesgrocia. 6 V., m. que quiere decir vuestra merced, Ténguse presente para en
sdetante. T A su gusto. 8 Ni se apercibio de ello.
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CAPITULO II.

Que trata de la primera satida que de sk tierrn hizo el ingeninso D. Quijote.

Hechas, pues, estas prevenciones, no quiso aguardar mas tiempo 4
poner en efecto su pensamiento , apretindole 4 ello la falta que él pensa-
ba que hacia en el mundo su tardanza, segun eranlos agravios que pen-
saba deshacer, tuertos que enderezar , sinrazones que enmendar, abu-
sos que mejorar ¥ deudas que satisfacer. Y asi, sin dar parte 4 persona
alguna de su intencion, y sin que nadie le viese, una mafiana antes del
dia se armoé de todas sus armas, subié sobre Rocinante, puesta su mal
compuesta celada; embrazé su adarga, tomé su lanza, y por la puerta
falsa de un corral salif al campo con grandisimo contento y alborozo de
ver con cudnta facilidad habia dado principio 4 su buen deseo. Mas ape-
nas se viden el campo cuando le asalté un pensamiento terrible, y tal,
que por poco le hiciera dejar la comenzada empresa , y fué que le vino
4 la memoria que no era armado caballero, y que conforme & la ley de
caballeria ni podia ni debia tomar armas con ningun caballero : y puesto
que lo fuera , habia de llevar armas blancas como novel caballero, sin
empresa en el escudo, hasta que por su esfuerzo la ganase. Estos pen—
samientos le hicieron titubear en su propésito; mas pudiendo mas su
locura que ofra razon alguna , propuso de hacerse armar caballero del
primero que topase , & imitacion de otros muchos que asi lo hicieron,
segun él habia leido en los libros que tal le tenian. En lo de las armas
blaneas, pensaba limpiarlas de manera en teniendo lugar, que lo fuesen
mas que un armifio: y con esto se quietd y prosigui6 su camino, sin lle—
var otro que aquel que su caballo queria , creyendo que en aquello con-
sistia la fuerza de las aventuras. Yendo pues caminando nuestro flaman-
te aventurero, iba hablando consigo mismo y diciendo : ; quién duda si-
no qué en los venideros tiempos , cuando salga 4 luz la verdadera histo-
ria de mis famosos hechos, que el sabio que los escribiere, no ponga,
cuando llegue 4 contar esta mi primera salida tan de maiiana, desta
manera? Apenas habia el rubicundo Apolo tendido por la faz de la ancha
y espaciosa tierra las doradas hebras de sus hermosos cabellos, y apenas
los pequefios y pintados pajarillos con sus arpadas lenguas habian salu-
dado con dulee y meliflua armonia la venida de la rosada aurora, que
dejando Ia blanda cama del zeloso marido por las puertas y baleones del
manchego horizonte & los mortales se mostraba, cuando el famoso ca—
ballero D. Quijote de la Mancha, dejando las ociosas plumas, subi6
sobre su famoso caballo Rocinante, y comenzé i caminar por el anti-
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guo y conocido campo de Montiel; y afiadié diciendo: dichesa edad
¥ siglo dichoso aquel adonde saldrin & luz las famosas hazafias mias,
dignas de entallarse en bronces, esculpirse en mérmoles y pintarse
en tablas para memoria en lo futuro. (O ti, sabio encantador, quien
quiera que seas, & quien ha de tocar el ser coronista desta peregrina
historia! ruégote que no te olvides de mi buen Rocinante, com-
panero eterno mio en todos mis eaminos y carreras. Luego vol-
via diciendo, como si verdaderamente fuera enamorado: {6 princesa
Dulcinea , sefiora de este cautivo corazon! mucho agravio me habedes
fecho en despedirme y reprocharme eon el riguroso afincamiento * de
mandarme no parecer ante la vuestra fermosura. Plégaos, sefiora, de
membraros * deste vuestro sujeto corazon , que tantas cuitas por vues-
tro amor padece. Con estos iba ensartando otros disparates, todos al
modo de 1os que sus libros le habian ensefiado , imitando en cuanto po-
dia su lenguaje; y con esto caminaba tan de espacio, y el sol entraba
tan apriesa y contanto ardor, que fuera bastante 4 derretirle los sesos,
si algunos tuviera. Casi todo aquel dia caminé sin acontecerle cosa que
de contar fuese, de lo cual se desesperaba , porque quisiera topar luego
luego con quien hacer experiencia del valor de su fuerte brazo.

Autores hay que dicen, que Ja primera aventura:que le avino fué la
del puerto Lapice, otros dicen que la de los molinos de viento; pero lo
que yo he podido averiguar en este caso, y lo que he hallade escrito en
los anales de la Mancha, es'que ¢l anduvo todo aquel dia ; y al anoche-
cer su rocin y él se hallaron cansados y muertos de hambre ; y que mi-
rando 4 todas partes por ver si deseubriria algun castillo 6 alguna ma-
jada de pastores donde recogerse , y adonde pudiese remediar su mu-
cha necesidad, vié no“ejos del camino por donde iba una venta; que
fué como si viera una estrella que no 4 los portales, sino 4 los aledzares
de su redencion le encaminaba. Didse priesa & eaminar, y Hegd 4 ella 4
tiempo que anochecia. Estaban acaso 4 la puerta dos'mujeres mozas,
destas que llaman del partido, las cuales iban & Sevilla con unos arrie~
108, que en la venta aquella noche acerfaron i hacer jornada: y.como
& nuestro aventurero todo cuanto pensaba, veia ¢ imaginaba le parecia
ser hecho, y pasar al modo delo que habia leido, luego que vi6 la ven-
ta, se le representd que era un'eastillo consus cuatro torres y chapiteles
de luciente plata, sin faltarle su puente levadiza y honda cava, con to-
dos aquellos adherentes que semejantes castillos se pintan. Fuése lle=
gando 4 la verita (que 4 é1 le parecia castillo), y 4 poco trecho della de~
tuve las riendas 4 Rocinante, esperando que algun eénaro se pusiese
entre las almenas 4 dar seiial con alguna trompeta de que llegaba caba-

1 A io , violenei a{ix Joos. b
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llero al castillo. Pero como vi6 que se tardaban, y que Rocinante se da-
ba priesa por llegard la caballeriza, se llegéi 4 la puerta de laventa, y
vid & las dos distraidas mozas que alli estaban, que 4 él le parecieron
dos hermosas doncellas 6/dos graciosas damas , que delante de la puer-
ta del castillo se estaban solazando. En esto sucedid acaso que un por~
quero que andaba recogiendo de unos rastrojos una manada de puercos
(tque sin perdon asi se llaman), focé un cuerno, 4 cuya sefial ellos se
recogen, y alinstante se le representd 4 D. Quijote lo que deseaba,
que era que algun: enano hacia sefial de su venida; y asi con extrafio
contento llegé 4 la venta'y d las damas; lag cuales, como vieron venir
un hombre de aquella.suerte armado, y conlanza y adarga, llenas de
miedo se iban & entrar en la venta; pero D. Quijote, eoligiendo por su -
huida su miedo ; alzdndose la visera de papelon, y descubriendo su se-,
o y polvoroso rostro, con gentil talante y voz reposada les dijo: non/fa-
yan las vuestras mercedes, nin teman. desaguisado * alguno, “cd &la
6rden de caballeria’'que’ profeso mon toca ni atafie facerls & ninguno,
cuanto mas 4 tan altas doncellas.como vuestras presericias demuestran.
Mirdbanle las mozas , y-andaban con los ojos buscéndole el rostro que
la mala visera le encubria: mas como se oyeron llamar doncellas, no
pudieron tener 1a risa, y-fué ‘de manera que D. Quijote vino & correr—
se, y 4 decirles: hien parece la mesura “en las fermosas, yes mu-
cha sandez ademas la risa que de leve causa procede; pero non vos lo
digo porque os acuitedes * ni mostredes mal talante, que el mio non
es de dl * que de serviros. El lenguaje no entendido de las sefioras y
el mal talle de nuestro caballero acrecentaba en ellas la risa y esta en
él el enojo, y pasara muy adelante si 4 aquel punto no saliera el vente—
ro, hombre que por ser muy gordo era muy' pacifico, el cual viendo -
aquella figura contrahecha, armada de armas ‘tan desiguales, como
eran la brida, lanza, adarga y coselete, no estuvo en nada en acompa~
far 4 las doncellas en las muestras ‘de su contento. ‘Mas en éfecto , fe—
miendo la méquina de tantos pertrechos determind de hablarle come-
didamente, y asi'le dijo: 'si v. m. sefior caballero, busca’ posada,
amen * del’ lecho (porque en esta venta no hay ninguno), todo lo'de-
mas se hallard en ella en mucha abundancia. Viendo D. Quijote la hu=
mildad del aleaide de 1a fortaleza ( que tal le parecié 4'él el ventero y la
verita) respondi6: para mi, sefior castellano *, cualquiera cosa basta,
porque mis arreos son  las armas, mi deseanso el pelear, etc. Pensé el
huésped que el haberle llamado castellano habia sido por haberle pare-
cido delos sanos de Castilla *, aunque él'era andaluz y de los dela
3 D 1 El dimiento. 5 Afijais, 6 angustieis. 6 De otracosa. 7 Me”

nos el lecho. 8 Alcaide o defensor del castillo. 9 Sano de Castilla en la Germania
significa el ladron disimulado.
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playa de Sanluear, no menos ladron: que Caco, ni menos maleante *
que estudiante 6 paje. Y asi le respondi6: segun eso, las camas de
v. m. serdn duras pefias, y su dormir siempre velar: y siendo asi,
bien se puede apear con seguridad de hallar en esta choza ocasion y
ocasiones para no dormir en todo un aiio , cuanto mas en una noche. Y
diciendo esto fué 4 tener del estribo 4 D. Quijote, el cual se aped con
mucha dificultad y trabajo, como aquel, que en todo aquel dia no se ha-
bia desayunado. Dijo luego al hnésped que le tuviese mucho cuidado de
su caballo, porque era la mejor pieza que comia pan en el mundo. Mi-
réle el ventero, y no le parecié tan bueno como D. Quijote decia, ni
atn la mitad : y acomoddndole en la caballeriza, volvié & ver lo que su
huésped mandaba , al eual estaban desarmando las doncellas (que ya se
,habian reconciliado con él), las cuales, aunque le habian quitado el pe-
toy el espaldar, jamds supieron ni pudieron desencajarle la gola, ni
quitarle la contrahecha celada, que traia atada con unas cintas verdes,
y era menester cortarlas, por no poderse quitar los Tludos; mas él no
lo quiso eonsentir en ninguna manera; y asi se quedé toda aquella no—-
che con la celada puesta, que erala mas graciosa y extrafa figura que
se pudiera pensar: y 4l desarmarle (como él se imaginaba que aquellas
traidas. y llevadas que le desarmaban eran algunas principales sefioras
¥y damas de aquel castillo) les dijo eon mucho donaire:

Nunca fuera caballero
de damas lan bien servido,
como fuera D. Quijote
cuando de su aldea vino;
doncellas curaban dél,
princesas de su rocino,

6 Rocinante, que este es el nombre, seforas mias, de mi caballo, y
D. Quijote de la Mancha el mio: que puesto que no quisiera descubrir-
me fasta que las fazanas fechas en vuestro servicio y pré me descu—
brieran, la fuerza de acomodar al propdsito presente este romance
viejo de Lanzarote ha sido causa que sepais minombre antes de toda
sazon: pero tiempo vendrd en que las vuesiras sefiorias me manden y
yo obedezea, y el valor de mi brazo descubra el deseo que tengd de
serviros. Las mozas que no estaban hechas 4 oir semejantes retéricas,
no respondian palabra ; solo le preguntaron si queria comer alguna co—-
sa. Cualquiera yantaria yo "', respondié D. Quijote, porque 4 lo que
entiendo me haria mucho al caso. A dicha acerté 4 ser viernes aquel

10 Burlon. 11 Comeria.
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dia, y no habia en toda la venta sino unas raciones de un pescado, que
en Castilla llaman abadejo, y en Andalucia bacallao, y en otras partes
curadillo, y en otras truchuela. Preguntdronle si por ventura comeria
su merced truchuela, que no habia otro pescado que darle & comer.
Como haya muehas truchuelas,, respondié D. Quijote , podrin servir de
una trucha; porque eso se me da que me den ocho reales en sencillos,
que una pieza de i ocho. Cuanto mas que podria ser que fuesen estas
truchuelas como la ternera, que es mejor que la vaca, y el cabrito que
el cabron. Pero sea lo que fuere, venga Inego, que el trabajo y peso de
las armas no, se puede llevar sin el gobierno de las tripas. Pusiéronle
Ja mesa & la puerta de la venta por el fresco, y trdjole el huésped una
porcion del mal remojado y peor cocido bacallao, y un pan tan negro
y mugriento como sus armas : pero. era materia de grande risa verle
comer; porque como fenia puesta la celada y alzada la visera, no podia
poner nada en la boca con sus manos, si ofro no se lo daba y ponia; y
asi una de aquellas sefioras servia deste menester ; mas al darle de he—
ber no fué posible, ni lo fuera si el ventero no horadara una cafia, y
puesto el un cabo en la boca, por el otro le iba echando el vino: y todo
esto lo recebia en paciencia & trueco de no romper las cintas de la ce~
lada. Estando en esto llegb acaso 4 la venta un castrador de puercos, y
asi como llegd, sond su silbato de caflas cuatro 6 cinco veces, con lo
cual acabd de confirmar D. Quijote que estaba en algun famoso castillo
"y que le servian eon misica, y que el abadejo eran truchas, el pan
candial, y las rameras damas, y el venlero castellano del castillo, y
eon esto daba por bien empleada su determinacion y salida. Pero lo que
mas le fatigaba era el no verse armado caballero, por parecerle que no
se podria poner legitimamente en aventura alguna sin recebir la drden
de caballeria.

CAPITULO III.

Donde se coenta la graciosa manera que tave D. Quijote en armarse caballero.

Y asi fatigado deste pensamiento abrevij sufventeril y limitada cena,
’q cual acabada llamé al ventero, y encerrdndose con él en la caballe=
riza se hinc6 de rodillas ante él diciéndole: no me levantaré jamds de
donde estoy , valeroso caballero , fasta que la vuestra cortesia me otor—-
gue un don que pedirle quiero, el cual redundard en alabanza vuestra
¥y en prd del género humano. El ventero que vi6 4 su huésped 4 sus
pies, y oyé semejantes razones, estaba confuso mirdndole sin saber
qué hacerse ni decirle , y porfiaba con ¢ que se levantase, y jamds qui-
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50, hasta que le hubo de decirfique é1 le otorgaba el don que le pedia.
No ‘esperaba yo menos de la gran magnificencia vuestra, sefior mio;
respondié D. Quijote’ y asi os digo que el don que os he pedido y
de vuestra liberalidad me ha sido otorgado, es que mahana me
habeis de armar caballero, y esta noche en la ecapilla deste vuestro
castillo velaré las armas,y mafiana como tengo dicho se cumplird lo
que tanto deseo, para poder, como se debe, ir por todas las cuatro
partes del mundo buscando las aventuras en prd de los menesterosos,
como estd 4 cargo de la caballeria, y de los cdhalleros andantes como
¥o soy, euyo deseo 4 semejantes fazahias esinclinado. El ventero, que
como estd dicho era un poco socarron y ya tenia algunos barruntos de
la falta de juicio de su huésped, acabé de creerlo cuando acabé de oir
semejantes razones, y por tener que reir aquella noche , determind de
seguirle el humor; y asi le dijo que andaba muy acertado en lo que de—
seaba, y que tal prosupuesto era propio y natural de los caballeros tan
principales comao 6l parecia y eomo su gallarda presencia mostraba, ¥
que 6l ansimismo en los anos de su mocedad se habia dado & aquel hon~-
roso éjereicio, andando por diversas partes del mundo buscando sus
aventuras , sin que hubiese dejado los percheles de Mdlaga, islas de
Riaran , compds de Sevilla; azoguejo de'Segovia, la olivera de Valen—
eia, rondilla de Granada, playa de San Licar, potro de Cérdoba, y las
ventillas de Toledo ', y otras diversas paries donde habia ejercitado
la ligereza de sus pies y sutileza de sus manos , haciendn muehos tuer-
tos , recuestando * muchas viudas, engafiando 4 algunos’ pupilos, y
finalmente, ddndose & conocer por cuantas audiencias y tribunales hay
casi en toda Espafia; y que & lo dltimo se habia venido 4 recoger &
aquel su castillo, donde vivia con su hacienda y con las agenas, reco-
giendo en él 4 todos los caballeros andantes de cualquiera calidad y
condicion que fuesen, solo por la mucha aficion que les tenia, y por—
que partiesen con ¢l de sus haberes-en pago de su buen deseo. Dijole
tambien que en aquel su castillo no habia capilla alguna donde poder
velar las armas, porque estaba derribada para hacerla de nuevo; pero
que en caso de necesidad él sabia que se podidn velar donde quiera,
y que aquella noche las podria velar en un patio del castillo, que 4 la
manana, siendo Dios servido, se harian las debidas céremonias de ma-
nera que él quedase armado caballero, y tan caballero queno pudiese
ser mis en el mundo. Preguntéle si \raia dineros: ‘respondié’ D. Qui=
jote que no traia blanca, porque él nunca habia leido en las historias
de los caballeros andantes que ninguno los hubiese! traido. A esto'dijo
el yentero que se engaiiaba, que puesto caso que en las historias no se

1 Punlos todos donde s¢ reonia la gente de mal vivie. 2 Requebrando.
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escribia, por haberles parecido 4 los autores dellas que no era menes—
ter eseribir una cosa tan clara, no por eso se habia de creer que no los

trujeron; y asi tuviese por cierto y averiguado que todos los caballeros

andantes llevaban bien herradas™® las holsas porlo que pudiese suce-

derles, ¥y que asimismo llevaban camisas y una arqueta pequefia
llena de ungiientos para curar las heridas que recebian, porque no

todas veces en los campos vy desiertos donde, se combatian y salian
heridos, habia quien los curase, si ya no era que tenian algun
siibio encantador per amigo, que luego los socorria’ trayendo por el
aire: en alguna nube alguna doncella ¢ enano con alguna redoma de
agua de tal virtud, que en gustando alguna gota della, luego al
punto quedaban. sanos de sus llagas y heridas como si mal alguno

no hubiesen tenido: mas que en tanto que esto no hubiese, tuvie—
ron los pasados caballeros por cosa acertada, que sus escuderos fue=
sen proveidos de dineros y de otras cosas necesarias , como eran hi-
las y ungilentos para curarse: y cuando sucedia que los tales caballeros
no tenian escuderos (que eran pocas y raras veces) ellos mismos lo lle—
vaban todo en unas alforjas muy sutiles , que easi no se parecian, 4 las

ancas del caballo : porque no siendo por ocasion semejante , esto de lle~
var alforjas no fué muy admitido entre los caballeros andantes: y por
egto le deba por consejo (pues'aun se le podia mandar como & su ahi-
jado que tan presto To habia de ser) que no caminase de alli adelante
sin dineros y sin las prevenciones referidas, y ¢ue veria cudn bien se
. hallaba con ellas cuando menos se pensase. Prometiéle D. Quijote de
hacer lo que se le aconsejaba con toda puntualidad; y asi'se di6 luego
drden como velase lasarmas en un eorral grande que aun lado de la ven-
ta estaba, y recogiéndolas D, Quijote todas) Jas puso sobre una pila
que junto & un pozo estiaba, y embrazando su adarga asié de su lanza, y
con gentil contingnte se comenzd d pasear delante de'la pila , y cuando
comenzd el paseo eomenzaba & eerrar la noche.

Contd el ventero 4 todos euantos estaban ‘en la venta la locura de su
huésped, la vela de las armas, y la armazon de caballeria que espe—
raba. Admirdndose de tan extrano género de locura, fuéronselo d mirar
desde lejos, 'y vieron que con sosegado ademan umas veces'se paseaba,
otras arrimado 4 su lanza ponia los ojos en las armas , sin quitarlos por
un buen espacio de ellas. Acabé de cerrar lanoche con tanta claridad de
la luna, que podia competir con el que se' la prestaba, de manera que
cuanto el novel caballero hacia era bien visto de todos. Antojésele en
esto d uno de los arrieros que estaban ‘en la venta ir & dar ‘agua 4 su
recua, y fué menester quitar las armas de D. Quijole , ‘que estaban

3  Bien provistas de dinere,
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sobre la pila, el cual viéndole llegar, en voz alta le dijo: 6 ti quien
quiera que seas, atrevido caballero, que llegas 4 tocar las armas del
mas valeroso andante que jamds se cifié espada, mira lo que haces, y
no las foques, si no quieres dejar la vida en pago de tu atrevimiento.
No se curd * el arriero destas razones (y fuera mejor que se curara,
porque fuera curarse en salud), antes trabando de las correas las arro-
j6 gran trecho de si. Lo cual visto por D. Quijote, alzé los ojos al
eielo, y puesto el pensamiento en su sefiora Duleinea, dijo; acorred-
me, sefiora mia, en esta primera afrenta que & este vuestro ava—
sallado pecho se le ofrece; no me desfallezea en este primero tran-
ce vuestro favor y amparo: y diciendo esfas y otras semejantes razo—
nes, soltando la adarga alz6 la lanza 4 dos manos, y di6 con ella
tan gran golpe al arriero en la cabeza, que le derrib6 en el suelo tan
mal trecho, que si segundara con otro no tuviera necesidad de maes—
tro que le curara. Hecho esto recogid sus armas, y tornd 4 pasearse
con el mismo reposo que primero. Desde alli 4 poco , sin saberse lo que
habia pasado (por que atn estaba aturdido el arriero) llegd otro con la
misma intencion de dar agua 4 sus mulos, y legando 4 quitar las ar-
mas para desembarazar la pila, sin hablar D. Quijote palabra, y sin
pedir favor & nadie, solté otra vez la adarga, y alzé otra vez la lanza,
y sin hacerla pedazos hizo mas de tres la cabeza del segundo arriero,
porque se la abrié por cuatro. Al ruido acudib toda la gente dela venta,
y entre ellos el ventero. Viendo esto D. Quijote, embraz6 su adarga,
y puesta mano 4 su espada, dijo: 6 sefiora de la fermosura, esfuerzo y vi-
gor del debilitado corazon mio , ahora es tiempo que vuelvas los ojos de
tu grandeza 4 este tu cautivo caballero, que tamana aventura estd aten-
diendo *. Con esto cobré & su parecer tanto &nimo, que sile acome—
tieran todos los arrieros del mundo no volviera el pié alrds, Los com-
pafieros de los heridos, que tales los vieron, comenzaron desde lejos 4
Hover piedras sobre D. Quijote, el cual lo mejor que podia se repa—
raba con su adarga, y no se osaba apartar de la pila por no desamparar
las armas. El ventero daba voces que le dejasen , porque ya les habia di-
cho como era loeo, v que por loco se libraria aunque los matase & todos.
D. Quijote las daba mayores lamdndolos de alevosos y traidores, y de-
cia que el sefior del eastillo era un follon y mal nacido caballero, pues
de tal manera consentia que se tratase d los andantes caballeros, y que
gi é1 hubiera recebido la 6rden de caballeria, que él le diera 4 entender
su alevosia; pero de vosoiros, soez y baja canalla, no hago caso alguno:
tirad , llegad . venid, y ofendedme en cuanto pudiéredes, que vosotros
vereis el pago que llevais de vuestra sandez y demasia. Decia esto con

4 WNohizo caso. 5 Esperando.
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tanto brio y denuedo, que infundié un terrible temor en los que le
acometian: y asf por esto como por’ las persuasiones del ventero le de~
jaron de tirar, y él dejo retirar d los heridos, y tornd & la vela de sus ar-
mas con la misma quietud y sosiego que primero. No le parecieron hien
al ventero las burlas de su huésped, y determiné abreviar y darle la
negra 6rden de caballeria luego , antes que otra desgracia sucediese: y
asi llegdndose § 61 se desculpé de la insolencia que aquella gente baja
con él habia usado, sin que é supiese cosa alguna; pero que bien cas—
tigados quedaban de su atrevimiento. Dijole, como ya le habia dicho, que:
en aquel castillo no habia capilla, y para lo que restaba de hacer tam-
poco era necesaria: que todo el toque de quedar armado caballero,
consistia en la pescozada y en el espaldarazo, segun €l tenia noticia del
ceremonial de la 6rden, y que aquello en mitad de un campo se podia
hacer; y que ya habia cumplido con lo que tocaba al velar de las ar-
mas, que con solasdos horas de vela se- cumplia, cuanto mas que él
habia estado mas de cuatro. Todo se lo creyé D. Quijote, y dijo que
¢l estaba alli pronto para obedecerle, y que concluyese con la mayor
brevedad que pudiese; porque si fuese otra vez acometido, y se viese
armado caballero, no pensaba dejar persona viva en el eastillo, eceto *
. aruellas que é le mandase,, 4 quien por su respeto dejaria. Advertido
y medroso desto el castellano, trujo luego un libro donde asentaba la
paja'y cebada que daba 4 los arrieros, y con un cabo de vela que le traia
un muchacho, y con las dos ya dichas doncellas se vino adondé D. Qui-
jote estaba, al cual mandé6 hincar de rodillas, y leyendo en su ma-
nual como que deeia alguna devota oracion, en mitad de la leyenda
alz6 1a mano, y diéle sobre el cuello un gran golpe *, y tras él con su
misma espada un gentil * espaldarazo, siempre murmurando entre
dientes como que rezaba. Hecho esto, mandé 4 una de aquellas damas
que le cifiese la espada , la cual lo hizo con mucha desenvoltura y dis-
erecion , porque no fué menester poca para no reventar de risa 4 cada
punto de Jas ceremonias; pero las proezas que ya' habian visto del no-
vel caballero les tenia la risa 4 raya. Al cenirle la espada dijo la bue—
na senora: Dios haga 4 v. m. muy venturoso caballero y le' dé ven—
tura en lides. D. Quijote le pregunté cémo se llamaba, porque éF
supiese de alli adelante d quién quedaba obligado por la merced rece-
bida, porque pensaba darle alguna parte de la honra que aleanzase por
el valor de su brazo. Ella respondié con mucha humildad, que se llama-
ba la Tolosa, y que era hija de un remendon natural de Toledo, que
vivia 4 las tendillas de Sancho Bienaya, y que donde quiera que ella es-
tuviese le serviria y le tendria por sefior. D. Quijote le replico, que

6 Lo mismo que excepto. 7 La pescozada. 8 Gallardo, hricso.
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por su amor le hiciese merced que de alli adelante se pusiese don,, y se
llamase Dofia Tolosa. Ella se To promietid, y la otra le calzé la espuela,
con la cual le pasé casi el mismo eoloquio que con la de la espada. Pre-
guntéle su nombre, y dijo que se llamaba la Molinera, y que era hija
de un honrado molinero de Antequera: 4 lacual tambien rogé'D. Qui-
jote que se pusiese don, y se llamase Doha Molinera, ofreciéndole
nuevos servicios y mercedes. Hechas pues de galope y apriesa las
hasta alli nunca vistas ceremonias, no vié la hora D. Quijote de ver-
'se & caballo, ¥ salir buscando las aventuras; y ensillando luego &
Rocinante: subié en él, y abrazando & su huésped le dijo cosas tan
extrafias, agradeciéndole Ja merced 'de haberle armado eaballero, que
no es posible acertar & referirlas. EI ventero, por verle ya fuera
de la venta, con no menos retdricas aunque con mas breves pala=
bras respondi6 4 las suyas, y sin pedirle fa costa de la posada, le dej6
ir 4 la buena hora, ; ;

e

CAPITULO IV.

Delo gue dio & ballero do salio de la venta.

La del alba * seria cuando: D. Quijofe sali6 de la venta tan contento,
tan gallardo, tan alborozado por verse ya armado caballero, que el go-
zo le reventaba por las cinchas del caballo. Mas viniéndole & la memo-
ria los consejos de su huésped cerca de las prevenciones tan necesarias
que habia de llevar consigo, en especial la de los dineros y camisas, de-
termind volver 4 su casa y acomodarse de todo y de'un escudero, ha-
ciendo cuenta de recebir 4 un labrador vecino suyo que era pobre y con
hijos, pero muy apropésito para el oficio escuderil de la caballeria. Con
este pensamiento guié @ Rocinante hdcia su aldea, el cual casi cono-
ciendo la querencia *, con tanta gana comenzi 4 caminar , que parecia
que no ponia los pies en el suelo. No habia andado mucho cuando le
pareci6 que 4 su diestra mano de la espesura de un bosque que alli es-
taba salian unas voces delicadas: como de persona que se quejaba; y
apenas las hubo oido, cuando dijo: gracias doy al eielo/por la merced
que me hace ; pues tan presto me pone ocasiones delante, donde yo
pueda cumplic con lo que debo 4 mi profesion, y donde pueda coger el
fruto de mis buenos deseos : estas voces sin dnda son de algun menes-
teroso 6 menesterosa que ha menester mi favor y-ayuda, y volviendo
las riendas encamind & Rocinante hdcia donde le parecié que las voees

1 La hora del alba, 2 El lagar donde el animal acude de ordinario 4 comer y dormiir,
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calian. Y & pocos pasos que entré por el hosque vié atada una yegua 4
una encina, y atado en otra un muchacho desnudo de medio cuerpo
arriba, hasta de edad de quince afios, que era el que las voces daba,
y no sin eausa, porque le estaba dando eon upa pretina muchos azotes
un labrador de buen talle, y cada azote le acompaiiaba con una repre—
hension y consejo . porqde decia: la lengua queda y los ojos listos. Y el
muchacho respondia: no lo haré otra vez, sefior mio: por la pasion de
Dios, que na lo haré olra vez, y yo prometo de tener de aqui adelante
mas cuidado con el hato. Y viendo D. Quijote lo que pasaba, con voz
airada dijo: descortés caballero, mal parece tomaros con quien defen—
der no se puede, subid sobre vuestro caballo, y tomad vuestra lanza
(que tambien tenia una lanza arrimada 4 la eneina adonde estaba ar-
rendada * la yegua) que yo os haré conocer ser de cobardes lo que es—
tais haciendo. El labrador que vié sobre si aguella figura llena de ar-
masg, blandiendo la lanza sebre su rostro, tavose por muertp, y con
buenas palabras respondid : sefior caballero, este muchacho que estoy
castigando es un mi criado que me sirye de guardar una manada de
ovejas que: tengo en estos contornosy el cual es tan desenidado que ca~
“da dia me falta una, y porque castigo su deseuido 6 bellaqueria, dice
que lo hago.dé miserable por no pagalle la soldada que le debo, y en
Dios y en mi 4nima que miente. jMiente delante de mi, ruin villano?
dijo D. Quijote: por el sol que nos alumbra que estoy por pasaros de
parte 4 parte con esla lanza: pagalde luego sin mas réplica; siné, por
el Dios que nos rige, que os concluya y aniquile en este punto: desa-
taldo luego. El labrador bajo la cabeza, y sin respender palabra desatd
4 su criado, al cual preguntd: D. Quijote que cudnto le debia su amo.
El dijo. que nueve meses d siele reales ecada mes. Hizo la cuenta Don
Quijote, y hallé. que montaba sesenfa y tres reales, y dijole al labra—
dor que al momento lo desembolsase si no queria morir por ello. Res—
pondi6 el medroso villano que por elipaso en que estabay juramento
que habia hecho (y ain no habia jurado nada) que no eran tantos;
porque se le habian de descontar y recebir en cuenta tres pares de za—
patos que le habia dado, y un real de dos sangrias que le habian he-
cho estando enfermo. Bien estd todo eso , replicé D. Quijote , pero qué-
dense los zapatos y las sangrias por los azotes que sin culpa le ha-
beis dado, que-si él rompié el cuero de los zapatos que vos pagastes,
vos le habeis rompido el de su cuerpo; y si le sac6 el barbero sangre
estando enfermo, vos en sanidad se la habeis sacado : asi qué por esta
parte no os debe nada. El daiio estd, sefior caballero, en que no tengoe
aqui dineros : véngase Andres conmigo 4 mi casa, que yo se los pagaré

3 - Arada por la rienda,
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un real sobre otro. jirme yo con él, dijo el muchacho, mas? jmal aio!
no sefior, ni por pienso, porque en viéndose solo conmigo me desolla-
rd como 4 un san Bartolomé. No hard tal, replicé D. Quijote , basta que
yo se lo mande para que me tenga respeto, y con que él me-lo jure por
la ley de caballeria que ha recebido, le dejaré ir libre y aseguraré la
paga. Mire v. m., seior, lo que dice, dijo el muchacho, que este mi
amo no es caballero, ni ha recebido ¢rden de caballeria alguna, que es
Juan Haldudo el rico, el veecino del (Quintanar. Importa poco eso , res—
pondié D. Quijote, que Haldudos puede haber caballeros, cuanto mas
que cada uno es hijo de sus obras. Asf es verdad, dijo Andres; pero
este mi amo jde qué obras es hijo, pues me niega mi soldada y mi su-
dor y trabajo? No niego, hermano Andres, respondié el labrador, y
hacedme placer de veniros conmigo , que yo juro por todas las Grdenes
de caballerias que hay en el mundo, de pagaros como tengo dicho un
real sobre otro y atn sahumados *. Del sahumerio os hago gracia, dijo
D. Quijote , dddselos en reales, que con eso me contento; y mirad que
lo cumplais'eomo lo habeis jurado: si nd por el mismo juramento 08
juro de volver 4 buscaros y 4 castifaros, y que os tengo de hallar atin-
que os escondais mas que una lagartija. ¥ si quereis saber quien os
manda esto, para quedar con mas veras obligado & cumplirlo, sabed
que yo soy el valeroso D. Quijote de la Mancha, el desfacedor de agra-
viog y sinrazones; y 4 Dios quedad, y no se os parta de las mientes * lo
prometido y jurado, sopena de la pena pronunciada. Y en diciendo esto,
pied 4 su Rocinante, y en breve espacio se apartd dellos. Desta manera
deshizo el agravio el valeroso D. Quijote, el cual contentisimo de lo
sucedido, pareciéndole que habia dado felicisimo y alto principio 4 sus
caballerias con gran satisfaccion de si mismo iba eaminando hiicia su
aldea, diciendo & media voz: bien te puedes llamar dichosa sobre
euantas hoy viven sobre la tierra, 6 sobre las bellas, bella Dulcinea del
Toboso, pues te cupo en suerte tener sujeto y rendido 4 toda tu volun-
“tad é talante 4 un tan valiente y tan nombrado caballero como lo es y
< serd D. Quijote de la Mancha, el cual, como todo el mundo sabe , ayer
recebid la drden de caballeria, y hoy ha desfecho el mayor tuerto y
agravio que formd la sinrazon y comelié la crueldad : hoy quité el
latigo de la mano & aquel desapiadado enemigo, que tan sin ocasion
vapulaba & aquel delicado infante.

En esto llegé 4 un camino que en cuatro se dividia, y luego se le vi-
no # la imaginacion las encrucijadas donde los caballeros andantes se
ponian & pensar endl camino de aquellos tomarian ; y por imitarlos es-
tuvo un rato quedo, y al cabo de haberlo muy bien pensado, solté la

1 Estoes, mejorados. 5 Nose os olvide.
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rienda & Rocinante , dejando 4 la voluntad del rocin lasuya, el eual si-
guié su primer intento, que fué el irse camino de su caballeriza. Y ha-
biendo andado como dos millas, desenbrié D. Quijote un grande tropel
de gente , que eran unos mercaderes toledanos que iban & comprar seda
& Murcia. Eran seis, y venian con susquitasoles , eon otros cuafro cria-
dos d eaballo y tres mozos de mulas d pié. Apenas los divisé D, Quijote,
cuando se imagind ser cosa de nueva aventura, y per imitar en todo
cuanto & él le parecia posible los pasos que habia leido en sus libros , le
parecid venir alli de molde uno que pensaba hacer: y asi con gentil
continente y de nuevo se afirmé bien en los estribos, apreto la lanza,
Hegd la adarga al pecho, y puesto en la mitad del camino estuvo espe-
rando que aquellos caballeros andantes llegasen (que ya él por tales los
tenia y juzgaba), y cuando llegaron & trecho que se pudieron ver y oir,
levanté D. Quijote la voz, y con ademan arrogante dijo: todo el mundo
se lenga, si todo el mundo no confiesa que ne hay en el mundo fode
doncella mas hermosa que la emperatriz de la Mancha , 1a sin par Dul-
cinea del Toboso. Pardronse los mercaderes al son destas razones, y 4
ver la extraiia figura del que las decia, vy por la figura y por ellas luego
echaron de ver la locura de su duefio: mas guisieron ver despacio en
qué paraba aquella confesion que se les pedia, y uno de ellos, que era
un poco burlon y muy mucho discreto, le dijo: sefior caballero, noso-
tros no conocemos quien es esa buena sefiora que decis; mostridnosla,
que si ella fuere de tanta hermosura como significais, de buena gana
y sin apremio alguno confesaremos la verdad que por parte vuestra nos
es pedida. Si o0s la mostrira , replicé D. Quijote , jqué hiciérades voso-
tros en confesar una verdad fan notoria? La importancia estd en que
sin verla lo habeis de creer , confesar, afirmar, jurar y defender: don-
deno, conmigo sois en batalla, gente descomunal y soberbia ; que aho-
T4 vengais uno 4 uno, como pide la érden de eaballeria, ora todos jun-
tos, como es costumbre y mala usanza de los de vuestra ralea, aqui os
aguardo y espero, confiado en la razon que de mi parte fengo. Sefior
caballero, replic el mercader, suplico 4 v. m. en nombre de fodos es-
tos principes que aqui estamos, que porque no carguemos nuestras
conciencias cenfesando una cosa por nosotros jarmds vista ni oida, y mas
siendo tan en perjuicio de las emperatrices y reinas del Alearria y Es—
tremadura, que v. m. sea servido de mostrarnos algun retrato de esa
seflora ; aunque sea famaio como un grano de trigo, que por el hilo se
sacard el ovillo, y quedaremos con esto satisfechos y seguros, y v. m.
quedard contento, y pagado. Y afin creo que estamos ya tan de'su parte,
que aunque su retrato nos muestre que es tuerta de un ojo, y que del
otro le mana bermellon y piedra azufre, con todo eso, por complacer &
v. m., diremos en su favor todo lo que quisiere. l’*;o le mana, canalla
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infame , respondit D, Quijote encendido en cdlera; no le mana, digo,
eso que deeis, sino dmbar y algalia entre algodones , y no es tuerta i
corcovada, sino mas derecha que un huso tlu Guad'lrrama pero voso—
tros Pﬂgan'm la grande Dlasfemnia que habéis dicho contra tamafia bel-
-dad como es la de mi sefora. Y en diciendo esto arremetié con la lanza
baja contra el que lo habia dicho, eon tanta furia y enojo , que si la bue-
na suerte no hiciera que en la nutad del camino tropezara y cayera Ro-
cinante , lo pasira mal el atrevido mercader. Cay6 Rocinante, y fué ro-
dando su amo una buena pieza ° por el campo , ¥ querlendosu levantar,
jamis pudo ; tal embarazo le causaban la lanza , adarga , espuelas y ce-
lada con el peso de las antiguas armas. Y entre tanto que pugnaba por
levantarse ¥y wo podia, estaba diciendo: non fuyais, gente cobarde,
gente cautiva; atended, que no por culpa mia sino de mi caballo estoy
aqui tendido. Un mozo de mulas de log que alli venian , que no debia de
ser muy bien intencionado, oyendo decir al pobre catdo tantas arrogan-
cias, no 1o pudo sufrir sin darle la respuesta en las costillas. Y llegdn-
duse d 61, tomo la lanza, y despues de haberla hecho pedazos, con uno
dellos mmenzé 4 dar & nuestro D. Quijote tantos palos, que 4 despecho
y pesar de sus armas le molié como cibera. Dibanle voces sus amos que
nole diese lantu ¥ que le dejase; pero estaba ya el mozo picado, y no
quiso dejar ol juego hasta envidar todo el resto de su edlera’, y acu-
diendo por los demasstrozos de la lanza , los acabé de deshacer sobre el
miserable caido, que con toda aquella tempoqlad de palos que sobre él
llovia, no rerrahn la boca,, amenazando al cielo y 4 la tierra y { los ma-
lmdrmeq que tal le parecian. Cansése el mozo, y los mercaderes si—
guieron su camino , llevando que contar en todo 6l del pobre apaleado,
el cual despues que se vid solo, tornd & probar si podia levantarse; pero
si 0o lo pudo hacer cuando sano y bueno , zebmo 1o haria molido y casi
deghecho? Y afn se tenia por dichoso, pareciéndole que aquella era
desgracia propia de caballeros andames, y toda la atribuia 4 la falta de
su eaballo.

Viendo, pues, que en efecto no podia menearse , acordé de acogerse

& su ordinario remedio , que era pensar en algun paso de sus-libros, y
trijole su locura & la memoria aquel de Valdovinos y del marqués de
Mantua euando Carloto le dej6 herido en la monfifia, repitiendo con
debilitado aliento lo mismo que dicen decia el hemda caballero del

boscue:

iDinde estds , sefiora mia,
que no te duele mi mal?

6 Un Juen espacio. 7 Pasta desfogar toda su eilera.
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2 i mo lo sabes, sefora,
d-¢res falsa y desleal,

Y desta manera fué prosiguiendo el romance hasta aquellos versos que

dicen:
Oh noble marqués de Mantua,

mi tio y sefior carnal,

Y quiso la suerte que cuando llegé 4 este verso acertd & pasar por alli
un labrador de su mismo lugar y vecino suyo, que venia de llevar una
carga de trigo al molino ; el cual viendo aquel hombre alli tendido, se
llego 4 61, y le pregunté que quién era, ¥ qué malsentia que tan triste-
mente se quejaba. D. Quijote crey6 sin duda que aquel era el marqués
de Mantua su tio, y asino le respondio otra cosa sino fué progeguir en
su romance , donde le daba cuenta de su desgracia y de los amores del
hijo del emperante con su esposa, todo de la misma manera que el ro-
manee lo canta. El labrador estaba admirado oyendo aquellos digpara—
tes, y quitindole la visera ; que ya estaba hecha pedazos de los palos, le
limpid el rostro , que lo tenia lleno de polvo : y apenas le hubo limpiado
cuando le conoeid y le dijo: sefior Quijada (que asi se debia de llamar
cuando ¢l tenia juicio y no habia pasado de hidalgo sosegado 4 caballero
andante) , jquién ha puesto & v. m. desta suerte? Pero él seguia con su
romance & cuanto le preguntaba. Viendo esto el buen hombre | 1o mejor
que pudo le quité el peto y espaldar para ver si tenia alguna herida;
pera no vid sangre ni seiial alguna. Proeurd levantarle del suelo, y no
eon poco trabajo le subid sobre su jumento, por parecerle caballeria
mas sosegada. Recogi6 las armas , hasta las astillas de la lanza , y lidlas
sobre Rocinante , al cual tomé de la rienda y del cabestro al agno, y se
encamind hicia su pueblo, bien pensativo de oir los disparates que Don
Quijofe decia; y no menos iba D. Quijote, que de puro molido y que-
brantado no se podia tener sobre el borrico, y de evando en cuando da-
+ haunos suspiros que los ponia en el cielo ,-de modo que de nuevo obligd
d que el labrador le preguntase qué mal sentia; y no parece sino que el
diablo letraia 4 la memoria los euentos acomodados & sus sucesos, por-
que en aquel punto, olviddndose de Valdovinos, se acords del moro
Abindarraez , cuando el aleaide de Antequera Rodrigo de Narvaez le
prendid y Hlevé preso § su aleaidia, aprovechindose desa historia lan de
propdsito, que el labrador se iba dando al diablo de oir tanta maquina
de necedades : por donde conocidé que su vecino estaba loco , y ddbase
priesa 4 llegar al pueblo, por escusar el enfado que D. Quijote le cau-
saba con su larga arenga; al cabo de la cual dijo: sepa v. m., seher
D. Rodrigo de Narvaez, que esta hermosa Jarifa que he dicho, es aliora
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la linda Duleinea del Toboso, por guien yo he hecho, hago y haré los
mas famosos hechos de caballerias que se han visto , vean y verdn en el
mundo. A esto respondi6 el labrador : mire v. m., sefior, {pecador de
mi! que yo no soy D. Rodrigo de Narvaez ni el marqués de Mantua, si-
no Pedro Alonso su vecino, ni v. m. es Valdovinos ni Abindarraez, sino
el honrado hidalgo del sefior Quijada. Yo sé quien soy, respondié Don
Quijote,, ¥ sé que puedo ser, no solo los que he dicho, sino todos los
doce Pares de Francia v atin todos los nueve de la fama *, pues d todas
las hazafias que ellos todos juntos y cada uno por si hicieron, se aventa-
jardn las mias. En estas pliticas y en otras semejantes llegaron al lugar
i la hora que anochecia; pero el labrador agnardé 4 que fuese algo mas
noche, porque no viesen al molido hidalgo tan mal caballero °.
Llegada, pues, la hora que le parecié, entrd.en el pueblo y en casa de
D. Quijote , la cual hallé toda alborotada , y estahan en ella el cura y el
barbero del lugar , que eran grandes amigos de D. Quijote, 4 quienes
estaba diciendo su ama 4 voces: j qué le parece 4 v. m., sefior licenciado
Pero Perez (que «si e llamaba el cura) de la desgracia de misefior? Seis
dias hd que no parecen él ni el rocin, ni la adarga, ni la lanza, ni las
armas. | Desyenturada de mi! que me doy & entender, y asi es ello la
verdad como naei para morir, que estos malditos libros de caballerias
que ¢l tiene y suele leer tan de ordinario, le han yuelto el juicio; que
ahorame acuerdo haberle oido decir muchas veces hablando entre si,
que queria hacerse caballero andante é irse & buscar las aventuras por
esos mundos. Encomendados sean 4 Satands y 4 Barrabids tales libros,
que asi han echado & perder el mas delicado enfendimiento que habiaen
toda 1a Mancha. La sobrina decia lo mismo, y ain decia mas: sepa, se-
fior maese Nicolds ( que este era el nombre del barbero), que muchas
veces le acontecit 4 mi sefior tio estarse leyendo en estos desalmados
libros de desventuras dos dias con sus noches, al cabo de los cuales ar-
rojaba el libro de las manos, y ponia mano & la espada, y andaba & cu-
chilladas con las paredes , y cuando estaba muy eansado, decia que ha~
bia muerto 4 cuatro gigantes como cuatro torres, y el sudor que suda-
ba del eansancio decia que era sangre de las feridas que habia recebido
en la batalla, y bebiase luego un gran jarro de agua fria, y quedaba
sano y sosegado diciendo que aquella agua era una preciosisima bebida
que le habia traido el sabio Esquife *, un grande encantador y amigo
suyo. Mas yo me tengo Ja culpa de todo, que no avisé & v. ms. de los
disparates de mi sefior tio, para que lo remediaran antes de llegar 4 lo

8 Josué, David y Judas Macabeo; Héctor, Alejandro Magno y Julio' César; Carlo Mag-
np. Artus ¥ Godofredo de Bullon. 9 Bs aquilo mismoque ginete. 10 Suo verdadero
nombre es Alquife,
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que ha llegado, y quemdran todos esos descomulgados librog, que bien
merecen ser abrasados como si fuesen de hereges. Esto digo yo tam-
bien, dijo el gura, y 4 fé que no se pase el dia de mahana sin que dellos
se haga auto phiblico, y sean condenados al fuego, porque no den oca—
gion 4 quien los leyere de hacer lo que mi buen amigo debe de haber
hecho. Todo esto estaban oyendo el labrador y D. Quijote, con lo que
acabé de entender el labrador la enfermedad de su veeino, yasi comen-
26 @ decir 4 voces: abran v. ms. al gefior Valdovinosy al senior marqués
de Mantua, que viene malferido, y al sefior moro Abindarraez, 4 quien
trae cautivo el valeroso Rodrigo de Narvaez, aleaide de Antequera. A
estas voces salieron todos, y come conocieron los unos 4 su amigo , las
otras 4 su amo y fio, que ain no se habia apeado ‘del jumento porque
no podia, corrieron 4 abrazarle. El dijo: ténganse todos, que vengo
mal ferido por la eulpa de mi eaballo: llévenme & mi lecho , ylldmese si
fuere posible 4 la sabia Urganda que cate y cure mis feridas. Mira en
hora mala, dijo 4 este punto el ama, si me decia 4 mi hienmi corazon del
pié que cojeaba mi senor. Suba v. m. en buen hora, que sin que venga
esa Urgada le sabremos aqui curar. Malditos, digo, sean otra vezy otras
ciento estos libros de caballerias que tal han parado 4 v. m. Llevdronle
luego 4 la cama, y catdndole ** las feridas, no,le hallaron ninguna, yél
dijo que todo era molimiento por haber dado una gran caida con Roei-
nante su caballo, combatiéndose con diez jayanes*, los mas desaforados
y atrevidos que se pudieran fallar en gran parte de la tierra. Ta, ta,
dijo el cura: jjayanes hay en la danza? Para mi santiguada ' que yo
los queme mainana antes que llegue la noche. Hiciéronle & D. Quijote
mil preguntas, y @ ninguna quiso responder otra cosa sino que le die-
sen de comer vy le dejasen dormir, que era lo que mas le importaba.
Hizose asi, y el eura se informd muy 4 la larga del labrador del modo
como habia hallado 4 D. Quijote. El se lo conté todo con los disparates
que al hallarle y al traerle habia dicho, que fué poner mas deseo en el
licenciado de hacer lo que ptro dia hizo, que fué llamar 4 su amigo el
barbero maese Nicolds, con el cual se vino 4 casa de D. Quijote.

. CAPITULO V.

Del donoso y grande escrutinio que el cura y el barbero hicieron en la libreria de nuestr o
ingenioso hidalgo.

El cual atin dormia. Pidi6 4 la sobrina las llaves del aposento don=
de estaban los libros autores del dafio, y ella se las di6 de muy bue-

i1 Registrindoselas. 12 Nombre que se dd d los gigantes en los libros de caballeria-
13 A fé mia, por quién soy, - W~
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na gana; entraron dentro todos y el ama con ellos, y hallaron mas
de cien cuerpos de libros grandes muy bien encuadernados y otros pe-
quenos; y asi como el ama los vi6, volvidse & salir delgposento con
gran priesa, y tornd luego con una escudilla de agua bendita y un hi-
s0po, y dijo: tome v. m., sefior licenciado, rocie este aposento, no
esté aqui algun encantador de los muchos, que tienen estos libros, v
nos encanten en pena-de la que les queremos dar, echindolos del mun=
do. Caus6 risa al licenciado ln simplicidad del ama, y mand6 al barhero
que le fuese dando de aguellos libros imo & uno parva ver de qué tra=
taban , pues podia ser hallar algunos que no mereciesen castigo de fue-
go. No, dijo la sobrina, no hay para«qué perdonar & ninguno, porque to-
dos han sido los dafindores; mejor. serd arrojarlos por las ventanas al pa-
tio, y hager un rimero dellos y pegarlos fuego; y si no llevarlosal cor—
ral, y alli s¢ hard la hoguera y no ofenderd el humo. Lo mismo dijo
el ama: tal era la gana que las dos tenian de la muerte de aquellos ino-
cenles ; mas el cura no vino en ello sin primero leer siquiera los titu-
los. Y el primero que maese Nicolds le did en las manos , fué los cuatro
de Amadis de Gdaula, y dijo el cura: parecescosa de misterio esta, por-
que, segun he oido decir, este libro fué el primero de caballerias que
se imprimi6*en Espaiia, y todos los demds han tomado principio y ori=
gen deste, y asi me parece que como d dogmatizador de una seta ' tan
mala le debemos sin escusa alguna condenar al fuego. No sefor, dijo el
barbero, que tambien he oido decir que es.el mejor de todos los libros
que de este género se han compueslo, y asicomo 4 fimigo en su arte
se debe perdonar. Asi es verdad, dijo el eura,y poresarazon se le
otorga la vida por ahora. Veamos esolro que estd junto 4 él. Es, dijo el
barhero, Las Ergas de Esplandian ®, hijo legitimo de Amadis de Gdula.
Pues en verdad , dijo el eura, que no le ha de valeral hijola bondad del
padre: tomad, sefiora ama, abrid ¢ésa ventana y echalde al corral, y dé
prineipio al monton de la hoguera que se ha de hacer. Hizolo asi el ama
con mucho contento, y el bueno de Esplandian fué volando al corral,
esperando con toda paciencia el fuego que le amenazaba. -Adelante, dijo
el cura. Esle que viene, dijo el barbero, es Amadis de Grecia, y atn
todos los deste lado, i lo que creo, son del mismo linaje de Amadis.
Pues vayan todos al corral, dijo el cura, que 4 trueco de quemar 4 la
reina Pintiquiniesira y al pastor Darinel, y & sus églogas y 4 las en—
diabladas y revueltas razones de su autor, quemdra con ellos al padre
que me engendrd , si anduviera en figura de caballero andante. De ese
parecer soy yo, dijo el barbero; y atn yo, anadio la sobrina. Pues asf
es, dijo el ama, vengan yal corral con ellos. Diéronselos, que eran

1 Sects. 2 Las proezasde Esplandian.
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muchos, v ella ahorrd la escalera, y dif con ellos por la ventana abajo

;Quién es ese tonel? dijo el cura. Este es, respondio el barbero , Don
Otivante de Ldura. El autor dese libro, dljﬂ el cura, fué el mismo que
compuso 4 Jardin de flores, yen verdad que no sepa_determinar, cudl
de los dos libros es mag verdadero, 6 por decir mejor, menos mentiroso:

solo sé decir que este ird al corral por disparatado y arrogante. Este
que se sigue es Florismarle de Hircania, dijo el barbero. jALi estd el
sefior Florlsmarte? replicé el cura; pues 4 fé que ha de parar presto en
el corral 4 pesar de su extrafio nacimiento y sofiadas aventuras, que no
da lugar & otra cosa la dureza y sequedad de su estilo: al corral con él
y con esotro, sefiora ama. (Jue me place , sefior mio, respondia ella, y
con mucha alegria ejecutaba lo que le era mandado. Este es El Caba—
llero Platir, dijo el barbero. Antiguo libro es ese, dijo el cura, y no
hallo en él cosa que merezea venia acompdnc i 103 demds sin erhca,
y asi fué hecho. Abri6se otro libro, y vieron que tenia por titulo Ef Ca-
ballero de la Cruz, Por nombre tan santo como este libro tiene, se po-
dia perdonar su ignoraneia; mas tambien se suele decir tras la cruz
estd el diablo : vaya al fuego. Tomando el harbero otro libro dlj{l este
es Espejo de caballerias. Ya conozeo § su merced , dijo el cura: ahi an—
da el senor Reinaldos de Montalvan con sus amigos y companeros, mis
ladrones que Caco, y los doce Pares con el verdadero historiador Tur-
pin, y en verdad que estoy por condenarlos no mas que i destierro per-
pétuo, siquiera porque tienen parte de la invencion del famoso Mateo
B0ynrdu de donde tamhlen tejio su tela el cristiano poeta Luduvlcu
Ariosto, al cual si agui le hallo, y que habla en otra lengua que la su—
ya, no le guarfhré respeto alguno; pero si habla en s idioma le pon-
dré sobre mi cabeza *. Pues yo le tengo en italiano, dijo el barbero,
mas 1o le entiendo. Nl ain fuera bien que vos le entendiérades, res—
pondié el cura, y aqui le perdondramos al sefior capitan que no le hu—
biera traido & Espana y hecho eastellano; que le quité mucha de suna-
tural valor, y lo mismo hardn todos ar[ueﬂos que los libros de verso
quisieren volver en otra lengua, que por mucho cuidado que pongan y,
habilidad que muestren, jamds llegirdn al punto que ellos lienen en su
primer nacimiento. Diga en efecto, que estelibroy todos los que se ha—
llaren que tratan destas cosas de I‘ranma s¢ echen y depositen en, un.
pozo seco hasta que con mas acuerdo se veu lo que se ha de hacer de—
llos , excetuando 4 un Bernardo del Carpio que anda por ahi, y 4 otro
Ilmnad'o Roncesvalles , que estos en llegando 4 mis manos han de estar
en las del ama, y dellas en las del fuego sin remision alguna. Todo ln
confirmé el barbero , y 1o tuvo por bien y por cosa muy acertada, por

3 Tener una ¢osa en grande aprevio y respeto.
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entender que era el cura tan buen eristiano , y tan amigo de la verdad,
que no diria otra cosa por todas las del mundo. Y abriendo otro libro
vi6 que era Palmerin de Oliva, y junto 4 dl estaba otro que se Uamaba
Palmerin de Ingalaterra , lo cual visto por el licenciado , dijo: esa Oliva
se haga luego rajas y se queme, que atim no queden della las cenizas;
y esa palma de Ingalaterra se guarde y se conserve como 4 cosa finica,
y sehaga para ella otra caja como la que hallé Alejandro en los despo-
Jos de Darfo, que la dipulé * para guardar en ella las obras del poeta
Homero. Este libro , sefior compadre, tiene antoridad por dos cosas; la
una porque él por si es muy bueno, y la ofra porque es fama que le
compuso un discreto rey de Portugal. Todas las aventuras del castillo
de Miraguarda son bonisimas y de grande artificio, las razones corte-
sanas y claras, que guardan y miran el decoro del que habla con mu—
cha propiedad y entendimiento ®. Digo, pues , salvo vuestro buen pare—
cer, sefior Maese Nicolds, que este y Amadis de Gdula queden libres
del fuego, y todos los demds, sin hacer mas cala y cata, perezcan. No,
sefior compadre , replicd el barbero , que este que aqui tengo es el afa—
mado Don Belianis. Pues ese, replicé el cura, eon la segunda, tercera
y cuarta parte tienen necesidad de un poco de ruibarho para purgar la
demasiada edlera suya, v es menester quitarles todo aquello del castillo
de la fama, y otras impertinencias de mas importancia, para lo cual
se les da término ultramarino, y como se enmendaren, asi se usard con
ellos de misericordia ¢ de justicia; y en tanto tenedlos vos, compadre,
en vuestra casa,, mds no los dejeis leer 4 ninguno. Que me place , res—
pondi6 el barbero, y sin querer eansarse mas en leer libros de caba—
llerias, mandd al ama que tomase todos los grandeg y diese con ellos en
el corral. No se dijo 4 tonta ni 4 sorda; sino & quien tenia mas gana de
quemallos que de echar una tela por grande y delgada que fuera, y
asiendo casi ocho de una vez , los arrojé por la ventana.

Estando en esto, comenz6 & dar voces D. Quijote diciendo: aqui, aqui,
valerosos caballeros, aquies menester mostrar la fuerza de vuestros vale-
rososhrazos, que los cortesanos llevan lo mejor del torneo. Por acudir 4
este ruido y estruendo, no se pasé adelante con el eserulinio de los de-
mas libros que quedaban. Cuando llegaron 4 D. Quijote, ya él estaba le-
vantado de la cama, y proseguia en sus voces ¥ en sus desatinos, dando
cuchilladas y reveses 4 todas partes, estando tan despierto como si
nunca hubiera dormido. Abrazdronse con él, y por fuerza le volvieron
al lecho , y despues que hubo sosegado un poco, volviéndose & hablar
con el cura le dijo: por cierto, sefior arzobispo Turpin, que es gran
mengua de los que nos llamamos doce Pares, dejar tan sin mas ni mas

4 Desting, 5 Sin hacer mas eximen de ellos.
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llevar la vitoria deste torneo 4 los caballeros cortesanos, habiendo no-
sotros los aventureros ganado el prez en los tres dias antecedentes.
Calle v. m. , senor compadre, dijo el cura, que Dios serd servido que
la suerte se mude, y que lo que hoy se pierde, se gane maiiana; y
atienda v. m. 4 su salud por ahora, que me parece que debe de estar
demasiadamente cansado, si ya no es que estd malferido. Ferido no, di-
jo D, Quijote ; pero molido y quebrantado , no hay duda en ello, porque
aquel bastardo de D. Roldan me ha molido & patos con el tronco de una
encina , y todo de envidia, porque ve que yo solo soy el opuesto de sus.
valentias , mas no me llamaria yo Reinaldos de Montalban, si en levan—
tandome deste lecho, no me lo pagdre & pesar de todos susencantamen-
tos: y por ahora trdizanme de yantar, que sé que es lo que mas me
hard al caso, y quédese lo del vengarme & mi cargo. Hiciéronlo asi;
diéronle de comer, y queddse otra vez dormido, y ellos admirados de
su locura. Aquella noche quemd y abrasé el ama cuantos libros habia
en el corral y en toda la casa, y tales debieron de arder que merecian
guardarse en perpétuos archivos; mas no lo permitié su suerte y la
pereza del eserutifiador , y asi se cumpli6 en ellos el refran de que pa-
gan 4 las veces justos por pecadores. :

CAPITULO VL
De la segunda salida de nuestro buen caballero D. Quijote de la Mancha.

Uno de los remedios que el cura y el barbera dieron por entonces
para el mal de su amigo, fué que le murasen y tapiasen el aposento de
los libros , porque cuando se levartase no los hallase, y que dijesen que
un encantador se los habia llevado y el aposento y todo; y asi fue he—
cho con mucha presteza. De alli 4 dos dias se levant6 D. Quijote:, y lo
primero que hizo, fué ir & ver sus libros, y como jno hallaba el apo—
sento donde le habia dejado, andaba de una en otra parte buscéndole.
Llegaba adonde solia tener la puerta y tentdbala con las manos, y
volvia y revolvia los ojos por tedo sin decir palabra; pero ‘al cabo de
una buena pieza pregunté 4 su ama que hécia qué parte estaba el apo-
sento de sus libros. El ama, que ya estaba” bien advertida de lo que
habia de responder, le dijo: jqué aposento 6 qué nada busea v. m.?
Yano hay aposento ni libros en esta casa, porque todo se lo lleve el
mismo diablo. No era diablo, replic la sobrina, sino un encantador
que vino sobre una nube la noche despues del dia que v. m. de aqui se
partié, y apedndose de una sierpe en que venia caballero , enteé en el
aposento y no sé lo que hizo dentro , que 4 cabo de poca pieza sali6 vo-
lando por el tejado y dejé la casa llena de humo; y cuando acordamos
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4 mirar lo que dejaba heeho, no vimes libro. ni aposento alguno, solo
se nos acuerda muy bien d mi y al ama, que al tiempo de partirse aquel
mal viejo dijo-en altas voces, que por enemistad secreta que lenia al
duenio de aquellos libros y aposento dejaba hecho el dafio en aquella
easa que despues. se veria: dijo tambien que se llamaba el sabio Mu—
- naton. Freston diria, dijo D. Quijote. No sé, respondié el ama, si se
llamaba Freston  Friton , solo se que acabd en ton su nombre. Asi es,
dijo D. Quijote, que ese esun sabio encantador , grande enemigo mio,
que me tiene ojeriza porque sabe por sus artes y letras, que tengo de
venir, andando los tiempos , @ pelear en singular batalla con un caba-
lero & quien él favorece, y le tengo de vencer sin- que él lo pueda es—
tarbar, y por esto procura hacerme todos los sinsabores que puede: y
mindole yo que mal podrd él eontradecir ni evitar lo que por el eielo
estd ordenado. jQnién duda de eso? dijo la sobrina: zpero quién le
mete & v. m., seiior tio, en esas pendencias? jno serd mejor estdrse
pacifico en su casa, y no irse por el mundo 4 busear pan de trastrigo, *
sin considerar que muchos van por lana y vuelven tresquilados? | Oh so-
brina mia! respondié D. Quijote, v euan mal que estds en la cuenta:
primero que 4 mi me tresquilen, tendré peladas y quitadas las barbas
4 cuanfos imaginaren tocarme en la punta de un.solo eabello. No qui-
gieron las dos replicarle mds, porque vieron que se le encendia la ¢d-
lera. Es pues el caso, que €l estuvo quince dias en casa muy sosegado
sin dar muestras de querer segundar  sus primeros devaneos; en los
cuales dias pasd graciosisimos euentos con sus dos compadres el eura y
el barhero , sobre que él decia que la cesa de que mas necesidad tenia
el mundo, era de eaballeros andantes , y de que en €l se' resucitase la
caballeria’ andantesca. El cura algunas veces le contradecia, y otras
concedia,, porque sino guardaba este artificio, no habia poder averi~
guarse con 6l. ;
En este tiempo solieité D. Quijote 4 un lahrador vecino suyo, hom-
bre de bien (sies que este titulo se puede dar al que es pobre), pero.
de muy poca sal en la mollera *. En resolucion , tlanto le dijo, tanto le
persuadid y promelié: que el pobre villano se determiné de salivse con
él y servirle de esoudero. Deciale entre otras cosas D. Quijote, que se
dispusiese 4 ir con'él de buena gana, porque tal vez le podia suceder
aventura que ganase en quitame alld esas pajas alguna fnsula, y le de-
jase 4 él por gobernador della. Con estas promesas y otras tales Sancho
Panza (que asi se llamaba el labrador) dejé su mujer & hijos, y asentd
por escudero de su vecino. Di6 luego D. Quijote érden en busear dine-
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ros; y vendiendo una cosa y empeiiando otra, y malbaratindolas todas;
llegd una razonable cantidad. Acomoddse asimismo de una rodela * que
pidio prestada @ un su amigo, y pertrechando su rota celada * lo mejor
que pudo, avisd 4 s escudero. Sancho del dia y la hora que pensaba
ponerse en camino, para que él se acomodase de lo que viese que mas
le era menesler; sobre todo le encargé que levase alforjas. El dijo que
sillevaria, v que ansimismo pensaba llevar un asno que fenia mu
bueno, porque ¢l no estaba duecho * & andar mucho & pié. En lo del
asno repard un poco D. Quijote , imaginando &i se le acordnbi si algun
caballero andante habia traido escudero-caballere asnalmente; pero
nunea le vino alguno d la memoria: mas con tode eso determiné que
le llevase, con presupuesto de acomodarle de mas honrada caballeria
en habiendo ocasion para ello, quitdndole el eaballo al primer descortés
cahallero que topase. Proveydse de camisas y delns demas cosas que
él pudo, conforme al consejo que el ventero le habia dado. Todo lo
cual hecho y cumplido, sin despedirse Panza de sus hijos y mujer, ni
D. Quijote de su ama y sobrina, una noche se salieron del lugar sin
(ue persona los viese; en la cual caminaron tanto, que al amanecer se
tuvieron por: seguros de que no los hallarian aunque los buscasen. Iha
Sancho Panza sobre su jumento como un patriarca, con sus alforfas y
su bota, y con mucho deseo de verse ya gobernador de la insula que
su amo le habia prometido, Acerté D. Quijote 4 tomar la misma der—
rota y ecamino que habia tomado, en, su primer vigje, que fué por el
Campo de Montiel, por el cual caminaba. con menos pesadumbre que
la vez pasada, porque por ser, la hora dela manana y herirles 4 sos-
layo los rayos del sol, no les fatfgaban. Dijo.en esto Sancho Panza 4 su
amo: mire v. m., senor caballero andanle, que no se le olvide lo que
de la insula me tiene prometido , que yo la sabré gobernar por grande
que sea. A lo cual le respondid D. Quijote: has de saber, amigo Sancho
Panza, que fué costumbre muy usada de los eaballeros andantes an~
tiguos hacer gobernadores 4 sus esouderos de las insulas 6 reinos que
ganaban , y yo tengo determinado de que por mi no falle tan agradeci-
da usanza, antes pienso aventajarme en ella, porque ellos algunas ve=
ces, y quizd las mas, esperaban & que sus eseuderos fuesen viejos, y
ya despues de hartos de servir y de llevar malos dias y peores noches,
les daban algun titulo de conde, 6 por lo menos de. marqués de algan
valle 6 provincia de poco mas 6 menos; pero si tit vivesy yo vivo,
bien podria ser que antes de seis, dias ganase yo tal reino, que tuviese
atros & €l adherentes que viniesen de molde para- corenarte por rey de

3 Esendoredonds, 4 Pieza dearmadura antigna que servia para cubric y defender la
cabezi, 5 Ducho, ensefiado, diestro.
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uno dellos. ¥ no o tengas 4 mucho, que cosas y casos acontecen 4 los
tales caballeros por modos tan nunca vistos ni pensados, que con faci-
lidad te podria dar afin mas de lo que te prometo. Desa manera, res—
pondié Sancho Panza, siyo fuese rey por algun milagro de los que
v. m. dice, por lo menos Juana Gutierrez mi oislo * vendria 4 ser rei-
na y mis hijos infantes. ; Pues quiénlo duda? respondid D. Quijote. Yo
lo dudo, replicé Sancho Panza, perque tengo para mi, que aunque
lloviese Dios reinos sobre la tierra , ninguno asentaria bien sobre la ca-
beza de Mari Gutierrez. Sepa, sefior, que no vale dos maravedis para
reina ; condesa le caerd mejor , y atin Dios y ayuda. Encomiéndalo ti 4
Dios, Sancho , respondid D. Quijote , que 6] le dard lo que mas le con-
venga; pero no apoques tu dnimo tanto que te vengas 4 contentar con
menos que con ser adelantado . No haré, sefior mio, respondié San-
cho, y mas teniendo tan principal amoenv. m., que me sabrd dar
todo agquello que me esté bien y yo pueda llevar. i

CAPITULO VIL .

Dl buen suceso que el valeroso D. Quijote tuve en la espantable y jamds imaginada
aveotura de los molinos de viento; del encuentro con dos frailes de San Bewito, y dela
estupenda batalla que con el gallardo vizcaino tuve.

En esto descubrieron treinta § cuarenta molinos de viento que hay
en aquel campo; y asi como D. Quijote los vié, dijo 4 su escudero: la
venlura va guiando nuestras cosas mejor de lo que acertiramos 4 de-
sear; porque ves alli, amigo Sancho Panza, donde se descubren treinta 6
pocos mas desaforados gigantes con quien pienso hacer batalla y quitar-
les 4 todos las vidas, con cuyos despojos comenzarémos  enriquecer:
que esta es buena guerra, y es gran servicio de Dios quitar tan mala
simiente de sobre la faz de la tierra. ; Qué gigantes? dijo Sancho Pan—
za. Aquellos que alli ves, respondi6 su amo, de los brazos largos, que
los suelen tener algunos de casi dos leguas. Mire v. m. , respondié San-
cho, que aguellos que alli se parecen no son gigantes, sino molinos de
viento, y lo que en ellos parecen brazos sonlas aspas que volteadas del
viento hacen andar la piedra del molino. Bien farece , respondid D. Qui-
jote, que no estds cursado en esto de las aventuras: ellos son gigantes,
y si tienes miedo quitate de ahiy ponte en oracion en el espacio que yo
voy & entrar con ellos en fiera y desigual batalla. Y diciendo esto, di6
de espuelas 4 su caballo Rocinante , sin atender & las voces que su escu-
dero Sancho le daba , advirtiéndole que sin duda alguna eran molinos de
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viento y no gigantes aquellos que iba & acometer. Pero él iba tan puesto
en que eran gigantes, que ni oia las voces de su escudero Sancho, ni
echaba de ver, aunque estaba ya bien cerca,lo que eran, antes iba
diciendo en voces altas: non fuyddes, cobardes y viles criaturas, que
un solo caballero es el que os acomete. Levantése en esto un poco de
viento , y las grandes aspas comenzaron & moverse, lo cual visto por
D. Quijote, dijo: pues aungue movais mas brazos que los del gigante
Briaréo , me lo habeis de pagar. Y en diciendo esto, y encomendindose
de todo corazon 4 su sefiora Duleinea, pidiéndole que en fal trance le
socorriese , bien cubierto de su rodela, con la lanza en el ristre ', ar—
remelié @ todo el galope de Roeinante, y embistié conel primero moli-
no que estaba delante, y ddndole una lanzada en el aspa, la volvié el
viento con Lanta furia, que hizo la lanza pedazos, llevindose tras si al
caballo y al caballero, que fué rodando muy mal’trecho * por el campo.
Acudié Sancho Panza & socorrerle 4 todo el correr de su asno, y euando
lleg6, halld que no se podia menear , tal fué el golpe que dié.con ¢l Ro~
cinante. jValame Dios! dijo Sancho, jno le dije & v. m. que mirase bien ,
lo que hacia, que no eran sino molinos de viento, y no lo podia ignorar
sino quien llevase otros tales en la cabeza? Calla, amigo Sancho , res—
pondié D. Quijote, que las cosas de la guerra mas que otras estan suje-
tas 4 continua mudanza : euanto mas que yo pienso, y es asi verdad,
que aquel sabio Freston que me robd el aposento y los libros ha vuelto
estos gigantes en molinos por quitarme la gloria de su vencimiento : tal
es la enemistad que me tiene; mas al cabo al cabo han de poder poco
sus malas artes contra Ja bondad de mi espada. Dios lo haga como pue-
de , respondid Sancho Panza, y ayuddndole 4 levantar, torné & subir
sobre Rocinante , que medio despaldado estaba.

Y hablando de la pasada aventura, siguieron el camino del puerto
Lépice , porque alli decia D. Quijote que no era posible dejar de hallar-
se muchas y diversas aventuras, por ser lugar muy pasajero; sino
que iba muy pesaroso por haberle faltado la lanza, y diciéndoselo & su
escudero , le dijo: yo me acuerdo haber leido que un caballero espafiol
llamado Diego Perez de Vargas, habiéndosele en una batalla roto la es-
pada, desgajo de una encina un pesado ramo, y con él hizo tales cosas
aquel dia, y machaed tantos moros , que le quedd por sobrenombre Ma-
chuca, y asi é1 como sus descendientes se llamaron desde aquel dia en
adelante Vargas y Machuca. Héte dicho esto, porque de la primera en—
cina 6 roble que se me depare, pienso desgajar otro ramo tal y tan bue-
1o como aquel, que me imagino y pienso hacer con él tales hazafas,
que b0 te tengas por bien afortunado de haber merecido venir & verlas,

1 Hierro que se introduce en ¢l peto dla parle derechs. 2 Mal purado, 6 mal tratade.
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y é ser festigo de cosas que apenas podrdn ser creidas. A la mano de
Dios, dijo Sancho , yo 1o ereo todo asi como v. m. lo dice; pero ende-
récese un poco, que parece que va de medio lado, y debe ser del moli-
miento de la eaida. Asi es la verdad , respondié D. Quijote; y si no me
quejo del dolor, es porque no es dade & los caballeros andantes quejarse
de herida alguna , aunque se le salgan las tripas por ella. 8i eso es asi,
no tengo yo que replicar, respondio Sancho; pero sahe Dios i yo me
holgira que v.'m. se quejira cuando alguna cosa le doliera. De mf sé
decir que me he de quejar del mas pequeiio dolor que tenga, si ya no
se entiende tambien con los escuderos de los caballeros andantes eso
del no quejarse. No se dejd de reir D. Quijote de la simplicidad de su
escudero, y asi le declard que podia muy bien gquejarse como ¥ cuando
quisiese , sin gana 6 con ella, que hasta entonees no habia leido cosa en
contrario en la érden de cahalleria. Dijole Sancho que mirase que era
hora de eomer. Respondidle su amo que por entonces no le hacia me-
nester , que comiese ¢l cuando se le antojase. Con esta licencia se aco—-
modé Sancho lo mejor que pudo sobre su jumento, y sacando de las
alforjas lo que en ellas habia puesto , iba caminando y comiendo detris
de gu amo muy de espacio, y de cuando en cuando empinaba la hota
con tanto gusto, que le pudiera envidiar el mas regalado bodegonera de
Milaga. Y en tanto que ¢él iba de aguella manera menudeando tragos,
no se le acordaba de ninguna promesa que su amo le hudiese hecho, ni -
tenia por ningun trabajo sino por mucho descanso andar buscando las
aventuras por peligrosas que fuesen. En resolucion, aquella noche la
pasaron entre unos drboles , y de uno dellos desgajé D. Quijoteun ramo
seco, que casi le podia servir de lanza; y puso en él el hierro que quilé
de la que se le habia quebrado. Toda agquella noche no durmié D. Qui-
jote pensando en su sefiora Duleinea, por acomodarse @ lo que habia
leido en sus libros cuando los caballeros pasaban sin dormir muchas no-
ches en las florestas y despoblados, entretenides con las memorias de
sus seforas: No la pasé asi Sancho Panza , que comao tenia el estémago
Jleno, ¥ no de agua de chicoria , de un suefio se Ja llevé toda, y no fue-
ran parte para despertarle , si su amo no le llamdra, los rayos del sol
que le daban en el rostro, ni el canto de las aves que muchas y muy
regocijadamente la venida del nueyo dia saludaban. Al levantarse di6 un
tiento 4 la hota, y hallola algo mas flaca que la noche antes, y afligié--
sele el corazon por parecerle que no llevaban camine de rernediar tan
presto su falta. No quiso desayunarse D. Quijote, porque, como es-
td dicho, di6 en sustentarse de sabrosas memorias. Tornaron 4 su eo-
menzado camino del puerto Lipice, y d obra de las tres del dia le
deseubrieron. Aqui, dijo en viéndole D. Quijote, podemos, her-
mano Sancho Panza, meter las manos hasta los eodos en eglo que
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llaman aventuras;- mas advierte que aunque me veas en los mayo-
res peligros del mundo, no hag de poner mano & tu espada para defen—
derme , siya no vieres que los que me ofenden es canalla y gente baja,
que en tal caso bien puedes ayudarme; pero si fueren caballeros, en
ninguna manera te es licito ni concedido por las leyes de caballeria que
me ayudes, hasta que seas armado caballero. Par cierto, sefior , respon—
di6 Sancho, que v. m. serd muy bien obedecido en esto, y mas que yo
de mi me soy pacifico y enemigo de meterme en ruides ni pendensias;
bien es verdad que en lo que tocare & defender mi persona, no tendré
mucha cuenta com esas leyes, pues las divinasy humanas permitenque
cada uno se defienda de quien guisiere agraviarle. No digo yo menos,
respondié D. Quijote; pero en esto de ayudarme contra caballeros has
de tener & raya tus naturales fmpetus. Digo que asi lo haré, respondio
Sancho , y que guardaré ese preceto tan bien como el dia del domingo.

,Estando en estas razones , asomaron por el camino dos frailes de la
érden de San Benito, caballeros sobre dos dromedarios, que no eran
mas pequeiias dos mulas en que venian. Traian sus antojos ° de camino
y sus quitasoles. Detrds dellos venia un coche eon cuatro 6 ecinco de &
caballo que le acompanaban,, y dos mozos de mulas 4 pié. Venia en el
coche , como despues se supo, una seilora vizeaina que iba &4 Sevilla,
donde estaba su marido , que pasaba 4 las Indias con un muy honroso
cargo. No wenian los frailes-con ella, aunque iban el mismo' camino;
mas apenas los divisé D, Quijote eunando dijo 4 su escudero: 6 yo me
engaio, 6 esta ha de ser la mas famosa aventura que se haya visto,
porque aquellos bultos negros que alli parecen deben de ser y son sin
duda algunos encantadores, que llevan hurtada algana princesa en
aquel coche, y es menester deshacer este tuerto & todo mi poderio.
Peor serd esto que log molinos de viento, dijo Sancho : mire , sefior, que
aquellos son frailes de San Benito, y el coche debe de ser de alguna
gente pasajera : mire que digo que mire bien lo que hace, no sea el
diablo que le engafie. Ya te he dicho, Sancho, respondié D). Quijote,
que sahes poco de achaque de aventuras: lo que yo digo es verdad, y
ahora lo verds. ¥ diciendo esto, se adelanté y se puso en la mitad del
camino por donde los frailes venian , y en llegando tan cerca que § ¢l le
pareeid que le podian oir lo que dijese , en alja voz dijo: gente endiabla-
day descomunal , dejad luego al punto las altas princesas que en ese
coche llevaie forzadas: si né, aparejaos & recebir presta minerte por
justo castigo de vuestras malas obras. Tuvieron los frailes las riendas,
y quedaron admirados , asi de la figura de D. Quijote como de sus ra-
zones , 4 las cuales respondieron: sefior caballero, nosofros no somos
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-endiablados ni descomunales, sino dos religiosos de San Benito que va-
mos nuestro camino, y no sabemos si en este coche vienen 6 no ningu-
nas forzadas princesas. Para conmigo no hay palabras blandas, wue ya
yo 08 conozeo , fementida canalla, dijo D. Quijote: y sin esperar mas
respuesta picé 4 Rovinante, y la lanza baja arremetié conitra el primero
fraile con tanta furia y denuedo, que si el fraile no se dejara caer de la
mula, él le hiciera venir al suelo mal de su grado, y atin mal ferido si
no cayera muerto. El segundo religioso , que vi6 del modo que trataban
 su_compaiero, puso piernas al castillo de sa huena mula, y comenzé
& correr por aquella campafia mas ligero que el misn® viento. Sancho
Panza , que vié en el suelo al fraile , apedndose ligeramente de su asno,
arremeti6 4 él, y le comenz6 4 quitar los hdbitos. Llegaron en esto dos
mozos de los frailes, y preguntdronle que por qué le desnudaba. Res-
pondidles Sancho que aquello le tocaba 4 ¢l legitimamente , como des-
pojos de la batalla que su sefior D. Quijote habia ganado. Los mozos,
que no sabian de burlas, ni entendian aquello de despojos ni bitallas,
viendo que ya D. Quijote estaba desviado de alli, hablando con las que
en el coche venian, arremetieron con Sancho, y dieron con él en el
suelo, y sin dejarle pelo en las barbas , le molieron 4 coces y le dejaron
tendido en el suelo, sin aliento ni sentido; y sin detenerse un punto
torn6 & subir el fraile todo temeroso y acobardado y sin color en el ros—
tro; y cuando se vi6 & caballo picé tras su compafiero, que un buenes-
pacio de alli le estaba aguardando y esperando en qué paraba aquel so—
bresalto, y sin querer aguardar el fin de todo aquel comenzado suceso,
siguieron su camino , haciéndose mas cruces que si lleviran el diablod
las espaldas. D. Quijote estaba, como se ha dicho, hablando con la se—
fiora del coche, diciéndole: la vuestra fermosura, sefiora mia, puede
facer de su persona lo que mas le viniere en talante , porque ya la so—
berbia. de vuestros robadores yace por el suelo derribada por este mi
fuerte brazo. Y porque no peneis por saber el nombre de vuestro liber—
tador , sabed que yo me llamo D. Quijote de la Mancha, caballero an—
dante , y cautivo de la sin par hermosa dona Duleinea del Toboso: y en
pago del beneficio que de mi haheis recebido, no quiero otra cosa sino
que volvais al Toboso , y que de mi parte 0s presenteis ante esta sefiora
yle digais lo que por vuesfga libertad he fecho. Todo esto que D. Qui-
jote decia eseuchaba un escudero de los que el coche acompafiaban, que
era vizcaino: el cual, viendo que no queria dejar pasar el coche adelan—
te , sino que decia que luego habia de dar la vuelta al Toboso, se fué
para D. Quijote, y asiéndole de Ja lanza le dijo en malalengua castellana
ypeor vizcainadesta manera: anda, caballero, que mal andes; por el Dios
queecriéme , que si no dejas coche, asi te matas como estds ahivizeaino.
Eutendidle muy bien D. Quijote, y con mucho sosiego le respondié : si
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fueras caballero , como no lo eres, ya yo hubiera castigado tu sandez ¥
atrevimiento, cautiva eriatura. A 1o eual replicé el vizeaino : zyo no ca-
ballero? juro 4 Dios tan mientes cont6 cristiano : si lanza arrojas v es-
pada sacas, el agua cudn presto verds que al gato llevas : vizeaino por
tierra, hidalgo por mar , hidalgo jfor el diablo, y mientes, que mira si
otra dices cosa. Ahora lo veredes, dijo Agrajes, respondié D. Quijote;
y arrojando la lanza en el suelo, sacd su espada, embrazé su rodela,
v arremetié al vizeaino con determinacion de quitarle la vida. El vizeai-
no que asile vié venir , aunque quisiera apearse de la mula, que por
ser de las malas de alquiler no habia que fiar en ella, no pudo hacer
otra cosa sino sacar su espada; pero avinole bien que se halls junto al
coche , de donde pudo tomar una almohada que le sirvié de escudo, y
luego se fueron el uno para el ofro como si fueran dos mortales enemi-
gos. La demas gente quisiera ponerlos en paz; mas no pudo, porque
decia el vizeaino en sus mal trabadas razones que si no le dejaban acabar
su batalla, que é1 mismo habia de matar & su ama y  toda la gente que
se lo estorbase. La sefiora del coche, admirada y temerosa de lo que
veia, hizo al cochero que se desviase de alli algun poco, y desde lejos
se puso 4 mirar la rigurosa contienda, en el discurso de la cnal dié el
vizeaino una gran euchillada & D. Quijole encima de un hembro por enci-
ma de la rodela, que 4 dirsela sin defensa le abriera hasta la cintura.
D. Quijote , que sinti6 la pesadumbre * de aquel desaforado golpe , dié
una gran voz diciendo: Oh sefiora de mi alma, Duleinea , flor de la fer—
mosura , socorred & este vuestro caballero , que por satisfacer 4 la vues-
tra mucha bondad en este riguroso trance se halla. El deeir esto, y el
apretar la espada, y el cubrirse bien de su rodela, y el arremeter al
vizeaino , todo fué en un tiempo , llevando determinacion de aventurarlo
toda al trance de un solo golpe. El vizeaino , que asi le vij venir contra
él, bien entendié por su denuedo su coraje, y determiné de hacer lo
mismo que D. Quijote, y asi le aguardé bien cubierto de su almohada,
sin poder rodear la mula & una ni 4 otra parte , que ya de puro cansada
y no hecha & semejantes nifierias no podia dar un paso. Venia, pues,
como se ha dicho, D. Quijote contra el cauto vizcaino con la espada en
alto, gon determinacion de abrirle por medio, y el vizeaino le agnarda-
ba ansimisme levantada la espada y aforrade con su almoehada , y todos
los circunstantes estaban temerosos y colgados de lo que habia de suce-
der de aquellos tamanios golpes con que se amenazaban; y la sefiora del
coche v las demas criadas suyas estaban haciendo mil votos y ofreci-
mientos: & todas las imdgenes y casas de devocion de Espaiia , porque

4 Peso material.
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Dios librase 4 su eseudero y 4 ellas de aquel tan grande peligro en que
se hallaban. )

Puestas y levantadas en alto las*cortadoras  espadas de los dos valo—
rosos y enojados combatientes , no parecia sino que estaban amenazan-
do al cielo, 4 la tierra y al abismo: tal era el denuedo y continente que
tenian: Y el primero que fué 4 descargar el golpe fué el colérico viz—
caino, el cual fué dado con tanta fuerza y tanta furia, qued np vol=
vérsele Ia espada en el camino, aquel solo golpe fuera bastante para
dar fin'd su rigurosa contienda v 4 todas las aventuras de nuestro ca-
ballero; 'mas la buena suerle, que para mayores cosas le tenia guar—
dado, torci6 la espada de su contrario, de modo que aunque le acert6
en el hombro izquierdo, no le hizo otro dafio que desarmarle todo
aquel lado, levdndole de camino gran parte de la celada con la mitad
de la oreja, que todo ello con espantosa ruina vino al suelo, dejdndole
muy maltrecho. |Vilame Dios, ¥y quien serd aquel que buenamente
pueda'contar dhora la rabia que éntré en el corazon de nuestro man—
chego viéndose parar de agquella manera ! No se diga mis sino que fué
de'manera que se alzo de nuevo en los estribos, y apretando mas la es=
pada en las'dos manos, con tal furia descargd sobre el vizcaino, acertén-
dole de lleno sobre’ la almohada y sobre la cabeza, que sin ser parte
tan buena defensa; como si cayera sobre €l una montaha comenzd &
echar sangre por las narices, por la boca y por loscidos; y4 dar mues-
tras de caer de la mula abajo, de donde cayera sin duda simo se abra-
zara con el cuello; pero con tode eso sach los pies de los estribos, y
luego soltd los brazos, y la mula espantada del tecrible golpe di6 4 cor=

* rer por el campo, y { pocos corcovos didicon su dueflo en tierra. Es-
ldbaselo con mucho  sosiego mirando D. Quijote, y como le vié caer
salté de su caballo, ¥ con mucha ligereza se llegt § €1, ¥ poniéndole la’
punta de la espada en los ojos le dijo que se rindiese , sind que le cor—
taria la cabeza. Estaba el vizeaino tan turbado que no podia responder
palabra , y él lo pasara mal segun estaba ciegoD. Quijote, si las seforas
del coche, (que hasta entonces con gran: desmayo habian mirade la

. pendencia, no fueran adonde estabay le pidieran con mucho encare—
cimiento les hiciese tan gran merced y favor de perdonar la yida 4
aquel su escudero; & lo cual D. Quijote respondié con mucho entono y
gravedad : por cierto, férmosas sefioras, yo soy muy contento de ha-
cer 1o que e pedis; mas ha de ser con una condicion y concierto, y
es que este caballero me ha de prometer de ir al Jugar del Toboso y
presentarse de mi parte ante la sinc par Dofia Dulcinea, para que ella
haga dél lo que mas fuere de su voluntad. Las temerosas y desconsola~
das sefioras, sin entrar en cuenta de lo que D. Quijote pedia, y sin pre-
guntar quién Dulcinea fuese, le prometieron que el escudero haria to—
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do aquellé que de su parte” le fuese mandado. Pues en fé de esa pala~
bra, yo-no le havé mas daiio, puesto que me lo tenia bien merecido.

CAPITULO VI

De lvs grociosos razonamientos que pasaron entre D. Quijote y Sanche Panza so e
d cutlero.

Ya en este tiempo se. habia levantado Sancho Panza algo maltratado
de los mozos de los frailes, y habia estado atento & la batalla de su se~
fior D. Quijote, y rogaba 4 Dios en su corazon fuese servido de darle
vitoria, v que en ella ganase alguna insula de donde'le hiciese gohér—
nador,, como se lo habia prometido. Viendo pues ya acabada la penden-
eia, y que suamo volvia 4 subir sobre Rocinante, llegd & tenerle el
estriho, y antes que subiese se hincd de rodillas delante dél, y asién-
dole de la mano se la hesd yle dijo : sea v. m. servido, sefior D. Qui-
jote mio, de darme el gobierno de 1a fnsula que en esla rigurosa pen-
dencia se ha ganado, que por grande que sea, yo me siento con fuerzas
de saberla gobernar, tal y tan bien como otro que haya gobernado in-
sulas en el mundo. ' A lo eual respondié D. Quijote : advertid hermano
Sancho, que esta aventura y las'4 esta semejantes no son aventuras de
insulas: sino de encrucijadas, ‘en las cuales no se gana otra cosa que
sacar rofa la cabeza ¢ una oreja menos: tened paciencia, que aventu-
ras se ofrecerdn donde no solamente og pueda hacer gobernador , sino
mis adelinte. Agradeeidselo mucho Saricho, y besdndole otra vez la
mano 'y la falda de la loriga, * le ayuddd subir sobre Rocinante, y él su-
bi6 sobre su asno y comenzé 4 seguir 4 su sefior, que & paso tirado,
sin despedirse ni hablar mas con las del coche , se entré por un bosgue
que alli junto estaba. Seguiale Sancho 4 todo el trote de su jumento;
pero caminaba tanto Rocinante, que viéndose quedar atras le fué for-
zoso dar voces 4 su amo que se aguardase. Hizolo asi D. Quijote te=
niendo las riendas 4 Rocinante hasta que llegase su cansado escudero,
el cual en llegando le dijo: paréeeme, senor, que seria acertado irnos
4 retraer & alguna iglesia , que segun quedd maltrecho aquel con quien
os combatisteis; no serd mucho que den noticia del caso 4 la santa
Hermandad y nos prendan, ¥ 4 fé que si lo hacen primero que salga-
mos de la edrcel nos ha de sudar el hopo®. Calla, dijo D. Quijote;
y ¢donde has visto {6 leido jamds que caballero andante haya sido
puesto ante (la justicia por mas homicidios que hubiese cometido? Yo

1 Armadura hecha de liminas pequefias por lo comun de aeero, que caian unas sobre
otras, y servian para defenss del cuerpo en la guerra, 2 Es frase famillar que se usa
para dar 4 entender que cuesta mucho afan y trabajo el conseguir o egjecutar alguna cosa.
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no &é nada de omecillos *, regpondié Sancho, ni en mi vida le caté a
ninguno , solo sé que la santa Hermandad tiene que ver con los que pe-
lean en el eampo, ¥ en esofro no me entremeto. Pues no lengas pena,
amigo, respondié D. Quijote , que yo te sacaré de las manos de los cal-
deos , cuanto mas de las de la Hermandad. Pero dime por tu vida ; has
ti visto mas valernso caballero que yo en todo lo descubierfo de la
tierra? ;has leido en historias otro que tenga ni haya ténido mas hrio
en acometer, mas alienfo en perseverar, mas destreza en el herir , ni
mas mafia en el derribar? La verdad sea, respondié Sancho, que yo
no he leido ninguna historia jamds, porque ni sé leer ni escrebir ; mas
lo que osaré apostar es que mas atrevido amo que v. m. yo no le he
servido en todos los dias de mi vida, y quiera Dios que estos atrevi-
mientos no se paguen donde tengo dicho: lo que le ruego 4 v. m. es
que se cure, que se le va mucha sangre de esa oreja, que aqui traigo
hilas y un poco de ungiiento blancoen las alforjas.

Tado eso fuera bien excusado, respondii D. Quijote, sid mi se me
acordara de hacer una redoma de bdlsamo del Fierabrds *, que con solo
una gota se ahorrdran tiempo y medicinas. jQué redoma y qué bélsamo
es ese? dijo Sancho Panza. Es un bilsamo, respondié D. Quijote, de
quien tengo la receta en la memoria, con el cual no hay que tener temor
# la muerte, ni hay pensar morir de ferida alguna: y asi cuando yo le ha-
ga y te le dé, no tienes masque hacer sino que cuando vieres que en al-
guna batalla me han partido por medio del cuerpo, como muchas veces
suele acontecer, honitamente la parte del cuerpo que hubiere caido en el
suelo, y con mucha sotileza antes que la sangre se hielela pondrds sobre
laotra mitad que quedare en la silla, advirtiendo de encajalla igualmen-
te y al justo: lnego me dards i beber solos dos tragos del hilsamo que
he dicho, y verdsme quedar mas sano que una manzana. Si eso hay, di-
jo Panza , yo renuncio desde aqui el gobierno de la prometida fnsula, y
no quiero otra cosa en pago de mis muchos y buenos seryicios, sino
que v. m. me dé la receta de ese extremado licor , que para mi tengo
que valdrd la onza adonde quiera mas de 4 dos reales , y no he menes-
ter yo mas para pasar esta vida honrada y deseansadamente ; pero es
de saber ahora si tiene mucha costa el hacelle. Con menos de tres rea—
les se pueden hacer tres azumbres, respondio D. Quijote: Pecador de
mi, replicé Sancho, ;pues d qué aguarda v. m, 4 hacelle y 4 ensefidr-
mele? Calla, amigo, respondié D. Quijote, que mayores secretos pien—
so enseiarte y mayores mercedes hacerte: y por ahora curémonos,
que la oreja me duele mas delo que vo quisiera. Sacé Sancho de las

3 Homicidio en la hoén de gente ristien ¢ ignorante,—catar, es procurar. 4 flde
las faertes brazes.
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alforjas hilas y ungiiento; mas cuando D. Quijote llegd i ver rota su cela-
da, pensd perder el juicio, y puesta la mano en la espada y alzando los
ojos al cielo, dijo: yo hago juramento al eriador de todas las casas y &
los santos euatro evangelios donde mas largamente estan escritos, de ha-
eer la vida que hizo el grande marqués de Mantua cuando jurd de vengar
la muerte de su sobrino Valdovinos, que fué de no comer pan & manteles,”
ni con su mujer folgar, y otras cosas, que aunque dellas no me acuerdo,
las doy aqui por expresadas, hasta fomar entera venganza del que tal
desaguisado me fizo. Oyendo esto Sancho, le dijo: advierta v. m., sefior
D. Quijote, que: si el caballero cumplic lo que sele dej6 ordenado de irse 4
presentar ante mi sefiora Dulcinea del Toboso, ya habrd cumplido con lo
que debia, y no merece otra pena, si no comete nuevo delito. Has habla-
do y apuntado'muy bien, respondié D. Quijote, y asi anulo el juramento
en cuanto lo que toca 4 tomar dél nueva venganza ; pero higole y con-
firmole de nuevo de hacer la vida que he dicho hasta tanto que quite
por fuerza otra celada tal y tan buena como esta 4 algun caballero; y
no pienses , Sancho, que asi d humo de pajas * hago esto, que bien ten-
go & quien imitar ep ello, que esto misme pasé al pié de la letra sobre
el yelmo de Mambrino, que tan caro le costé 4 Sacripante. Que dé al
diablo v. m. fales juramentos , sefior mio, replicd Sancho, que son muy
en dafio de la salud, y muy en perjuicio de la coneiencia : sino digame
ahora, siacaso en muchos dias no topamos hombre armado con celada
4qué hemos de hacer? ;hdise de eumplir el juramento & despecho de
tantos inconvenientes ¢ incomodidades como serd el dormir vestido, y
¢l no dormir en poblado y otras mil penitencias que contenia el jura-
mento de aquel loco viejo del marqués de Mantua, que v. m. guiere
revalidar ahora ? Mire v. m. bien que por fodos estos caminos no andan
hombres armados , sino arrieros y carreteros, que no solo no traen ce-
ladas , pero quizd no las han oido nombrar en todos los dias de su vida.
Engénaste en eso, dijo D. Quijote, porque no habremos estado dos ho-
ras por estas encrucijadis, cuando veamos mas armados que los que
vinieron sobre Albraca 4 la conquista de Angélica Ia bella. Alto pues, sea
asi, dijo Sancho, y 4 Dios prazga * que nos suceda bien, y que se lle-
gue ya el fiempo de ganar esa insula que tan cara me cuesta, y mué-
rame yo luego. Ya te he dicho, Sancho, que no te dé eso cuidado algu-
no, que cuando faltdre fnsula ahi estd el reino de Dinamarca 6 el de
Sobradisa , que te vendrdn como anillo al dedo, y mas que por ser en
tierra firme te debes mas alegrar. i

Pero dejemos esto para su tiempo, y mira si traes algo en esas alfor-
jas que comamos, porque vamos luego en busca de algun castillo donde

. B
8 Con ligereza, sin fundamento. 6  Plegue i Dios, o T :hh\'-
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“alojernos esta noche, y hagamos el bilsamo que te he dicho , porque yo
te voto & Dios que me va doliendo mucho la oreja. Aqui trayo " una ce-
bolla y un poco de quesa y no sé cuantos mendrugos de pan , dijo San—
choy perono son manjares que pertenecen 4 fan valiente caballero como
V. m. Qué mal lo entiendes, respondié D. Quijote : higote saber, San-
che, que es honra de los caballeres andantes no comer enun mes, y
¥ya que coman sea de aquello que hallaren mas & manb: y esto se te hi-
eiera cierto, si hubieras leido tantas historias como yo, que aunque han
sido muchas, en todas ellas no he hallado hécha relacion de que los ca-
balleros andantes comiesen, sino eraacaso, yen algunos suntuosos ban—
quetes que les hacian, y los demas dias se losipasaban en flores *. Y
aunque se deja entender que no podian pasar sm comer y sin hacer to—
dos los otres menesteres naturaleés; porque en: efecte eran hombres co—
mo nosotros, hise de entender tambien que andando lo mas del tiempo
de su vida por las florestas y despoblades:y sin cacinero, que sa mas or-
dinaria comida seria de viandas rasticas, tales, como las que: ti ahora
me ofreces: asi que, Sancho amigo, no te congoje lo que & mi me da gus-
1o, ni quieras t hacer mundo nuevo ni sacar la eaballeria andante de
sus quicios. Perdéneme v. m. , dijo Sanclio , que como yo no séleer ni
eserebir, como otra vez he dicho , no & ni he caido en las reglas de la
profesion caballeresca; y de aquf adelante yo proveerélas alforjas de todo
género de fruta gecapara v. m. que es caballero, y para mi las provéeré,
pues no lo soy, de wtras cosas voldtiles y de mas sustanein. No digo yo,
Sancho, replicd D, Quijote, que sea forzoso 4 los caballeros andantes no
comer otra cosa sino esas frutas que dices, sino que sumas ordinario sus-

‘tento debia de ser dellas y dealgunas yerbas, que hallaban por los campos,
que ellos conocian ¥ yo tambien eonozco. Virtud es, respondié Sancho,
conocer esas yerbas, que segun yo me voy imaginando , algun dia se-
rd menester usar de ese conocimiento. Y sacando en esto lo que dijo
que traia, comieron los dos en buena paz y compaiia. Pero deseosos de
buscar adonde alojar aquella noche , acabaron €on mucha brevedad su
pobre y seca comida : subieron luego 4 caballo, y diéronse priega por
llegar 4 poblado antes que anocheciese; pero faltoles el'sol y la espe-
ranza de aleanzar lo que deseaban junto & unas chozas de unos cahre—
r0s, ¥ asi determinaron de pasarla alli: que cuanto fué de pesadumbre
pard Sanche no llegar 4 poblado ,” fué de conlento para su amo; dor-
mirla al cielo descubierto, por parecerle que cada vez que esto'le su=
cedia era hacer un acto posesivo que facilitaba la prueba de su caba—~
lleria. 8

T Traigo. 8 En cosas fatiles, sin sustancia,
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CAPITULO IX.
De lo que le sucedié 4 D. Quijote con unos cabreros.

Fué recogido de los cabreros con buen dnimo, y habiendo Sancho lo
mejor que pudo acomodado 4 Rocinante y 4 su jumento, se fué tras el
olor que despedian de sf ciertos tasajos de cabra que hirviendo al fiego
en un caldero estaban; y aunque él quisiera en aquel mismo punto ver
si estaban en sazon de trasladarlos del ealdero al estémago, lo dejo de
hacer porque los eabreros los quitaron del fuego, y tendiendo por el sue-
lo unas pieles de ovejas, aderezaron con mucha priesa su ristica mesa, y
convidaron 4 los dos con muestras de muy buena veluntad con lo que
tenian. Sentdronse 4 la redonda de las pieles'Seis de ellos, que eran los
que en la majada habia , habiendo primero con groseras ceremonias ro-
gado & D. Quijote que se sentase sobre un dornajo que vuelto del revés
le pusieron. Sentdse D. Quijote, y queddbase Sancho en pié para ser=
virle la copa, que era hecha de cuerno. Viéndole en pié su amo, ledi-
jo: porque'veas, Sancho., el bien que en si encierra la andante caballe-
ria, y eudn 4 pique estan los que en cualquiera ministerio della se ejer-
citan de venir brevemente 4 ser honrados y estimados del mundo, quie-
ro que agqui 4 mi lado y en compania ‘desta buena gente te sientes , y
(ue seds una misma cosa conmigo, que soy tu amo y natural seior, que
comas en mi plato y bebas por donde yo bebiere , porque de la eaballe~
ria andante se puede decir lo mismo que del amor se dice, que todas
las cosas iguala. jGran merced! dijo Sancho; pero sé decir que eo=
mo yo tuviese hien de comer, tan bien y mejor me lo comeria en' pié
¥ d mis solas como, sentado d par de un emperador. Y atin si va 4 deeiy
verdad, mucho mejor me sabe lo que como en mi rincon' gin melindres
ni respetos , aunque sea pan y cebolla, que los gallipavos de otras me~
sas donde me sea forzoso masear despacio, beber poeo, limpiarme &
menudo, no estornudar ni toger si me viene gana, ni hacer ofras cosas
.que la soledad y la libertad: traen consigo. Asi que, sehor mio, estas
honras que v. m. quiere darme por ser ministro y adherente de la ca-
balleria andante, como lo soy siendo escudero de v. m., conviérialas
en otras cosas que me sean de mas cémodo y provecho: que estag, aun-'
que las doy por bien recebidas, las renuncio para desde aquial fin del
mundo. Con todo eso te has de sentar, porque & quien se humilla Dios
le ensalza, y asiéndole por el brazo, le forzé 4 que junto & él se sentase.
No entendian log cabreros aquella gerigonza de escuderos y de caba-
lleros andantes , y no hacian otra cosa que comer y callar y mirar 4 sus
huéspedes , que con mucho donaire y gana embaulaban tasajo como el
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puiio. Acabado el servieio de carne, tendieron sobre las zaleas gran can-
tidad de bellotas avellanadas, y juntamente pusieron un medio queso
mas duro que si fuera hocho de argamasa. No estaba en esto ocioso el
cuerno , parque andaba 4 la redonda tan amenudo, ya lleno ya vacio co—
mo arcaduz de noria, que con facilidad vacid un zaque de dos que es—
taban de manifiesto. Despues que D. Quijote hubo bien satisfecho su
estémago tomd un puiio * de hellotas en la mano , y mirdndolas atenta—
mente soltd la voz & semejantes razones. J
Dichosa edad y siglos dichosos aquellos 4 quien los antiguos pusieron
nombre de dorados, y no porque en ellos el oro, que en esta nuestra edad
de hierro tanto se estima, se alcanzase en aquella venturosa sin fatiga
alguna , sino porque entonces los que en ella vivian, ignoraban estas dos
palabras de tuyo y mio. Eran en aquella santa edad todas las cosas comu-
nes; 4 nadie le era necesatio para aleanzar su ordinario sustento tomar
otro trabajo que alzar la mano, y aleanzarle de las robustas encinas que
liberalmente les estaban convidando con su dulee y sazonado frato. Las
claras fuentes y corrientes rios en magnifica abundancia sabrosas y tras-
parentes aguas les ofrecian. En las quiebras de las pefias y en lo hueco
de los drholes formaban su reptblica las solicitas y discretas abejas, ofre-
ciendo 4 cualquiera mane sin interés alguno la fértil cosecha de su dul-
cisimo trabajo. Los valientes alcornogues despedian de si, sin ofro ar-
tificio que el de su cortesia, sus anchas y livianas cortezas, con que se
comenzaron 4 cubrir lag casas sohre risticas estacas, sustentadas no
mas que para defensa de las inelemencias del eielo. Todo era paz entoncesl
todo amistad, todo concordia: atin no se habia atrevido la pesada reja de
corvo arado @ abrir ni yisilar las enfrafias piadosas de nuestra primera,
madre , que ella sin ser forzada ofrecia por todas las partes de su férti
y espacioso seno lo que pudiese hartar, sustentar y deleitar 4 los hijos
que entonces la poseian. Entonces si que andaban las simples y hermo-
sas zagalejas de valle en valle y de otero en ofero entrenza y en eabe—
llo, sin mas vestidos de aquellos que eran menester para cubrir hones—
tamente lo que la honestidad quiere y ha querido siempre que se cubra;
y no eran sus adornos de los que ahora se usan , &' quien la plrpura de
Tiro y la por tantos modos martirizada seda encarecen, sino de algu-
nashojas de verdes lampazos y yedra entretejidas, con lo que quizd
1han tan pomposas y compuestas como van ahora nuestras corfesanas
con las raras y peregrinas invenciones dque la curiosidad ociosa les ha
mostrado. Entonces se declaraban los eoncetos amorosos del alma sim-
ple y sencillamente del mismo modo y manera que ella los concebia , sin
busear artificiogo rodeo de palabras para encarecerlos. No habia la frau-

1 Puiiado.

.
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de, efengahu ni la malicia mezclddose con la verdad y llaneza. La jus—
ticia se estaba en sus propios términos, sin que la psasen furbar ni ofen-
der los del favor y los del inlerese, que tanto ahora la menoscaban, tur-
ban y persiguen. La ley del encaje * atin no se_habia sentado en el en—
tendimiento del juez, porque entonces no habia que juzgarni quien
fuese juzgado. Las doneellas y la honestidad andaban, como tengo di-
cho, por donde quiera solas y seiieras * sin temor que la agena desen=
voltura y laseivo intento lag menoscabasen , y su perdicion nacia de su
gusto y propia voluntad. Y ahora en estos nuestros detestables siglos
no estd segura ninguna , aunque la oculte y cierre otro nuevo laberinto
como el de Creta; porque alli por los resquicios 6 por elaire con el celo
de la maldita solicitud se les entrala amorosa pestilencia, y les hace
dar con todo su recogimiento al traste. Para cuya seguridad, andando
mas los tiempos y creciendo mas la malicia, se instituyé la drden de
los caballeros andantes para defender las doneellas , amparar las viudas,
y socorrer & los huérfanog y & los menesterosos. De esta Grden soy yo,
hermanos cabreros, 4 quien agradezco el agasajo'y buen acogimiento
que haceis & mi y & mi escudero : que aunque por ley natural estan to—
dos los que viven obligados & favorecer 4 los cahalleros andantes , toda—
via porque sin saher vosotros esta obligacion me acogistes y regalas—
tes, es razon que con la voluntad 4 mi posible os agradezca la yuestra.

Toda esta larga arenga dijo nuestro caballero, porque las bellotas que
le dieron le trujeron & la memoria la edad dorada; 'y antojésele hacer
aquel iniitil razonamiento 4 los cabreros, que sin respondelle palabra
embobados y suspensos le estuvieron escuchande. Sancho asimismo
callaba y comia bellotas, y visitaba muy amenudo el segundo za—
que, que porque se enfriase el vino le tenian colgado de un alcorno—
que. Mas tard6 en hablar . Quijote que en acabarse la cena, al fin de la
cual uno de los cabreros dijo: para que con mas veras pueda v. m. de-
cir, sefior caballero andante, quele agasajamos con pronta y buena
voluntad, queremos darle solaz y contento con hacer que eante un com-
paiiero nuestro que no tardard mucho en estar aqui, el cual es un za—
gal muy entendido y muy enamorado, y que sobre todo sabe leer y es-
crebir, y es misico de un rabel *, que no hay mas que desear. Apenas
habia el cabrero acabado de decir esto, cuando llegé 4 sus oidos el son
del r:{hel 5 ¥ de alli 4 poco llegd el que le taiiia, que era un mozo de has-
ta veinte y dos afios, de muy buena gracia. Preguntdronle sus compa-
fieros si habia cenado, y respondi6 que si; el que habia hecho los ofre-

2 \'nlui‘ltlll'in y caprichosa. §  Seiiera, término anticuado, lo mismo que sola, 4 Ins-
trnmento misico pastoril que se tafia con arquillo. Hoy el Rabel es una caiia monta-
da de una vejiga henchida de aire y por encima una cuerda de guitarra.
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cimientos le dijo : de esa manera, Antonio, hien pobris hacernds pla=
cer de cantar un'poco, porque vea este sefior huésped que- tenemos;
que tambien por los montes y selyas hay gquien sepa de misica: hé-
mosle dicho tus buenas habilidades, vy deseamos que las muestres:y
nos saques verdaderos: y asi te ruego por tu vida, que te sientes y can-
tes el romance de tus amores que te compuso el heneficiado tu tio, que
en el pueblo ha parecido muy hien. Que me place, respondi6 el mozo;
¥ sin hacerse mas de rogar se sentd en el tronco de una desmochada
encina, y templando su rabel, de alli & poco con muy buena gracia co-
menz6 @ cantar diciendo desta manera:
’

ANTONIO.

Yo sé, Olalla, que me adoras,
puesto queno me lo has dicho
ni aun con los ojos siquiera,
mudas lenguas de amorios.

Porque sé que eres sabida,
en'que me quicres me afirmo,
que nunca fué desdichado
amor que fué conocido.

Bien es verdad que ial vez,
Olalla, me has dado indicio
que tienes de bronce el alma,

y el blanco pecho de risco.

Mas alld enire lus reproches
y honestisimos desvios
tal vez la esperanza mugstra
la orilla de suvestido,

Si el amor es corlesia, .
de que la tienes colijo
que el fin de mis esperanzas
ha de ser cual imagino.

Y si son servjcios parte
de hacer un pecho benigno,
algunos de los que he hecho
fertalecen mi partido.

Porque, si has mirado en ello,
mas de una vez habrds visto

. que me he vestido en los lunes
lo que me honraba el domingo.

Como el amor y la gala
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andan wn mismo caming,
en todo tiempo 6 tus ojos
quise mosirarme polido.
Dejo el bailar por tu causa,
ni las misicas le pinto
que has escuchado ¢ deshoras
y al canlo de galle primo.
No cuento las alabanzas
que de tu belleza he dicho,
. quee , aungue verdaderas ; hacen
ser yo de glgunas mal quisto.
Teresa del Berrocal,
yo nlabdndole, me dijo:
tal piensa que adora yn angel,
¥ viene d adorar d un gimio:
Merced d los muches dijes
y @ los cabellos postizos,
y 4 hipderitas hermosuras,
que enganian al amor mismo.
Desmentila, y enojdse;
wolvid por ella su primo:
dasafidme, y yo sabes
lo que yo hice, y él hizo.
No te guiera yo d monton,
nile preténdo y te sirvo
‘por lo de barragania,
que mas bueno es mi designio.
Coyundas tiene la iglesia,
que son lazadas de sirgo "3
pon tucuello en la gamella,
verds como pongo el mio.
Donde no , desde aqui juro
por el santo mas bendito
de no salir destas gierras
sind para capuchino.

Con esto di6 el cabrero fin 4 su canto, y aunque D. Quijote le rogé
que algo mas cantase, no lo consintié Sancho Panza, porque estaba mas
para dormir que para oir eanciones. Y asf dijod su amo: bien puede
v. m. acomodarse desde luego adonde ha de pasar esta noche , 'que el

&

5 Se croe que ern seda.
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trabajo que estog buenos hombres tienen todo el dia no permite que
pasen las noches cantando. Ya te entiendo, Sancho, le respondié Don
Quijote, que bien se me trasluce que las visitas del zaque piden mas
recompensa de suefio que de musica. A todos nos sabe bien, bendito
sea Dios, respondié Sancho. No lo niego, replicé D. Quijote, pero aco-
médate ta donde quisieres, que los de mi profesion mejor parecen ve—
lando que durmiendo; pero con todo eso seria bien, Sancho, que me
vuelvas 4 curar esta oreja, que me va doliendo mas de lo que es me-
nester. Hizo Sancho lo que se le mandaba; y, viendo uno de los cabre~
ros la herida le dijo que no tuviese pena, que él pondria femedio con
que facilmente se sanase, y tomando algunas hojas de romero, de mu=
cho que por alli habia, las mased y las mezel6 con un poco sal, y apli-
candoselas 4 la oreja se la vendé muy bien, asegurdndole que no habia
menester otra medicina, y asi fué la verdad.

CAPITULO X.

De lo que eontd un cabrero a los que estaban eon D. Quijote.

Estando en esto llegd otro mozo-de los que les traian del aldea el
bastimento *, y dijo: jsabeis lo que pasa en el lugar, compafieros?
4C6mo lo podemos saber? respondié uno de ellos. Pues sabed , prosiguid
el mozo , que muri6 esta mafiana aquel famoso pastor estudiante llama-
do Griséstomo, y se murmura que ha muerto de amores de aquella en-
diablada moza de Marcela, la hija de Guillermo el rico, aquella que se
anda en hdbito de pastora por esos andurriales. Por Marcela dirds , dijo
uno. Por esa digo, respondié el cabrero; y es lo bueno que mandd en
su testamento que le enterrasen en el campb comosi fuera moro, y que
sea al pié de la pefia donde estd la fuente del Alcornoque , porque se—
gun es fama aquel lugar es adonde él la vié la vez primera. Y tambien
mandé ofras cosas tales, que los abades del pueblo dicen que no se han
de cumplir, ni es bien que se cumplan, porque parecen de gentiles. A
todo lo cual responde aquel gran su amigo Ambrosio el estudiante, que
tambien se vistid de pastor con él, que se ha de cumplir todo sin faltar
nada como lo dejé mandado Griséstomo , y sobre esto anda el pueblo
alborotado; mas, 4 lo que se dice, en fin se hard lo que Ambrosio y
todos los pastores sus amigos quieren, y maiana le vienien 4 enterrar
con gran pompa adonde tengo dicho : y tengo para mi que ha de ser co-
sa muy de ver: 4 lo menos yo no dejaré de ir 4 verla si supiese no vol-
ver manana al lugar. Todos haremos lo mesmo , respondieron los cabre-

1 Provisiones de boca.
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ros, y echaremos suertes d quién ha de quedar d guardar las cabras de
todos. Bien dices, Pedro, dijo uno de ellos, aungue ne serd menester
usar de esa diligencia, que yo me quedaré por todos: y no lo atribuyas
4 virtud y 4 poca curiosidad mia, sino & que no me deja andar el gar-
rancho que el otro dia me pasé este pié. Con todo eso, te lo agradece-
mos , respondié Pedro.

Y D. Quijote rogd 4 Pedro le dijese qué muerto era aquel y qué pas-
tora aquella. A lo cual Pedro respondié que lo que sabia era que el
muerto era un hijodalgo rico, vecino de un lugar que estaba en aque-
llas sierras, el cual habia sido estudiante muchos afios en Salamanca, al
cabo de los cuales habia vuelto 4 su Iugar con opinion de muy sabio y
muy leido. Principalmente decian que sabia la ciencia de las estrellas,
y de lo que pasa alld en el cielo, porque puntualmente decia el cris *
del sol y de la luna. Eclipse se llama, amigo ,, que no cris, el éscuré-
cerse esos dos luminares mayores, dijo D. Quijote. Mas Pedro, no re-
parando en ninerias , prosiguié su cuento diciendo: asimesmo adeyvina-
ba cuando habia de ser el ano abundante 6 estil. Estéril querreis decir,
amigo , dijo D. Quijote. Estéril 6 estil, respondié Pedro, todo se sale
alld. Y digo que con esto que decia se hicieron su padre y sus amigos,
que le daban crédito, muy ricos, porque hacian lo que é les aconseja-
ba diciéndoles ; sembrad este afio cebada , no trigo; en este podeis sem-
brar garbanzos, y no cebada; el queviene serd de guilla ® de aceite; los
tres siguientes no se cogerd gota. Esa ciencia se llama Adstrologia,, dijo
D. Quijote. No sé yo cémo se llama , replico Pedro , mas sé que todo es-
to sabia y atn mas. Finalmente , no pasaron muchos meses despues que
vino de Salamanca , enando un dia remanecié vestido de pastor econ su
cayado y pellico, habiéndose quitado los hébitos largos que como esco-
lar traia, y juntamente se vistié con él de pastor otro su grande amigo
llamado Ambrogio , que habia sido su compaiiero en los estudios. Cuan—
do los del lugar vieron tan de improviso vestidos de pastores & los dos
escolares , quedaron admirados y no podian adivinarlacausa que les ha-
bia movido & hacer aquella tan extrafia mudanza. Ya en este tiempo era
muerto el padre de nuestro Griséstomo , y él quedd heredado en mucha
cantidad de hacienda , ansi en muebles como en raices, y en no peque~
na cantidad de ganado mayor y menor , y en gran cantidad de dineros:
de todo lo cual quedd el mozo sefior desoluto; y en verdad que todo lo
merecia , (ue era muy buen compafiero y caritativo y amigo de los bue-
nos, y tenia una cara como una bendicion. Despues se vino 4 eniender

2 Cris, adevinaba, estil, desoluto, di tes : palab tropeadas en boco rustiea: por
eclipse, adivinaba, esteril, abioluto, antes. 3 Ado de guilla es aiio de mochos frutos y

abundante aosecha.
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que el'haberse mudado de traje no habia sido por ofra cosa que por an-
darse por estos despoblados en pos de aquella pastora Marcela gque
nuestro zagal nombrd denantes, de la cual se habia enamorado el pol{i‘:a
difunto de Grisdstomo. Y quiéroos decir ahora, porque es bien que lo
sepais, quién es esta rapaza: quizd y a%n sin quizi no habreis oido seme-
jante cosa en todos los dias de vuestra vida, aunque vivais mas afios
que’ sarna, Decid Sarra *, replicd D. Quijofe, no pudiendo sufrir el
trocar de los vocablos del cabrero. Harto vive la sarna, respondis Pedro,
¥ si es, sefior, que me habeis de andar zaheriendo 4 cada paso Tos vo-
cablog, no acabaremos en un afo. Perdonad, amigo, dijo D. Quijote,
que por haber tanta diferencia de sarna 4 Sarra oslo dije ; perovos res-
pondisteis muy bien , porque vive mas sarna que Sarra, y proseguid
yuestra historia , que no os replicaré mas en nada. '
igo , pues, sefior miode mi alma, dijo el cabrero, que en muestra
aldea hubo un labrador alin mas rico que el padre de Griséstoma, el
cual se llamaba Guillérmo, y 4 quien di6 Dios, amen de las grandes y
muchas riquezas , una hija, de euyo parto murié su madre , que fué la
mas honrada mujer que huboen todos estos contornos: no parece sino
que ahora la veo con aquella cara que del un cabo tenia el sol y del otro
-la Tuna , y sobre todo hacendosa y amiga de los pobres, por lo que creo
que debe de estar su dnima 4 la hora de ahora gozando de Dios en el otro
mundo. De pesar de la muerte de tan buena mujer murid su marido
Guillermo , dejando 4 su hija Marcela muchacha y rica én poder de un
tio suyo sacerdote y beneficiado en nuestro lugar. Crecié la nifia con
tanta belleza , que nos hacia acordar de la de su madre, pues la tuvo
muy grande , v con todo esto se juzgaba que le habia de pasar la de la
hija: y asi [ué que cuando llegd 4 edad de catoree 4 quinee anos nadie
la miraba que no bendecia & Dios que tan hermosa la habia criado, y
los mas quedaban enamorados y pérdidos por ella. Guarddbala su tio
con’ mucho recato y eon mucho encerramiento ; pero con todo esto la fa-
ma de su mucha hermosura se extendié de manera, que asi por ella co-
mo por sus muchas riquezas, no solamente de los de nuestro pueblo,
sino de los de muchas leguas 4 la redonda, y de los mejores dellos, era
rogado , solicitado & importunado su tio se la diese por mujer. Mas él,
que las derechas es buen eristiano , aunque quisiera casarla hiego, asi
como la vié de edad , no quiso hacerlo sin su consentimiento, sin tener
ojo 4 la gananeia y granjeria que le' ofrecia el tener la hacienda de la
moza, dilatando su casamiento. Y 416 que se dijo esto en mas de un cor-
rillo en el pueblo en alabanza del buen sacerdote. Que quiero que sepa,

4 Decid Sorra ¥ no Surag. Nosotros decimos Sara, pero los antiguos llamaban Saree
& 1a wujer de Abrohan,
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sefior: andante , que en estos lugares cortos de todo se trata y de todo se
murmura : y tened para vos , como yo tengo para mi, que debia de ger
demasiadamente bueno el clérigo que obliga & sus feligreses 4 que digan
bien dél, especialmente en las aldeas.

Asi es la verdad , dijo D. Quijote, v proseguid adelante, que el cnen-
to es muy bueno, y vos; buen Pedro, le contais con muy buena gracia.
La del Sefior no me falte ; que es la que hace al caso. Y en lo demis,
sabreis que aungue el tio proponia  la sobrina, y le decia las calidades
de eada uno:en particular de los muchos gque por mujer la pedian, to~
géndole que se casase y escogiese & su gusto , jamds ella respondi6 otra
cosa sino que por entonces no- (ueria casarseé, Y que por ser tan mu=
chacha no e sentia hibil para poder llevar la carga del matrimonio. Con
estas que daba al parecer justas excusas dejaba el tio de importunarla,
y esperaba que entrase algo mas en edad, y ella supiese escoger compa-
fiia & su gusto. Porque decia él, y decia muy bien, que no habian de
dar los ‘padres 4 sus hijos estado contra su voluntad. Pero hételo aqui,
cuando no me cato, que remanece un dia la melindrosa Mareela hecha
pastora: y sin seér parte su tio mi todoes los: del pueblo que selo des-
aconsejaban ,/di6 en irse al eampo con las demas zagalas del lugar, y dié
en guardar' swmesmao ganado. Y asi como ella salié en piblico y suher-
maosura se vi6 al descubierto; no os sabré buenamente decir cudntos ri-
cos mancebos, hidalgos 'y lahradores han tomado el traje de Griséstomo
y la andan ‘requebrando por esos camipos. Uno de los enales, como ya
estd dicho/; fé nuestro. difunto, del cudl decian que la dejaba de que—
rer y Ia adoraba. Y no se piense que porque Marcela se puso en aque—
lla libertad y vida tan suelta y de tan poco 6 ningun recogimiento , que
por eso ha dado indicio ni por semejas, que venga en menoscabio de su
honestidad y recato; antes es fanta y tal la vigilaneia eon que mira por
su honra, que de enantos la sirven y.solicitan ninguno se ha alabade, ni
con verdad se podrd alabar, que le haya dado alguna pequena esperan—
za de aleanzar su deseo. Que puestolque no huye ni es esquiva de la -
compaiiay conversacion de Tos pastores, y los trata cortés y amigable-
mente, en llegando 4 descubrirle sufintencion eualquiera dellos, aun-
que sea tan justa y santa como la del matrimonio , los arroja de si como
un frabuco. Y con' esta manéra de condicion hace, mas daiio en esta
tierra que si por ella entrdra la‘pestilencia, porque su afabilidad y her-
mosura atrae los corazones de log que latratan 4 servirlay amarla; pero
su desden y desengaiio log conduce d'términos de desesperarse, v asino
saben qué déeirle, sino, Hamarla & voces cruel y desagradecida, con
otros titulos d este semejantes, que hien la ealidad de su condicion ma-
nifiestan : y i aqui estuviésedes, sefior, algun dia, verfades pesonar
ostas’sierras y estos valles con los Jamentos de los desenganados que la
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siguen. No estd muy lejos de aquiun sitio donde hay easi dos docenas
de altas hays, y no hay ninguna que en su lisa eorlezano tenga graba-
do y eserito el nombre de Mareela, y encima de alguno una corona gra-
bada en el mesmo drbol , como si mas claramente dijera su amante que
Mareela la lleva y la merece de toda la hermosura humana. Aqui suspi-
ra un pastor, alli se queja otro, aculld se oyen amorosas canciones, acd
desesperadas endechas. Cual hay que pasa todas las horas de la noche
sentado al pié de alguna encina ¢ pefiasco, y alli sin plegar los lloroses
ojos , embebecido y trasportado en sus pensamientos , le hallé el sol 4
la mafiana; y cual hay que sin dar vado ni tregua 4 sus suspiros en mi-
tad del ardor de la mas enfadosa siesta de verano, tendido sobre la ar—
diente arena, envia sus quejas al piadoso cielo : y deste y de aquel, y

de aquellos y destos, libre y desenfadadamente triunfa la hermosa Mar-
cela. Y todos los que la conocemos estamos esperando en qué ha de pa-
rar su altivez , y quién ha de ser el dickioso que ha de venir & domenar
condicion tan terrible, y gozar de hermosura tan extremada. Por ser
todo lo que he contado tan averiguada verdad , me doy 4 entender que
tambien lo es lo que nuestro zagal dijo que se dema de la causa dela
muerte de Griséstomo. Y asi os aconsejo, sefior, que no dejeis de ha-
llaros mafiana 4 su entierro , que serd muy de ver , porque Griséstomo
tiene muchos amigos , y no estd deste lugar & aquel donde manda en-
Lerrarse media legua. En cuidado me lo tengo , dijo D. Quijote , y agra-
dézcoos el gusto que me habeis dado con la narracion de tan sabroso
cuento. Sancho Panza, que ya daba al diablo el tanto hablar del cabre—
ro, solicitd que su amo se entrase 4 dormir en la choza de Pedro. Hizo-
lo asi , y todo lo mas de la noche se le pasé en memorias de su sefiora
Dulcinea, & imitacion de los amantes de Marcela. Sancho Panza se aco-
modd entre Rocinante y su jumento, y durmié, no como enamorado
desfavorecido , sino como hombre molido 4 coces.

CAPITULO XL

.
Donde se da fin al cuento de la pastora Marcela, con otros sucesos.

]

Mas apenas comenz6 § descubrirse el dia por los balcones del Oriente,
enando los cinco de los seis cabreros se levantaron y fueron 4 despertar
4 D. Quijote, v & decille si estaba todavia con propdsito de ir 4 ver el
famoso entierro de GrisGstomo , y que ellos le harian compaiiia. D. Qui-
jote, que otra cosa no desedha , se levantd y mandd 4 Sancho que ensi-
llase y enalbardase al momento, lo cual él hizo con mucha diligencia , y
con la misma se pusieron luego todos en camino. Y no hubieron andado
un cuarto de legna, cuando al eruzar de una senda vieron venir hdcia
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ellos hasta seis pastores vestidos con pellicos negros y coronadas las ea-
bezas von guirnaldas de ciprés y de amarga adelfa. Traia cada uno un
grueso haston de acebo en la mano: venianscon ellos asimismo dos gen-
tileshombres de & caballo, muy bien aderezados de camino, con otros tres
mozos de & pié que los acompanaban. En llegdndose 4 juntar se saluda-
ron cortésmente, y preguntindose los unos 4 los otros dénde iban , su-
pieron que . todos se encaminaban al lugar del entiefro, 'y asi comenza-
ron d eaminaf® todos juntos. Uno de los de & caballo hablando con su com-
paiiero le dijo: paréceme ; sefior Vivaldo, que habemos de dar por bien -
empleada la tardanza que hiciéremos en ver este famoso entierro , que
no podrd dejar de ser famoso , segun estos pastores nos han contado ex-
trafiezas , asi del muerto pastor como de la pastora homicida. Asi me
lo parece dmi, respondié Vivaldo, y no digo yo hacer tardanza de un
dia, pero de cuatro la hiciéra 4 trueco de verle. Preguntdles D. Quijote
qué era lo que habian oido de Marcela y de Griséstomo. El caminante
.dijo que aquella madrugada habian encontrado con aquellos pastorés, y
que por haberles visto-en aguel tan triste traje, les habian preguntado la
ocasion por qué iban de aguella’‘manera: que uno dellos se la eontd,
contando la extrafieza y hermosura de una pastora llamada Marcela , y
los amores de muchos que la recuestaban, con la muerte de aquel Gri- -
sbstomo @ cuyo entierro iban. Finalmente él conté todo lo que Pedro 4
D. Quijote habia eontado. k2 :
Cesd esta platica, y comenzdse otra, preguntando el qué se llamaba
Vivaldo @ D. Quijote , qué era la ocasion que le movia 4 andar armado
de aquella manera por tierra tan pacifica. A lo cual respondi6 D. Quijo-
te : la profesion de mi ejercicio no consiente ni permite que yo ande de
otra manera: el buen paso *, el regalo y el reposo alld se invent6 para
los hlandos cortesanos ; mas el trabajo , la inquietud y las armas solo se
inventaron é hicieron para aquellos que el mundo Hama caballeros an-
. dantes, de los cuales yo, aunque indigno, soy el menor de todos. Ape- -
nas le oyeron esto euando todes le tuvieron por loco ; y por averiguarlo .
més, yver qué género de docura era el suyo, le tornd & preguntar Vi-
valdo que qué queria decir cdballeros andantes. ;No Wi v. ms. leido,
respondid D. Quijote, los anales é listorias de Inglaterra, donde se
tratan las famosas fazahas del rey Arturo, que comunmente en nuestro
romance castellano llamamos el rey Artis, de quien es tradicion anti-
gua y comun en todo ekreino de Ja Gran Bretaia, que no murid, sino
que por arte de-encatamento se convirtid en enervo, y que andando los
tiempos ha dé volver 4 reinar y 4 cobrar sureino y eetro; 4 cuya causa
no se probard que desde aguel tiempo 4 este haya ningun inglés muerto

1 'La buena vida, el pasarle bicu,

1
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euervo alguno? Pues en tiempo de este buen rey fué instituida aguella
famosa 6rden de caballeria de los eaballeros de la Tabla Redonda; y desde
entonces de mano en mane+ué esa érden extendiéndose y dilatandose
por muchas y diversas partes del mundo; 'y en ella fueron famosos'y co-
nocidos por sus fechos el valiente Amadis de-Gdula con todoes sus hijos
y nietos hasta la quinta generacion, y el valeroso Felixmarte de’Hirca=
nia, y el nuncd como se debe alabado Tirante el Blanco, y casi que en
nuestros dias vimos, comunicamos y oimos al invencible®y valeroso ea-
* ballero D. Belianfs de Greeia. Esto, pues, seiores, esser caballero an—
dante, y la que he dicho es la 6rden de su caballeria, en la ¢udl, como
otra vez he dicho, yo aunque pecador he hecho profesion, y lo mismo
que profesaron los caballeros referidos profeso-yo, y asi me voy por es-
tas soledades y despoblados buscando las aventuras , con dnimo delibe-
rado de ofrecer mi brazo y mi persona 4 la mas peligrosa que la suerte
‘me depare en ayuda de los flacos y menesterosos. Por estas razones que
dijo, acabaron de enterarse’ los caminantes que era D. Quijote falto’ de,
juicio, y del género de locura que lo sehoreaba, de lo cual recibieron
la misma admiracion que recehian todgs aquellos que de nuevo venian
en conocimiento della. Y Vivaldo, que era persona muy discreta’y de
alegre condicion , por pasar sin pesadumbre el poco camino que decian
que les faltaba para Uegar 4 la sierra del entierro, quise darle ocasion d
que pasase mas adelante con su$ disparates. Y asi le dijo: paréceme , seflor
caballero andante, quev. m. ha profesado una de las mas estrechas
profesiones que hay en la tierra, y tengo para mi que aanla de los frai-
les cartujos no es tan estrecha. Tan estrecha bien podia ser , respondi6
nuestro D. Quijote ;. pero tan necesaria en el mundo ;no estoy dos dedos
de ponello en duda. Porque si va d decir verdad, no hace menos; el sol-
dado que pone en ejecucion lo que su capitan le manda, que el mismo
capitan que se lo ordena. Quiero deeir , que los religiosos con toda paz
y sosiego piden al cielo el bien de la tierray pero los soldados y caballé=
~ ros ponemos en ejecucion lo que ellos piden, defendiéndola con el valor
de nuestros brazos y filos de nuestras espadas; no debajo:de cubierta,
sino al cielo abierto , puestos por blanco.de los insufribles rayos- del sol
en ol verano, y de los erizados hielos del invierno. Asi que somos mi-
nistros de Diosen la tierra , y brazos por quien se ejecufa en ella su
justicia. ¥ como las cosas de la guerra y las 4 ellas tocantes y concer-
nientes no se pueden poner en ejeeucion sino sudando ; afanando y tra-
bajando excesivamente, siguese que aquellos que la profesan tienen sin
duda mayor trabajo que aquellos que en sosegada paz y répeso estan ro- -
gando & Dios favorezca 4 los que poeo pueden. No guiero yo decir, ni
me pasa por pensamiento, que es tan buen estado el de caballero andan-
te, como el del encerrado religioso; solo quiero inferir por lo que yo
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padezco, que sin duda es, mas trabajoso, mas aporreado, mas' ham-
brientp y sediento, miserable, roto y piojoso, porque no hay duda sino
que los caballéres andantes pasados pasaron mucha mala ventura en el
discurso de su vida. Y sialgunos subieron 4 ser emperadores por el va-
lor de'su brazo & fé que les costé buen por qué * de su sangre y de su
sudor: y que si 4 los'que & tal grado subieron les faltdran encantado-
res y sabios que los ayuddran , que ellos queddran bien defraudados de
sus deseos y bien engafiados de sus esperanzass .
De ese parecer estoy yo, réplied el caminante; perouna cosa entre
oiras muchas me parece -muy mal.de los caballeros andantes , y es que

cuando se yen en ocasion de acometer una grande y peligrosa aventu- -

ra, en que se vé manifiesto peligro de perder la vida, nunca en aquel
instante'de acometella se acuerdan de encomendarse & Dios, como ca-
da cristianio estd obligado @ hacer en peligros semejantes ; antes se en-
comiendan 4 sus damas con tanta gana y devocion. como si ellas fueran
gu dios: cosa que me parece que huele algo 4 gentilidad. Sefior, res-
pondié D. Quijote, eso no puede ser menos ‘en minguna manera, é in-

curriria en mal caso el eaballero andante que otra cosa hiciese; que ya *

estd enuso y costumbre en la caballeria andantesea, que el caballero
andante, que al acometer algun gran fecho de afmas tuviese su sefiora
delante, vuelva 4 ella los ojos blanda y amorosamente, como que le pide
don ellos le favorezea y ampare en el dudoso trance que acomete; y ain
si nadie le.oye estd obligado & decir algunas palabras entre dientes, en
que de todo corazon se l¢ encomienie; y desto tenemos innumerahles
ejemplos en las historias. 'V no se ba de entender por esto, que han de
dejar de encomendarse & Dios, que tiempo y lugar les queda para ha-
cello en el diseurso de'la obra. Gon todo eso, replic6 el caminantd, me-
jor fuera que esas palabras entre dientes que en la carrera gast én—
comeddndose 4 su dania, las gastdra. en lo que debia y éstaba obligado
como cristiano ; cuanto mas que yo tengo para mi, que no todos los ea=
balleros andantes tienen damas 4 quien encomendarse , porque no todos
gon enamorados. Esono puede ser, respondié D. Quijote: digo que no
puede ser que’ haya caballero andante sin dama, porque tan propio y

tan nataral les es 4 los tales ser enamorados como al eielo {ener estre—~ °

llas, y 4 buen seguro que no se haya visto historia donde se halle ca—
ballero andante sin amores, y por el mismo caso que estuviese sin ellos,

no seria tenido por legitimo caballero, sino' por bastardo, y que entré

en la fortaleza de la caballeria dichia, no porla puerta, sino por las
bardas como salteador y ladron. Con todo eso, dijo el cdminante, me
parece, si malnome acuerdo, haber leido que D. Galaor, hermano

2 Gron cantidad, gran porcion.
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del valeroso Amadis de Giula, nunca tuvo dama sefalada & quien pu—
diese encomendarse , y con-todo esto no fué tenido en menos, y fué un
muy valiente y famoso caballero. A lo cual respondid nuestro D. (Jui-
jote : sefior, una golondrina sola no hace verano; euanto mas que yo sé
(que de secreto estaba ese ecaballero muy bierr enamorado, fuera de que
aquello. de querer & todas bien euantas bien le parecian, era condicion
natural,, 4 quien no podia irv 4 la mano, Pero en resolucion , averiguado
estd muy bien que él temia una sola 4 quien habia hecho sefiora de su
voluntad, 4 la cual se encomendaba muy 4 menudo y muy secretamen-
te, porque se precié de secreto caballero. Luego si esde esencia que

* todo caballero andante haya de ser enamorado , dijo el caminante , bien
se puede creer que v, m. loes, pues es de la profesion;: y si es que
v. m. no se precia de ser tan secreto como D. Galaor, con las veras que
puedo le suplico en nombre de toda esta compaiiia y en el mio, nos di-
ga el nombre, patria, calidad y hermosura de su dama, que ella se ten-
drd por dichosa de que todo el mundo sepa que es querida y servida dé
de un tal eaballero como v, m. parece. i '

* 7 Aqui diéun gran suspiro D. Quijote, y dijo: yono podeé afirmar si la
dulee mi enemiga gusta 6 no.de que el mundo sepa que yo la siryo; so-
lo sé decir, respondiefido & lo que con lanto comedimiento se me pide,
que sunombre es Duleinea, su patria el Toboso, un lugar de la Mancha,
su calidad por lo menos ha de ser de princesa, pues es reina y sefiora mia,
s hermosura sobrehumana, pues en ella se vienen & hacer verdaderos
todos los imposibles y quimdéricos atributos de belleza qpe los poetas dan
4 sus damas; que-sus cabellos son oro, su frente campos eliseos, sus cejas
arcos del cielo, susojos soles, sus mejillas vogas, sus labios corales, per-
las sus dientes , alabastro su cuello, mdrmol su pecho, marfil sus ma=
nos, su blancyra nieve , y las partes que & la vista humana encubrié T
honestidad sair tales, segun, yo pienso y entiendo, que sola la discreta
consideracion puede encarecerlas.y no compararlas. El linaje, prosapia

«y aleienin querriamos saber, replieG Vivaldo. A lo cual respondié Don
Quijole : no'es de los antiguos Curcios, Gayos y Cipiones romanos , ni
de los modernos Colonas y Ursinos, ni de los Moncadas y Requesenes de
Catalufia, ni menos de los Rebellas y Villanovas de Valencia, Palafoxes,
Nuzag, Roeabertis, Corellas, Lunas, Alagoney, Urreis, Foces y Gur-
reas de Aragon; Cerdas, Manriques, Mendozas y Guzmaies de Casti-

* la; Alencastros, Pallas y Meneses de Portugal; pero-es del los del To-
bosode la Mancha, linaje;aunque moderno tal, que puede dar generoso
principio d las mas ilustres familias de los venideros siglos; y no se me
raplique en esto, sino fuere eon las ‘eondiciones gque puso Cervino al
pié del trofeo de las armas de Orlando, que decia: Nadie las mueva que
estar no pueda con Roldan d prueba. Aunque el mio es de los Cachopi-
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nes de Laredo, respondié ¢l caminante, no le osaré yo poner con el
del Tohoso de 1a Mancha, puesto que para decir verdad semejante ape—
Hido hasta ahora no ha llegade & mig oidos. Con gran' atencian-iban és-
“cuchando todos los demds la plitica de los dos, y afin hasta los misimos
cabreros y pastores conocieron la demasiada falta de juicio de nuestro
D.-Quijote. Solo Sancho Panza pensaba que euanto su amo decia era ver-
dad, 'sabiendo éI quien era, y habiéndole conocido desde su nacimien-
to; y enlo que dudaba algo, era en creer aquello de la linda Duleinea
del Toboso, porque nunea jamds tal nombre ni tal princesa habia lle-
gado & su noticia, aunque vivia tan cerca del Toboso.

En estas pldticas iban, cuando vieron que por la quiebra que dos
altas montanas hacian, bajaban hasta veinfe pastores, todos con pelli=
cos de negra lana vestidos, y coronados "eon .guirnaldas que 4 lo' que
despues parecid, eran cual de tejo y cual de ciprés. Entre seis dellos
traian unas andas cubiertas de mucha diversidad de flores y de ramos.
Lo cual visto por uno de los cabreros, dijo ; aquellos que alli vienen son
los que traen el cuerpo de Grisostomo, y el pié de aquella montadia es
el lugar donde él mandd que le enterrasen. Por esto ge. dieron priesa §
Tlegar, y fué é tiempo que ya los que venian habian puesto las andas
en el suelo, y euatro dellos con agudos picos estaban cavando la sepul-
tura 4 un lado de una dura pefia. Recibiéronse los unos y los otros cors
tésmente, y luegd D. Quijote y los que eon ¢l venian, se pusieron & mi-
rar las andas, y en ellas vieron eubierto de flores un cuerpo ruerto
vestido como pastor, de- edad al parecer de treinta afios; y aunque
muerto, mogtraba que vivo habia sido de rostro hermoso y de dispo=
sicion gallarda. Al rededor de si tepia en las mismas andas algunos li-
bros'y muchos papeles abierfos y eervados que habia mandado entregar
al fuego en habiendo entregido su cuerpo 4 la tierra; v asi los que esto
mirabin como los queabrian la sepultura, ¥ todos los demis que alli ha-
bia, guardaban un maravilloso silericio, hasta que uno de los que al
muerto trujeron, dijo & otro: mira bien, Ambrosio, si es este el lugar
que Griséstomo dijo, ya que quereis que tan puntualmente se curplilo
que dejé mandado en sn testamgnto. Este es, respondié Ambrosio, que
muchas veces e 61 me contd mi desdichado amigo la historia de su
desventura. Alli me dijo 61 quevio la vez primera d aquella enemiga~
mortal del linaje humano, sy alli fué tambien donde Ia primera yez le de~
eldrd su pensamiento tan honesto como’ enamorado , y alli fué la Gitimd,
vez donde Marcela le acahé de desengaiiar y desdefiar, de suerte qué =
puso fin'd la tragedia de su miserable vida; y aqui en memoria de tan-

~ tasdesdichas quiso él que le depositasen en las entraijas del eternio olyi-
do. Y volviéndose & D. Quijote y & los caminantes, prosiguis diciendo:
ese cuerpo, sefiores, que ¢on piadosos njos estais mirando, fuédepo-
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sitario de un alma'en quien el cielo puso infinita parte de sus riquezas.
Ese es el cuerpo de Grisdstomo, que fué tmico en el ingenio, soloen la
cortesia, extremo en la gentileza, fénix en la amistad , magnifico sin ta-
sa, grave sin presuncion, alegre gin bajeza; y finalmente; primero en”

“todo lo que es ser bueno, y sin segundo.en todo lo que fué ser desdi-
chado. ; : ;

Iba & continuar , mas lo estorb una maravillosa vision (que tal pa-
recia ella) que improvisamente se les ofrecid 4 los ojos, y fué que por
cima de la peiin donde se cavaba la sepultura parecié la pastora Mar—
cela, tan hermosa que pasaba 4 su fama su hermosura. Los que hasta
entonces no la habian visto, la miraban con admiracion y silencio, y
los que ya estaban acostumbrados & verla , no quedaron menos suspen-
sos que los que nunea la habian viste, Y en ‘acercdndose, y en diciendo
unas cuantas palabras para dar & entender cudn fuera de razon iban
todos aquellos que de sis penas y de la muerte de Griséstomo la cul~
paban ; sin querer oir respuesta alguna, volvid las espaldas, y se en-
trd por lo mas cerrado de un monte que alli cerea estaba , dejando ad-
mirados tanto de su diserecion como de su hermosura 4 todos los que
alli estaban. Y algunos dieron muestras de quererla seguir. Lo cual vis-
to por D. Quijote, pareciéndole que alli venia bien usar de su caballeria,

“socorriendo @ Jas .doncellas menesterosas, puesta la mano en el pufio
de su espada, en altas ¢ inteligibles voces, dijo: niliguna persona de
cualquier estado y° condicion que sea, se atreva @ seguir 4 la herimosa
Mareela , so pena de caer en la furiosa indignacion mia. Ella ha mos-
trado con claras razones la poea 6 ningun eulpa que “ha tenido en la
muerte de Grisdstomo, y cudn ajena vive de condescender con los de—
geos de ninguno de sus amantes, d-cuya ecausa es justo que en-lugar
de ser seguida y perseguida, sea honrada y estimada de todos los hue—
nos del mundo, pues muestra que en él ella es sola la que con tan ho-
nesta intencion vive. 0 ya que fuese por las amenazas de D. Quijote, 6
porque Ambrosio les dijo que concluyesen con lo que & su buen amigo
debian, ninguno de los pastores se movié ni aparté de alli, hasta que
acabada la sepultura, y abrasados los papeles de Grisdstomo , pusieron
su euerpo en ella no sin muchas ligrimas de los circunstantes. Luego

-esparcieron por cima de Ja sepultura muchas flores y ramos, y dando
todos el pésame 4 su amigo Ambrosio, se despidieron dél. Lo mismo
hicieron Vivaldo y su compaiiero, y D. Quijote se despidi6 de sus
huéspedes y de los caminantes, los cuales le rogaron se viniese con
ellos & Sevilla, por ser lugar tan acomodado 4 hallar aventuras, que
en cada calle y tras cada esquina seofrecen mas que en otro alguno.
D. Quijote les agradecié el aviso y'el dnimo que mostraban {_ia hacerle
merced , v dijo que por entonces no queria ni debia ir & Sevilla, hasta
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que huhiese limpiado aquellas, sierras de ladrones malandrines, da
‘quien ‘era fama que todas estaban llenas. Viendo su buena determina-
cion , no quisieron los caminantes importunarle més, sino torndndose 4
despedir de nuevo, le dejaron y prosiguieron su camino, en ¢l cual no.
les falté de que tratar asi de la Historia de Marcela y Grisostomo, como
de las locuras de D. Quijote , el cual determind de ir & husear 4 la pasto-
ra Marcela, y ofrecerle todo lo que él podia en su servicio. Mas no ls
avino como él pensaba , segun se cuenta en el discurso desta verdadera
historia. :

CAPITULO  XII.

Donde se cuenta la desgraciada aventura que se topd D, Quijote e:tbpir con unos dé-
salmados yangieses. F x

Cuenta el sabid Cide Hamete Ben-Engeli que asi como D. Quijote se
despidi6 de sus huéspedes y de todos los que se hallaron al entierro del
pastor Griséstomo, 6l y su escudern se enfravon por el mismo hosque
donde vieron que so habia entrado la pastora Marcela, y habiendo anda-
do mas de dos horas por él, buscdndola por todas partes sin.poder ha—
llarla, vinieron & parar 4 un prado lleno de fresea yerba, junto del
cufil corria un arroyo apacible y fresco, tanto que convidd y aun forzé
& pasar alli las horas de la siesta, que rigurosamente comenzaba ya &
entrar. Apedronse D. Quijote y Sancho, y dejando al jumento y & Ro-
cinante 4 sus anchuras pacer de la mucha yerba que alli habia, dieron
saco 4 las alforjas, y sin ceremonia alguna en buena paz y cempaiia
amo y mozo ecomieron lo que en ellas hallaron. No se habia curado San~
cho de echar sueltas * @& Roginante, segurp de que le conocia por fan
manso y tan poco rijoso, que todas las yeguas de la dehega de Gordoba
- no le hicieran tomar mal siniestro. Ordend pues. la suerte y el diablo,

que no todas veces duerme, que andaban por aguel valle paciendo .
una manada de hacas galicianas de unos arrieros yangiieses,* de los
cuales es costumbre sestear con su recua en lugares y sitios de yerba
v aguas, y aquel donde acertd 4 hallarse D. Quijote , era muy al prop6—
sito de los yangiieses. Sucedid pues que & Rocinante le vino en deseo
“de refocilarse con las senoras facas, y saliendo asi'como las olié de su
natural paso y costumlbire, sin pedir licencia & su duefio; tomé un tro-
tecillo algo picadillo , y se fué 4 comunicar su necesidad con ellas; mas

1 Es poner una especie de trabas & maniotas-hechas de eafiomo, cerds o espartoa las
caballerias cuando se las deja sueltss en el campo para que pazean. 2 Del distrito
de Yonguas, en la Rioja, entre Logrofio y Santo Domiuge de la Calanda.
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ellas, que 4 lo que parecid -debian de tener mds gana de pacer que de
- dl, recibiéronle con las herraduras y con los dientes, de tal manera
que 4 poco espacio se le rompieron las cinchas , y quedd sin silla en pe-
lota; pero lo que ¢l debi6 mas de sentit fué, que viendo los arrieros la
fuerza que 4 sus yeguas se les hacia, Hcudieron con esticas, y tantos
palos le dieron, que le derribaron malparado en el suelo. Ya en esto
D. Quijote y Sancho, que la paliza de Rocinante habian visto , llegaban
ijadeando , ¥ dijo D. Quijote 4 Sancho: 4 lo que yo veo, amigo Sancho,
estos no son caballeros, sino gente soéz y de baja raléa : digolo, porque
bien me puedes ayudar 4 tomar la debida venganza del agravio que de—
lante de nuestros ojos se le ha hecho & Rocinante. ;Qué diablos de ven—
ganzi hemos de tomar, respondié Sancho; si estos son mas de veinte,
y nosotros no mis de dos, 'y aGn quizd uno y medio? Yo valgo por
ciento , replicd D.-(uijote, y sin hacer mas discursos, echd mano 4 su
espada y arremelié 4 los yangiieses, y lo mismo hizo Sancho Panza in—-
citado y movido'del ejemplo de suamo; y dlas primeras dié D. Quijote
una euchillada & uno que le abrié un sayo de cuero de que venia vesti-
do, con gran parte de la espalda. Los yangiieses, que se vieron maltra-
tar de aquellos dos honibres solos, siendo- ellos tantos , acudieron 4 sus
estacas, y togiendo & los dos en medio, eomenzaron & menudear sobre
ellos con grande ahinco y vehemencia ; verdad es que al segundo toque -
dieron con Sancho en el suelo, y lo mismo le-avino & D. Quijote, sin
que le valiese su desftreza y buen dnimo, y quiso su ventura que vi—
niese 4 caer 4 los piés de Rocinante, gue aGn no se habia levantado;
donde se echa de ver la furia con que machacan estacas puestas en ma—
nos rasticas y enojadas. Viendo pues los yangiieses el mal recado que
habian hecho , con la mayor presteza que pudieron, cargaron su recua
y siguieron su camino, dejando 4 los dos aventureros:de mala traza y
de peor talanbe. : -
El primero que se resinti * fué Sancho Panza, y hallindose junto & su
sefior, con voz enferma y lastimada dijo:  sefior D. Quijote, ah sefior
D. Quijote! ;Qué quieres, Sancho hermano? respondié 1. Quijote con el
mismo tono afeminado y doliente que Sancho. Querria, si fuese posible,
que v. m. me diese dos fragos de aquella bebida del feo Blas,, si os quela
tiene v. m. ahi & mano, quizd serd de provecho para los quebrantamien—
tos de huesos como lo es para las feridas. Pues @ tenerla yo aquf; desgra—
ciado yo, zqué nos faltaha? respondié D. Quijote; masyo te juro, Sancho
Panza, 4 fé de caballero andante, que antes que pasen dos dias, si la for—
tuna no ordenatwtra cosa, la lengo de tenér en mi poder: 6 mal me han de
andar las manos. * jPues en cuintosle parece & v. m. que podrémos mo-

3 Lo'mismo que empez r i dae muestras de dolor. 4 0 poca b de prder 6 valer.
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ver los piés? replicé Sancho Panza. De mi sé decir, dijo el molido caballe-
ro D). Quijote, queé no sabré poner término & esos dlaa, mils yo me tengo
la culpa de todo, que no habia de poner mane 4 la espada’contra hom-
bres que no fuPsen armados eaballeros eomo ya', y asi créo que en pena
de haber pasado las leyes de la caballerfa, ha permitido el Dios de las ba-
tallas que se me diese este casligo; por ]0 cnal, hermano Sancho, convie-
ne que estés advertido en esto que ahora te du-é porque importa mucho
4 la salud de entrambm' y es que cuando veas que semejante canalla nos
. hace algun agravio®, no -aguartla% d que yo ponga mano 4 la espada para
ellos, porque no loharé-en ninguna maneta , sino, pon t mano i tu es—
paday castigalos muy & tu sabor, que si en su aynda'y defensa acu-"
dieren caballeros), yo te sabré defender vofendellos con todo mi poder,
que ya habrds wsto por mil sefiales v experiencias hasta donde se ex—
tiende el valor de este mi fuerte brazo; tal (qued6 de arrogante el po—
bre sefior con el vencimiento del valiente vizeaino, Masno le parecié
tan bien 4 Sancho Panza el aviso de'su amo, (que dejase de responder
diciendo: sefior, yo. soy hombre pacifico, manso, sosegado, y sé di-
simular oualqulara injuria, porque tengo mujer é h]]OS (ue sustentar y
criar : asi que séale & v. m. tambien aviso, pues no puede ser mandato,
que en ninguna manera pondré mano { Ia espada ni contra villano ni
*  contra caballero; y que desde aquf para delante de Dios perdono cuan—
tos agravios me han hecho y han de hacer, ora me los haya hecho 6
haga 6.haya de hacer persona alta 6 haja, rico 6 pobre, hidalgo 6 pe—
chero, sin eceptar * estado ni condicion a]guna.
La cual oido [ior su amo, 1¢ respondié: quisiera tener aliento para po—
der hablar un poco deseansado , ¥ fue el dolor que tengo en esta costilla
- se aplacdra tanto cuanto para darte & entender , Panza, el error en que
estis. Ven acd, pecadpr, si el viento de la fnrtnna hasta ahora tan con—
trario, en nueqtru favor se vuelve, llendndonos ]as velas del deseo para
que segurameme y sin contraste alguno tomemos puerto en alguna de las
insulas que te tengo prometida, jqué seria de ti si, gandndola yo te hicie-
se sefior della, pues 16 vendrds 4 imposibilitar por no ser caballero ni que~
rerlo ser , ni tener valor ni intencion de yengar' tus injurias y deferider
“tu sefiorio? Porque has de saber que en los reinos y provineias nueva—
mente conquistados nunca estan tan quietos 1og dnimos de. sus natura~
less ni tan. de parte del nuevo sefior, que no'se tenga temor de que
han de hacer alguna novedad para alterar las cosas, y volyer’, como
dicen, 4 probar ventura ; y asi es menester fque el nuevo posesor ten-
gaenterdimiento para saberse gobernar, y valor para ofender y defen-
der‘se en cualquier acontecimiendo. En este que ahora” nos ha aconte—

- * i
3 E:r.r.r.plu:lr. 4 g e g {_"T!’ﬁ.
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cido, respondié Sancho , quisiera yo tener ese entendimiento y ese va-
lor que v. m. Wlice; mas yo le juro 4 fé de pobre hombre que mas estoy
para bizmas que para pldticas. Miré v, m. si se puede levantar, y ayu-
darémos é Rocinante , anque no lo merece, ‘porque €, fué la cansa
principal de todo este molimiento: jamds tal crei de Rocinante,, que le
tenia por persona asta y tan pacifica como yo. En fin, bien dl;:en que
es menester mucho tiempo para venir & conocer las personas ¥ que np
hay cosa segura en esta vida, jQuién dijera que trds de aquellas tan
grandes cuchilladas como v. m. dié 4 aquel desdichado caballero an-
dante, habia de venir *por la posta y en seguimiento suyo-esta tan
"grande tempestad de palos que ha descargado sobre nuestras espaldas?
Ain las tuyas, Sancho, replicé D. Quijote, deben de estar hechas 4
semejantes nublados; pero las mias, eriadas entre sinabafas y‘.lmlan-
das, * claro estd que sentirdn mas el dolor desta desgraeia; y si no fue-
se porque imagino , j qué digo imagino? sé muy cierto que todas estas
incomodidades son muy anejas al ejercicio de las armas , aqui me de-
jaria morir de puro enojo. A esto replicé el escudero: sefior, ya que
estas desgracias son de la cosecha de la caballeria ; digame v. m. si su-
ceden muy d menudo, 6 si tienen sus tiempos limitados en que acae-
cen; 'porque me parece 4 mi que § dos cosechas quedaremos initiles
para la tercera ,si Dios por su infinita misericordia no nos socorre.
Sibete, amigo Sancho, respondié D. Quijote, que la vida de los caba-
lleros andantes estd Sujeta 4 mil peligros y desventuras, y nimas ni me-
nos estd en potencia propincua de ser los caballeros andantes reyes y
emperadores, como lo ha mostrado la experiéncia en muchos y diver-
sos caballeros de enyas historias yo téngo entera’ notitia, y pudlérate
contar ahora, si el dolor me diera lugar, de algunos que solo por el
valor de su hrazu han subido 4 los altos grados que he contado, y estos
‘mismos se vieron antes y despues.en diversas calamidades y miserias;
‘porque: (quiero hacerte sabidor, Sancho, que no afrentan las heridas
que se dan con los instrumentos. que acaso se hallan en las manos, y
esto estd en la ley del duelo eserito por palabras expresas: que si el za'—
patéro da & otro con la horma que tiene en la mano, puesto gue ver—
daderamente es de palo, no por eso se dird que queda apaleado aquel -
& quien dié con ella. Digo estoy porque no pienses que puesto que
quedamos desta pendencia molidos, quedamos afrentados , porqitedas
armas que aquellos hombres traian con que nos machamun o eran
otras que sus estacas, y ninguno dellos, & lo qué se me aauerda , tenia
estoque, espada ni puiial. No me dieron & mi lugar, respondié Sancho,
4 que mirase en tanto, porque apenas puse mano & mi tizona, ’ cuardo

6 Tela muy delgada. 7 Espida. b
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me sanuguaron los hombros eon sus pinos, de manera que me qm—
taron la vlsta de los ojos y la fuerza d@los pies, dando conmigo adonde
"ahora yago, * y adonde no me da pena alguna el pensar si fué afrenta 6
no lo de los estacazos, como me la da el dolor de los golpes, que me
han de quedar tan impresos en la memoria como en las espaldas. Con
todo esto te hago saber, hermano Panza, replicé D. Quijote, que no
hay memoria 4 quien el tiempo no acabe, ni dolor que muerte 110 le con-
suma: jPue§ qué desdicha puede ser mayor , replicé Panza, de ague-
lla que aguarda al tiempo que la consuma , y dla muerte que Ja acabe?
Si esta nuestra desgraeia fuera de aquellas que con un par de bizmas se
curan, atin no tan malo; pero voy viendo, que no han de hastar todos
los amp!astus de un hospltai para pnnarlas en buen término siquiera.
- Déjate deso y saca fuerzas de flaqueza, Sancho, respondid D. Quijote,
que asf haré yo, y.veamos como estd Rocmante que 4 lor que me pa—
~ rece no le ha cabido al pobrela menor parte desta desgracia. No hay
que maravillarse deso, respondié Sancho , siendo ¢l tambien caballero
andante ; de lo qué yo me maravillo, és de,_que mi jumento haya que-
dado libre ¥ sin costas, donde nogotros salimos sin costillas. Siempre
deja la aventura una puerta abierta en las desdichas para dar remedio
d ellas, dijo D. Quijote: digolo, porque esa bestezuela podrd suplir
ahora Ta falta de Rocinante, llevindome 4 mi desde aqui 4 algun cas—
tillo, donde sea curado de mis feridas. Y mds que no tendré 4 deshonra
la tal caballeria, porque me acuerdo haber leido que aquel buen viejo
Sileno, ayo y pedagogo del alegre Dios de la risa, cuando entrd en la
ciudad de las cien puertas iba muy & su placer caballero sobre un muy
hermoso asno. Verdad serd que él debia de ir caballero como v. m."dice,
respondié Sancho; pero hay |gran diferencia del ir caballero al it atra—
vesiado como cnstal de basura. A lo cual respondié D, Quijote: las fe—
ridas que se reciben en las batallas, antes dan honra que la quitan;
asiqué, Panza amigo, no me repliques mds, sino comoya te he di-
cho, levéntate lo mejor que pudieres, y pénma de la manera que mas
te agradare encima de tu jumento, y vamos de aqui antes que la no—
_che venga y nos saltée en este despoblado. Pues yo he oido decir 4
ijo Panza , que es muy de caballeros andantes el dormir en los

péramos ¥ deaierws lo mas del afio, y que lo tienen 4 mucha ventura.
Eso es, dijo D. Quijote, cuando no pueden mds, 6 cuando estan ena~
morados, y es tan verdad esto, que ha habido caballero que se ha es~
tado sobre'una peiia al sol, #sla sombra y 4 las inclemencias del gielo
dos afios sin' que lo supiese su sefiora, y uho destos fué Amadis , cuando
llaméndose Beltenébros se aloj6 en la Penia Pobre , m sé si ocho anos 0. .

8 Yl:gn.
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ocho meses, que no estoy muy hien ‘en la cuenta; basta que él estuvo
alli haciendo penitencia por no <8 “qué sinsabor que le hizo la sefiora
Oriana; pero dejemos ya esto, Sanchd, y acaba antes que suceda otra
desgracia al jumento como 4 Rocinante. Atm ahi seria el diablo, dijo
Sancho; y despidiendo treinta ayes y sesenta sospiros, y ciento veinte
pésetes y reniegos de quien allf 1e habia traido, se levantd queddndose
agobiado en la mitad del camino como arco turquescd sin poder acabir
de enderezarse; y con todo este trabajo aparejd su asno, que tambien
habia andado, algo distraido eon la demasiada libertad de aquel dia:
levanté luego & Roeinante, el cual si fuviera lengua con que quejarse,
d'buen seguro que Sancho ni su amo no le fueran en zaga. En reso-
Tucion , Sancho acomodd & D. Quijole sobre ¢l asno, y puso de reata &
Rocinante , y Hevando al asno_ del ‘cabestro, se éncaming poco mas 6
menos hicja donde le parecid que podia egtar el camino real; yla suerte
que sus cosas de bien en mejor iba guiando, atn no hubo andado una

pequenialegua, euando le deparé el camino, en el qual descubri6 una
venta, que 4 pesar suyo y gusto de D. Quijote habia de ser.castillo: *

porfiaba Sancho que era venta , y su amo que no, sino castillo, y tanto’
duré la porfia, que tuvieron lugar sin acabarla de llegar 4 la yenta, en
la cual Sancho se entr( sin mas averiguacion con toda su récua.

< / CAPITULO XIiI.
De lo que sucedii al ingenioso hidalgo en la venta que* ¢l imaginaba ser eastillo. :
.
El :fenter.a, que vid 4 D. Quijote atravesado en el asno, pregunts 4

Sancho qué mal traia. Sancho le respondié que no era nada, sino que
habin dado una eaida de una pefia abajo, y que venia algo brumadas las

costillas, Tenia el venlero por mujer 4 una; no de la condicion que sue—

len tener las de semejante irato , porque naturalmente era'caritativa , y
se dolia de las calamidades de sus préjimos ; y asf acudid luego & curar
4 D, Quijote, ¢ hizo qué una hija suya doneella , muchacha y de muy
buen parecer, la ayudase & curar 4 su huésped. Servia en la venta asi-
mismo una moza asturiana, ancha’de cara, llana de cegote, de naviz
roma , del uno ojo tuerta y-del ofro no muy sana: verdad es'que la ga—

llardia del cuerpo suplia las demas faltas: no tenia siete palmos de los
" piésdla cabeza, y lasespaldas, que algun tanto le cargaban, Ia haeian
mirar al suelo mas delo que ella quisiera. Esta gentil moza , pues, ‘ayu-
d6 4 la doncella, y las dos hicieron una muy mala eama &4 D.” Quijote ep
un camaranchon que daba manifiestos indicios de que habia servido de
pajar muchos afios, en el cual tambien alojaba un arriero, que tenia su
eama hecha un poco mas alld de la de nuestro D. Quijote, y aunque era



“PARTE 1. CAPITULO XIIf. ' 64

de las enjalmas y mantas dé sus machos, hacia mucha ventaja & la de-
D. Quijole , que Solo.contenia cuatro mal lisas fablas sobre dos no muy
igualés bancos, y un colehon que en lo sutil parecia coleha; Heno de bo-
doques, .que & no mostrar que eran de lana por algunas roturas, al tien-
to en’la dureza semejaban de guijarro, y dos sdbanas hechas de cuero

de adarga ' -y una frazada , cuyos hilos, si se quisieran contar, no se

perdiera uno selo de la cuenta. En esta maldita cama se acosté D. Qui-
jotesy luego la ventera y su hija le emplastaron de arribaabajo , alum-
brandoles Maritornes, que asi se llamaba la asturiana; y como al biz—
malle viese la venlera tan acardenalado & partes 4 D. Quijote ; dijo que
aquello mas parecian golpes: que eaida. No fueron golpes., dijo Sancho,
sino que la peifia tenia muchos picos y tropezones , y que cada ' uno ha~
bia hecho su cardenal , y tambien le dijo: haga v. m., sefiora; de ma-
nera que queden alginas estopas, que no faltard-quien las haya menes-
ter ; que tambien me duelen & mi un’ poco los lomos. zDesa manera,

" respondié la véntera, tambien debistes vos de caer? Noeai, dijo Sancho

Panza , sino que del sobresalto que tomé de ver caer & mi amo, de tal
manera me duele § mi ol cuerpo que me parece que me han dado mil
palos. Bien podria ser eso, dijo la doneella , que & mi me ha acontecido
muchas veces sofiar que caia de una torre abajo, y que nunca acababa
de llegar al suelo, y cuando despertaba del suefio, hallarme tan molida
y quebrantada eomo si verdaderamente hubiera caido. Ahi estdel toque,
senofa, respondid Sancho Panza, que yo sin sohar nada , sino estando

‘mas despierto que ahora estoy, me hallo con pocos menos cardenales

que mi sefior D. Quijole. jCimo se llama este caballero, pregunté la as-
turiana Maritornes? D. Quijote de la Mancha , respondié Sancho Panza,
y. es caballero aventurero , y de los mejores y mas fuertes que de luen—
gos liempos acd se han visto en el mundo. ;Qué es caballero aventure-
ro ? replicd la moza. ;Tan nueva sois en el mundo que no lo sabeis vos?
Pues sabed , hermana mia, que caballero aventurero esuna cosa que en
dos palabras se ve apaleado y emperador : hoy estd la mas desdichada
criafura del mundo y la mas menesterosa, y manana tendrd dos, 6 fres
coronas de reinos que dar i su escudero. jPues cdmo vos, siéndolo des-

- te tan buen sefor, dijo la ventera, no teneis 4 lo que parece siquiera

algun condlado? A:’m es temprano , respondié Saneho , porque no ha sino
un mes que andamos buseando las aventuras; y hasta ahora no hemos
topado con ninguna que lo sea, y tal vez hay que se busca una cosa y

*se hallaotra: verdad es que si mi sefior D. Quijote sana de esta herida

Geaida, y Yo no quedo contrecho * della, no’trocaria mis esperanzas

-con el mejor titulo de Espaiia. Todas estas pldticas estaba escuchando

1 Uuowro de bafalo. 2 Centrabechn |
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muy atento D. Quijote, y sentdndose en el lecho como pudo, tomando
de la mano £ la ventera, le dijo: creedme, fermosa séfiora, que 0s po-
deis llamar venturosa por haber alojado en este vuestro castille’ & mi
persona, que es fal, que si yo no la alabo es por lo que suele: decirse;
que la alabanza propia envilece; pero mi escudero os dird quien soy:

" solo os digo que tendré eternamente escrito en mi memoria el servicio
que me habedes fecho, para agradecéroslo mientras la vida me durare;
¥y pluguiera 4 los altos eielos que el amor no me tuviera tan rendido y
tan sujeto 4 sus leyes, y los ojos' de aquella_hermosa ingrata que digo
entre mis dientes, que los desta fermosa doneella fueran sefiores de mi
libertad. Confusas estaban la ventera y su hija y la buena Maritornes
oyendo las razones del andante caballero , que asi las entendian como si
habldra en griego, aungue bien aleanzaron que todas se encaminaban 4
ofrecimientos y requiebros; v como no usadas d semejante Jenguaje, mi--
rdbanle y admirdbanse, y pareciales otro hombre de los que se usaban,
y agradeciéndole con venteriles razones sus ofrecimientos, le dejaron; y

Ja asturiana Maritornes curé 4 Sancho, que no menos lo habia menester

que su amo. :

Habia el arriero concertado con ella que aquella noche departirian
juntos, y ella le habia dado su palabra de que en estando sosegados los’
huéspedes'y durmiendo sus amos, le iria & buscar al propdsito. Pero fué
el caso que el duro , estrecho, apocado y fementido lecho de D. Quijote
estaba primero en mitad de aquel estrellado * establo, y luego junte &
&l hizo el suyo Sancho, que solo contenia una estera de enea y una
manta que antes mostraba ser de anjeo tundido * que de lana. Sucedia
destos dos lechos el del arriero, fabricado, como se ha dicho, de las
enjalmas y de todo el adorno de los dos mejores mulos que (raia, afn-
que eran doce, licios, gordos y famosos, porque era unio de los ricos
arrieros de Arévalo, segun lo dice el autor desta historja, que deste ar-
riero hace particular meneion; porque le comocia muy bien, y ‘atn
quieren decir que era algo pariente suyo. Digo, pues, que despues de
haber visitado el arriero 4 su recua y didole el segundo pienso; se ten-
di6 ‘en sus enjalmas, y se di6 4 esperar & su puntualisima Maritornes.
Ya estaba Sancho bizmado 'y acostado, y aunque procuraba dormir no -
1o congentia el dolor de sus sostillas, y D. Quijote con el dolor de las su-
yas tenia los ojos abiertos como liebre. Toda la venta estaba en silencio,
y en toda ella no habia otra luz que la que daba una ldmpara que colga-
da en medio del portal ardia.  Esta maravillosa quietud,-y los pensa-*
mientos que siempre nuestro caballero traia de los sucesos que 4 cada

3 Destechado y descubierte, desde el cual se veian los estrollas. 4 _fnjeo, telt bas-
ta y grosera, llamada asi porque se traia de la provineia de Anjou en Francin.
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paso se cuentan en los libros autores de su desgraeia, le trujeron 4 la
imaginacion una de las extraias loeuras que buenamente imaginarse
pueden; y fué que él se imagind haber llegado & un famoso eastillo (que
como se ha dicho castillos.eran 4 su’ parecer todas las ventas donde alo-
jaba), y'que la hija del ventero lo era del sefior del castillo, la ecual
vencida de su gentileza se habia enamorado dél, y prometido que aque-~
lla nache 4 furto de sus padres vendria & yacer con €l una buena pieza;
y teniendo toda esta quimera que ¢l se habia fabricado por firme y ya-
ledera, se comenz6 d acuitar y & pensar en él peligroso. trance en que
su honestidad se habia de ver, y fropuso en su corazon de no cometer
alevosia 4 su sefiora Duleinea del Tohoso, aunque la misma reina Gine-
Iira eon su duefia Quintafiona se le pusiesen delante. :
Pensando, puess, en esfos disparates, se legd el tiempo y Jla hora
(que para él fué menguada), de la venida de la -asturiana, la cuaj
en camisa y desealza, cogidos los eabellos en una albanega * de fus—
tan, -¢on tdcitos y atentados pasos entré en el aposento donde los
tres alojaban; pero apenas llegd 4 la puerta cuando D. Quijote la sinti6,
y sentdndose en la cama , d pesar de sus bizmas y con dolor de sus cos-
tillas, tendi6 los hragos para recebir 4 su fermosa dencella la astuviana,
que toda recogida y callando iba con las manos delante buscando & su
arriern. Fopd con los-hrazos de D. Quijote, el cual la asi6 [uertemente -
de una mufieca, y tirdndola hdcia si; sin qie ella ogase hablar pa-
labra, la hizo sentar sobre la ¢ama. Traia en las wuiiecas:unas cuentas
de vidrio , pero #¢l le dieron vislumbres de preciosas perlas orientales:
los cabellos, que en alguna manera tiraban & crines, éllos marct por
hebras de luecidisimo oro de Arabia, euyo resplandor al del mismo sol

-escureciera; y el-aliento, que sin duda alguna olia 4 ensalada fiambre y

trasnochada, 4 él lg parecié que arrojaba de su hoca un. olor suave y
aromdtico; ¥ finalmente , él la pintd en su imaginacion de Ia misma tra-
za 'y modo que fo habia leido en sus libros de la otra prineesa que vino
4 ver al malferido caballero , veneida de sus amores, con todos los atlor-
nos que aqui van puestos. Y era fanta la ceguedad del pobre hidalgo,
que ni el tacto, ni el'aliento, ni otras cosas que traia en si la buena
doneella le desengafiaban , las cuales pudieran hacer vomitar 4 otro que

. no fuera arriero ; antes le parecia que tenia entre sus brazos 4 la diosa

de la hermosura. ¥ teniéndola bien asida, con yoz amorosa'y baja le co-
menzé & decir tales cosas y tan disparatados despropdsilos, que Mari-
tornes estaba congdjadisima y trasudando de verse tan asida de D. Qui-
Jote,, y sin entender ni estar atenta 4 las razones que le decia, procura-
ba sin hablar palabra desasirse. El bueno del arriero, 4 quien tenian

5 Cofia, o red de tela con que las mujeres recogian los cabellos.
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despierto sus malos deseos, desde el punio que enird su coima 'la
» sintié , estuvo ateptamente escuchando todo lo que D. Quijote decia, ¥
zeloso de que la asturiana le hubiese faltado 4 la palabra por otro, se
* fué llegando mds al lecho de D. Quijote;, y estavose quedo hasta ver en
qué paraban aquellas razones que é| no podia entender; pero eomo yi6
que la moza foreejeaba por-desasirse, y D. Quijote trabajaba por tener-
la, pardciéndole mal la burla, enarbiol6 el brazo en alto , y descargd tan
terrible puiiada sobre las estrechas quijadas del enamorado caballero,
qque le bhané toda la boca eni sangre, y no contento con esto, se le subi6
encima de las costillas, y con lo§ piéd mas que de trote se las pased to=
das de cabo @ c¢abo. El lecho, que era un poco endeble y dé no firmes
fundamentos, no pudiendo sufrir la afiadidura del arrierd, di6 consigo
en el suelo, 4 cuyo gran ruido despertd el venteros y luego imaginé
que debian de ser pendencias de Marilornes, porque habiéndola llamado
4 voces, no respondia. Con esta sospecha se levantd, y encendiendo un
. candil se fué hdcia donde habia sentido la pelaza. La moza, viendo que
si amo venia, y que erade condicion terrible, toda medrosa y alboro—
tada, se acogid 4 la cama de Sancho Panza, que atn dormia, y alli se
acorrucd y se hizo un ovillo. El ventero entrd diciendo: jadénde estds,
bribona? 4 buen seguro que son tus cosas estas. En esto desperté San-
* cho,y sintiendo aquel bulto casi encima de si, pensé que tenia la pesa-
dilla, y comenzd-4 dar phfiadas 4 una y otra parte, y entre otras alcan-
#0 con no 86 cuantas 4 Mdritornes, la cual sentida del dolor, echando 4
rodar la honestidad, did el retorno 4 Sancho con tantass que 4 su ‘des—
‘pecho le quité el suefio; el enal, viéndose tratar de aguella manera y
sin saber de quién, alzindose como pudo, se abrazé con Maritornes,
y comenzaron entre los dos la mas renida y graciosa escaramuza del
mundo. Viendo, pues, el darriero 4 la lumbre del candil cual andaba
su dama, dejando 4 D. Quijote, acudié & dalle el soforro necesario: lo -
mismo hizo el ventero, peroconintencion diferente , potque fué 4 cas—
tigar & la moza , creyendo sin duda que ella sola era la ocasion de toda -
aquella armonia. Y asi como suele decirse el gato al rato, el ralo 4 la |
cuerda, la cuerda al palo, daba el arriero & Sancho, Sancho § la moza,
la moza 4 é1, el ventero 4 la moza , y todos menudeaban con tanta prie-
sa, que no se daban punto de reposo; y fué lo bueno que al ventero se
le apagd el candil, y como quedaron 4 escuras, ddbanse lan sin compa-
sion todos d bulto, que 4 do quiera que ponian la mano no dejaban cosa
|ana. ! Siddh, !
Alojaha acast aquella noche en la venta un cuadrillero * de los que lla—
man de la santa hermandad vieja de Toledo, el cual oyendo dsimismo
6 Los ministros de 1n santa hermandad, Uamados asi pordgue salian en coadrilla.

.
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el extrafio estruendo de la pelea, asi6 de su media vara y de la eaja de
lata de sus titalos, y entrd 4 escuras en el aposento d:cmndo ténganse
4 la justicia , ténganse & la santa hermandad; y el primero con quien
topd fué con el apunfadu de D. Quijote , que Bbtﬂbﬂ en su derribado Je-
cho tendido boca arriba sin sentido alguno, y echandole i tiento mano
# las barbas no cesaba de decir: favor i'la juslicia ; pero viendo que el
que lenia asido no se bullia ni meneaba, se dié 4 entender que eslaha
muerto, y que los que alli dentro estaban eran sus maladores, y con
esta sospecha reforzé la voz diciendo : ciérrese la puerta de la venta,
miren no se vaya nadie , que han muerto, aqui 4 un hombre. Esta voz
sobresalté 4 todos , ¥ cadu cual dejé la pendencia en el grado que le lo=
mé la voz. Retirdse el ventero 4 su aposento, el arriero 4 sus enjalmas,
la moza 4 su rancho ; solos los desventurados D. Quijote y Sanchono se '
pudieron mover de dnnde estaban. Soltd en esto el euadrillero la barba
de D. Quijote, y salié 4 basear luz para buscar y prender los delincuen-
tes; mas no Ja hallé , porque el ventero de industria habia muerto la
laimpam cuando se refird 4 su estancia, y fuéle forzoso acudir 4 la chi-
menea, donde con mucho trabajo y tiempo encendi6 el cuadrillero otro
candll

Hahia ya vuelto en este tiempo de su parasismo D. Quijote, y con
el mismo tono de voz con que el dia antes habia llamado 4 su escudero
cuando estaba tendido en el val ' de las estacas, le comenzd 4 llamar di-
ciendo: jSancho amigo ; duermes? jduermes, amigo Sancho? ;Qué ten-
g0 de dormir, pésia d mi? respondio Sancho lleno de pesadumbre y de
despecho; que no parece sino que fodos los diablos han andado con-
migo esta noche. Puédeslo creer asisin duda, respondié D. Quijote,
porque 6 yo sé paco, 6 este castillo es encantadu porque has de saber...
mas esto que ahora quiero decirte hisme de jurar que lo tendrds se-
creto 'hasta despues de mi muerte. Si juro, respondié Sancho. Digolo,
replict D, Quijote,, porque soy enemigo de que se quite la honra i na-
die. Digo que si juro, tornd 4 decir Sancho, que lo callaré hasta des-
pues de los dias de v. m. , y plega 4 Dios que lo pueda descubrir ma—
niana. jTan malas obras te hago, Sancho, respondié D. Quijote, que
me quemas ver muerto con tanta hreveddd? No es por eso, respondié
Sancho, sino porque soy enemigo de guardar mucho las cosas, y no
querria que se me pudriesen de guardadas. Sea por lo que fuare, dijo
D. Quijote, que mas fio de tu amor y de tu cortesia; y asi has de saber
que esta noche me ha sucedido una de las mas exiranas ayenturasque yo
sabré encarecer,, y por contdrtela en breve sabrds que poco ha que 4 mi
vino la hija del senor deste castilio, que es la mas apuesta y fermosa

"

T Valle.
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doneella que en gran parte de la tierra se puede hallar. jQué te podria
decir del adorno de su persona! jqué de su gallardo entendimiento!
jqué de otras cosas ocultas, que por guardar la fé que debo 4 mi se=~
fiora Duleinea del Toboso dejaré pasar [intactas y en silencio! Solo t¢
quiero decir que envidioso el cielo de tanfo bien como la venlura me
habia puesto en las manos, 6 quizd (y esto eslo mas cierlo) que como
tengo dicho es encantado este castillo, al tiempo que yo estaba con ella
en dulcisimos y amorosisimos coloquios, sin que yo la viese ni supiese
por donde venia, vino una mano pegada § algun brazo de algun desco-
munal gigante, y asentéme una punada en las quijadag, tal que las ten-
gotodas banadas en sangre, y despues me molié de tal suerte, que es—
toy peor que ayer cuando los arrieros por demasias de Rocinante nos
hicieron el agravio que sabes: por donde conjeturo, que el tesoro de la
fermosura desta doncella le debe de guardar algun encantado moro, ¥
‘no debe de ser para mi. Ni para mi tampoco, respondié Sancho, porque
mas de cuatrocientos moros me han aporreado, de manera que el mo-
limiento de las estacas fué tortas y pan pintado. Pero digame, seiior,
jeémo llama & esta buena y rara aventura habiendo quedado della eual
quedamos? Afin v. m. menos mal, pues tuvo en sus manos aquella in-
comparable fermosura que ha dicho; pero yo jqué tuve sino los mayo-
res porrazos que pienso recebir en toda mi vida? Desdichado de mi y dé
la madre que me parid, que ni soy caballero andante ni lo piense ser
jamds , y de todas las malandanzas me cabe la mayor parte. jLuego tam-
bien estds ti aporreados? repondié D. Quijote. ;No le he dicho que si,
pese 4 mi linaje? dijo Sancho. No tengas pena, amigo, que yo haré ahora
el bilsamo precioso con que sanarémos en un abrir y cerrar de ojos.
Acabé en esto de encender el candil el cuadrillero, y entrd &
ver el que pensaha que era muerto, y asi como le vié entrar San-
cho, viéndole venir en camisa y con su paiio de eaheza y candil en
la mano, y con una muy mala cara, preguntd 4 su amo: senor jsi serd
este 4 dicha el moro encantado que nes vuelve d castigar si se dejé algo
en el fintero? No puede ser el moro, respondié D. Quijote, porque los
encantados no se dejan ver de nadie. Si no se dejan ver, déjanse sentir,
dijo Sancho: si no diganlo mis espaldas. Tambien lo podrian deeir las
mias, respondié D. Quijote; pero no es bastante indicio ese para ereer
que este que se ve sea el encantado moro. Llegé el enadrillero, y como
los hallé hablando en tan sosegada conversacion, quedd suspenso. Bien es
verdad que atn D. Quijole se estaba boea arriba sin poderse menear
de puro molido y emplastado. Llegdse & él el cuadrillero, y dijole : pues
;e6mo va buen hombre? Habldra yo mas bien eriado, respondio D. Qui-
jote, si fuera que vos: jisase en esla Lierra hablar desa suerte 4 los ea-
“halleros andantes, majadero? El cuadrillero que se vid tratar tan mal-de
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un hombre de tan mal parecer, no lo pudo'sufrir , ¥ alzando el candil
¢on todo su aceite dié 4 D. Quijote con él en la cabeza. de suerte que
le dejé muy bien descalabrado: y como todo quedd @ escuras salise
luego ; y Sancho Panza dijo: sin duda, seior, que esle es el moro en-
cantado, y debe de guardar el tesoro para otros, y para nosotros solo
guarda las pufiadas y log candilazos. Asies, respondio D. Quijete , y
no hay ue hacer caso destas cosas de encantamentos, ni hay para qué
tomar cdlera ni enojo con ellas, que como son invisibles y fantdsiicas
no hallarémos de quien vengarnos aungue mas lo procuremos: levin-
tate, Sancho, si puedes, y llama al alcaide desta fortaleza, y procura
que se me dé un poeo de aceite, vino, sal y romero para hacer el su-
lutifero hiilsamo, que en verdad que creo que lo lie bien menester aho-
ra, porque se me va mucha sangree de la herida que esta fantasma me
ha dado. Levantose Sancho con harto dolor de sus huesos, y fué d es-
curas donde estaba el ventero, y encontrindose ¢on el cuadrillero , que
estaba escuchando en qué paraba su enemigo, le dijo: sefor, quien
(quiera que seais, hacednos merced y heneficio de darnos un poco de ro-
mero, aceite, sal y vino, que eés menester para curar uno de los me-
jores caballeros andantes que hay en la tierra , el cual yace en aquella
eama malferido por las manos del encantado moro que estd en esta ven-
ta. Cuando el enadrillero tal oyd tavole por hombre falto de seso;y
porque ya comenzaba & amanecer abrié la puerta de la venta, y lla~
mando al ventero le dijo lo que aquel buen hombre queria. El ventero le
proveyd de cuanto quiso, y Sancho se lo llevé 4 D. Quijote, que esta—
ba con las manos en la eabeza quejdndose del dolor del candilazo , qué
no le habia heelio. mas mal que levantarle dos ehichones algo creeidos,
y lo que é pensaba que era sangre no era sino sudor que sudaba con
la congoja de la pasada ;tormenla. En resolucion, é1 tomd sus simples,
de los cuales hizo un compuesto mezelindolos todos v eaciéndolos un
buen espacio, hasta que le parecid que estaban en sn punto. Pidid luego
alguna redoma para echallo , y ¢omo no la hubo en Ia venta, se resolvid
de ponello en una aleuza 6 aceitera de hoja de Tata, de quien el ventero
le hizo grata donacion ; y luego dijo sobre la aleuza mas de ochenta pa-
fer-nosires Y olras tantas ave-marias, salves y credos; y & cada palabra
acompaiiaba una eruz 4 modo de bendicion; & tode lo enal se hallaron
presentes Sancho, el venteroy cuadrillero, queyael arriero sosega—
damente andaba entendiendo en el beneficio de sus' machos. Hecho es—
to quise él mismo hacer luego la experiencia de la virtud de aquel pre<
cioso hdlsamo que @l se imaginaba, y asi se bebio de lo que no pudo -
caber en la alcuza ¥ quedaba en Ja olla donde se habia cocido casi me=
dia azumbre, y apenas lo acabé de beber enando comenzdé & vomitar de
minera que no le qued6 cosa en el estémago, ¥ con las dnsias y agita -

.
.
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cion del vdmito le di6 un sudor copiesisimo, por lo cual mandé que
le arropasen y le dejasen solo. Hiciéronlo asi, y queddse dormido mas
de tres horas, al cabo de las euales desperté y se sinlié aliviadisimo
del cuerpo, y en tal manera mejor de su quebrantamiento que se tuvo
por sano , y verdaderamente creyd que habia acertado con el bilsamo
de Fierabrds, y que con aquel remedio podia acometer desde alli ade—
lante sin temor alguno enalesquiera rifias, batallas y pendencias por
peligrosas que fuesen. '

Sancho Panza , que tambien tuvo & milagro la mejoria de su amo, le
rogd que le diese 4 é1 lo que quedabd en la olla, que no era poca cantidad.
Coneedidselo D. Quijote, y él tomdndola & dos manos con buena [é y me-
jor talante se In echd & pechos y envasé bien poco menos que su amo. Es
pues el caso que el estémago del pobre Sancho no debia de ser tan de-
licado como el de su amo, y asi primero que vomilase le dieron
tantas 4nsias y bascas con lantos trasudores y desmayos, que 6l
pensG bien que verdaderamente era llegada su dltima hora; y vién-
dose tan afligido y congojado maldecia el bdlsamo y al ladron que se
lo habia dado. Viéndole asi D. Quijote, le dijo: yo creo, Sancho,
que todo este mal te viene de no ser armado caballero, porque tengo
para mi que este licor no debe de aprovechar 4 los que no lo son.
Si eso sabia v. m., replicé Sancho, mal haya yo y toda mi parentela,
Zpara qué consinlié que lo gustase? En esto hizo su operacion el breba—-
ge, y comenzo el pobre escudero 4 desaguarse por entrambas canales
con tanta priesa, que ni la estera de enea sobre que se habia vuelto
# echar, ni la manta de angeo con que se cubria, fueron mas de prove-
cho : sudaba y trasudaba con tales parasismos y accidentes , que no so-
lamente él, sino todos pensaron que se le acababa la vida. Durdle esta
borrasca y malandanza casi dos horas, al cabo de las cuales no quedd
como su amo, sino tan molido y quebrantado que no se podia tener.
Pero D. Quijote, que como se ha dicho, se sintid aliviado y sano, quiso
partirse luego & buscar aventuras, pareciéndole que todo el tiempo que
alli se tardaba, era quitdrsele al mundo y & los en él menesterosos de su
favor y amparo , y mas con la seguridad y confianza que llevaba en su
bélsamo; y asi forzado deste deseo él mismo ensill 4 Rocinante, y
enalbardd el jumento de su escudero, d quien tambien ayuds & veslir y
4 subir en el asno : phsose luego d caballo, y llegdndose @ un rincon de
la venta asié de un lanzon que alli estaba para que le sirviese de lanza.
Estébanle mirando todos cuantos habia en‘la venta, que pasaban de
veinte personas; mirdbale tambien la hija del ventero, y 6l tampoco
quitaba los ojos della, y de cuando en cuando arrojaba un suspiro que
parecia que lo arrancaba de lo profundo de sus entrafias, y todos pen-
saban que debia de ser del dolor que sentia en las costillas, 4 lo menos
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pensdbanlo aquellos que la noche antes le habian visto bizmar. Ya que
estuvieron los dos 4 caballo, puesto 4 la puerta de la venta llamé al ven-

tero, y con voz muy reposada y grave, le dijo: muchas y muy grandes

son las mercedes, sefior alcaide, que en este vuestro castillo he reci-

bido, y quedo obligadisimo & agradecéroslas todos los dias de i vida.

Si os las puedo pagar en haceros vengado de algun soberbio que os ha-

ya fecho algun ageavio, sabed que mi oficio no es otro sino valer 4 los

que poco pueden , y vengar 4 los que reciben tuertos, y castigar ale-

vosias: recorred vuestra memoria, y si hallais alguna cosa deste jaez

que encomendarme , no hay sino decilla, que yo os prometo por la 6r—

den de caballero que recebi de faceros satisfecho y pagado 4 toda vues-

tra voluntad. El ventero le respondié con el mismo sosiego: sefior ci-

ballero, yo no tengo necesidad de que y. m. me vengue ningun agra-

vio, porque yo sé tomar la venganza que me parece ecuandose me ha-

ce: solo he menester que v. m. me pague el gasto que esta moche ha

hecho en la venta, asi de Ia paja y cebada de sus dos bestias, eomo de

la cena y camas. jLuego venta es esta? replicd D. Quijote. Y muy hon-

rada , respondié el ventero. Engafiado he vivido hasta aqui, respondié”
D. Quijote,, que en verdad que pensé que era castillo, y no malo, pero

pues os asi que no es castillo, sino venta, lo que se podrd hacer por

ahora es que perdoneis por la paga, que yo no puedo contravenir 4 la
érden de los caballeros andantes , de los cuales sé cierto (sin que hasta

ahora haya leido cosa en. contrario) que jamds pagaron posada ni otra

cosa en venta donde estuviesen, porque se les debe de fueroy de dere—
cho cualquier buen acogimiento que se les hiciere en pago del insu~
frible trabajo que padecen buscando lds aventuras de noche y de dia,

en invierno y en verano, 4 pié y 4 caballo, con sed y con hambre, con
calor y con frio, sujetos d todas las inelemencias del cielo y 4 todos los
incomodos de la tierra. Poco tengo yo que ver en eso, respondid el
ventero; pigueseme lo que se me debe, y dejémonos de cuentos ni de

caballerias; que yo no tengo cuenta con otra cosa que con cobrar mi

hacienda. Vos sois un sandio y mal hostalero, respondié D. Quijote, y

poniendo piernas & Roginante,, y terciando su lanzon se salié de la ven-

ta sin que nadie le detuviese; y 6l sin mirar si le seguia su escudero

se alongd un buen trecho.

El ventero que le vid ir y que no le pagaba, acudié & cobrar de San-
cho Panza, el eual dijo que pues su sefior no habia quer ido pagar, que
tampoco €l pagaria, porque siendo ¢l escudero de caballero andante co-
mo erd , la mesma regla y razon corria por ¢l como por su amo en no
pagar cosa alguna en los mesones y ventas. Amohinése mucho desto el
ventero, y amenazéle que si no le pagaba que lo cobraria de modo que
le pesase. A lo eual Sancho respondié que por la ley de caballeria que
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su amo hahia recebido no pagaria un solo cornado * annque le eostase
la vida,, porque no habia de perder por é1 la buena y antigua usanza de
los caballeros andantes, ni se habian de quejar dél los escuderos de los
tales que estaban por venir al mundo, reprochéndole el quebrantamien-
to de tan justo fuero. Quiso la mala suerte del desdichado Sancho que
entre la gente que estaba en la venta se hallasen cuatro perailes de Se-
govia *, tres agujeros del potro de Cérdoba y dos vecinos de la heria de
Sevilla ©*, gente alegre , bien intencionada **, maleante y juguetona, los
cuales casi como instigados y movidos de un mismo espiritu , se llega-
ron & Sanchio; v apetindole del asno , uno dellos eniré por la manta de la
cama del huésped , y echéndole en ella alzaron los ojos y vieron que el
techo era algo mas hajo de lo que habian menester para su obra, y de-
terminaron salirse al corral, que tenia por limite el cielo, y alli, puesto
Sancho en mitad de la manta, comenzaron 4 levantarle en alto, y 4 hol-
garse con €1 como con perro por carnestolendas. Las voees que el mise-
ro manteado daba fueron tantas, que légaron 4 los oidos de su amo, el
cual deteniéndose 4 escuchar atentamente, creyé que alguna nueva
-aventura le venia , hasta que claramente conocié que el que gritaba era
su pseudern , y volviendo lag riendas , con un penado '* galope llegd &
la venta, y hallindola cerrada, la rodeé por ver si hallaba por donde
entrar; perono hubo llegado 4 las paredes del corral, que no eran muy
altas, cuando vi6 el mal juego que se le hacia 4 su escudero. Vidle ha-
jar y subir por el aire con tanta gracia y presteza , que si la cdlera le
dejira tengo para mf que se riera. Prob6 4 subir desde el caballo 4 las
bardas, perp estaba tan molido y quebrantado , que afin apearse no pu-
do, y asi desde encima del caballo comenzd 4 decir tantos denuestos y
baldones 4 los que & Sancho manteaban, que no es posible acertar & es-
crebillos ; mas no por esto cesaban ellos de su risa y de su obra, ni el
volador Sancho dejaba sus quejas , mezcladas ya con amenazas, ya con
ruegos; mas todo aprovechaba poconi aproveché hasta que de puro edn-
sados le dejaron. Trujéronle allf su asno, y subiéndole encima le arro-
paron con su gaban, y la compasiva de Maritornes , viéndole tan fati-
gado , le Parecid ser bien socorrelle con un jarro de agua, yasi se le
trijo del pozo por ser mas fria. Tomdle Sancho , y llevandole & la boca
se pard & las voces que su amo le daba diciendo: hijo Sancho, no bebas
agua ; hijo, no la bebas, que te matard : ves, aqui tengo elysantisimo

8 Moneda muy haja de ley: tres coronados valian una blanca. 9 Anagrama de pelaires,
que eran ciertos operarios de las fibricas de paiios, Hamados asi porque trabajaban en ellos
colgados al aire.— Aguferos, fabricantes 6 revendedores de agujas.— Potro de Cordoba, unp
delos porajes de Espadia de mayor coneurso de gente bajadi ¥ mal entretenida. 10 De cier-
tisociedad de tobures y rateros. 11 Cente bien intencionada, dicho por ironia. 12 Tra-
bajosa.
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bilsamo (y ensefidbale la aleuza del brebaje), que con dos gotas que
6] behas sanards sin duda. A estag voees volvi6 Sancho los ejos como
de través, y dijo con otras mayores : zpor dicha hésele olvidado & v. m .
como yo no soy cahallero, 6 quiere que aciibe de vomitar las entrafias que
me quedaron de anoche? Gudrdese su licor con todos los diablos , y dé-
jeme @ mi, y el acabar de decir estoy el comenkar & beber todo fué uno;
mas ¢omo al primer trago vid que era agua, no quiso pasar adelante, y
rogd & Maritornes que se le trujese de vino, y asi lo hizo ella de muy
buena voluntad, y lo pagd de su mismo dinero , porque en efecto se di-
.ce de ella que aunque estaba en aquel trato tenia unas 'sombras y lejos
de cristiana. Asi como bebié Sancho, dié de los eareafios ** & su asno, y
abriéndole la puerta de la venta de par en par, se sali6:della muy con-
tento de na haber pagado nada y de haher salido con su intencion, aun~
que habia sido 4 costa de sus acostumbrados fiadores, que eran sus es-
paldas. Verdad es que el ventero'se quedé con sus alforjas en pago de
lo que se le debia, mas Sancho mo las eché menos segun salié tur—
bado.

CAPITULO XIV.

Donde se cuentan las razones que poso Sanche Panza con su sefior D. Quijote, con otras
aventuras dignas de ser contadas.

Lleg6 Sancho & su amo marchito ydesmayado, taito, que no podia
arrear @ su jumento. Crando asf le vi6 D. Quijote 1e dijo: ahora acabo
de ereer, Sancho bueno ; que aquel castillo 6 verita es encantado sin'du-
da , porque aquellos que tan alrozmente tomaron pasatiempe contigo
Jqué podian ser sino fantasmas y gente del otro mundo? Y confirmo esto
por haber visto que cuando estaba por las bardas del corral mirando los
actos de tu trisle fragedia, no me fué posible subir por ellas ; ni menos
pude apearme de Rocinante, porque me debian de tener encantado;
que te juro por la é de fquien soy que si pudiera subir 6 apearme , que
yo td hiciera vengado de manera ‘(ue aguellos follones ' y malandrines
se acorddran de la burla para siempre , aunque en ellosupiera contrave-
nit & las leyes de caballeria , que como ya muchas veces te he dicho no
consienten que eaballero ponga maro contra quien no lo sea, si no fue-
re en defensa dé st propia vida y persona en caso de urgente y gran
necesidad. Tambien me vengdra yo §i pudiera , fuera 6 no fuers armado
caballero; pero no pude , aunque tengo para mi que aquellos que se
holgaron conmigo no eran fantasmas ni hombres encantados como v.m.
dice, sino’ hombres de cabne y luego come’ nosotios , ¥ todos , segun

13 Arrec i su @sdo, 1 Insensatos, vanos.
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los of mombrar cuando me volteaban, tenian 'sus nombres, que el
uno se llamaba Pedro Martinez, el otro Tenorip Hernandez, y el
ventero o que se llamaba Juan Palomeque el Zurdo; asf que, sefior,
el mo poder saltar las bardas del corral, ni apearse del caballo, en 4
estuvo que en encanfamentos; v lo que yo saco en limpio de todo esto.
es, que estas aventuras que andamos buscando al eabo al cabo nos han
de traer 4 tantas desventuras, que no sepamos cual esnuestro pié dere~
cho; y lo que seria mejor y mas acertado, segun mi poco enfendimien-
to, fuera el volvernos 4 nuestro lugar ahora que es tiempo de la siega,
y de entender en la hacienda, dejindonos de andar de ceca en meea * y
de zoca en colodra, como dicen. jQué poco sabes, Sancho, respondié
D. Quijote, de achaque de caballeria! Calla y ten paciencia, que dia
vendrd donde veas por vista de ojos cuan honrosa cosa es andar en este
ejercicio: sind, dime jqué mayor contento puede haber en el mundo,
6 qué gusto puede ignalarse al de vencer una batalla, y al de triunfar
de su enemigo? ningunosin duda alguna. Asi debe de ser, respondi) San-
cho, puesto que yo no lo sé; solo sé que despues que somos caba-
lleros andantes, 6 v. m. lo es (que yo no hay para qué me cuente
en tan honroso niimero) , jamds hemos vencido batalla alguna, sino fué
la del vizeaino, y atn de aquella salié v. m. con media oreja y me-
dia celada menos: que despues acd todo ha sido palos y mas palos,
pufiadas y mas pufiadas, levando yo de ventaja el manteamiento, y
haberme sucedido por personas encantadas de quien no puedo vengar-
me, para sabér hasta dénde llega el gusto del vencimiento del ene-
migo, como v. m. dice. Esa es la pena que yo tengo y la que ti de-
bes tener, Sancho, respendié D. Quijote; pero de aqui adelante yo
procuraré haher 4 las manos alguna espada hecha por tal maestria, que
al que la trujere consigo no le puedan hacer ningun género de encanta-
mentos , y afin podria ser que me deparase la ventura aquella de Ama-
dis cuando se llamaba E! Caballero de la ardiente espada, que fué una
de las mejores espadas que tuvo caballero en el mundo , porque fuera
que tenia la virtud dicha, cortaba como una navaja, y no habia arma-
dura, por fuerte y encantada que fuese, que se le parase delan-
te. Yo soy tan venturoso, dijo Sancho, que cuando eso fuese, y v. m.’
viniese @ hallar espada semejante, solo vendria 4 servir y aprovechar 4
los armados eaballeros, como el bdlsamo, 'y 4 los escuderos que se los
papen duelos *. No temas eso, Sancho, dijo D. Quijote , que mejor lo
hard el cielo contigo. _

_ En estos coloquios ihan D. Quijote y su escudero, cuando vi6
D. Quijote que por el eamino que iban vemia hdcia ellos una gran-

2 Salir de un peligro y entrar en otro mayor, 3 Que penen, que sufran,
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de y espesa polvareda, y en viéndola, se volvié 4 Sancho v le di-
jo: este es el dia, 6 Sancho, en el cual se ha de ver el bien que me
tiene guardado mi suerte : este es el dia, digo, en que se ha de mostrar
tanto como en otro alguno , el valor de mi brazo, y en el que tengo de
hacer obras que queden escritas en el libro de la fama por todos los
venideros siglos. §Ves aquella polvareda que alli se levanta, Sancho?
pues toda es euajada de un copiosisimo ejéreito que de diversas é innu-
merables gentes por alli viene marchando. A esa cuenta dos deben de ser,
dijo Sancho, porque desta parte contraria se levanta asimesmo otraseme-
jante polvareda. Volvid & mirarlo D. Quijote; vié que asi era la verdad, y
alegrdndose sobremanera, pensé sin duda alguna que eran dos ejéreitos
que venian & embestirse y 4 encontrarse en mitad de aquella espaciosa
llanura, porque tenia & todas horas y momentos llena la fantasia de
aquellas batallas , encantamentos, sucesos, desatinos, amores, desalios
que en los libros de caballerias se cuentan ; y todo cuanto hablaba, pen-
saba 6 hacia era encaminado 4 cosas semejantes, y la polvareda que ha-
bia visto la levantaban dos grandes manadas de ovejas y carneros que
por aquel mismo camino de dos diferentes partes venian, las cuales con
¢l polvo no se echaron de ver hasta quellegaron cerca; ycon tanto ahin-
co afirmaba D. Quijote que eran ejércitos , que Sancho lo vino 4 creer y
i decirle: seiior, jpues qué hemos de hacer nosotros? jQué? dijo D. Qui-
jote, favorecer y ayndar & los menesterosos y desvalidos: y has de sa~
ber, Sancho, que este que viene por nuestra frente le conduce y guia
el grande emperador Alifanfaron, sefior de la grande isla Trapobana *;
este otro que 4 mis espaldas marcha es el de su enemigo el rey de los
Garamantas * Pentapolin del arremangado brazo, porque siempre entra
en las batallas con el brazo derecho desnudo, ;jPues por qué se quieren
tan mal estos dos sefiores? preguntd Sancho. Quiérense mal, respondio
D. Quijote, porque este Alifanfaron es un furibundo pagano y estd ena-
morado de la hija de Pentapolin, que es una muy fermosa y ademas
agraciada sefiora , y es cristiana , y su padre no se la quiere entregar al
rey pagano sind deja primero la ley de su falso profeta Mahoma y se
vuelve 4 la suya. Para mis barbas °, dijo Sancho, si no hace muy bien
Pentapolin, y que le tengo de ayudar en cuanto pudiere. En eso hards
fo que debes, Sancho, dijo D. Quijote, porque para entrar en batallas
semejantes no se requiere ser armado caballero. Bien se me alcanza eso,
respondié Sancho; gpero donde pondremos 4 este asno que estemos cier-
tos de hallarle despues de pasada la refrieza? porque el entrar en ella
en_semejante caballeria no creo que estd en uso hasta ahora. Asi es

4 Isla de Ceilan en la antigiiedad, 5 Pueblos del interior de Africa. 6 Formula fa-
miliar de juramento.
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verdad , dijo.D. Quijote ; lo que puedes hacer dél es dejarle 4 sus aven-
turas, ahora se pierda 6 no , porque gerdn fantos los caballos que fen—
dremos despues que salgamos vencedores, que atn corre peligro Roei-
nunte no le truedque por-olro; pero estime alento y mira , que te quiero
dar euenta de los caballeros mas principales que en estos dos ejéreitos
vienen ; y para que mejor los veas ymotes, retirémonos d aquel altillo
que alli se hace, de donde s¢ deben descubrir los dos ejéreitos. Hicid=
ronlo asi, y pusiéronse sobre und loma , desde la cual se verian hien las
dos manadas, que & D. Quijote se le hicieron ejéreitos, si las nubes del
polvo que levantaban no les turbdran y cegdran la yista ; pero con todo
estoy viendo en su imaginaeion lo que no veia ni habia, con voz levan-
tada comenz6 4 ddeir: d AL .

Aquel eaballero que alli ves de las armas jaldes *, que trae en ¢l es-
endo un leon coronado rehdido 4 los piés de una doneella , es el valeroso
Laurcaleo, sefior de 1a puente de plata: el otro de las armag de las flo~
res de oro, que trae en el eseudo tres coronas de plata en campo azul,
eg el temido Micocolembo , gran duque de Quiroeia: el otro de los miem-
bros giganteos que estd.d su derecha mano es el nunca medroso Bran-
ilabarbaran de Boliche, sefior de las tres Arabias, que viene armado de
aquel cuero de serpienfe; y tiene por escudo una puerla, que segun
fama es una de las del templo que derribé Sanson caando con su muer-
le sé vengd de sus enemigos; pero vuelve los ojos 4 estotra parte , y ve-
rits delante y en la frente de estotro ejéreito al siempre vencedor y ja-
mis yeneido Timonel de Careajona, principe de la Nueva Vizeaya, que
vieng armado con 145 armas partidas 4 cuarteles azules, verdes, blan-
cas y amarillas , y trae en el eseudo un gato de oro en campo leonado,
con una letra que dice: Mix , que es el prineipio del nombre de su da-
ma, que segun se dice es la sin par Miulina, hija del duque Alfefiiquen
del Algarbe : ¢l otro que carga y oprime los lomos de aquella poderosa
alfana °, que frae las armas' como nieve blancas, y el escuda blanco y
sin empresa alguna , es un eaballero novel, de nacion francés , llamado
Pieires Papin, seiior de las baronias de Utrique: el otro que bate las
ijadas eon los herrados carcaiios & aquella pintada y ligera cebra, y trae
lag armas de log veros azules, es el poderoso duque de Nerbia Esparta=
filardo del hosque , que trae por empresa en el escudo una esparraguera
con una letra en eastellano que dice asi: Restrea mi suerte. Y desta ma-
nera fué nombrande muchos caballeros del unoy del olvo escuadron que
él se imaginaha , y & todos les dié sus armas, colores , empresas y mo=
tes de improviso, llevado de la imaginacion de su nunca vista locura; y
sin parar prosigui6 diciendo: & este eseuadron frontero forman y hacen

7 De color de oro 6 amarillo, & Yegua grande ¥ desmesurada.
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gentes de diversas naciones: aqui estan los que beben las dulees aguas
del famoso Janto, los montuosos que pisan los masilicos campos, los
que eriban el finisimo y menudo oro en la felice Arabia, 10s que gozan
las fTamosas y frescas riberas del elaro Termodonte , los que sangran por
muchas y diversas vias al dorado Pactolo, los nimidas dudosos en_sus
promesas, los persas en areos y flechas famosos, los partos, los medos
que pelean huyendo | los drabes de mudables easus , los eseitas tan crue-
les como blancos, los etiopes de horadados labios, y otras infinitas na-
ciones cuyos rostros conozeo y veo, aunque de los nombres no me
acuerdo, En estotro eseuadron vienen los que beben las corrientes cris-
talinas del olivifero Betis, los que tersan y pulen sus rostros con el li-
cor del siempre rico y dorado Tajo , los que gozan las provechosas aguas
del divino Genil , los que pisan los tartésios campos de pastos abundan-
tes, los que se alegran en los eliseos jerezanos prados, los manchegos
ricosy coronados de rubias espigas, los de hierro vestidos, reliquias
antiguas de la sangre goda , log que en Pisuerga se bafian, famoso por
la mansedumbre de su corriente, los que su ganado apacientan en las
extendidas dehesas del tortuoso Guadiana, eelebrado por su escondido
curso, los que tiemblan con el frio del silvoso Pirineo y con los blancos
copos del levantado Apenino: finalmente, cuantos toda la Europa en si
contiene y encierra. :

i Vilame Dios, y eudntas provincias dijo, enantas naciones nombrd,
dindole & cada una con maravillosa presteza los alributos que le per-
tenecian, todo absorto y empapado en lo que habia leido en sus libros
mentirosos! Estaba Sancho Panza colgado de sus palabras sin hablar
ninguna, y de cuando en cuando volvia la cabeza 4 ver si veia los ca-
balleros y gigantes que su amo nombraba, y como no deseubria § nin—
guno, le dijo: sefior, encomiendo al diablo, hombre, ni gigante, ni ca-
ballero de cuantos v. m. dice parece por todo esto: @ lo menos yo no
los veo, quizd todo debe de ser encantamento, como las fantasmas de
anoche. ; Cémo dices eso? respondié D. Quijote; jno oyes el relinchar
de los caballos, el tocar de los plarines, el ruido de los atamhbores? No
0igo ofra cosa, respondié Sancho, sino muchos balidos de ovejas y car-
neros, y asi era la verdad, porque ya legaban cerca los dos rebafios.
El miedo que tienes dijo D. Quijote, te hace Sancho, que ni veas ni oyas
d derechas, porque uno de los efectos del miedo es turhar los sentidos,
Y hacer que las cosas no parezean lo que son; y sies que tanto temes,
retirate 4 una parte y déjame solo, que solo basto & dar la vitoria 4 la
parte & quien yo diere mi ayuda; y diciendo esto puso las espuelas @ Ro-
cinante, y puesta la lanza en el ristre bajo dela costezuela como un ra-
yo. Didle voees Sancho diciéndole: vuélvase v. m., sefior D. Quijote, que
voto & Dios que son carneros y ovejas las que va § embestir : vuélvase,
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desdichado del padre que me engendré : 'jqué locura es esta! mire que
no hay gigante, ni eaballero alguno, ni galos, ni armas, ni escudos par-
tidos ni enteros, ni veros azules ni endiablados; jqué es lo que hace?
pecador soy yo d Dios! Ni por esas volvié D. Quijote, antes en altas vo-
ces iha diciendo: ea caballeros, los que seguis y militais debajo de lus
barfleras del valeroso emperador Pentapolin del arremangado brazo,
seguidme todos, vereis cuan fdcilmente le doy venganza de su enemigo
Alifanfaron de la Trapobana, Esto diciendo se entrd por medio del es-
cuadron de las ovejas; y comenzd de alancgallas con tanto coraje y de-
nuedo , como si de veras alanceira d sus mortales enemigos. Los pas—
tores y ganaderos que con la manada venian ddbanle voces que no hi-
ciese aquello; pero viendo que no aprovechaban, descinéronse las hon-
das' y comenzaron & saludalle los oidos con piedras como el puiio.
D. Quijoté no se euraba de las piedrus, antes discurriendo 4 ftodas
partes decia: adénde estds, soberbio Alifanfaron, vente d& mi, que
un caballero solo soyque desea de solo 4 solo probar tus fuerzas, ¥ qui-
tarte la vida en pena de la que das al valeroso Pentapolin Garamanta.
Llegd en esto una peladilla de arroyo; y ddndole en un lado le sepulld
dos coslillas en el cuerpo. Viéndose tin maltrecho ereyd sin duda que
estaba muerto 6 mal ferido, y acorddndose de su licor sac su aleuza y
plsosela § la boea, y comenzd & echar licor en el estémago : mas anles
que acabase de envasar lo que 4 él le parecia que era bastante, llegd otra
almendra, y didle en la mano y en el aleuza tan de lleno, que.se la hizo
pedazos, levandole de camino tres 6 cuatro dientes y muelas de la bo-
ca, y machacandole malamente dos dedos de la mano. Tal fué el golpe
primero y tal el segundo, que le fué forzoso al pobre caballero dar con-
sigo del caballo abajo. Llegdronse 4 él los pastores, y creyeron que le
habian muerto, y asi con muchy priesa recogieron su ganado, y car-
garon las reses muertas que pasaban de siete, y sin averiguar otra co-
sa se fueron.

Estiibase todo este tiempo Sancho sobre la cuesta mirando las locu-
ras (que su amo hacia, y arrancdbase Ing barbas maldiciendo la hora y
el punto en que la fortuna se le habid dado & conocer : viéndole pues
caido en el suelo, y que ya los pastores se habian ido, bajé de la cues-
ta y llegdse @ él, y hallgle de muy mal arte , aunque no habia perdido
el sentido, y dijole: jno le decia yo, seior D, Quijote, que se valvie-
se, que los que iba & acometer no eran ejéreitos sino manadas de carne-
ros? Como eso puede desaparecer y contrahacer aquel ladron del sabio
mi enemigo : sabete, Sancho, que es muy ficil cosa 4 los tales hacer-
nos parecer lo que quieren , y este maligno que me: persigue, envidio-
s0 de la gloria que vi6 que yo habia de alcanzar desta batalla, ha yuel-
to los escuadrones de enemigos en manadas de ovejas: sind, haz una
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cosa, Sancho, por mi vida , porque te desengniies y veas ser verdad lo
que te digo: sube en fu asno, y siguelos bonitamente , y verds como
en alejandose de aqui algun poco, se yuelven en su ser primero, y de-
jando de ser carneros, son hombres hechos y derechos como yo te los
pinté primero. Pero no vayas ahora, que he menester tu favor y ayu-
da; Uégate & mi, y mira cuantas muelas y dientes me faltan, que me
parece que no me ha quedado ninguno en la boca. Llegdse Sancho tan
cerca que casi le metia los ojos en la boca, y fué 4 fiempo que ya ha-
hia abrado el bilsamo en el estémago de D. Quijote, y al tiempo que
Sancho llegd 4 mirarle la boca , arrojé de si mas recio que una escope-
ta cuanto dentro tenia, y dié con todo ello en las barbas del compasivo
eseudero. jSanta Maria! dijo Sancho, zy qué es esto que me ha suce—
dido? Sin duda este peeador estd herido de muerfe , pues vomila sangre
por la boca; pero reparando un poco mas en ello, echd de ver en la
color , sabor'y olor que no era sangre, sino el bdlsamo de la alenza que
¢l le habia visto beber, y fué tanto el asco que tomd, que revolvién—-
dosele el estémago, vomitd las tripas sobre su mismo seiior, y queda—
ron entrambos como de perlas. Acudié Sancho 4 su asno para sacar
de las alforjas con que limpiarse, y con que eurar & su amo, y como
1o las hallé , estuvo & punto de perder el juicio: maldijose de nuevo, y
propuso en su eorazon de dejar 4 su amo, y volverse d su tierra, aun-
que perdiese el salario de lo servido y las esperanzas del gobierno de la
prometida insula.

Levantdse en esto D. Quijote, y puesta la mano izquierda ‘en la
boca, porque no se le acabasen de salir los dientes, asié con la
ofra las riendas de Roeinante, que nunca se habia movido de jun-
to 4 su amo (tal era de leal y bien acondicionado), y fuese adonde su
escudero estaba de pechos sobre su asno con la mano en la mejilla
en guisa de hombre pensativo ademas ; y viéndole D. Quijote de aquella
manera con muesiras de tanta tristeza, le dijo: sibete, Sancho, que
1o es un hombre mas que otro, sind hace mas que ofro: todas estas
borrascas que nos suceden, son seiiales de que presto ha de serenar el
tiempo, y han de sueedernos bien las cosas; porque no es posible que
el mal ni el bien sean durables, y de aqui se. sigue, que habiendo du-
rado mucho el mal, el bien estd ya cetea: asi que no debes congojarte
por las desgracias que & mi me suceden , pues & ti no te cabe parte de-
llag. jCdmo no? respondit Sancho; jpor ventura el que ayer mantearon
era otro que el hijo de mi padre? ;y las alforjas que hoy me faltan con
todas mis alhajas, son de otro que del mismo? ;Qué, te faltan las al-
forjas, Sancho? dijo D. Quijote. Si que me faltan, respondié Sancho.
Dese modo no tenemos que comer hoy, replicé D. Quijote. Eso fuera,
respondié Sancho, euando faltdran por estos prados las yerbag, que

o ER L
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v. m. dice que conoce, con que suelen suplir semejantes faltas los tan
mal aventurados caballeros andantes como v. m. es. Con todo eso, res-
pondié D. Quijote, tomdira yo ahora mas aina " un ecuartal de pan, 6
una hogaza y dos cabezas de sardinas arenques, que euantas yerbas
deseribe Dioscorides , aunque fuera el ilustrado por ¢l doetor Laguna;
mas con todo esto sube en tu jumento, Sanclo el bueno, v vente tras
mi, que Dios, que es proveedor de todas las cosas , no nos ha de faltar,
¥ mas andando tan en su servicio como andamos, pues no falta a los
mosquitos del aire, ni 4 los gusanillos de la tierra, ni & los renacuajos
del agua, y es tan piadoso que haee salir su sol sobre los huenos y ma-
los, y llueve sobre los injustos y justos. Mas bueno era v. m., dijo San-
¢ho, para predicador que para caballero andante. De todo sabian y han
de saber los eaballeros andantes, Sancho, dijo 'D. Quijote, porque ca-
ballero andante hubo en los pasados siglos que asi se paraba 4 hacer un
sermon 6 pldtica en milad de un eamino real, como si fuera graduado
por la universidad de Paris; de donde se infiere que nunea la lanza em-
botd la plama, ni la pluma la lanza. Ahora bien, sea asi como v. m. di-
ce, respondi Sancho , vamos ahora de aqui, y procuremos donde alojar
esta noche , y quiera Dios que sea en parte donde no haya mantas, ni
manteadores, ni fantasmas, ni moros encantadog, que si los hay daré al
diablo el hato y el garabato *. Pideselo ti 4 Dies, hijo, dijo D. Quijote,
¥ guia ti por donde quisieres, que esta vez quiero dejar 4 tu eleccionel
alojarnos; pero dame acd la mano, y atiéntame con el dedo, v mira bien
cuantos dientes y muelas me faltan deste lado derecho de la quijada al-
ta, que alli siento el dolor. Metié Sancho los dedos, v estandole aten-
tando le dijo: jeudntas muelas solia v. m. tener en esta parte? Cuatro,
respondié D. Quijote, fuera de Ia cordal, todas enteras y muy sanas.
Mire v. m. bien lo que dice, sefior , respondié Sancho. Digo cuatro, si
no eran cinco, respondié D. Quijote, porque en toda mi vida me han
sacado diente ni muela de la boca, ni se me ha caido, ni comido dene-
guijon ni de reuma alguna. Pues en esta parte de abajo, dijo Sancho,
1o fiene v. m. mas de dos muelas y media; y en la de arriba ni media
ni ninguna , que toda estd rasa como la palma de la mano. | Sin ventu=
ra yo! dijo D. Quijote oyendo las tristes nuevas que su eseudero le da-
ba , que mas quisiera que me hubieran derribado un brazo, eomo no
fuera el de la espada; porque te hago saber , Sancho, que Ia hoca sin
muelas es como molino sin piedra , y en mucho mas se ha de eslimar
un diente que un diamante; mas 4 todo esto estamos sujefos los que
profesamos la estrécha érden de la eaballeria: sube amigo, y guia, que
yo fe seguiré al paso que quisieres. Hizolo asi Suncho; y encamindse

9 Bien, ficilente, promto, 10 Renegard ¢ tido,
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hdeia donde le parecid que’ podia hallar acogimiento sin salir del camino
real, que por alli iba muy seguido. Yéndose pues poco & poco, porque
el dolor de las quijadas de D. Quijote no le dejaba sosegar ni atender 4
darse priesa, quiso Sancho entretenelle y divertirle diciéndole alguma
cosa, y entre otras que le dijo-fué lo que se dird'en el siguiente eapitulo.

CAPITULO XV.

De las discretas rozones que Sancho passbd con sn amo, y dé In aventura qoe lo suredid
con un cuerpo muerlo, con oftos acontecimientos famosos.

Paréceme , sefior mio, que todas estas desventuras que esfos dias
nos han sueedido, sin duda alguna , han sido pena del pecado cometido
por v. m. contra la 6rden de su caballeria, no hahiendo cumplido el jura—~
mento que hizo de no comer pan & manteles ni con la reina folgar , con
todo aquello que & esto se sigue y v. m. juré de cumplir, hasta. quitar
aquel almete de Malandrino ' 6 como se llama el moro, queno me
acuerdo bien. Tienes mucha razon, Sancho, dijo D. Quijote ; mas para
deeirte verdad, ello se me habia pasado de la memoria, y lambien pue-
des tener por cierto que por la eulpa de no habérmelo th acordado en
tiempo, te sucedié aquello de la manta; pero yo haré la enmienda, que
modos hay de composieion en la 6rden de la caballeria para todo. jPues
juré yo algo por dicha? respondié Sancho. No importa que no hayas ju-
rado, dijo D. Quijote: basta que yo entiendo que de participantes no
estds muy seguro, y por si ¢ por no, no serd malo proveernos de re-
medio. Pues si ello es agi, dijo Sancho, mire v. m. no se le torne § ol-
vidar esto como lo del juramento; quizd les volverd la gana 4 las fantas-
mas de solazarse otra vez conmigo , y ain con v. m. si le ven tan per-
tinaz.

En estas y otras pliticas les tomd la noche en mitad del eamino sin
tener ni descubrir donde aquella noche se recogiesen; y lo que no ha-
bia de bueno en ello, era que perecian de hambre , que con la falla de
las alforjas les falté toda la despensa y matalotaje. Y para acabar de
confirmar esta desgracia les sucedid una aventura, que sin artificio
alguno verdaderamente lo parecia, y fué que yendo desta manera, la
noche eseura, el escudero hambriento, y el amo con ganas de comer,
vieron, que por el migmo camino que iban, venian hicia ellos gran
multifud de lumbres, que ne parecian sino estrellas que s moyian.
Pasmige Sancho en viéndolas, y D. Quijole no las tuvo Lodas consigo:
tird el uno del eabestro 4 su asno, y el ofro de las riendas & su rocino,

1 El yelmo de Maombrino,
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y estuyieron quedos mirando atentamente lo que podia ser aquello, y

vieron que las lumbres se iban acercandod ellos, y mientras mas se
llegaban mayores parecian , 4 cuya vista Sancho comenzé d temblar co-
mo un azogado , y los eabellos de la cabeza se le erizaron & D. Quijote,
el cual animdndose un poco dijo » esta sin duda, Sancho, debe de ser
grandisima y peligrosisima aventura, donde serd necesario que yo
muestre todo mi valor y esfuerzo. jDesdichado de mi! respondié San—
cho, si acaso esta aventura fuese de fantasmas como me lo va pare-
ciendo , ;adénde habrd costillas que la sufran? Por mas fantasmas que
sean, dijo D. Quijote, no consentiré yo que te toquen en el pelo de la
ropa, que si la otra vez se burlaron contigo, fué por que no pude sal-
tar las paredes del corral; pero ahora estamos en campo raso, donde
podré yo como quisiere esgrimir mi espada. Y sile encantan y ento-
mécen, como la otra vez lo hicieron, dijo Sancho, jqué aprovechard
estar en campo abierto 6 no? Con todo eso , replicé D. Quijote, te rue-
go, Sancho, que lengas buen dnimo , que Ia experiencia te dard 4 en—
tender el que yo tengo. Si*tendré, si @ Dios place, respondié Sancho,
y aparténdose log dos 4 un lado del camino, tornaron 4 mirar atenta-
mente lo que aquello de aquellas lumbres que caminaban podia ser, y
de alli § muy poco descubrieron muchos encamisados *, cuya temero—
sa vision de todo punto rematé el dnimo de Sancho Panza, el cual co-
menz6 # dar diente con diente como quien tiene frio de cuartana, y
crecid mas el batir y dentellear , enando distintamente vieron lo que
era, porque descubrieron hasta veinte encamisados, todos 4 caballo,
con sus hachas encendidas en las manos, detrasde los euales venia una
litera cubierta de luto, 4 la cual seguian otros seis de & caballo enlu-
tados hasta los pies de las mulas, que bien vieron que no eran caba-
llos en el sosiego con que caminaban: iban los encamisados murmuran-
do entre sf con una voz baja y ecompasiva. Esta extrafia vision 4 tales
horas y en despoblado bien bastaba para poner miedo en el corazon de
Sancho y atn en el de su amo, y asi fuera en cuanto 4 D. Quijote, que
ya Sancho habia dado al través con todo su esfuerzo: lo contrario le
avino & su amo, al cual en aquel punto se le representd en su imagi-
nacion al vivo que aquella era una de las aventuras de sus libros. Fi-
gurdsele que la litera eran andas donde debia de ir algan malferido 6
muerto caballero , cuya venganza # 6l solo estaba reservada; y sin ha-
cer otro discurso, enristr6 su lanzon, pilsose bien en la silla, y con
genlil brio y continente se puso en la mitad del camino por donde fos
encamisados forzosamente habian de pasar; y cuando los vié cereca al-
76 la voz y dijo : deteneos, caballeros , quien quiera que seais, y dad-

2 (lérigos con sobrepolliz.
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me cuenta de quien sois , de donde venis, adonde vais, qué es lo que
en aquellas andas llevais, que segun las muestras, 6 vosotros habeis
fecho & vos han fecho algun desaguisado , y conviene y es menester que
yolo sepa, 6 bien para castigaros del mal que fecistes, 6 bien para
vengaros del tuerto que vos ficieron. Vamos de priesa, respondié umno
de los encamisados, y estd la venta lejos, y no nos podemos detener &
dar tanta cuenta como pedis; y picando la mula pas6 adelante. Sin-
tiése desta respuesta grandemente D. Quijote, y trabando del freno di-
jo: deteneosy sed mas bien criado, y dadme cuenta de lo que os he
preguntado , sind conmigo sois todos en batalla. Era la mula asombra~
diza , y al tomarla del freno se espanté de manera que alzindose en los
pies, did con su duefio por las ancas en el suelo. Un mozo que iba 4
pié, viendo caer al encamisado, comenzé & denostar "4 D. Quijote, el
cual ya encolerizado, sin esperar mds, enristrando su lanzon arreme-
tié 4 uno de los enlutados, y malferido dié con €l en tierra, y revol-
viéndose por los demas ; era cosa de ver con la presteza que los acome~
tia y desharalaba, que no parecia sino que en aquel instante le habian
naeido alas & Rocinante segun andaba de ligero y orgulloso. Todos los
encamisados era gente medrosa y sin armas, y asf eon facilidad en tin
momento dejaron la refriega y comenzaron d correr por aquel campo
con las hachas encendidas, que no parecian sino 4 los de las médscaras
que en noche de regocijo y fiesta corren. Los enlutados asi mismo re-
vueltos y envueltos en sus faldamentos y lobas * no se podian mover;
asi que muy 4 su salvo D. Quijote los apaled 4 todos, y les hizo dejar
el sitio mal de su grado, porque todos pensaron que aquel no era hom-
bre sino diablo del infierno, que les salia 4 quitar el euerpo muerto que
en la litéra llevaban. Todo lo miraba Sanche admirado del ardimiento de
su sefior , y decia entre si: sin duda este mi amo es tan valiente y es—
forzado como él dice. Estaba un hacha ardiendo en el suelo junto al
primero que derribé la mula , d cuya luz le pudo ver D. Quijote, y lle-
gindose i ¢l le puso la punta del lanzon en el rosfro, diciéndole dque se
rindiese, sind que le mataria, 4 lo cual respondié el eaido : harto ren-
dido estoy, pues no me puedo mover , que tengo una pierna quebrada:
suplico 4 v. m., si es*caballero cristiano, que no me mate, que come-
terd un gran sacrilegio, que soy licenciado y tengo las primeras 6rde—
nes. jPues quién diablos os ha traido aqui, dijo D. Quijote, siendo hom-
bre de iglesia? ;Quién, sefior? replicd el eaido, mi desventura. Pues otra
mayor 0s amenaza , dijo.D. Quijote , sind me satisfaceis 4 todo cuanto
priniero os pregunté. Con facilidad serd v. m. satisfecho, respondio el
licenciado., y asi sabrd v. m., que aunque denantes. dije que yo era li-

3 Injuriar. 4 Bopn talar wegres, & moaners de balandein,
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cenciado, vio soy sino bachiller, y llimoine, Alonse Lopez ; soy natural
de Alcovendas, vengo de la ciudad de Baeza con otros once sacerdotes,
que son los que huyeron con las hiachas, vamos 4 la ciudad de Segovia -
acompaiiando un cuerpo muerto que va-en aquella litéra, que es de un
caballero que murié en Baeza donde fué depositado , y ahora , como di=
go, llevamos sus huesos d su sepultura, que estd en Segovia, de
donde es natural. ;Y quién le maté? pregunté D. Quijote. Dios por me-
dio de unas calenturas pestilentes que le dieron , respondié el bachiller.
Desa suerte, dijo D. Quijoté, quitada me ha nuestro Sefior del trabajo
que habia de fomar en vengar su muette, si otro alguno le hubiera .
muerto; pero habiéndole muerto quien le matd, no hay sino callar y
encoger los hombros , porque lo mismo hiciera , si 4 mi mismo me ma-
tdra : y quiero que sepa vuesira reverencia, que yo soy un caballero
dé la Mancha , llamado D. Quijote , y es mi oficio y ejercicio andar por
el mundo enderezando tuertos v desfaciendo agravios. No sé como pue-
da ser eso de enderezar tuertos, dijo el bachiller, pues 4 mi de dere—
cho me habeis vuelto tuerto dejindome una pierna quebrada, la cual
no se verd derecha en todos los dias de su vida, y el agravio que en mi
habeis deshecho ha sido dejarme agraviado de manera que me quedaré
agraviade para siempre , y harta desventura ha sido topar con vos que
vais buscando aventuras. No fodas las cosas, respondié D. Quijote, su-
ceden de un mismo modo : el dafo estuvo, seiior bachiller Alonse Lo-
pez , en venir como yenjades de noche , vestidos con aquellas sobrepe—
llices con las-hachas encendidas , rezando, cubiertos de luto, que pro—
piamente semejdbades cosa mala y del otro mundo, y asi yo no pude
dejar de cumplir ¢on mi obligacion acomeliéndoos, y os acometiera
aunque yverdaderamente supiern que érades los mismos satanases del
infierno , que por tales os juzgné y tuve siempre. Ya que asilo ba que-
rido mi suerte, dijo el bachiller,, suplico 4 v. m., sefior caballern an—
dante, que tan mala andanza me ha dadp , me ayude 4 salir de debajo
desta mula, que me tiene tomada una pierna enfre el estribo y la silla.
Habldra yo para manana, dijo-D. Quijole ; ;y hasta cudndo aguardidba-
des d decirme vuestro afan? Dié luego voces d Sancho Panza que vi-
niese ; pero &l no se curd de venir, porque andabasocupado deshalijan—
do una acémila de repuesto que traian aquellos buepos seiiores bien
bastecida de cosas de comer. Hizo Sancho costal de sn gaban, y reco—
giendo todo lo que pudo y eupo en el talego cargd su jumento, y lne—
go acudid 4 las voces de su amo , y ayudd @ sacar al seior hachiller de
la opresion de la mula, y poniéndole encima della le di6 Ja hacha, y
D. Quijote le dijo que siguiese la derrota de sus eompaneros, d gquien
de su parle pidiese perdon del agravio , que no habia sido en su mano
dejar de haberle hecho. Dijole tambien. Sancho @ si acaso quisieren sa—
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ber esos sefiores quien ha sido el valeroso que lales los puso; dirdles
v. m. que es el famoso D. Quijote de la Mancha, que por otro nombre
se llama EI caballero de la triste figura.

Con esto se fué el hachiller, ¥ D. Quijote preguntd & Sancho que qué
le hahia movido 4 llamarle EI caballero de la triste figura mas entonces
que punca. Yo se lo diré, respondid Sancho, porque le he estado mi-
rando un rato 4 la luz de aqual]a bacha que lleva aquel malandante , y
verdaderamente tiene v. m. la mas mala figura de poco ach que jamas
he visto; y débelo de haber:causado 6 ya el cansancio deste combate, 6
yala falta de las muelas y.dientes. No es eso , respondié D. Quijote, si-
no que el sabio & cuyo cargo debe de estar el escrebir la historia de
mis hazafias, le habrd parecido que serd bien que yo tome algun nom-
bre apela leo como lo tomaban todos los caballeros pasados: por cuyos
nombres ¢ insignias eran conocidos por toda la redondes de la tierra; y
asi digo que el sabio ya dicho te habrd puesto en la lengua y en el pen-
samiento ahora que me llamases El caballero de la triste figura, como
pienso llamarme desde hoy en adelante; y para que mejor me cuadre
tal nombre , determino de hacer pintar cuando  haya lugar en mi escu-
do una muy triste figura. No hay para qué, sefior , querer gastar tiem-
po y dineros en hacer esta figura, dijo Sancho, sino lo (ue se ha de ha-
cer es que v. m. descubrala suya, Y dé mstro 4 los que le miraren,
que sin masni'mas ysin otra imdégen ni escudo le llamarén El de Ia tyis-
le figura;y créame que le digo verdad, porque le prometo § v. m. , se-
fior (y esto sea dicho en burlas), que le hace tan mala cara la hambre y
la falta de las muelas que, como ya tengo dicho, se podrd muy bien es-
cusar la triste pintura. Ridse D. Quijote del donaire de ‘Sancho; pero
con todo propuso de llamarse de aquel nombre en pudiendo pintar su
eseudo 6 rodela, como habia imaginado , y dijole: yo entiendo, San-
cho, que quedo deqcumujgndo por haber puesio las manos vmlenta—
mente en cosa sagrada , aunque sé bien que no puse las manos, sing
este lanzon ; cuanto mas que yo no pensé que ofendia 4 sacerdotes ni 4
cosas de la iglesia, 4 quien respetn y adoro como catélico y fiel cristia-
no que soy, sino 4 fantasmas v & vestiglos del otro mundo. Quisiera
D. Quijoté mirar si el cuerpo que venia en la litéra eran luesos 6 no,
pero no lo consinti6 Sancho, diciéndole : sefior, v. m. ha acabado esta
+ peligrosa aventura lo mas 4 su salvo de todas la que yo he visto: esta
genle, aunque vencida y desbaratada, podria ser que cayese en la cuen-
ta de que los veneid sola una persona, y corridos y avergonzados desto
volviesen 4 rehacerse y 4 buscarnos, y nos diesen muy bien en que
enlender: el jumento estd coma conviene, la montafia cerca, la ham-
bre carga, no hay que hacer sino retirarnos con gentil compds de
pies, y como dicen viyase el muerto & la sepultura y el yivo 4 la ho-
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gaza ; y antecogiendo su asno rogé d.su sefior que le siguiese, el cual
pareciéndole que Sancho tenia razon, sin volverle 4 repliear le siguit:
y 4 poco frecho que caminaban por entre dos montainelas se hallaron
en un espacioso y escondido valle, donde se apearon, y Sancho alivid
el jumento, y tendidos sobre la verde yerba con la salsa de su hambre
almorzaron . comieron , merendaren ¥ cenaron & un mismo punto, sa—
tisfaciendo sus estémagos con mas de una fiambrera que los senores
clérigos en la acémila de su repuesto. traian. Mas sucedidles otra des—
gracia, que Sancho tuvo por la peor de todas, y fué que no tenian vi-
no que beber , ni atn agua que llegar 4 la boca, y acosados de la sed
dijn Sancho, viendo que el prado donde estahan estaba colmado de ver-
de v menuda yerha , lo.que se dird en el siguiente capitulo,

CAPITULO NVL

De o jonis vista moida aventura que'con mas pocs feligro fuéacabada de Famoso ea-
ballero en el mundo, conit la que acali el valeroso Do Qnijnlc' de lo Manéha.

No es posible , sefior mio, sino que estas yerbas, dan testimonio de
que por aqui cerca debe de estar alguna fuente 6 arroyo que lag ume—
dece , y asi serd bien que vamos ' un poco mas adelante , que ya topa—
rémos donde podamos mitigar esta lerrible sed que nos fatiga, que sin
duda causa mayor pena que la hamlbire, Parecidle bien el consejo & Don
Quijote, y tomando de la rienda 4 Rocinante, y Sancho del cabestro 4 su
asno , despues de haber puesto sobre él los relieves * que de la cena
quedaron, eomenzaron i caminar por el prado arriba 4 tienlo, porque
la escuridad de la noche no les dejaba ver cosa alguna ; mas no hubie-
ron andado doscientos pasos, cuando lleg6 4 sus oidos un gran ruido de
agua, como que de algunos grandes y levantados riscos se despenaba. -
Alegréles el ruido en gran manera, y pardndose d escuchar hécia que
parte sonaba, oyeron & deshora ofro estruendo que les agué el contento
del agua, especialmente & Sancho, que naturalmente ara medroso y
de poco dnimo: digo que oyeron que daban unos golpes & compds, con
un cierto erujir de hierros y cadenas, que acompaiiados del farioso es—
truendo del agua pusieran pavor & enalquier otro: corazon que no fuera
el de D. Quijote. Era la noche , como se ha dicho, eseura, y ellos acer- -
taron d estar entre unos drboles altos, euyas hojas, movidas del blan-
do viento hacian un temeroso y manso ruido; de manera que la sole=
dad , el sitio, la eseuridad, el ruido dela agua con el susurro de las
hajas, todo causaba horror y espanto, ¥y mas enando vieron que ni los

I Viysios. 2 Las sohras que se levantan di la mesa.
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golpes cosaban, of el viento dormia, ni la mafians legaba, aiadién-
dose 4 tado esto el ignorar el lugar donde se hallaban. Pero D. Quijote,
acompaiiado de su intrépido corazon, salté sobre Rocinante , ¥ embra—
zando s rodela tercié su lanzon y dijo: Sancho amigo, has de saber
que yo naci por querer del cielo en esta nuestra edad de Lierro para re-
sueitar en ella la de oro, 6 la dorada como suele llamarse: yo soy aquel
para quien estan guardados los peligros, las grandes hazaiias, los va-
lerogos hechos: yo soy , digo otra vez, quien ha de resucitar los de la
Tabla Redonda, los doce de Francia, y los nueve de la fima , y el que
ha de poner en olvido los Platires , los Tablantes, Olivantes y Tirantes,
los Febos y Belianizes, con toda la caterva de los famosos caballeros
andantes del pasado tiempo, haciendo en este en que me hallo tales
grandezas, extrafiezas y fechos de armas, que escurezean las mas claras
que ellos ficieron. Bien notas, escudero fiel y legal , las tinieblas de esta
noehe , su extrano silencio , el sordo y eonfuso estruendo destos drboles,
el temeroso ruido de aquella agna en cuya busea venimos, que parece
que'se despena y derrumba desde los altos montes de la luna, y aquel in-
cesable golpear que nos hiere y lastima los oidos; las cuales cosas todas
juntas y eada una por si son bastantes 4 infundir miedo , temor y es-
panto en el pecho del mismo Marte , enanto mas en aquel que no esti
acostumbrado & semejantes aconlecimientos y aventuras: pues todo esto
que yo te pinto son incentivos y despertadores de mi dnimo, que ya
hace que el corazon me reviente en el pecho con el deseo que tiene de
acometer esta aventura por mas dificultosa que se muestra: asi que
aprieta un poco las cinchas & Roeinante, y quédate d Dios, y espérame
aqui hasta tres dias no mds, en los cuales sind volviere, puedes t
volverte & nuestra aldea, y desde allipor hacerme merced y huenaobra
~ irds al Toboso, donde dirds 4 la incomparable sefiora mia Duleinea, que
su caulivo caballero murid por acometer cosas que le hiciesen digno de
poder llamarse suyo. Cuando Sancho oy6 las palabras de su amo, co-
menzd & llorar con la mayor ternura del mundo y & decirle: sefior, yo no
sé por qué quiere v. m. acomeler esta tan temerosa aventura: ahoraes
de noche , aquino nos vé nadie, bien podemos torcer el camino y des-
viarnos del peligro, aunque no bebamos en tres dias; y pues no hay
quien nos vea, menos habrd quien nos note de cobardes: cuanto mas
que yo he oido muchas veces predicar al cura de nuestro lugar, que
v. m. muy bien conoce, quequien busca el peligro perece en 6l: asi que
no es bien tentar & Dios acometiendo tan desaforado hecho, donde no
se puede escapar sino por milagro; y basta los que ha hecho el cielo
con v. m. en librarle de ser manteado como yo 1o fui, y en sacarle ven-
gedor, librey salvo entre tantos enemigos como acompanaban al difunto.
Y cuando todo esto no mueva ni ablande ese duro corazon, muévale, /el
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pensar y ercer que apenas se habrd v. m. apartado de aqui, cuando yo
‘de miedo dé mi dnima # quien quisiere llevarla, Yo sali de mi tierza y
dejé hijos y mujer por venir 4 seryir & v. m., creyendo valer mas y no
menos; pero como la cudicia rompe el saco, 4 mi me ha rasgado mis
esperanzas ; pues cuando mas vivas las tenia de aleanzar aquella negra
¥y malhadada insula que tantas veces v. m. me ha prometido, veo que
en pago y trueco della me quiere ahora dejar en un lugar tan apartado
del trato humano : por nn solo Dios, seflor min, que non se ne faga tal
desaguisado; y ya que.del todo no quierav. m. desistir de acometer este
fecho, dildtelo & lo menos hasta la mafiana, que 4 lo que 4 mi me
muestra la ciencia que aprendi cuando era pastor, no debe de haber
desde agui-al alba tres horas, porque la boca de la bocina estd encima
de la cabeza, y hace la media noche en la linea del brazo izquierdo.
Como puedes tit, Sancho , dijo D. Quijote, ver donde hace esa linea,
ni donde estd esa hoca 6 ese colodrillo que dices, si hace la noche lan
esoura que no parece en todo el cielo estrella alguna? Asies, dijoSancho;
pero tiene el miedo muchos ojos, y vé las cosas debajo de tierra, cuanto
mas encima en el cielo, puesto que por buen discursoe bien se puede
-entender que hay poco. de aqui al dia. Falte lo que faltire , respondi6
D. Quijole, que no se ba de decir por mi ahora ni en ningun tiempo,
Apue ldgrimas y ruegos me apartaron de hacer lo que debia 4 estilo de
caballero: y asi te ruego, Sancho, que calles; que Dios que me ha puesto
en corazon de acometer ahora esta tan no vista y tan femerosa aventura,
tendrd cuidado de mirar por mi salud , y de consolar fu tristeza : lo que
has de hacer es apretar bien las cinchas 4 Rocinante y quedartle aqui, que
yo daré la vuelta presto6 vivo 6 muerto. Viendo pues Sancho la tltima
resolucion de su amo, y cudn poco valian con él sus ligrimas, consejos,
y ruegos, determing de aprovecharse de su industria, y hacerle esperar
hasta el dia si pudiese ; y asi cuando apretaba las cinchas al caballo bo-
nitamente y sin ser sentido até con el cabestro de su asno amhos pies 4
Roeinante, de manera que. cuando D. Quijofe se quiso partir, no pudo,
porque el caballo no se podia moversino d saltos. Viendo Sancho Panza
el buen suceso de su emhusie, dijo: ea, sefor, que el cielo conmovido
de mis lagrimas y plegarias ha ordenado que no se pueda mover Roci-
nante ; y si vos quereis porfiar y espolear y dalle, serd enojar 4 la fortuna
y dar coees, como dicen; eontra el aguijon. Desesperdbase con esto Don
(Quijote, y cuanto mas ponia las piernas al eaballo, menos le podia mover,
y sin caer en la cuenta de la ligadura, tuvo por bien de sosegarse y ps—
perar 6 d.que amaneciese, 6 4 fque Rocinante se menease, creyendo sin
duda que aquello venia de otra parte que de la industria de Sancho, y
asi le dijo: pues asies, Sancho, que Rocinante no puede moverse, yo
Soy contento de esperar d que ria el alba, aunque yo llore lo que ella
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tarddre en venir. No hay que llorar, respondi6 Sancho , que yo entre-
tendré 4 v, m. contando. cuentos desde aqui al dia, si ya no es que se
quiere apear, ¥ echarse & dormir un poco sobre la verde yerba & usode
caballeros andantes , para hallarse mas descansado cuando llegue el dia
y punto de acometer esta tan desemejable aventura que le espera. ;A
qué llamas apear, 6 & qué dormir? dijo D. Quijote ; gsoy yo por ventura
- de aquellos eaballeros que-toman reposo en los peligros? Duerme LG que
naciste para dormir, 6 haz lo que quisieres, que yo haré lo/que viere
que mas viene con mi pretension. No se enoje v. m. , seflor mio, res-
pondi6 Sancho, fque no lo dije por tanto; y llegdndase 4 61 puso la una ma-
no en el arzon delantero, y la otra en el otro, de modo que quedé abraza-
do con el muslo izquierdo de su amo sin osarse apartar dél un dedo: tal
era el miedo queteniad los golpes que todavia alternativamente sonaban,
Dijole D. Quijote que contase algun cuento para entretenerle como se lo
habia prometido; & lo que Sancho dijo que si hiciera, sile dejira el
Lemor de lo que oiaj pero con totdo eso yo me esforzaré 4 decir una his-
toria, que si la acierto 4 contar y no me van'd la mano, es la mejor de
las historias, y estéme v. m. atento, que ya comienzo.

Erase que se era, el bien: que viniere para todos sea ,y el mal para
quien le fuere & busear ; y advierta ¥. m. , sefior mio, que el principio
que los antiguos dieron 4 su& eonsejas no fué asi como quiera, que: fué
una sentencia de, Caton Zonzorino romano , que dice: y el mal para
quien le fuere @ buscar, que viena aqui como anillo al dedo , para que
v. m. s¢ esté quedo, y no vaya & buscar el mal 4 minguna parte , sino
que nos volvamos por ofro eamino , pues nadie nos fuerza i que siga-
mos este donde tantos miedos nos sobresaltan. Sigue twcuento, Sancho,
dijo D. Quijole ,y del vamino que:hemos de seguir déjame 4 mi el cui-
dado. Digo, pues, prosiguié Sancho, que en un lugar de Extremadura
habia un pastor edbrerizo ; quiero decir, que guardaba cabras, el cual
pastor 6 eabrerizo, como digo de mi cuento, se llamaba Lope Ruiz, y
este Lope Ruiz andaba enamorado de nna pastora que se llamaba Tor-
ralva, la cual pastora llamada Torralva era hija de un ganadero rico , y
esle ganadero rico..... Si desa manera cuentas tu cuento , Sancho,, dijo
D. Quijote , repitiendo dos veces lo que vas diciendo, no acabards en
dos dias: dilo segnidamente, y cuéntalo como hombre de entendimiento,
v siné , no digas nada. De la misma manera que yo lo cuento, respon—
did Sancho , se enentan en'mi tiérra todas las consejas, y yo no sé eon-
tarlo dé ofra; nies bien que v. m. me pida que haga wsos nuevos. Di
como iuisieres , respondid . Quijote , que pues la suerte ‘quiere que
no pueda dejar de escucharte, prosigue. Asi que, sefior mio de mi dni-
ma, prosiguio Sancho, que como ya tengo, dicho, este pastor andaba
enamorado de Torralva la pastora, que era una moza rolliza, zaharefia,
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y tiraba algo 4 hombruna, porque tenia unos pocos bigoles , que pare-
ce que ahora la veo. jLuego conoeistela t1? dijo D. Quijote. No la
conoci yo, pero quien me contd esle cuento, me-dijo que era fan
cierto. y verdadero que podia bien cuando lo contase & otro, afir-
mar y jurar que lo habia visto todo: asique yendo dias y viniendo
dias, el diahlo que no duerme, y que todo lo anasca, hizo de manera,
que el amor que el pastor tenia 4 la pastora se volviese en homecillo * y
mala voluntad , y la causa fué segun malas lenguas una cierta caotidad
de zelillos que ella le did, tales que pasaban de la raya y legaban 4 lo
vedado ; y fué tanto lp que el pastor la aborreeid de alli adelante, que
por no verla se quiso ausentar de aquella tierra, ¢ irge donde sus ojos no
la viesen jamds: la Torralva que se vié desdenada del Lope, luego le
quiso bien mas que nunea Ie hahia querido. Esa es natural condicion de
mujeres, dijo D. Quijote, desdenar 4 quien las quiere ; y amar 4 quien
las aborrece: pasa adelante, Sancho. Sucedid, dijo Sancho, que el pastor
puso por obra su determinacion, y antecogiendo sus cabras se encami-
né por los campos de Exiremadura para pasarse d los reinos de Portu-
gal: la Torralva que lo supo se fué tras él,y seguiale 4 piéy descalza des-
de lejos con un bordon en la manoy con unas alforjas al cuello, donde lle-
vaba, segun es fama, un pedazo de espejo y otro de un peine, y no sé
que botecillo de mudas* para la cara; mas llevase lo que llevase, que yo
no me quiero meter ahora en averiguallo, solo diré, que dicen que el
pastor llegd con su ganado d pasar el rio Guadiana , y en aquella sazon
iba crecido y casi fuera de madre, y por la parte que llegé no habia
bharca ni bareo, ni quien le pasase 4 él ni 4 su ganado de la otra parte,
de lo que se congojé mucho, porque veia que la Torralva venia ya muy
cerca, Y le habia de dar mucha pesadumbre con sus ruegos y ligrimas;
mas tanto anduvo mirando , que vié un peseador que tenia junto d siun
barco tan pequeiio, que solamente podian caber en él una persona y una
cabra, y eon tedo esto le hablé y concertd con él que le pasase 4 él y &
trescientas cabras que llevaba: entré el pescador en el barco'y pasé una
cabra, volvié y pasé otra,tornd & volver y tornd 4 pasar otra: tenga
v. m. cuenta eon las cabras que el pescador va pasando , porque si se
pierde una de la memoria se acabard el cuento, y no serd posible contar
mas palabra dél. Sigo pues y.digo, que el desembarcadero de I otra
parte estaba lleno de cieno y resbaloso, y tardaba el pescador mucho
tiempo en iry volver: con todo esto volvié por-otra eabra, y otra y otra.
Haz cuenta que las pasé todas, dijo D. Quijote, no andes yendo y vi-
niendo desa manera , que no acabards de pasarlas en un afio. ; Cudntas

3 En aborrecimiento y mala woluntad. 4  Colores postizos con que las mujeres se
pintad la cara.
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han pasado hasta ahora? dijo Sancho. Yo qué diablos sé, respondié Don
Quijote. Hé ahi lo que yo dije, que tuviese buena cuenta; pues por Dios
que se ha acabado el cuento, que no hay pasar adelante. j Cémo puede
ser eso? respondié D. Quijote; ;tan de esencia de la historin es saber
las cabras que han pasado por extenso, que si se yerra una del niimero
no puedes seguir adelante con la historia ? No, sefior, en ninguna ma—
nera, respondi6 Sancho, porque asi como yo pregunté 4 v. m. (que me
dijese cuantas cabras habian pasado, y me respondi6 que no sabia, en
aquel mesmo instante se me fué & mi de la memoria cuanto me queda-
ba por decir, v 4 fé que era de mucha virtud y contento. ;De mo-
do, dijo D. Quijote, que ya la historia es acabada? Tan acabada es
como mi madre, dijo Sancho. Digote de verdad, que ti has eon-
tado una de las mas nuevas consejas, euento 6 historia que nadie
pudo pensar en el mundo, y que tal modo de contarla ni dejarla, jamas
se podrd ver ni habrd visto en toda la vida , aunque no esperaba yo ofra
cosa de tu buen discurso; mas no me maravillo, pues quiza estos golpes
que no cesan te deben de tener: turbado el entendimiento. Todo puede
ser, respondié Sancho ; mas yo sé que en lo de mi euento no hay mas
que decir, que alli se acaba do comienza el yerro de la cuenta del pasnje
de las cabras. Acdbe norabuena donde quisiere , dijo D. Quijote , y vea—

os &i se puedemover Rocinante , tornéle 4 poner las piernas, y él tor-
né 4 dar saltos y 4 estarse quedo; tanto estaba de bien atado. :

En esto parece ser ¢ que el frio de la maiana que ya venia, 6 que
Sancho hubiese cenado algunas cosas lenitivas, 6 que fuese cosa natu-
ral (que es lo que mas se debe creer), @ él le vino en voluntad y deseo
de hacer lo que otro no pudiera hacer por él; mas era tanto el miedo
que habia entrado en su corazon, que no osaba apartarse un negro de
uiia de su amo pues. Pensar de no hacer lo que tenia gana, tampoco
era posible , y asilo que hizo por bien de paz fué solfar la mano dere-
cha que tenia asida al arzon trasero, con la cual bonitamente y sin ru—
mor alguno se soltd la lazada corrediza con que los calzones se soste—
nian sin ayuda de:otra alguna , y en quitdndosela dieron luego abajo, y
se le quedaron como grillos: tras esto alzé la camisa lo mejor que pudo,
y eché al aire entrambas posadéras, que no eran muy pequefias: he—
cho esto (que &l pensd que era lo mas que tenia que hacer para salir de
aquel terrible aprieto y angustia) le sobrevino otra mayer, que fué que
le parecié que no podia mudarse sin hacer estrépite y ruido, y comenzd
d aprefar los dientes y & encoger los hombros, recogiendo en sf el
aliento todo euanto podia ; pero con fodas estas diligencias fué tan des—
dichado que al cabo vino & hacer un poco de ruido, bien diferente

de aquel que & é le ponia tanfo miedo. Oydlo D. Qwi 0:
qué rumor es ese, Sancho? No sé, seior, respondié” o algiy ﬁa .

r~ e ‘I"‘lfq-;l C &-
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nueva debe de ser, que las aventuras y desventuras nunca comienzan
por peco: tornd otra vez § probar ventura, y sucedidle tan bien, que
sin mas ruido ni alboroto que el pasado , se hallg libre de la carga que
‘anta pesadumbre le habia dado. Mas como D. Quijote tenia el sentido
del olfato tan vivo como el de los oidos, y Sancho estaba tan juntoy
cosido con él, fue casi por linea recta subian los vapores hdcia arriba,
no se pudo excusar de que algunos no llegasen & sus narices, y ape~
nas hubieron llegado , enando £l fué al socorro apretdndolas entre los
dos dedos, y con tono algo gangoso dijo: paréceme, Sancho, que Lie-
nes mucho miédo. 8i tengo, respondié Sancho, ;mas en qué lo echa

de ver v. m. ahora mas que nunca? En que ahora mas que nunca
hueles, y no d dmbar, respondié D. Quqate Bien podrd ser, dijo
%ancho mnas yo no tengo la culpa, sino v. m. que me trae d des-
horas y por estos no acostumbrados pasos. Retirate tres 6 cuatro
alld, amigo, dijo D. Quijote (todo esto sin quitarse los dedos de las na-
noaa), ¥ desde nr[u: adelante ten mas cuenta coun tu persona, y eon lo
que debes 4 la mia, que la mucha conversacion que tengo contigo ha
engendrado este mennsprec.io. Apostaré , replieé Sancho, que piensa
vuestra merced que yo he hecho de mi persona alguna cosa que no
deba. Peor es meneallo, amigo Sancho, respondid D. Quijote.

En estos coloquios y otros semejantes pasaron la noclie amo y mozp;
mas viendo Sancho que 4 mas andar se venia la mafiana, con mucﬁn
tiento desligd 4 Rocinante y se atd los calzopes. Como Rocinante se vi6
libre , aunque ¢l desuyo no era nada brioso, parece que se resintid, y
comenz6 4 dar manotadas , porque -corhetas, con perdon suyo, no las -
sabia hacer: Viendo, pues, D. Quijote que va Rocinante se movia, lo
‘tuvo'd huena sefial , y erey6 que lo era de que acometiese aquella te-
merosa aventura. Acabé en'esto de descubrirse el alba, y de parecer
distintamente las cosas , y vié D. Quijote que estaba entre unos drboles

~altos, que eran castdnos que hacen la sombra muy escura: sintio
lamhlen que el golpear no casaha pero no vié quien lo podia eausar, y
asi &in mas detenerse hizo' sentir las’ espuelas 4 Rocinante , y Eornandn
4 despedirse de Sancho, ‘le mandé que alli le aguardase tres dias 4 lo
mas largo , como' va otra vez se lo habia dicho , y'quesi al cabo dellos
no hubiese vuelto, tuviese por cierto que Dios habia sido servido de que
én aquella peligrosa aventura se le acabasen sus dias. Torndle 4 referir
‘el recado y embajada que habia de llevar de su parted su sefiora Dul-
cinea, y que en lo que tocaba i la ‘paga de sus servicios no tuviese
pena , porque él habia dejado hecho’ su testamento antes que saliera de
“su lugar, donde se hallavia gratilicado/de todo lo ‘tocante & su salario
‘vata por cantidad”® del tiémpo quehubiese servido; proquesi Dios le sa-

5 A prorata, en proporcion.
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caba de aquel peligro sano, salvo y sin cautela, se podia tener por muy
mas que cierta la prometida insula. De nuevo torné & lorar Sancho,
oyendo de nuevo las lastimeras razones de su buen sehor , y determing
de no dejarle hasta el @ltimo trdnsito y fin de aquel negoeio. Déstas 1§~
grimas y determinacion tan honrada de Sancho Panza saca el autor des-
ta historia que debia de ser bien nacido y por lo menos cristiano viejo:
cuyo sentimiento enternecié algo & su amo ; pero no tanto que mostra-
se flaqueza alguna , antes disimulando lo. mejor que pudo comenzé i
caminar hécia la parte por donde le parecié que el ruido del agua y del
golpear venia. Seguiale Sancho 4 pié , llevando como tenia de costum-
bre del cabestro 4 su jumento, perpétuo compaiiero de sus prisperas
y adversas fortunas; y habiendo andado una buena pieza por entre
aruellos castafios y drboles sombrios, dieron en un' pradecillo que al
pié de unas altas penas se hacia, de las cuales se precipitaba un gran-
disimo golpe de agua: al pié de las pefias estaban unas casas mal he-
chas, que mas parecian ruinas de edificios que casas, de entre las cua-
les advirtieron que salia el ruido y estruendo de aquel golpear, que aiin

" 1o cesaba.  Alborotése Rocinante con el estruendo del aguay de los
golpes , y sosegindole D. Quijote se fué llegando poco 4 poco & las ca-
sas , encomendidndose de todo corazon 4 su sefiora, suplicindole que
en aquella temerosa jornada y empresa le favoreciese , y de camino se
encomendaba tambien & Dios que no le olvidase. No se le quitaba San~
cho del lado, el cual alargaba cuanto podia el cuello y la vista 'por en-
tre las piernas de Rocinante , por ver si veria ya lo que tan suspenso y
medroso le tenia. Otros cien pasos serian los que anduvieron cuando al
doblar de una punta parecid descubierta y patente la misma causa, sin
que pudiese ser otra, de aquel horrisono y para ellos espantable ruido,
que. fan sugpensos y medrosos toda la noche los habia tenido; 'y eran
(si nolo has , oh leetor , por pesadumbre y enojo) seis mazos de batan,
que con sus alternativos golpes aquel estruendo ‘formdban. Cuando
D. Quijote vié lo que era enmudecié y pasmose de arriba abajo. Mi-
role Sancho, y vid (que tenia la, cabeza inclinada sobre el pecho con
muestras de estar corrido, Mird tambien D.*Quijote & Sancho, y vidle
que tenia los earrillos hinchados ¥ la boca llena de risa con evidentes
sefiales de querer reventar con ella, y no pudo su melangolia tanto con
€1, que & la vista de Sancho. pudiese dejar'de reirse: y como vié San-
cho que su amo habia comenzado, solté la presa de manera que tuvo
necesidad de apretarse las ijadas con los pufies por no reventar riendo.
Cuatro veces sosegd, y otras tantas volvié 4 su risa con el mismo fm—
_petu que primero, de lo cual ya se daba al diablo D. Quijote, y mas
cuando le 0y6 decir como por modo de fisga *: has de saber , oh Sancho

G Burla que se hace de alguno,
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amigo , que yo naei por querer del cielo en esta nuestra edad de hierro

para resucitar en ella la dorada 6 de oro: yo soy aquel para quien estan

guardados los peligros , las hazafias grandes, los valerosos fechos ; y por
aqui fué repitiendo todas 6 las mas razones que D. Quijote dijo la vez
primera que oyeron los temerosos golpes. Viendo , pues, D. Quijote que

Sancho hacia burla dél, se corri6 y enojd en tanta manera, que alzo el

lanzon yle asenté dos palos tales, que si como los recibié en las espal-
das los recibiera en la cabeza, queddra libre de pagarle el salario siné
fuera 4 sus herederos. Viendo Sancho que sacaba tan malas veras de
gus burlas, eon temor de que su amo no pasase adelante en ellas, con
mucha humildad le dijo: sosiéguese v. m., que por Dios que me burlo.
Pues porque os burlais no me burlo yo, respondié D. Quijote. Venid
aed, senor alegre , ; paréceos & vos que si como estos fueron mazos de
batan fueran otra peligrosa aventura, no habia yo mostrado el dnimo
que convenia para emprendella y acaballa? jEstoy yo obligado 4 dicha,
siendo como soy caballero, & conocer y distinguir los sones y saber cud-
les son de batanes é no? y mas que podria ser, como es verdad , que no
los he visto en mi vida, ¢omo vos los habreis visto, como villano ruin.
que sois, criado y nacido entre ellos: sind, haced vos (ue estos seisma-
zos se vuelvan en seis jayanes, y echddmelos 4 las barbas * uno 4 uno 6
todos juntos , y cuando yo no diere con todos patas arriba, haced de mi
la burla que quisiéredes. No haya mas, sefior mio , replicd Sancho, que
yo confieso que he andado algo risueno en demasia; pero digame y. m.
ahora que estamos en paz, asi Dios le saque de todaslas aventuras que
le sucedieren tan sano y salvo como le ha sacado de esta, jno ha sido
cosa de reir y lo es de contar el gran miedo que hemos tenido? 4 lo me—~
nos el que yo tuye, que de v. m. ya yo sé que no le conoce ni sabe qué
es temor ni espanto. No niego yo, respondié D. Quijote, quelo que nos

ha sueedido no sea cosa digna e risa; pero no es digna de contarse,
que no son todas las personas tan discretas que sepan poner en su pun-
to las cosas. A lo menos, respondié Sancho, supo v. m. poner en su
punto el lanzon , apuntdndome 4 la cabeza y ddndome en las espaldas:
gracias i Dios y 4 la diligéncia que puse en ladearme; pero vaya que to-
do saldrd en la colada *, que yo he oido decir: ese te quiere bien que te
hace llorar; y mas que suelen los prineipales sefiores tras una mala pa-
labra que dicen 4 un eriado darle luego unas calzas, aunque 1o sé lo
que le suelen dar tras haberle dado de palos, si ya no es que los caba-
lleros andantes dan tras palos insulas 6 reinos en tierra firme. Tal po-
dria correr el dado, dijoD. Quijote, que todo lo que dices viniese 4 ser

7 Ponédmelos delante, haced que me acometan. 8 Todo se enmendari, remediara
4 compensard al fin.
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verdad ; y perdona lo pasado, pues eres disereto y sabes que los prime-
ros movimientos no son en mano del hombre : y estd advertido de aqui
adelante en una cosa, para que te abslengas y repories en el hablar
demasiado conmigo, que en cuantos libros de caballerias he leido, que
son infinitos; jamds he hallado que ningun escudero hablase tanto con
su senor como ta con el tuyo, y en verdad que lo tengo & gran falta tu-
ya y mia: tuya en que me estimas en poco; mia en que no me dejo es—
timar en mas: si que Gandalin, escudero de Amadis de Gédula, conde
fué de la insula firme , y se lee dél que siempre hablaba 4 su sefior con
la gorra en la mano , inclinada la cabeza y doblado el cuerpo more tur-
quesco. De lo que has de inferir, Sancho, que es menester hacer dife—
rencia de amo 4 mozo, de sefior i eriado y de caballero 4 escudero: asi
que desde hoy en adelante nos hemos de tratar con mas respeto, sin
darnos cordelejo *, porque de cualquiera manera que yo me enoje con
vos ha de ser mal para el cdntaro *°: las mercedes y beneficios que yo
os he prometido llegardn d su liempo, y si no llegaren, el salario 4 lo
menos no se ha de perder, como ya os he dicho. Estd biencuanto v. m.
dice , dijo Sancha; pero querria yo saber (por si acaso no llegase el
tiempo de las mercedes y fuesé necesario acudir al de los salarios) cudn-
to ganaba un escudero de un caballero andante en aquellos tiempos, y
si se concertaban por meses § por dias como peones de albafiil. No ereo
yo, respondié D. Quijote, que jamds los tales esenderos estuvieron i
galario, sino 4 merced, y si yo ahora te le he sefialado 4 Ii en el testa~
mento cerrado que dejé en mi casa, fué por lo que podria suceder, que
afin no §6 como prueba en estos tan calamitosos tiempos nuestros la
caballeria , y no querria que por pocas cosas penase mi 4nima en el otro
mundo : porque quiero que sepas, Sancho, que en él no hay estado mas’
peligroso que el de los aventureros. Asies verdad, dijo Sancho, pues
solo el ruido de los mazos de un batan pudo alborotar y desasosegar el
corazon de un tan valeroso andante aventurero como es v. m.; masbien
puede estar seguro que de aqui adelante no despliegue mis labios para
haeer donaire de las cosas de v. m., sind fuere para honrarle como &
mi amo y seiior natural, Desa manera, replicd D. Quijote, vivirds largo
tiempo sobre 1a haz de la tierra, porque despues ded los padres, 4
los amos se ha de respetar como si lo fuesen.

CAPITULO XVII.

Que trata de Ia alta avenlura y rica ganancia del yelmo de Mambrino , eon otras cosas
A ﬁ ;..‘ HN hall 0.

En esto comenz6 4 llover un poco, y quisiera Sancho que se entrd-

% Tentarle i uno, 6 probarle Ia paciencia con chanzas, 6 critichs picantes aunque indi-
ectag, 10 Mal para el inferior o mas débil.
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ran en ¢l molino de los batanes; mas habiales cobrado tal aborreci-
miento D. Quijote por las pasada. hurla (ue en ninguna manera quiso
entrar dentro, y asf torciendo el camino i la derecha mano ‘dieron en
otro como el que habian llevado el dia de antes. De alli 4 poco descu~
brié D. Quijote un hombre § caballo, que traia en la cabezauna cosa que
relumbraba como sifuera de oro,y apenas le hubo visto, cuandose vol-
vi6 & Sancho y le dijo: paréceme, Sancho, que no hay refran que no sea
verdadero, porque todos son sentencias sacadas de la mismia experien—
cia, madre de Jas ciencias todas, especialmente aquel que dice : donde
unga puerta se cierra otra 8e abre. Digolo porque si anoche nos cerrd la
ventura la puerta de la que busedhamos engafidndonos con los batanes,
ahora nos abre de par enpar otra para otra mg}or y mas cierta aventura,
«quie si yo no acertdre d entrar por ella, mia serd la culpa, sin que la
pueda dar & la poea notieia de batanes ni 4 la escuridad de Ta oche:
digo esto porque , sind'me engafio, hicia nosotros viene uno que trae
en su cabeza puesto el yelmo de Mambrino * sobre que yo hice el jura-
mento que sabes. Mire v. m. bien lo_que dice, y mejor'lo que hace,
dijo Sancho , que no queérria que fuesen giros batanes que nos acabasen
e batanar y aporrear el sentido. Vdlate el diablo por hombre, replicé
D. Quijote, qué va de yelmo & batanes? No da, respondié Sancho,
mas 4 f6 que si yo pudiera hablar tanto como 8élia, que quizd diera
tales razones que v. m. viera como se engafiaba en o que dice. jComo
me puedo engaiiar en lo que digo, traidor eserupuloso ? dijo D. Quijote:
dime , jno ves aquel caballero que hdeia nosotros viene sobre un ca-
ballo rucio rodado * que frae puesto en la cabeza un yelmo de oro? Lo -
(que veo y columbro, respondi6 Sancho, no es sino un hombre sobre
un asno pardo como el mio , que frae %obre la cabeza una cosa que re-
lumbra. Pues ese es el ye]mo de Mambrino , thJo D. Quijote : apértate
4 uria parte , y déjame con él 4 solas , verds euan sin hablar palabra, por
ahorrar de]-tie_m‘pu, coneluyo esta aventura, y queda por mio el yelmo
que tanto he deseado. Yo me tengo en enidado el apartarme, replicd
Sancho; mas quiera Dios, torno & decir, que orégano sea y no bata-
nes. Ya os he dicho, hermano, que no me menteis ni por pienso mds
es0 de los batanes, dijo D. Quijote , que voto... ¥y no digo mas, que os
batanee el alma. Callé. Sancho eon Lemor que su amo no cumpliese ¢l
voto que le habia echado redondo como una bola.

Es pues el caso que el yelmo, el caballo y eaballero que D. Quijote
veia, era esto : que en aquel conforno habia dos lugares, el uno tan
pequeno que ni tenia botica ni barbero , ¥ el otro que + estaba junto & 6l

1 Era un yelmo encantado, que gand Reinaldos Jg. Maontallian al rey more Mambrino.

2 Mezelado de blaneo con rojo o negro; rodads se llama el caballo que tiene cierias
enmo manchas 0 visos circnlares, & wonern de eoedas en la piel.
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si, y asi el barbero del mayor servia al menor, en el cual tuvo necesi-
dad un enfermo de sangrarse ; y otro de hacerse la barba , para lo: cual
venia el barbero , ¥ traia una bacia de azofar, y quiso la suerte que al
tiempo que venia comenz6 & llover , y pnrq\m no se le manchase el som-
brero, que debia de ser nuevo, se puso la bacia sobre la cabeza, y co—
mo estaba limpia, desde media legua relumbraba. Venia sobre un asno
pardo, como Sancho dijo, y esta fué la ocasion de que & D. Quijotele pa—
reci6caballo rucio rodado, caballero y- yelmo de oro: que todas lascosas
que veia con mucha fac:]ldad las acomodaba § sus desvariadas caballe—
rias y malandantes pensamientos: y euando él vié que el pobre caba=
llero llegaba cerca, sin ponerse con ¢l en razones , 4 todo correr de
" Rocinante le enristré con el lanzon bajo, llevando intencion de pasarie
de parte & parte : mas cuando.d él llegaba, sin detener la furia de su
carrera le dijo: defiéndete’, cautiva criatura , 6 entriégame de tu volun-
tad lo que con tanta razon se me debe. El barbero , que tan gin pen-
sarlo ni temerlo vié venir aquella fantasma sobre si, no tuve otro re-
medio para guardarse del golpe de 14 lanza , sino fué el dejarse caer del
asno abajo, y no hubo tocado al suelo cuando se levantd mas ligero que
un gamo , y comenzo 4 correr por aquel llano, que no le aleanzira el
viento. Dejése la bacia en el suelo, conla cual se confenté D. Quijote,
y dijo que el pagano *habia andado disereto, y que habia imitado al
castor, el eual viéndose acosado de los cazadores se laraza y corta con
los dientes aquello por lo que é1 pordistinto * natural sabe que es perse-
guido : mandé 4 Sancho que alzase el yelmo, el eual tomdndole en las
manos dijo : por Dios que la bacia es huena y que vale un real ded
ocho como un maravedi, y dindosela 4 su amo se la puso en la cabeza,
rodedndola & una parte y 4 otra ; buscindole el eneaje, y como no se le
hallaba dijo: sin duda que el psgano & cuya medida se forjé primero
esta famosa celada , debia de tener grandisima cabeza, y lo peor dello
es que le falta la mitad. Cuando Sancho oy6 llamar 4 Ia bacia celada no -
pudo tener la risa , mas vinosele 4 las mientes la edlera de su amo, ¥
callé en la mitad della iDe qué te ries, Sancho? dijo D. Quijote. Riome,”
respondid él, de considerar la gran cabeza. que tenia el pagano duehn
deste almete, que no semeja sino una bacia ‘de barbero pintiparada.
i Sabes qué imagino, Sancho? Que esta famosa pieza deste encantado
yelmo por algun extraiio accidente debié venir & manos de quien no
supo conocer ni estimar su valor, y sin saber lo que hacia , viéndolo de
oro purisimo debi6 de fundir la mitad paraaprovecharse del precio, y de
la otra mitad hizo esta que parece bacia de barbero, como ti dices.
Paw sea lo que fuere , que para mi que la conozeo no_hace al caso su

4 Alleamo. 1 En logar de instinto. .
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trasmulacion, que yo la aderezaré en el primer lugar donde haya her-
rero, y de suerte que no le haga ventaja ni aun le llegue la que hizo y
forjé el dios de las herrerias para eldios de las batallas: yeneste enfre-
tanto la traeré como pudiere, que mas vale algo que no nada, cuanto
mas que bien serd bastante para defenderme de alguna pedrada. Eso
seril, dijo Sancho , sing se tira con honda , como se tiraron en la pelea
de los dos ejéreitos enando le santignaron a v. m. las muelas, yle rom-
pieron el aleuza donde venia aquel benditisimo brevaje que me hizo vo-
mitar las asaduras. No me da mucha pena el haberle perdido, que ya sabes
th, Sancho, dijo D. Quijote, -que yo tengo la receta en la memoria.
Tambien la tengo yo , respondié Sancho; pero si yo le hiciere ni le pro-
bare mas en mi vida, aqui sea mi hora : cuanto mas que no pienso
ponerme en ocasion de haberle menester, porque pienso guardarme
con todos mis cinco sentidos de ser ferido ni de ferir 4 nadie. De lo del
ser otra vez manteado no digo nada, que semejantes desgracias mal se
pueden prevenir, y si vienen no hay que hacer otra cosa sino encoger
los hombros, detener el aliento , cérrar los gjos, y dejarse ir por donde
la suerte y lamanta nos llevire. Mal eristiano eres , Sancho, dijo oyendo
esto D. Quijote , porque nunca olvidas la injuria que una vez te han he-
cho : pues sibete que es de pechos nobles y generosos no hacer caso de
nifierias. jQué pié sacaste cojo? ; qué costilla quebrada? jqué cabeza
rota, para que no se te olvide aquella burla? Que bien apurada la cosa,
burla fué y pasatiempo , que 4 no entenderlo yo asiya yo hubieravuelto
alli y hubiera hecho en tu venganza mas dafio que el que hicieron los
griegos por la robada Elena : la eual si fuera en estetiempo , 6 mi Dul-
cinea fuera en aquel; pudiera estar segura que no tuviera tanta fama de
hermosa como  tiene : y aqui dié. un suspiro y le puso en las nubes.
Y dijo Sancho: pase por burlas, pues la venganza no puede pasar en ve-
ras; pero yo s¢ de qué calidad fueron las veras y las burlas, y s6 tam-
bien que no se me eaerin de la memoria, como nunca se quitarin
(de las espaldas. Pero dejando esto aparle, digame v. m, qué haremos
deste caballo rucio redado, que parece asno pardo, que dejé aqui
desamparado aquel Marting quev. m. derribd , que segun ¢l puso los
Jpies en polvorosa y cogi6 las de villadiego , no lleva pergenio * de vol- -
ver por é| jamds , y para mis barbas siné es bueno el rucio. Nunca
yo acostumbro, dijo D. Quijote, despojar & los que venzo, ni es uso
de caballeria quitarles los caballos y dejarlos 4 pié : si ya no fuese
que el vencedor hubiese perdido en la pendencia el suyo, que en tal
caso licito es tomar el del vencido, como ganado en guerra licita:
asique , Sancho , deja ese caballo dasno, 6 lo que tit quisieres que sea,

[

5 No lleva trazas.
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que ¢omo su dueiio nos vea glongados de aqui volverd por €. Dios sabe

*si quisiera llevarle , replicé Sancho, ¢ por lo menos trocalle con este
mio, queno me parece tan bueno : verdaderamenté que son estre-
chas las leyes de caballeria, que no se extienden d dejar frocarun asno
por otro, y querria saber si podria frocar los aparejos siquiera. En eso
no estoy muy cierto, respondié D. Quijote 5y en caso de duda hasta
estar mejor informado digo que los trueques sies que tienes dellos nece-
sidad extrema. Tan extrema es, respondid Sancho, que si fueran para
mi mesma persona no los hubiera menéster mas; y luego habilitado con
aquella licencia Inzo mutatio capparum, y puso su jumento & las mil lin-
dezas, dejdndolé mejorado en tercio y quinto, Hecho esto almorzaron de
las sobras del real que del acémila despojaron, y hebieron del agua del ar-
royo-de los batanes sin volverla ¢arad mirallos: tal era el aborrecimiento
que les tenian por el miedo en que lés habian puesto, y cortada la colera
y ann la melancolfa subieron 4 caballo, y sin tomar determinado camino
( por ser muy de caballeros andantes elno tomar ninguno cierta) se pu-
gieron 4 caminar por donde la voluntad de Rocinante quiso, que se lle-
vaba tras si la desuamoy atn la del asno, que siempre le seguia por
donde quiera que guiaba en buen amor y compafiia: con toido esto vol-
vieron al camino real , y siguieron por él 4 la ventura sin otro designio
alguno.

Yendo pues asi eaminando, dijo Sancho 4 su amo: sefior, ; quiere
v. m. darme licencia que departa® un poco con 6?7 que despues que me
puso aquel dspero mandamiento del silencio se me han podrido mas de
cuatro cosas en el estdmago, y una solayue ahora tengo en el picode la
lengua no querria que se malograse. Dila, dijo D. Quijote, y sé breve
en tus razonamientos, que ninguno hay gustoso si es largo. Digo' pues,
sefior, respondié Sancho, que de algunos diasd esta parte heconsiderado
cudn poco segana ygranjea de andarbuscando estas aventuras que v. m.
busea por estos desiertos y encrucijadas de caminos, donde ya que se
venzan y acaben las mas peligrosas, no hayquien las vea ni sepa, y asise
hande quedar en perpétuo silencio yen perjuiciodelaintencion de v.m.
v de lo que ellas merecen. Y asi me parece que seria mejor (salvo el me-
jor parecer de v.m.)que nos fuésemos 4 servir 4 algun emperador, 6 4
otro principe grande que tenga alguna guerra, en cuyo servicio v.m.
muestre el valor desu persona, sus grandes fuerzas y mayor entendimien-
to: que vistoesto del sefior & quien serviremos, por fuerzanos ha de re-
munerar 4 cada enal segun sus méritos; y alli no faltard quien ponga en
escritolas.hazafias de v. m. para perpétua memoria: de las mias no digo
nada, pues no han de salir de los limites eseuderiles ; aunque sé decir que

. .
6 Depprtir es razonar con otro, ¢
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sise usaenla caballeria eseribir hazafias de escuderos, que no pienso que

se han de quedar las miasentre renglones,” No dices mal , Sancho, res- -
pondié D. Quijote ; mas antes que se llegue d ese término es menester
andar por el mundo como en aprobacion buscando las aventuras, para
que acabando algunas se cobre nombre 'y fama, tal que cuando se fuere
4 la cérte.de algun gran monarca , ya sea el caballero conocido por sus
obras, y que apenas le hayan visto entrar los muchachos por la puerta
de la eiudad, cuando todos le sigan y rodeen, dando voces diciendo: este
es el eaballero del Sol 6 de la Serpiente, & de olra alguna insignia de-
bajo de la cual bubiere acabado grandes hazahias: este es, dirdn, el que
veneid en singular batalla al gigantazo Brocabruno de la gran fuerza , el
fque desencantd al gran mameluco de Persia del largo encantamiento en
que habia estado casi- novecientos ainos: asique de mano en mano irdn
pregonando sus hechos, y luego al alboroto de los muchachos y de la
demas gente se-parard 4 las fenestras de su real palacio el rey de aquel
reino; y asi como vea al caballero, conociéndole: por las armas 6 por la
empresa del escudo forzosamente ha de decir: ea, sis® salgan mis ca-
balleros cuantos en mi cérte estdn 4 recebirla flor de la caballeria que
alli viene , 4 cuyo mandamiento saldrdn fodos , v é1 llegard hasta la mi-
tad de [a escalera, y le ahrazard estrechisimamente, y le dard paz he-
sandole en e} rostro, y luego le llevard por la mano al aposento de la
sefiora reina, 4 donde el caballero la hallard con la infanta su hija, que
ha de ser unade las mas fermosas y acabadas doncellas que en gran
parle de lo descubiertode la tierra 4 duras penas se puede hallar. Suce-
dera tras esto luego en continente , que ella ponga los ojos en el caballe-
10, ¥ €l en los'della, y cada uno parezea al otro cosa mas divina que
humana, y sin saber ¢émo ni eémo no, han de quedar presos y enlazados
en la intrineable red amorosa, y con gran cuita en Sus corazones por no
saber eémo se han de fablar para descubrir sus ansias y sentimientos,
Desde alli le llevardnsin duda 4 algun cuarto del palacio ricamente ade-
rezado, donde habiéndole quitado las armas , le traerdnun rico manton
de escarlata con que se cubra , y si bien parecié armado, tan bien y me-
jor ha de parecer en farsefo, Venida la noche cenard conel rey, reina ¢
infanta, donde nunea quitard los ojos della, mirdndola 4 furto de los cir-
cunstantes, y ella hard lo mismo con la misma sagacidad , porque como
tengo dicho , es muy discreta doncella. Levantarse han las tablas, y en-
trard 4 deshora por la puerta de la salaun feo y pequeiio enane conuna
fermosa duena, queentre dos gigantes detras del enano viene con cierta
~aventura hecha por un antiquisimo sabio , que el que la acabare serd
tenido por el mejor caballero del mundo: mandard luego el rey que to-

7 Esto s, olvidadas. 8 Atribn.
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dos los que estdn presentes la prueben, y ninguno le dard fin y ¢ima,
sino el caballero huésped en mucho pré de su fama, de lo cual guedard
contentisima la infanta, y se tendrd por contenta y pagada ademis por
haber puesto y colocado sus pensamientos en tan alia parte. Y lo bueno
es que este rey 6 prineipe , 6 lo que es, tiene una muy refiida guerra
con otro tan poderoso como 61, y el caba]lera huésped le pide licencia
parair 4 servirle en aquella guerra dicha: dardsela el rey de muy huen
talante, y el cahallero le: besard cortesmente las manos por la merced
que le face: y aquella noche se despedird de su sehord la infanta por lag
rejas de un jardin que cae al aposento donde ella duerme, por las cuales
ya otrasmuchas veces la habia fablado , siendo medianera y sabidora de
todouna doneella de quien la infanta mucho se fia: suspirard él, desma-
vardse ella, traerd agua la doneella, acuitardse mucho porque viene la -
mafana, y no querria que fuesen descubiertos por la honra de su sefio-
ra: finalmente la infanta volverd en si, y dardsus blancas manos por la
reja al caballero el cual se las besard mil y mil veees, y se las bafiard
en ligrimas: quedard concertado entre los dos del modo que se han de
hacer saber sus buenos ¢ malos: sneesos, y rogarile la princesa que se
detenga lo menos que pudiere: prometérselo ha él con muchos juramen-
tosi t6rnale d besar las manos , y despidese con tanto sentimiento, que
estard poco poracabar la vida: vise desde alli & su aposento, échase so-
bre su lecho, no puede dormir del dolor de la partida , madruga muy

de mafiana, vise i despedir del rey , de la reina y de la infanta; dicenle,
" habiéndose despedido de los dos, que la sefiora infanta estd mal dis—
puesta, Y que no puede recebir \nstta piensa el caballero que es de
pena dd su pattida , traspisasele el coraz e&; » ¥ falta poco de no dar indi-
cio manifiesto de su: pena, Estd la-doneella. medianera delante, hilo de
notar todo , véselo & decir 4 su sefiora, la cual la recibe con légmmas, ¥
le dice que una de las mayores penas que tiene s no saber quién sea su
caballero y si es de linaje dereyes 6 no: aspgura ladoncella que no puede
caber tanta cortesia, gentileza y valentia comolade su caballero sino en
sujelo realy grave: consuélase con esto la cuitada, y procura conso—
larse porno dar mal indicio de si 4 sus padres, y al cabo de dos diassale
en publico. Ya sa es ido el caballero; pelea en la guerra ; vence al ene-
migo'del rey, gana muehas ciudades , triunfa en muchas batallas: yuelve
4 lacrte; ve 4 su sefiora por donde suele ; conciértase que la pida & su
padre:por mujer en pago de sus servieios, no se la quiere dar el rey
porque no sabe quién-es; pero con todo esto, 6 robada , 6 de otra cual-
quier suerfe que sea, la infanta viene 4 ser su esposa, v su padre lo
viene 4 tener & gran venlura, porque se vino & averiguar que el tal ca-
ballero es hijo de un valeroso rey de no sé que reino; porque ereo que
no debe de estar en el mapa: muérese el padre , hereda la infanta, queda
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- rey el caballero en dos palabras. Aquf entra lnego el hacer mercedes 4
su eseudero y 4 todos aquellos que le ayndaron # subir 4 tanalto estado:
casa d su eseudero con una doneella de la infanta , que serd sin duda la
que fué tercera en sus amores, que es hija de din duque muy prineipal.

Eso pide, y barras derechas ’, dijo Sancho; 4 eso me alengo, porque
tode al pié de la letra ha de suceder por v. m. , Hamindose El caballero
de la triste figura. No lo dudes, Sancho , replicé D. Quijote, porque del
mismo mado y porlos mismos pasos que esto he contado , suben y lhan
subido los caballeros andantes 4 ser reyes y emperadores: solo falla

ahora mirar qué rey de los eristianos, 6 de los paganos tenga guerra, y
tenga hija hermosa; pero tiempo habrd para pensar esto, pues como te
tengo dicho, primero se ha de cobrar fama por otras partes, que se
acuda 4 Ta corte. Tambien me falta olra cosa , que puesto caso que se
halle rey eon guerra y con hija hermosa, y que yo haya cobrado fama
inereible por todo eluniverso, no sé yocémose podia hallar que yosea de
linaje de reyes, 6 porlo menos primo segundo de emperador; porque no
me querrd el rey dar @ su hija por mujer sind estd primero muy ente—
rado en esto, aungue mas lo merezean mis famosos  hechos: asique por
esta falta temo perder lo que mi brazo tiene bien merecido. Bien es ver—
dad que yo =oy hijodalgo de solar conocido, de pesesion y propiedad , y
de devengar quinientos sueldos; y podria ser que el sabio que escribie-
se mihistoria deslindase de tal manera mi parentela y decendencia, que
me hallase quinto 6 sesto nieto de rey. Porque te hago saber, Sancho,
que hay dos maneras de linajes en el mundo, unos que traen y derivan
‘su decendencia de principes y monarcas , d quien poco { poco el tiem—
po ha deshecho, y han acabado en punta como pirdmides s otros tuvieron

‘prineipio de genle baja, y vaii subiendo de grado en grado hasta llegar
4 ser grandes sefiores: de manera que estd la diferencia en que unos
fueron que ya no son, y otros son ya que no fueron, y podria ser yo des—
tos que despues de averiguado hubiese sido mi principio grande y famo-
so, con lo cual se debia de contentar el rey mi suegro que hubiere de
ser: y cuando no, la infanta me ha de querer de manera, que 4 pesar de
su padre , aunque claramente sepa que soy hijo de un azacin , me ha
de admitir por sefior y poresposo: y sind, aqui entra el roballa y llevarla
donde mas gusto me diere , que el tiempo 6 la muerte ha de acabar el
enojo de sus padres. Ahientra bien tambien , dijoSancho, lo que algunos
desalmados dieen: no pidasde grado lo que puedes tomar por fuerza,
aunque mejorcuadra deeir: mas vale salto de mata, que ruego de hom-
bres buenos: digolo porque si el sefior rey suegro de v. m. no se quisiere
domefiar @ entregarle @ mi sefiora la infanta, no hay siné , como v. m,

4 ¥ habré Liecho i jugada.
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dice , robilla y trasponella; peroestd el daiio que en lanto que se hagan
las puces y se goce pacilicamente del reino, el pobre escudero se podri
estar 4 diente '* en esto de las mereedes, si yano es que la doncella
tercera que ha de ser su mujer se sale con la infanta, y él pasa conella
sit mala ventura hasta que el eielo ordene otra cosa; porque bien podrd,
creo yo, desde luego dirsela su sefior por legitima esposa. Eso no hay
quien lo quite, dijo D, Quijote. Pues como eso sea, respondid Sancho,
no hay sino encomendarnos 4 Dios , y dejar correr la suerte por donde
mejor lo encamindre. Higalo Dios, respondid D. Quijote, como yo deseo,
y ti, Sancho, has menester , y ruin sea quien por ruin se tiene. Sea por
Dios , dijo Sancho , que vo eristiano viejo soy, y para ser conde esto me
basta. Y atin te sobra, dijo D. Quijote, y enando no lo fueras no hacia
nada al caso, porque siendo yo el rey; bien te puedo dar nobleza sin que
la ‘compres ni me sjrvas eon nada , porque en haciéndole conde cdtate
ahi caballero , y digan lo que dijeren, que d buena féque te han de lla—
mar sefioria mal que les pese. Y montas, que no sabria yo autorizar el
litado, dijo Sancho. Dictado has de decir, que no litado, dijo su amo. Sea
asi, respondio’ Sancho Panza: digo que le sabria bien acomodar, porque
por vida mia que un tiempo fui mubidor de una cofradia, y que me
asentaba tan bien la ropa de mudtidor , que decian todos que tenia pre—
sencia para poder ser prioste de la mesma cofradia. ;Pues qué serd
cuindo me ponga un ropon ducal 4 cuestas , 6 me vista de.oro y de per-
las'd uso de conde extranjero ? Para mitengo que me han de venir 4 ver
de cien leguas. Bien parecerds, dijo D. Quijote; pern seré menester que
te rapes las barbas & 'menudo, que segun las lienes de espesas , uborras-
cadas y mal puestas , sind te las rapas 4 navaja cada dos dias por lo me-
nos , i tiro de escopela se echard de ver lo que eres. jQué hay mas, dijo
Sancho, sino tomar un barbero, y tenerle asalariado en easa? y adm si
fuere menester le haré que ande tras mi como caballerizo de grande.
iPues eomo sabes th, preguntd D. Quijote, que los grandes Hevan de-
trds de si @ sus caballerizos? Yo se lo divé, respondié Sancho: los afios
pasados estuve un mes en la corte , y alli vi que pasedndose un seiior
muy pequens’, que decian que era muy grande, un hombre le seguia &
caballo & todas las vuellas que daba, que no parecia sino que era su rabo:
pregunté que como aquel hombre o se juntaba con el ofro hombre, sino
que siempre andaba trag dél: respondiéronme que era su'caballerizo, y
queera usode grandes llevar tras si'd los fales: desde’ enlonced lo sé tan
bien, quenunca se me ha olvidado. Digo que tienes razon , dijo D. Qui-
Jote, y que asi puedes ti llevar & tu barbero, que los usos no vinieron
todos juntos ni se inventaron @ una,y puedesser La el primeroconde que

10 Estar gin comer.
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lleve tras sf su barbero; y adrnies de mas confianza el hacer la barha que
énsillar un eaballo. Quédese eso del barbero & mi cargo, dijo Sancho, y
alde v. m. se queds el procurar venir 4 ser rey, y el hacerme conde.
Asisérd, respondid D. Quijote, y alzando los ojos vi6 lo que se: divd en
el siguiente capitulo.

CAPITULO XVIIIL.

De la libertad qoe dio D. Quijote & muchos desdichados que mal de sau grado los
llevaban donde no quisieran ir.

Cuenta Cide Hamete Ben-Enjeli, en esta gravisima, altisonante, mi-
nima , dulee ¢ imaginada historia, que despues que entre el famoso Don
Quijote de la Mancha y Sancho Panza su escudero pasaron aquellas ra-
zones que en el fin del capitulo diez y siete quedan referidas, que Don
Quijote alzd los ojos y vié que por el camino que llevaba, venian hasta
doee hombres 4 pié, ensartados como cuenfas en una gran cadena de
hierro por los cuellos, y todos ¢on esposas 4 lasmanos. Venian asimismo
con ellos dos hombres de 4 caballo y dos de & pié: los de 4 caballo con
espopetas de rueda, y los de 4 pié con dardos y espadas, y asi co-
* mo Sancho Panza los vido , dijo: esta es cadena de galeotes, gente for-
zada del rey, que va 4 las galeras. ;Cémo gente forzada? pregunid
D. Quijote: jes posible que el rey haga fuerza 4 ninguna gente? No di-
go eso, respondié Sancho, sino (ue es gente que por sus delitos va
condenada 4 servir al rey en las galeras de por fuerza. En resolucion,
replicd D. Quijote, como quiera que ello sea, esta gente, aunque los
llevan, van de por fuerza y no de su voluntad. Asi es, dijo Sancho.
Pues desa manera , dijo su amo , aqui encaja la ejecucion de mi oficio,
desfacer fuerzas, socorrer y acudie 4 los miserables. Advierta v. m.,
dijo Sancho , que la justicia , que es el mesmo rey, no hace fuerza ni
agravio 4 semejante gente, sino que, los castiga en pena de ‘sus de-
litos. ;

Llegd en esto la cadena de los galeotes, y D. Quijote con muy corte-
ges razones pidié 4 los que iban en su guarda fuesen servidos de infor-
malle y decille la causa 6 gausas porque llevaban aquella gente de aque-
lla manera. Una de las guardas de 4 caballo respondié que eran galeo—
fes, gente de su majestad, que iba 4 galeras, y que no habia mas que
decir, ni él tenia mas que saber. Con todo eso, replic D. Quijote,
querria saber de cada uno dellos en particular la causa de su desgracia:
anadi6 & estas otras lales y tan comedidas razones paramoverlos4 que le
dijesen lo que deseaba , que la otra guarda de 4 caballo le dijo: aunque
llevamos aqui el registro y la fé de las sentencias de cada uno destos
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malaventurados , ne es tiempo este de detenernos d sacarlas ni 4 leellas:
v. m. llegue y se lo pregunte & ellos mismos, que ellos lo dirdn si qui-
sieren , que si querrén, porgue es gente que recibe gusto de hacer y
deeir bellaquerias. Con esta licencia, que D. Quijote se tomdra annque
no se la dieran , se lleg6 4 Ta cadena, y al primero le pregunté que por
qué pecados iba de fan mala guisa. El respondié que por enamorado.
¢Por eso no mas? replied D. Quijote; pues si por enamorados echan &
galeras, dias hd que pudiera yo estar bogando en ellas. No son los amo-
res como los que v. m. piensa, dijo el galeote, que los mios fueron que
quise tanto & una canasta de colar atestada de ropa blanea, que la abracé
tan fuertemente, que & no quildrmela la justicia por fuerza , atin hasia
ahora no la hubiera dejado de mi voluntad: fué en fragante; no hubo
Tugar 'de tormento; goncluydse la causa; acomoddronme las espaldas
con'ciento !, y por anadidura tres afios de gurapas, y acabdse la obra.
i0ué son gurapas? pregunto D. Quijote. Gurapas son galeras, respon—
did el galeote ; el cual era un mozo de hasta edad de weinte y cuairo
afios, y dijo que era natural de Piedrabita. Lo misme preguntd D, Qui-
jote al segundo, el cual no respondié palabra, segun iba de triste y me-
lancélico : mas respondit por ¢ el primero, y dijo: este, sefior, va por
canario *, digo que por migico y cantor. jPues cdmo? repitié D. Qui-
jote; jpor misicos y cantores van tambien 4 galeras? Si, sefior, respon-
di6 el galeote, que ne hay peor cosa que cantar en el dnsfa. Antes he
eido decir, dijo' D. Quijote , que quien canta sus males espanta. Acd es
al revés, dijo el galeote, que quien canta una vez Hora toda la vida. No
lo ‘entiendo , dijo D. Quijote; mas una de las guardas le dijo: sefior ca—
ballero, cantar en el dnsia se dice entre esta gente non sanefa confesar
en el tormento: 4 este pecador le dieron tormento y confesé su delito,
que ‘era ser enatrero , que es ser ladron de bestias , v por haber confe—
sada le condenaron por seis afios & galeras , amen de doscientos azotes
que va lleva en las espaldas ; y va siempre: pensativo y triste, porque los
demas ladrones que alli quedan y aqui van, le-maltratan, aniquilan,
escirnecen y tienen en poco, porque eonfest y no tuvo dnimo para decir
nones; porque dieen ellos que tantas letras’ tiene un né.como un si, ¥
que harta ventura tiene un delincuente que estd en su lengua su vida 6
su muerte , yno en la de los testigns y probanzas. D. Quijote ; pasando
al tercero, preguntd Iy que & los otros, el cual de presto y eon mucho
desenfado respondi6 y dijo: vo voy por cinco ‘afios d las sehoras gura—
pas por faltarme diez ducados. Yo daré veinte de muy buena gana, dijo
D. Quijote , por libraros desa pesadumbre. Eso me parece , respondif el
galeote, como quien tiene dineros en mitad del golfo 'y seestd muriendo

1 Con cien azetes, 2 Por haber coulegadu enel tormento.
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de hamhre , sin tener adonde comprar lo que ha menester : digolo por-
que st d su tiempo tuviera yo esos veinte ducados que v. m. ahora me
ofreee, hubiera untudo con ellos la péndola * del escribano y avivado el
ingenio del procurador de manera que hoy me viera en mitad de: la pla-
za de Zocodover de Toledo, y no en este camino atraillado como. galgo;
pero Dios es grande; paciencia , y basta. Pasd D. Quijote al enarto, que
era un hombre de yenerable rostro , ¢on una barba blanea que le pasaba
del pecho, el cual, oyéndose preguntar la causa porque alli venia, cox
menz6 4 llorar y no respondié palabra; mas el quinto condenado le sir=
vi6 de lengua, y dijo: este hombre honrado va por euatro afios 4 gale-
ras, habiendo paseado las acostumbradas * veslido en pompa y 4 caba-
llo. Eso es, dijo Sancho Panza, 4 lo que & mi me paréce, haber salido
d la vergiienza. Asi es, replic el galeote, y la culpa porque le dieron
esta pena es por haber sido corredor de oreja y atn de todo el cuerpo:
en efecto, quiero decir que este caballero va por alcahwete y por tener
asimesmo sus puntas y collar de hechicero. A no haberle aiiadido esas
puntas y collar, dijo I). Quijote, por solamente el aleabuete limpio no
meregia el ir 4 bogar en las galeras, sino & mandallas y 4 ser general do—
llas, porque no es asi como quiera el oficio de alcahuete , que es oficio
de diseretos y necesarisimo en la rephblica bien ordenada, y que no le
debia ejercer sino gente muy bien nacida, y atn habia de haber veedor
y examinador de los tales, como le hay de los demas oficios, eon nii-
mero deputado y conoeido , como corredores de lonja. ¥ desta manera
se excusarian muchos males que se causan por andar este oficio y ejer-
cicio entre gente'idiota y de poco entendimiento , como son mujercillas
de poco mas 6 menos , pajecillos y trubanes de pocos afios y de muy po-
ca experiencia, que 4 la mas necesaria ocasion, y cuando es menester
dar una traza que importe ; se les hielan las migas de las manos & la bo-
cu, y no saben cadl es su mano derecha. Quisiera pasar adelante, y dar
las razones porque convenia hacer eleccion de los que en la repiblica
habian de ener tan necesario oficio, perono es el lugar acomodado para
ello; algun dia lo diré § quien lo pueda proveer y remediar : solo digo
ahora que la'pena que me ha causado ver estas blancas canas y este ros-
tro venerable en fanta fatiga por alcahuete, me la ha quitado el adjun-
to de ser hechicero, aunque bien sé que no hay hechizos en el mundo
que puedan mover y forzar la voluntad , como algunos simples piensan;
que es libre nuestro albedrio, y no hay yerba ni encanto que le fuerce.
Lo que suelen hacer algunas mujereillas ‘simples y algunos embusteros
bellacos es algunas misturas y venenos con que vuelven locos 4 los
hombres, dando 4 entender que tienen fuerza para hacer querer bien,

3 La ploma. 1 S¢ entiende o suple, calles.
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giendo, como digo, cosa imposible forzar la voluntad. Asf es, dijo el
buen viejo; y en verdad, seiior, que en lo de heéchicero que no tuve
culpa, en lo de aleahuete no lo pude negar; pero nunca pensé que hacia
mal en ello, que loda mi intencion era que todo el mundo se holgase y
viviese en paz v quietnd sin pendencias ni penas; pero no me aproveché
nada este buen deseo para dejar de ir adonde no espero volyer, segun me
cargan los anos y un mal de orina que, llevo que no me deja reposar un
rato: y aqui forné 4 su llanto como de primero , y tavole Sancho tania
compasion , que sacé un real de i cuatro del seno y se le dié de limos—
na. Pasi adelante D. Quijote, ¥ pregunté 4 otro su delito, el cual res-
pondid con no menos sino con mucha mas gallardia que el pasado: yo
voy aqui porque me burlé demasiadamente con dos primas hermanas
mias y con olras dos hermanas que no lo eran mias: finalmente , tanto
me burlé con todas, que resulté de la burla crecer la parentela tan in—
trincadamente , qué no hay sumista que la declare, Probéseme todo,
faltd favor , no tuve dineros, vime 4 pique de percler los tragaderos ®,
sentencidronme & galeras por seig anos, consenti, castigo es de mi cul-
pa, mozo soy dure la vida, que con ella todo se alcamra Si v. m., se=
fior caballero, lleva alguna cosa con: que socorrer 4 estos pobretes, Dios
se lo pagard en el cieloy y nosotros tendremos en la tierra euidado de
rogar & Dios en nuestras oraciones por la vida y salud de v. m., que sea
tan largay tan buena como su buena presencia merece. Este iba en hi-
bito de estudiante, y dijo una de las guardas que era muy grande habla-
dor y muy gentil latino.

Tras todos estos venia un hombre de muy buen parecer de edad de
treinta afios, sino que al mirar metia elun ojo en el otro un poco; venia
diferentemente atado que los demas, porque traia una cadena al pié tan
grande, que se laliaba por todo el euerpo, y dos argollas & la garganta,
la unaen la cadena, y la otra de las que llaman guarda-amigo, 6 pié de
amigo, de la enal decendian dos hierros que llegaban 4 la cintura, en los
cuales se asiandos esposas donde llevaba las manos cerradas con un grue—
so candado, de manera que ni con las manos podia llegar 4 la boea, ni
podia bajar la cabeza & llegar 4 las manos, Preguntd D. Quijote que
edmo iba aquel hombre con tantas prisiones mas que los otros. Respon-
didle la guarda: porque tenia aquel solo mas delifos que todos los otros
juntos, y que era tan atrevido y tan grande bellaco, que aunque le lle—
vaban: de aquella manera no iban seguros dél, sino que temian que se
les habia de huir. zQué delitos puede tener, dr]r] D. Qﬂ.lj(‘lle, sind han
mierecido mas pena que echarle 4 las galeras? Va por diez aios, replicé
Ta guarda, que es.como muerte civil: no se quiera saber mas sino que

5 El gasnate.



106 . DON QUIOTE DE LA MANGHA.

este buei hombre esel famoso Ginés de Pasamonte, que por olro nom-
bre llaman ‘Ginesillo de Parapilla. Sefior comisario, dijo entonces el ga~
leote, Vayase poco d poco, y nio dndemos ahora 4 deslindar nombres y
sobrenomhres, Ginés me llamo, y no Ginesillo, y- Pasamonte es mi al-
curnia, y no Parapilla como voich * dice, y cada uno se dé una vuelta 4
la ratfonda ;¥ 10 hard poco. Hable con menos fono, replicé el comisa—
ri0, sefior ladron de'masde 1& marca, sindquiere que le' haga eallar
mal que le pese. Bien parece, respondid el galeote, que va el hombre
como Dios es servido; pero algun dia sabrd algano'si me llamo Ginesillo
de Parapilla 6 no. jPues no te Uaman asf, embustero? dijo la guarda. Si
lldman , respondié Ginés ; mas yo haré que no me lo llamen , 6 me las
pel*aria donde yo digo entre mis dientes. Seiior caballero, si tiene algo
quedarhios, dénoslo ya, y vaya con Dis, que ya enfada con tanto que-
rer saber vidas ajenas; y sila mia quiere saber, sepa que soy Ginés
de Pasamonte, cuya vida estd escritd por estos puﬁgares Dice verdad,

dijo 1 ¢omisario, que & mismo ha escrito su historia, que no hay mas
(que desém‘, y deja empefiado el libro en la cdreel en doscientos reales.
Y le piénso desempenar, dijo Ginés, & queddra en doscientos ducados.

¢Tan bueno es? dijo D. Quijote. Es tan bueno, respondid Ginés, que mal
ano para Lazarillo de Tormes, v para todos cuanlos de aquel génem se
han eserito 6 escribieren: To que le sé decir & voacé, es que trata verda-
des, y que ‘'son verdades tan lindas y tan donosas, que no puéde haber
mentiras que se les igualen. ;Y ¢6mo se intitula el lihro? pregunt6 Don
Quijote. La vida de Ginés de Pasamonte, respondié él mismo. Y estd
acabado? preguntd D. Quijote. ;Cornio puede estar acahado, réspﬁndté él,

8 afin no estd acabada mi vida? Lo que éstd eserito es desde mi naci-
miento hasta el punto que esta fltima vez me han echado en galeras.

¢Luego otia vez habeis estado en éllas? d:]o D. Quijote. Para servir 4
Dios y ‘al rey, otra vez he estado cuatro aiios,y va sé & qué sabe el biz-
cocho y el corbacho °, responiié Ginés, y no me pesa mucho ir 4 ellas,
porque alli tendré lugar de acabir mi libro, que me quedan muchas co-
sas que decir, y en las galeras de Espaiia hay mas sosiego de aquel que
seria menéster, aunque no es ‘menester mucho para lo que yo tengo
de eseribir, porque me lo sé de coro. Habil pareces, dijo . Quijote. ¥
desdichado, respondié Ginés, porque siempre las desdichas persiguen al
buen ingenio. Persiguen 4 los bellacos, dijo el comisario. Ya le he di~
cha, sefior comisario, respondid Pasanionte, que se vaya poco 4 poco, que
aquellos senores no le dieron esa vara para que maltratase & los pobre-
Les que aqui vamos, sino para que nos guiase y llevase adonde su ma-

f Esto es, voesa merced o usted. 7 Se ire bien & si mismo, § Las barbas.
0 Bizeocho, lo que hoy se llama galleta.—Corbacho, el litize con que les eastigaba
¢l comitre.
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jestad manda; sind, por vida de... basta, que podria ser que saliesen al-
gun dia en'la colada las manchas gue se hicieron en la venta,y todo el
mundo calle y viva bien y hdble mejor, y caminemos, queyx es mucho
regodeo este; Alzd la vara en'alto €] comisario para dardPasamonte’ en
respuesta de sus amenazas; mas D, Quijote se puso en medio, y'le rogd
que no le maltratase,” pues no era mucho qite quien llevalia tan atadas
las manos tuviese algun tanto suelta la lengua; y.volviéndose & todoslos -
de lacadena dijo: de todo enanto me habeis dicho, hermanos carisimos,
he' sacado en limpio que aunque'os han castigado por yuestras culpas,
las pena¥ que vais d padecer no os dan mucho gusto, y que ‘vais & ellas
muy de mala gana y muy contra vuestra veluntad, y que podria ser
que el poeo dnimo que aquel tuvo en el tormento, la falta'de dineros
deste, el poco favor del otro, y finalmente el torcido juicio del juez-hu-
biese sido causa de vuestra perdicion, y de no haber salido con la jus=
ticia que de vuestra parte teniades. Todo lo eual se me representa d mi
ahora en la memoria, de manera que me estd diciendo, persuadiendo y
afin mandando que muestre con vosotros el efeeto para que el cielo me
arrojé al mundo, y me hizo profesar en él la’ 6rden de’ caballerfa que
profeso, y el voto que en ella hice de favorecer i [os menesterosos y
opresos de los mayores. Pero porque sé que una de las partes “de la
prudencia es, que o' que se puede hacer por bien no se haga por mal,
quiero rogar d estos sefiores guardianes y comisario sean  servidos de
desataros y dejaros ir en paz, que no fallardn otros que sirvan al rey
en mejores ocasiones, porque me parece dure caso hacer esclavos § los
que Dios y naturaleza hizo libres: cuanto mas, sefiores guardas,
anadié D. Quijote, que estos pobres mo han cometido nada contra
vosotros; alld se lo haya cada uno con su pecado, Dios hay en el cielo
que no se descuida de castigar al malo, ni de premiar al bueno, y no
es bien quelos hombres honrados sean verdugos de los otres hombres,
no yéndoles nada en ello. Pido esto con esta mansedumbre y sosiego,
porque tenga, silo cumplis, algo que agradeceros; y enando de ‘grado no
lo hagais, esta lanza y esta espadacon el valor demi brazo hardn que lo
hagais por fuerza. Donosa majaderfa, respondié elcomisario: bueno estd
el donaire con que ha salido { cabo d& rato: los forzados del rey quiere
que le dejemos, ¢ si' tuviéramos autoridad para soltarlog, 6 6l la
tuyiera para mandarnoslo: viiyase v. m., sefior, norabuena su camino
adelante, y enderécese ese bacin gue trae en la cabeza, y no ande bus-
cando tres piés al gato. Vos sois el gato y el ratoy el bellaco, respondié
D. Quijote; y diciendo y haciendo arremetié con él tan presto, que sin
que-tuviese lugar de ponerse en defensa, dié.con él en el suela mal he—
rido de una lanzada, y avinole bien, que este era el de la escopeta. Las
demas guardas quedaron atonitas y suspensas del noesperado aconteci-
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miento; pero volviendo sobre si pusieron mano, d sus espadas los de aca-
ballo, y losde 4 pié & sus dardos, y arremetieron & D. Quijote ue con
mucho sosiego los aguardaba; y sin duda lo pasdra mal si los galeotes,
viendo la ocasion que se les ofrecia dealeanzar Jibertad, no la. procurd-
ranrompiendo la cadena donde venian ensartados. Fué la revuelta de
manera, que las guardas, ya por acudir dlos galeoles que se desataban,

- ya por acometer & D. Quijote, no hicieron cosa que fuese de provecho.
Ayudd Sancho por su_parte 4 la soltura de Ginés de Pasamonte, que
fué el primero que saltd en la campana libre y desembarazado, y arre-
metiendo al comisario caido le quité la espada y la escopeta, con la cual
apuntando al uno y sefialando al ofro, sin disparalla jamds, no quedo
guarda en todo el campo, porque se fueron huyendo, asi de la escopeta
de Pasamonte, como de las muchas pedradas que los ya suellos galeo-
tes les tiraban.

Entristecidse mucho Sancho deste suceso, porque se le representé
que los que iban huyendo habian de dar noticia del caso 4 la santa Her-
mandad, la cual & campana herida ' saldria 4 buscar los delincuentes,
v asi se lo dijo d su amo; y le rogd que luego de alli se partiesen, y se
emboscasen en la slerra que estaba cerca. Bien estd eso, dijo D. Quijo-
te; pera yo sé lo que ahora conviene que se haga, y lamando & todos
los galeotes, que andaban alborotados, y habian despojado al eomisario
hasta dejarle en cueros, se le pusieron todos 4 la redonda para ver Io
que les mandaba, y asi les dijo: de gente bien nacida es agradecer los
beneficios que reciben, y uno de los pecados que mas 4 Dios ofende es
la ingratitud: digolo porque ya habeis visto, sefiores, con manifiesta ex-
periencia el que de mi habeis recebido , en pago del cual querria, y es
i yoluntad, que cargados de esa cadena que quité de vuestros cuellos,
luego os pongais en eamino y vayais 4 la ciudad del Toboso, y alli os
presenteis ante la sefiora Duleinea del Toboso, y le digais que su eaba—
llero el de la Triste Figura se le envia 4 encomendar, y la conteis punto
por punto todos los gque ha tenido esta famosa aventura hasta poneros
en la deseada libertad, y hecho esto, o8 podreis ir donde quisiéredes 4 la
huena ventura. Respondid por todos Ginés de Pasamonte, y dijo: To que
v. m. nos manda, seior y libertador nuestro, es imposible de- toda
imposihilidad eumplirlo, porque no podemos ir juliios por los caminos,
sino solos v divididos y cada uno por su parte, procurando meterse en
las entranas de la tierra, por no ser hallado de la santa Hermandad,
que sin duda alguna ha de salir en nuestra busca. Lo que v. m, puede
hier, y es justo que haga, es mudar ese servicio y montazgo. de la

- senora Dulcinea del Toboso en alguna cantidad de Avemarias y Cre~

10 A sowatéh , 6 robato.
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dos , que nosotros diremos por la intencion de v. m. , y esta es cosa que
se podrd cumplir de noche y de dia, huyendo 6 reposando, en paz i en
guerra ; pero pensar que hemos de volver ahora i las ollas de Egipto,
digo 4 tomar nuestra cidena, y & ponernog en camino del Toboso, es
pensar que es ahora de noche, que atin no son las diez del dia, y es
pedir @ nosotros esn como pedir peras al olmo. Pues volo 4 tal, dijo
D. Quijote (va puesto encdlera) don ladron, D. Ginesillo de Paropillo, 6 -
como 08 llamais , que habeis de ir vos soloraho ‘entre piernas * eontoda
la cadena & cuestas. Pasamonte, que no era nada bien sufrido (estando
ya enterado que D. Quijote no era muy cuerdo, pues tal disparate habia
cometido como el de darles libertad), viéndose tratar maly de aquella ma-~
nera, hizo del ojo 4 los compafieros, y apartindose, comenzaron 4 lloyer
tantas y tantas piedras sobre D, Quijote, que no se daba manos & cu-
brirse con la rodela, y el pobre dé Roeinante no hacia mas caso de la
espuela que si fuera hecho de hronce. Sancho se puso lrds su'asno, y
con ¢ se defendia de Ta nube y pedrisco que sobre entrambos llovia. No
se pudo escudar tan bien D. Quijote queno le acertasen no sé cuantos
guijarros en el cuerpo contanta fuerza, que dieron con él en el suelo; y
apenas hubo caido cuando fué sobre él el estudiante, yle quité la bacia
de la cabeza y diéle con ella tres 6 cuatro golpes en las espaldas y otros
tantos en la tierra, con que la hizo casi pedazos: quitdronle una ropilla
que traia sobre las armas, y las medias calzas le querian quitar si las
grebas '* no lo estorbdran, A Sancho le quitaron el gaban, dejindole
en pelota repartiendo entre si los demds despojos de la batalla, se fue=
ron eada uno por su parte, con mas cuidado de escaparse de la Her—
mandad que temian, que de cargarse de la cadena, é ir 4 presentarse
ante la sefiora Duleinea del Toboso. Solos quedaron jumento y Rocinan-,
te, Sancho y D. Quijole , el jumento cabizbajo y pensativo , sacudiendo
de cuando en cuando las orejas, pensando que atin no habia cesado la
borrasca de las piedras que le perseguian los oidos; Rocinante tendido
junto & su amo, que tambien vino al suelo de otra pedrada; Sancho en
pelota, y temeroso de la santa Hermandad ; D. Quijote mohinisimo de
verse tan mal parado por los mismos 4 quien tanto bien habia hecho.

CAPITULO XIX.

De lo que le acontecié al famoso D. Quijote en Sicrramorena , que fué unade las mas
raras aventurss que ¢n esia verdudera historia se cuenlan.

Viéndose tan mal parado D. Quijote dijo & sn escudero : siempre, San-

11 Vencido y eorrido. 12 La armadura de las piernas desde la rodilla hasta la gat-
ganta del pie. .



410 PO, QUUOTE DE LA MANCHA.

¢ho,, he oido deeir , que el hacer bien 4 \'l]laﬂos es echar agua en la mar.

8i yo hubiera. ereido lo quene dijiste, yo hubiera excusado esta pesa-
dumbre ; pero ya estd hecho , paciencia, y escarmentar para desde aqui
adelante. Asi escarmontard v. m. , respondi6 Sancho, como yo soy turco;
pero pues dice qua si me hubiera creido se hubiera excusado este dano,
crégme ahora, y se excusard otro mayor; porque le hago saber que eon
la santa Hermandad no hay usar de caballerias, que no se le da 4 ella
por cuantos eaballeros andantes hay, dos maravedis : y sepa que ya me
parece (ue sus saetas me zumban por los oidos. Naturalmente eres co-
barde,, Sancho, dijo D. Quijote : pero porque no digas que. soy contu-
maz, ¥ que Jamds hago lo que me aconsejas , por esta vez quiero tomar

tu consejo , y apartarme (2 la furia que tanto temeg : mag ha de ser con
una oendjcion ,gue jamds en vida ni en muerte has de decir & nadie que
Y0 me retiré y apurté deste peligro de miedo, sino por complacer 4 tus
ruegos : que si oftra cosa dijeres mentirds enello, v desde ahora para
entonces , y desde entonces para ahiora te desmiento, y digo que mien-
tes y mentirds todas las veees que lo pensares 6 lo dijeres. Y no me re-
pliques mis , que ensolo pensar que me aparto y r’e_t‘ir_e de algun peli-
gro, especialmente ‘deste que parece que lleva un si es no es de som-
bra de miedo, estoy va para quedarme. y para aguadar aqui solo, no
solamente d la santa Hermandad que dices y temes , sino 4 los hermanos
de las doce tribus de Israel , 4 Castor ¥ Polux y aun 4 todos los herma-
nos y hermandades que I1ay. en el mundo. Sefior, respondié Sancho, que
el retirarse no es hoir , ni el esperar escordura cuando el peligro sobre-
pujit 4 la esperanza, y de sabios es guardarse hoy para maiana, y no
aventurarse todo en un dia; y sepa que aunque zafio y villano, todavia
se:me alcanza algo desto que llaman buen gobierno : asique no se arre-
pienta de haber tomado mi eonsejo , sino suba en Roeinante sipuede, 6
sind yo le ayudaré, y sigame, que el caletre me dice que hemos me-
nester ahora mas los piés que las manos. Subid D. Qnijote sin replicarle
mas palabra, y guiando Sancho sobre su asno, se entraron por una
parte de Sierramorena que alli junto estaba, levando Sanchointencion
de atrivesarla toda, & ir 4 salir al Viso 6 4 Almodovar del Campo, y es—

conderse algunos dias por aquellas asperezas, por no ser hallados si la
Hermandad los busease. Animéle & esto haber visto que de la refriega
de los galeotes se habin escapado libre la despensa que sobre su asno
venia, cosa que la tuvo 4 milagro, segun fué lo que buscaron y lleva-
ron los galeotes.

Aquella noche llegaron { la mitad de las entrafias de Sierramorena,
adonde le parecid 4 Sancho pasar aquella noche y ain otros algunos dias,
d lo menos fodos aquellos que durase el matalotaje que llevaba, y asi
hicieron noche entre dos pefias y entre muchos alcornoques. Pero la
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suerte fatal , que segun opinion de los que no tienen lumbre de la yer-
dadera fé todo lo guia , guisa y compone d sn modo, ordend. que Ginés
de Pasamonte , el famoso embustero y ladron, que de la cadena por vir-
tud y locura de D. Quijote se habia escapado, llevado del miedo de la
santa Hermandad, de quien con justa razon temia, acordd de esconder-
se en agquellas montaiias, y lleyile su suerte y su miedo & la misma
parte donde: habia llevado é D. Quijotery & Sancho Panza & hora y tiem-
po que los pudo conocer , y 4 punto que los dejé dormir : y como siem—
pre los malos son desagradeeidos, acordd tambien de hurtar el asno de
Sancho Panza, como lo hizo, de modo que antes que amaneciese se
hall bien lejos de poder ser hallado. Salié el aurora alegrando Ja tierra
y entristeciendo 4 Sancho Panza , porgue hallé menos su rucio; viéndo-
se sin él, comenz6 4 hacer ¢l mas triste y doloroso llanto del mundo, ¥
fué de manera que D. Quijote desperté. i las voces, y oy6 que en ellas
decia : j6 hijo de mis entrafias, nacido en mi mesma casa , brineo de mis
hijos, regalo de mi mujer , envidia de mis veeinos, alivio de mis cargas,
y finalmente sustentador de la mitad de mi persona, porque con veinte
y seis maritvedis que ganaba cada dia mediaba yo mi despensa! D). Qui-
jote, que vié el llanto y supo la eausa, consold & Sancho con las, mejo~
res razones gque pudo, ¥ le rogd que tuviese paciencia , prometiéndole
de darle una cédula de cambio para que le diesen tres en su casa'de
cinco que habia dejado en ella. Consoldse Sancho con esto, limpid sus
ldgrimas , templé sus sollozos, y agradecié 4 D. Quijote la merced que
16 hacia, el cual como entré por aquellas montaiias se le alegro el cora—
zon, pareciéndole agquellos lugares acomodados para las. aventuras - que
huscaba: Reducfansele 4 la memoria los maravillosos acaecimientos, que
en semejantes soledades y asperezas habian sucedido 4 caballeros andan-
tes: iba pensando en estas cosas-tan embebéeido y trasportada en ellas,
que de ninguna ofra se acordaba , ni Sancho llévaba otro euidado sino
de satisfacer su estémago con los relieyves que del despojo clerical \ha-
bhian quedado , y asi iba tras su amo; cargado con todo aquello que ha-
bia de [levar el ricio, sacando de un costal y embaulando en su. panza;
¥y no se l¢ diera por hallar otra avernitura, entre tanto que iba de aguella
manera , un ardite: En esto.alzé los ojos y vi6 que su amo estaba para=
do, procurandocon la punta del lanzon alzar un bulto que estaba caido
en el suelo; por lo cual se di6 priesa 4 llegar & ayudarle si fuese menes-
ter , y cuando llegé fué 4 tiempo que alzaba con la punta del lanzon un
cogin y una maleta asida 4 é1, medio podridos, 6 podrides del todo, y
deshechos ; mas pesaban tanto, que fué necesario que Sancho se apease
d tomarlos , y mandéle su amo que viese'lo que én la maleta venia. Hi-
zolo con mucha presteza Sancho , y aunque la maleta venia cerradacon
una cadena y su eandado , por lo roto y podrido della vié lo que en ella
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habia , que eran cualro camisas de delgada holanda, y otras cosas de
lienzo no menos curiosas que limpias , y en un pafizuelo halls un buen
montoneillo de escudos de oro, y asi comolos vié dijo: jbendito sea to-
do el cielo, que nos ha deparado una aventura que sea de provecho! ¥
buscando mids hallé un librillo de memoria ricamente guarnecido; este
le pidié D. Quijote, y manddle que guardase el dinero y lo tomase para
1. Beséle las manos Sancho por la merced , y desbalijando 4 la balijade
su lenceria , la puso en el costal de la despensa. Todo lo cual visto por
D. Quijote, dijo : paréceme , Sancho , que algun caminante descamina-
do debié de pasar por esta sierra , y saltedndole malandrines le debieron
de matar , y le trujeron & enlerrar en esta tan escondida parte. No pue-
de ser eso, respondié Sancho, porque gi fueran ladrones no se dejiran
aqui este dinero. Verdad dices, dijo D. Quijote , y asino adivino loque
esto pueda ser; mas espérate ; veremos si en este librillo de memoria
hay alguna cosa eserita por donde podamos venir en conocimiento de lo
que deseamos: Abridle, y lo primero que hallé en él escrito como en bor-
rador, aunque de muy, buena letra , fué un soneto , del cual despues de
leido no pudo sacarse nada en resolucion. Lea masv.m., dijo Sancho,
que ya hallard algo que nos satisfaga. Volvié la hoja D. Quijote, ¥ dijo:
esto es prosa,y parececarta. jCartamisiva, sefior? pregunté Sancho. En
el principio no parece sino de amores, respondié D. Quijote. Pues lea
v. m. allo, dijo Sancho, que gusto mucho destas cosas de amores. Que me
place ; y acabando de leerla dijo D.Quijote: ni por estani por los versos
se puede sacar ofra cosa sind que quien la eseribié es algun desdefiado
amante ; ¥ hojeando casi todp el librillo hallé otros versos y cartas , que
algunos pudo leer y otros no; pero lo que todos contenian eran quejas,
lamentos , desconfianzas, saboresy sinsabores, favoresy desdénes, so-
lemnizados los unos y lorados los otres. En tanto que D. Quijote pasa-
ba el libro pasaba Sancho la maleta, sin dejar rincon en toda ella ni en
el cogin que no buscase, escudrifiase é inquiriese, ni costura que no
deshiciese, ni vedija de lana que no escarmenase, porque no se quedase
nada por diligencia ni mal recado: tal golosina habian despertado en ¢l
los hallados escudos, que pasaban de ciento, y aunque no hallé mas de
1o hallado , dig por bien empleados los vuelos de la manta, el vomitar
del hrevaje , las hendiciones de las estacas, las punadas del arriero, la
falta de las alforjas, el robo del gabdn y toda la hambre; sed y cansan-
¢io que habia pasado en servicio de su buen sefior , pareciéndole que es-
taba mas que rebien pagado con la merced recebida de la entrega del
hallazgo. Con gran deseo quedd el caballero de la Triste Figura de saber
quién fuese el duefio de la maleta, conjeturando por el soneto y earta,
por el dinero en oro, y por las tan buenas camisas, que debia de ser de
algun principal enamorado, & quien desdenes y malos tratamientos de
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su dama debian de haber condueido 4 algun desesperado término; pero
como por aquel lugar inhabitable y escabroso no parecia persona alguna
de quien poder informarse, nose curd de mds que de pasar adelante,
sin llevar otro camino ‘que’ aquel que. Rocinante queria, que era por
donde &l podia caminar , siempre con imaginacion que no pudia faltar
por aquellas malezas n[glma extrafia aventura.

Yendo, pues, con este pensamiento, vié que por eima de una mon-
tafiuela que delante de los ojos se le ofrecid, iba saltando un hiombre de
riseo en risco y de mata en mata, con extrafia ligereza. Y aunque lo
procurd, no pudo seguille , porque no era dado 4 la debilidad de Roci-
nante andar por aquellas asperezas; y mas siendo ¢l de suyo pasicorto
y flemdtico. Luego imaginé D. Quijote que aquel era el duefio del ecogin
y de la maleta, y propuso en si de busealle , aunque supiese andar un
aiio por aquellas montafias hasta hallarle , y asf mandd 4 Sancho qué se
apease del asno y atajase por launa parte de ln montaia , que éliria por
Ia olra, ¥ podria ser que topasen con esta diligencia con aquel hombre
que con tanta priesa se les habia quitado de delante. No podré hacer
eso , respondid Sancho , porque en apartindome de v. m. luego es con=
migo el miedo, que me asalta con mil géneros de sobresaltos yvisiones;
y sirvale esto que digo de aviso para que de aqui adelante no me
aparte un dedo de su presencia. Asi serd, dijo el de la Triste Figura, y
Yo estoy muy contento de que te quieras valer de mi dnimo , el cual no
te ha de faltar aunque te falte el dnima del cuerpo, y vunte ahora tras
mi poco & poco 6 como pudxeres y haz de los ojos Jlanternas , radeare-
mos esta serrezielki; quizd toparemos eon agquel hombre que vimos
cual sin duda a[gpm 1o es otro que el dueiin de nuestro hallazgo. i lo
que ‘Sancho respondid : harto mejor seria no buscarle , porque si le ha-
lamos y acaso fuese el dueiio del dinero, claro esti que lo tengo’ de
restituir; v asi fuera mejor , sin hacer esta inatil diligencia, poseerlo
yo'eon buena fé, hasta que por'olra via menos curiosa y diligente pare-
ciera su verdadero sefior, y quizi fuera 4 tiempo. que lo hubierd gasta-
do, y entonces el rey me hacia franco. Engdfiaste en eso, Sancho, res-
pondié D. Quijate , que ya que hemos éaido en sospecha de quién es el
duefio , estamos obligados d& busearle y volvérselos: y euando no le bus-
misemns la vehemente snsmu!m que tenemos de que €l losea nos pone
ya en tanta culpa eomo si lo fuese : asique, Sancho amigo, no te dé
pena el busealle por Ja que & mi se me quitard sile hallo; y asi picod
Rocinante , y siguidle Sancho 4 pié y eargado , merced 4 Ginesillo de
Pasamonte Y habiendo rodeado parte de la montafia, hallaron en un
arroyo muerta , medio comida de perros y picada de grajos, ina mu-
la ensillada y enfrenada; todo lo cual confirma en ellos mag la sospecha
de queaquel que huia era el duefio de la mula y del cogin. Estindola

8
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mirando oyeron un silbo eomo de pastor que guardaba ganado, y & des-
hora & su siniestra mano parecieron una buena cantidad de cabras, y
tras ellas por cima de la montaiia pareci6 el cabrero que las guardaba,
que era un hombre anciano. Didle voges D. Quijote, y rogdle que baja-
se donde estaban. El respondié 4 gritos que quién les habia traido. por
aquel lugar , pocas 6 ningunas veces pisado, sino de piés de eabras 6
de lobos y ofras fieras que por alli andaban. Respondidle Sancho que ba-
juse, que de todo le darian buena euenta. Bajé el cabrero, y en llegan-
do adonde D. Quijote estaba dijo: apostaré que estd mirando la mula de
a]qmler que estd muerta en esa hondonada, pues 4 buena {é que hd ya
seis meses que estd en ese lugar: diganma shan tepado por ahi & su
dueiio? No hemos topado & nadie, respondid D. Quijote, sino un eco-
gin y una maletilla que no l¢jos deste lugar hallamos. Tambien la ha-
116 yo, respondid el cabrero, mas nunca la quise alzar ni Hegar 4 ella,
temernso de algun desmdn y de que no me la pidiesen por de hurto:
que es el diablo sotil y debajo de los piés se levanta allombre cosa don-
de tropiece y caya, sin saber cdmo ni ¢6mo no. Esomesmo es lo que yo
digo , respondié Sancho , que tambien la hallé yo y no quise. llegar &
ella con un tiro de piedra: alli la dejé y alli se. queda como se estaba,
gue no quiero perro con Cencerro.

Decidme , buen hombre, dijo D. Quijote, jsabeis vos quién sea el
duefio destas prendas? Lo que sabré yo decir, dijo el cabrero, es que
habrd al pié de seis meses poco mas 6 menos que llegé 4 una. maja-
da de pastores que estard como tres leguas deste lugar, un maucebo
de gentil talle y apostura, caballero sobre esa mesma mula que ahi
estd muerta, y con el mesmo cogin y maleta que decis que hallastes
y no tocastes: pregunténos que cudl parte desta sierra era la mas
dspera y escondida: dijimosle que era esta donde ahora estamos; y
es asi la verdad, porque si entrais media legna mds adentro qui-
7 no acertareis i salir, y estoy maravillado de cémo habeis podido lle-
gar agqui, porque no hay camino ni senda que 4 este lugar encami-
ne. Digo, pues, que en oyendo nuestra respuesta el mancebo volvié
las riendas y encamind hdciael lugar donde le sefialamos, dejdndonos
4 todos contentos de su buen falle, y admirados de su demanda y de la,
priesa. con que le viamos caminar y volverse hdcia la sierra; y desde
entonces nunca mds le vimos, hasta que de alli 4 alguncs dias sali6. al
gamino 4 uno de nuestres pastores, y sin decille nada se allegé 4 é1, le
di6 muchas puiiadas y coces, y luego se fuéd la borrica del hato, le
quité ecuanto pan y queso en ella traia, y con- extraiia ligereza heeho
esto, se volvié 4 entrar en la sierra. Como esto supimos, algunos
cahreros le anduvimos 4 busear casi dos dias por lo mas cerrado desta
sierra , al eabo de loscuales Ie hallamos metido en el hueeo de un grue-
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so y valiente alcorndgque. Sali6 4 nosotros con mucha mansedumbre , ya
roto el vestido, el rostro desfigurado y tostado del sol, de tal suerte,
que apenas le conocimos, sind. que los vestidos , aunque rotos, con la
noticia que dellos teniamos , nos dieron d entender que era el que hus-
cibamos. Saluddnos cortésmente , y en poeas y muy buenas razones nos
dijo que no nos maravillisemos de verle andar de aquella suerte, por-

e asi le convenia para cumplir eierta penitencia que por sus muchos
pecados le habia sido impuesta. Rogdmosle que nos dijese quién erg;
mas nunca lo. pudimos acabar con él; pedimosle tambien que cuando
hubiese menester el sustenfo, sin el cual no podia pasar, nos dijese
donde le hallariamos , porque con mucho amor y cuidado se lo Hevaria-
mos ; ¥ que si esto tampoco fuese de su gusto, que d lo menos saliese
4 pedirlo y no 4 quitarlo 4 los pasteres. Agradeci6 nuestro ofrecimién-
to, pidié perdon de los asaltos pasados., y ofrecié de pedillo de alli ade-
lante por amor dé Dios sin dar molestia alguna § nadie : y estando en o
mejor de su plitica paré y enmudecidse ; clavé los ojos en el suelo por
un buen espdcio, en el cual todos estuvimps quedos y suspensos , espe-
rando en qué habia de parar aquel embelesamiento, con no poea listima
de verlo ; porque por lo que hacia de abrir los ojos, estar fijo mirando
al suelo sin mover pestana gran rato, y otras veces cerrarlos apretando
los labios y enarcando las cejas, ficilmente conocimos que algun acei-
dente de locura le habia sobrevenido ; mas ¢l nos did 4 entender presto
ser verdad lo que pensiébamos, porque se levanté con gran furia del
suelo donde se habia echado , y arremetid con el primero que hall6 jun-
to 4 si con tal denuede y rabia, que sinG se le quitdramos le matira &
puiiadas y & bocados. Quitdmossele , pues, con no poca pesadumbre, y
@l sin decir palabra se aparté de nosotrosy se emhosed corriendo por en-
tre estos jarales y malezas , de modo que nos imposibilité el seguille.
Esto es, sefiores, lo que sabré deciros de lo que me habeis preguntado.

Admirado quedd D. Quijote de lo que al cabrero habia oido, y que-
6 con mas deseo de saber quién era el desdichadoloco , y propuso en si
1o mismo que ya tenia pensado de huscalle por foda lamontaia , sin de-
jar rincon ni cueva en ella gque no mirase hasta hallarle. Pero hizolo
mejor la suerte de lo que él pensaba ni esperaba , porque en aquel mis-
mo instante parecié por entre una quebrada de una sierra que salia don-
de ellos estaban, el mancebo que buscaba , el cual venia hablando entre
si cosas que no podian ser entendidas de cerca, cuanto mas de lejos.
En llegando cerca vi6 D, Quijoteque un coleto hecho pedazos que so—
bre si traia era de &mbar, por donde acabd de enfender que persona
que tales hibitos traia no debia de ser de infima ealidad. En llegando
el manceho 4 ellos los saludé con una voz desentonada y bronea, pero
con mucha corlesia. D. Quijote le volvié las saludes con no menos co—
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medimiento , yapedndose de Rocinante con geatil continente y donai-
re, le fué § abrazar y le tuyo un huen espdcio estrechamente entre sus
brazos, eomo si de luengos tiempos lo hubiera conocido. EI otro, 4
fuien podemos [lamar el Roto de la mala fignra’, como @ 1. Quijote el
de la triste, despues de haberse dejado abrazar, le apartd un poco de
si, ¥ puestas sus manos en los hombros de D. Quijote, le estuvo mi-
rmrln como que (ueria ver si le conoeia, no menos admirado quizd de
ver la figura, talle y armas de D. Quljnte que D. Quijote lo estaba de
verled 6. En resolucion, el primero que habld despues del abraza-
miento fué el Roto, y dijo lo que se verd.

Dice In historia que era grandisima la atencion eon que D. Quijole
escuchaba al astroso caballere de lIa Sierra, el cual prosiguiendo su pla-
tiea dijo : por eierto, sefior, quien quiera que seais, yo os agradezco
las muestras y Ia cortesia que conmigo habeis usado , ¥ qmsiera yo ha-
llarme en términos que con mas que la voluitad pudiera servir * la que
habeis mogtrado tenerme en el buen acogimiento que me habeis hecho;
mas no quiere mi suerfe ddrme otra cosa con que corresponda 4 las
buenas obras que me hacen , que buenos deseos de satisfacerlas. Los
que yo tengo, respondid . Quijote , son de serviros, Lanto que fenia
determinado de no salir destas sierras hasta hallaros , y saber de vos si
al dolor que en la extrafieza de vuestra: vida mostrais tener, se podia
hallar algun género de remedio , y si fuera menester busearle, buscarle
con la diligencia posible. Y cuando vuestra desventura fuera de aque-
llas que tienen cerradas las puertas 4 todo género: de consuelo, pensa—
ha ayndaros & lorarlay 4 plafiirla como mejor pudiera, que todavia es
consuelo en las desgracias hallar quien se duela dellas. Y si es que mi
buen intento merece ser agradeeido con algun género de cortesia, yo os
suplieo , sefior, por la mucha que veo que en Y0s seencierra, y jun-
tamente os conjuro por la ‘cosa que en esta vida mds habeis amado
6. amais , que me digais quien sois, y la casa que os ha traido 4 vivir
y & morir entre estas soledades como bruto animal , pues morais entre
ellos tan ajeno de vos mismo cual lo muestra v'uastrn" traje y persona;
v juro , afiadié D. Quijote, porla érden de caballerfa que recebi, aunque
indigno y pecador, y por la profesion de caballero andante, si en esto,
seior, me complaceis , de serviros eon las veras 4 que me obliga el ser
quien soy, ora remediando vuestra desgracia si tiene remedio , ora ayu-
ddndoos 4 lNorarla como os lo 'he prometido. El eaballero del Bosque,
fue de tal manera oyd hablar al de la Triste Figura, no hacia sino mi-
rarle y remirarle y tornarle 4 mirar de arriba abajo, v despues que le

I Pagar.
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hubo bien mirado le dijo: si tienen algo que darme & comer, por ampr
de Dios que me Io den , que despues de haber comido yo “haré todo 1o
que se me minda en agnult*cmllento de tan buenos deseos como aqui
se me han mostrado. Luege sacaron Saneho de su costal y el cabrero de
su zurron con que satisfizo el Roto su hambre, eomiendo lo que le die-
ron como personi atonfada, tan apriesa que no daba espicio de un ho-
cado al ofro , puss antes 103 engullia que tragaba, y en tanto que co-
mia ni é ni los que le miraban hablaban palabra. Como acabd de comer
comenzi 4 deeir desta manera:

Mi nombre es Cardenio , mi patria una cindad de las mejores de esta
Andalueia , mi linaje noble, mis padres ricos , mi desventura tanta,
que la deben de haber Horado mis padres, y sentido mi linaje, sin po-
derla aliviar con su riqueza , que para remediar desdichas del cielo, poco
suelen valer los bienes da fortuna. Vivia en esta misma tierra un cielo,
donde puso el amor toda la gloria que yo acertdra i desearme : tal es
la hermosura de Luseinda, doncella tan noble y fan rica como yo, pero
de mis ventura, y de ménos firmeza de, que & mis honrados pensi-
mientos se dehia A esta Luseinda amé , quise y adoré desde mis tier-
nos y primeros anos, y ella me quiso 4 m[ con: aquella sencillez y buen
dnimo que su pﬂca..edad permilia: Sabian nuestros padres nuestros in-
tentos , y.no les pesaba dello , porque bien veian que cuando pasdran
adelante no podian lener otro fin que el de easarnos, cosa que casi la
concertaba la igualdad de nuestro linaje y riqueza. Crecid la edad, y
con ella el amor de entrambos, de tal suerte , que al padre de Luseinda
le parecid que por buenos respelos estaba obligado 4 negarme la entra-
da en su caga, y fué esta negacion anadir llama 4 llama y deseo 4 deseo;
porque aungque pusieron silencio 4 las lenguas, no le pudieron poner &
las plumas, lag cuales con mas libertad que las lenguas suelen dar &
entender 4 quien quieren lo que en el alma estd encerrado ; que muchas
veces la presencia de la cosa amada turba y enmudece la intencion mas
determinada y la lengua mas atrevida, | Ay cielos, y cudntos billetes la
eseribi! | cudn regaladas y honestas respuestas tuve! jcudntas cancio-
nes compuse, y cudntos enamorados versos, donde el alma declaraba
y trasladaha sus sentimientos, pintaba sus encendidos deseos, entrete—
nia sus memorias, y recreaba suvolunlad! En: efecto, viéndome apu-
rado , ¥ que mi alma se consumia con el deseo de verla, determiné
poner por obra y acabar en un punto lo que me parecid que mas conve—
nia para salir con mi deseado y merecidapremio , y fué el pedirsela d su
padre por legitima esposa, comao lo hice : 4 lo que él me respondidé que
me agradecia la yoluntad que mostraba de honrarle, y de querer hon-
rarme con prendas suyas, pero que siendo mi padre vivo, d él tocaba
de justo derecho hacer aquella demanda, porgue sing fuese con muchs
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voluntad y gusto suyo, no era Luseinda para tomarse ni darse 4 hurto.
Yo le agradeci su buen intento, pareciéndome que llevaba razon en lo
fue decia, y que mi padre vendria en ello como yo se lo dijese; y con
este intento luego en afuel mismo instante fuf & decirle 4 mi padre lo
que deseaba ; y al tiémpo que entré en un aposento donde estaba, le
hallé con una carta abierta enla mano, la cual antes que yo ledijese
palabra me la di6, y me dijo : por esa carta verds , Cardenio, la volun-
tad que el duque Ricarde tiene de hacerte merced. Este duque Ricardo,
como ya vosotros, sefiores, debeis de saber, es un grande de Espaiia,
que tiene su estado en lo mejor desta Andalucia. Tomé y lei la carta, la
cual venia tan encarecida , que & m{ mismo me parecié mal si mi padre
dejaba de cumplir 1o que en'ella se le pedia, que era que me enviase
luego donde él estaba , que queria que fuese compafiero , no criado de
su hijo el mayor , y que él tomaba 4 cargo el ponerme en estado que cor-
respondiese 4 la estimacion en que me tenia. Lei la carta, y enmudéci
leyéndola, y mis cuando of que mi padre me decia : de aqui d dos dias
te partirds, & hacer Ia voluntad del duque : y da gracias 4 Dios que te
va abriendo camino por donde aleances lo que yo sé que mereces : aha—
di6 4 estas otras razones de padre consejero.

Llegése el términa de mi partida , hablé una noche & Luscinda , di-
jele todo To que pasaba, y lo mismo hice 4 su padre, suplicindole
se enfretuviese algunos dias, y dilatase el darla estado hasta que yo
viese lo que Ricardo me queria : él me'lo prometid, y ella me lo con—
firm6 ‘con mil juramentos y mil desmayos. Vine en fin donde el du-
que Ricardo estaba, fuf dél muy bien recebido y tratado, igualmen—
te que del hijo segundo del duque, llamado Fernando, mozo gallar—
do, gentil hombre, liberal y enamorado, el cual en poco tiempo
quiso que fuese tan su amigo, que daba que decir & fodos, y aun-
que el mayor me queria bien y me hacia merced , no llegd al ex—
tremo con que D. Fernando me queria y trataba. Es pues el caso, que
como entre los amigos no hay cosa secrefa que no se comunique , y la
privanza que yo tenia con D. Fernando dejaba de serlo por ser amistad,
todos sus pensamientos me declaraba, especialmente uno enamorado
que le traia con un poco de desasosiego. Queria bien 4 una ladradora
vasalla de su padre , y ella los tenia muy ricos, y era tan hermosa, re—
catada, disereta y honesta, que nadie que la conocia sedeterminaba en
cudl de estas cosas tuviese mis excelencia ni mds aventajase. Estas tan
buenas partes de la hermosa labradora redujeron 4 tal término los de-
seos de D. Fernando , que se determing, para poder aleanzarlos y con—
quistar la entereza de la labradora,ddarle palabra de ser su esposo, por-
que de otra manera era procurar lo imposible. Yo, obligado de su amis-
tad , con las mejores razones que supe, y con los mas vivos ejemplos
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que pude , procuré estorbarle y apartarle de tal proposito ; pero viéndo
que no aprovechaba , determing de decirle el caso al duque Ricardo su
padre ; mas D. Fernando , como astuto y disereto , se receld y temi6
desto , por parecerle qae estaba yo ‘obligudo 4 fuer de buen eriado 4 no
tener encubierta cosa que tan en perjuicio de la honra de mi Sefior el
duque venia; y asi por divertirme y enganiarme me dijo que no hallaba
otro mejor remedio para poder apartar deé la memeria la hermosura que
tan sujeto le tenia, que el ausentarse por algunos meses; y que queria
que el ausencia fuese que los dos nos viniésemos en casa de mi padre,
dando por pretexto al duque que venia & ver y & feriar unos muy buenos
-caballos que en mi '-t}iut?&g habia , que es madre de los mejores del mun-
do. Apenas le of yo decir 6810, ‘cuande tiovido de mi aficion , aurique su
determinacion mo fuera tan buena, la aprobdra yo por una de las mas
acertadas que se podian infaginar , por ver eudin buena ocasion y'coyun-
tura se me ofrecia de volver 4 ver 4 mi Luscinda. Con este perisamiento y
deseo, aprobé su parecer y esforeé su propdsito, diciéndole que lo pusie-
se por obra con la brevedad posible, porque en efecto la ausencia hacia
su oficio 4 pesar de los mas firmes pensamientos;y cuando él me vi-
no & decir esto, segun despues se supo, habia gozado 4 la lahradora
con titulo de esposo: y si primero fingia quererse ausentar por olvidar
sus amores, ahora de veras procuraba irse por noresponder de suscon-
secuencias, Didle el daque licencia, y mandéme que le acompafiase.
Fuimos dmi ciudad, recibiéle mi padre como quien era; vi yo Tuego 4
Luscinda ; tornaron 4 vivir (aungue no habian estade muertos ni amer-
tiguados) mis deseos , de los cu;]ﬂes df ‘enenta por mi mal 4 D. Fernan-
do, por parecerme que en la ley de la mucha amistad que mostraba o
le debia encubrir nada : alabéle la liermosura, donaire y diserecion de
Luseinda , ‘dé tal manera que mis alabanzas movieron en él los deseos
de querer ver doncella de tan buenas partes adornada: cumpliselos yo
por mi corta suerte, ensefiiindosela una noche 4 la Juz de umna vela por
una ventana por donde los dos soliamos hablarnos. Vila en sayo tal,
que todas las bellezus hasta entonces per 4l vistas las puso en olvido:
enmudecié , perdid el sentido , quedd absorto, v finalmente tan enamo-
rado , cual lo vereis én el diseurse del euento de mi desventura; y para
encenderle mas el deseo, quiso la desgracia que hallase un dia un bille-
te suyo pidiéndome que la pidiese & su padre por esposa , lan discreto,
tan honesto y tan enamorado, que‘en leyéndolo me dijo que en sola Lus-
cinda se encerraban todas las gracias de hermosura y de entendimiento
que en las demas mujeres del mundo estaban repartidas. Bien es verdad
que (quiero confesar ahora que puesto que yo veia eon eudn justas cau-
sas D. Fernarido 4 Lusecinda alababa , me pesaba de oir aquellas alaban-
zas de su boea , y comencé § temer y con razon i recelarme dél, por-
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3;19 no se pasabu momento donde no guisiese que tratisemos de Lusein-
» ¥ €l movia la pliticg aunque la trujese por los cabellos ; cosa que
despertaba en mi unno sé qué de zelos , no porque yo temiese revés ai-
guno de la bondad y de la fé de Luscinda; pero contodo eso me hacia
emer mi suerte lo mismo que ella, me ageguraba. Procuraba siempre
D. Fernando leer los papeles que yo & Luscinda enviaba, y los que.ella
me respondia, 4 titulo de que de la discrecion de los dos gnstaba mu—
cho, Acaecid, pues, que habiéndome pedido Luscinda un libro de ca—
ballerias en que leer, de quien era ella muy aficionada , que era el de
Amadis de Gdula... *

No hubo bien eido D. Quijote nombrar libro de caballerias, cuan—
do dijo: con que me dijera v: m. al principio de su historia que
§. m. de Ja sehora Luscinda era aficionada 4 libros de caballerfas, no
fuera menester otra exageracion para darme 4 entender la alteza de su
entendimiento, porque no le tuviera tan bueno como vos, sefor, le ha-
beis pintado, si eareciera del gusto de tan sabrosa leyenda. Asique para
conmigo no es menester gastar mas palabras en declararme su hermo-
sura, valor y entendimiento, que con solo haber entendido su aficion, la
confirmo por la mas hermosa y mas discreta mujer del mundo; y qui-
siera yo, seiior, que v. m. le hubiera enviado junto con Amadis de
Gdula al bueno de D. Rugel de Grecia , que yo sé que gustira la sefiora
Luscinda mucho de Daraida y Garaya y de las disereciones del pastor
Darinel , y de aquellos admirables versos de sus buedlicas, cantadas y
represeatadas por &l con todo donaire, diserecion y desenvoltura ; pero
tiempo podrd venir en que se enmiende esa falta; y no dura mas en ha-
cerse la enmienda de cuanto quiera v. m. ser servido de venirse conmi-
go d mi aldea, que alli le podré dar mas de trescientos libros, que son
el regalo de mi alma, y el entretenimiento de mi vida, aungue tengo
para mi que ya no tengo ninguno , merced & la malicia de malos y en-
vidiosos encantadores. Y perdoneme v. m. el haberle interrumpido su
plitica , pues en oyendo cosas de caballerfas y de eaballeros andantes,
asi es en mi mano dejar de hablar dellos como lo es en la de los rayos
del sol dejar de calentar ni humedecer en los de la luna; asique, perdon y
proseguir, que es lo que ahora hace mds alcaso. En tanto que D. Quijote
estaba diciendo lo que queda dicho ; se le habia caido & Cardenio la ca-
beza sobre el pecho, dando muestras de estar profundamente pensativo,
y puesto que dos veces le dijo D. Quijote que prosiguiese su historia,
ni alzaba la cabeza, ni respondia palabra; pero al eabo de un huen espa-
cio la levanté y dijo : no se me puede quitar del pensamiento , ni habrd
quien me lo quile en el mundo, ni quien me dé & entender olra cosa,
y seria un majadero el que lo contrario entendiese ¢ creyese, sine que
aquel hellaconazo del maestro Elisabad estaba amancebado con la reina
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Maddsima. Eso no, voto @ tal, respondio eon mucha edlera D. Quijole
(y arrojole como tenia de costumbre), y esa es una muy gran malicia 6
bellagueria por mejor decir ;: la reina Madésima fué muy principal sefio-
ra, y no se ha de presumir que tan alta princesa se habia de amance-
bar con con un sacapotras *; y quien lo contrario entendiere miente co-
mo muy gran bellaco, y yo se lo daré & entender 4 pié 6 4 eaballo , ar-
mado 6 desarmado , de noche ¢ de dia, 6 como mas gusto le diere. Es-
tdbale mirando Cardenio muy atentamente, al cual ya habia venido e]
accidente de su locura, y no estaba para proseguir su historia, ni tam-
poco D. Quijote se la oyera segun le habia disgustido lo que de Madd-
sima le habia oido. jExtrafio caso!l que asi volvié por ella como si ver—
daderamente fuera su verdadera y natural seftora: tal le tenian sus des—
comulgados libros.

Digo, pues, que como ya Cardenio estaba loco, y se oyd tratar de
mentis y de bellaco con otros denuestos semejuntes, pareeidle mal la
burla, yalz6 un guijarro que hallé junto 4 si, y dié con élenlos pechos
tal golpe & D. Quijofe , que le hizo caer de espaldas. Sancho Panza , que
de tal modo vié parar i su senor, arremetid al loco con el puiio cerrado,
y el Roto le recibi6 de tal suerte, que con una puiada dié con él & sus
pits ¥y luego se subié sobre él y le brumé las costillas muy 4 su sabor.
El cabrero , que le quiso defender , corrié el mismo peligro , y despues
quelos tuvo & todos rendidos y molidos , los dejé v se fué con gentil so-
siego & emboscarse en la montana. Levantdse Sancho, y con la rabia
que tenia de verse aporreado tan sin merecerlo , ‘acudié 4 lomar la yen—
ganza del cabrero, diciéndole que él tenia la culpa de no haberles avi-
sido que 4 aquel hombre le tomaba & tiempos la loenra, que si esto su-
pieran , hubieran estado sobre aviso para poderse guardar. Respondié
el cabrero que ya lo habia dicho, y que si él no lo habia cido que no era
suya la culpa. Replie6 Sancho Panza y tornd 4 repliear el cabrero, y fué
el fin de las réplicas asirse de las barbas, y darse tales puiiadas, que si
D. Quijote no los pusiera en paz, se hicieran pedazos. Decia Sancho asi-
do con el cabrero: déjeme v. m., setior caballero de laTriste Figura,
que en este que es villano como yo y no estd armado caballero hien
puedo & mi salvo satisfacerme del agravio que me ha hecho, peleando
con él mano & mano ¢omo hombre honrado. Asi es, dijo DuiQuijole;
.pero yosé que él no tiene ninguna culpa de lo- sucedido. Con esto.los
apacigud, y . Quijote volvid 4 preguntar al cabrero si seria posible
hallar & Cardenio , porque quedaba eon grandisimo deseo de saber el fin
de su historia. Dijole el cabrero lo que primero habia dicho, que era no
saber de cierto su manida; pero que si anduviese mucho por aquellos
contornos, no dejaria de hallarle 6 cuerdo 6 loco.

2 Curador de bdruias.
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CAPITULO XX.

Que trata de las exlrafins cosas que en Sierramorena sucedieron al valiente caballero de
Ia Mancha, y de la imitacion que hiro de la penitencia de B k

Despidiose del cabrero D. Quijote, y subiendo otra vez sobre Roci-
nante mand6 4 Sancho que le siguiese , el cual lo hizo con su jumento
de muy mala gana. Ibanse poco @ poco entrando en lo mas dspero de la
montaia, y Sancho iha muerto por razonar con su amo, y deseaba que
&1 comenzase la pldtica, por no contravenir  lo que le tenia mandado;
mas no pudiendo sufrir tanto silencio, le dijo: Sr. D. Quijote, v. m. me
eche su bendicion , y me dé licencia, que desde aqui me quiero volver
4 mi ecasa, & mi mujer, y & mis hijos, con los cuales por lo menos
hablaré y departiré todo lo que quisiere ; porque querer v. m. que vaya
con ¢l por estas soledades de dia y de noche, y que no le hable cuando
‘me diere gusfo, es enterrarme en vida. 8i ya quisiern la suerteque los
animales habldran, como hablaban en tiempo de Guisopete', fuera me-
nos mal, porque departiera yo con mi jumento 1o que me viniére en
gana, y con esto pasdra mi mala ventura; que es recia cosa, y qfie no
se puede llevar en paciencia, andar buseando aventuras toda la vida, y
no hallar sino coces , manteamientos, candilazos y pufiadas, y con todo
esto nos hemos de coser la boca, sin ‘osar decir lo que el hombre tiene
en su corazon , como si fuera mudo. Ya te entiendo, Sancho, respon-
dié D. Quijote ,'t@ mueres porque te alze el entredicho que te tengo
puesto en la lengua: déle por alzado, y di lo que quisieres , con condi-
cion de que no ha dedurar este alzamiento mas de en cuanto anduvié-~
remos por estas sierras. Sea asi, dijo Sanche, hdble yo ahora, que
despues Dios sabe o que serd ; y comenzando d gozar de ese salvo con-
ducto, digo que jquéle iba v. m. en volver tanto por aquella reina
Majimasa , 6 como se llama ? 6 qué hacia al easo que aquel abad fuese
su amigo 6 no? que si v. m. pasira eonello, pues no era su juez, bien
ereo yo que el loco pasiira adelante con su historia , y se hubieran ahor-
rado el golpe del guijarro y las coces, y ain mas de seis torniscones. A
f6, Sanclio , respondié D. Quijote, que si t supieras como lo 86 cudn
honrada y principal sefiora era la reina Maddsima, yo sé que dijeras que,
tuve mucha paciencia, pues no quebré la boca por donde tales hlasfe-
mias salieron ; porque es muy gran blasfemia decir ni pensar que una
reina esté amancebada con un cirujano: y porque veas que Cardenio no
supo lo que dijo, has de advertir que cuando lo dijo ya estabasin juieio.

1 Guisopete, Sancho, como ristico, llamoé asi al fabulista Esopo cono tambien 4 Ma-
ddsima Majimasa, y a Mambrine Marting' y Malandrine.
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Eso digo yo, dijo Sancho, que no habia para qué hacer cuenta de las
palabras de un loco, porque si la suerte no ayuddra 4 v. m., y encami-
ndra el guijarro d la cabeza como Ié encaming al pecho, buenos quedd-
ramos por haber vuelto por aquella mi sefiora, que Dios cohionda * pues
montas * que no se librdra Cardenio por loeo. Contra cuerdos y contra
locos estd obligado cualquier caballero andante & volver por la honra de
las mujeres cualesquiera que gean, cuanto mas por las reinas de tanalta
guisa y pro como fué la reina Maddsima, 4 quien yo tengo particular afi-
cion por sus buenas partes ; porque fuera de haber sido fermesa, ade~
mas fué muy prudente y muy sufrida en sus calamidades , que las tuvo
muchas, y los consejos y compafia del maestro Elisabad le fué y le fue-
ron de mucho provecho y alivio para poder llevar sus trabajos con pru-
dencia y paciencia, y de aqui tomé ocasion el vulgo ignorante y mal
intencionado de decir y pensar que ella era su manceba; y mienten,
digo otra vez, y mentirdn otras doscientas todos los que tal pensaren
y dijeren. Niyo lo digo ni lo pienso, respondié Sancho, alld se lo hayan,
con su pan se lo coman: si fueron amancebados 6 no, 4 Dios habrén dado
la cuenta: de mis viiias vengo,, nosé nada ; no soy amigo de saber vidas
ajenas, que el que compra y miente en su holsa lo siente: euanto mas,
que desnudo naci, desnudo me hallo, ni pierdo ni gano; mas que lo
fuesen ; qué me va & mi? y muchos piensan que hay tocinos y no hay
estacas; jmas quién puede poner puertas al campo? cudnto masque de
Dios dijeron.....

Vélame Dios, dijo D. Quijote, y que de necedades vas, ‘Sancho, en-
sartando. jQué va de lo que tratamos 4 los refranes que enhilas? Por
tu vida, Sancho, que calles, y de aqui adelante entremélete en es—
polear< tu asno, y deja de hacello en lo que no te importa; y entien-
de con todos tus cinco sentidos, que todo cuanto yo he hecho, hago é
hiciere , va muy puesto en razon y muy conforme d las reglas de ca-
ballerfa, que las sé mejor que cuantos caballeros las profesaron en e]
mundo. Sefior , respondié Sancho , ;v es buena regla de caballeria que
andemos perdidos por estas montafias sin senda ni camino , buscando &
un loeo, al cual despues de hallado quizd le vendra en voluntad de aca-
bar lo que dejé comenzado, no de su cuento, sino de la cabeza de v. m.
y de mis costillas, acabdndonoslas deromper de todo punto? Calla, te digo
otra vez, Sancho, dijo D. Quijote, porque te hago saber que no tanto
me trae por estas partes el deseo de hallar al loco, cuanto el que tengo
de hacer en ellas una hazaiia con que he de ganar perpétuo nombre y
fama en todo lo descubierto de la tierra; y serd lal, que he de echar con
ella el sello & todoaquello que puede hacer perfeto y famoso & un an-

2 Confunda. 3 Pues montas, lo mismo que pues aiiddese d esto,
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dante caballero, ;Y es de muy gran peligro esa hazaia? preguntd San-
cho Panza. No , respondid el de la Triste Figura, puesto que de lal ma-
nera podia correr el dado, que echdsemos azir en lugar de encueritro *; -
pero todo ha de estar en tu diligeneia. ; En mi diligencia? dijo Saucho -
8i, dijo D. Quijote, porque si vuelves presto de 4 donde pienso enviarte,
presto se acabard mi pena, y presto comenzard mi gloria: y porque no
es bien que te tenga mas suspenso esperando en lo que han e parar
mis razones, quiero, Sancho, que sepas que el famoso Amadis de Gidula
fué uno de log mas perfetos caballeros andantes. No he dicho bien fué
uno; fué el solo, el primero, el Gnico, el sehor de todos cuantos hubo
en su tiempo en el mundo. Digo asimesmo que cuando algun pintor
quiere salir famoso en su arte procura imitar log originales de los mas
unicos pintores que sabe, y esta misma regla corre por todos los mas
oficios d ejercicios de cuenta; que sirven para adorno de las reptiblicas.
Y siendo Amadis el norte, el lucero, el sol de los valientes y enamora—
dos caballeros , 6l es 4 quien debemos de imitar todos agquellos que. de-
bajo de la bandera de amor y de la caballerfa militamos. Siendo pues
esto asi®como lo es , hallo yo, Sancho amigo, que el caballero andante
que mas le imitdre , estard mas eerca de aleanzar la perfeccion de la ci-
balleria: y uno de los casos en que mas este caballero mostré su pru-
dencia , valor , valentia , sufrimiento ; firmeza y amor fué cuando se re-
lird ,"desdeniado de la sefiora Oriapa, & hacer penilencia en la- Pefia
Pobre , mudando su nombre en el de Bellenébros; nombre por cierto
significativo y propio para la vida que é| de su voluntad habia eseogi-
do: asique me es & mi mas ficil imitarle en esto, que no en hender
gigantes , descabezar serpientes , matar endriagos, desharatar ejéreitos,
fracasar * armadas y deshacer encantamentos; y pues estos lugares son
tan agomodados para semejantes efectos , no hay para que se deje pasar
la ocasion, que ahora con tanta comodidad me ofrece sus guedejas. En
efecto, dijo Sancho, ;qué es lo que v. m. quiere hacer eneste tan re-
moto lugar? ;No te he dicho ya, respondia D. Quijote, que quiero imitar
4 Amadis, haciendo tambien del desesperado, del sdndio y del furioso,
por imitar juntamente al valiente D). Roldan cuando hallé en una fuente
las senales de que Angéliea la Bella habia cometido vileza con Medoro, e
cuya pesadumbre se volvid loco, y arraned los drboles, enturbid las aguas
de las elaras fuentes, matd pastores, destruyd ganados, abrasé chozass
derribé casas, arrastré yeguas, é hizootras cien mil insolencias dignas de
eterno nombre y eseritura? Paréceme d mi, dijo' Sancho, que los eaba-
leros que 1o tal ficieron fueron provocados y tuvieron causa para hacer
esas necedades y peniteneias; pero v. m. j qué causa liene para volver-

4 Con estas palabras quiere dar i entender . Quijote que la hazaia qae medita
hacer, conforme le podia salic bien pudicra salicle mal. 5 Por desteuic armadas,
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se Joco ? g qué dama le I desdenado? ;6 qué sefiales ha hallado que le -
den d entender que la sefiora Dulcinea del Toboso ha hecho alguna nifieria

eon moro G eristiano? Ahi estd el punto, respondid D, Quijote, y esa es
la fineza de mi niegoeio: que volyerse loco un eaballero andante eon cau-
i, ni grado ni gracias: el toque estd en desatinar sin ocasion, y dar
4 entender 4 mi dama, que si en seco hago esto, qué hieiera en mojado.
Cuanto mds, que harta ocasion tengo en la larga ausencia que he hecho
de la siempre sefiora mia Duleinea del Toboso; que como ya oiste deeir
a agquel pastor de marras Amln'nsiu, (quien esti ausente todos los males
tiene y leme : asique, Sancho amigo, no gas{es liempo en acnnsejar—
me que deje tan rara, tan felice y tan no vista imifacion. Loeco soy , lo—
co he de ser hasta tanto que ti vuelvas con la respuesta de una carta
quecontigo pienso enviar 4 mi sefiora Duleinea : y si fuere tal cual &
mi & se le debe, acabarse hit mi sandez y mi penilencia; y si fuere al
contrario , seré loeo de veras, 'y siéndolo no sentiré nada. Asique de
-enalquiera manera que responda’ saldré del conllito y trabajo en que
me dejares , gozando el bien que me trujeres por cuerdo, 6 no sintiendo
el mal que me aportares por loco. Pero dime , Suncho, ;{ries bien guar-
dado el yelmo de Mambrino? que ya vi que le alziste del suelo cuando
aquel desagradecido le quiso hacer pedazos, pero no pudo, donde se pue-
de echar de ver la fineza de sutemple. A lo cual respondio Sancho @ vive
Dios " sefior caballero de la Triste Figura, que no puedo sufrir ni levar
en paciencia algunas cosas que v. m. diee, y que porellas vengo & ima-
ginar que todo euanto me dice de eaballerias, y de alcanzar reines &
imperios, de dar insulas, v de hacer otras mercedes y grandezas, comoes
uso de caballeros andantes ; que todo debe de ser cosa de viento y men-
tira, y todo pastraiia 6 p.ltrana G como'lo Nlamdremos 3 porque quien
oyere decir 4 v. m. que una huciﬂ de barbero es el yelmo de Mambrino,
¥ que no rmlga deste error en mas de cuatro. dms, dfué ha de pensar
sino qué quiental dice y afirma debe de tener gierd el juicio? La bacia
yo la llevo en el eostal toda abollada, y llévola para aderazarla en mi casa,
¥ hacerme Ia barba en efla, &i Diog me diere tanta gracia que algun dia
me vea con mi mujer y mis hijos. Mira, Sancha , por el mismo que de~
nantes jurastes te juro, dijo . Quijote , que twnas el mas eorto enten—
dimiento que tiene ni tuve escudero en ol mundo : L qué es posible que
en cuanto ha que dandas conmigo no has echado de ver que todas las eo-
sas de los caballeros andantes parecen quimeras, necedades y desatinos,
y que son fodas hechas al revés? Y no porque sea ello asi, sino porque
andan entre nosotros <iempre una caterva de encantadores que todas
nuestras cosas mudan ; truecan , y las vuelven segun su gusto , y segun
tienen la gana de favorecernos 6 destruirnos § y asieso que 4 ti te parece
baeia de harbero, me parece 4 i el velmo de Mambrino, y 4 otro le pa~
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- recerd ofra cosa : gudrdale, amigo, que por ahora no le-he menester,
que antes me tengo de guitar logm eslas armas, y quedar desnudo como
cuando naef, si es que me daen voluntad de seguir en mi penitencia
mas & Roldan que 4 Amadis.

Llegaron en estas pldticas al pié de una alta montaiia , que casi como
pefion tajado estaba sola entre otras muchas que la rodeaban : corria
por su falda un manso arroynelo, y haciase por toda su redondez un
prado tan verde y vicioso, que daba contento & los ojos que le miraban:
habia por alli muchos drboles silvestres, y algunas plantas yflores que
hacian el lugar apacible. Este sitio escogié el eaballero de la Triste Fi-
gura para hacer su penitencia, y asi en viéndole comenzé 4 decir en voz
alta, como si estuyiera.sin juicio: este es el lugar, ¢ cielos, que di-
puto y-escojo para llorar la desventura en que vosotros mismos me ha-
beis puesto : este es el sitio donde el humor de mis ojos acrecentard las
aguas deste pequefio arroyo, y mis continuos y profundos suspirog mo-
verdn 4 la continua las hojas destos montaraces drholes, en testimonio y
senal dela pena que miasendereado corazon padece. Oh vosotros, quien
quiera que seais, riisticos dioses, que en este inhabitable lugar teneis
vuestra morada , oid las quejas deste desdichado amante , 4 quien una
luenga ausencia y unos imaginados zelos han traido 4 lamentarse entre
estas asperezas , y & quejarse de la dura condicion de aguella ingrata y
bella, término y {in de foda humana hermosura. Oh vosotras, Napeas y
Driadas, que teneis por costumbre de habitar en las espesuras de los
montes, asi los ligeros y lascivos sitiros, de quien sois aunque en vano
amadas , no perturben jamds vuestro dulee sosiego, que me ayudeis 4
lamentar mi desventura, ¢ 4 lo menos no os canseis de oilla. Oh, Dul-
cinea del Toboso, dia de mi noche , gloria de mi pena , norte de mis
caminos, estrella de mi ventura, asi el cielo te la dé buena en cuanto
acertares 4 pedirle, que consideres el lugar y el estado 4 que tu ausen-
cia me ha conducido’, y que con buen término correspondas al que &
mi fé se le debe. Oh 1, escudero mio, agradable compafiero en mis
prosperos y adverses sucesos, toma bien en la memoria lo que agqui
me verds hacer; para que lo cuentes y recites 4 la causa total de
todo ello : y diciendo esto se apeé de Rocinante, y en un momento le

. quité el freno y la sillaj y déndole una palmada en las ancas le dijo:

libertad te da el que sin ella queda, oh caballo tan extremado por Lus

obras cuan desdichado por tu suerte ; yete por do quisieres, que en la
frente llevas eserito, que no te igualé en ligereza el Hipogrifo de Astolfo,
ni el nombrado Frontino; que tan caro le costé 4 Bradamante.Viendo esto

Sancho, dijo: hien haya quien nos quité ahora del trabajo de desenal-

bardar al rueio, que & [é que no faltaran palmadicas que dalle ni cosas

que decille en su alabanza; pero & él aqui esfuviera, no consintiera yo
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que nadig le desalbardara, pues no habia para qué, que 4 élno le toca-
ban las generales de enamorado ni de desesperado, pues no lo estaha
su amd, que era yo cuando Dios queria: y en verdad, seior caballero:
de la Triste Figura, que si es que mi partida y su loeura de v. m. va
‘de veras, que serd bien tornar d ensillar 4 Roeinante para que supla la
falta del riieio, porque serd ahorrar tiempo & mi ida y vuelta, que si la
hage 4 pié no sé cuando llegaré, ni cuando volveré, porque en resolu~
cion soy mal caminante. Digo , Sancho, respondié D. Quijote, que sea
como 1 quisieres, que no me parvece mal tu designio; y digo que de.
aqui 4 tres dias te partirds, perque quiero que en este tiempo veas lo
que por ella hago y digo, para que se lo digas. jPues qué mds tengo de
ver, dijo Sancho, que lo que he visto? Bien estds en el cuento, respon-
dié D. Quijote : ahora me falla rasgar las vestiduras , esparcir las armas,
y darme de calabazadas ® por estas pefias, con otras cosas deste jaez
que te han de admirar. Por amor de Dios, dijo Sancho, que mire v. m.
como s, da esas calabazadas, que & tal peiia podrd legar, y en fal
punto, que con la primera se acabase la mdquina desta penitencia, y
seria yo de parecer, que ya.que & v. m. le parece que son agui neeg—
sarias: calabazadas, y que no se puede hacer esta obra sinellas, se
contentase , pues todo estoles fingido y cosa contrahecha y de burla, se
contentase, digo, con ddrselas en el agua, 6 en alguna cosa blanda como
algodon, y déJeme 4 mi el cargo, que yo diré 4 mi sehora que v. m. se.
las daba en una punta de pefia mas dura que la-de un diamante. Yoagra-
dezco tu buena intengion, amigo Sancho, respondid D. Quijote; mas
quitrole hacer sabidor de que todas estas cosas que hago no son de
burlas, sino muy de veras, porque de otra manera seria conlravenir i
las drdenes de la caballeria, que nos mandan que no digamos mentira
alguna, pena de relasos *, y el hacer una cosa por otra lo mismo.es que
mentir; asique mis calabazadas han de ser verdaderas, firmes y vale—
deras, sin que lleven nada del sofistico ni del fantdstico: y serd necesa~
rio que me dejes algunas hilas para curarme; pues que la ventura guiso
que nos faltase el bilsamo fue perdimos. Mds fué perder el asno, res—
pondié. Sancho, pues se perdieron en él las hilas y todo; y ruégole 4
V. m. que no se acuerde mas de aquel maldito brevaje, que ensolo
oirle menfar se me revuelve el alma, cuanto y mas el estémago. Y mas
le ruego, que haga cuenta que son ya pasados los tres dias que me ha
dado de término para ver las loeuras que hace, que ya las'doy por
vistas y por pasadas en cosa juzgada, y diré maravillas 4 mi sefiora; y

.

8 Calabazada, nombre que se atribuye familiarinente & los golpes que o dan con la
cabeza. chocando con otro cuerpo durn. 7 Relapsas o relasos se lamaba i los que des-
pues de eastigados reincidian en los delitos de que jusgnba la Inquisicion.
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eseriba la carta, y despdcheme lnego, poriue tengo gran deseo de
volver & sacar & v. m. deste purgatorio donde le dejo. ;Purgatorio le
lamas, Sancho? dijo D. Quijote; mejor hicieras en lamarle infierno, y
afm peor si hay otra cosa que lo sea. Quien ha infiezno, respondié San—
cho, nulla est retentio*, segun he oido decir. No entiendo qué quiere
decir retentio, dijo D. Quijote. Refentio es, respondié Sancho, que
quien estd en el infierno nunea sale dél, ni puede, lo cual serd al revés
en v. m., 6 & mime andardn mal los piés si es que llevo espuelas para
avivar 4 Rocinante: y iéngame yo una por una en el Toboso, y delante
de mi sefiora Duleinea, que yo le diré tales cosas de las necedades y
locuras que v. m. ha hecho y queda haciendo, que la venga & poner
mas blanda que un guante, aungue la halle mag dura que un aleorno-
que, con cuya respuesta dulce y melificada volveré por los aires como
brujo, y sacaré & v. m. deste purgatorio, que parece infierno, y no lo
es, pues hay esperanza de salir ‘dél, la eual, eomo tengo dicho, no la
tienen de salir los que estan en el infierno, ni ereo que v. m. dird ofra
cosa, Asi es la verdad, dijo el de ln Triste Figura; jpero qué haremos
para eseribir la carta? Y la libranza poellinesea tambien, afadié Sancho.
Todo ird inserto, dijo D. Quijote’; y seria hueno , ya que no hay papel,
que la escribiésemos, eomo hacian log antiguos, enhojas de drboles 6 en
unastablitas de eera, aunque tan dificultoso serd hallarse eso ahora como
el papel. Mas ya me ha venido & la memoria dinde serd bien y atin mds
que bien escribilla, que esen el librillo de memoria que fué de Cardenio,
¥ L tendrds cuidado de hacerla (rasladar en papel, de buena letra, en
al primer lugar que hallares, donde haya maestro de escuela de mucha-
chos, & siné cualquiera sacristan te la trasladard: y no se la des @
trasladar 4 ningun eseribano, que hacen letra procesada, que nola
entenderd Satands. jPues qué se hade hacer de la firma? dijo Sancho.
Nuneca las carlas de Amadis se firmaron, respondié D. Quijote. Estd
bien, respondié Sancho; pera la libranza forzosamente se ha de firmar,
y esi, si se traslada, dirn que la firma es falsa, y quedaréme sin polli-
nos. La libranza ird en el mismo librillo firmada, que en viéndola mi
sobrina no pendrd dificultad en eumplilla: y en lo que toca d la carta de
amores pondris por firma: Vuestro huasta la muerte, el caballero de la
Triste Figura. Y hard poco al easo que vaya de mano ajena, porque, &
lo que yo me sé acordar, Duleinea no sabe escribir nileer, y en toda su
vida ha visto letra mia ni carta mia, porque mis amores y los suyos han
sidosiempre platdnicos, sin extenderse 4 mas que & un honesto mirar, y
aun esto fan de cuando en cuando, que osaré jurar con vérdad, que en
doce afios que ha que la quiero mas que d la lumbre destos ojos que ba

& La expresion latina que aqui se indica es: in fnferne aulla est redemptia.
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de comer la tierra, no la he visto cualro. veces, y aiin podrd ser que
destas cuatro veces no hubiese ella echado de ver Ia una que la miraba:
tal es el recato 'y encérramiento con que sus padres Lorenzo Corchuelo
y Aldonza Nogales la han criado. Té, td, dijo Sancho, gqué la hija de
Lorenzo Corchuelo es la sefiora Duleinea del Toboso, llamada por otro
nombre Aldenza Lorenzo? Esa es, dijo D. Quijote, y es la que merece
ser sefiora de todo ¢l universe. Bien la conozeo, dijo Sancho, y sé decir
que tira lambien una barra como el mas forzudo zagal detaodo el pue-
blo: vive el Dador que es moza de chapa *, hecha y derecha y de pelo
en pecho, y que puede sacar la barba del lodo & cualquier caballéro
andante 6 porandar que la tuviere por sefiora. {0 Santa Bérbara, qué
rejo que tiene, y qué voz! sé decir, que’se puso un diaencima del cam-
panirio del aldea d llamar unos zagales suyos que andaban en un bar-
becho de su padre , y aunque estaban'de alli mas de: media legua, asi
la oyeron como)si estuvieran al pié de la torre, y lo mejor que tiene, es
. que no es nada melindrosa , porque tiene mucho de cortesana, eon to-
dos se burla , y de todo hace mueca y donaire. Ahora digo, sefior caba—
llero de la Triste Figura, que no solamente puede y debe v, m. hacer
locuras por ella, sing que con justo titulo puede desesperarse 'y ahor-
carse, que nadie habrd que lo sepa , que no 'diga que lohizo demasiado
de bien, puesto que le lleve el diablo. Y confieso & v. m. una verdad,
Sr. D. Quijote, que hasta aquihé estado en una grande ignorancia, que
pensaba bien 'y fielmente que la seiora Duleinea debia de ser alguna prin-
cesa de quien v. m. estaba enamorado, 6 alguna persona tal que mere—~
ciese los ricos presentes que v. . le hd ‘enviado, asi el del vizeaino como
¢l de los galeotes, y otras muehos que deben ser, segun deben de sermu-
chaslas victorias que v.m. ha ganado y gand en el tiempo que yo atin mo
era su escudero; pero bien considerado, jqué se le hd de dar 4 la sefiora
Aldonza Lorenzo, digo, 4 la sefiora Duleinea del Toboso, de que se le
vayan 4 hinear de rodillas delante della los veneidos que v. m. envia y
hd de enviar? Porque podria ser que al tiempo que ellos Ilegasen estu~
viese ella rastrillando lino 6 trillando en las eras, y ellos se corriesen de
verla, y ella se riese y enfadase del presente. Ya te tengo dicho antes
de ahora muchas veces, Sancho, dijo D. Quijote, que eres muy grande
hablador, y que aunque de ingenio boto, muchas veces despuntas de *
agudo. jPiensas i que todos los poetas que alaban damas debajo de un
nombre que ellos & su albedrio les ponen, es verdad qué. las tienen?
(Piensas th, que las Amarilis, las Filig, las Silvias, las Dianas, las Ga-
laténs, y otras tales de que los libros, los romances, las tiendas de: los
barberos, los teatros de las comedias estan llenos, fueron verdadera—

29 Es moza de fundamento ¢ importancii.

9
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mente damas de carne yhueso, y-de aquellos que las celebran y celebra-
ron? No por cierto, sino que las mds se las fingen por dar sujeto 4 sus
versos, y porque-los tengan por enamorados y por hombres que: lienen
valor para serlo; y asi biistdéme & mf pensary ereer -que la buena de
Aldonza Lorenzo es hermosa y honesta; y en lo del linaje importa poco,
queno han de ir & hacer la informagion dél para darle algun hédbito, y
yo me hago cuenta que es la mas alta prineesa del mundo. Porque his
de 'saber, Sancho, siné lo sabes, que dos cosas incitan 4 amar mds que
otras, que son la mucha hermosura y la buena fama, y estas: dos cosas
se’ hallan consumadamente en Duleinea, porque en ser hermosa ningu-
nale iguala, y en la buena fama pocas le llegan: y para concluir con
todo,: yoimagino que todo lo que dige es asiy sin que sobre ni falte
nada; yopintola en'mi imaginacion come la desen asf en la belleza como
enla principalidad;y diga cadaumno lo que quisiere, que si por esto
fuere reprendido de: los ignorantes; noseré  castigado de los rigurosos.
Digo que en todo tiene vuestramerced razon, respendié Sancho, y que
soy ‘'un asno. Mas mo'sé yo para qué nombro asno.en mi boea, pues no
se-hi:de:mentar Ja soga.en casa del ahoreado; pero venga la carta; y 4
Dios que me mudo. 8acé el libro fle memoria’D, Quijote, y apartindose
4 una parte, conamucho sosiego comenz 4 eseribir la; earta, y en aca-
béindola llamé 4 Sancho y le:dijo que se la queria leer porque la fomase
de; memoria; por 'si acaso se le perdiese en el camino, porque de su
desdicha todo-se podia temer. A lo enal  respondié Sancho; escribala
v. m. dos ¢ tres: veces ahi en el libro, y démele, que yo le llevaré hien
guardada, porque pensar que yola hé de tomar en la memoria es dispa-
rate; que la tengo tan mala que muchas veces se me olvida como me
llamo;: pero.con todo eso digamela, que me holgaré mucho de oilla, que
debe de ir como de molde: Escucha, que dice asi, dijo D. Quijote.

CARTA DE D. QUUOTE A DULCINEA DEL TOBOSO.

SOBERANA Y ALTA SENORA :

' 'El ferido de punta de ausencia , y el Hagado de las telas del corazon,
duletsima Dulcinea del Toboso , te envia la salud que él no tiene. Si lu
fermosura me desprecia, si tu valor no es en mi pré , si tus desdenes son
en mi afincamiento, magiler que yo sea asas de sufrido, mal podré soste-
nerme en ‘esta cuila, que ademas de ser fuerle es muy duradera. Mi buen
escudero Sancho te dard enlera relacion , 6 bella ingrala , amada enemiga
mia, del modo que por fu causa quedo : si gustares de acorrerme , luyo
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soy, 4 sim?- haz lo que le viniere en gasto , que con acabar mi vids ha-
bré mmfec}w & tu crueldad y & mi deseo.

Tuyo hasta 1a muerte .
El caballero de la Triste Figura.

Por vida de mi padre, dijo Sancho'en oyendo la carta , que esla mas
alta cosa que jamds he oido ; pésia 4 mi, y como que le dice v. m. ahi
todo, cuanlo quiere, y qué hien que encaja en la firma El eaballero de
la Triste Figura. Digo de verdad que es v, m. el mesmo diablo, y que
no hay cosa que no sepa. Tode es menester respondid D. Quijote , para
el oficio que yo traigo. Ea pues, dijo-Savcho, ponga v. m. en esotra
vuelta la cédula de los tres pollinos , y firmela con mucha claridad por-
que la conozean en viéndola. Que me place, dijo D. Quijote, ¥ ha-
biéndola escrito se la leyé , que decia asi: =Mandard v. m. por esta pri-
mera de pollinos , sefiora sobrina, dar ¢ Sancho Panza mi escudero lrés
de los cinco que dejé en casa, yestdn d cargo de v. m.; los cuales tres
pollinos se los mando librar y pagar por olros tanios aqui recibidos de
contado , que con estay con su carla de pago serdn bien dados. Fecha en
las ensmm de Sierramorena d veinte y dos de agosto deste presente.
ailo. =Buena estd, dijo Sancho, firmela v. m. No es menester ﬁmmtla f
dijorD. Quijote , sino solamente _poner mi riibrica, que es lo mismo
que firma , y para tres asnos y ain para trecientos fuera bastante. Yo
me. eonfio-de v., m. , respondi6 Saricho déjeme , iré d ensillar & Roei-
nante, ¥ aparéjese 4 echarme su bendicion,, que luego pienso partirme
sin ver las sandeces que v. m. hd de hacer, que yo diré que le vi hacer
{antas, que no quiera: mds. Por lo menos quiero , Sancho, y porque es
menester asi, quiero , digo; que me veas en cueros y hacer una ¢ dos
doecenas de locurasy que las haré en menos de media hora, porque ha-
biéndolas th visto por tus ojos puedas jurar & tu salvo en las demas que
quisieres anadir ; y asegirole que no dirds b tantas cuantas yo pienso
haeer. Por amor de Dios, sefigr mio, que no vea yo en cuerosd v. m.,
que me dard mucha ldstima , y no podré dejar de llorar , y tengo tal la
cabeza del llanto que anoche hice por el rueio , que no- estoy para me-
terme en nuevos lloros : y si es que v. m. gusta de que yo vea algunas
locuras , hdgalas vestido , breves y las .que le vinieren mas 4 cuento.
Cuanto mas que para mino era menester’ nada deso, y como ya tengo,
dicho, fuera ahorrar el eamino de mi vuelta, que hd de ser con las
nuevas que v. m. desea y merece : y sind aparéjese la sefiora Dulcinea,
que sind responde como es razon, volo hago solene & quien puedo
que le tengo de sacar la buena rectpueqta del estémago 4 coces y 4 ho-
fetones. Porque jdonde se'hd de sufrir que un caballero andante tan
famoso eomo v. m. €e vuelva loco sin qué ni para qué por una?... no
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me lo haga decir la sefiora, porque por Dios que despotrique y lo eche
todo & doce aunque nunca se venda ** : honico soy yoparaeso ; mal me
conoee, pues & [é que sime conociese , que me aynnase. A fé Sancho,
dijo D. Quum.e qued lo que parece no estds i mas cuerdo que yo. No
estoy tan loco, respondid Sancho , mas estoy mas colérico ; pero dejan—
doesto aparte , jqué es lo que ha de comer v. m. en tantn que yo voel-
vo? ; Ha de salir al camino como Cardenio & quitdrselo 4 los pastores?
No te dé pena ese cuidado , respondié D. Quijote , porque aunque tu-
viera, no comiera ofra cosa que las yerhas y frutos que este prado y estos
drboles me dieren , que la fineza de mi negocio estd en no comer y en -
hacer otras asperezas. A esto dijo Sancho : 7 sébe v. m. qué temo? que
no tengo de acertar 4 volver 4 este lugar donde ahora le dejo segun estd
escondido. Toma bien las sefias, que yo procuraré no aparlarme destos
contornos , dijo D. Quijote , v dun tendré cuidado de subirme por estos
mas altos riscos por versi te deScuhm cuando vuelvas , cuanto més que
lo miias acertado serd, para que no me yerresy te plerdas que cortes
algunas retamas de las muchas que por aqui hay , y las vayas poniendo
de trecho @ trecho hasta salir 4 lo raso, las euales te servirdn-de mojo-
nes y senates para que me halles rua,ndn vuelvas, 4 imitacion’ del hilo
del laberinto. de Teseo. Asi I haré , respondio- Sancho Panza, y cor—

tando algunas pidié la bendicion zi Su sefior, y no sin muc.has ld
grimas de enframbos se despidié dél1; y subiendo sobre Roeinante,
4 quien D. Quijote encomendd mucho, y que mirgse por él como por st
propia persona , se puso en camino del llano, esparciendo de trecho &
trecho los ramos de la retama como su amo se lo habia aconsejado ; y
asi se fué , aunque todavia le importunaba D. Qu1]0tc que le viese si—
(quiera hacer dos locuras. Mas no hubo andado cien pasos cuando volvié
y dijo = digo , sefior, que v. m. hd dicho muy bien, que para que pue-
da jurar sin cargo de coriciencia que le hivisto hacer locuras, serd bien
que vea siquierd una, aunque bien grande la hé visto en'la quedada
de v. m. g No te lo decia yo? dijo D. Quijole : espérate, Sancho, que
en un credo las haré : y desnuddndose con' foda priesa los ealzones,
quedd en carnes y en panales, y luego sin mis ni mdsdi6 dos zapatetas
enel aire , v dos tumbas la cabeza abajo v los piés en alto, descubrien-
docosas que por no verlas otra vez, volvié Sancho larienda 4 Rocinante,
y se dié por contento y satisfecho de (que podia jurar que su amo que-
daba loco 5 y asi le dejurémos ir su camino hasta la vuelta , que fué
breve.

10 Vale lo mismo que hublar claro, siu reparo, no, guardar modo, respeto ni mira-

miento , atrapellar por todo.—Que me ayunase , expresion famitior, teser niedo, tratac
£on suUmo respelo.
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Y volviendo d contar lo que hizo el de la Triste Figura despues que se
vid solo, dice la historia que asi como D. Quijote acabé de dar las tum—
bas 6 vueltas de medio abajo desnudo y de medio arriba vestido, y que
vi6 que Sancho se habia ide sin querer aguardar @ ver mas sandeces,
se subid sobre la punta de una alta pefia, y alli torné 4 pensar lo que
otras muchas veces habia pensado, sin haberse jamds resuelto en ello,
y era, qué seria mejor y I& estaria mas 4 cuento, si imitar 4 Roldan en
las locuras desaforadas que hizo, 6 4 Amadisen las malencdnicas; y al
cabo de un buen espdcio de estarlo pensando, prorumpié diciendo:
Viva la memoria de Amadis, y sea imitado deD. Quijote-de la Maneha
en lodo lo que pudiers : del cual se dird lo que del otro se dijo, que si-
nd acabd grandes cosas, murid por acometellas; y siyo no soy des—
echado ni desdenado de mi Duleinea ; béstame , como ya hé dicho , estar
ausente della. Ka pues, manos d la obra , venid 4 mi memoria cosas de
Amadis, y enseiiadme por donde tengo de comenzar & imitaros: mds
ya sé que lo mas que él hizo fué rezar, y asi lo haré yo: y sirviéronle
de rogario unas agallas grandes de un aleornoque, que ensartd , de que
hizo un diez ; y lo que le fatigaba mucho era no hallar por alli ofro er—
mitaiio que le confesase, y con quien consolarse, y asise entretenia
pasedndose por el padrecillo, eseribiendo y grabando por las cortezas
de los drboles y por la menuda arena muchos versos, todes acomodados
d su tristeza, y algunos en alabanza de Duleinea. En esto, en suspirar,
en llamar d los Faunos y Silvanos de aquellos bosques, & las Ninfas
de los rios, 4 la dolorosa y hitmeda Eco, que le escuchasen , respon—
diesen y consolisen, se entrelenia, y en busear algunas yerbas con que
sustentarse en tanto que Sancho volvia; que si como fardd tres dias
tarddra tres semanas, el caballero de la Triste Figura queddra tan des-
figurado que no lo eonociera la madre que lo parié : 'y serd bien dejalle
envuello entre sus suspiros y versos para contar lo que le‘ayino & San-

- ¢ho Panza en'su. mandaderia. _

- Y fué que en saliendo al eamino real se puso en busea dél del Toboso,
y otro dia lleg6 4 la venta donde le habia sucedido la desgracia de la
manta; y no bien la hubo visto cuando le parecié que otra vez andaba
en los aires, y no quiso entrar dentro aunque llegd & hora que lo pu—
diera y debiera hacer por ser la del comer; y llevar deseo de gustar
algo caliente, que habia grandes dias que todo era fiambre. Esta nece—
sidad le forz6 4 que llegase junto 4 la ventana todavia dudoso si entra-
ria éno; y estando en esto salieron de la venta dos personas , que Iue-
go le conocieron y dijo el unoal otro : digame , sefior liceneiado , jaquel
del eaballo. no es ‘Sancho Panza, el que dijo el ama de nuestro hidalgo
que habia salido con su sefior por escudero? Si es, dijo el licenciado, ¥
aquel es el caballo de nuestro D. Quijote ; y conociéronle tan bien come
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aquellos que eran el cura y el ‘barbero de su mismo'lugar, 'y los que hi-
cieron el escrutinio y auto general de los libros, los caales asf como acaba-
ron de eonocer & Sancho Panza y 4 Rocinante deseosos de saber de D. Qui-
jote se fueron & 41, yel cura le llamé por su nombre, diciéndole = amigo
Sancho Panza, gadénde queda vuesiro amo? Conomé]es luego ' Sancho
an.a,ydeterminé de gncubrir el lugary la suerté dénde y cémo suamo
quedaba; y asiles respondié que su amo quedaba ocupado encierta parte
Y en eierfa cosa que le era ‘de mucha importancia , la eual él no podia
descubrir por los ojos.que en la cara tenia. No, no, duo el barbero, San-
cho Panza , si vos no nos decis dénde queda, imaginaremos, como ya
imaginamos que vos le habeis muerto y robado, pues venis encima de su
caballo; en verdad que nos habeis de dar el duefio del rocin, 6 sobre eso
morena *. No:hay para qué conmigo amenazas, que yn'no.suy hom-
bre que robo ni mato 4 nadie; 4 cada uno mate su ventura 6 Dios que
le hizo: ‘mi amo queda haciendo penitencia en la mitad desta montaia
muy 4'su sabor: y luego de corrida y sin parar, les contd de la suerte
que quedaba, las aventuras que le’ habian sucedido , y c6mo llevaba la
carta 4 la sefiora Duleinea del Toboso, que era la hqa de Lorenzo Cor-
chuelo ; de quien estaba enamorado hasta los higados. Quedaron admi-
rados los dos-de lo que Sancho Panza les contaba; y aunque ya sahianla
locura de D. Quijote y el género della, siempre que la vian se admira-
ban de nuevo: pldléronla 4 Sanchio Panza que les enseiase la carta que
llevaba & la sefiora Duleinea del Toboso. El dijo que iba escrita en un
libro de memoria, y que era 6rden de su sefior que la hiciese trasladar
en papel en el primer lugar que llegase ; i lo cual dijo'el cura que se la
mostrase, que ¢l la trasladaria de muy buena letra. Metié la mano en
el seno Sancho Panza buscando el librillo; pero no le hall, nifle podia
hallar, si lé busefra hasta ahora, porque se habia quedado D. Quijote
con ¢l, y no se le habia dado, ni él seacord6 de pedirsele. Cuando San—
cho vi6 que no hallaba el libro, fuésele parando mortal el rostro, 'y tor=
ndndose 4 tentar todo el cuerpo muy apriesa, tornd & echar de ver que
no le hallaba, y sin mas nimas se echd entrambos pufios 4 las barbas,
y searrancé lamitad dellas, y luego apriasa y sin cesar se dié media
docena 'de puiiadas en el rostro y en las narices, que se las baii6 todas
en sangre. Visto lo cual por el cura y- el barbero le dijeron que quéle
habia sucedido q'ue tan ‘mal se paraba.';Qué me ha de suceder, res-
pondié Sancho , sinoel haber perdido de una mano 4 oira en un instante
tres pollinos , que eada uno era comoun castillo? ; Como es eso? replics
¢l barbero. He perdido el libro de memoria , respondié Sancho, donde
venia la carta para Dulcinea , y una cédula firmada de mi sefmr', porla

11 Cowlo si Jdijésemos, sind nos veremps.
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eual mandaba que su sobrina me diese tres pollinosde enatro. 6 einco
que estaban en casa, y con esto les contd la pérdida del ricio. Consoldle
el cura, y dijole que en halJando d su sefior , él le haria revalidar la man-
da, y que tornase d hacer la libranzwen papel , como era uso y costum-
bre, porque las que se hacian en libros' de miemoria$ jamds se acefa-
ban ni- cumplian. Con esto se consolé Sanche, y dijo: que como aquello
fuese asi, que no le daba mucha pena la pérdida de la’ carta de  Dulei-
nea, porque ¢l la sabia casi- de memoria), de'laeual se podrid trasla-
dar dénde y endndo quisiesen. Deeidla Sancho y dijo el barbero , que
despues la trasladaremos. Pardse Sancho Panza 4 rascar li eabeza: para
traerd la memoria 1o earla , y ya se poniasobre un piéy ya sobre/otra;
unas veces miraba al suelo; otras al cielo y al eabio de habérse/roido Ja
mitad de la yema de undedo, teniendo suspensos & los que esperaban
que ya la dijese , dijo al eabo de grandisime rator per: Dios, seilor licen-
ciado , ‘que los diablos lleven la cosa que de la carta: se me acuerda,
aunque en el prineipio decia : Alta y sobajads sefiora. No dird ; dijo.el
barbero, sobajada siné sobrehumana, 6 soberana sefiora. Asi es dijo
Sancho: luego, si mal no me acuerdo , proseguia, si mal no me acuer-
do , el llagade gy falto  de sueito, y el ferido besa d v. m. los manos,
ingrata; y muy desconocida hermosa 5 y/mo sé qué decia de salud y
de enfermedad que-le enviaba,y por ajui iba eseurriendo hasta que
acababa ‘en: Vuestro hasta la muerte el caballero de la Triste Figura.
+ No poco gustaron los dos de ver la buena memoria de Sancho Panza,
alabdronsela mucho , y le pidieron que-dijeseila ‘carta’ otras  dos veces,
ypara que ellos ansimismo la tomasen de memoria para trasladalla 4 su
tiempo. Torndla & decir Sancho otras tres veces, v otras tantas volvid i
decir otros tres mil disparates : trds esto contd asimismo las cosas de
su.amo; perono hablé palabra acerca del manteamiento que le habia
sucedido en aquella venta, en la cual rehusaba entrar. Dijo tambien
como su sefior , en frayendo que le' trujése buen despacho de la seiiora
Dulcinea del Taboso , se habia de:poner en-camino & procurar eomo  ser
emperador , 6 por lo menos monarca , quesasilo tenian concertado entre
los dos, y era cosa muy fécil venir & serlo segun era el valor de su per-
sona y la fuerza de su brazo : y que en siéndolo le habia de casar 4 dl,
porque ya seria viudo , que no podia ser'menos , y le habia de dar por
mujer i una doneella de la émperatriz,, heredera de un rico y grande
estado de tierra firme , sin fnsulos ni isulas; que ya no las queria. De-
cia esto Sancho con tanto reposo, limpidndose de-cuando en cuando las
narices, y con tan poco juicio, que los dos. se admiraron de nuevo con-
siderando cudn vehemente habia sido la locurade D. Quijote, pues  ha-
bia llevado tras si el juicio de aquel pobre hombre. No quisieron can-
saxse en sacarle del error en que estaba, pareciéndoles que pues no le
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dafiaba nada la conciencia, mejor era- dejarle en él, y & ellos los seria
de mas gusto oir sus necedades; y asi le dijeron que rogase & Dios por
la salud de su sefior ; que cosa contingente y muy agible era venir eon
el discurso del tiempo 4 ser emperador, como él decia, ¢ por lo menos
arzobispo @ otra dignidad equivalente. A lo cual respondié Saneho: se-
fiores, si la fortuna rodease las cosas de manera que 4 mi amo le vinie-
se en voluntad de ne ser.emperador , sino de ser arzobispo , guerria yo
saber ahora qué suelen dar los arzobispos andantes & sus escuderos.
Suélenles dar, respondié el cura, algun beneficio simple ¢ curado, 6
alguna sacristania , que les vale mucho de rentarentada *, amendel pié
de altar, que se suele estimar en olro tanto. Para esto serd menester,
replicé Sancho, que el escudero no sea casado, y que sepa ayudar &
misa por lo menos; y si esto esasi, jdesdichado yo, que soy casado,
¥ no sé la primera Jetra del A. B. G.! jQué serd de mi, si 4 mi amole
da antojo de ser arzobispo y no emperador , como es uso y costunibre
de caballerns andantes? No tengais pena , Sancho amigo, dijo el barbe-
ro, que aquf rogaremos 4 vuestro amo , y se lo aconsejaremos, y dun
se lo pondremos en caso de concieneia , que sea emperador y no arzo-
bispo, porque le serd mas ficil & causa de que él es mas valiente qne
estudiante. Asi me ha parecido @ mi, réspondié Sancho , aimque 6 de—
cir que para todo tiene babilidad : lo que yo pienso hacer de mi parte
esrogarle § nuestro Sefior que le eche d aquellas partes donde 6l mis
se sirva y adénde 4 mi mds mercedes me haga. Vos lo decis como dis~
ereto, dijo el cura, y lo hareis'como buen cristiano ; mas lo que ahora
se ha de hacer es dar érden como sacar & vuestro amo de aquella infi-
til penitencia’que decis que queda haciendo; y para pensar el modo que
hemos de tener, y para comer, que ya es hora, serd bien nos entre-
mos en esta venta. Sancho dijo que entrasen ellos, que ¢l esperaria
alli fuera, y que despues les diria lacausa porque no entraba ni le con-
venia entrar en ella; mas que les rogaba que le sacasen alli algo de co—
mer, que fuese cosa caliente , y asimesmo cebada para Roeinaute. Ellog
se entraron y le dejaron, y de alli 4 poco el barbero le sacé de comer.
Despues habiendo bien pensado entre los dos el modo que tendrian para
conseguir lo ‘que deseaban, vino el cura enun pensamiento muy aco—
modado al gusto de D. Quijote, y para lo que ellos querian; y fué que
el cura se vistiera en hdbito de doncellaandante,, y el barbero procurase
ponerse de escudero, como mejor pudiese , y que asf irian adonde Don
Quijote estaba , fingiendo ser ella una doneella afligida ¥ menesterosa;
¥ le pediria un'don, el cual lno podria dejirsele de otorgar como vale—
roso caballero andante , y que el don que le pensaba pedir, eraque se

12 Renta fija, conovida, amen de lo evenlual, 4
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viniese con ella donde ella le levase, & desfacelle un agravio que un
mal caballero le tenia fecho; y que le suplicaba ansimesmo que no la
mandase quitar su antifaz, ni la demandase cosa de su facienda fasta
que la_hubiese fecho derecho de aquel mal caballero; y que creyese
sin duda, que D. Quijote vendria en todo cuanto le pidiese por este
término , y que desta manera le sacarian de alli , y le llevarian & su lu-
gar , donde procurarian ver si tenia- algun remedio su extraia locura.

CAPITULO XXIL

De como salieron con su intencion el cura y el barbero, con otras cosas dignas de que se
en esta grande bistori

No le parecid mal al barbero lx invencion del cura, sino fan bien que
luego la pusieron por obra. Pidiéronle 4 la ventera una saya y unas
tocas, dejandole en prendas una sotana nueva del eura. El barbero hizo
una gran barba de una cola rueia 6 roja de huey, donde ¢l ventero tenia
eolgado el peine. Preguntéle la ventera que para qué le pedian agquellas
cosas. El cura le contd en breves razones la locura de D. Quijote, y
c6mo convenia aquel disfraz para sacarle de la montaia donde 4 la
sazon estaba. Cayeron luego el ventero y la ventera en que el loco era
su hmésped el del bilsamo y el amo del manteado escudero, y contaron
al cura todo lo que con él les habia pasado, sin callar lo que tanto ea—
llaba Sancho. En resolucion, la ventera vislié al cura de modo que no
habia mas que ver; piisole una saya de pafio llena de fajas de terciopelo
negro de un palmo en ancho, todas acuchilladas, y unos corpifios de
terciopelo verde guarneeidos con unos ribetes de raso blanco, que se
debieron de hacer ellos y la saya‘en tiempo del rey Wamba. No consin-
ti6 el cura que le tocasen ', sind piisose en la cabeza un birretillo. de
lienzo colchado que llevaba para, dormir de noche, y ciidse por la fren-
te una liga de tafetan negro, y con otra liga hizo un antifaz con quese
eubrié muy bien las barhas y el rostro ; encasquetése su sombrero, que
era tan grande que le podia servir de quitasol, y cubriéndose su herre—
ruelo * subié en sn mula & mujeriegas, y el barbero en la suya, con su
barba que le llegaba & la cintura, entre roja y blanca, como aquella que,
tomo s¢ ha dicho, era hecha de la cola de un buey barroso. Despidié—
ronse de todos y de ja buena de Maritornes, que prometié de rezar un
rosario, aunque pecadora, porque Dios les diese buen suceso en tan
" drduo y tan cristiane negocio como era el que habian emprendido. Mas

f Que le pusiesen en Ta eabeza el tocado 6 la toca. 2 En el teaje antiguo-espaired
servia de lo que abora la’ capa. I
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apenas hubo salido'de la) venta cuando 1é vino al cura un' pensamiento,
que hacia mal en haberse piesto de aquella manera, poriser cosa inde—
cente que un sacerdote se pusiese-asi aunque: le fuess mucho en ellogy
dieiéndoselo al barbero lerogé ques troedsen trajes, pues era ‘mas justo
que 61 como lego fuese la doneella: menesterosa, y que sind o' queria
ser, determinaba de no pasar adelante aunque d D. Quijote se le llevase
el diablo. Enesto llegd. Sancho, y de ver & los dos en aquel traje no
pudo Lener la risa. ' '

En efecto, el barhero vino: en tode aguello que el cura quiso, y tro-
cando la invencion, el cura le fue informando el modo que habia de
lener, y las palabras que. habia de decir @ D, Quijote para moverle y
forzarle @ que con 6l se viniese, y dejase ln querencia del lugar que
habia escogido para su vana penitencia. El barbero respondid, que
sin que le diese lieion él 1o pondria bien 'en su punto. No quiso vestir-
ge [lor entonces hasta que estuviegen junto de'donde D. Quijote estaba,
y asi doblé: sus vestidos , 'y ‘el ‘cura acomodé ‘su barba, y siguieron su
camino guidndolos Sancho Panza, el cual les fue ‘contando 1o que les
aeontecié eon el loco que hallaron en la/sierra, encubriendo empero el
hallazgo de la maletay de cuanto en ella venia, que magiier que tonto
ora un - poco codicioso el mancebo. Otro dic Hegaron ‘al lugar donde
Sancho habia dejado puestas las sefiales de las retamas 'pard acertar el
lugar donde habia dejado & su sefior, y en reconociéndole, les dijo eomo
aquella‘eéra It entrada, y que bien: sé podian vestir ‘si era que'aqiiello
hacia al caso para la libertad de su sefior; porque ellos le habian dicho
antes, que el ir de aquella suerte y vestirse'de aquel modo era toda la
importancia pard sacar 4 suame de aquella ‘mala vida que habia esco-
gido, y que le encargaban mucho que no dijese 4 'su amo quién’ ellos
eran, ni que los conocia, y que &i le preguntase como’ se lo habia de
preguntar, si did'la carta & Duleinea, dijese qiie sf, y'que’por no saber
lear le habia respondido de palabra, diciéndole que le'mimdaha, sopena
de la su desgracia, que lnego al momento se viniese & ver con ella, que
era cosa'(que le' importaba mucho; porque con esto’ y con lo que ellos
pensaban decirle, tenian por cosa cierta reducirle 4 mejor vida, y hacer
con 61 que Tuego se pusiese en camino piara ir @ 'ser’ emperador 6 mio~
narca, que en lo de’ser arzobispo no habia de'que temer. Todo lo eseu-
ché'Sancho, y 10 tomé ‘muy bién en la memoria, y les agradesis mucho
la intencion que tenian 'de aconsejar & su sefidr fuese emperador y no
argobispo, porque é] tenia para si fue para hacer mercedes 4 sus escu=
deros mis podian los emperadores que los arzobispos andaiites. Tam—
bien les dijo que seria bien que él fuese delante 4 buscarle, y darle
la respuesta de su sefora, que ya seria ella bastante 4 sacarle de aquel
Ingar sin que ellos se pusiesen en tanto trabajo. Parecitles: hien lo que
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Sancho Panza decia, y asi determinaron de aguardarle hasta que vol-
viese con las nuevas del hallazgo de su amo. Entrose Sancho por afque-
llas quebradas de la sierra dejando 4 los dos en una par donde corria un
pefuefio’y manso arroyo, & quien haeian®sombra agradable y fresca
otras pefias y algunos drboles que por alli estaban. El dia que alli llega-
ron era de los del mes de agosto, en'que por aquellas partes suele ser el
ardor muy grande | la hora las tres’ de la tarde, todo lo cual haca al
sitio mus agra.dahle, ¥ (que convidase.d que en él eqperasen ‘la vuelta de
Sancho, como lo hicieron.

Estando pues los dos alli sosegados y 4 la- somhra, llegd & sus oidos
una voz, (ue sin acompafiarla sén’ de algun otro instrumento, dulce y
regaladamente sonaba, de quenopocose admiraron, por parecerles que
aquel mo era lugar donde pudiese haber quien tan bien cantase, porque
aunque suele decirse que por las selvas y campos se hallan pastores de
vocey extremadas, mas son encarecimientos de poetas que verdades,
La hora, el tiempo, la soledad, la voz y la destreza del que cantaba,
todo causé admiracion y con!.entn en los dos oyentes, los cuales se es—
tuvieron quedos esperandd, i otea alguna cosa oiany pero viendo que
duraba algun tanto el silencio determinaron de saliv: 4 buscar el misico
que con'tan buena voz cantaba, y queriéndolo poner ‘en efecto hizo la
misma voz que no se moviesen; la cual llegd de nuevo & sus oidos.
El canto se acabé con un profundo suspiro, y los dos con atencion vol-
vieron § esperar si mds se.cantaba; pero viendo que la misiea se habia
vuelto en sollozos'y en lastimeros ayes, acordaron de saher quién era
¢l Lriste tan extrémado, en la voz como doloroso en los gemidos, y 1o
anduvieron ‘mucho cuando al volver de la punfa de una pefia: vieron
4 un hoibre del mismo talley figura que Sancho Panza les habia pin-
tado, cuando les conté'el cuento de Cardenio; el cual sin 'sobresaltarse
al verlns ‘estuvo quedo con la cabeza incimada sobre el pecho; @ guisa
de hombre pensativo, sin alzar los ojos & mirarles mds de la vez prime-
ra enando de improviso llegaron. El cura, que era hombre hien habla=
do (como el que ya tenia noticia de su ilesgrma ‘pues’ por Jas sefiasle
habia conocido) se llegé 4 €1, y con brevesaungue muy diseretas razones
le rogd y doonsejé que aqualia tan miserable vida' dejase ; porque alli
no la perdiese, que era la desdicha'mayor de las desdichas. Estaba Car-
denio entonces en su entero juicio , libre de aquel furiosoaccidente que
tan 4 menudo le sacaba de simismo, y asi viendo @los dos en traje tan
no usado- delos quepor aquellas soledadeq andaban, no dejé de admi=
rarse algun fanto , y'ihas cuando oyd que le’ habian habladu- en su-ne=
gocio como en'cosa sabida, porque las razones que el cura le/dijo, asi‘lo
dieron 4 entender, 'y asi reqpomhé desta manera: i es 'que voselros,
seiiores, venis con'la ‘misma intencion que otros han venidoj antes que
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paseis adelante en vuestras discretas persuasiones , 08 ruego que es—
cucheis el euento, que no l¢ tiene , de mis desventuras, porque quizd
despues de entendido ahorrareis del trabajo que tomdreis en consolar
un mal que de todo consuelo es incapaz. Los das , que no deseaban otra
cosa (que saber de su misma boea la causa de su daiio, le rogaron sgla
contase, ofreciéndole de no hacer otra cosa de la que él quisiese
remedio 6 consuelo: y con esto el triste caballero comenzé su lastimera
historia casi por las mismas palabras y pasos que la habia contado &
D. Quijote y al eabrero pocos dias atrds, cuande por ocasion del maes—
tro Elisabad y puntualidad de D. Quijote en guardar el decoro 4 la ca-
balleria , se quedé el cuento imperfecto, como la historia lo deja con—
-tado; pero ahora quiso Iz buena suerle que se detuvo el accidente de
la locura, y le did lugar de contarlo hasta el fin: y asi llegando al paso
del billete. que habia hallado D. Fernande en el libro de Amadis de
Gaula, y en el que Luscinda deeia que Cardenio Ja pidiese & su padre
por esposa, Cardenio continué diciendo. i
Por este billele memoyi 4 pedir 4 Luscinda per-esposa, como ya oshe
contado, y este fué por quien quedd Luseinda en la opinion de D. Fer-
nando por una de las mas discretas y avisiflas mujeres de su tiempo, y
este billete fué el que le puso en deseo de destruirme antes que el mio
se-efectuase. Dijele yo 4 D. Fernando en lo que reparaba el padre de Lus-
cinda, que era en que el mio se la pidiess, lo cual yo ne le osaba decir,
temeroso que no vendria en ello; no porque no tuviese bien conocido el
mérito de Lusecinda y que tenia partes bastantes para ennoblecer cual-
quier otro linaje de Espafa, sino porque yo entendia dél que deseaba que
no me casase tan presto hasta ver lo que el duque Ricardo hacia conmi-
go. A todo esto me respondié D. Fernando que él se encargaba de ha—
blar & mi padre, y hacer con él que hablase alde Luseinda. jQuién pudie-
ra imaginar que D. Fernando, caballero ilustve, disereto, obligado de
mis servicios, poderoso para alcanzar lo que el deseo amoroso le pidie-
se , donde quiera que le.ocupase, se habia de enconar ;. como suele de~
cirse , en tomarme 4 mi una sola oveja que dun no poseial Pero qué-
dense estas consideraciones aparte como infitiles y sin provecho, y afin-
demos el roto hilo de mi desdichada historia. Digo pues , que parecién-
dole 4 D. Fernando que mi presencia le era inconveniente para poner
en ejecucion su falso y mal pensamiento, determind de enviarme 4 su
hermano mayor con ocasion de pedirle unos dinieros para pagar seis
caballos, que el mismo dia que ofrecid hablar & mi padre, comprs,
mas todo hecho de industria y solo para este efecto de que me ausenta-
se. jPide yo prevenir esta traicion? jpade por ventura caer en imagi—
narla? No por cierto, anles con grandisimo gusto me ofreci d partir lue-
go, contento de la buena compra hecha. Aquella noche hablé-con: Lus—

.



. PABTE 1. CAPITULO XXI. 141

cinda, y le dije lo que ¢on D. Fernando quedaba concertado, y que tu-
viese firme esperanza de que tendrian efecto nuesiros buenos y justos
deseos. Ella me dijo, tan ajena como yo de la traicion de D. Fernando,
que procurase volver presto, porque creia que no tardaria mas la con-
clagion de nuestras voluntades , de lo que tardase mi padre en hablar
al"®tyo. No sé que se fué, que en acabando de decirme esto se le lle-
naron los ojos de ldgrimas, y un nudo se le atravesd en la garganta,
que no le dejaba hablar palabra de otras muchas que me parecid que
procuraba decirme. Quedé admirado deste nuevo aceidente hasta alli
jamis en ella visto, porque siempre nos hablibamos , las veces que la
buena fortuna ¥y mi diligencia lo proporcionaban eon todo regocijo y
contento, sin mezclar en nuestras pliticas, ligrimas, suspires , zelos,
sospechas 6 temores: todo era engrandecer yo mi ventura por habér-
mela dado el cielo por sefiora: exageraba su belleza, admirdhame de
su valor y entendimiento, volviame ella el cambio alabando en mi lo que
como enamorada le parecia digno de alabanza. Gon esto nos contdba—
mos cien mil nifierfas y acaecimientos de nuestros vecinos y conocidos,
y 4 lo que mas se extendia mi desenvoltura era 4 tomarle casi por fuer-
za una de sug hellas y blaneas manos, y llegarla & mi boca, segun da-
ba lugar la estrecheza de una baja reja que nos dividia; pero la noche
que precedié al triste dia de mi partida, ella llord, gimid, suspird,
se fué, y me dejé lleno de confusion y sobresalto, espantado de haber
visto tan nuevas y fan tristes muestras de dolor y sentimiento en Lus-
cinda. En fin yo me parti triste y pensativo, llena el alma de imagina-
ciones y sospechas, sin saber lo que sospechaba ni imaginaba: elaros
indicios que mostraban el triste suceso y desventura que me estaba
guardada. Llegué al lugar donde era enviado, di las cartas al hermano
de D. Fernando , fui bien recibido, pero no hien despachado, porque
me mandé aguardar, bien 4 mi disgusto, ocho diag, y en parte donde el
duque su padre no me viese, porque su hermano le escribia que le en-
viase cierto dinero sin su eonocimiento: y todo fué invencion del falso
D. Fernando, pues no le faltaban 4 su hermano dineros para. despa—
charme luego. Orden y mandato fue este que me puso en condicion de
no obedecerle, por parecerme impogible’ sustentar tantos dias la vida en
el ausencia de Luscinda, y mas habiéndola dejado conr la tristeza que
,08 he contado; eon todo esto obedeci como huen criado, aunque
veia que habia de ser 4 costa de mi salud. Pero & los cuatro dias que
alli llegué llegd un hombre en mi busea con una carta que me did , que
en el sobreserito conoei ser de Luscinda, porque la letra era suya.
Abrila temeroso y con sobresalto , ereyendo que cosa grande: debia de
ser la que la habia movido & eseribirme estando ausente , pues presen-
te pocas veces lo hacia. Preguntéle al hombre antes de leerla’ quién se
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la habia dado y el tiempo.que habia tardado en el eamino : dijome que
aeaso pasando por una calle de la ciudad 4 la hora de medio dia, una
sefiora muy hermosa le llamé desde una ventana , los ojos llenos de li=
grimas, y que con much priesa le dijo: hermano , si sois cristiano co=
mo pareceis;  por amor de Dios os ruego que encamineis luego:luego
esta earta al lugar y 4 la persona, que dice el sobreserito, que todo es
bien conocido, v en ello hareis un gran servicio & nuestro Sefior; y pa—
ra que no os falte comodidad de poderlo hacer, tomad lo que va en este
panuelo y-diciendo esto me arrojé por la ventana un: paiiuelo donde
venian atados cien reales y esta sortija de oro que aqui traigo, con esta
carta que os he dado.Y luego sin aguardar respuesta mia se quité de la
entana, aungue primero vié comoyo temé la earta y el pafiuelo, y por
sefias le dua que haria lo que me mandaba. Y asi viéndome tan bien
pagado del trabajo quée podia tomar-en traérosla, ¥ conociendo ‘por el
sobrescrito que érades vos & quien se enviaba , po‘rque yo, sefior, 0s
conozeo muy bien, y obligado asimismo de las ligrimas de aquella her-
mosa sefiora , determiné de no fiarme de ofra persona, sino veniryo
mismo 4 ddrosla, y en diez y seis horas que hi que se me di6 he hecho el
camino que sabeis, que es de diez y ocho leguas. Enitanto que el agra-
decido y nuevo correo esto me decia estaba yo colgado de sus palabras;
temblindome las piernas de manera que apenas podia sostenerme. En
efecto abri la carta, y vi ‘que contenia estas razones.=La palabra que
D. Fernando os did de hablar & vuesiro padre para que hablase al mio, la
ha cumplido mucho mas e su gusto que en vuwesiro provecho. Sabed, se-
for, que él me ha pad:‘do por-esposa, y mi padre., lievado de la mlaja
que ﬂ piensa que D. Fernando os hace, ha venidoenlo que quiere ton
tantas veras, que de aqui & dos dias se ha de hacer: el desposorio, tan
secrefo y lan 4 solas, que solo han de ser lestigos los oi elos y alguna gen—
te deicasa. Cual yo quedo, imaginaldo: si os cumple venir , veldo; y si
os quiero bien'd no, el suceso desie negocio os lo dard ¢ entender. A Diog
plégn que esta egue d vuestras manos anles que la mia se vea én condi-
cion de juntarse con la de quien tan mal sabe guardarla fé que promele.=
Estasen suma fueron las razones que la carta contenia , y las que me
hicieron poner luego en caming sin esperar olra respuesta ni otros di-
neros: que bien claro eonoci entonces que no la compra de los eaballos,

sino la de su gusto, habia’ movido 4 D. Fernando 4 enviarme & au-lmr—
mano. El enojo que contra D. Fernando conecebi, junto con el temor de
perder la prenda que con tantos afios de servicios y deseos tenia gran-
jeada, me pusieron alas; puesicasi como en yuelo @ otrodia me puse en
mi logar al puntoy hora que convenia para ir 4 hablar 4 Luscinda,

Entré de secreto, ¥ dejé una mula en que venia, en casa del buen hom-
bre que me habia llevado la carla, y quiso la suerte que entonces Ia tu-
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viese tan/buena ; que hallé 4 Luscinda puesta 4 la reja testigo de nues-
tros amopes. Conoeidme Luscinda luego, y conocila vo; mas no como
debin ella conocerme, y yoconocerla. Pero jrmién hay en el mundo que
se pueda alabarque ha/penetrado y sabido el confuso pensamiento y
condicion mudable de una mujer? Ninguno por cierto. :
Digo pues,que asi como Luseinda me vi6, me dijo: Cardenio, de boda-
estoy vestida, ya me estan agnardando en la sala ). Fernando el traidor,
ymi padre eleodicioso, con ofros testigos que antes lo serdn de mi muerte
que de midesposorio. No te turbes, amigo,sino procura hallarte presen-
le d estesacrificio , que sind pudiere ser estorbado de mis razones, una
dagallevo escondida, que podrd estorhar méds determinadas fuerzas, dan-
o fin & mi vida, Yole respondi furbado y apriesa,temeroso nome falta—
se lugar para responderla: hagan, sefora, tus obras verdaderas tus pa-
labras , que si t llevas daga para acredilarie, aquillevo yo espada pa~
ra defenderte con ella ; 6 para, matarme si la suerte nos fuere contra—
ria. No creo que pudo oir lodas estas razones, pues senti que la lla=
maban apriesa porque el desposado aguardaba. No acertaba yo 4 entrar
en su ¢asa ni podia moverme & parte alguna; pero eonsiderando cuanto
importaba mi presencia para lo que suceder pudiese en aquel caso, me
aninié lo mas que pude y entré en su casa, ¥ eomo ya. sabia muy bien
todas sus entradas y salidas, ymas con el alboroto que de secreto en
ella andaba , nadie me echdde ver : asique sin ser, visto tuve lugar de
ponerme.en el hueeco que haeia una ventana de. la misma sala, que con
las puntas 'y remates de dos tapices se cubria, por entre las cuales po—
dia yo ver sin ser visto todo cuanto en la sala se hacia. jQuién pudiera
decir ahora los saltos que me dié el corazon’ mientras alli estuve! jlos
pensamientos que me ocurrieron! jlas eonsideraciones que hice! que
fueron tantas y tales, que ni se pueden decir, ni;ain es bien que se
digan : basta que sepais que el desposado entré en la sala sin otro ador-
no que los mismos vestidos ordinarios que solia. Traia por padrino 4
un primo: hermano de Luscinda, y en toda la sala no habia persona de
fuera, sinolos ¢rindos de casa. De alli & un poco salié de una recima-
ra Luscinda acompanada de su madre y de dos doncellas suyas, tan
bien aderezada y compuesta como su calidad y hermosura merecian, y
, eomo guien era la perfeccion de.la galay bizarria eortesana. Estando
todos encla sala entr6 eleura de la parroquia, y tomando 4 los dos por la
mano para hacer 1o que en tal acto se requiere ; al decir: jquereis, se-
fiora Luscinda, al seiior D, Fernando , que esld presenle . por. vuestro le-
gitimo esposo, como lo manda la sante madre iglesia? YO saqué foda la ca-
beza y cuello de entre los tapices, y con atentisimos oidos ¥ almaturba-
da me puse d escuchar lo que Luseinda regpondia, esperando desu res-
puesta la sentencia de mi muerte, 6 la eonfirmacion de mi vida. Estaba
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esperando el eura la respuesta de Luseinda, que se detuvo un buen es—
pacio en darla, y cuando yo pensé que sacaba ladaga para acreditarse, 6
desataba 1a lengua para decir alguna verdad 6 desengafio queen mi pro-
vecho redundase, oigoque dijo con voz desmayada y flaca: s quiere; y lo
mismo dijo D. Fernando, y dindole el anillo quedaron al parecer en indiso-
luble nudo ligados. Llegd el desposado & abrazar 4 su esposa, y ella ponién-
doselamano sobre el corazon, cayé desmayada enlos brazos de su madre.
Alborotironse todos con el dl"imayn de’ Luscinda, y desabrochdndole
su madre el pecho para que le diese el aire, se descubri6 en él un pa=
pel cerrado, que D. Ferbando tomd luego y se lo pusod leer & la luz
de una de las hachas que en la sala estaban, y en acabando de leerle se
sentd en una silla, y se puso la mano en la mejilla con muesiras de.
hombre muy pensativo, sin acudir 4 los remedios que & su esposa se
hacian para que del desmayo volviese.

Yo viendo alborotada toda la gente de casa me aventuré & salir, ora
fuese visto 6 no, con determinacion si me viesen de hacer un desati-
no tal, que ‘todo el mundo viniera 4 entender la justa indignacion
de mi pecho en el castigo del falso D. Fernando, y dunen el muda-
ble de la desmayada traidora; pero mi suerte, que para’ mayores ma-
les, si es posible que los haya, me debe tener guardado; ordend que
en aquel punto me sobrase el entendimiento que despues acd me ha
faltado; y asi sin querer tomar venganzaide mis mayores enemigos
(que por estar tan sin pensar en'mi fuera fécil tomarla) quise tomarla
de mi mano, y ejecutar en mi la pena.que ellos merecian. En fin, yo
sali de aquella-casa, y vine 4 la de aquel donde habia dejado la mula:
hice que me la ensillage: sin despedirme dél subi en ella, y sali de la
ciudad sin osar volver el rostro d miralla; y cuando me vi en el campo,
solo, y que la eseuridad de la noche me encubria, y su silencio convi-
daba 4 quejarme, sin respeto 6 miedo de ser escuchado ni conoeido,

“ solté la voz y desaté la lengua en tantas maldiciones de Luscinda y de
D. Fernando, como si con ellas satisficiera el agravio que me habian
hecho; resolviéndomeal fin en que poco- amar, poco juicio, mucha ambi-
cion, y deseos de grandezas hicieron que se olvidase de las palabras con
que me habia engaiiado, entretenido y sustentado en mis firmes espe-
rianzas Y honestos deseos. Con estas voces y con esla inquietud caminé
lo que quedaba de la noche, y di al amanecer en una entrada destas
sierras, por las cuales cammé otros tres dias sin senda ni camino algu-
no, hasta que vine d parar 4 unos prados, que no sé d qué mano destas
montafias caen, y alli pregunté 4 unos ganaderos que hdcia dénde eralo
mas dspero destas sierras. Dijéronme que hdeia esta parte, luego me
encaminé 4 élla con intencion de acabar aqui la vida; y en entrando por
estas asperezas, del cansancio y de la hambre se cayd mi mula muerta.
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Yo quedé & pié, rendido de la naturaleza, traspasado de hambre, sin
tener ni pensar buscar quien me socorriese. De aquella manera estuve
no sé qué tiempo tendido en el suelo, al cabo del cnal me Tevanté sin
hambre, y hallé junto 4 mi 4 unos cabreros que sin duda debieron ser
los que mi necesidad remediaron, porque ellos me dijeron de la mane-
ra que me habian hallado, y e6mo eslaba diciendo tantos disparates y
desatinos, que daba indicios claros de haber perdido el juicio: y yo hé
sentido en mi despues acd que no todas veces le tengo ‘eabal, sino tan
desmedrado y flaco, que hago mil locuras, rasgindome los vestidos,
dando voees por estas soledades, maldiciendo mi ventura, y repitiendo
en vano el nombre amado de mi enemiga, sin tener otro discurso ni
intento entonces que procurar acabar la vida voceando; y cuando en mi
vuelvo me hallo tan cansado y molido, que apenas puedo moverme.
Mi mas comun habilacion es el hueco de un aleornoque capaz de cubrir
este miserable cuerpo. Los vaqueros y cabreros que andan por estas
montaiias, movidos de earidad, me sustentan poniéndome el manjar por
los caminos y por las peiias por donde entienden que acaso podré pasar
y hallarlo; y asi aunque entonces me filte el juicio, In necesidad natural
me da 4 conocer el mantenimiento, y despiérta en mi el deseo de bus-
carlo y la voluntad de tomarlo: otras veces me dicen ellos cuando me
encuentran eon juieio, que yo salgo 4 los caminos y que selo quito por
fuerza, aunque me lo den de grado, 4 los pastores que vienen con ello
del lngar & las majadas. Desta manera paso mi miserable y extrema
vida, hasta que el cielo sea servido de eonducirla 4 su tltimo fin, 6
de ponerle en mi memoria para que no me acuerde de la hermosura
y de Ia traicion de Luscinda y del agravio de D. Fernando; que si esto
él hace sin quitarme la vida, yo volveré & mejor discurso mis pensa-
mientos: donide né, no hay sino rogarle que absolutamente tenga mi-
sericordia de mi alma, que yo ‘no siento en mi valor ni fuerzas para
sacar el cuerpo desta estrecheza en que por mi gusto hé querido po~
nerle.

Aqui dié fin Cardenio 4 su larga platica y tan desdichada eomo amo-
rosa historia, y al tiempo que el eura se prevenia para decirle algunas
razones de consuelo, les suspendié una voz que llegé d sus oidos, que
en lastimados acentos oyeron que decia: jay desdichada! y eudn mas
agradable compaiiia hardn estos riscos y malezas 4 mi intencion, pues
me dardn luggr para que con quejas comunique mi desgracia al eielo,
que no la de ningun hombre humano, puesno hay ninguno en la tierra
de quien se pueda esperar consejo en las dudas, alivio en las quejas, ni
remedio en los males. Todas estas razones oyeron y percibieron el cura
y los que con €l estaban, y por parecerles, como ello era , que alli jun-
io las decian, se levantaron & busear el duefio, y no hubieron andado

10
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_ veinte pasos, cuando detrds de un peiasco vieron sentado al pié de un
frésno & un mozo vestido como labrador , al cual, por tener inclinado
el rostro & causa de que se‘lavaba los piés en el arroyo (ue por alli cor-
ria, no se le pudieron ver por entonces; y ellos llegaron con tanto si—
lencio, que dél no fueron sentidos, ni él estaba 4 ofra cosa alenfo que
a lavarse los piés, que eran lales que no parecian sino dos pedazos de
blanco cristal , que entre las otras piedras del arroyo se habian nacido.
Acabdse de lavar los hermosos piés, y luego con un paiio de toear, que
sac6 dehajo de la montera, se los limpid; yal querer quitdrsele alzé el
rostro , y tuvieron lugar los que mirdndole estaban, de ver una hermo-
sura incomparable, El mozo se quitd la montera, y sacudiendo la cabeza
4 una y i otra parte se comenzaron & descoger y desparcir unos cabellos
que pudieran los del sol tenerles envidia: con esto conocieron que el que
pavecia lahrador era mujer, y delicada,y dun la mas hermosa que hasta
entonces los ojos de los. dos habian wvisto, y atn los de Cardenio, siné
hubieran mirado y eonocido 4 Luscinda, todolo cual en mas admira—
cipn y e mas deseo de saber quiénera ponia 4 los fres que la miraban.
Par, esto determinaron de mostrarse , y al movimimiento que hicieron
de ponerse en pié, la bermosa joven alzé la eabeza, y apartindose los
eabellos de delante de los ojos con entrambas manos, miré los que el
ruido hacian: y apenas los hubo visto cuando se levantd en pié, y sin
agnardar & calzarse ni & recoger los eahellos , asié con mucha presteza
wun . bulto como.de ropa que junto d si tenia, y quiso ponerse en huida
llena, de turbacion y sobresalto; mas no hubo dado seis pasos enando,
no pudiendo, sufriv los delicados piés la aspereza de.las piedras, dié
consigo en el suelo. Lo cual visto-por los tres salieron d ella , y el cura
fué el primero «ue le dijo: deteneos , sefiora, quien quiera gue seais,
que los que aqui veis solo tienen intencion de serviros: no hay para
qué os pongais en tan impertinente huida, porque ni vuestros piés lo
podrén, sufrir, ni nosotros consentir. Perded el sobresalto que nuestra
vista os hd eausado, y confadnos vuestra buena ¢ mala suerte , que
en nosotros juntos.d en cada uno hallareis quien os ayude 4 sentir vues-
tras desgracias. En tanto que el cura decia estas razones , estaba la dis-
frazada moza como embelesada , mirdndolos 4 todos sin mover ldbio ni
decir. palabra alguna, bien asi como ristico aldeano que de improviso
se le muestran cosas raras y dél jamds vistas; mas volviendo el eura 4
decirle otras razones al mismo efecto encaminadas, dando ella un pro-
fundp suspiro rompié el silencio y dijo: porque no ande vacilando
mi honra en vuestras intenciones,, hahiéndeme ya eonocido por mujer,
y viéndome joven, sola y en este traje, cosas todas juntas y cada una
por sk que; pieden echar por tierra cualquier honesto erédito , os habré.
- de decir lo. que quisiera callar si pudiera. Todo esto dijo sin parar la



PARTE 1. CAPITULO XXI. : 147

(ue tan hermosa mujer parecia, con tan suelia lengua, con voz tan
suave, que no menos les admird su diserecion que su hermosura: y sin
hacerse mas de rogar, acomodindose en el asiento de una piedra, pues-
10s los tres alrededor della, y haciéndose fuerza por detener algunas 14-
grimas, que i los ojos se le venian, con voz reposada y clara comenz6 la
historia de su vida desta manera.

En esta Andalueia hay un lugar de quien toma titulo un duque, que
le hace uno de los que llaman grandes de Espafia: este tiene dos hijos;
el mayor heredero de su estado y al parecer de sus buenas costumbres,
y el menor no sé yo de qué sea heredero, sino de las traiciones de Be—
llido y de los embustes de Galalon. Deste sefior son vasallos mis padres,
hurmildes en linaje, pero tan ricos, que si los bienes de su naturaleza
igualdran 4 los de su fortuna, ni ellos tuvieran mas que desear, ni yo
temiera verme en la desdicha en que me veo, porque quizd nace mi
poea ventura de la que no tuvieron ellos en no haber nacido ilustres:
bien es verdad que no son tan bajos que puedan afrentarse de su esta-
do, mi tan altos que 4 mi me quiten la imaginacion que tengo de que
de su humildad viene mi desgracia. Ellos, en fin, son labradores, gente
llana , sin mezela de alguna raza mal sonante, y como suele deeirse
cristianos viejos ranciosos , pero fan rancios , que su riqueza y magnifi-
co frato les va poco 4 poeo ‘adquiriendo nombre de hidalgos y aun de’
caballeros , puesto que de la mayor riqueza y nobleza que ellos se pre—
ciaban era de tenerme 4 mi por hija; y asi por no tener otra mi otro
que los heredase, como por ser padres y apasionados, yo era una de
las mas regaladas hijas que padres jamds regalaron. Era el espejo en
que se miraban, el biculo de su vejez, y el sujeto 4 quien encamina—
ban, midiéndolos con el cielo todos sus deseos, de los cuaales, por ser
ellos fan buenos , log mios no salian un punto, y del mismo modo que
yo era sefiora de sus dnimos , ansi lo era de su hacienda. Por mi se re—
recebian y despedian los eriados : la razon y cuenta de lo que se sem~
braba y cogia pasaba por mi mano : delos molinos de aceite, los lagares
del vino, el nimero del ganado mayor y menor , elde las colmenas,
finalmente de todo aquello que un tan rico labrador como mi padre pue-
de tener y tiene, tenia yo la cuenta, y era la mayordoma y sefiora, con
tanta solicitud mia y eon tanto gusto suyo, que buenamente no acer-
taré & encarecerlo. Los ratos que del dia me quedaban, despues de ha—
ber dado lo que convenia 4 los mayorales § capataces , y 4 ofros jorna-
leros, los entretenia en ejercicios que son & las doncellas tan licitos
como necesarios, como son los que ofrece la aguja, la almohadilla, y
la rueea muchas veces, y si alguna por recrear el inimo estos ejerci-
cios dejaba, me acogia al entretenimiento de leer algun libro devoto, 6
4 tocar un-arpa, porque la experiencia me mostraba que la misica
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compone los dnimos: descompuestos, y alivia los trabajos que nacen del
espiritu. '

Es pues el caso, que pasando mi vida en tantas eupaciones y en
un encerramiento tal, que al de un monasterio pudiera compararse, ”
sin ser vista, 4 mi parecer, de otra persona alguna que delos criados de
casa, porque los dias que iba 4 misa era tan de manana, y tan acompa-
fiada demi madre y de otras eriadas, y yo tan eubierta y recatada, que
apenas vian mis ojos mas tierra de aquella donde ponia los pies, con
todo esto, los del amor, & quien los de lince no pueden igualarse , me
vieron puestos en la solicitud de D. Fernando, que es este el nombre
del hijo menor del dugue que os hé contado. No hubo bien nomhbrado
4 D. Fernando la que el cuento contaba, cuando 4 Cardenio se le mudé
la color del rostro, y comenzd 4 trasudar con tan grande alteracion, que
el cura y el barbero, que miraron en ello, temieron que le venia aquel
accidente de locura que hahian oido decir que de cuando en cuando le
venia: mas Cardenio no hizo otra cosaque trasudar y estarse quedo, mi-
rando de hito en hito 4 la labradora,, imaginando quién ella era; la cual
sin advertir en los movimientos de Cardenio prosiguié su historia di-
ciendo:'y no me hubieron bien visto, enando, segun €l dijo despues,
quedd tan preso de mis amores enanto lo dieron bien & entender sus de-
mostraciones. Mas por acabar presto con el cuento de mis desdichas,
quiero pasar en silencio las diligencias que D. Fernando hizo para de-
clararme su voluntad : sohornd toda la gente de mi ecasa, dié y ofrecié
didivas 'y mercedes 4 mis parientes, los dias eran todos de fiesta y de
regocijo en mi ealle , en las noches no dejaban dormir 4 nadie las mi-
gicas; los billetes, que sin saber edmo & mis manos venian, eran infi-
nitos , llenos de enamoradas razones y ofrecimientos, con menos letras
ue promesas y juramentos. Todo lo enal, me endurecia como si fuera
mi morlal enemigo, y como si todas las obras que hacia, las hiciera
para el efecto eontrario; no porque & mi me pareciese mal la gentileza
de D. Fernando, ni que tuviese & demasia sus solicitudes, porque me
daba un no ge qué de contento verme fan querida y estimada de un tan
principal caballero, y no me pesaha ver en sus papeles mis alabanzas;
que por feas que seamos las mujeres, me parece d mi que siempre nos
gusta el oir que nos laman hermosas. Pero 4 fodo esto se oponia mi
honestidad y los consejos continuos que mis padres me daban , que ya
muy al descubierto sabian la voluntad de I). Fernando, porque ya 4 él
no sele daba nada de que todo el mundo la supiese. Con estos ciertos
prometimientos, y con la verdad que ellos me deeian, fortificaba yo mi
entereza, y jamds quise responder & D. Fernando palabra que le pudie-
se mostrar , aunque de muy lejos, esperanza de alcanzar su deseo. To-
dos estos recatos mios, que él debia de tener por desdeneg, debieron
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~de ser causa de avivar mis su lascivo apetito, que este nombre quiero

dar 4 la voluntad que me mostraba, la cual, si ella fuera como debia,
no la supiérades vosotros ahora, porque hubiera fallado la ocasion de
decirosla. .

Finalmente, D. Fernando supo que mis padres andaban por darme
estado, por quitalle 4 ¢l la esperanza de poseerme, 6 & lo menos por
que yo tuviese mas guardas para guardarme; y esta nueva 6 sospe-
cha fué causa para que hiciese lo que ahora oireis, y fué que una no-
che estando yo en mi aposento con sola la compaiiia de una doneella
que me servia, teniendo bien cerradas las puertas por temor de que por
descuido mi honestidad no se viese en peligro, sin saber ni imaginar
c6mo , en medio destos recatos y prevenciones, en la soledad y sileneio
deste encierro, me le hallé delante, cuya vista me turhé de manera que
me quitd la de mis 0jos, y me enmudecié la lengua; ycomenz6 d decir-
me tales razones, queno sé como es posible que tenga tanta habilidad la
mentira, que las sepa componer de modo que parezcan tan verdaderas:
hacia el traidor que sus ldgrimas acreditasen sus palabras , y los suspiros
suintencion. Yo, pobrecilla, sola entre los mios, mal ejercitada en casos
semejantes, comenzé no sé en qué modo 4 tener por verdaderas tantas fal -
sedades, perono de suerte que me moviesen 4 compasion menos que buena
sus ldgrimas y suspiros; y asf pasdndoseme aquel sobresalto primero torné
algun tanto & cobrar mis perdidos espiritus , y con mas dnimo del que
pensé que pudieri tener le dije: si como estoy , sefior , en (us hrazos,
estuviera entre los de un leon fiero, y el librarme dellos se me asegu—
véra con que hiciera 6 dijera eosa que fuera en perjuicio de mi hones—
tidad , asi fuera posible hacella 6 decilla como es posible dejar de haber
gido lo que fué: asique, si ta tienes cenido mi cuerpo con tus hrazos,
yo tengo atada mi alma con mis buenos deseos , que son tan diferentes
de los tuyos como lo verds, si eon hacerme fuerza quisieres pasar ade-
lante en ellos. Tu vasalla soy, perono tn esclava: ni tiene nidebe te-
ner imperio la nobleza de tu sangre para deshonrar y tener eén poco la
humildad de la mia, y en tanto me estimo yo villana y labradora como
ti sefior y eaballero. Conmigo no han de ser de ningun efecto tus fuer—
zag, ni han de tener valor tus riquezas, ni tus palabras han de poder
enganiarme,, ni tus suspiros y ligrimas enternecerme: todo esto hé di-
cho, porque ng es de pensar que de mi aleanzase cosa alguna el que no
fuere mi legitimo esposo. Sind reparas mas que en eso, bellisima Do~
rotea, que este es el nombre desta desdichada, dijo el desleal caballe-
ro, vés aqui te doy la mano de serlo tuyo, y sean testigos desta verdad
los cielos , & quien ninguna cosa se esconde, y esta imdgen de nues-
tra seflora que aqui tienes; y tomando D. Fernando la imdgen, la
puso por testigo de nuestro desposorio: con palabras eficacisimas y
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juramentos extraordinarios me did la palabra de ser mi marido, pues-
to que antes que acabase de decirlas le dije que mirase bienlo que
hacia, y que considerase el encjo que su padre habia de recebir de
verle casado con una villana vasalla suya; que nole cegase mi her-
mosura tal cual era, pues no era bastante para hallar en ella discul—
pade su yerro; y que si algun bien me queria hacer por el amor
que me  tenia, fuese dejar correr mi suerte 4 lo igualidelo que mi
calidad peilia, porque nunca los tan desiguales casamientos se gozan,
ni duran mucho en aquel gusto con que se comienzan. Todas estas ra—
zones que aqui hé dicho le dije, y otrasmuchas de que no me acuerdo;
perono fueron parte para que ¢l dejase de seguir su intento, bien ansi
como el queno piensa pagar, que al concertar dela barata * no repara en
ineconvenientes. Llamé 4 mi eriada para que en la tierra acompaniase &
los Lestigos del eielo : tornd D. Fernando & reiterar y confirmar sus ju=
ramentos, afiadié 4 los primeros nuevos santos por testigos, echése
mil futuras maldiciones sind cumpliese lo que prometin, volvid i hu=
medecer sus 0jos y & acrecentar sus suspiros, y con esfo,y con volver-
se & salir del aposento mi doneella, yo dejé de serlo, y'él acabé de ser
traidory fementido. El dia que sucedit 41a noche de mi desgracia se ve-
nian aan no tan apriesi como yo pienso que D. Fernando deseaba, por-
que despues de cumplido aquello'que el apetito pide , el mayor gusto
que puede venir es apartarse deé donde se cumplié. Digo esto porque
D. Fernando di6 priesa por partirse de mi, y por industria de mi don-
cella, que era la misma que alli le habia traido, antes que amaneciese
se vid en la calle , y al despedirse de mi,- aunque no con tanto ahinco y
vehemeneia como cuando vino, me dijo que estuviese segura de su 6,y
de ser firmes y verdaderos sus juramentos y para mas confirmacion de
su palabra sacé un rico anillo del dedo y lo puso en el mio. En efecto é
se fué, y yo quedé no sé si triste 6 alegre: esto sé bien decir, que quedé
confusa y pensativa, y casi fuera de mi con el nuevo acaecimiento. Di-
jele al partir 4 . Fernando que por el mismo eamino de aquella podia
verme otras noches, pues ya era suya, hasta que ‘euando él quisiese
aquel hecho se publicase; perono vino otra alguna, sino fué la siguien-
te, ni yo pude verle en la calle ni en la iglesia en mas de un mes ; que
en vano me cansé en solicitallo, puesto que supe que estaba en la villa
¥y que los mas dias iba- 4 caza, ejercicio de que él era muy' aficionado.
Estos dias y estas horas bien sé yo que para mi fueron aciagos y men—
guados, bien sé que comenzé 4 dudar en ellas, y aun 4 descreer de la
fé de D. Fermando; y sé que me fué forzoso tener cuenta con mis li—
grimas y con la compostura de mi rosiro, por no dar ocasion 4 que mis

3 Barata, es bio 6 Lrat llado y fraudul
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padres me preguntasen que de qué andaba. desconténta, y me obliga-
sen 4 huscar mentiras que decilles: :

Pero todo esto se-acab6 en un punto, y fué porque de alli & pocos
dias se dijo en el lugar, como en wna ciudad alli cerca se habia ca~
stdo D, Fernando con una dencella: hermosisima én todo extremo, y
de'muy principales padres, aunqgue no tan ried que por la dote pu-
diera aspirar 4 tan noble casamiento : dijose que seHamaba Lugcinl
da, con otras cosas que en sus desposorios sucedieron dignas de ad-
miracion. Oy6 Cardenio el nombre de Luscinda, y no hizo otia cosa
que encoger los hombros, morderse los lubios, enarcar las egjas,
dejar de alli & poco caer por sus ojos dos fuentes de ldgrimas; mas
1o por esto dejé Dorotea deseguir su cuento diciende: llegd estd fris-
te nueva 4 mis oidos, y en lugar de heldrseme el corazon en oilla,
fué tanta la cdlera 'y rabia que se encendié’ en él, que falt[.‘)- poco
para no salivme por las: calles dando voces, publicando 14 alevosfa y
traicion que se. me “habia hecho. Mas templose esta furia por erifon-
ees con pensar de’ poner aguella misma noche por obra lo que puse,
que fué ponerme en este hibito que me di6 uno de los que llamén za-
gales en casa de los labradores, que era criado de' mi padre, al cual
descubri toda mi desventura , y le rogué me acompafiase hasta I citi—
dad donde entendi que mi-enemigo estabi. Llegué en dos dias y medio
adonde queria, y en entrando’ por lacindad pregunté por la casa de los
padres de Luscinda, y el primero & quien hice la pregunta me réspion-
did més de lo que quisiera oir. Dijorme la casa ytodo lo que habid su-
cedido en el desposorio de su hija, cosa tan pablica en' la ciadad, qie
se hacen corrillos para contarla por toda ella: dijome quela noche qiie
D. Fernando se desposé con Luscinda , despues de haber ella dado el si
de ser su esposa le habia tomado un recio desmayo, ¥ qué legando sa
esposo d desabrocharle el pecho para que le diese el aire , le hdll6 un
papel escrito de la misma letra: de Luscinda en que decia y 'declaraba
que ella no podia ser esposa de D. Fernando ; porque loera de Carde~
nio, que § lo que el hombre me dijo era un eaballero muy principal de
la misma ciudad, y que si habia dado el si 4 D. Fernando, fuépor no sa-
lir: de la obediencia de sus padres. En resolucion, tales razones dijo qie
contenia el papel, que dabad entender que ella habia ténido intencion de
matarse en acabindose de desposar ; y daba alli las razones por qué se
habia quilado la vida, tode lo cual dicen que confirmd una daga que la
hallaron no sé en qué parte de sus vestidos. Todo lo cual visto pdr Don
Fernando, pareciéndole que Luscinda le habia burlado, escarnecido y
tenido en poco , arremetié 4 ellatantes que de su desmayo volviese , y
con la misma daga que le hallaron Ja quiso dar de pufialadas, y lo hi-
ciera si sus padres v los que se hallaron presentes no se lo estorbdran.
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Supe mis, que el Cardenio, segun decian , se hall6é presente 4 los des-
posorios,, y que en viéndola desposada,, lo cual 6] jamds pensd , se salié
de la tiudad desesperado , dejandole primero escrita una carta, donde
daba § entender el agravio que Luscinda le habia hecho, y de como él
se iba adonde gentes nole viesen. Esto todo era pablicoy notorio en to-
da la cindad y todos hablaban dello, y mas hablaron cuando supieron que
. Luscinda habia faltado de casa de su padrey de la ciudad, pues no la
hallaron en toda ella, de lo que perdian el juicio sus padres, y no sa-
bian qué medio tomar para hallarla, Esto que supe puso en bando* mis
*-esperanzas, y tuve por mejor no haber hallado & D. Fernando, que ha-
llarle easado, pareciéndome que aun no estaba del todo cerrada la puer-
ta 4 mi remedio, ddndome yo & entender que podria ser que el cielo
hubiese puesto aquel impedimento en el segundo matrimonio por
- alraerle & conocer lo que al primero debia , y é caer enla cuenta de que
era eristiano , y que estaba mas obligado 4 su alma que d los respetos
humanos. Todas estas cosas revolvia en mi fantasia, y me consolaba
sin tener consuelo, fingiendo unas esperanzas largas y desmayadas
para entretener la vida que yaaborrezeo, Estando puesen la ciudad sin
saber qué hacerme, pues & D. Fernando no hallaba, llegd & mis oidos
un publico pregon donde se prometia grande hallazgo 4 quien me ha-
llase , dando las sefias de la edad y del mismo traje que traia, y oi que
se decia que me habia sacado de casa de mis padres el mozo que con—
migo vino ; cosa que me llegd ‘al ‘alma, por ver cudn de caida andaba
mi crédito , pues no bastaba perderle eon mi huida, sin afiadir el con
quién , siendo sujeto tan bajo y tan indigno de mis buenos pensamien—
tos. Al punto que oi el pregon me sali de la gindad con mi eriado, que
ya comenzaba & dar muestras de titubear en la fidelidad que me tenia
prometida , y aquella noche nos entramos por lo. espeso desta montaia
eon el miedo de no ser hallados; pero como suele deeirse que un mal
llama d olro, y que el fin de una desgraeia suele: ser principio de otra
mayor, asi me sucedid & mi, porque mi buen criado, hasta enfonces
fiel y seguro, asi como me vi6 en esta soledad , guiso hacerme fuerza;
pero el justo cielo, que pocas veees deja de mirar y favorecer 4 las jus-
tas intenciones , favorecid las mias, de manera que con mis pocas fuer-
zas y con poco trabajo di con él por un derrumbadero, donde le dejé,
ni sé si muerto 6 si vivo ; y luego con mas ligereza que mi sobresalto
y cansancio pedian, me entré por estas montafas sin llevar otro pensa-
miento ni otro designio que esconderme en ellas, y huir de mi padre
y de aquellos que de su parte me andaban buscando. Con este deseo
hi no gé enantos meses que entré en ellas, donde hallé un ganadero

4 Puso en dudo mis esperanzas, no desconfié del todo.
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gue me llevé por su eriado 4 un lugar que estd en las enlrafias desta
sierra, al cual hé servido de zagal todo este tiempo; teniendo ahora
por mejor dejalle y esconderme de nuevo entre estas asperezas. Digo
pues, que me torné & emboscar, y 4 buscar donde sin impedimento al-
guno pudiese con suspiros y ligrimas rogar al cielo se duela de mi
desventura, y me dé industria y favor para salic della, 6 para de-
jar la vida entre estas soledades, sin que quede memoria desta friste,
que tan sin culpa suya habrd dado materia para que de ella se hable y
murmure en la suya y en las ajenas tierras.

Esta es, sefiores, la verdadera historia de mi tragedia. Solo og ruego
que me aconsejeis doénde podré pasar la vida, sin que me acibe el te—
mor y sobresalto que tengo de ser hallada de los que me buscan; que
aunque sé que el mucho amor que mis padres me tienen me asegura
que seré dellos bien recebida), es tanla la vergiienza que me ocupa solo
al pensar que, no como ellos pensaban, tengo de parecer d su presen—
cia, que tengo por mejor desterrarme para siempre de su vista. Callé
en diciendo esto, y el rostré sele cubrid de un"color que mostrd bien
claro el sentimiento y vergiienza del alma. En las suyas sintieron los
que escuchado la habian tanta ldstima como admiracion de su desgra—
cia; yaunque luego quisiera el cura consolarla y aconsejarla, tomé
primero la mano ® Cardenio diciendo: en fin, sefiora, jcon que ta eres
la hermosa Dorotea, la hijaGinica delrico Clenardo? Admirada queddDo—
rotea cuando oyd el nombre de su padre, y de ver cudn de poco era el
que le nomhraba , porque ya se hi dicho de la mala manera que Carde-
nio estaba vestido, y asile dijo: jy quién seis vos, hermano , que asi
sabeis el nombre de mi padre? Porque yo hasta ahora, si mal no me
acuerdo, en todo el diseurso del cuento de mi desdichano le hé nom-—
brado. Soy, respondié Carvdenio, aquel sin ventura, gque segun vos,
sefigra, habeis dicho , Luseinda dijo que era su esposo: soy el desdicha-
do Cardenio, 4 quien el mal término de aquel que 4 vos os ha puesto
en el que estais, ha traido @ que le veais cual le veis ;. roto, desnudo,
falto de todo humano consuelo, y lo que es peor de todo, falto de juicio,
pues no le tengo sino cuando al cielo se le antoja dirmele por algun
breve espacio. Yo, Dorotea, soy el que me hallé presente 4 la sinrazo-
nes de D. Fernando, y el que aguardd 4 oir el s que de ser su esposa
pronuncié Luseinda: yo soy el que no fuvo dnimo para ver en qué pa—
raba su desmayo , ni lo que resultaba del papel que le fué hallado en el
pecho, porque na tuve el alma sufrimiento para yer tantas desventuras
juntas; y asf vineme 4 estas soledades con intencion de acabar en ellas
la vida, que desde aquel punto aborreei como mortal enemiga mia; mas

5 Cowenzd & hablar ¥ razonor,
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no ha querido la suerte quitérmela , contentdndose con quitarmie el jui-
cio, quizd por guardarme para la buena ventura que hé tenido en ha-
Haros ; pues siendo verdad, como creo que lo es, o que aqui habeis
contado, dun podria ser que 4 entrambos nos tuviese el cielo guardado
mejor suceso en nuestros desastres , que nosotros pensamos: porque
presupuesto que Luscinda no-puede casarse con D. Fernando por ser
mia, ni D. Fernando con ella per ser vuestro, y haberlo élla tan mani-
fiestamente declarado, bien podemos ésperar que el cielo nos restituya
lo que es nuestro, pues estd todavia en ser, y no se ha enajenado ni
deshecho: y pues este consuelo tenemos, suplicoos , sefiora, que tomeis
olra resolucion en vuestros honrados pensamientos, pues yo la pienso
tomar en' los mios, acomoddndoos & esperar mejor fortuna; que yo os
jura por la fé de caballero 'y de cristiano de no 'desampararos hasta ve-
ros en poder de D. Fernando, y «que, cuando con razodes no le pudiere
atraer § que conozea lo que os debe, usaré entonees la libertad que me
concede el ser caballero, y poder con justo titulo desafialle en razon de
la sinrazon que os hace, sin acordarme de mis agravios , cuya vengan-
za dejaré al cielo por acudir en la tierra d los yuestros. Con loque Car-
denio dijo se acabé de admirar Dorotea, y el licenciado 'respondié por
entrambos , y aprobd el buen discurso de’ Cardenio, y sobre todo les
rogt , aconsejd y persuadid que se fuesen con éld su aldea, donde se
podrian reparar de las cosas que les faltaban, y queallise daria érden
cémo buscar 4 D. Fernando, 6 edmo levar 4 Dorotea & sus padres, 6
hacer lo que mas les pareciese conveniente. Cardenio y Doretea se lo
agradecieron , y acetaron la merced que se les ofrecia. El barbero, que
i todo habia estado suspenso y callado , hizo tambien su buena plitica,
y se ofrécié con ne menos vohuntad que el cura & todo aquello que fuese
bueno para servirles: eonté asimismo con hrévedad la causa que allf los
habia traido, con la extraiieza de la locura de D. Quijote, y edmo aguar-
daban & su eseudero, que habid ido & buscalle. Vinosele d la memoriad
Cardenio como por suefios la pendenecia que con D. Quijote habia teni—
do, y contdla 4 los demas; mas nosupo decir por qué causa fué su cues-
tion.
CAPITULO XXIL

.

Que trata del gracioso artificio y orden que se tuvo en sacar i nuestro enamorado
caballero de la asperisima penitencia en que s habia puesto,

Encesto oyeron voces, y conocieron que ¢l que las daba era Sancho
Panza, que por no haberlos hallado en ellugar donde los dejd, los/llama-
ba i voces: saliéronle al encuentro, y preguntdndole por D. Quijote, les
dijo como le habia hallido desnudo en camisa, flaco, amarillo, muerto
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de hambre , y suspirando por su seiiora Dulcinea: y que puesto que le
habia dicho que ella le mandaba que saliese de aquel lugar, y se fuese
al dél Toboso donde le quedaba esperando , habia respondido que estaba
determinado de no parecer ante su fermosura fasta que hobiese fecho fa—
zaiias que le ficiesen digno de su grdcia ; y que si aquello pasaba adelante
corria peligro de no venir & ser emperador como estaba obligado, ni afin
arzobispo, que era lo menos que podia ser; por eso que mirasen lo que
" se habia de hacer para sacarle de alli. El licenciado le respondié que no
tuviese pena, que ellos le sacarfan de alli mal que le pesase.” Contd lue-
go & Cardenio y & Dorotea lo que tenian pensado para remedio de Don
Quijote, & lo menos para llevarle 4 su casa: 4 lo cual dijo Dorolea, que
ella haria la doncella menesterosa mejor que el barbero, y mis que e~
nia alli vestidos con que hacerlo al natural , y que la dejasen el cargo de
saber represenfar todo agquello que fuese menester para llevar adelante
su intento, porque ella habia leido muchos librog de caballerias, y sabia
bien el estilo que tenian las doneellas cuitadas cuando pedian sus dones
4 los andantes caballeros. Pues no es menester mis, dijo el cura, sino
que luego se ponga por obra, que sin duda la buena suerte se muestra
en favor nuestro, pues tan sinpensarlo, 4 vosotros, sefiores, se os ha
comenzado & abrir puerta para vuestro remedio, y 4 nosotros se nos ha
facilitado la que habiamos menester. Sacé luego Dorotea de su almoha~
da una saya entera de cierta telilla rica, y una mantellina de ofra visto—
sa tela verde, y de uma cajita un collar y otras joyas, con que en un
instante se adorné de manera, que una rica y gran sefiora parecia, A
todos contenté en extrémo su mucha grdeia, donaire y hermosura, y
confirmaron & D. Fernando porde poco conocimiento, pues tanta belleza
desechaba ; pero el que mias se admirG fué Saneho Panza ; y asi pregunté
al eura con grande ahinco quién era aquella tan fermosa sefiora, y qué
era lo que buseaba por agquellos andurriales. Esta hermosa sefiora, res—
pondi6el cura, Sancho hermano, es como quien nodice nada, es la here—
dera por linea reeta de varon del gran reino de Micomicon, Ia cual viene
en busea de yuestro amo & pedirle un don, el eual es que le desfaga un
tuerto 6 agravio que un mal gigante le liene fecho; y 4 la fama que de
buen eaballero yuestro amo tiene por todo lo deseubierto de Guinéa, ha
venido 4 busearle esta princesa. Dichosa buscaday dichoso hallazgo, dijo
d esta sazon Sancho Panza , y més si mi amo es tan venturoso que des—
faga ese agravioy enderece ese tuerto, matando 4 ese gigante que v. m.
dice, que si matard si él le encuentra, 4 no ser fantasma, que contra
las fantasmas no tiene mi sefior poder alguno. Pero una cosa quiero su-
plicar & v. m. entre otras, sefior licenciado, y es que porque 4 mi amo
no le fome gana de ser arzobispo , que es lo que yo temo, que v, m. le
aconseje que se case luego con esta princesa, y asi quedard imposibi—
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litado de recebir Grdenes arzobispales, y vendrd con facilidad 4 su im-
perio , y yo al fin de mis deseos: que yo hié mirado bien en ello, y hallo
por mi cuenta que no rie estd bien que mi amo sea arzobispo, porque
yo soy iniitil para la iglesia, pues soy casado , y andarme ahora & traer
dispensaciones para poder tener renta por la iglesia, teniendo como ten—
go mujer & hijos, seria nunca scabar : asique, sefior, todo el toque esti
en que mi amo se case luego con esta sefiora, que hasta ahora no sé su
greia, y asi no la llamo por sunembre. Llimase, respondis el cura, la
princesa Micomicona, porque llaméndose su reino Micomicon, elaro esta
que ella se ha de llamar asi. No hay duda en eso, respondié Sancho, que
yo hé visto & muchos tomar el apellido y alcurnia del lugar donde nacie-
ron, llamédndose Pedro de Alecald, Juan de Ubeda y Diego de Valladolid,
y esto mesmo se debe de usar alli en Guinéa tomar lag reinas los nombres
desus reinos. Asi debe de ser, dijo el cura, y en lodel casarse vuestro -
amo, yo haré en ello todos mis esfuerzos : eon lo que quedd tan con~
tento Sancho , cuanto el cura admirado de su simplicidad , y de ver cudn
encajados tenid en la fantasfa los mismos disparates que su amo, pues
sin duda alguna se daba 4 entender que habia de venir & ser empera—
dor. Ya en esto se habia puesto Dorotea sobre la mula del cura, y el
harbero se habia acomodado al rostro la barba de la cola de buey , y di-
Jjeron & Sancho que los gniase adonde 1. Quijote estaba, al cual advir-
tiefon que no dijese que conocia al licenciado ni al barbero, porque en
no conocerlos consistia todo el toque de venir 4 ser emperador su amo,
puesto que ni el cura ni Cardenio quisieron ir con ellos porque no se le
acordase 4 D. Quijote la pendencia que con Cardenio habia tenido , y el
cura porque no era menester por entonces su presencia, y asi los deja—
ron irdelante, y ellos los fueron siguiendo & pié poco 4 poco. No dejé
de avisar el cura lo que habia de hacer Dorotea: d lo que ella dijo que
descuidasen , que todo se haria sin faltar punto como lo pedian y pinta—
ban los libros de caballerias. > :

Tres cuartos de legua habrian andado cuando descubrieron a D. Qui-
jote entre unas intricadas penas, ya vestido, aunque no armado, y asi
como Dorotea le vid, y fué informada de Sancho que aquel era D. Qui-
. jote, di6 del azote 4 su palafrén , siguiéndole el bien barbado barbero; v

en llegando junto d €l el eseudero se arrojé de la mula y fué & tomar
en los brazos &' Dorotea, la cual apedndose con grande desenvoltura,
se fué & hincar de rodillas ante lasde D. (uijote, y aunque él pugna-
ba por levantarla, ella sin levantarse le fublé en esta guisa: de aqui
no me levantaré , 6 valeroso y esforzado caballero , fasta que la vues—
tra bondad y cortesia me otorgue un don , el cual redundard en hon-
ray préz de vuestra persona, yen pré de la mas desconsolada y
agraviada doncella que el sol ha visto: y si es que el valor de vuestro
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fuerte hrazo corresponde 4 la voz de vuestra inmortal fama, obligado
estais 4 favorecer 4 la sin ventara que de tan luefias tierras viene al olor
de vuestro famoso nombre, busedndoos para remedio de sus desdichas.

Noos responderé palabra, fermosa senora, respondié D. Quijote, ni oiré
mas cosa de vuestra facienda fasta que os levanteis de tierra. No me le-
vantaré, seflor ; respondi6 la afligida doneella, si primero por la vues—
tra cortesia no me es otorgado el don que pido. Yo vos le otorgo y con-
cedo, respondié D. Quijote, como no se haya de cumplir en dafo 6 men-
gua demi rey, de mi patria, y de aquella que de mi corazon y libertad
tiene la llave. No serd en dafio ni én mengua de los_que decis, mi buen
sefior, replicé la dolorosa doneella: y-estando en esto se llegé Sancho
Panza al oido de su sefior, y muy pasito le dijo : bien puede v. m. , se—
fior, coneederle el don que pide ; que no es cosa de nada , solo es matar
4 un gigantazo, y esta que lo'pide es la alta princesa Micomicona, rei-
na del gran reino Micomicon de Etiopia. Sea quien fuere , respondié Don
Qmjnte que yo haré lo que soy obligado y lo que me dlcta mi eoneien—
cia conforme 4 lo que profesado tengo ; y volviéndose 4 la doneella dijo:

la vuestra gran fermosura se levante, que yo le otorgo el don que pe-
dirme quisiere. Pues el que' pido es, dijo la doncella, que la yuestra
magninina persona se venga luego conmigo donde yo le llevire , y me
prometa que no se ha de entremeter en otra aventura ni demanda algu-
na hasta darme venganza de un traidor que contra todo derecho divino
y humano me tiene usurpado mi reino. Digo queasi lo otorgo respondié
D. Quijote; y asi podeis, sefiora, desde hoy mas desechar la malenco—
lia ! que os fatiga, y hacer que cobre nuevos brios y fuerzas vuestra
desmayada esperanza , que con el ayuda de Dios y la de mi brazo vosos
vereis presto restituida en vaestro reino, y sentada en la silla de vues—
tro antigno y grande estado, & pesar y & despecho de los. follones que
contradecirlo quisieren; y manos 4 la lahor , que en la dardanza dicen

que suele estar el peligro. La menesterosa doncella pugné con mucha
porfia por besarle las manos; mas D. Quijote que en todo era comedido
y cortés caballero, jamds lo consintio; antes la hizo levantar , y la abra—
z6 con mucha cortesia y comedimiento, y mandé 4 Sancho que requi-
riese las cinchas 4 Rocinante, y le armase Inego al punto. Sancho des—
colgd las armas que como trofeo de un drbol estaban pendientes, y re-

quiriendo las einchas, en un punto armé 4 susefor, el cual viéndose ar-

mado dijo: vamos de aqui en el nombre de Dios & favorecer 4 esta gran
sehora. Estdbase el barbero atin de rodillas teniendo gran cuenta de di-
simular Ja risa, y de que no se le cayese la barba, con cuya caida quizd
queddran todos sin conseguir su buena intencion; y vwndo que ya el don

1 Melancolia.
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estaba concedido , y la diligencia con que D. Quijote se alistaba para ir
i cumplirle ; se levantd y tomé de la mano § su seniora , y enire los dos
la subieron en la mula. Luego subié D. Quijote sobre Roeinante, y el
barbero se acomods en su eabalgadura,, quedindose.Sancho & pié , don-
de se le renové la pérdida del rucio con la falta que entonces le hama
mas todo lo llevaba eon gusto por pareeerle que ya su sefior estaba puesto
en camino y muy 4 pique deser emperador; porque sin duda alguna pen-
saba que se habia de casar con aquella princesa , y ser por lo menos rey
de Micomicon. Solo le daba pesadumbre el pensar que aquel reino era en
tierra de negros, y que la gente que por vasallos le diesen habian de ser
todos negros ; 4 lo cual dié luego en su imaginacion un buen remedio, y
dijose & si mismo: jqué se me da & mi que mis vasallos sean negros?
JHabrd mas que cargar conellos y traerlosd Espana, donde los podré ven-
der , y adonde me los pagardn de contados, de- cuyo dinero podré com—
prar algun titulo 6 algun oficio con que vivir descansado todos los dias
de mi vida? No sino dormios, y no tengais ingenio ni habilidad para dis-
poner de las cosas, y para vender treinta 6 diez mil vasallos en ddcame
esas pajas *; par Dios que los hé de volar chico eon grande , ¢ como pu-
diere, y que por negros que sean los hé de volver blancos 6 amarillos:
llegaos , que me mamo. el dedo *. Con esto andaba tan solicito y tan con-
tenlo, que se le olvidaba la pesadumbre de caminar 4 pié.

Todo esto miraban de entre unas brefias Cardenio y el cura , y no sa-
hian que hacerse para juntarse con ellog; pero el eura, que era gran
_ tracista, imagind luego lo que harian para conseguir lo que deseaban,
¥ fué que con unas tijeras que fraia en un estuche quité con mucha
presteza la barba & Cardenio, vistifle un capotillo pardo que él traia,
diéle un herreruelo negro, y él se quedd en calzas y en jubon, y quedd
tan otro de lo que antes parecia Cardenio, que &l mismo no se conociera
aunque 4 un egpejo se mirdra. Hecho esto, puesto ya que los otros ha-
bian pasado adelante en tanto que ellos se disfrazaron, con facilidad sa-
lieron al camino real antes que ellos, porque las malezas y malos pasos
de aquellos lugares no concedian que anduviesen tanto los de 4 caballo
como los de & pié. En efecto ellos se pusieron en el llano 4 la salida de
la sierra; y asi como salié della D. Quijote y sus camaradas, el eura se
le puso 4 mirar muy despacio, dando sefiales de que le iba reconociendo,
yal cabo de haberle una buena pieza estado mirando se fué 4 él abiertos
los brazos y dieiendo & voces: para bien sea hallado el espejo de la ea—
ballerfa, el mi buen compatriota D. Quijote de la Mancha, la flor y la
nata de la gentileza , el amparo'y remedio de los, menastemsm la quinta

2 En on momenlo, en un abrir y cerrar de ojos, en un santiamén. 3 Quesoy bobe.
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esencia de los caballeros andantes; y diciendo esto tenia abrazado por la
rodilla de la pierna izquierdad D. Quijote , el cual, espantado de lo que
veia y aia decir y hacer & aquel hombre , s¢ le puso & mirar con atencion,
y al fin le conocid, y qued6 como espantado de verle, y hizo grande
fuerza por apearse; mas el curano lo consintié , por lo cual D. Quijole
decia : déjeme v. m. , sefior licenciado, que no es razon que yo esté §
caballo, y una tan reverenda persona como v. m. esté d pié. Esono con-
sentiré yo en ningun ‘modo , dijo el cura, estése la vuestra grandeza &
caballo, pues estando d caballo acaba las mayores fazanias y aventuras
que en nuestra edad se han visto: que & mi, aunque indigno sacerdote,
bastardme subir en las ancas de una destas mulas destos sefiores que
con v. m. caminan, si no lo hén por encjo, ¥y d4un haré cuenta que voy
caballero solive el caballo Pegaso, 6 sobre la cebra 6 alfana en que cabal-
gaba aquel famoso moro Muzéraque, que aun hasta ahora yace encantado
en la gran cuesta Zulema , que dista poeo de la gran Complito. Aun no
caia yo en tanto, mi sefior licenciado, respondié D. Quijote, v yo sé que
mi sefiora la prineesa serd servida por mi amor de mandar 4 su escude=
rodé 4 v. m. la silla de su mula, que é] podrd acomodarse en las ancas,
si es que ellalas sufre. Si sufre, & lo que yo ereo, respondié la princesa,
v tambien sé que no serd menester manddrselo al gefior mi escudero,
que él es tam corlés y tan cortesano que no consenfird que una persona
eclesidstica vaya & pié pudiendo ir 4 caballo. Asf es, respondié el bar—
bero, y apedndose en un punto convidd al cura con la silla, y él la tomé
sin hacerse mucho de rogar: y fué el mal que al subir 4 las ancas
el barbero, la mula que en efecto era de alquiler, que para decir
que era mala esto basta, alzé un poco los cuartos traseros, y di6
dos coces en el aire, que d darlas en el pecho de maese Nicolds 6 en la
cabeza , él diera al diablo la venida por D. Quijote. Con todo eso le so—
bresaltaron de manera que eayd en el suelo con tan poeo cuidado de las
barbas, que se le eayeron, y como se vié sin ellas no tuvo otro reme—
dio sind acudir § cubrirse el rostro con ambas manos, y 4 quejarse que
le habian derribadoe las muelas. D. Quijote, como vié todo aguel mazo
de barbas sin quijadas y sin sangre lejos del rostro del escudero caido,
dijo: vive Dios que es gran milagro este, las barbas le ha derribado y
arrancado del rostro como si las quilirlm 4 posta. El cura, que vid el
peligro que corria su invencion de ser descubierla, acudié ]uego 4 las
barbas, y fuese con ellas donde yacia maese Nlcolﬁs dando voees to-
davia, y de un golpe, llegindole la cabeza & su pecho, se las puso
murmurando sobre él unas palabras, que dijo que era cierto ensalmo*

4 Cierto modo de curar con oraciones : dijéronse asi porque de ordinario son de vor-
so6 del Salterie.
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apropiado para pegar barbas, como le verian: y cuando se las tuvo
puestas se apartd, y quedd el escudero tan bien barbado y tan sano co-
mo de antes, de que se admiré D. Quijote sobremanera, y rogé al eu-
ra que cuando tuviese lugar le ensenase aquel ensalmo, que él enten—
dia que su virtud 4 mis que 4 pegar.barbas se debia de extender, pues
estaba claro que de donde las barhas se quitasen ‘habia de quedar la
carne llagada y maltrecha , y que pues todo lo sanaba , & mds que bar—
bas aprovechaba. Asi es, dijo el cura, y prometié de ensefiirsele en la
primera ocasion. Concertdronse que por entonces subiese el enra , y &
trecho se fuesen los tres mudando hasta que llegasen 4 la venta, que
estaria hasta dos leguas de alli. g

Puestos los tres & caballo, es d saber, D. Quijote , la princesa
yel cura, y los tres & pié, Cardenio, el barbero y Sancho Pan-
za, D. Quijote dijo 4 ln doncella: vuestra grandeza, sefiora mia,
guie por donde mas gusto le diere; y antes que ella respondie-
se dijo el licenciado: jhdcia que reino quiere guiar la vuestra se-
fioria? ; es por ventura hécia el de Micomicon? que si debe de ser, 6
¥0 sé poco de reinos. Ella, que estaba bien en todo, entendié que ha—
.bia de responder que si, y asi dijo: si seior, hdcia ese reino es mi ca—
mino. Siasi es, dijo el eura, por la mitad de mi pueblo hemos de pa—
sar, y de alli tomard v. m. la derrota de Cartagena, donde se podrd
embarear con la buena venfura, y sihay viento préspero, mar tran—
quilo y sin borrasca, en poce menos de nueve anos se podred estar 4 vis-
ta de la gran laguna Meona, digo, Medtides, que estd poco mas de cien
jornadas mas acd del reino de vuestra grandeza. Vuestra merced estd
enganado , sefior mio , dijo ella, porque no hi dos afios que yo parti
dél, y en verdad que nunca tuve buen tiempo, y con todo eso hé lle—
gado @ ver lo que timto deseaba, que es al sefior D, Quijote de la Man-
cha;, euyas nuevas llegaron 4 mis oidos asi como puse log pids en Es—
paiia, y ellas me movieron & buscarle para encomendarme en su eor—
tesia, v fiar mi justicia del valor de su invencible hrazo. No mis, ce—
sen mis alabanzas, dijo 4 esta sazon D. Quijote, porque soy enemigo
de todo género de adulacion, y aunque esta no lo sea, todavia ofenden
mis castag orejas semejantes pliticas : lo que yo sé deeir, sefiora mia,
que ahora tenga valor 6 no, el que tuviere ¢ no tuviere se ha de em-
plear en vuestro servicio hasta perder la vida; y asi dejando esto para su
tiempo, ruego al seiior licenciado me diga quées la causa que le ha trai-
do por estas partes tan solo, tan sin criados, y tan d la ligera, que me
pone espanto. A eso yo responderé con brevedad , porque sabrd v. m.,
seiior . Quijote, que yo y maese Nicolds, nuestro amigo y nuestro
barbero, ibamos 4 Sevilla 4 cobrar cierto dinero'que un pariente mio,
que hd muchos afios que fué 4 Indias, me habia enviado, y no tan po-



PARTE 1. CAPITULO XXIl. 164

cos que no pasen de sesenta mil pesos ensayados, que es otro qué tdl;
y pasando ayer por estos lugares nos salieron al encuentro euatro sal-
teadores , 'y nos quitaron hasta las barbas , y de modo nos las quitaron,
que le eonvino al barbero ponérselas postizas, y aun d este manceho
que aqui va, senalando 4 Cardenio, le pusieron como de nuevo. ¥ es lo
bueno que es piiblica fama por todos estos contornos que los que nos
saltearon son de unos galeotes, que dicen que libertd casi en este mis-
mo sitio un hombre tan valiente , qug 4 pesar del comisario y de las
guardas los solt6 4 todos; y sin dnda alguna €l debia de estar fuera df

juicio, 6 debe de ser tan grande bellaco como ellos, 6 algun hombre
sin-alma y sin eoncieneia, pues quiso soltar al lobo entre las ovejas, &
la raposa entre las gallinas, 41a mosca entre la miel : quiso defraudar
la justicia, ir contra su rey y sefior natural, pues fué contra sus jus-
tos mandamientos : quiso, digo, quitar 4 las galeras sus piés, poner
en alboroto la santa Hermandad , que habia muchos afios que reposaba:
quiso, finalmente, hacer un hecho por donde se pierda su alma y no se
gane su cuerpo. Habiales contado Sancho al cura y al barberolaaventura
delos galeoles que acabd su amo con tanta gloria suya, y por esto car-
gaba la mano el cura refiriéndola, por verlo que hacia 6 decia D. Qui-
jote, al cnal se le mudaba la color & cada palabra, y no osaba decir que
¢l habia sido el libertador de aquella buena gente. Estos pues, dijo el
cura, fueron los que nos robaron, que Dios, por su misericordia, se lo
perdone al que no los dejé llevar al debido suplicio.

CAPITULO XXIIT.

Que trata de la diseeecion de la hermosa Dorotea, conotras cosss de mucho gusto ¥
|asatiempo.

No hubo bien acabado el cura cuando Sancho dijo: pues mia £8, sefior
liceneiado, el que hizo esa fazafia fué mi amo,y no porqueyo nole dije
antes yle avisé que mirase lo que hacia, y que era pecado darles liber—
tad, porque todos iban alli por grandisimos bellacos. Majadero, dijod
esta sazon D. Quijote, & los caballeros andantes no les toca ni ataie
averiguar si los afligidos, encadenados y opresos que encuentran por los
caminos vin de aquella manera, 6 estan en aquella angustia por sus
culpas G por sus gracias; solo les toca ayudarles como & menesterosos,
poniendo los ojos en sus penas y no en sus bellaquerias. Yo topé un ro-
sario y sarta de gente mohina y desdichada, hice con ellos lo que mi
religion me pide; y lo demds alld se avenga, y & quien mal le ha pareci-
do, salvo la santa dignidad del sefior [icenciado y su honrada persena,
digo que sabe poco de achaque de caballeria y que miente como un be-

11
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llaco ¥ mal nacido, y esta le haréd conocer con mi espada donde mas
largamenile se contiene: y esto dijo alirmiéndose en los estribos y calin—
dose el morrion, porque la hacia de barhero, que 4 su cuenta era el
yelmo de Mambriuo, llevaba eolgada del arzon delantero hasta adobarla
del maltratamiento que la hicieron los galestes. Derotea, que era dis—
creta y de grandomaire, como quien ya sahia ¢l menguado humor de
D. Quijote, y que todos haeian burla dél, sino Sancho Panza , no quiso
ser para menos, y vidndole tan engjado le dijo: sefior caballero; miém—
bresele *d v. m. el don que me tiene prometido, y que conforme & él
no puede entremeterse en ofra aventura por urgente que sea: sosiegue
v. m. el pecho, que si-el seiiar licenciado supiera que por ese invicto
brazo habian sido librados los galeotes, él se diera tres puntos en la
hoea, y dun se mordiera tres veces la lengua antes que haber dicho pa—
labra que en despeeho de v. m. redunddra. Eso juro yo bien, dijo el
cupi, vdun me hubiera quitado un bigote. Yo callaré, sefiora mia,
dijo Do Quijote, y reprimiré la justa edlera que ya en mi pecho se habia
levantado:, y iré quieto y paeifico hasta tanto que os campla el don pro-
metido, peroen pago deste buen deseo os suplico me digais, sind se os
hace de mal; jeudl es fa vaestra cuita, y cudntas, quiénes y oudles son
las personas de quien os tengo de dar debida satisfaccion y entern ven-
ganza? Eso haré yo de gana, respondit Dorotea, sies que no os enfada
oir listimas y desgracias. No enfadard, sefiora mia, respondié D. Qui-
jote; 4 lo que contestd Dorotea: puesasies, esténme yupestras mercedes
atentos. No hubo ella dicho estocuando Cardenio y el barbero se le pu-
sieron al lado, deseosos de ver edmo lingia su historia la disereta Doro—
tea, y lo mismo hizo Sancho, que tan enganiado iba con ella como su
amo; y ella despues de baberse puesto bien en la silla, y prevenidese
con toser y hacer otros ademanes, con mucho donaire comenz6 & decir
desta manera:

Primeramente quiexo que vuestras mercedes sepan, sefiores mids,
que d mi me Haman... y detiivose aqui un poco, porque se le olvidé el
nombreque el eura le habia puesto; pero é1 acudid al remedio, porque
entendié en lo que reparabay y/dijo:: no es maravilla, sefiora mia, que
Ja vuestra grandeza se turbe y empache contando sus degventuras, que
ellas suelen ser tales; que muchas veces quilan la memoria: & los que
maltratan, de tal manera que dun:de sus mismos nombres no.se les
acuerdn, como han heelw con vuestra gran seiioria que se ha olvidado
que se llama 1a princesa Micomicona, legitima heredera del gran rdino
Micomicon; y eon este apunlamiento puede o vuestra grandeza redu—
cir ahora fécilmente & su lastimada memoria todo aquello, que . contar-

1 Lo inisiio- que- acuérdescle.
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quisiere. Asies la verdad, respondid la doncella, y desde aqui adelante
ereo que no serd menester apuntarme nada, que yo saldeé 4 buen
puerto con mi verdadera hisloria; la cual es, que el rey mi -padre,
que se lamaba Tinacrio el Sabidor, fue muy docto en' esto que llaman
el arle magiea, y aleanzd por su ciencia que mi madre, que se llama-
ba la reina Jaramilla, habia de morir primero que él, y que de alli 4
poco tiempo él tambien habia de pasar desta vida, y yo habia de quedar
huérfana de padre y madre. Pero decia é1 que no le fatigaba tanto esto,
cuanto le ponia en eonfusion saber por eosa- muy cierta, que un des-
comunal gigante, seiior de una grande insula, que casi alinda con nues-
tro reino, llamado Pandafilando de la fosea vista, en sabiendo mi hor-
fandad habia de pasar con gran poderio sobre mi reino, y me lo habia
de quitar todo sin dejarme una pequeiia aldea donde me recogiese;
pero que podia exensar toda esta ruina y desgracia si yome quisiese
casar con 6l; mas d lo que él entendia, jamids pensaba que me vendria -
d& mi en voluntad de liacer tan desigual casamiento; y dijo en esto la
pura verdad, porque jamds me ha pasado por el pensamiento casarme
con aquel gigante, ni con otro alguno por grande y desaforado que
fuese. Dijo tambien mi padre, que despues que él fuese muerto, y
viese yo que Pandalilando comenzaba & pasar spbre mi reino, que no
aguardase & ponerme en defensa, porque seria destruirme, sino que
le dejase desembarazado el reino si' queria eseusar la muerte v total
“destruicion de mis huenos y leales vasallos, porque no habia de ser po-
sible defenderme de la endiablada fuerza del gigante; sino que luego con
algunos de los mios me pusiese en camino de las Espafias, donde ha-
llaria el remedio de mis males hallando ‘4 un caballero andante, euya
fama en este tiempo se extenderia por todo este reino, el cual se habia
de llamar, si mal no me acuerdo, D. Azote, ¢ D. Gigote. D. Quijote
diria, sefiora, dijo d esta sazon Sancho Panza, 6 por otro nomhre el
caballero (6 la Triste Figura. Asi es la verdad, dijo Darotea : dijo més,
que habia de ser alto de cuerpo, seeo de rostro, y que en el lado de~
recho debajo  del hombro izquierdo , 6 por alli junto , habia de tener un
lunar pardo con ciertos cabellos 4 manera de cerdas. En oyendo este
D. Quijote dijo & su escudero; tén aqui, Sancho hijo , ayfidame 4 des-
nudar, que quiero ver si soy el caballero que aquel sibio rey ‘dejé pro-
fetizado. jPues para qué quiere v. m. desnudarse? dijo Dorotea. Para
ver si tengo ese lunar que yuestro padre dijo , respondié D. Quijote.
No‘hay para qué desnudarse, dijo Sancho, que yo sé que tiene v, m.
un lunar desas sefias en la mitad del espinazo, que es sefial de ser
hombre fuerte. Eso basta, dijo Dorotea, porque con los amigos no se
ha de mirar en pocas cosas, y que esté.en el hombro 6 que esté en el
espinazo , importa poco 3 basta que haya lunar, y esté donde estuviere,
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pues todo es una misma earne:y sin dudaacerté mi buen padre en todo,
¥ yo hé acertado en encomendariie al sefior D. Quijote , que él es por
quien -mi padre dijo: pues las sefiales del. rostro vienen con las de la
buena fama que este eaballero tiene no solo en Espafa , sind en toda la
Mancha , pues apenas mé hube desembarcadn en Osuna, cuando of de=
cir tantas hazaiins suyas) que luego me dié el alma que era el mismo
que venia d busear. ; Pues como se desembared v. m. en Osuna, se—
fiora mia, preguntd D. Quijote, sind es puerto de mar? Mas antes que
Dorotea respondiese tomd el cura la mano * y dijo: debe de querer de-
cir la sefiora princesa , que despues que desembare6 en Médlaga, la pri- -
mera parte donde oy6 nuevas de v. m. fué en Osuna. Eso quise decir,
dijo Dorotea. Y esto lleva camino *, dijo el cura ; y prosiga yuestra Ma-
jestad adelante. No hay que proseguir , respondié Dorotea , sino que fi-
nalmente mi suerte ha sido tan buena en hallar al sefior D. Quijote, qae
ya me cuento y tengo por reina y senora de todo mi reino , pues él por
st cortesia y magnificencin me ha prometido el don de irse conmigo
donde quiera que yo le llevire , que no serd § otra parte que @ ponerle
delante de Pandafilando de Ja fosea vista para que le mate, y me resti~
tuya lo que tan contra razon me tiene usurpado: que todo esto hi de
suceder & pedir de boea, pues asi lo dejé profetizado Tinacrio el Sabidor
mi buen padre ; el enal tambien dejé dicho y eserito en letras caldeas 6
griegas , que yo no las sé leer, que si este caballero de la profecia des-
pues de haber degollado al gigante quisiese casarse conmigo, que yo me
olorgase luego sin réplica alguna por su legilima esposa, v le diese la
posesion de mi reino junto con la de mi persona. 7Qué te parece , San—
cho amigo ? dijo & este punto D. Quijote, ;no oyes lo que pasa? jno le
lo dije yo? mira si tenemos ya reino que mandar y reina con quien ca-
sar. Eso juro-yo , dijo Sancho; parael puto que no se casqre en abriendo
el gazuitico al senor Pandahilado ; pues monta que es mala la reina, asi
se me vuelvan las pulgas de la camu. Y diciendo esto did dos zapatetas *
en el aire con muesiras de grandisimo contento, y luego fué & tomar
las riendas de la mula de Dorotea , y haciéndola detener se hined de ro-
dillas ante ella suplicdndole le diese las manos para hesdrselas en senal
que la recibia por su reina y sefiora. j Quién no habia de reir de los cir-
cunstantes viendo la loeura del amo y la simplicidad del eriado ? En efecto
Dorotea se lasdid , y le prometid de hacerle gran sefior en su reino cuan—
do el eielo le hiciese tanto bien que se lo dejast cobrar y gozar. Agra-
decidselo Sancho con tales palabras que renové la risa en todos. Esta,
sefiores, prosiguié Dorotea , es mi historia: solo resta por deciros, que
si en alguna cosa hé andado demasiada 6 no fan acertada como debiera,

2 Se sdelantd, se anticips. 3 Vi biim guiado.
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echad la culpa & lo que el zefior liceneiado dijo al prineipio de mi cuento,
tue los trabajos continuos y extraordinarios quitan la memoria al que
los padece. Esa no me quitardn'd i, oh alta y valerosa seiiora, dijo
D). Quijote , euantos yo pasire en serviros, por grandes y no vistos que
sean: y asi de nuevo confivmo el don que os hé prometido, y juro de ir
coti vos al cabo del mundo hasta verme con el liero enemigo vuestro, 4
quien pienso con el ayuda de Dios y de mi brazo tajar la cabeza soberbia
con los filos desta, no quiero decir buena espada, merced 4 Ginés de
Pasamonte que me llevd la mia. Esto dijo entre dientes, y prosiguid di-
ciendo: y despues de habérsela tajado y puéstoos en pacifica posesion de
vuestro estado, quedard & vuestra voluntad hacer de vuestra persona lo
que mas-en talante os viniere , porque mientras que yo tuviere ocupada
Ta memoria, cautiva la voluntad, perdido el entendimieato por-aguella...
y no digo mds, no es posible que yo arrdstre ui por pienso el casarme,
aunque fuese con el ave Fénix.

Parecidle tan mal & Sancho lo que Gltimamente- su amo dijo acérea de
10 (querer casarse, que con grande enojo alzando la voz dijo: voto & mi,
y juro d mi que no tiene v. m., sefior D. Quijote, ecabal juicio: pues
eomo, jes posible que pone v. m. en duda el casarse con tan alta prin-
ensa como aquesta? ; Piensa que le ha de ofrecer la fortuna (ras cada
cantillo semejante ventura como la qué ahora se le ofrece? jEs por di-
cha mas hermosa mi sefiora Duleinea? no por cierto, ni dun con la mi-
tad, y dun estoy por decir que no llega al zapato de la que estéd delante:
asi noramala aleanzaré yo el condado que espero, si v. m. se anda d
pedir cotafas * en el golfo: edsese, cisese lnego, encomiéndole 4 Sa-
tands, y tome es¢ reino que se le viene d las manos de vobis vobis, y
en giendo rey hdgame marqués 6 adenlantado, y luego siquiera se lo
liéve el diablo todo. D. Quijote, que tales blasfémias oy6 decir contra
su seiiora Duleinea , no lo pudo sufrir, y alzando el lanzon, sin habla-
lle palabea & Sancho y sin decirle esta boca es mia, le did tales dos palos,
que dié con él en tierra, y sind fuera porque Dorotea le did voces que
no le diera mds , sin dudn le quitdra alli la vida. 7 Pensais, ledijod cabo
de rato, villano ruin, que ha de haber lugar siempre para ponerme la
mano en la horeajadura *5y que todo hid de ser errar vos y perdonaros
yo? Pues no lo penseis, bellaco descomulgado , que sin dudalo estds,
pues has puesto lengua en la sin par Duleinea; j y no sabeis vos, gaiian,
faquin *, belitre, que siné fuese por el valor que ella infunide en mi
brazo , que no le tendria yo para matar una pulga? Deeid . socarron de
lengua viperina , ;y quién pensais que ha ganado este reino y cortado

4 Pedir gollerias, 0 cosas imposibles 6 muy dificiles de obtener. 5 Por perderme
I respeto. G Ganspan, mozo de cordel.
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la cabeza 4 este gigante , y héchoos & vos marqués (que todo esto doy ya
por hecho y por cosa pasada en ensa juzgada ) siné es el valor de Dul-
cinea , tomando & mi brazo por instrumento de sus hazatnas? Ella pelea
enmi, y vence en mi; y yo vivo y respiro en ella , y tengo vida y ser.
iOh bellaco, y eémo sois desagradecido, que os veis levantado del polyo
de latierra 4 ser sefior de titulo, y correspondeis & tan buena obra con
decir mal de quien os la hizo!

No estaba tan maltrecho Sancho que no eyese todo cuanto su amo le
decia, y levantindose con un poco de presteza se fué i poner detrds del
palafrén de Dorotea, y desde allidijo 4 suamo: digame, sefior, si v. m.
tiene dete rminado de no casarse con esta gran princesa, claro estd que
no serd el reino suyo, y no siéndolo zqué mercedes me puede hacer?
Esto es de lo que yo me quejo, edsese v. m. una por una con esta reina,
ahora que la tenemos aqui como llovida del cielo, v despues puede vol-
verse con mi seiiora Duleinea, que reyes debe de haber habido en el
mundo que hayan sido amaneehados. En lo de la hermosura no me en-
tremeto, que en verdad, siva d decirla; que entrambas me parecen
bign, puesto que yo nunea hé visto 4 la seiiora Duleinea. ;Como que no
lahis visto, traidor blasfemo? dijo D. Quijote, jpuesno acabas de
traerme ahora un recado de su parte? Digo que no la hé visto tan des-
pacio, dijo Sancho, que pueda haber notado particularmente su her—
mosura y sus buenas partes punto por punto; pero asi & bulto me pa-
rece bien. Ahora te diseulpo, dijo D. Quijote, y perdéname el enojo que
to hé dado, que los primeros movimientos no son en manos de los
hombres. Ya lo veo, respondié Sancho, y asi en mi la gana de hablar
siempre-es primero movimiento , y no puedo dejar de déeir por una vez
siquiera lo que me viene 4 la lengua. Con lodo eso, dijo D. Quijote,
mira Sancho lo que hablas, porque tantas veces va el canlarillo & la
fuente... "y no te digomds. Ahora bien, respondié Sancho , Dios estd
en el cielo, que vé las trampas , y serd juez de quien hace mas mal, yo
en no hablar bien , 6. v. m. en obrallo. No haya mds , dijo Dorolea ; eor-
rad Sancho , y besad la'mano & vuestro sefior, y pedilde perdon , y de
aqui adelante andad mas atentado en vuestras alabanzas y vituperios, y
no digais mal  de aquesa sefiora Toboso , & quien yo no eonozco sino es
para servilla , y tened confianza en Dios, que no os hd de faltar un es-
tado donde vivais como un principe. Fué Sancho eabizhajo, pidié la
maio & su sefipr , y él se la diG con reposado continente , y despues que
se la huho besado le echd la hendicion, y dijo & Sancho que se adolan—
tasen un poco , que fenia que preguntalle y que departir con 6 cosas de
mucha importan eia. Hizolo asi Sancho , y apartdronse los dos algo ade—

7 que deja ol asa, o la frente. Asi se complota ese reftan.
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lante , v dijole. D Quijote : despues que veniste no-he tenido lugar ni
espicio para preguntarte. muchas cosas de partieularidad acerca de la
embajada que llevaste, y de la respuesta que lru]lstp y ahiora ; pues la
fortuna nos ha Lum:Pd:dn tiempo y lugar, no me niegues 0 la venlura
que puedes darme con tan buenas nuevas. Preginte v. m. lo que qui-
siere-, respondié Suncho, que d todo daré tan huena salida como tuve la
Lntrada pero suplico & v. m. , sefior mio , que no sea de agni adelante
tan vengativo. g Por qué lo dlces Sancho ? 7 dijo D. Quijote. Digolo, res—
pondié , porque estos palos de agora mas fueron por la pendencia que
entre los dos trabd el diablo la otra. noche., que por lo que dije contra
mi gefiora Dulcinea , & quien amo y reyerencio como 4 una reliquia,

aungue en ella no I.1 liaya , solo por ser cosa de v. m. No tornes 4 esas
pliticas, Sancho , por tu vida, dijo D. Quijote , que me dan pes.idum—
bre: ya te, ]}enluné entonces , y bien sabes i que suele decirse, @ pe—
cado nuevo penitencia nueva.

Mientras esto pasaba vieron venir por el camino donde ellos iban &
un hombre caballero: sobre nn jumento, y euando llegé cerca les pu-—
recid que era gitano; pero Sancho. Panza, que do quiera que via asnos
se le iban los ojos y el alma, apenas hubo visto al hombre enandg co—
noeid que-era Ginés de Pasamonte , y por el hilo del gitano sacé el ovi-
lo de sw asno, como era la verdad, pues erael rucio en que Pasamonte
venia: el eual por no ser conocido y porivender el asno se:habia puesto
en traje de gitano, cuya lengua y otras muechas sabia muy bien ha-
blar coma si fueran naturales suyas. Vidle Sancho y conocidle, y ape-
nas le hubo visto y conocido cuando & grandes voces le dijo: ah ladton
Ginesillo, deja mi prenda ; snelta mi vida , no le empaches con mi des-
cinso, deja mi asng , deja mi regalo, haye puto, auséutate ladeon, v
desampari o que no es tuyo. No fueron menester lantas palabras wi
baldones ; porque d la primera saltd Ginés, v fomando un trole que pa-
recia earrebd , en un punto se ausentd y alejo de todos. Saneho llegd a
su rucio , y abrazdndole le dijo: jeémo has estado, bien mio, racio de
mis ojos , compaiiero mio? y con esto le' hesaba y acariciaba como si
[uera persona: el asno callaba, y se dejaba besar y acariciar de Sancho
sin responderie palabra algnna. Llegaron-todos, y diéronle el parabien
del hallazgo del rucin, especialmente-D. Quijote , el ewal le dijo gue no
por eso anmlabi la |Jéhz& de los: tres pollines.. Sancho se lo agradecio .
En tanto que los dos ibun en estas platicas dijo el cura 4 Dorotea que
habia andado muy discreta asi en el cuento corio en'la. hrevedad dél, y
en la similitud que tuvo conlos de los libros de caballerfas. Ella dijo
que muchos ratos: se habia entretenido en leellos; pero que no gabia
donde eran las provineias ni puertos de. mar, y que asi habia dicho 4
tiento que se habia desembarcado en Osuna. Yo lo entendi asf, dijo el
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cura, y por eso acudi luego 4 decir lo que dije, con que se acomodd
tolo. jPero no es cosa extraiia ver con cuanta facilidad cvee este des—
venturado hidalgo todas estas inveneiones y mentiras solo porque levan
el estilo y modo de las necedades de sus libros? Si es, dijo Cardenio, y
lan rara y nunca vista, que yo no ¢ si queriendo inventarla y fabri-
carla mentirosamente hubiera tan agudo ingenio que pudiera dar en
ella. Pues otra cosa hay en ello, dijp el cura, que fuera de las simpli-
cidades que este huen hidalgo dice tocantes 4 su locura, si le tratan de
olras eosas, discurre con bonisimas razones,y muestra tener un enten—
dimiento claro y apacible en: todo; de manera que eomo no le toquen
en sus caballerias no habrd nadie que le juzgue sino por de muy buen
entendimiento.

CAPITULO XXIV.

Deles sab A i que  pasaron entre D, Quijote y San:ho Panza sa escudero
cotl oleok Suvesos. !

En tanto que ellos iban en esta conversacion, prosiguié D. Quijote con
la suya, y dijo & Sancho: echemos , Panza amigo , pelillos 4 la mar ' en
esto de nuestras pendencias, y dime ahora, sin tener cuenta eon enojo
ni rencoralguno, ;dénde, cémo, y cudndo hallaste 4 Duleinea? ;qué ha-
cia? jqué le dijiste? jqué te respondié? jquérostro hizo cuando leia mi
carta? joquién te la trasladd? y todoaguello que vieresque en este caso es
digno de saberse, de preguntarse y satisfacerse, sin que afiadas ¢ mien—
taspor darme gusto,ni menos te acortes porno quitirmele. Sefior, Tes-
pondid Sancho, si vd 4 decir la verdad, la carta po mela trasladé na-
die, porque yo no llevé carta alguna. Asiescomo tidices ; dijo D. Qui-
jote, porque el librillo ile. memoria donde yo la escribi, le hallé en mi
poder & cabo de dos dias de tu partida, lo cual me eausé grandisima
pena porno saber lo que habias t de hacer , cuando te vieses sin car—
ta, y cref siempre que te volvieras desde el lugar donde la echdras me-
nos. Asi fuera, respondié Sancho, <ind la hubiera yo tomado enla me-
moria cuando v. m. me la leyd, de manera que se la dije 4 un sacris—
tan que me la trasladé tan punto por punto, que dijo que en todos los
diasde su vida, aunque habia leido muchas cartas de descomunion, no
habia visto ni leido tan linda carta como aquella. Y jtiénesla todavia en
la memoria, Sancho? dijo D. Quijote. No sefior, respondi6 Sancho, por-
que despues que la di, como vi que no habia de ser mas de prove-
. «cho, di en olvidalla: ysi algo se me acuerda es aquello del Sebajada,

L Olvid " '
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digo , del Soberana sefiora, y 1o Gltimo : Vuestro hasta la muerte , el Ca-
ballero de la Triste ngm-c- S en medio deslas dus cosas le puqn mas de
trescientas almas y vidas y ojos mios.

Todo ése no me descomema, prosigue adelante, dijo D. Quijote.
Llegaste , ;¥ qué hacia aquella reina de la hermnaura‘? A lmen Seguro
que la hallaste ensartando perlas, 6 bordando alguna empresa * con oro
de canutillo para este su eautivo caballero, No la hallé, respondié San—
cho, sino ahechando dos hanegas de trigo en un corral de su casa.
Pues haz cuenta, dijo D. Quijote, que los granos de aquel trigo eran
granos de perlas tncadns de sus manos: y si miraste , amigo, el trigo
era candeal 6 trechel? No era sino rubion, responclitj Sancho. Pues yo
te aseguro, dijo D. Quijote, que ahechado por sus manos hizo pan can-
deal sin duda algunaj pero, pasa adelante: cuando le diste mi carta
ibesola? jphsosela sobre la cabeza? ghizo alguna ceremonia digna de tal
carta? 30 qué hizo? Cuando yo se la iba & dar, respondié Sancho,
ella estaba en la fuga del menéo de una buena parte de trigo que te-
nia en la eriba, y dijome: poned , amigo, esa carta sobre aquel costal,
queno la puedo leer hasta que acabe de acribar todo lo que aqui estd.
Disereta sefiora , dijo D. Quijote, éso debié de ser por leella despacio
y recrearse con ella: adelante, Sancho; y en fanto que estaba en su’
menester jqué colpquios pasd contigo? jqué te preguntd de mi? gy ta
qué le respondiste? acaba, cuéntamelo todo, no se te quede en el tintero
Gina minima. Ella no me-pregunté nada, dijo Sancho; mas yo le dije de
la manera que v. m. por su servieio quedaba haclendo pemlenma
desnudo de la eintura arriba, metido entre estas sierras como i fuera
salvaje, durmiendo en el que!a, sin ‘comer pan § manteles, y sin
peinarse la barba, llorando y maldiciendo su fortuna. En decir que
maldecia mi fortuna dijiste: mal, dijo D. Quijote, porque antes la
hendigo y bendeciré todos los dias de mi vida, por haberme hecho
digno de merecer amiar tan alta sefiora como Dulcinea del Toboso.
Tan alta es, vespondié Sancho, que & buena fé que me lleva 4 mi
mis de un coto. Pues edmo , dijn D. Quijote, jhaste medido tacon ella?
Medime en esta manera, respondié Sancho, que llegando 4 ayudar 4
poner un costal de trigo sobre un jumento, llegamos tan juntos que
eché de ver que me llevaba mds de un gran palmo. Pues es verdad,
replicd D. Quijote , qué no acompaia esa grandeza y la adorna con mil
millones de gracias del alma. Pero no me negards, Sancho, una cosa:
cuando llegaste junto 4 eila 3 no sentiste un olor sahéo, una fraganeia
aromilica, y un no sé qué de hueno, que yo no acierto 4 dalle nombre,
digo un tuho 6 tufo como si estuvieras en la tienda de algun curioso

2 Divisa & insignia que levaban los eaballeros.
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guantern? Lo gque sé decir, dijo Sancho, es que senti un oloreillo algo
hombruno, y debia de ser que ella con el mucho ejercicio estaba sudada
¥ algo correosa. No seria eso, respondié D. Quijote , sino que t debias
de estar romadizado, 6 te debtste de oler & ti mismo, porque yo sé
biea 4 lo que huele d(!'l.'lﬁﬂﬂ rosa entre espinas, aguel lirio del campo,

aquel gmbar desleido. Todo puede ser, respondié Sancho, que muchas
veces sale de mi aguel olor que entonces me paveeid que salia de su

merced fa sefiora Duleinea; pero no hay de qué maravillavse , que un
diablo se parece & otro. Y bien, prosiguid D. Quijote , hé agui que aca—
i de limpiar su trigo y de enviallo al moling, jqué hizo cuando leyd [a
carta 7 La earta, dijo Sancho,no la leyd , porque dijo queno githin leer
ni escribir, antes la rasgh y la hizo menudas piezas , diciendo que no-la
queria dar é leer @ nadie, porque no se supiosen en el lugar sus seeye—
108, ¥ que bastaba lo que. yo le habia diche de palabra acerea del amor-
que v. m. le tenia, y de la penitencia extraovdinaria que por su causa
quedaba ]mciendo; y finalmente me: dijo que dijese § v. m. que le besa-
Dba las manos , y que alli quedaba con‘mas deseo de verle que de eseri-
birle; ¥ que asi le suplicaba y mandaba, que vista ln presente saliese
de aquellos matorrales , y se- dejase de hacer disparates, y se pusiese
laego luego en camino del Toboso , si otra cosa de mas importancia uo
le sucediese, porque tenia gran deseo de ver @ v. m.. Ridse mucho
cuando le dije como se llamaba v. m. el caballero de ta Triste Figura:

preguntéle si habia ido alld el vizcaino de marras; dijome quesi, y qle
era un hombre muy de bien: tambien le pregunté por losgaleotes; mis
dijome que no habia visto hasta entonees alguno. Todo va bien hasla
agora , dijo D. Quijote; pero dime ; qué joya fué la que te dié al des-
pedirte por las nuevas que demi le llevaste? Porque esusada y antigua
costumbre entre los caballeros y damas andantes dar 4 los escuderos,
doneellas & enanos que:les llevan nuevas de sus damas d.ellos , d.ellas
de sus andantes , alguna rica joya en albricias de su recado. Bien puedes
es0 ser asi, y yo la tengo- por buena nganza; pero eso debia de ser en
los tiempos pasados, que-ahora solo se debe de acostumbrar & dar un
pedazo de pan y queso, que esto fué lo que me di6 mi sefiora Dulcinea
por las bardas de un corral cuando della me despedi; y 4un por mas
sefias era el queso ovejuno. Es liberal en extremo, dljl:l D. Quijote; vy

sind.te dié joya de-oro, sin duda debid de ser porque no la tendria alii
4 ln mano para dirlela; pero buenas son mangas despues de pasena, yo
la veré y se satisfard todo. jSabes de qué estoy maravillado, Sancho?
de que me parece que [uiste y veniste por los aires, pues poco mds de
tres dias has tardado en ir y venir desde aqui al Toboso, habiendo de
aqui alli mas de treinta leguas. Por Io cual me doy 4 entender que
aquel sdibio nigromante que tiene cuenla con mis cosas, y es mi ami-
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80, porque por fuerza le hay y le ha de haber , sopena que yo no seria
buen eaballero andante , digo que este tal te debié de ayudar 4 cami-
nar sin que ti lo sintieses: que hay' sibio de estos que coge & un caba~
llero andante durmiendo en su eama, y sin saber como 6 en qué mane-
ra, amanece olro din mis de mil leguas de donde anochecid: asique,
amigo Sancho, no se me hace dificultoso creer que en tan breve
liempo hayas ido v venido desde este lugar al del Toboso, pues como
tengo dicho algun sabio amigo te debi6 de levar en volandillas sin que
1 lo sintieses. Asi seria, dijo Sancho, porque & buena fé que andaba
Rocinante como si fuera asnode gitano con azogue en los oidos. Y eoimo
si llevaba azogue , dijo D. Quijote , y dun una legion de demonios, que
es gente que camina y hace caminar sin cansarse todo aguello que se
les anloja. ' :

Pero dejando esto & parte, jqué te parece 4 ti que debo yo de hacer
abora cerca de lo que mi sefiora me manda que la vaya & ver? que
aunque yo veo que estoy obligado & eumplir su mandamiento , véome
tambien imposibilitado del don que he prometido i la princesa que con
nosotros viene , v fuérzame la ley de caballeria & cumplir mi palabra
antes que mi gusto. Por una parte me acosa y fatiga el deseo de ver &
mi sefiora , por otra me ineita y lamala prometida [é y la gloria que
he de aleanzar en esta empresa; pero lo que pienso hacer es caminar
apriesa, llegar prestp donde estd este gigante, y en llegando le eorta-
ré la cabeza, y pondré & la prineesa pacificamente en su estado, y al
punto daré la vuelta @ ver d la luz que mis sentidos alumbra; 4 la cual
daré tales diseulpas, que ella venga 4 tener por huena mi tardanza,
pues verd que tode redunda en aumento de su gloria y fama, pues
endnta yo he aleanzado, aleanzo y alcanzaré por las armas en esta vida,
toda me viene del favor que ella me da, y de ser yo suyo. jAy! dijo
Sancho, jy edmo estd v. m. lastimado de esos cascos ! Pues digame,
sefior, ¢ pienga v. m. camivar este camino en balde, y dejar pasar -y
perder un tan rico y tan prineipal casamiento como este, donde le dan
en dote un reino, que 4 buena verdad que hé oido decir que tiene mas
de veinte mil leguas de contorno, y que es abundantisimo de todas las
~ €0sas que son necesarias pava el sustento de la vida humana, y que es

mayor que Portugal y que Castilla juntos? Calle por amor de Dios, y
tenga vergiienza de lo que hd dicho , y tome mi consejo, y perdéneme,
¥ cdisese luego en el primer lugar que hiaya eura , y siné ahi estd nues—
tro licenciado quedo hard de perlas : y advierta que ya tengo edad para
dar consejos , ¥ que-este que le doy le viene de molde, que mas vale
pijaro en mano que buitee volando, porque quien hien tiene y mal esco-
ge, pormal que le venga no se enoje. Mira,, Sancho, respondié D. Quijo-
1o, si el consejo que me das de que me case es porque sea luego rey e
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matando al gigante , v lenga cémodo para hacerte mercedes y darte [o
provietido ; hifgote saber que sin casirme podré camplir tu deseo miy
facilmente , porque yo sacaré de adahala ® antes de entrar en la batalla,
que saliendo vencedor della, ya que no me case, me han de dar una
pirte del reino para que la pueda dar 4 quien yo quisiere; y en dén—
domeld, ;d quién quieres ti que la dé sino 4 1i? Eso esti claro, rés-
pondié Sancho ; pero mire v. m. que la escoja hdeia la marina, porque
sind me contentire la vivienda pueda embarcar mis negros vasallos,
y hacer dellos lo que ya hé dicho: y v. m. no se eure'de ir por agora 4
ver & mi sefiora Dulcinea , sino viyase & matar al gigante, y concluya—
mos este negoeio, que por Dios que se me asienta que hi de ser de
mucha honra y de mucho provecho. Digote, Sancho, dijo D. Quijote,
que estds en lo eierto, v que habré de tomar tu consejo en cuanto el ir
antes con la princesa que & ver d Duleinea : y avisote que no digas nada
4 nadie, ni d los que con nosotros vienen , de lo que aqui hemos depar-
tido ¥ tratado , que pues Duleinea es tan recatada que no quiere que se
sepan sus pensamientos, no serd bien que yo ni otro por mi los descu—
bra. Pues siesoes asi, dijo Sancho, jedmo hace v. m. que todos los
que vence por su brazo se vayan § presentar ante mi sefiora Duleinea ,
siendn esfo firmar de su nombre | que la quiere bien , y que es su ena—
morado? Y siendo forzoso que los que fuesen se han de ir 4 hincar de
finojos ante su presencia , y decir que van de parte de v. m. 4 dalle la
ohediencia, jedmo se pueden encubrir los pensamientos de entrambog?
10 qué necio y qué simple qué eres! dijo D. Quijote 3 j1G no ves, San-
¢ho , que eso todo redunda en su mayor ensalzamienlo? Porque has de
saber que‘en este nuestro estilo de caballerfa es gran honra tener una
dama muchos caballeros andantes que la sirvan, sin que se extiendan
mas sus pensamientos que d servilla por solo ser ella quien es, sin espe-
rar otro premio de sus muchos y buenos deseos, gino que ella se conten-
te de acelarlos por sus caballeros. Con esa manera de amor, dijo San—
cho , lie oido yo predicar que se ha de amar 4 nuestro Sefior por si solo,
sin' que nos mueva esperanza de gloria 6 temor de pena , aunque yo le
(uerria amar y servir por lo- que pudiese. Vilate ¢l diablo por villano,
dijo D. Quijote , y qué de discreciones dices 4 las vdees! no parece sino-
que has estudiado. Poesd fé mia que no sé leer, respondié Sancho.
En esto les dié voces maese Nicolds, que esperasen un poco, que que-
rian detenerse & beber en una funtecilla que alli® estaba. Det@ivose Don
Quijote con no poco gusto de Sancho, que ya estaba cansado de: mentir
tanto, y lemfa no le cogiese suamo & palabras, porque puesto que é1
sabia que Duleinea era una labradora del Toboso, no la habia visto en toda

3 Do estipulacion, de indemuizacio n.
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=u vida. Habiase en este tiempo vestido Cardenio los vestidosque Doro=
tea traia cuando la ballavon, que aunque no eran muy buenos, hacian
miicha ventaja f los que dejaba. Apedronse junto d la fuente, y con lo
que el cura se acomodd en la venta satisficieron aunque poco la mucha
hambre que todes traian.

Estando en esto acerld 4 pasar por ai]i un muchacho que iba de
caming, el eual poniéndose & mirar eon mucha atencion 4 losfue en
la E:iente estaban , de alli & poco arremetié & D. Quijote , y abrazindo—
le por las piernas comenzé & llorar muy de propisito diciendo: jay se—
fior miol jno me conoce v. m.? Puss mireme bien, que yosoy aquel mo-
zo Andrés que quité v. m. de la encina donde estaba atado. Recono—
eidle D. Quijote , y asiéndole por la mano se volvié & los que alli esta—
ban, y dijo: porque vean vuestras mercedes oudn de importancia s
haber caballeros andantes en el mundo que desfagan los tuertos y agra-
vios que en 6l se hacen por los insolentes ¥ malos hombres que en él
wiven, sepan vuestras mercedes que los dias pasados pasando yo por
un hosque of unos gritos y unas voces muy lastimosas como de persona
afligida y menesterosa. Acudi lnego Hevado de mi obligacion hdcia la
parte donde me parecié que las lamentables voces sonaban, y hallé ata-
do & una encina 4 este muchacho que ahora estd delante., de'lo que me
huelgo enel alma, porque serd testigo que no me de]ara mentir en
nada, Digo que estaba atado 4 la encina desnudo de] medio cuerpo ar-
riba, y estibale abriendo 4 azotes eon las riendas de una yegua un villa-
no, que despues supe que era amo suyo, y asi eomo yo le vi le pre~
gunté la cansa de tan atroz vapulmmentﬂ rvespondié el zafio que le
azofaba, porque era su criado, y que ciertos deseunidos que lenia,
nacian mas de ladron que de simple; 4 lo cual este nino dijo: se-
fior , no me azota sino porque le pido mi salario: €l amo replicdno sé
que arengas y disculpas, las cuales aunque de mi fueron oidas no fue—
ron admitidas: en resolucinn, yo le hice desalar , y tomé juramento al
villano de que le llevaria consigo y le pagaria un real gobre otro , y ain
sahumados. ;jNo es verdad todo esto, hijo Andrés? jno nolaste eon
cuanto imperio se lo mandé, y con cuanta humildad prometié de hacer
todo cuanto yo le impuse y nofifiqué y quise? Responde , no te turbes,
ni dudes en nada, di lo que pash 4 éstos sefiores, porque se vea y con-
sidere ser del prcwet,ho que digo haber caballeros andantes por los
- caminos.

Todo Io que v. m. ha dicho es mucha verdad, respondié el mucha-
cho: pero el fin del negocio sucedié muy al revés delo que v. m. se
imagina. ;Gomo al revés? replicé D. Quijote , luegn no te pagé el villa—
no? No solo no me pagé , respondic el muchacho pero asi como v, m.

raspuso del bosque y qued‘unna solos, me volvié 4 aar 4 la mesma
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eneina , y mo. dié de nuevo tantos azotes que (uedé hechoun 8. Barto-
lomé desollado 5 y & cada azote que me daba me deeia un donaire y
chufeta * acerca de hacer burla de v. m., que 4 no sentir yo tinto do—
lor me riera de lo que decia. En efecto é1 me pard tal , que hasta ahora
hé estado curdndome en un hospital del mal que el mal villano enton—
ces me hizo : de'todo lo enal tiene v, m. Lo culpa, porque sise fuera
st caming adelante y nio viniera donde no le llamaban, ni se entreme-
tiera 80 negocios ajenos, miamo se contentdra con darme una 6-dos
docenas de azotes, v lnego me soltira y pagira cuanto me debia. Mas
como v. m. le deshonrd tan sin propdsito ; y le dijo tantas villanias, en-
cendidsele la edlera , y como no In pudo vengar en v. m. ; enando se vid
solo descargd sobra mi el nublado de modo, que me pareee que no seré
mas hombre en toda mi vida. El dafio estuvo , dijo D. Quijole, en ir-
me yo de alli’, que no me habia de ir hasta dejarte pagade; porque
bien debin yo de saber por lnengas experiencias que-no hay villano que
gnarde palabra que diere, si él ve que no le estd bien guardallas; pero
ya te acuerdas, Andrés, que yo juré que sind te pagaba que habia de ir
dbusearle, y que le habia de hallar aunque se escondiese en el vientre
de la ballena, Asi es laverdad, dijo Andrés s pero no aprovechd nada.
Ahora verds si aprovecha, dijo D. Quijote; y diciendo esto se Jevanté muy
apriesa, y mandé & Sancho que enfrenase i Rocinante; que estaba pa—
ciendo en tanto que ellos comian. Pregunidle Dorotea qué era lo que
hacer queria. El le respondié que queria ir 4 busear al villano y easti-
lle de tan mal término, y hacer pagado 4 Andrés hasia el tiltimo mara-
vedi, & despecho y pesar de euantos villanos hubiese en el mundo. A
lo que ella respondid, ‘que advirtiese que no podia, conforme al don
prometido, entremeterse en ninguna empresa hasta acabar la suya; y
que pues esto sabia él mejor que ofro alguno, que sosegase el pecho
hasta la vuelfa de su reino. Asi es verdad, respondié D. Quijole’, y es
forzoso que Andrés tenga paciencia hasta la yuelta, eomo vos, sefiora,
deeis, que yo lé torno. d jurar y 4 promefer de nuevo de no parar has—
ta hacerle vengado y pagado. No me creo desos juramentos , dijo An-
drés; mas quisiera tener-agora con que legar & Sevilla, qua todas las
venganzas del mundo: déme, si tiene .ahi algo que coma y lleve, y
quédese con Dios su merced y todos los caballeros andantes, que tan
bien andantes sean ellos para consigo eomo lo han sido para conmigo.
Sacd de su repuesto Sancho-un pedazo depan y otro de queso, y ddn-
doselo al mozo le dijo: toma, hermano Andrés, que d todos nos aleanza
parte dé vuestra desgracia. jPues qué parle o8 aleanza 4 vos? pregun—
16 Andrés. Esta parte de queso y pan que os doy, respondié Sancho,

Chafata, dicha pistte y burlesen.
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que Dios sabe &i me ha de hacer falta 6 no; porgue os hago saher, ami-
@o, que los eseuderos de los eaballeros andantes estamos sujetos d mu-
cha hambre y & mala ventura , y-aiin i olras cosas que se sienten me-
_jor que se dicen. Andrds asid de su pan y queso, vy viendo que nadie
le daba ofra cosa ahajé su eabeza, y tomé el camino en las manos * co-
mo suele decirse. Bien es verdad que al partirse dijo 4 D. Quijote: por
amor de Dios, seflor caballero andante, que si ofra vez me encontrdre,
aungue vea que mé hacen pedazos no me socorra ni ayude, sino déje—
me conmi desgracia, que no serd tanta que no sea mayor la que me
vendrd de la aynda de v. m., & quien Dios maldiga y 4 todos euantos
caballeros andantes han nacido en el mundo.® fbase & levantar D. Qui-
jote para castigalle; mas él se puso 4 correr de modo que ninguno se
atrevi6 & seguillo. Quedd eorridisimo D. Quijote del cuento de Andrés,
¥ fué menester que los demds tuviesen mucha cuenta eon no reirse por
no acaballe de correr del todo.

CAPITULO XXV.
e truts de lo que sucedio en lo venta 4 toda la enadrilla de 0. Quijote.

% .
Acabise la buena comida, easillacon luego, y sin que les sucediese
cosa digna de contar, legaron otro diad la venta , espanto y asombro-ile
Sancho Panza, y aunque ¢l quisiera no entear en ella, no lo pudo huir.
La ventera, venlero, su hija y Maritornes, que vieron venir & I. Qui-
jole yi Saneho , le salieron 4 recibir con muestras de mucha alegria , y
¢l las recibid con grave continente y aplauso , y dijoles que le adereza~
gen olro mejor lecha que la vez pasaday 4 lo eual le respondié la hués—
~peda, que como le pagase mejor que la otra vez, ella se le daria de
principes. Iy, Quijote dijo que si haria, y asi le aderezaron une razona-
ble en el mismo camaranchon de marras, y él se acostd luego, porgue
venia muy quebrantado y falto de suefio. No bien se hubo encerrado,
cuando la huéspeda arremelié al barbero, y asiéndole de la barba, dijo:
para mi sanfignada, que no se hd de aprovechar mis de mi raho para
su barba, y que me hd de volver mi eola, que andalo de mi marido por
esos suelos , (que og ‘vergitenza; digo el peinel que solia yo colgar de mi
buena cola. No se la queria dar el barbero, aunque ella mas tiraba,
hasta (ue el licenciado le dijo que e la diese, que ya no era menester
mas usar de aquella industria, sino que se descubriese y mostrase en
su-misma. forma; yodijese 4 D Quijote, que cuando le despojaron: los

5 Eeho i andar:
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ladrones galeotes, se habia venido: & aquella venta huyendns y que si
preguntase por el eseudero de la princesa, le dirvian que ella le habia
enviado adelante 4 dar aviso 4 los de su reino eomo ella iba y Hevaba
consigo el libertador de todos. Con esto dié de buwena gana I cola i la
ventera el bacbero, y asimismo le volvieron todos los adherentes que
habia prestado para la libertad de D. Quijote Espantdronse todos los de
la yenta de la hermosura de Doroten , y dun del buen talle del zagal Car-
denio. Hizo el cura que les aderezasen de comer dé o que en la venla
hubiese, y el huésped, con esperanza de mejor paga, con diligencia.
les aderezd una razonable comida: y 4 todo esto dormia D: Quijote, ¥
fueron de parecer de no despertalle , porque mas provecho le haria por
_entonees el dormir que el comer.
~ Trataron sobre comida, estando delante el ventero, su mujer, su
hija , Maritornes y todos los pasajeros, de la extrana loeura de D. Qui-
jote y del modo que le habian hallado: la huéspeda‘les contd lo que con
@l y con el arriero les habia aconteeido, mirando si acaso estaba alli
Sancho : como no le viese contd todo lo de su manteamiento, de que
no poco gusto recibieron : ¥ como el cura dijese que los libros de caba—
llerias que D. Quijote habia leido, le habian vuelto el juicio, dijo el
ventero; no sé yo como puede ser eso, que en' verdad que d lo que yo
entiendn no hay mejor letura en el mundo, y que tengo ahi dos 6.tres
dellos con olros papeles , que verdaderamente me han dado la vida , no
solo & mi sino 4 olros muchos, porque euando es liempo de la siega,
se recogen aqui las fiestas muchos segadores, y siempre hay alguno
que sabe leer, el cual coge uno destos libros en las manos , y rodedmo-
nos dél mas de treinta, y estdmosle escuchando con tanto gusto, que nos
quita mil canas: 4 lo menos de misé decir que cuando oyo ! decir aque-
Hlos furibundos y terribles golpes que los caballeros pegan, que me
toma gana de hacer otro tanto, y que querria estar eyéndolos noches y
dias. Y yo ni mas ni menos, dijo la ventera, porque nunca tengo buen
rato en i casa sino aquel que vos estais escuchando leer, que estais
tan embobado que no os acordais de reiiir por entonces. Asies la ver—
dad, dijo Maritornes; y 4 buena fé que yo tambien gusto mucho de oir
aquellas  cosas que son muy lindas. Y d'vos jqué os parece, sefiora
doncella? dijo el cura hablando eon la hija del ventero. No sé, sefior,
en mi dnima , respondié ella, tambien yo lo escucho, y en verdad que
_aunque no lo entiendo, que recibo gusto en oillo ; pero no gusto yo de
los golpes de que mi padre gusta, sino de las lamentaciones que los ca-
balleros hacen cuando estan ausentes de sus gefioras, que en verdad
que algunas veees me hacen llorar de compasion que les tengo. jLuego

1. Oigo.
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hien las remedidradés vos, sefiora doneella, dijo Dorotea, si por vos
llordran? No sé lo que me hiciéra, respondid la moza , solo sé que hay
algunas senioras de aquellas tan crueles, que las llaman sus caballeros
tigres y leones y otras mil inmundicias: y jJesus! yo no sé que gente
es aquella tar desalmada y tan sin conciencia, que por no mirar dun
hombre honrado le dejan que se muera 6 que se vuelva loco: yo no sé
para qué es tanto melindre ; si lo hacen de honradas , cdsense con ellos,
que ellos no desean otra eosa. Calla, nifia, dijo la ventera, que parece
que sabes mucho destas cosas, y no esti bien 4 las doncellas saber ni
hablar tanto. Como me lo pregunta esle sefior, respondid ella , no pude
dejar de respondelle.

Ahora bien, dijo el cura, traedme, sefior huésped aquesos li-
bros, que los quiero ver. Que me place, respondid él; y entrando
en su aposento sacé dél una maletilla vieja cerrada con una cade~
nilla, y abriéndola, hallé en ella tres libros grandes y unos papeles de
muy buena letra eseritos de mano. El primer libro que abrié , vié que
era D. Cironjilio de Trdcia, el otro de Félix Marte de Hirednia, y el otro
la historia del Gran Capitan Gonzalo Hernandez de Cérdoba con la vida
de Diego Garcia de Paredes. Asicomo el cura leyd los dos titulos pri-
meros , volvib el rostro al barbero y dijo: falta nos hacen aqui ahora el
ama de mi amigo y eu sdbrina. No hacen, respondié el barbero, que
tambien sé yo llevarlos al corral 6 4 la chimenea, que en verdad que
hay muy buen fuego emella. jLuego quiere v. m. quemar mis libros?
dijo el ventero. No mis, dijo el cura, que estos dos, el de D. Cironjilio
y el de Félix Marte. ; Pues por ventura, dijo el ventero, mis libros son
herejes 6 flemdticos, que'los quiere quemar? Cismdticos quereis decir,
amigo , dijo el barbero, que no flemdticos. Asi es, replicd el ventero;
mas si alguno quiere quemar, sea ese del Gran Capitan y dese Diego
Garcfa, que antes dejaré quemar un hijo que dejar quemar ninguno
desotros. Hermano mio, dijo el cura, estos dos libros son mentirosos,
y estan llenos de disparates y devaneos; y este del Gran Capitan es his-
toria verdadera y tiene los hechos de Gonzalo Hernandez de Gérdoba, el
cual por sus muchas y grandes hazanas merecié ser llamado de todo el
mundo el Gran Capitan , renombre famoso y claro , y dél solo merecido:
y este Diego Garcia de Paredes fué un prineipal caballero, natural de
la eiudad de Trujillo en Estremadura , valentisimo soldado, y de tantas
fuerzas naturales, que detenia con un dedo una rueda de molino en la
mitad de su furia: y puesto con un montante en la entrada de una
puente, detuvo d todo un innumerable ejéreito que o pasase por ella,
¢ hizo ofras tales cosas, que &i como las cuenta y las escribe é] de sf
mismo con la modestia de caballero y de coronista propio , las escribiéra
ofro libre y desapasionado, pusiéran en olvido las de los Héctores,

: 12
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Aquiles y Roldanes. Tomaos con mi padre, * dijo el ventero, mirad
de que se espanla, de detener una rueda de moline: por Dios, ahora
habia v. m. de leer fo que lei yo de Félix Marte de Hircdnia, que de un
revés solo partié eineo gigantes por la cintura como si fuéran hechos de
habas como los frailecicos que hacen losmifios; y otra vez arremetio
con un grandisimo y poderosisimo ejéreito, donde hubo mas de un mi-
llom y seiscientos mil soldados , todos armados desde el pié hasta la ca—
beza, y los desharaté 4 todos como si fuéran manadas de ovejas. Pues
qué me dirdn del bueno de D. Cironjilio de Trécia , que fué tan valiente
y animoso como se verd en el libro donde cuenta que navegando por an
rio, le salié de la mitad del agua una serpiente de fuego, y él asi como
1 vid, se arrojd sobre ella, y se puso 4 horcajadas encima de sus es—
camosas espaldas, y la apreté con ambas manos la garganta con tanta
fuerza, que viendo la serpiente que la iba ahogando no tuvo otro re-
medio sino dejarse ir @ lo hondo del rio , llevandose tras gial caballern,
que nunca la quaiso soltar; yenando llegaron alld abajo, se hallo en unos
palacios y enunos jardines tan lindos, que era maravilla; y luege la
sierpe se volvi en un vigjo anciano, que le dijo. tantas de cosas que
no hay més que oir. Galle, sefior, que si oyese esto se volyeria loco de
placer : dos higas * para el Gran Gapitany para ese Diego Garcia que
diee. Oyendo esto Dorolea, dijo callando & 'Cardenio; poco le falta 4
nuestro hmésped para hacer la segnuda parte de D. Quijote. Asi me pa-
rece d mi, respondié Cardenio , porque segun. dd indicio , £l tiene por
ciartoque todo le que estos libros cuenlan, pasé ni mis ni ménos que
lo eseriben , ¥y no de harda ereor otra cosa frailes desealzos. Mirad her-
mano , tornd & decir ol enra, que no hubo en el mundo Félix Marte
de Hirednia, ni D. Cironjilio de Tricia, ni ofros caballeros semejantes que
los Fibros de calallerias cuentan, porque todo es compostura y ficcion
de ingemios oeiosos;, que los compusieron para el efecto que vos decis
de entretener el tiempo, como lo entretienen leyéndolos vuestros sega-
dores: porque rentmente os juro gue nunea fales caballeros fueron en
el mundo, ni tales hazaias ni disparates acontecieron en él, A otro per-
ro con ese hueso , respondis el venters, come si yo no supiese cuantas
son eineo *, y adonde me apriata el zapato: no piense v. m. darme pa-
pilla, porque por Dios que no soy nada blaneo *: bueno es que quiera
darme v, m. 4 entender que todo aquello que estos buenos libros dicen,
sen disparates y mentiras estando impreso con lieencia de los seiiores
del Gonsejo Real ,. comoe si ellos fueran gente que habian de dejar im—

2 Metéos en contienda con i padre. 3 WNada, 6 poco menas que nada valen el
Gran Capitan, y ese Diego Gorcia de Paredes que dice, con todas sus hazafias, compn-
radns eon D. Cironjilio de Tricia. 4" 'Engafiarme, & ‘tratorme como & niao, 5 [Eito
5, liobo 0 mecio.
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primir lanta mentira junta, tantas batallas y tantos encantamentos,
que (uitan el juicio. Ya os hé dicho amigo, replicé el cura, que
esto se hace para entrelener nuestros ociosos pensamientos ; y asi eomo
so consienle en las rapiblicas bien concertadas que haya juegosde:aje—
dréz, de pelota v de trucos para entretener 4 algunos que ni quieren, -
ni deben, ni pueden trabajar, asi se consiente imprimir y que haya fa-

les libros , ereyendo, que no ha de haber alguno tan ignovante que fen—
ga por historia verdadera ninguna destos libros. Creed , por tanto, sefior
ventero, lo que os hé dicho, tomad vuestros libros, y alld es avenid
con sus verdades 6 mentiras , y buen provecho os hagan, y quiera Dios
que no cojeéis. del pié que cojea yuestro hudsped D. Quijote. Eso no,

raspondio el ventern, que np seré yo fan loco que me haga caballero

andante , que bien veo que ahora no sé usa lo que se usaba en aguel

tiempo cuando se dice que andaban por el mundo estos famoses caba—

lleros.

A la mitad desta pldtica se hallé Sancho presente , y quedé muy
confuso y pensativo de lo que habia oido decir, que ahora no se usaban
caballeros andantes, y que todos los libros de caballerias eran necedades
¥ mentiras, y propuso en su corazon esperar en lo que paraba aquel
viaje de su amo, y sino salia con la felicidad que €l pensaba; dejalle, y
volverse con su mujer y sus hijos d su acostumbrado trabajo. Llevdbase
la maleta y los libros el ventero; mas el cura le dijo: esperad, que
quiero ver qué papeles son esos que de tan huena letra estdn eseritos.
Sacélos el huésped, y ddndoselos 4 leer, vif hasta abra de ocho pliegos
escritos de mano, y al principio tenian un titulo grande que decia:
Novela del Curioso impertinente. Leyd el cura para si tres 6 cuatro ren—
glones , y dijo : cierto que no me parece mal el titulo desta novela, y
(que me viene voluntad de leella toda. A lo que respondii el ventero:
pues bien puede leella su reverencia, porque le hago saber que 4 algy-~
nos huéspedes que aqui la han leido les hd contentado mueho, y me la
han pedido con muchas veras; mas yo no se la hé querido dar pensando
volvérsela 4 quien aqui dejé esta maleta olvidada con estos libros y esos.
papeles, que bien puede ser que vuelva su duefio por aquialgun tiem-
po, y aunque sé que me han de hacer falta los libros, & fé que se Jos
hé de volver, que aunque ventero todavia soy eristiano. Vos teneis
mucha razon', amigo , dijo el cura : mas con todo ego si la novela me
contenta , me la habeis de dejar trasladar. De muy buena gana, res-
pondié el ventero. Mientras los dos esto decian , habia tomado Cardenio
la novela y comenzado & leer en ella, y pareciéndole lo mismo que al
oura, le rogé que la leyese de modo que todos la oyesen. 8i leyera,

_ }iijq el cura, sino fuera mejor gastar este tiempo en dormir que en
eer. .



.

486 ° 'DON QUIIOTE DE LA MANCHA.

CAPITULO XXVL

Qul trata de la brava y descomunal batalla que DL Quijote tuvo mn unos cueros de vino
tinto, ¥ dootros rares sucesos que en la venta socedivron,

Iban & hacer lo que le habia parecido mejor al cura, cuando del ea~
ramanchon donde reposaba D. Quijole sali6 Sancho Panza tndo athoro-
tado diciendo @ voces: acudid, sefiores, presto, y socorred & mi senor,
que anda envuelto en la mas renlda ¥ trab*lda hatalla que mis njua han
visto: vive Dios que hd dado una cuchillada al gigante FIIEH'IlgB de la
c:ennra princesa Micomicona, que le ha tajado la cabeza cercén d cercén '
* como si fuéra un nabo. ; Qué dices, hermano? dijo el cura ., jestdis en
vos , Sancho ? ;e6mo diablos puede ser eso que decis estando el gigante
dos mil leguas de aqui? En esto oyeron un gran ruido en el aposento, y
que D. Quijote decia 4 voees: ténte, ladron, malandrin, follon, que
aqui te tengo y no te hd de valer tu c;m1tarra y parecia que daba
grandes euchilladas por las pavedes. Y dijo Sancho: no lienen que. pa~
rarse & escuchar sino entren 4 despartir la, pelea 6 ayudar 4 mi amo,
sunque yano serd menester, porque sin duda alguna el gigante esta
ya muerto; v dando cuenta & Dios de su pasada y mala vida, que yo
vi correr la sangre por el suelo , y la cabeza cortada y caida 4 un lado,
(que es tamafa como un gran cuero de vino. Que me maten, dijo d esta
sazon el ventero, si. D. Quijote 6 don diablo no hd dado alguna cuchi-
ltada en alguno de los enerns de vino tinto que & su eabecera estaban
llenos, v el vino derramado debe de ser-lo que le parece sangre 4 este
buen hembre : y con esto entrd en el aposento y todos tras él, y ha-
Haron 4 D. Quijote en el mas exirafio traje del mundo. Estaba en
camisa, la cual no era tan cumplida que por delante le acabase de
cubrir los muslos, y por detrds tenia seis dedos menos: las piernas
eran muy largas y flacas, llenas de vello y no nada limpias; tenia en la
cabeza un bonetillo eolorado grasiento , que era del ventero ; en el brazo
izquierdo tenia revuelta la manta de la cama con quien l.ema ojeriza
Sancho, y 6l se sabia bien el por qué, y en la derecha desenvainada la
espada, con la cual daba enchilladas & todas partes, diciendo palabras
como & verdaderamente estuviéra peleando : y es lo hueno, que no
tenia los ojos abierlos, porque estaba durmiendoy soniando que estaba
en batalla con el gigante; que fué tan intensala imaginaeion de la aven-
tira que iba d feneeer , que le hizo sofiar que ya habia llegado al reino
de Micomicon, y que ya-estaba en'la pelea con su enemigo, y habia

1 Do raiz, sin dejar nada de ella,

.
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dado tantas cuchilladas en los cueros; créyendo que las daba en el
gigante , que todo el aposento estaba lleno de vino. Locual visto por el
ventero , tomd tanto enojo que arremetié con D. Quijote, y 4 pufio
cerrado le comenzd 4 dar tantos golpes, que si Gardenio y el cura no
se le quitdran , ¢l acabdra la guerra del gigante: y con todo aguello no
despertaba el pobre caballero hasla que el barbero trujo un gran ca—
dero de agua fria del pozo, y se le eché por todo el cuerpo de golpe,
con lo cual desperté D. Quijote, méds no con tanto acuerde que echase
de ver de la manera que estaba. Dorotea que vié cudn corta y sotilmen-
te estaba vestido, no quiso entrar & ver la batalla de su ayudador y de
su eontrario. Andaba Sancho huseando la cabeza del gigante por todo el,
suelo, y como no Ja hallaba dijo : ya yo. sé que todo lo de esta casaes
encantamiento, que la oira vez en este mesmo lugar donde ahora me
hallome dieron muchos mojicones y porrazos sin saber quién me los daba,
y nunea pude ver 4 nadie, y ahora no parece por aquiesta cabeza que
vi cortar por mis mesmos ojos, y la sangre corria del cuerpo como de
una fuente. ;Qué sangre ni qué fuente dices, enemigo de Dios y de
sus santos? dijo el ventero; jno ves, ladron, que la sangre y la fuente
no es otra cosa que estos cueros que aqui estdn horadados, y el vino
tinto ‘que nada en este aposento , que nadando vea yo el alma en los in-
fiernos de quien los horadd? No sé nada, respondié Sancho, solo sé
que vendré 4 ser tan desdichado que. por no hallar esta cabeza, se me
ha de deshacer mi condado como la sal en el agua. Y estaba peor San—
cho despierto’ que su amo durmiendo: tal le tenian las promesas que
su.amo le habia hecho. El ventero se desesperaba de ver la flema del
‘esendero y el maleficio del sefior, y juraba que no habia de ser como la
vez pasada , que se le fueron sin pagar, y que ahora no le habian de
valer los privilejios de su caballeria para dejar de pagar louno y lo otro,
dun hasta lo que pudiesen costar las botanas que se habian de echar
4 los rotos cuerps.

Tenia el cura de las manos 4 D. Quijote , el cual creyendo que ya
habia acabado la aventura, y que se hallaba delante de la princesa Mi-
comicona, se hincé de redillas delante del cura diciendo: bien puedela
voestra grandeza, alta y fermosa sefiora, vivir de oy mas segura, sin
que le pueda hacer mal esta mal nacida eriatura ; y 'yo tambien de hoy
més soy quito de la palabra que os di, pues con ayuda del alto Dios, y
con el favor de aquella por quien yo vivoy respiro, tambien la he
cumplido. ;No lo dije yo? dijo oyendoesto Sancho: si que no estaba
yo borracho; mirad si tiene puesto ya en sal mi amo al gignate ; cier—
tos son los toros, mi condado esid de molde. ;(Quién no habia de reir
con log disparates de los dos, amo y mozo? Todos reian sino el ven-
tero que se daba 4 Satands; pero en fin, tanto hicieron el barbero,
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Cardenio y el cura, que dieron en la cama eon D. Quijote , el cual
se quedd dormido ‘con muestras de grandisimo cansancio. Dejironle
dormir y saliéronse al portal de la venta d consolar & Sanche Pan-
7za de o haber hallado la cabeza del gigante, aunque mas tuvieron
(ue hacer en aplacar al ventero que estaba desesperado por la re-
pentina muerte de s0s cueros, y la ventera deeia‘en voz y en grito;
en mal punto y en hora menguada entréen mi casa este caballero an-.
dante , que nuncp mis ojos le hubieran visto, que lan.caro me cuesta,
La vez pusada se fué con el costo de unanoche de cena, cama , paja y
cebada para ély para su eseudeto, y un roein y un jumento, diciendo
que era caballero aventurero , qué malaventura le dé Dios & é y d
cuantos aventureros hay en el mundo, y que por esto no estaba obliga-
do & pagar nada, que asi estaba eserito en los aranceles de la caballeria
andastesca; y ahora por su respeto vino estotro seior y me lleyé mi
cola, ¥ hdmela vaelto con mas de dos euartillos * de daito toda pelada,
que no puede servir para 1o que la qtiere mi marido; y por fin y rema-
te de todo romperme mis cueros y derramarme mi vino, que derrama-
da le vea yo susangre: pues mo sé piense, que por los: huesos de mi
padre y por-el giglo * de mi madre sind me lo han de pagar un cuarto
sobre otro, 6 no me Hamarfa yo como me llamo ni serfa hija de quien
soy. Estas y ofrds razones tales decia la vefitéra con grande enojo, y
ayuddbala &t buena criadn Maritornes. La hija callaba y de cuando en
. cuando se sonrein. El eura lo sotegd todo prometiendo de satisfacerles
su pérdida lo mejor que pudiese, asi de los cueros como. del vino, y
principalmente del menoseabo de la cola de quien tanta cuenta hacian.
Dorotea consol6 & Sancho Panza, diciéndole que caday cuando que
pareciese haber sidoverdad que su amo hubiese descabezado algigante,
le prometia en viéndose pacifica en su reiuo , de darle el mejor condado
que en él hubiese. Consol6se con esto Sancho , y asegurd d la princesa
que tuviese por cierto que él habia visto la cabeza del gigante, y que
por mas sefias tenia wna barba que le llegaba & la cintura , y que sing
parecia, era porque todo cuanto en aquella casa pasaba éra por via de
encantamento , como él lo habia probado otra vez que habia pesado en
ella. Dorotea dijo que asi lo creia y que no tuviese pena, que todo se
haria bien y sucederfa 4 pedir de boea.

Istando en esto, el ventero, que estaba & la puerta dela venta, dijo:
@sta que viene es una hermosa tropa de huéspedes: si ellos paran aqui,
gaudeamus * tenemog. jQué gente es? dijo Cardenio. Cuatro hombres,
respondié el ventero, vienen @ caballo & la jineta con lanzas y adargas,
y todos con antifaces * negrog, y junto con ellos viene una mujer vesli-

2 Moneda imaginaria en qne se dividion los reales. -3 Vida cterna. 4 Fiesta, regoci.
jo, buen rato tenemos. 5 _ntifis es el Velo, % ‘otra ¢osa ton que se cubre él rostro.
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de de blaneo en un sillon, ansimesmo cubierto el rostro, ¥ otros dos
mozos de 4 pié. ; Vienen muy cerca? preguntd el eura. Tan cerca res-
pondié el ventero, que ya llegan. Oyendo esto Dorotea, se cubrid el
rostro, y Cardenio seentréen el aposento de D. Quijote, y casi no ha-
Bian tenido lugar para esto cuando entraron en la venta todos los que
el ventero habia dicho: y apedndose los cuatro de & caballo, que de
muy gentil talle y disposieion eran; fueron 4 apear la mujer que en el
sillon venia; y tomdndola uno de ellos en sus brazos, la sentd en una
silla que estaba 4 la entrada del aposento, donde Cardenio se habia es-
condido. Euitodo este tiempo ni ella ni ellos se habian quitado los anti-
faces ni hablado palabra alguna; solo que al sentarse Ja mujer en la
silla dié un profundo suspiro, y dejé caer los brazos como persona en-
ferma y desmayada: los mozos de d pié llevaron los caballos 4 la caba-
lleriza. Viendo esto el eura, deseoso de saber qué gente era aquella
que con tal traje v tal silencio estaba , se fué adonde estaban los mozos,
yduno de ellosle preguntélo que ya deseaba , el cualle respondi6: par-
dien sefior, yono sabré deciros qué gente sea esta, solo sé que muesira
ser-muy prineipal , especialmente aquel que llegd 4 tomar en sus brazos
& aquella senora que habeis visto: y esto digolo porque todos los demis
le tienen respeto , y no se hace otra cosa mds delo que él ordena y .
manda. j Y la sefiora quién es? preguntd el cura. Tampoco sabré decir
eso, respondié el mozo, porque en todo el eamino nola hé visto el
rostro : suspirar si la hé oido muchas veces, y dar unos gemidos que
parece que con cada uno de ellos quiere dar el alma: y no es de mara-
villar que no sepamos més de lo que habemos dicho, porque mi com-
pafiero y yo no ha mds de dos ‘dias que los acompafiamos, porque
habiéndoles encontrado en el camino nos rogaron y persuadieron que
viniésemos con ellos, ofreciéndose & pagdrnoslo muy bien. ; Y -haheis
oido nombrar 4 ‘alguno dellos? pregunté el cura. No por cierto, por-
que todos caminan con tanto silendio que es maravilla, porque no
se oye entre ellos otra cosa que los suspiros y sollozos de la  pobre se~
fora, que nos mueven & ldstima, y sin duda tenemos creido que ella
va forzada donde quiera que'va ; y segun se puede colegir por su hd-
bito, efla es monja 6 vad serlo, que es 'lo mas cierto; y quizd porque
no le debe denacer de yoluntad el monjfo va'triste como parece. Tode
podria ser , dijo el cura; y dejdndolos se volvid adonde estaba Dorotea,
la cual como habia oido suspirar 4 la embozada, movida de natural
compasion se leg6 4 ella y le dijo; ;qué mal sentis; sefiora mia? mirad
si es alguno de quien las mujeres suelen tener uso y experiencia de
curarle, que de mi parte os ofrezeo una buena voluntad de serviros:
A todo esto callaba la lastimada sefiora ; y aunque: Dorotea torné con
mayores ofrecimientos , todavia se estaba en su silencio hasta que llegd
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el caballero embozado,, al que dijo el mozo que los demas obedecia, y
dijo & Dorotea: no os canseis, sefiora, en ofrecer nada & esa mujer,
porque tiene por costumbre no agradecer cosa que por.ella se hace, ni
rocureis que o0s responda, sind quereis oir alguna mentira de su bota.
Jamds la dije, dijo 4 esta sazon la que hasta alli habia estado callando,
antes por ser fan yerdadera y tan sin trazas mentirosas me veo ahora
en lanta desventura , y desto vos mismo quiero que seais el testigo.
Oy0 estas razones Cardenio bien clara y distintamente, como quien
estaba tan junto de quien las decia, que sola la puerta del aposento de
D. Quijote estaba en medio ; y asi como  las oyé , dando una gran voz
dijo: (vilgame Dios! jqué es esto que oigo? jqué voz es esta que ha lle-
gado 4 mis 0idos? Volvid la cabeza & estos gritos aquella semora toda
sobresaltada , ¥ no viendo quien los daba se levanté en pié y fuése 4 en—
trar en el aposento, lo cual visto por el eaballero la detuvo sin dejarla
mover un paso. A ella eon la turbacion y desasosiego se le eayd el ta-
fetdn con que traia eubierto el rostro, y descubrié una hermosura in-
comparable y un rostro milagreso aunque descolorido y asombrado,
porgue con los ojos andaba rodeando todos los lugares donde alcanzaba
con la vista, con lanto ahinco que parecia persona fuera de juicio, eu-
yas sefiales, sin saberse por qué las haeia, pusieron gran listima en
Dorotea y en cuantos la miraban. Teniala el caballero fuertemente asi-
da por las espaldas, y por estar tan oeupado en tenerla no pudo acudir
d-alzarse el emhozo que se le caia, como en efecto se le cayd del todo;
y alzando los ojos Dorotea, que abrazada con la sefiora estaba, vié que
el que abrazada asimismo la tenia, era su esposo D. Fernando, y ape-
nas le hubo conocido cuando arrojando de lo intimo de sus entrafias un
luengo y tritisimo ay! se dejo caer de espaldas desmayada; y & no ha-
llarse alli junto el barbero, que la recogié en los brazos, ella diera con-
sigo en el suelo, Acudid luego el cura @ guitarle el emhbozo para echarle
agua en el rostro, y asi como la descubrid, la conocié D. Fernando, que
era el que estaba abrazado con la otra, y quedé como muerto en verla;
pero no porque dejase con todo esto de tener & Luscinda, que erala
que procuraba soltarse de sus brazos, y habia conocido en el suspiro &
Cardenio, y él la habia conoeido 4 ella. Oyé asimismo Cardenio el ay
e di6 Dorotea cuando se cayé desmayada, y creyendo que era su
Luseinda, salié de] aposento despavorido , y lo primero que vié fué &
D. Fernando, que teninabrazada 4 Luscinda. Tambien D. Fernando co-
noci6 luego 4§ Cardenio, y todos tres, Luscinda, Cardenio y Dorotea
quedaron mudos y suspensos , casi sin saber lo que les habia aconte-
cido. Callaban todos y mirdbanse todos, Dorotea 4 D. Fernando, Don
Fernando 4 Cardenio, Cardenio & Lusecinda, y Luseinda 4 Cardenio.
Mas quien primero rompid el silencio , fué Luseinda, hablandoe 4 Don
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Fernando desta manera: dejadme, sefior D. Fernando, por lo que de-
beis 4 ser quién seis, ya que por otro respeto no lo hagais; dejadme. ..
~ Notad eémo el cielo por desudados y 4 nosotros encubiertos caminos me
ha puesto 4 mi verdadero esposo delante; y bien sabeis que sola la
muerte fuéra bastante para borrarle de mi memoria. Habia en este entre-
tanto vuelto Dorotea en =f, y habia estado escuchando todas las razo-
nes que Luseinda dijo, por las cuales vino en conocimiento de quien
eraella; y viendo que D. Fernanda dun no la dejaba de sus brazos ni
respondia & sus razones , esforzdndose lo més que pudo se levanté y se
fué & hinear de rodillas 4 sus piés,y derramando mucha eantidad de
hermosas y lastimeras ligrimas , las acompaiié con tan discretas y tan
sentidas razones, que log ismos que iban con D, Fernando y cuantos
presentes estaban la acompafiaron en ellas. Escuchdla, sin replicalle pa-
labra, D. Fernando; el cual lleno.de confusion y espanto, al cabo de un
buen espacio que atentamente estuvo mirando 4 Dorotea , abrié los bra-
zos, y dejando libre 4 Luscirida dijo: venciste , hermosa Dorotea , ven-
ciste, porque no es posible tener &nimo para negar tantas verdades
juntas. Con el desmayo que Luscinda habia tenido, asicomo la dejé
D. Fernando, iba & caer en el suelo, mas hallindose Cardenio alli junto,
que 4 las espaldas de D. Fernando se habia puesto porque mo le cono-
ciese,, pospuesto-todo temer v aventurdndose 4 todo riesgo, acudid d
sostener & Luscinda, y cogiéndola entre sus brazos ledijo: si el piadoso
cielo gusta y quiere que ya tengas algun descanso, leal, firme y
hermosa seiiora mia, en ninguna parte creo yo'que le tendrids mas se—
guro que en estos brazos que ahora te reciben , y otro tiempo te reci-
bieron cuando la fortuna quiso que pudiese llamarte mia, A estas ra-
zones puso Luseinda en Cardenio los ojos, y habiendo comenzado &
conocerle primero por la voz, y asegurdndose que él era con la vista,
easi fuera de sentido y sin fener cuenta con ningun honesto respeto!, le
echd los brazos al cuello, y juntando su rostro con él de Cardenio, le
dijo: vos si, sefor mio ; sois el verdadero duefio desta vuestra cautiva,
aunque mds lo impida la contraria suerte, y aungque mds amenazas le
hagan 4 esta vida que en la vuestra se sustenta. Extraiio especticulo
fué esle para D. Fernando y para todos los circunstantes, admirdndose
de tdn novisto suceso, Parecifle & Doretea que D. Fernando habia
perdido la color del rostro, y que hacia ademan de querer vengarse de
Cardenio , porque le vié encaminar la mano & ponella en la espada, y
asf como 1o pensé , con no vista presteza se abrazé con él por las rodi=
llas, besindoselas y teniéndole apretado, que no le dejaba mover, y sin
cesar un punto de sus Jigrimas le decia: jqué es lo que piensas hacer
en este-tan impensado. tranee? Tii tienes & tus piesd tu esposa, y la

e quieres que 1o sea, estd en los brazos de su marido : mira site ess
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tard bien, 0 Le serd posible deshacer lo que el cielo ha hecho. Por quién
Dios es le ruego, Yy por quien ti ereste suplico, que este tan notario de-
sengaiio no solo, no acreciente tu jra, sino que la mengiie en tal mane~
ra, que con guielud y sosiego permitas que estos dos amantes le ten-
gan sin impedimento tuyo todo el tiempo que el cielo quisiere conce~
dérsele, y en esto mostrards la generosidad de fu ilustre y noble pe-
¢ho, y verd el mundo que tiene contigo mas foerza la razon que el
apelito. En tanto que esto decia Dorotea, aunque Cardenio tenia abra—
zada & Luseinda , no quitaba los ojos de D. Fernando, con determina—
cion de procurar defenderse sile viese hacer algun movimiento en su
perjuicio, y ofender como mejor pudiese & todos aquellos que en su
daiio se mostrasen , aunque le costase la vida. Pero 4 esta sazon acu-—
dieron los amigos de D. Feérnando, el cura y el barbero, gue 4 todo
habian estado presentes , sin que faltase el bueno de Sancho Panza, y
todos rodeaban & D. Fernando , suplicindole tuviese por bien de mirar
las lidgrimas de’ Dorotea, y que siendo verdad, como sin duda ellos
ereian que lo era, lo que en sus razenes habia dicho, que no permi-
tiese , quedase defraudada de sus tan justas esperanzas: que considera-
$¢ que no-acaso como parecia , gino con particular providencia del cielo
se babian todos juntado en lugar donde menos ninguno pensaba; y que
advirtiese, dijoel cura, que sola la muerte podia apartar & Luscinda de
Cardenio, y que en los casos irremediables era suma cordura, forzdn—
dose y venciéndose & si mismo, mostrar un generoso pecho, permitien—
do que los dos gozasen el bien que el cielo ya les halia concedido: que
pusiese los 0jos asimismo en la beldad de Dorotea; y veria que pocas 6
ninguna se le podian igualar , cuanto mds hacerle venlaja , y que junta-
s¢ & su hermosura su humildad ¥ el extremo del amor que le tenia;
y sobre todo advirtiese que si ser preciaba de caballero y de cristiano,
no podia hacer otra cosa que cumplille la palabra dada, y que cum-
pliéndosela cumplirfa con Dios y satisfaria 4 las gentes discretas,
las cuales saben y conocen que es prerogativa de la hermosura ; aun-
que eslé en sujeto humilde como se: acompaiie con la honestidad, po-
der levantarse ¢ ignalarse d cualquiera alteza sin nota de menoscabo
del que la levanta é iguala 4 si mismo. B[

En efecto, & estas razones aiiadieron todos otras tales y tantas, que el
valeroso pecho de D. Fernando,en fin, come alimentado con ilustre san-
gre, se ablandé y se dejd vencer de la verdad que él no pudiera negar
aunque (uisiera; y la sefial que: dié de haberse rendido y entregado al
buen parecer que se le habia propuesto , fué abajarse y abrazar i Do~
rotea diciéndole: levantaos , sehora mia, queno es josto que estd ar-
rodillada & mis piés la que yo tengo' en 'mi alma; y si hasta aqui no hé
dado muestras de lo que digo, quizd ha sido por 6rden del cielo, para
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que viéndo yo en vos la fé con que meamais, os sepa estimar enlo que
. mereceis : lo que 08 ruego es que no me reprendais mi mal Lérmino y
. mi mucho deseuido , pues la misma oeasiony fuerza que me movi6 para
aceplares por mia, esta misma me impelid para procurar no ser vues—
tro; volved y mirad los ojos de la ya contenta Luscinda, y en ellos ha-
llaréis disculpa de todos mis hierros; y pues ella hallé y alcanzd lo que
deseaba ; ¥y yo hé hallado en vos lo que me cumple, viva ella segura y
contenta luengos y felices afios eon su Cardenio, que yo de rodillas
rogaré al cielo que me los déje vivir con mi Dorotea; y diciendo
esto, Ja torné 4 abrazar con tan tierno sentimiento, que le fué necesario
tener gran cuenta con que las ligrimas no acabasen de dar indubitables
sefiales de su amor y arrepentimiento. No la tuvieron Luseinda y Car—
denio , y dun casi todos los gue alli presentes estaban , porque comen-
zaron & derramar tantas, los unos de contento propio, y los otros del
ajeno, que no parecia sino que algun grave y mal easo d todos habia su-
cedido : hasta Sancho Panza loraba; aunque despues dijo que ne loraba
él'sino por ver que Dorotea no era como ¢l pensaba la reina Micomico—
na, de quien él tantas mercedes esperaba. Duré algun espacio , junto
con el llanto, la admiracion en todos, y luego Cardenio y Luscinda se
fueron 4 poner de rodillas ante D. Fernando , ddndole gracias de la mer-
ced que. les habia hecho , con tan corteses razones , que D. Fernandono
subia que responderles, y asi log levanté y abrazé con muestras de mu-
«cho amor y de mucha cortesfa, Preguntd luego 4 Dorotea como habia
venido & aquel lugar tan lejos del suyo. Ella con brevesy discretas ra—
zones contd todo lo que antes habia eontado & Cardenio : de lo cual gus-
taron tanto D. Fernande y los que con él venian, que quisiéran que du-
riira el euento mas tiempo: tanta era la gracia con que Dorolea confaba
sus desventuras. Y asi como hubo acabado dijo D. Fernando lo que en
la ciudad le habia acontecido despues que hall6 el papel en el seno des
Luscinda, donde declaraha ser esposa de Gardenio y no poderlo ser su-
ya: dijo que la quiso matar, y lo hiciéra, side sus padres no fuera
- impedido , y que asi se salié de su casa despechado y corrido, con de-
terminacion da vengarse con mas comodidad ; y que otro dia supo como
Luscinda halia faltado de casa d¢ sus padres ; sin que nadie supiese de-
cir donde: se habia ido, y queen resolucion al cabo de algunos meses
vino d saber como estaba en un monasterio con yoluntad de quedarse
en él foda la vida, sind la pudiese pasar con Cardenio: y que asi como
lo:supo, vino al lngar donde estaba , escogiendo agquellos tres caballeros
para sit compaiia, & la cual no habia querido hablar temeroso. que en
sabiendo que ¢l estaba alli, habia de haber mas guarda en el monas-
terio; y asi agnardandoun dia 4 que la porterfa estuviese abierta, dejé
4 los dos d la guarda de la puerta, y él con otro habian entrado en el
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monasterio buscando 4 Luseinda, 4 la eual hallaron en el claustro ha-
blando con una monja, y arrebatdndola , sin darle lugar 4 otra cosa, se
habian venido conella § un lugar donde se acomodaron de aquello que
hubieron menester para traella: todo locual habian podido hacer
bien 4 su salvo , por estar el monasterio en el campo buen trecho * fuera
del pueblo. Dijo.que asi como Luscinda'se vid en’su poder perdié todos
los sentidos, y que despues de vuelta en si no habia hecho otra cosa
siuo llorar y suspirar sin hablar palabra alguna ; y que asi acompafados
de silencio y de ldgrimas habian llegado 4 aquella venta, que para é
era haber llegado al cielo, donde se rematan y tienen fin todas las des-
venturas de la lierra. ¢

CAPITULO XXVII.

0Sas aventurds,

Donde'se prosigue la bistoria de la famesa infanta Micomi 1 Con otras g
y se¢ lrala del curioso discarso que hizo D. Quijote de las armas y lasletras.

Todo esto escuchaba Sanc¢ho , no con poco dolor de su dnima, viendo
que se le desparecian @ iban-en humo las esperanzas de su ditado ',
que la linda princesa Micomicona se le habia vaelto en Dorotea, el gi-
gante en D. Fernando, y que su amo se estaba durmiendo 4 suefio suel-
to bien descuidado de todo lo sucedido. No se podia asegurar Dorotea, si
era sofiado el bien que posefa, Cardenio estaba en el mismo pensamien- -
to, y el de Luscinda corria por la misma cuenta. D. Fernando daba
gracias al cielo porla merced recibida y haberle sacado de aquel in-
trincado laberinto, donde se hallaba tan & pique de perder el erédito y
el alma; y finalmente, cuantos en la ventaestaban , estaban contentos y
gozosos del buen suceso que habian tenido tan trabados y desesperados

* negocios. Todo lo ponfa en su punto el cura eomo disereto, y 4 cada
uno daha el parabien del bien aleanzado. Solo Sancho, como ya se ha
dicho , era el afligido , el desventurade y el triste, y asf con malencénico
semblante entré donde estaba su amo , el cual acababa’ de despertar,
‘@ quien dijo: bien puede v. m., sefior Triste Figura, dormir todo lo
que quisiere sin cuidado de matar 4 ningun gigante, ni de volver 4 la
princesa su reino, que ya todo estd yiecho y concluido. Eso ereo yo
bien, respondié D. Quijote, porque hé tenido con el gigante la mds
descomunal y desaforada batalla que pienso tener en todos los dias de
mivida:y de un revés, zds! le derribé la cabeza en el suelo, y fué
tanta la sangre que le salié , que los arroyos corrian por la tierra como
si fuéran de agua. Como si fuéran de vino tinto, pudiéra v, m. decir me-

6 A buena o i bastante distancia del pueblo. 1 Dictado o titulo de diginidad y sefioria.
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+ jor, respondio Sancho; porque quiero.que sepa v. m., si es que no lo su-
be, que el gigante muerto es un cuero horadado, y In sangre seis arrobas
de vino tinto que encerraba en su wvientre, y la cabeza corlada es la
madre que me parid, y llévelo todo Satands. ;Y qué. es lo que dices,
loco? replicd D, Quijote, jestdsen fu seso? Levintese v. m., dijo
Sancho , y verd el buen recado que hd hecho, y lo que tenemos que
pagar, y verd 4 la reina convertida en una dama particular llamada
Dorotea , con otros sucesos, que si cae en ellos le han de admirar. No
me maravillaria de nada deso, replied D. Quijote, porque si bien te
acuerdas , la ofra vez que aqui estuvimos, te dije yo, que todo cuanto
aqui sucedia eran cosas de encantamento, y no seria mucho que ahora
fuese lo mismo. Todo lo ereyera yo, respondié Sancho, si tambien mi
manteamiento fuera cosa dese jaez, mas no lo fué, sine real y verdade-
ra: yvi yo que el venteroyque aqui estd hoy dia tenia del un cabo de la
manta , y me empujaba hdcia el eielo con mucho donaire y brio, y con
tanta risa como fuerza: y donde interviene conocerse las personas,
tengo para mi, aunque simple y pecador, que no hay encantamento
alguno, sino mucho molimiento y mucha mala ventura. Ahora hien,
Dios lo remediard, dijo D. Quijote, dime de vestir, y déjame salir alld
fuera, que quiero ver los sucesos y trasformaciones que dices. Didle
de vestir Sancho, y en el entretanto que se vestia conté el eura 4 Don
Fernando y: 4 los demés que alli estaban, las locuras de D. Quijote, y

- del artificio que habian usado para sacarle de la Pefia Pobre , donde ¢l
se- imaginaba estar por desdenes de su sefiora. Contdles asimismo casi
todas 1as aventuras que Sancho habia contado , de que no poco se ad-
miraron y rieron, por parecerles, lo que 4 todos parecia, ser el mas
astrafio género de locura que podia eaber en entendimiento disparatade.
Dijo mds el cura, que pues ya el buen suceso de la sefiora Dorotea
impedia pasar con su designio adelante , que era menester inventar y
hallar otro para poderle llevar & su tierra. Ofrecié Cardenio proseguir lo
comenzado ; y que Luscinda haria y representaria suficientemente la
persona de Dorotea. No, dijo D. Fernando, no ha de ser asi, que yo
quiero que Dorotea prosiga su invencion , que como no sea muy. lejos
de aqui el lugar deste buen eaballero , yo holgaré de que se procure su
remedio. No estd mas de dos jornadas de aqui. Pues aunque estuviera
mis , gustira yo de caminallas 4 trueco de haeer tan buena obra. Salid
en esto D.. Quijote armado de todos sus pertrechos, con el yelmo aun-
que ahollado de Mambrino en la cabeza , embrazado de su rodela y arri-
mado 4 sn tronco 6 lanzon, Suspendié & D. Fernando y 4 los demds la
estrafia presencia de . Quijote , viendo su rostro de media legua de
gndadura , seco y amarillo; la desigualdad de sus armas y su mesurado
confinente , y estuvieron callando hasta ver lo que él deeia, el cual con



190 DON QUIOTE DE LA MANCHA.

mucha gravadad y reposo, puestos los ojos en la hermoga Dorolea, dijo
Estoy informado , hermosi sefiora, deste mi eseudero, que la vues-

tra grandeza se ha aniquilado y vuaestro ser se ha deshecho, porque de

- reina y gran Sefiora que soliades ser, os habeis vuelto en una particular
doncella. Si esto hé sido por érden del rey nigromante de yuestro padre,
temeroso deque yo no os diese la necesaria y debida ayuda, digo que
no supo ni sabe de la misa la media, y.que fué poco versado en las his-
torias caballereseas ; porque si €l las hubiéra leido y pasado tan atenta-
mente y con tanto espacio como yo las pasé y lei, halldra & cada paso
eomo otros eaballeros de menor fama que la mia habian acabado cosas
mas difieultosas , no siéndolo mucho matar 4 un gigantillo, por arro-
gante que sea , porque no ha muchas horas que yo me vi con él, y.....
quiero callar, porque no me digag que miento ; pero el tiempo, descu-
bridor de todas las cogas, lo dird cuando menos lo pensemos, Visteos
vos condos cueros, que no con un gigante, dijo 4 esta sazonel ventero,
al cual mandd D. Fernando que callase, y no interrumpiese la plitica -
de D. Quijole en ninguna manera; y D. Quijote prosiguié diciendo:
digo en fin, alta y desheredada sefiora, que si porla causa que he
dicho , vuestro padre ha hecho este metamorfiseos en vuestra persona,
que no deis erédito alguno 4 su error , porque no hay ningun peligro en
la lierra por quien no se abra eamino mi espada , con la cual poniendo
la eabeza de vuestro enemigo en tierra , os pondré 4 vos la eorona de
la vuestra en la cabeza en breves dias. No dijo mds D. Quijote, y es-
perd & que la princesa le respondiese , la eual, como ya sabia la deter-
minacion de D. Fernando de que se prosiguiese adelante en el engaiio
hasta llevar 4 su tierra 4 D. (Quijote, con mucho donaire y gravedad le
respondié : quien quiera que os dijo, valeroso caballero de la Triste
Figura , que yome habia mudado y trecado de mi ser, no‘os dijo lo
cierto , porque la misma que ayer fui me soy hoy: verdad es que al-
guna mudanza han hecho en mi ciertos acaecimientos de buena ventu-
ra, que me Ia han dado lamejor que yo pudiera desearme ; pero nopor
eso he dejado de ser la que antes, y de tener los mismos pensamientos
de valerme del valor de vuestro valeroso é invencible brazo , que siem-
pre hé tenido. Asique, sefior mio, vuestra hondad vuelva la honra al
padre que me engendrd , y téngale por hombre advertido y prudente,
pues con su ciencia hallé camino tan ficil y tan verdadero para reme-
diar mi desgracia , que Yo creo que si por vos, sefior , no fuera, jamds
acertara 4 tener la ventura que fengo, y en esto digo tanta verdad como

- son huenos testigos los'mas destos sefiores que estdn presentes. Lo que
Testa es que mafian nos pongamos en caming , porque ya hoy se podrd
hacer poca jornada , y en lo demds del buen suceso que espero, 1o dg-
jaré 4 Dios y al valor de yuestro pecho.
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" Estodijo ladisereta Dorolea, y en oyéndolo D. Quijote, se volvid d
Sancho, y con muestras de mucho enojo le dijo: ahora te digo, San-
chuelo, que eres elmayor bellacuelo que hay en Espaiia : dime, ladron
vagamundo, jno me acabaste de decir ahora que esta princesa se habia
vueltoen uun doneella que se Hamaba Dorotea, ¥ que la eabeza que en-
tiendo que corté & un gigante era la... que te parid, con otros dispara-
tes que me pusieron enla mayor confusion que jamis he estado en todos
los dias de mi vida? Voto..... (y mird al cielo, y apretd los dientes) que es-
toy por hacer un estrago en 1f, qué pongasal en la mollera * & todos cuan-
tos mentirosos escuderos hubiere de caballeros andantes de aqui ade-
lante en el mundo. V. m. se sosfegue, sefior mio, respondié Sancho, que
bien podria ser que yo me hubiese engaiadoenle que toca & la mutacion
de la sefiora princesa Micomicona; peroen lo que toca 4 la cabeza del
gigants , 6 & lo menos 4 la horadacion de los cueros, y 4 lo de ser vino
tinto la sangre, no me engafio , vive Dios, porque los cueros alli estdn
heridos 4 la cabecera del lecho de v. m. , y el wino tinto tiene heeho un
Tago el aposento ; y sind al freir de los huevos * lo verd , quiero decir,
que Ioverd enando aqui su merced del sefior ventero le pida el menes—
caha de todo: de lo demds de que la sefiora reina se esté como se estaba,
me regoeijo enelalma, porque me vémi parte como 4 cada hijo de ve-
oino. Ahora yo te digo, Sancho,dijo D. Quijote, que eres un mentecato
y perdéname , y basta. Basta, dijo D. Fernando, y no se hable mds en
esto; y pues la sefiora princesa dice que se camine mafiana porque ya
hoy es turde , higase asi, y esta noche la podremos pasar en buena
conversacion hastael venidero dia, donde todos acompanaremos al seior
D. Quijote’, porque queremos ser testigos de las valerosas ¢ inauditas
hazarias que ha de hacer en el discurso desta grande empresa que & su
cargo lleva. Yo soy el que tengo de serviros y acompaiaros, respondié
D. Quijote , y agradezeo mucho la merced que se me hace , y la buena
opinion que de mise tiene ; la cual procuraré que salga verdadera, 6
me costard la vida, y dun mds si mds costarme puede.

Muchas palabras de comedimiento y muchos ofrecimientos pasaron en-
tre D. Quijote ¥'D. Pernando; pero & todo puso silencio un pasajero que
en aquellasazon entrden la venta, el cual en su traje mostraba ser cris-
tiano reeien venido de tierva de moros, porque venfa vestido con una ca-
saca de pafio azul, cortade faldas, eon medias mangas y sin cuello, los eal -
zoneseran asimismo de lienzo azul, con bonete de la misma color; traia
unos horceguies datilados y un alfanje morisco puesto en un tahali, que

2 Que haga entrar en razon, tener cordara. 3 Bxpresion proverbial. Covarruvios en
su Tesoro de la lmgua castellana, articulo Giievo, pone el vaento, que segun dice le dié
origen, FAurtd un ladronzuelo una sortén de un meson: al salic con ella escondida, topd
eon la_huéspeda, la enal le pregints que llevaba y rasp?ndi&: al freir de los huevos lo vereit
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le atravesaba el pecho. Enird luego tras él encima de un jumento una mu-
jerd la morisea vestida, cubierto el rostro con unitoca en la cabeza; traia
un bonetillo de brocado, y vestida una almalafa *, gue desde los hom-
bros 4 los pies la cubria. Era el hombre de robusto y agraciado lalle,
de edad de poeo mas de cuarentaaiios, algo moreno de rostro, largo de
bigotes y la barha muy bien puesta: en resolueion, é mostraba en su
apostura que si estuviera bien vestido , le juzgdran por persona de ca-
lidad y bien nacida. Pidié en entrando un aposento, y como le dijeron
que en la venta no le habfa , mostré recibir pesadumbre , y llegdndose
i la que en el traje parecia mora la aped en sus brazos, Luscinda, Do-
rotea, la ventera, su hija, y Maritornes, llevadas del nuevo y para ellas
nunea visto traja-, rodearon 4 la mora; y Durotau. que siempre fué agra-
ciada, comedida y disereta, pareciéndole que asi ellacomo el que la traia
se congojaban por la falta del aposento, le dijo: no os dé mucha pena,
senora mia, la incomodidad y falta de regalo que agqui se experimenta,
pues es propio de ventas no hallarse en ellas; pero con todo eso, si
gustdredes de posar con nosotras, sefalando 4 Luscinda, quizd en el
diseurso degte camino habreis hallado otros no tan buenos acogimientos.
No respondid nada 4 esto la embozada , ni hizo otracosa que levantarse
de donde sentado se habin , y puestas entrambas manos cruzadas sobre
el pecho, inelinada la cabeza , doblé el enerpo en sefial de que lo agra—
decia. Por susilencio imaginaron que sin duda alguna debiade ser mo-
ra, ¥ que no sabia hablar eristiano °. Llegé en esto el cautivo , que en—
tendiendo en otra cosa hasta entonces habia estado, y viendo que todas
tenian cercada 4 la que con él venia, y que ella 4 cuanto le decian ca-
llaba , dijo: sefioras mias, esta doncella apenas entiende mi lengua, ni
sabe hablar otra ninguna sino conforme & su tierra, y por esto no debe
de haber respondido ni responde 4 lo que se le ha preguntadn No se le
pregunta otra cosa ninguna , respondié Luscinda, sino que se le ofrece
por esta noche nuestra compania y parte del Iugar donde nos acomoda-
rémos, donde se le hard el regalo que la comodidad ofreciere con la
voluntad que obliga 4 servir 4 todos los estranjeros que dello. tuvieren

necesidad, especialmente siendo mu]er 4 quien se sirfe. Por ella y por
mi, responrhé el cautivo, os heso, sefiora mia, las manos, y estimo
mucho y en lo que es razon la merced ofrecida , que en tal ocasion Sy
de tales personas eomo vuestro parecer muesfra, bien se echa de ver
que ha de ser muy grande. Decidme, sefior, dijo Dorotea , ; esta seio-
ra es cristiana 6 mora ? porque el traje y el silencio nos hace pensar
que es'lo que noquerriamos que fuese. Mora es en él traje y en el
cuerpo , pero en el alma es muy grande cristiana , porque tiene gran-

1 ’ =1

4 Especie de manto que usaban las moras. 5  Cristiano en vez do o esp
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disimos deseos de serlo. j Luego no es bantizada ? replicé. Luseinda. No
ha habido lugar para ello, respondid el cautivos despues que salig de
Argel su patria y tierra; pero Dios serd servido que prosto se bautice
con la decencia que la calidad de su persona merece , que es mds de lo
que muestra su hdbito y el mio. Con estas razones puso gana en todos
los que escuchdndole estaban , de saber quién fuese la mora y el cauti-
vo; pero nadie se lo quiso preguntar por entonces por ver que aquella
gazon era mds para procurarles descanso que- para preguntarles sus
vidas. Dorotea la tomé por la mano y la.llevé & sentar junto 4 si, y le
rogé que se quitase ¢l embozo. Ella mird al cautivo, como si le pre-
guntira le dijese lo que decian . y lo que ella haria. Elen lengua ard-
biga le dijo que le pedian se quitase el embozo, y que lo hiciese, y asi
se lo quitd y degeubrié un rostrotan hermoso , que Dorotea la tuvo por
mas hermosa que 4 Luseinda, y Luscinda por mas hermosa que & Do-
rotea, vy todos los circunstantes conocieron que si alguno se podria
igualar al /de las dos era el de la mora, y dun hubo algunos que le
aventajaron en alguna cosa. Y como la hermosura fenga prerogativa y
gricia de reconciliar log dnimos y atraer las voluntades, luego se rin-
dieron todos al deseo de servir y acariciar 4 la hermoga mora: Preguntd
D. Fernando al cantivo cémo e llamaba la mora, el eual respondid,
que Lela Zordida, v asi como esto oyd ella, entendié lo que le habian
preguntado al eristiano, y dijocon mucha priesa, llenade congoja y do-
naire; no , no Zordida : Maria , Maria, dando 4 entender que se llamaba
Maria , y no Zordida. Estas palabras y el grande afecto con que la mora®
las dijo, hicieron derramar mds de una lagrima 4 algunos de los que la
escucharon, especialmente & lns mujeres, que de su mnaturaleza son
tiernas y compasivas. Abrazéla Luscinda con mucho amor, diciéndole:
si, sf, Marfa, Maria : &'lo cual respondié la mora: sf, st, Maria; Zo-
rdida macange, que quiere decir no. Ya en esto llegaba la noche , y por
érden de los que venian con D. Fernando habia el ventero puesto dili-
gencia y cuidado en aderezarles de cenar lo mejor que 4 ¢l le fué posi-
ble: Llegada pues la hora , sentdronse todos 4 una larga mesa como de
tinelo *, porque no la habia redonda ni cuadrada en la venta, y dieron
la cabecera y principal asiento; puesto que él lo rehusaba, 4 D. Quijote,
el cnal quiso que estuviese i su lado la sefiora Micomicona , pues él era
su guardador. Luego se sentaron Luscinda y Zordida, frontero dellas
D. Fernando y Cardenio, luego el cautivo y los demds caballeros, y al
lado de las senoras el cura yel barbero; y asi cenaron con mucho con-
tento , v acrecentéseles mas viendo que dejando de comer D. Quijo-
te, movido de ofro semejante espiritu que el que le movié 4 hablar

=

6 Comedor de familin en las casas grandes y opulentas.
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tante’ como hallé cuando cend con los cabrerns, comenzd i decir:
Verdaderamente, sibien se considera, sefiores mios, grandes é inau—
ditas cosas ven los que profesan la érden de Ja andante eaballeria. §i
no, jendl de 1os vivientes habrd en el mundo que ahora por la puerta
deste castillo entrira , y de la suerte que estamos nos viéra ; (que juz-
gase y creyese que nosofros somos quisn somos? jQuién pedrd deeir
que esta senorn que estd 4 mi lado , es la gran reina que lodos sabe~
mos, ¥ que yo soy aquel ecahallero de la Triste Figura , que anda por
ahi en boca de Ia fama? Ahora no hay que dudar , sino que esta arle y
ejercicio excede 4 todas aquellas y aquellos que los hombres inventa-
ron, ¥ tante mds se ha de tener en estima, caanto & mas peligros esti
snjeto. Quitense delante los que dijéren que las letras hacen ventaja &
las armas , que les diré , y sean quien se fueren , que no saben lo que
dicen: porque la razon que los tales suelen decir, y 4 lo que ellos mis
se alienen , es que los trabajos del espiritu exeeden 4 los del cuerpo,
y que las avmas solo con el cuerpo se ejereitan, como si fuese su ejer-
cieio ofieio de ganapanes, para el cual no es menester mds de buenas
fuerzas; 6 como si en esto que Hamamos armas los que las profesamos
no se encerrasen los actos de la fortaleza, los cuales piden para ejecu-
tarse mucho entendimiento ; 6 como sind trabajase el dnimo del guer=
rern, fque tiene 4 su cargo un ejército 6 la defensa de una cindad gitia~
da, asi con el espiritu como con el cuerpo. SinG, véase si sealeanza
con las fuerzas corporales 4 conjeturar y saber el intento del ‘enemigo,
“los desigains , las estratagémas, las dificultades, el prevenir los dafios
que ge temen, gue todas estas cosas son aceiones del entendimiento,
en (uien notiene panle alguna el caerpo. Siendo pues ansi que las ar-
mas requieren espivitu * como las letras , veamos ahora cudl de los (dos
espiritus, el del letrado 6 el del guerrero, trabaja mis; y esto e ver—
drd 4 conoeer por el fin y paradero i que cada uno se encamina , por—
que aguella intencion se hd de estimar en mds que tiene por objeto
mas neble fin. Bs el finy paradero de las letras (y no hablo ahora de
Jag divinas, que tienen por blaneo llevar y encaminar las almas al cielo,
<que d un fin fan sin fin eomo este ningun otro se le puede igualar), ha-
blo de las detras humanas, euyo fin es poner en su punto la justicia dis-
tributiva, y.dar cada noo lo que es suyo, entender y hacer que Ins
huenas leyes se guatglen ; fin por cierto generoso, altory digno de gran-
de alabanza; pero mo de tanta eomo merece agquel 4 (que las armas
atienden , las .cuples diepen por abjelo y fin la-paw, que es el mayor
bien que loshombres pueden desedr en esta vida. Prosupuesta pues
esta verdad, que el finde la guerra es la paz , y que en esto hace ven-

T La palabea espledn equivile en esta peasion 6 entendimiento 6 ingenio.
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taja al fin de las letras, vengamos ahora 4 los trabajos del cuerpo del
letrado , y i los del profesor de las armas , y véase cuales son mayores.
De tal manera y por tan buenos términos iba prosiguiendo en su pli-
tiea D. Quijote, que obligd & que por entonces ningano de los que as-
enchdndole estaban , le tuviese por loco ; antes comio todos log mds eran
caballeros, d quien son anejas las armas, le eseuchaban de muy boena
gapa , y él prosiguid diciendo:

Digo pues , que los trabajos del estudiante son estos: principalmente
pobreza, no porque todos sean pobres, siné per poner este caso en to-
do el extremo que pueda ser; y en haber dicho que padece pobreza me
parece que no habiade decir mds de su malaventura, porque quien es
pobre no tiene cosa buena. Esta pobreza la padece por sus partes, ya
en hambre, ya en frio, ya en desnudez, ya en todo junto; pero con todo
es0 no es tanta, que no coma aunque sea un poco mas tarde de lo que se
usa, aunque sea de las sobras de los ricos, que es la mayor miseria del
estudiante esto que enfre ellos llaman andar ¢ la sopa, * vy no les falta
algun ajeno brasero 6 chimenea, que sind calienta & lo menos entibia su
frio, v en fin la noche duermen muy bien debajo de cubierta. Por este
camino que hé-pintado , dspero y dificultoso , tropezando aqui, cayendo
alli, levantdndose acd , tornande 4 caer aculld, llegan al grado que de-
sean , el eual alcanzado, & muchos hemos visto que habiendo pasado
por estas Sirtes y por estas Eseilas y Caribdis, eomo llevados en vuelo
de la favorable fortuna, digo que los hemos visto mandar y gobérnar
el mundo desde una silla, trocada su hambre en hartura,su frio en re—
frigerio , su desnudez en galas, y su dormir en una estera en reposar
en holandas y damascos, premio justamente merecido de su virtud;
pero contrapuestos y comparades sus trabajos con los del milite guer—
rero, se quedan muy atrds en tedo, como ahora diré.

Prosiguiendo D. Quijote dijo : pues comenzamos en el estudiante por
la pobreza y sus partes, veamos si -es mas rico el soldado, y veremos
que no hay ninguno mds pobre en la misma pobreza , porque estd ate-
nido & la miseria de su paga, que viene tarde 6 nunca, 6 d lo que gar-
beare * por sus manos con nolable peligro de sa vida y desu conciencia;
v & veees suele ser su desnudez tanta, que un eoleto acuchillado ** lp
sirve de gala y de camisa, y en la mitad del invierno se suels reparar
de las inclemencias del cielo , estando en'la campafia rasa , con solo el
aliento de su boca, que como sale de lugar vacio, tengo por averiguado
que debe de salir frio contra toda naturaleza. Pues esperad que espére
«ue llégue Ja noche para restaurarse de todas estas incomodidades en 1y

Andar @ la sopa, era acudir & las porterias de los conventos, donde daban la olla
elos pobres.  Merodedre. 10 Especie de jubon de ante con mangas ¥ faldas. ci-
ckillado, esto e, con cuchillos 6 piezas triangulares, por otro nombre pesgas.
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cama que le aguarda, la cial sind a2 por su culpa jamds pecard de es—
trecha, que bien pueds medir en la tierra los piés que quisiére , y re-
volverse en ella & su sabof, sin temor que e le encojan las sdbanas.
Lléguese pues d todo esto el dia y la hora de recibir'el grado de su ejer-
cicio, léguese un dia de batalla, que alli le pondrdn en la cabeza la
borla hecha de hilas para eurarle algun balazo que quizi le habrd pa-
sado las sienes , 6 le dejard estropeado de hrazo 6 pierna; ¥ euando esfo
no suceds , sino ques el eielo piadosa le guards y conserve sane y vivo,
podrd'ser que se quede en la misma pebreza que antes estaba, y que
sea menester que suceda uno y otro reencuentro, una y ofra batalla, y
que de todas salga vencedor para medrar en algo; pern estos milagros
vénse raras veces. Pero decidme, sefores, si habeis mirado en ello,
jeudn menos son los premiadns por la gaerra, que los que hin perecido
en ella? Sin duda habeis de responder que no tienen comparaeion , ni
se pueden reducir 4 cuenla los muertos , y que s podrin contar los pre-
miados vivas con tres letras de guarismo *'. Tod® esto és al revés en los
letrados , porque de faldas, que no quiero decir de mangas *?, fodos
tienen en qué enfretencrse; asique, aunque es mayor el trabajo del
soldado , es'mucho manor el premio. Volvamos 4 la preeminencia de las
armas sobre las letras: punto que hasta ahora estd por averiguar, se—~
gun son las razones que cada una de las partes alega; y entre las que
hé dicho dicen las letras, que sin ellas no se podrian sustentar las ar—
mas; porqite ln gnerra tambien tiene sus leyes y estd sujeta 4 ellas, y
que las leyes caen debajo de To que son letras v letrados. A esto res-
ponden las armas que las leyes no se podrdn sustentar sin ellas, por-
que con las armas se defienden lag republicas, se conservan los rei-
nos, se guardan las cindades, se' azeguran los caminos , se despajan los |
mares de piratas; y finalmente , si por ellas no fuese, las repiblicas,
los veinos , las monarquias, las cindades, los eaminos de mar y lierra
estarfan sujetos, dun durantela paz,al rigor y 4 la confusion que trae
consigo la guerra el tiempo que dura , y tiene licencia de nsar de sus
privilejios y de sus fuerzas: y es cosa averiguada que aquello que mis
cuesta, se estima v debe de estimar en mds. Aleanzar alguno & ser
eminente en letras le euesta tiempo, viiilias, hamhre | desnudez , va—
guidos de cabezy, indigestiones de estomago, yotras cosasd estas ad-
herentes , que en parte va lis ‘tengo referidas; mas llegar uno por sus
términos 4 ser buen soldado 18 cuesta todo lo que al estudiante , en
tanto mayor grado, qie no tiene comparacion , porque 4 cada paso estd
4 pique de perder la vida. ;¥ qué temor de necesidad y pobreza puede

It Que quicee decie gque no. Began a mil. 12 De faldes, esto es, de sneldn; que no
quivro deciv de mangas, esto,cs de regalos,
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llegar ni fatigay al estudiaute , que llégué al que tiene un soldado , que
hallindose ecercado en alguna forlaleza y estando de posta 6 gnarda en
‘algun rebellin 6 caballero,, siente que los enemigos estan minando hécia
la parte donde ¢l estd, y no puede apartarse de alli por ningun caso, ni |
huir el peligro que de tan cerca le amenaza? Lo tnico que puede ha-
cer es dar noticia 4 su capitan de lo que pasa para que lo remedie con
alguna contramina, y é| estarse quedo temiendo y esperando euando im-
provisamente. ha de subir 4 las nubessin alas, y bajar al profundo sin
su voluntad. Y si este parece pequedio peligro., veamos si le iguala y si
quizd le hace ventaja el de embestirse dos galeras por las proas en milad
del mar espacioso, las cuales enclavijadas y teabadias, no le queda al
soldado mas espacio del que conceden dos piés de fabla del espoldn y
con todo esto viendo que tienen delante de si tantos, ministros de la
muerte que le amenazan, cuantos canones de artilleria se asestan de
la parte contraria , que no distan de su cuerpp una lanza, y viendo que
al primer deseuido de los piés ivia 4 visitar los profundos senos de Nep-
tuno; yeon todo esto , con intrépido corazon , llevado de. honra que
le incita, se pone d ser blanco, de tanta arcabueeria, y Procura pasar
por tan estrecho paso al bajel contrario.: Y lo. que mis es de admirar,
que apenas uno ha caido donde nosse poded levantar hasta la fin del
mundo, cuando otro ocupa su mismo lugar; y si este tambien cae enel
mar, que'éomo 4 enemigo le aguarda, otvo y olro le sucede, sin dar
tiempo al tiempo de sus muertes: valenlia y atrevimiento el mayor
que se puede hallar en todos los trances de la guerra. Bien hayan
aquellos benditos siglos que carecieron de la espantable furia de aques-
tos endemoniados instrumentos de la artilleria, 4 cuyo inventor tengo
para mi que en el infierno se le estd dando el premio de su diabélica in-
vencion, la cual did causa para que wi infame y cobarde brazo quite la
vida 4 un valeroso caballero, y que sin saber eémo 6 por donde en la
mitad del coraje y brio.que eneiende y anima 4 los valientes pechos,
llégue una desmandada bala, disparada_de quien quizd huyd y se es—
panté del vesplandor que hizo el fuego al disparar dela maldita mdgquina,
y corte y acdbe en un instante los pensamientos y vida de quien la me-
recia gozar luengos siglos. Y asi considerando esto , estoy por decir que
en el alma me pesa de haber tomado . este ejercicio de eaballero andante
enedad tan detestable como esta en que ahora vivimos, porque aun-
que & mi ningun peligro me pone miedo, todavia me disgusta pensar si
la péivora y el estafio me han de quitar la ocasion de hacerme famoso y
conocido por el valor de mi brazo y filos de mi espada por todo lo des—
cobierto de la tierra., Pero haga el cielo lo que foere seryido, que tanto
seré mas estimado, si salgo con lo que pretendo, cuanto & mayores peli-
grosme hé puesto, que se pusioran los caballeros andantes de los pasados
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siglos. Todo este largo pregmbuloe dijo D. Quijote en tunto que los demias
cenaban , olvidindose de llevar el hoeado 4 la boca , puesto que algunas
veees le habia dicho Sancho Panza que cenase , que despues halria lu—
gar para deeir todo lo que quisiese. En los que escuchado le habian, so—
brevino nueva listima de ver que hombre queal parecer tenia buen en-
*tendimiento y buen discurse en todas las cosas que trataba, le hubiese
perdido tan rematadamente en tratdndole de su negra y pizmienta ** ca-
balléria. El eura le dijo, que tenia mucha razon en toilo cuanto habia
dicho en favor de las armas, ¥ que 61, aunque letrado y graduado, es—
taba de su mismo parecer. Acabaron de cenar , levantaron los manteles,
Y en fanto que la ventera, su hija y Maritornes aderezaban el camaran—
chon de D. Quijote de 1a Mancha , donde habian determinado que agque—
Hanoche las mujeres solas en 61 se recogiesen, D. Fernando rogd al
cantivo les contase el discurso de su vida, perque no podria ser sino
que fuese peregring y gustoso, segnn las muestras que habia comenzado
d dar viniendo en compaiia de Zordida: 4 1o enal respondid el cautivo,
que de muy'?n& haria lo que se le mandaba , y que solo temia que el
cuento no habia de ser tal que les diese el gusto que él deseaba; pero
(que con todo eso por no faltar’en ohedecelle, le contaria. El cura y to-
dos los demas se lo agradecieron y de nuevo se lo rogarom, y él vién—
dose rogar de tantos, dijo que no eran menester ruegos d donde el
mandar tenia tanta fuerza. Con esto que dijo hizo que todos se acomo—
dasen y le prestasen un grande silencio ; v él viendo que ya callaban y

esperaban loque decir quisiese , con voz agradable y reposada comenz6
4 decir desta manera. |

CAPITULO XXVl
Donde el contivo cuenta su vidn ¥ sucesos,

En un lugar de las montaias de Leon tuvo principio mi linaje, con
quien fué mas ag radecida y liberal la naturaleza que la fortuna, aun-
que en la esirecheza de aquellos pueblos todavia alcanzaba mi padre
* fama de rico, y verdaderamente lo fuera si asi se diera mafia 4 conser-

var &n hacienda como se la daba en gastalla, ¥ la condicion que tenia
de ser liberal y gastador le procedi6 de haber sido soldado los afios de
su juventud ; que os escuela la soldadesca donde el mezquino se hace
franco , y el franeo prédigo , y si algunos soldados se hallan miserables
son como monstruos, que se ven raras veces, Pasaba mi padre los tér-

18 'Coda triste, fouesta, (atal.
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minos' de la liberalidad, y rayaba en los de ser prédigo, cosa que no le
es de ningun provecho al hombre casado y que tiene hijes que le han
de suceder en el nombre y en el sér. Los que mi paidre tenia eran fres,
todos varones y fodos de edad de poder elegir estado. Viendo pues mi
padre que , segun ¢l decia, no podia irse & la mano contra su condi-

cion , quiso privarse del instrumento y causa que le hacia gastador y

dadivoso, que fué privarse de la hacienda, sinla cual el mismo Ale-

jandro paveciera estrecho; y asi llamdndonos un dia 4 todos tres & so—
las en un aposento nos dijo unas razones semejantes & las que ahora
dird. -

Hijos, para deciros que os quiero bien, basta decir que’sois mis hi-
jos, ¥y para entender que os quiero mal , basta suber que no me voy 4
la manoen lo que loca d conservar vuestra hacienda: pues para que
entendais desde 'aqui adelante que os quiero como padre, y que no os
quiero destruir como padrastro, quiero hacer una cosa con vosotros,
quehd muchos dias que la tengo pensada y con madury consideracion
dispuesta. Vosatros estais ya en la edad de tomar estado, 6 4 lo menos
de elegir ejercicio tal que euando mayores os honre y aproveche, y lo
que hé pensado es hacer de mi hacienda cuatro partes: las tres os da-

“ré § vosotros, & eada uno lo que le tocdre , sin exceder en cosa alguna,
y con la otra me quedaré yo para vivir y sustentarme los digs quee:
eielo [uere servido de-darme de yida; pero querria que despues que
cada uno tuyiese en su poder la parte que le toca de su hacienda, si-
guiese uno de 10s caminoes que le diré. Hay un refrdn en nuestra Espa-
na, & mi parecer muy verdadero como lodos lo son, por ser senten-
ciag breves sacadas de la luenga y disereta experiencia, y el que yo di=
go dice: Iglesia, 6 mar, 6 casa Real , como si mas elaramente! dijera:
quien quisiere valer y ser rico, sign 6 la Iglesiw 6 navegue ejercitando
el arte de la mereaneia, 0 enire 4 servir 4 los' reyes en sus casas , por-
que diven : mas vale migaja de rey que merced de sefior. Digo esto, por-
que querria y fuera mi voluitad , que tno de vosotros siguiese lus le~
tras, el otro la mareaneix, y el otro'sirvieseal rey en la guerra, pues
es dificultoso entrar 4 servirle en' sw casa, que ya que lu guerra ne dé
muchas riquezas, suele dar mucho valor y muchd fama. Dentro de
ocho dias os daré toda voestra pante en dineros , sin defraudaros en un
ardite , como lo vereis porda obra. Décidme ahora si- quereis seguir mi
parecer ¥y eonsejoen lo que os hé propuesto: y mandindome & mi por
ser el mayor que respondiese , despues de haberle dicho’ que no se des—
hiciese de la hacienda, sino que gastase todo o que fuese su voluntad,
que nosotros éramos mozos para saber ganarla, vine & concluir én que
cumpliria sw gusto, y que el mio era seguir el ejercicio de las armas,
sirviendo en él & Dios y & mi rey. El segundo hermano hizo los misimos
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ofrecinlientos, y escogié el irse d las Indias, llevando eimpleada la ha-
cienda qué le cupiese. El menor, y 4 lo que yo ereo el mas disereto,
dijo que queria seguir la iglesia, 6 irse & acabar sus comenzados estu-
dios d Salamanca. Asi como acabamos de concordarnos y escoger nues—
tros ejercicios, mi padre nos abrazd 4 todos, y con la brevedad que
dijo puso por obra ¢nanto nos habia prometido ; y dando & cada uno su
parte, que § lo que se me acuerda fueron cada tres mil ducados en di-
TEros , POrque un puestro tio compré toda la hacienda y la pagd,de con-
tado, en un mismo dia nos despedimos todes tres denuestro buen padre,
yen aquel mismo, pareciéndome 4 miser inhumanidad que mi padre que-
dase viejo y eon tan poca hacienda , hice con él que de mis tres mil to-
mase los dos mil ducados, porque & mi me bastaba el resto para acomo-
darme de lo que habia menester un soldado. Mis dos hermanos, movidos
demi ejémplo, cada uno le. dié mil ducados, de modo que & mi parre le
quedaron cuatro mil ducados en dineros, y mas tresmil que 4 lo que pa~
rece valia la hacienda que le cupo, que no quiso vender, sino quedarse
con ella en raices. Digo en fin que nos despedimos dél y de aquel nues-
trotio que hé dicho, no sin mucho sentimiento y ligrimas de todos, en—
cargdndonos que les hicidsemos saher todas las veces que hubiese co—
modidad para ello de nuestros sucesos prasperos ¢ adversos. Prometi-
mosselo, y abrazdndonos y echdndonos su bendicion, el uno tomé el viaje
de Salamanea, el otro de Sevilla, y yo el de Alicante, adonde fuve nue-
vas que habia una nave ginovesa que cargaba alli lana para Génova.
Este hard veinte y dos  afios que sali de casa.de mi padre, y en todos
ellos, puesto que hé eserito algunas cartas, no he sabido dél ni de mis
hermanos nueva alguna, y lo que en este discurso de tiempo hé pasado -
lo diré brevemente.

Embarquéme en Alicante, llegné con préspero viaje d Génova , fui
desde alli 4 Milan, donde me acomodé de armas y de algunas ga-
las de soldado, de donde quise ir 4 sentar mi plaza al Piamonte,
v estando ya de camino para Alejandria de la Palla tuve nuevas qne
el gran duque de Alba pasaba 4 Flandes. Mudé de propésito, fuine con
é1, servile en las jornadas que hizo, halléme en la muerte de los eon-
des de Egmon y de Horn, aleaneé 4 ser alférez de un famoso capitan
de Guadalajara llamado Diego de Urhina, y 4 cabo de algun tHempo que
llegué & Flandes se fuvo nuevas de la liga que la santidad del papa Pio
Quinto de felice recordacion habia hecho con Venecia y .con Espaiia
contra ¢l enemigo comun, que es ¢l tureo, el cual en aquel mismo
tiempo habin ganado con su armada la famosa isla de Chipre, que es—
taba debajo del dominio de venecianos. Stpose eierto qne venia por
general desta liga el Serenisimo D. Juan de Austria, hermano natural
de nuestro buen rey don Felipe: divulgose el grandisimo aparalo de
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gnerra que se hacia, todo lo cual me ineitd y conrnoyié el dnimo y el
deseo de verme en la jornada que se esperaba. Digo, en fin, que yo me
Jallé en aguella felicisima jornada ya hecho capitan de infanteria, &
cuyo honroso cargo me subié mi buena suerte mds que mis mereci-
mientos; y aquel dia, que fué para la cristiandad tan dichoso, porque
en ¢l se desengaiié el mundo del error en que estaba, creyendo que
los turcos eéran invencibles por la mar , en aquel dia digo, donde que-
“do el orgullo y soberbia otomana quebrantada, entre tantos venturosos
como alli hubo, yo solo fuf el desdichado, pues en cambio de que pu-
diera esperar , si fuera en los romanos siglos , alguna naval corona, me
vi aquella noche que signié 4 tan famoso din con cadenas 4 los piés y
esposas & las manos, v fué desta suerte: que habiendo el Uchali rey
de Argel , atrevido y venturose cosario , embestido y rendido la capita-
na de Malta, gue solo, fres caballeros quedaron vivos en ella, y estos
mal heridos, acudié la capitana de Juan Andrea & socorrella, en la cual
yo iba eon mi compafiia; y haciendo lo que debia en ocasion semejante
salté en la galera contraria, la eual desvidndose de la que la habia em-
bestido, estorbd que mis soldados me siguiesen , y asi me ballé solo
entre mis enemigos, & quien no pude resistir por ter tantos; en fin me
rindieron lleno de heridas, y como ya habeis, senores, oido decir que
el Uchali se salvd con toda su eseuadra, vine yo d quedar cautivo en su
poder, y solo fui el triste entre tantos alegres, y el cautivo entre tan-
tos libres , porque fueron quince mil eristianos los que aquel dia alean-
zaron la deseada Jibertad, que todos venian al remo en la turquesea ar-
mada. Llevironme & Constantinopla, donde el Gran Turco-Selim hizo
general de la mar & mi amo porgue habia hecho su deber en la hatalla,
habiendo llevado por muestra de su valor el estandarte de la religion
de Malta. Halléme el segundo afio, que [uéel de setenta y dos, en Nava-
rino hogando en la capitana de los fres fanales. Vi y noté la ocasion que
alli se'perdi6 de no coger en el puerto toda la armaia turquesca, pero
el cielo lo ordend de otra manera, no por culpa ni deseuido’ del general
(ued los nuestros regiu, sino por los pecados de la cristiandad, y por-
(ue quiere y permile Dios que tengamos siempre verdugos que nos
castiguen. En efécto, el Uchali se recogié 4 Modon, gue es una isla que
estd junto & Navarino, y echando la gente en tierra fortifieé la hoca del
puerto, y estivose quedo hasta que el sefior D. Juan se volvié. En
este viaje se tomé la galera que se llamaba la Presa, de quien era ca-
pitan un hijo de aquel famoso cosario Barba roja. Tomdla la capitana de
Nipoles llamada la Loba , regida por aquel rayo de la guerra, por el pa-
dre de los soldades , por aguel venturoso y jaméds vencido capitan Don
Alvarq de _Baz'an, mariqués de Santa Cruz. Volvimos & Constantinopla,
y el afio siguiente, que fué el de setenla y tres, se supo en ella como
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el sefior D. Juan habia ganado & Tinez, y quitado aquel reino &
los turcos, y puesto en posesion dél & Muley Hamet ; cortando las es-
peranzas que de volver 4 reinar en-¢l tenia Muley Hamida, el moro mis
cruel y mis valiente que tuvo el mundo. Sintié mucho esta pér-
dida el Gran Turco, y usando de la sagacidad que todos los de
su casa tienen, hizo paz eon venecianos, que mucho més que él la
deseaban, y el afio sigoiente de setenta y cuatro acometi6 4 la Goleta y
alfuerte que junto 4 Tinez habia dejado medio levantado el Sr. D. Juan.
Eo todos estos trances andaba yo al remo, sin esperanza de libertad
alguna; & lo menos no esperaba tenerla por rescate, porque tenia deter-
minado de ne eseribir lasnuevas de mi desgracia & mi padre. Perdidse,
en fin, la Goleta, perdidse el fuerte; la armada volvié & Constantinopla
triunfante y vencedora , y de alli & pocos meses muridé mi amo el Uchali.
al enal Nlamaban Uchali Fartaz, que quiere decir en lengua lurquesca
dl renegado tifioso, ¥ este renegado de tanto valor, que sin subir por los
torpes medios v caminos que Jos mas privados del Gran Turco suben,
vino d ser rey de Argel, v despues generalde la mar, que es el ter-
earo eargo que-hay en aquel sefiorio; era calabrés de nacion, y moral-
meute fué hombre de bien , vy trataba con mucha humanidad 4 sus caun-
tivos, que llegd 4 tener tres mil, los euales despues de su muerte sere-
partieron como ¢l Jo dejd en su testamento entre el Gran Sefior y sus
renegados ; y yo efipe 4 un renegado veneciano, que siendo gruomete
de una nave le cautivd el Uchali, y le quiso tanto que fué uno de los
mas regalados garzones suyos, y él vino d ser el mas cruel renegado
 que jamds se ha visto. Llamdbase Azanagd, y llegé & ser muy ricoy 4
ser rey de Argel , con el eual yo vine de Constantinopla algo contento
por estar tan cerca de Espafia; no porque pensase escribir & nadie el
desdichado suceso mio ; sino por ver si me era més favorable la suerte
en Argel que en Constantinopla, donde ya habia probado mil maneras
de huirme , y ninguna tuvo sazon ni ventura , y pensaba en Argel bus—
car otros medios de aleanzar lo que tanto deseaba, porque jamds me
desampard la esperanza de tener libertad, y cuando en'lo que fabricaba,
pensaba y ponia por obra no correspondia el suceso dla intencion, luego
gin abandonarme fingia y buseaba otra esperanza que me sustentase
aunque fuese débil y flaca. Con esto entretenia la vida encerrado en
una prision 6 easa que los turcos llaman bafio, donde encierran los
cautivos cristiarios, asi los que son del rey como de algunos parti-
culares, y los que laman del almacen, que es como decir cautivos
del concejo, que sirven  la ciudad en las obras publicas que hace
y en otros oficios, y estos tales cautivos tienen muy dificultosa su
libertad , que como son del comun y mno tienen amo particular, no
hay con quién tratar su vescale aunque le fengan. En estos bafios,
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como tengo dicho, suelen llevar & sus eautivos algunos particula—~
res (el pueblo , principalmente evando son de reseate, porque allj los
tienen holgados y seguros hasta que vengan 4 rescatarlos. Yo pues,
‘erg uno de ellos, que como se supo que era capitan; puesto que di-
je mi poca posibilidad y falla deé hacienda, no aproveché nada pa-
ra (ue no me pusiesen en el nimero de los caballeros y gente de res-
cite. Pusiéronme una cadena, mds por sefial de rescate que por guar-
darme con ella, y asi pasaba la vida en aquel bafio con otros muchos
caballeros y gente principal , sefialados y tenidos por tales; y aungue
la hambre y desnudez solian fatigarnos & veces, y 4un casi siempre,
ninguna cosa nos fatigaba tanto como oir y ver & eada paso las jamds
vistas ni oidas erueldades que mi amo usaba con los eristianos. Cada
dia ahorcaba el suyo, empalaba 4 este , desorejaba & aquel , y esto por
tan poca ocasion y tan sin ella, que los turcos conocian que lo hacia no
mis de por hacerlo, y por ser natural condicion suya ser homicida de
todo el género humano. Solo librd hien con é] un seldado espafiol Ha-
mado tal de Saaveowa, al enal, con haber hecho cosas que quedardn
en la memoria de aquellas gentes por muchos afios , v tedas por alcan—
zar libertad , jamds le dié palo , ni se lo mandd dar, ni le dijo mala pa—
labra, y por la menor cosa dé muchas que hiZo temiamos todos que ha-
bia de ser empalado y asilo temi6 & mas de una vez ; y siné fuera por—
que el tiempo no da lugar, yo dijera ahora algo de lo que este soldado
hizo, que fuera parte para entreteneros y admiraros harto mejor que con
el cuento de mi historia. *.

Digo pues, que encima del patio de nuestra prision caian las ven-
tanas de la casa de un moro rico y principal, las cuales, como de
ordinario son las de los moros, més eran agujeros ‘que ventanas,
y dun estas se cubrian eon celosias muy espesas 'y apretadis. Acae—

1 Miguer v CErRvANTES SAAVEDRA  espaiiol, oriunde de Galicia, es-
tudiante en Salumanca, soldado en Italia, herido en lg para siempre céle=
bre y memorable batalla de Lepanto, donde perdit la mano izquierda,
cautive en Avgel, recaudador de contribucionesen Sevilla, pretendiente en
Valladolid, agente de negocios en Madrid, escrilor distinguido, pobre hasla
carecer de lo mds preciso para sustentar ¢ su familia, perséguido de sus
émulos,; desatendido de los magnates de su época y olvidado de sus con-
tempordneos; pero honrado, generoso, valiente y buen oristiano... Miguel
de Cervantes Saavedra, el primer ingenio de la nacion espaiiola y de su
siglo, el autor de este libro, 6l padre del seco, avéllanado y antojadizo
hidaldo D. Quijote de la Mancha, es ese mismo soldado espaiiol, 1al de
Saavedra, de quién habla el cautivo en su relacion. Nacié en Alcald de
« Henares el aio de 1547, y fallecié en Madrid el 25 de abril de 1616,
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eid pues que un dia estando en un terrado de nuestra prision con otros
Lres: companeros, haciendo pruebas de saltar con las cadenas para en—
tretener el tiempo, estando solos aleé acaso los ojos, y vi que por
aquellas cerradas ventanillas que hé dicho parecia una caiia, y al remate
dellu puesto un lienzo atado , y la cafia se estaba blandeando y moviéu-
dose casi como si hiciera sefias que llegdsemos & tomarla. Miramos en
ello, y uno de los que conmigo estaban fué & ponerse debajo dela cana
por ver si la soltaban 6 lo que hacian; pero asi como llegd alzaron la ca-
fia y la movieron 4 los dos lados como si dijéran ndé con la cabeza. Yol-
vidse el eristiano, y torndronla 4 bajar 'y bacer los mismos moyimientos
que primero. Fué ofro de mis compaiieros ,y sucediole lo mismo que al
primero. Finalmente fué el tercero, y avinole lo que al primero y al se-
gundo. Viendo yo esto no quise dejar de probar la suerte, y asi como
llegué & ponerme debajo de la caia la dejaron caer, y dié & mis piés
dentro del bafio. Acudi luego 4 desatar el lienzo , enel cual vi un nudo,
y dentro dél venian' diez ziiniis, que son unas monedas de orop bajo que
usan los moros, que cada una vale diez reales de los nuesiros. Si me
holgué con el hallazgo no hay para qué decirlo, pues fué tanto el con-
tento como la admiracion de pensar de donde podia venirnos aquel bien
especialmente 4 mi, pue§ las muestras de no haber queride soltar la
caiia sino & mi, elaro decian que & mi se hacia lamerced. Tomémi buen
dinero, quebré la cafia, volvime al terradillo, miré la ventana, y vi
que por ella salia una muy blanca mano que la abrian y cerraban muy
apriesa. Con eso entendimos 6 imaginamos que alguna mujer queen
aquella casa vivia nos debia de haber hecho aquel beneficio, y en seial
de que lo agradeciamos hicimos zalemas * 4 uso de moros inclinando la
eabeza, doblando el cuerpo, y poniendo los brazos sobre el pecho. De
alli 4 poce sacaron por la misma ventana una pequefia cruz hecha de
canas y luego la volyieron 4 entrar. Esta sefial nos confirmé en que
alguna cristiana debia de estar cautiva en aquella casa , y era la que el
bien nos hacia, pero la blancura de la mana, y las ajorcas ® que en
ella vimos nos deshizo este  pensamiento, pulsto que imaginamos que
debia de ser eristiana renegada, & quien de ordinario suelen Lomar por
legitimas mujeres sus mismos amos, y dun lo tienen & ventura, porque
las estiman en mis que d las de su nacion. En todos nuestros discursos
dimos muy lejos de la verdad del caso, y asi todo nuestro entreteni-
miento desde alli adelante era mirar y tener por norte 4 la ventana
donde nos habia apareeido la estrella de la cafia; pero bien se pasaron
quince dias en que no la vimos, ni la mano tampoco , ni otra seiial al-
guna. Y aunque en este tiempo procuramos con foda solicitud saber

2 Salutaciones, camplimientos, 3 Auillas & brazaletes,



PARTE 1. CAPITULO XXVIN. v 905

_ wquien en aquella casa vivia, y si habia en efla alguna cristiana renogada,

jamds hubo quien nos dijese otra cosa sino que alli vivia un moro prin-
cipal y rico, llamado Agi Morato , alcaide que habia sido de la Pata,
gue es oficio entre ellos de mucha ealidad ; mas cuando méds descnida—
dos estabamos de que por alli habian de llover mds zianiis, vimos §
deshora parecer la cafia y otro lienzo en ella con otro nudo mas ereeidn,
y esto fué & tiempo que estaba el haiio como la vez pasada solo y sin
genle. Hicimos la acostumbrada prueba yendo cada unoe' primero que
yo de los mismos tres que estibamos; pero'd ninguno se rindid la caita
sino & mi porque enllegando yo Ia dejaron caer. Desaté el nudo, y hallé
cuarenta eseudos de oro espafioles y un papel eserito en ardbigo, y al
cabo de lo escrito hecha una grande eruz. Beséla eruz, tomé los escudos,
volvime al terrado , hicimos todos nuestras zalemas , torné 4 parecer la.
mano , hice sefias que leeria el papel , cerraron la ventana. Quedamos
todos confusos y alegres con lo sucedido; y como ninguto de nosotros
entendii el ardbigo, eragrande el deseo que teniamos de entender lo que
el papel eontenia , y mayer la dificultad de buscar quién lo leyese. En
fin, yo me determing de fiarme de un renegado natural de Murecia, que
se habia dado por grande amigo mio, y puesto prendas entre los dos
que le obligaban & guardar el secreto que le encargase, le dije que me
leyese-aquel papel, que acaso me habia hallado en un agujero de mi
rancho. Abridle, y estuvo un buen espacio mirdndole y construyéndole
murmurando entre dientes. Preguntéle si lo entendia: dijome que muy
bien , y que si queria que me lo declarase palabra porpalabra que le
diese tinta y pluma , porqgue mejor lo hiciese. Dimosle luego lo que
pedia, y €l poco 4 poeo 1o fué traduciendo, y en acabando dijo: todo lo
‘que va arqui en romance , sin faltar letra , es lo que conliene este papel
moriseo, y hdse de advertir que adonde diee : Lela Mdrien, quiere decir:
nuestra senora la Virgen Maria; leimos el papel, v decia asi:=Cuando
yo era ning lenia mi padre una esclava, la cual én mi lengua me mosiré
ta zald eristianesca , y me dijo muchas cosas de Lela Mdrien. La eristiana
murid, y yo sé queno fué al fuego, sino con Ald , porque despues la vi
dos veces, y wme dijo que me fuése d lierra de cristiancs d ver ¢ Lela
Mirien , que me queria mucho. No sé yo como vaya : muchos cristianos hé
vislo por esta ventana, y ninguno me ha parecido caballero sind . Yo soy
muy hermosa y muchacha , y tengo muchos dineros que lNevar conmigo:
mira ti si puedes hacer como nos vamos, y serds alld mi marido si qui-
sieres, y sind quisieres no se me dard nada, que Lela Mdrien me dard
«con quien me case. Yo escribf esto , mira a quien lo das d leer, no le fies
de ningun moro, porque son todes marfuces *. Desto tengo mucha pena,

4 Signifiea astuto, falio, pevfido, artern, engahindor.
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que quisiera que no le descubrieras @ nadie , porque si mi pudre lo sabe
me echard luego en wn poso y me cubrird de piedras. En la cana pondré
- un hilo, ala alli la respuesta, y siné tienes quien te escriba. ardbigo
dimelo por senias, que Lela Mirien hard que l¢ entienda. Ella y Ald le
guarden , y esw eruz que yo beso muchas veces, que asime lo mandi iz
cautive.

Mirad, sefiores, si era razon que las razones deste papel nos ad-
mirasen y alegrasen; y asi louno y lo otro fué de manera que el re=
negado entendid que no aeaso se habia hallado aquel papel , sino que
realmente 4 alguno de nosotros se habia escrito: y asinos rogé que si -
era verdad lo que sospechaba , que nos figsemos dél, y se lo dijésemos,
que &l aventuraria su vida por nuestra libertad. Y diciendo esto sacd
del pecho un erucifijo.de metal , y con muchas Idgrimas jurd por el
Dios que aquella imdgen representaba , en quien él, aunque pecador y
malo, hien y fielmente creia, de guardarnos lealtad y seereto en todo
cuanto quisiésemos  descubrirle , porque le parecia y casi adevinaba
que por medio de aquella que aquel papel habia eserito, él y todds nos—
otros habiamos de tener libertad, y verse él.en lo que tanto deseaba,
que era reducirse al gremio de la santa iglesia su madre , de quien
como miembro podrido estaba dividido y apartado por su ignorancia y
pecado. Con tantas ligrimas y con muestras de tanto arrepentimiento
dijo esto el renegado , que todos de un mismo parecer consentimos y
venimos en declararle la verdad del caso, y asi le dimos cuenta de todo
sin encubrirle nada, Mostrdmosle Ja ventanilla por donde parecia la
cafia, y él mared desde alli la casa, y quedé de tener especial y gran
cuidado de informarse quién en ella vivia. Aeordamos ansimismo que
seria bien responder al billete de la mora , y como teniamos quien lo
supiese hacer , luego al memento el renegado eseribié las razones que
yo le fui notando; todo en sentido de dar gracias 4 la generosa mora , de
confirmarla en el propdsito de hacerse cristiana, de aceptarla por mi
mujer , y de hacer por ella todo lo que pudiere hasta morir. Eseri-
to y eerrado este papel aguardé dos dias 4 que estuviese el bafio so-
lo como solia, y luego sali al paseo acostumbrado del terradillo por
ver si la cafia parecia , que no tardé mmcho en asomar. Asi como la vi,
aungue no podia ver quien la ponia , mostré el papel como dando 4 en-
tender que pusiesen el hilo; pero ya venia puesto en la eafia , al cual

“até el papel, y de alli 4 poco torné 4 parecer nuestra estrella eon la
olanca handera de paz del atadillo. Dejdronla eaer , y alzéla yo, y hallé
en el paiio en toda suerte de moneda de plata y de oromds de cincuenta
eseudos , los cuales cincuenta veces mas doblaron nuestro contento y
confirmaron Ia esperanza de tener libertad. Aquella misma noche volvid
nuestro renegado , y nos dijo que habia sabido que en aquella casa vivia
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el mismo moro que @ nosotros nds habian dicho, que se llamaba Agi-
Morato, riguisimo por todo extremo, el enal tenia una sola hija here—
dera de toda su hacienda, y que éra comun opinion en toda la ciudad
ser la mas hermosa mujer de la Berberia, y que muchos de los vireyes
que alli venian la habian pedido por mujer , y que ella nunca se habia
querido casar, y que tambien supo que tuvo una cristiana eantiva, -
que ya se habia muerto. Todo lo cual concertaba con lo que venia en el”

papel. Entramos luego en consejo con el renegado sobre qué drden se
tendria para sacar 4 la mora y venirnog todos 4 tierra de cristianos, y
en fin se acordd por entonces que esperdsemos al aviso segundo de Zo—
rdida , que asi se llamaba la que ahora quiere llamarse Maria: porque
bien vimos que ella y no otra alguna era la que habia de dar medio
para salir de todas aquellas dificultades. Despues que quedamos en esto
dijo el renegado que no tuviésemos pena, que él perderia la vida 6 nos
pondria en libertad. Cuatro dias estuvo el hafio con gente, que fué oca-
sion que cuatro dias tardase en parecer la eaiia, al eabo de los cuales

en la acostumbrada soledad del bafio parecit con el lienzo tan prenado,

que un felicisimo parto prometia. Inelindse 4 hi la cafia y el lienzo, ha-
11é en &l otro papel y eien esendos de oro sin otra moneda alguna. Es-
taba alli el renegado, dimosle 4 leer el papel dentro de nuestro rancho,
el cual dijo que asi decin:=VYo no sé, mi sefior, como dar drden que nos
vamos & Espafia, ni Lela Mdrien me lo ha dicho , aunque yo se lo hé pre=
guntado: lo gue se podrd hacer es, que yo os daré por esta venlana mit-
chisimos dineros de oro; resoalaos vos conellos y vueslros amigos, y vaya
wino en lierra de cristionos y compre alld una barca , y vuelva por los de-
mas, y & mi me hallard en el jardin de mi padre, que estd d la puerta de
Babuzor jurtlo d la marina, donde tengo de estar todo este verano con
mi padre y con mis eriados : de alli de noche me podreis sacar sin miedo,
y llevarme ¢ la barca. ¥ mira que has de ser mi marido, porgue sind., yo
pediré & Mirien que fe castigue. Siné te flas de nadie que vaya por la
barca , resodlate 1 y vé, que yo sé que volverds mejor que olro, pues
eres caballero y cristiano. Procura saber el jardin, y cusndo le pasees
por aht , sabré que estd solo el baio , y te daré mucho dinero. Ald le guar-
de , seitor mio.=Hsto decia y contenia el segundo papel, lo eual visto
por todos cada nno se ofrecié 4 ser el rescatado, y prometi6 de ir y vol-
ver con foda puntualidad , y tambien yo me ofreci & lo mismo: 4 todo
lo cual se opuso el renegado , diciendo, que en ninguna manera con—
sentiria que ninguno saliese de libertad hasta que foesen todos juntos,
porque la experiencia le habia- mostrado cudin mal cumplian los libres
las palabras que daban en el cautiverio, porque muchas veces habian
usado de aquel remedio algunos cautivos prineipales , rescatando 4 uno
que fuese 4 Valencia 6 Mallorca con dineros para poder armar una bar-
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ca y volver por los que le habian rescatado , y nunca habian vuello,
porque la libertad alcanzada y el temor de no volver & perderia les hor-
raban de la memoria todas las obligaciones del mundo. En efecto é] vi-
no 4 decir que lo que se podia y debia hacer era, que el dinero que se
habia de dar para reseatar al eristiano , que se le diese 4 él para com-
prar alli en Aggel una barca con achaque de hacerse mercader y tra-
tante en Tetuan y en aguella costa, y que siendo él sefior de la barea, |
ficilmente se daria traza para sacarnos del bafio y embarcarnos 4 todos.
Y puesto que & mi y 4 mis camaradas nos habia parecido mejor lo de
enviar por la barea 4 Mallorea, como la mora decia, no osamos contrade-
cirle , temerosos que sind haciamos lo que él decia nos habia de des—
eubrir y poner & peligro de perder las vidas, si descubriese el trato de
Zordida, por cuya vida diéramos todes las nuestras; y asi determina—
‘mos de ponernos en las manos de Dios y en las del renegado; y en aquel
mismo punto se le respondié 4 Zordida diciéndole que hariamos todo
cuanto nos aconsejaba, porque lo habia advertido tan bien como si Lela
Mirien se lo hubiera dicho, y que en ella sola estaba dilatar aquel ne-
gocio 6 ponello luego por‘obra. Ofrecile de nuevo ser su esposo, y con
esta, otro dia que acaecid estar solo el baio, en diversas veces con la
cana y el paiio nos did dos mil escudos de oro, y un papel donde decia
que el primer jumd, que es el viernes, seiba al jardin de su padre,
y que anfes que se fuése nos daria mas dinero; y que si aquello no bas—
tase , que se lo avisdsemos, que nos daria cuanto le pidiésemos, que su
padre tenfa tantos que no lo echaria menos, cuanto mis que ella te—
nia las llaves de todo. Dimos luego quinientos escudos al renegado para
eomprar la barca ; con ochocientos me rescaté yo dando el dinero 4 un
mercader valenciano que & la sazon se hallaba en Argel, el cual me
rescatd del rey, tomdndome sobre su palabra, ddndola de que con el
primer bajel que viniese de Valencia pagaria mi rescate, porque si
Juego diera el dinero fuera dar sospechas al rey que habia muchos dias
e mi rescate estaba en Argel, y que el mercader por sus granjerias
1o habia callado. Finalmente , mi amo era tan caviloso, que en ninguna
manera me alrevi & que luego se desembolsase el dinero. El jueves
antes del viernes que la hermosa Zordida se habia de ival jardin nos
di6 otros mil escudos y nos avisé de su partida, rogindome que si me
rescatase supiese luego el jardin de su padre, y que en todo caso
buscase ocasion de ir alli y verla. Respondile en breves palabras que
asi lo haria y que tuyiese cuidado de encomendarnos 4 Lela Mdrien,
con todas aquellas oraciones que la cautiva le habia ensenado. He-
cho esto didse 6rden en que los tres compaiieros nuestros se rescata—
'sen por facilitar la salida del baiio, y porque viéndome & mi resca-
tado y 4 ellos no, pues habia dinero, no se alborotasen , yles per-
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suadiese el diablo fjue hiciesen alguna cosa en perjuicio de Zordida.
No se pasaron quince dias, cuando ya nuestro renegado tenia com—
prada una muy buena barca capaz (e mds de treinta personas; y para
asegurar su hecho y dalle color, quiso hacer, como hizo, un viaje 4 un
lugar que se llama Sargel, que estd veinte leguas de Argel hdcia la
parte de Ordn, en el cual hay mucha contratacion de higos pasos. Dos
6 tres veees hizo este viaje en compafia de un moro tagarino. Y ea-
da vez que pasaba con su barca daba fondo en una caleta que estaba
no dos tiros de hallesta del jardin donde Zordida esperaba , y alli muy de
propésito se ponia el renegado con los morillos quer bogaban el remo,
ya & hacer la zald, dya 4 ensayarse comol de burlas para lo que pensaba
hacer de veras: y asi se iba al jardin de Zordida y le' pedia fruta, y su
padre se la daba sin conocelle. Y aunque ¢ quisiera hablar & Zordida,
como él despues me dijo, y decille que ¢l era el que por érden mia la
habia de llevar 4 tierra de cristianos , que estuviese contenta y segura,
nunea le fué posible, porque las moras no se dejan ver de ningun moro
ni turco, sino es que su marido 6 su padre se lo manden: pero Dios,
que lo ordenaba de otra manera, no di6 lngar al buen deseo que nues-
tro renegado tenia , el cual viemio cudn seguramesite iba y venia & Sar-
gel, y que daba fondo euando, cémo y adonde queria, yque el taga-
rino su compaiiero no tenia mas voluntad de lo que la suya ordenaba,
que yo estaba ya rescafado, y que solo faltaba buscar algunos cristia~
nos que bogasen el remo, me dijo que mirase yo cuales queria traer
conmigo fuera de los rescatados, y que los tuviese hablados para el pri-
mer viernes, donde tenia determinado que fuese nuestra partida. Vien-
do esto hablé 4 doce espafioles, tedos valientes homhres de remo, y de
aquellos que mas libremente podian salir de la ciudad ; 4 los euales no
les dije otra cosa sind que el primer viernes en la tarde se saliesen uno
4 uno disimuladamente, y se fuesen la vuelta del jardin de Agi Morato,
y que alli me agnardasen hasta que yo fuesé. A cada uno di este avi-
so de por si, con: érden que aunque allf viesen otros eristianos, no
les dijesen sinp que yo les habia mandado esperar en aquel lugm'
Hecha esta diligencia , me faltaba hacer otra, que’ era la que mds me
convenia, y era la de avisar 4 Zordida el punto en que estaban los ne~
gocios, para que estuviese apercibida y sobre aviso, que no se'sobre-
saltase si de improviso la asaltdsemos antes del tiempo que ella podia
imaginar que la barea de eristianos podia volver; y asi determiné de ir
al jardin y ver si podria hablarla; y con ocasion de coger algunas yerbas
un dia antes de mi partida fuf alld, y la primera persona con quién en-
contré fué con su padre, el cual me pregunté que qué buscaba en aque]
su jardin, y de quién era. Respondile que era esclavo de Arndute %:1
mi y esto porque sabia yo por muy cierto que era un grandisimo amigoe
14
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suyo, y que buscaba de todas yerbas para hacer ensalada. Preguntime
por el consiguiente si era hombre de rescate 6 no, y que cuanto pedia
mi amo por mi, Estando en todas estas preguntas y respuestas , sali de
la casa del jardin la bella Zordida , la cual ya habia mucho que me ha-
bia visto, y eomo/las moras en ninguna manera hacen melindre de mos-
trarse & los eristianos, ni tampoco se esquivan, como ya hé dicho, no
sele dié mada de venir adonde su padre conmigo estaba, antes lue-
go cuando su padre vié que venia y despacio, la llamé y mandé que
llegase. Demasiada cosa seria decir yo ahora lamucha hermosura, la gen-
tileza , el gallardo y rico aderno con que mi querida Zordida se mostrd
4 mis 0jos: solo diré que mds perlas pendian de su hermosisimo cuello,
arejas y cabellos , que cabellos tenia en la cabeza. Asi como ella llegd le
dijo su padre en s lengua como yo era cautivo de su amigo Arndute Ma-
mi, y que venia 4 busear ensalada. Ella tomé la mano *, y me preguntd
si era caballero, y qué era la eausa que no me rescataba. Yo le respondi
que yaestaba reseatado, y que en el precio podiaechar de ver en lo que
miamome estimaba, pues habian dade por mimil y quinientos zoltanis®,
a lo enal ella respondic : en verdad que si t fueras de mi padre, que yo
hicieraqueno te diera 6l por ptrosdos tantos, porque vosotros cristianos
siempre mentis en cuanto decis, yos haceispobres por engaitar 4 los mo-
ros. Bien podria ser eso, sefiora, le respondi, mas en verdad que yo la
hé tratado con mi amo, la trato y la trataré con cuantas personas hay
en el mando. ;Y cudndo te vas? dijo Zordida. Maifiana creo yo, porque
estd aqui un bajel de Francia que se hace manhana 4 la vela, y pienso
irme con @. 3 No es mejor, replicé Zordida , esperar 4 que vengan ba-
jeles de Espaiia é irte con ellos, que no con los de Francia , que no son
vuestros amigps? No, respondi yo , aunque si es verdad que viene ya un
bhajel de Espaiia, como hay nuevas, todavia yo le aguardaré, puesto
que es' mas cierto el partirme maiiana, porque el deseo que tengo de
verme en mi tierra y con'las personas que bien quiero, es tanto, que
no me dejard esperar otra comodidad , si se tarda, por mejor que sea.
iDebes de ser sin duda casado en tu tierra, dijo Zordida , y por eso de-
seas ir 4 verte con tu mujer? No soy casado, mds tengo dada lapalabra
de casarme ex llegando alld. ;Y es hermosa la dama 4. quien se In diste?
dijo Zordida. Tan hermosa es, respondi yo, que para encarecella y de-
cirte la verdad, se parece & ti mucho. Desto se rié muy de veras su
padre , y dijo: guald ", cristiano , que debe ser muy hermosa si se pa-
rece 4 mi hija, que es la mas hermosa de todo este reino: sin6 mirala
_ bien, ¥ veras como te digo verdad. Servianos de intérprete 4 las mas

5 Tomar ln mano'es empezir. 6 Bl zoltand valia algo mas de treinta y seis reales
v medio de noestea moneda actual, T Guald, joranento aribigo: per Ald, por Dios.
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destas palabras y razones el padre de Zordida como mas ladino, que
aunque ella hablaba la lengua bastarda, que alli se usa, mas declaraba
su intencion por sefnas que por palabras.

Estando én estasy otras muchas razones llegé un moro corriendo, y
dijo & grandes voces que por las bardas i paredes del jardin habian sal-
tado cuatro turcos, y andaban cogiendo la fruta aunque no estaba ma-
dura. Sobresaltése el viejo y lo mismo hizo Zordida, & quien aquel dijo:
retivate hija 4 la casa, y enciérrate en tanto que yo voy 4 hablar 4 estos
canes; y tii, cristiano, busea tus yerbas, y véte en buen hora, y llé-
vete Ald con bien 4 tu tierra. Yo me incliné, y él se fuéd busear los
turcos dejdndome solo con Zordida, que comenz6 4 dar muestras de irse
donde su padre-le habia mandado; pere apenas él se encubrid con los
drboles del jardin, cuando ella volviéndose & mi, llenos los ojosde ldgri-
masme dijo: jfameji, cristiano, lameji? que quiere decir: jvéste,, cristia-
no, viste? Yo la respondi: seiora, i, pero no en ninguna manera sin
ti: el primer jumd * me aguarda, y no te sobresaltes enando nos yeas,
que sin dada alguna iremos 4 tierra de cristianos. Yo le dije esto de
manera que ella entendié muy bien lodas las razones que entrambos
pasamos, y echdndome un brazo al cuello , con desmayados pasos co-
menzé 4 caminar hdeia la casa; y quiso la suerte , que pudiera ser muy
mala si el eielo no lo ordendra de otra manera , que yendo los dos de la
manera y postura que os hé contado con un brazo al cuello, su padre,
que ya volvia de hacer ir & los fureos, nos vié de la suerle y manera
que ibamos , y nosotros vimos que él nos habia visto ; pero Zordida, ad-
vertida y disereta, no quiso quitar el brazo de mi cuello, antes se lle-
g6 mds d mi, y puso su cabeza sobre mi pecho doblando un poco las
rodillas, dando claras sefiales y muestras que se desmayaba, y yo ansi-
mismo di 4 entender que la sostenia contra mi voluntad. Su padre llegd
corriendo & donde estibamos, y viendo d su hija de.aquella manera le
preguntd que qué teniaj pero como ella no le respondiese, dijo su pa-
dre: sin duda alguna que con el sobresalto de Ta entrada destos canes
so ha desmayado, y quitindola del mio Ia arrimé dsu pecho, y elladan-
do un suspiro y dun no enjutos los ojos de ligrimas, volvid 4 decir:
«amejin cristiano, «ameji:n vete, cristiano, vete. A lo que su padre
respondié : no importa , hija, que el cristiano no se vaya, que ningun
mal te ha hecho , y los turcos ya son idos: no te sobresalte cosa alguna
pues ninguna hay que pueda darte pesadumbre , pues como ya te hé di-
cho, los turcos 4 mi ruego se volvieron por donde entraron. Ellos, sefor,
la sobresaltaron como has dicho, dije yo 4 su padre , mas pues ella dice
que yo me vaya, no la quiero dar pesadumbre : quédate en paz, y con

8 El viernes.

e
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tu licencia yolveré si fuere menester por yerbas 4 este jardin , que se—
gun dice mi amo , en ninguno las hay mejores para ensalada que en él.
Por todas las que quisieres podrds volver, respondié Agi Morato, que
mi hija no dice esto porque ti ni ninguno de los cristianos la ennjaban,
sino que por decir que los turcos se fuesen , dijo que ti te fueses, 6
porque va era hora que buscases fus yerbas. Con esto me despedi al
punto de entrambos, y ella arrancdndosele el alma al parecer , se fué
con su padre,, y yo con achaque de buscar las yerbas rodeé muy bien
v & mi placer todo el jardin : miré hien las entradas y salidas, la forta-
leza de la easa 'y la comodidad que se podia ofrecer para facilitar todo
nuestro negocio.

Heeho esto me vine y di euenta de cuanto babia pasado al re-
negado y 4 mis eompaiieros, y ya no veia la hora de verme gozar sin
sobresalto del bien que en la hermosa y bella Zordida la suerte me ofre=~
cia. En fin, el tiempo se pasé , y se llegt el dia y plazo de nosotros tan
deseado : y siguiendo todos el orden y parecer que con discreta conside—
racion y largo discurso muchas veces habiamos dado , tuvimos el buen
suceso que desedbamos , porque el viernes que se signié al dia que yo
con Zordida hablé en el jardin, el renegado al anochecer di6 fondo con la
harea casi frontero de donde la hermosisima Zordida estaba. Yaloseris- ~
tianos que habian de bogar el remo , estaban prevenides y escondidos
por diversas partes de todos aguellos alrededores . Todos estaban. sus-
pensos y alborozados aguarddndome , deseosos ya de embestir con el
bajel que d-los ojos tenian; porque ellos no sabian el concierto del re-
negado , sino que pensaban gue d fuerza de: brazos habian de haber y
ganar la libertad quitando la vida & los moros que dentro de la barea
estaban . Sucedié pues , queasi como yo me moslré y mis compaineros,
* todos los demids escondidos que nos vieron, se vinieron llegando 4 nos-
otros. Esto era ya d tiempo que Ia ciudad estaba cerrada, y por toda
aquella campana ninguna persona parecin. Como estuvimos jontos du-
damos si seria mejor it primero per Zordida, 6 rendir primero & los
moros: tagarinos que bogaban el remo en la barca; y estando en esta
duda legd d nosotros nuestro renegado diciéndonos , que en qué nos
deteniamosy que yaera hora, y que lodos sus moros estaban descuida-
dos y los mds dellos durmiendo. Dijimosle en lo que repardbamos, ¥
¢l dijo que lo que mas importaba era rendir primero el bajel, que se
podia hacer con grandisima facilidad y sin peligro alguno, y que luego
podiames ir por Zordida, Parecidnos bien 4 todos lo que decia, y asi
sin detenernos més, haciendo él la'guia, llegamos al bajel , y saltan-
do él dentro primero metié mano 4 un alfanje y dijo en morisco: nin-
guno de vosotros se mueva de aqui, siné quiere que le cueste la vida.
Ya desle tiempo habian entrado dentro casi todos los cristidnes. Los
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moros , que eran de poco dnimo, viendo hablar de aquella manera 4 su
arraez queddronse espantados, y sin ninguno de todos ellos echar mano
d las armas; que pocas 6 easi ningunas tenian, se dejaron sin hablar
alguna palabra maniatar de los cristianos, los cuales con mucha preste-
za lo hicieron , amenazando d los moros que si alzaban por alguna via 6
manera la voz , que luegn al punto los pasarian todos 4 cuchillo. He-
cho ya esto, queddndose en guardia dellos Ja mitad de los nuestros,
los que quedzihamm haciéndonos asimismo el renegado la gnia, fai-
mos al jardin de  Agi Morato, v quiso la buena suerte que llegando &
abrir la puerta se abrié con tanta facilidad como si cerradi no estuvie-
ra, y asi con gran quietud v silencio Negamos 4 la casa sin ser senti-
dos de nadie. Estaba la bellisima Zordida agﬂardﬁndonnﬂ 4 una venta—
na, y asi como sinti6 gente preguntt con voz baja si éramos nizara—
ai® como si preguntira si éramos cristianos. Yo le respondi que si, v
que bajase. Cuando ella me conocid no se detuvo un punto, porque sin
responderme palabra bajé en un instante, abrié la puerta, y mostrése
& todos tan hermosa y ricamente vestida, que no lo acierto 4 encare-
cer. Luego que vo'la vi, le tomé una mano, y la comenzé 4 besar,
el renegado hizo lo mismo y mis dos camaradas, y los demas que el
caso no sabian hicieron lo que vieron que nosotros haciamos, que no
parecia sino que le didbamos las gracias, y la reconociamos por sefiora
de nuestra libertad. El renegado le dijo en lengna morisea si estaba su
padre en el jardin. Ella respondid que si, y que dormia. Entonces con
diligencia y presleza nos pusimos en la barca, que ya los que en ella
habian quedado nos esperaban temerosos de algun mal sueeso nuestro.
Vidndose pues Zordida ya en la barca, y que queriamos dar los remos
al agua, y viendo allid los moros que atados estaban, le dijo al rene-
gado que me dijese le hiciese mereed de soltarlos y darles libertad. EI
renegado me 1o dijo, y yo respondi que era muy eontente; pero él res-
pondié que no convenia ‘4 causa que si alli los dejaban, apg]lldﬂnan
luego la tierra y alborotarian la ciudad , y serian causa que' saliesen i
buscarnos eon algunas fragatas ligeras, y nos tomasen la tierva y la mar,
de manera que no pudiésemos escaparnos ; que lo que se podria hacer
era darles libertad en llegando 4 la primera tierra de cristianos. En este
parecer venimos todos; y Zordida, & quiensele di6 cuenta con las
causas que nos movian 4 1o hacer ]uegﬂ to que queria, tambien se sa—
tisfizo; y luego con regoeijado silencio v alegre diligencia cada uno de
nuestms valientes remeros tomé su remo, y COMENzamos, encomen—
dindonos & Dios de todo corazon, 4 navegarla vuelta de las islas de
Mallorca , que es la tierra de cristianos mas cerca; pero 4 causa de so-
plar un poco el viento tramentana y estar la mar algo picada, no fué

0  Nizarani, cristianos.
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posible seguir la derrota de Mallorca , y fuénoes forzoso dejarnos ir tier—
ra 4 tierra la vuelta de Ordn , no sin mucha pesadumbre nuestra.

Y habrismos navegado treinta millas cuando nos amanecié como tres
tiros de arcabuz desviados de tierra, toda la cnal vimos: desierta y sin na-
die que nos descubriese; pero con todo eso nos fuimos 4 fuerzade brazos
Cntrando un poco en la mar, que ya estaba algo mas sosegada, y habien-
doentrado casi dos leguas diése 6r den'que se bogased cuarteles en tanto
(que comiamos algo, que iba bien proveida la barea , puesto que los que
bogaban , dijeron que no era aquel tiempo de tomar reposo alguno,
queles diesen de comer 4 los que no bogaban, que ellos no querian sol-,
tar los remos de las manos en manera alguna. Hizose ansi, y en esto
comenz( 4 soplar un viento largo, que nos obligd 4 izar luego vela,
i dejar el remo, y enderezar 4 Ordn por no ser posible hacer otro via-
je. Todo se hizo con mucha presteza ,y asi dla vela navegamos por
mas de ocho millas por hora, sin llevar otro temor alguno sino el de
encontrar con bajel que de corso fuese. Dimos de comer 4 los moros
tagarinos , y el renegado les consold diciéndoles como no iban cautivos,
(rue en la primera ocasion les darian libertad. Al eabo de algun tiempo
habiéndose trocado el viento nos convino volver hdeia tierra, y hacer
fuerza de remos por no embestir en ella; mas quiso nuestra buena
suerte que llegamos d una cala que se hace al lado de un pequeio pro-
montorio G cabo , que de los moros es llamado el de le Cava rumia , que
en nuestra lengua quiere decir la mala mujer cristiana, y es tradicion
entre los moros que en aquel lngar estd enterrada la Cava, por quien se
perdié Espafia, porque eava en su lengua quiere decir mujer mala, y
rumia, cristiana. Pusimos nuestras centinelas en tierra, y no dejamos
jamds los  remos de la mano: comimos de lo que el renegado habia
proveido, y rogamos & Dios y 4 nuestra seiora de todo nuestro eora-
zon , que nos ayudasen y favoreciesen para que felizmente diésemos fin
i tan dichoso prineipio. Didse érden § suplicacion de Zordida como echi-
semos en tiecra 4 todos los moros que alli atados venian, porgue no
podian sufvir sus' blandas entrafias, ver delanfe de sus ojos atados y
presos & aquellos de su tierra. Prometimosle de hacerlo asial tiempo de

la partida, pues no corria peligro dejallos en aquel lugar ) 1fue era des-
poblado. No fueron tan vanas nuestras oraciones, que no fuesen oidas
delcielo, que ennuestro favor luego volvié el viento, tranquilizé el mar,
convidindonos & que torndsemos alegres d proseguir nuestro comen—
zado viaje. Viendo esto desatamos 4 los moros; y uno & uno los pusi-
mos en tierra; de lo que ellos se quedaron admirados; atendimos en
seguida todos 4 nuestro viaje, el cual nos le facilitaba el propio viento,
de tal manera que bien tuvimos por cierto de vernos otro dia al ama—
necer en las riberas de Espafia. Mas como pocas veces ¢ nunca viene el
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hien puro y sencillo sin ser acompaiiado 6 seguido de algun mal que
le turbe ¢ sobresalte, quiso nuestra desyentura, que estandu ya engol-
fados , y siendo ya casi pasadas tres horas de la noche, yendo con la
vela tcndula de alto abajo, frenillados los remos, porque el préspero
viento nos quitaba del trabajo de haberlos menester, eon la luz de la
luna que claramente resplandecia, vimos cerca de nosotros un hajel
redondo , que con todas las velas tendidas, llevando un poco'd orza el
timon, delante de nosotros atravesaba, y esto tan cerca que nos fué
forzoso amainar por no embestirle, y ellog asimismo hieieron fuerza de
timon para darnos lugar que pasdsemos. Habfanse puesto al bordo del
bajel 4 preguntarnos quién éramos, v adonde navegibamos, y de donde
veniamos ; pero por preguntarnos esto en lengua franeesa, dijo nuestro
renegado : ninguno responda, porque estos sin duda son' cosarios fran-
ceses que hacen 4 toda ropa. Por este advertimiento ninguno respondic
palabra , y habiendo pasado un poco adelante , que ya el bajel quedaba
4 sotavento, de improviso soltaron dos piezas de artilleria, y 4'lo que
parecia ambas venian eon cadenas, porque con una - cortaron nuesiro dr-
bol por medio, y dieron con ély con la vela en la mar,y al momento
disparando otra pieza vino @ dar la bala en mifad de nuéstra barca de
modo que la abri6 toda , sin hacer otro mal alguno ; pero como nosotros
nos vimos ir d fondo comenzamos todos d grandes voces & pedir socorro,
y 4 rogar 4 los del bajel que nos acogiesen, porque nos anegdbamos.
Amainaron entonces, y echando el esquife ¢ bharea & la mar , entraron
en €1 hasta doce franceses bien armados eon sus avcabuces y cuerdas
encendidas , y asi llegaron junto al nuestro, y viendo cuan poeos éra-
mos, y eémo el bajel se hundia , nos recogieron, diciendo que por ha-
ber usado la descortesia de no respondelles nos habia sueedido aquello.
En resolucion, todos pasamos con los franceses, los cuales despues de
haberse informado de todo aquello que de nosotros saber quisieron, como
si fueran nuesiros eapitales enemigos nos despojaron de todo euanto
teniamos , v 4 Zordida le quitaron hasta los carcajes que- traia en los
pies ; v Iuego tomaron por acuerdo de darnos el esquife de su navio, vy
todo lo neeesario para la corta navegacion que nos quedaba, como lo
hicieron otro dia ya d vista de tierra de Espana, con la eual vista y ale-
gria todas nuestras pesadumbres y pobrezas se nios olvidaron de todo
punto, como si propiamente no hubieran pasado por nosotres: tanto
es el gusto: de aleanzar la libertad perdida. Cerca de medio dia po-
dria ser cuando nos echaron en la barca, ddndonos dos barriles de agua
y algun vizeocho ; y el capitan, movido no sé de qué misericordia , al
embarcarse la hermosisima Zorida le di6 hasta cuarenta escudos de

or0, y N0 consintié que le quitasen sus soldados estos mismos vestidos
que ahora tiene puestos.
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Entramos en el bujél ; dimosles las gracias por el bien que nos hacian,
mostrdndonos mas agradeeidos que quejosos: ellos se hicieron 4 lo lar-
go siguiendo la derrota del esfrecho; nosotros, sin mirar d olro norte
que 4 la tierra que se nos mostraba delante, nos dimos tanta priesa &
bogar, y al poner del sol estdbamos tan cerca , que bien pudiéramos, &
nuestro parecer llegar antes que fuera muy de noche; pero por no mos=
trarse enaquella noche la luna, y el cielo presentarse escuro, y por ig-
norar el paraje en que eslibamos, no nos parecié cosa segura embes—
_ tir en tierra, como muchos: de nosotros creiamos; pero delos conira—-
rios: pareceres . el que se tom6 fué que nos llegdsemos poco & poeo, ¥
que si el sosiego del mar lo concediese, desembarcdsemos donde pudié—
semos. Hizose asi, y poco antes de la media noche seria cuando llega~
mos al pié de una disformisima montana, no tan junto al mar que no
concediese un poco de espacio para poder desembarcar comodamente.
Embeslimos en la arena, salimos.todos 4 tierra, y besamos el suelo, y
con ldgrimas de alegrisimo contento dimos todos gracias 4 Dios Sefior
nuestro por el bien tan incomparable que nos habia hecho. Sacamos de
la barca los bastimentos que tenia, tirdmosla en lierra, y subimos un
grandisimo trecho.en la montaiia, porque aun alli estabamog y atnno
podlamos asegurar el pecho, ni acabibamos de creer que era tierra de
cristianos la que ya nos sostenia. Amanecié mas tarde de lo que quisié=
ramos: acabamos de subir loda la montafia por ver si desde alli algun
poblade se descubria 6 algunas cabaiias de pastores; pero aunque mas
tendimos la vista, ni poblado, ni_ persona, ni sendani eamino descu-
brimos. Con todo esto determinamos de entrarnos tierra adentro, pues
no podria ser menos sino que presto descubriésemos quién nos diese
noticia della. Poco menos de un cuarto de legua debiamos de haber an-
dado cuando llegé d nuestros oidus el son de una pequefia esquila, sefial
clara que por alli cerca habia ganado; y mirando todos con atencion si
alguno se parecia , vimos al pié de un alcornoque un pastor mozo, que
con grande reposo y descuido estaba labrando un pale conun cuchillo.
Dimos voges, y él alzando la cabeza se puso ligeramente en pié, y 4 lo
que despues supimos, los primeros que 4 la vista se le ofrecieron fue-
ron el renegado y Zordida, ycomo él los vié en hdbito de moros pensé
que todos los de la Berberia estaban sobre él, y metiéndose con ex-
trana ligereza por el bosque adelante, comenz6 4 dar los mayores gri-
tos del mundo diciendo : moros, moros hay enla tierra: moros, moros,
arma, arma. Con estas voces queﬂamos todos confusos, y no sabiamns
(ué hacernos; pero considerando que las voces del pastor habian de albo-
rotar la tierra, y que la caballeria de la costa habia de venir luego 4 ver
lo que era, acordamos que el renegado se desnudase lasropas de turco y
se vistiese ungileco 6 casaca de cautivo, que unode nosotros le did lue-
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go, aunque se quedd en camisa; y asi encomendindenos 4 Dios fuimos
por el mismo camino que vimos que el pastor llevaba, esperando siem-
precuando habia de dar sobre nosotros la caballerfa de la costa. Y no
nos engaid nuestro pensamiento, porque dun no habrian pasado dos ho-
ras, cuando habiendo ya salido de aquellas malezas & un llano, descubri-
mos hasta cincuenta caballerog que con gran ligereza corriendo 4 media
rienda 4 nosotros se venian : y asi como los vimos nos estuvimos que-
dos aguarddndolos ; pero como ellos llegaron, y vieron en lugar de los
" moros que buscaban, tanto pobre eristiano , quﬂaron confusos , y uno

de ellos nos preguntd si éramos nosotros acaso’ la ocasion porque un
pastor habia apellidado arma. 8i, dije yo, y queriendo comenzar d de—
cirle mi suceso, y de donde venfamos, y quién éramos, uno de log
cristianos que con nosotros venia conocié al ginete que nos habia hecho
la pregunta, y dijo sin dejarme & mi decir mas palabra; graciag sean
dadas 4 Dios, sefiores, que 4 tan buena parte nosha conducido , porque
si yo no me engafio , la tierra que pisamos es la de Velez—Madlaga : si ya
Ios afios de mi cautiverio no me han quitado de la memoria el acordar—
me que VoS, sefior, que nos preguntais quién somos, sois Pedro de
Bustamante tio mio. Apenas hubo dicho esto el eristiano cantive, cuan-
do el ginete se arrojd del eaballo, y vino & abrazar al mozo diciéndole:
sobrino de mi alma y de mi vida, ya te conozco, y ya te hé llerado
por muerto yo y mi hermana tu madre, y todos los tuyos, que aun
viven, y Dios ha sido servido de darles vida para que gozen el placer
de verte. Ya sabiamos que estabas en Argel , y por la sefiales y mues-
tras de tus vestidos, y los de todos los desta compafifa comprendo que
habeis tenido milagrosa libertad. Asi es, respondid el mozo, y tiempo
nos quedard para contdroslo fodo. Luego que los ginetes entendieron
que éramos cristianos cautivos se apearon de sus caballos, y eada uno
nos convidaba con el suyo para llevarnos d la ciudad de Velez-Milaga,
que legua y media de alli estaba. Algunos dellos'volvieron 4 llevar Ja
barea 4 la cindad , diciéndoles donde la habfamos dejado , otros nos su-
bieron d las ancas, y Zordida fué en las del cabailo del tio del cristiano.
Saliénos 4 recibir todo el pueblo, que ya de alguno que se habia ade-
lantado sabian la nueva de nuestra venida. No se admiraban de ver
cautivos libres, ni moros cautivos, porque toda la gente de aquella
costa estd hecha & ver 4 los unos y 4 los otros; pero admirdbanse de la
hermosura de Zordida, la cual en aquel instante y sazon estaba en su
punto, ansi eon el cansancio del camino, como con la alegria de verse
ya en tierra de cristianos, sin sobresalto de perderse, y esto le habia
sacado al rostro tales colores, que sind es que la aficion entonces me
engaiiaba , osdra decir que mas hermosa criatura nohabia en el mundo,
i lo menos que yo la hubiese yisto.
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“Fuimos derechos 4 la iglesia 4 dar gracias 4 Dios por la merced reci-
-bida, y asi'como en ella entré Zordida, dijo que alli habia rostros que
se parecian 4 los de Lela Mdrieh. Dijimosle que eran imdgenes suyas), y
como mejor se pudo le di6 el renegado 4 entender lo que significaban,
para que ella las adorase como si verdaderamente fueran cada una de
ellas la misma Lela Mérien que la habia hablado. Ella, que tiene buen
entendimiento, entendié luego cuanto acerca de las imdgenes se le dijo.
Desdeallinosllevarony repartieron 4 todosen diferentes casas del pueblo;

pero al renegado, Z{nﬁ? ¥ & mi nos llevé el cristiano que vino con nos— °

otros en casa de sus padres, que medianamente eran acomodados de los
bienes de fortuna, y nos regalaron con tanto amor como & su mismo
hijo. Seis dias estuvimos en Velez, al eabo de los cuales el renegado,
hecha su informaeion de cuanto le convenia, se fué 4 la ciudad de Gra-
nada 4 reducirse por medio de la santa Inquisicion al gremio de la Igle~
sia; los demds cristianos libertados se fueron cada uno donde mejor le
pareci6: solos quedamos Zordida y yo con solo los eseudos que la corte-
sia del francés le di6 4 Zordida, de los cuales compré este animal en
que ella viene, y sirviéndola yo hasta ahora de padre y escudero, y no
de esposo, vamos con intencion de ver &i mi padre es vivo, 6 si algano
de mis hermanosha teniao més préspera venturaque la mia, puesto que,
por haberme hecho el eielo companiero de Zordida, me parece que ningu-
na olra suerte me pudiera venir, por buena que fuera, que mads la esti-
miira. La paciencia con que Zordida lleva las incomodidades que la pobre-
za trae consigo, y el deseo que muestra tener de verse ya cristiana, es
Aanto y tdl que me admira, y me mueve 4 servirla todo el tiempo de mi
vida, puesto que el gusto que tengo de verme suyo y de que ella sea
mia, me le turba y deshaee no saber si hallaré en mi tierra algun rin-
«con donde recogella, y si habrdn hecho el iempo y la muerte tal mudan-
za en la hacienda y vida de mi padre y hermanos, que apenas halle
quien me conozea si ellos faltan. No tengo mds, seiiores, que deciros de
mi historia, la eual, sies agradable y peregrina, jazguenlo vuestros bue-
nos entendimientos, que de mi sé decir que quisiera habérosla contado
mas brevemente, puesto que el temor de enfadaros mas de cuatro eir-
cunstancias me ha quitado de la lengua. :

CAPITULO XXIX.

Que trata de lo mas que sucedio en la venta, y de otras mochas cosas digoas de sa-
berse.

€Callé en diciendo esto el cautivo, d quien D. Fernando dijo: por
eierlo, seiior capitan, el modo con que habeis contado este extrafio su-

o
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ceso ha sido {4l, que iguala & la novedad y extrafieza del mismo caso:
todo es peregrino, rare, y lleno de aceidentes que maravillan y suspen-
den 4 quien los vye; y es.de tal manera el gusto que hemos recebido en
escuchalle, que aunque nos hallira el dia de mahana entretenidos en ef
mismo cuento, holgdramos que de nuevo se comenzdra. Y en diciendo
esto, Cardenioy todos los demdsse le ofrecieron con todo lo 4 ellos posi-
ble para servirle, con palabras v razones tan amorosas y tan verdaderas
que el capitan se tuvo por bien satisfecho de sus voluntades. En esto
llegaba ya la noche , y al cerrar della llegd & la venta un coche con al-
gunos hombres de 4 caballo. Pidieron posada, y la ventera respondid
que no habia en toda la venta un palmo desocupado. Pues aunque eso
sea, dijo uno de los de 4 caballo que habian entrado, no hé de faltar
para el seftor oidor que aqui viene. A este nombre se turb6 la huéspeda
y dijo : sefior , lo que en ello hay es que no tengo camas: si es que su
merced del sefior oidor la trae, que si debe de traer, éntre en buen
hora, que yo y mi marido nos saldremos de nuestro aposento por aco—
modar 4 su mereed. Sea en buen hora, dijo el escudero; pero 4 este
tiempo ya habia salido del coche un hombre que en el traje mostrd lue-
2o el oficio y cargo que tenia, porque la ropa-uenga con las mangas
arrocadas ' que vestia mostraron ser oidor como su eriado habia dicho.
Traia de la mano 4 una doneella al parecer de hasta diez y seis afios,
vestida de camino, tan bizarra, tan hermosa y tan gallarda, que 4 todos
puso en admiracion su vista; de suerte que 4 no haber visto & Dorotea,
4 Luseinda y Zordida, que en la venta estaban, creyeran que otra fal
hermosura ¢omo la desta doncella dificilmente pudiera hallarse. Hallose
D. Quijote al entrar del oidor y de la doncella, y asi como le vid dijo:
seguramente puede v. m. enfrar y espaciarse eneste casmlo, que aun-
que es esirecho y mal acomodado, no hay estrecheza ni incomodidad en
el mundo que no dé lugar &las armas y 4 las letras, y mds si las armas
y letras traen por guia y adalid 4 la fermosura, como la traen las letras
de v. m. en esta fermosa doneella, Entre v. m. digo en este paraizo,
que aqui hallard las armas ‘en su punto y la hermosura en su extremo.
Admirado quedd el oidor del razonamiento de D. Quijote , & quien se
puso & mirar muy de propésito, y no menos le admiraba su talle que
sus palabras; y sin hallar ningunas con que respondelle , se torné 4 ad-
mirar de nuevo euando vi6 delante de si & Luscinda, Doroteay & Zordi-
" da, que 4 las nuevas de los nuevos huéspedes y 4 las que la ventera fes
habia dado de la hermosura de la doneella, habian venido & verla v &

1 Laropa lnengn y las mangas arrocadus, esto es, In vestidura talar abiceta por de~
lunte, ¥ las mangas con vuelillos-por abajo y Luurnl«:lnn ancha @ manera de recadern
por arriba.
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recibirla; pero D. Fernando, Cardenioy el cura le hicieron mas llanos
y mas cortesanos ofrecimientos. En efecto, el seiior oidor entrd confuso
asi de lo que veia como de lo que escuchaba , y las hermosas de la ven—
ta dieron la bienllegada 4 la hermosa donecella. En resolucion, bien eché
de ver el oidor que era gente principal toda la que alli estaba; pero el
talle, visaje y la apostura de D. Quijote le desatinaba; y habiendo pasa-
do entre todos corteses ofrecimientos, y tanteddose la comodidad de la
venta, se ordend lo que ya estaba ordenado, que todas las mujeres se
entrasen en el camaranchon ya referido, y que los hombres se quedasen
fuera como en su guarda: y asi fué contento el oidor que su hija, que
era la doncella, se fuese con aquellas sefioras, lo que ella hizo de muy
buena gana; y ‘con parte de la estrecha cama del ventero v con la mitad
de la que el oidor traia, se acomodaron aquella noche mejor de lo que
pensaban. El cautivo, 4 quien desde el punto que wi6 al oidor le dié
saltos el corazon y barruntos de que aquel era su hermano, pregunté 4
uno de los criados que con él venian, cdmo se llamaba y si sabia de qué
tierra era. El eriado le respondié que se llamaba el licenciado Juan Pe-
rez de Viedma, y que habia oido deeir que era de un lugar de las mon-
taiias de Leon. Con esta relacion y con lo que él habia visto, se acabé
de confirmar de que aquel era su hermano, que habia seguido las le-
tras por consejo de su padre; y alborozado y contento, llamando apar-
e d D. Fernando, 4 Cardenio y al cura, les contd lo que pasaba, cer-
tificdndoles que aquel oidor era su hermano. Habiale dicho tambien
el criado edmo iha proveido por oidor 4 las Indias en la audien-
cia de Méjico: supo tambien cémo aquella doncella era su hija, de cuyo
parto habia muerto su madre, y que él habia quedado muy rico con el
dote que con la hija se le quedé en casa. Pidi6les consejo qué modo
tendria para descubrirse, & para conocer primero si despues de deseu-
bierto gu hermano por verle pobre se afrentaria 6 le reeibirfa con bue—
nas entraiias. Déjeseme & mi el hacer esa experiencia, dijo el eura;
cuanto mds que no hay pensar sino que vos, sefior capitan, sereis muy
bien recebido, porque el valor y pradencia que en su buen parecer dos-
cubre vuestro hermano, no dd indicios de ser arrogante ni desconocido,
ni que no ha de saber poner los casos de la fortuna en su punto. Con
todo eso, dijo el capitan, yo querria, no de improviso, sino por rodeos,
darme de él 4 conocer. Ya os digo, respondi6 el cura , que yo lo traza-
ré de modo que todos quedemos satisfechos.

Ya en esto estaba aderezada la cena, y todos se sentaron 4 la mesa,
eceto el cautivo y las sefioras, que cenaron de por si en su aposento. En
la mitad de la cena dijo el cura: del mismo nombre de v. m., senor
oidor, tuve yo un camarada en Constantinopla, donde estuve cautivo
algunos afos, el cual era uno de los valientes soldados y capitanes que
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habia en toda la infanteria espanola; pero tanto euanto tenia de esforza-
do y valeroso tenia de desdichado. ;Y cémo se llamaba ese capitan, se~
for mio? preguntd el oidor. Llamdbase, respondid el cura, Rui Perez de
Viedma, y era natural de un lugar de las montafias de Leon, el cual me
conté un caso que d su padre con sus hermanos le habia sueedido, que
4 no contdrmelo un hombre tan verdadero como él, lo tuviera por con—
seja de aquellas que las viejas cuentan el invierno al fuego, porque me
dijo que su padre habia dividido su hacienda entre tres hijos que tenia,
y les habia dado ciertos consejos mejores que los de Caton; 'y 86 yo
decir que el que él escogi6 de ir & Ja guerra le habia sucedido tan bien,
‘que en poeos aiios por su valor y esfuerzo, sin otro brazo que el de su
mucha virtud, subié 4 ser capitan de infanteria y 4 verse en camino y
predicamento ‘de ser presto maestre de eampo; pero fuéle la fortuna
contraria, pues donde la pudiera esperar y tener buena, alli la perdi6
con perder la libertad en la felicisima jornada donde tantos la cobraron,
que fué en la batalla de Lepanto: yo la perdi en la Goleta, y despues por
diferentes sucesos nos hallamos camaradas en Constantinopla. Desde alli
vino 4 Argel, donde & que le sucedié uno de los mas extrafios casos
que en el mundo han sueedido. De aqui fué prosiguiendo el cura, y con
brevedad contd lo que con Zordida & su hermano habia sueedido. A todo
lo cual estaba tan atento el oidor, que ninguna vez habia sido tan oidor
_como entonces. Solo llegd el cura al punto de euando los franceses des-
pojaron 4 los cristianos que en la barca venian, y la pobreza y necesi-
flad en que su camarada y la hermosa mora habian quedado; de los cna-
les no habia sabiido en qué habian parado, ni si habian llegado & Espania
6 llevidolos los franceses & Franecia. Todo lo que el cura deeia estaba
escuchando algo de alli desviado el capitan, y notaba todos los movi-
mientos que su hermano hacia; el enal viendo que ya el cura habia
llegado al fin de su. cuento, dando un grande suspiro y llendndosele los
ojos de agua, dijo: joh, senor, si supiésedes las nuevas que me habeis
contado, y edmo me tocan tan en parte que me es forzoso dar muestras
dello con estas ligrimas que contra toda mi discrecion y recato me salen
por los ojos! Ese capitan tan valeroso que decis esmi mayor hermano,
el cual eomo mis [uerte y de mis altos pensamientos que yo ni otro
hiermano menor mio, escogid el honroso y digno ejereivio de la guerra,
que fuéuno de los tres caminos que nuestro padre nos propuso, segun
os dijo vuestro eamarada’en la conseja que & voestro parecer le oistes.
Yo segui el de las letras, en las cuales Dios y mi diligencia me han
puesto en el grado que me veis. Mi menor hermano estd en el Piri, tan
rico que con lo que ha enviado & mi padre.y 4 mi ha satisfecho’bien la
parte que ¢l se llevd, y aun dado 4 las manos de mi padre con que po-
-der hartar su liberalidad patural; y yo ansimismo he podido con mas
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decencia y autoridad tratarme en mis estudios y llegar al puesto enque
me veo, Vive dun mi padre muriendo con el deseo de saber de su hijo
mayor , y pide i Dios con continuas oraciones no cierre la muerle sus
ojos hasta que €l vea con vida 4 los de su hijo ; del eual me maravillo,
siendo tan discreto, c6mo en tantos trabajos y afliceiones 6 présperos su-
cesos se haya desenidado de dar noticia de si d su padre, que siéllo
supiera ¢ alguno de nosotros, no tuviera necesidad de aguardar al mila-
gro de la cana para alcanzar su rescate: pero lo que yo ahora me temo
essi aquellos franceses le habrdn dado libertad, 6 le habrdn muerto_por
encubrir su hut'to. Esto hard que yo prosiga mi viaje, no con aquel con—
tento con que le comenzé, sino con toda melancolia y tristeza. jOh,*
buen hermano mio, y quién supiera ahora donde estds, que yo te fue—
ra d buscar y 4 librar de tus trabajos, aunque fuera 4 costa de los
mios! jOh, quién llevira nuevas d nuestro viejo padre de que tenias
vida, aunque estuvieras en las mazmorras mas escondidas de Berberia,
que de alli te sacdran sus riquezas , las de mi hermano y las mias! ;Oh,
Zordida hermosa y liberal, quién pudiera pagar el bien que 4 un her-
mano hiciste! jquién pudiera hallarse al renacer de tu alma y 4 las bo-
das, que tanto gusto 4 todos nos dieran! Estas y otras semejuntes pala—
bras decia el oidor lleno de tanta compasion con las nuevas que de su
hermano le habian dado, que todos los que le oian le acompanaban en
dar muestras del sentimiento que tenian de su ldstima. Viendo, pues, el
cura que tan bien habia salido con su intencion y con lo que deseaba el
capitan, no quiso tenerlos 4 lodos mas tiempo tristes; y asi se levantd
de la mesa, y entrando donde estaba Zordida la tomd por la mano, y
tris ella se vinieron Luscinda, Dorotea y la hija del oidor. Estaba espe~
rando el capitan 4 ver lo que el cura queria hacer, que fué que toman-
dole 4 6l asimismo de la otra mano, con entrambos & dos se fué donde
el oidor y los demds caballeros estaban, y dijo: cesen, sefior oidor, vues-
tras ldgrimas, y e6lmese vuestro deseo de todo el bien que acertdre 4
desearse, pues teneis delante & voestro buen hermano y 4 vuestra bue-
na cufiada: éste que aqui veis es el capitan Viedma , y ésta la hermosa
mora gue tanto bien le hizo: los franceses que-os dije los pusieron en la
estrecheza que veis, para que vos mostreis la liberalidad de vuestro
buen pecho. Acudié el capitan 4 abrazar 4 suhermano, y él le puso las
manos en los pechos por mirarle algo mds apartado; mas cuando le aca-
b6 de conocer le abrazé tan estrechamente , derramando tan tiernas li-
grimas de contento, que los mds de los que presentes estaban le hubie-
ron de acompanar en ellas. Las palabras que entrambos hermanos se di-
jeron, los sentimientos que mostraron, apenas ereo que pueden pensar- -
se, cuanto mas escribirse. Alli en breves razones se dieron cuenta de
sus sucesos; alli mostraron puesta en su punto la buena amistad de dos.
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hermanos; alli abrazé el oidor & Zordida: alli la ofrecié su hacienda ; alli
hizo que la abrazase su hija; alli la eristiana hermosa y la mora hermo-
sisima renovaron las ligrimas de todos. Alli D. Quijote estaba atento
sin hablar palabra, considerando estos tan extraiios sucesos, atribuyén~
dolos todos & quimeras de la andante caballeria. Alli concertaron que el |
capitan y Zordida se fuesen con su hermano & Sevilla y avisasen & su
padre de su hallazgo y libertad, para que como pudiese viniese d ha-
llarse en las bodas y bautismo de Zordida, por no le ser al oidor posible
dejar el camino que llevaba, 4 causade tener nuevas que de alli & un
mes partia flota de Sevilla & la Nueva~-Espana, y fuérale de grande in-
comodidad perder el viaje. En resolucion, todos quedaron contentos y
alegres del buen suceso del cautivo; y como ya la noche iba casi en las
dos partes de su jornada, acordaron de recogerse y reposar lo que de
ella les quedaba. D. Quijote se ofrecié 4 hacer la guardia del castillo,
porque de algun gigante ¢ otro mal andante follon no fuesen acometi-
dos, codiciosos del gran tesoro de hermosura que en aquel castillo se
encerraba. Agradeciéronselo los que le conocian, y dieron al oidor euen-
ta del extrano humor de D. Quijote, de que no poco gusto recibid.
Solo Sancho Panza se desesperaba con la tardanza del recogimiento , y
se acomodé mejor que todos echindose sobre los aparejos de su jumen-
to, que le costaron tan caros como adelante se dird. Recogidas, pues,
las damas en su estancia, y los demas acomoddndose como ménos mal
pudieron, D: Quijote se sali6 fuera de la venta 4 hacer la centinela del
castillo, como lo habia prometido.

En toda la venta se guardaba un grande silencio : solamente no dor-
mian la hija de la ventera y Maritornes su ecriada, las cuales, como ya
sabian el humor de que pecaba D. puijate, y que estaba fuera de la
venta armado y & eaballo haciendo la guardia, determinaron las dos de
hacelle alguna burla, 6 4 lo menos de pasar un poco el tiempo oyén-
dole sus disparates. Es pues el caso, que en toda la venta no habia ven—
tana que saliese al campo, sino un agujero de un pajar por donde
echaban la paja por defuera. A este agujero se pusieron las dos semi-
doncellas, y vieron que D. Quijote estaba & caballo recostado sobre su
lanzon dando de cuando en euando tan dolientes y profundos suspiros,
que parecia que con cada uno se le arrancaba el alma : |y asimismo oye—
ron que decia con voz blanda, regalada y amoresa: 6 mi sefiora Dul-
cinea del Toboso, extremo de toda hermosura, fin y remate de la dis-
crecion , archivo del mejor donaire , depdsito de la honedtidad , y ulti-
madamente idea de todo lo provechoso, honesto y deleitable que hay
en el mundo; zy qué fard agora la tu merced? ;Si tendrds por ventura
las mientes en tu cautivo caballero, que @ tantos peligros, por solo
servirte,, de su voluntad ha querido ponerse? Dame tii nuevas della, &
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luminaria de las tres caras: * quizd con envidia de la suya la estds
ahora mirando que, 6 pasedndose por alguna galeria de sus suntuosos
palacios, 6. puesta de pechos sobre algun balcon, estd consideran-
do, edmo, salva su honestidad y grandeza, ha de amansar la tormen—
ta que por ella éste. mi cuitado corazon padece, qué gloria ha de
dar & mis penas, qué sesiego 4 mi cuidado , y finalmente qué vida &
mi muerte, y qué premio 4 mis servicios. Y tn, sol, que ya debes de
estar apriesa ensillando tus caballos por madrugar y salir 4 ver 4 mi
sefiora, asi como la veas , suplicote que de mi parte la salades; pero
guirdate que al verla y saludarla no le des paz * en el rostro, que ten—
dré mds zelos de ti que tilos fuvistes de aquella ligéra ingrata que tan-
to te hizo sudar y correr por los llanos de Tesalia, 6 por las riberas del
Peneo, que no me acuerdo bien por donde corriste entonces zeloso y
enamorado.

A este punto llegaba entonces D. Quijote en su tan lastimero razo-
namiento , cuando la hija de la veniera le comenzé & cecear y 4 decir-
le: sefior mio, lléguese acd la v. m., si es servido. A cuyas sehas y
voz volvié D. Quijote la eabeza y vi6 4 la luz de la luna, que enfonces
estaba en toda su claridad, cémo le llamaban del agujero, que 4 él
le pareci6 ventana; y aun con rejas doradas, como conviene que las
tengan tan ricos castillos como él se imaginaba que era aquella ven—
ta. Y en el instante se le representé en su loca imaginacion que otra
. vez como la pasada la doncella fermosa, hija de la sefiora de aquel
castillo, vencida de su amor tornaba 4 solicitarle, y con este pensa-
miento por no mostrarse descortés y desagradecido, volvié las riendas
4 Rocinante, se lleg6 al agujero, y asi como vié 4 las dos mozas , di-
jo: ldstima os tengo, fermosa sefpra de que hdyades puesto vuestras
amorosas mientes en parte donde no es posible corresponderos confor—
me merece vaestro gran valor y gentileza, de 1o que no debeis dar cul-
pa 4 este miserable andante caballero, & quien tiene amor imposibili—
tado de poder entregar su voluntad 4 otra que & aguella 4 quien en el
punto- que sus ojos la vieron, la hizo senora absoluta de su alma. Perdo-
nadme , buena sefiora, y recogeos en vuesiro aposento, y no querais
con significarme mas vuestros deseos.que yo me muestre mas desagra-
decido; y si del amor que me teneis hallais en mi otracosa con que sa-
tisfaceros que el mismo amor no sea, pedidmela, que yo os juro por
aquella ausente enemiga dulce mia de dirosla encontinente, si bien me
pidiésedes und guedeja de los cabellos de Medusa, que eran todos cu-
lebras , 6 ya los mismos rayos del sol encerrados en unaredoma. No ha
menester nada deso mi sefiora, sefior eaballero, dijo 4 este punto Ma-

2 La luna, 6 la diosa Diana. 3 No la beses, 6 uv le des dsculo de poz.
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ritornes. ;Paes qué hd menester , disereta duefia, vuesira sehora? res—
pondié D. Quijote. Sola una de vuestras hermosas manos, (ijo Mari-
tornes, por poder desfogar-con ella el gran deseo que i esle agujern la
ha traido tan 4 peligro de su honor , que si su gefior padee la hubiera
sentido, la menor tajada della fuera la oreja. Ya quisiera yo ver eso,
respondié D. Quijote ; pero él 5o guardard bien ; si ya no quiere tener
el mas desastrado fin que padee tuve en el mundo, por haber puesto
-las manos en los delicados mienibros de su enamorada hija. Parecidle i
Maritornes que sin duda D. Quijote daria la mano que la habia pedido,
v praponiends en su pensamiento lo que habia de hacer se bajé del
agnjero y se fuéd la caballeriza, donde tomd el cabestro del jumento de
Sanche Panza, y con mucha presteza se volvid 4 su agujero, 4 tiempo
que D). Quijote se habia pueslo de pies sobre la silla de’Rocinante por
alcanzar 4 la yentana enrejada, donde se imaginaba estar la ferida don-
cella, y al darle la mano, dijo: tofad, sefiora, esa mano , 6 por mejor
decir, ese verdugo de los malhechores del mundo ; tomad esa mano,
digo , 4 quien no ha toeado otra de mujer alguna. No os la doy para que
la beseis , sino para que mireis la contextura de susnervios, la traba—
zon de sus masculos, la anchura y espaciosidad de sus venas, de donde
sacardis qué tal debe ser la fuerza del brazo que tal mane tiene. Aho-
ra lo veremos, dijo Maritornes, y haciendo una lazada corrediza al ca-
hestro se la echd & lamuieca, y bajindose del agajero, atd lo que
quedaba al eerrojo de la puerta del pajar muy fuertemente. D. Quijote,
que sintié la aspereza del cordel en sn mufieca, dijo: mds parece que
v. m. me ralla, que no que me regala-la mano: no la trateis tan mal,
pues ella no tiene la culpa del mal que mi voluntad os hace, ni esbien
(que en tan poca-parte vengueis el de todo yuestro enojo : mirad que
quién quiere bien no se venga tan mal. Pero todas estas razones de
D. Quijote ya no las escuchaba nadie , porque asi como Maritornes le
atd, ella y la otea se fuerin muertas de risa, yle dejaron asido de ma-
nera que fué imposible soltarse. Estaba pues como se ha dicho, de pies
sobre Rocinante, metido todo el brazo por el agujero, y atado de la
mufieca y al cerrojo de la puerta, con grandisimo temor y cuidado que
si Rocinante s¢ desviaba & un cabo 6 4 otro, habia de quedar colgado
del brazo, y asino osaba hacer movimiento alguno, puesto que de la
paciencia y guietud de Roeinante bien se podia esperar que estaria sin
moverse un siglo entero. En reselucion, viéndose D. Quijote alado, y
que ya las damas se habian ido, se dié 4 imaginar, que todo aquello se
hacfa por via de encantamento eomo la vez pasada cuando en aquel
mismo castillo le molié: aquel moro encantado del arriero; y maldecia

entre i su poea diserecion y discurso, pues habiendo, salido tan mal la

vez primera de aquel castillo, se habia aventurado 4 entrar en 6l la se—
15
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gunda, siendo advertimionto de caballeros andantes, que cuando lun
probado una aventura , y no salido bien con ella, es seial que no estd
para ellos guardada, sino para otros, yasi no tienen necesidad de pro—
barla sagunda vez. Gon todo esto tiraba de su brazo por ver si podia sol-
tarse, mds €l estaba tan bien asido, que todas sus pruebas fueron en
vano. Bien es verdad que tiraba con tiento; porque Rocinante no se mo-
viese; y aunque él quisiera sentarse y ponerse en la silla ; no podia sino
estar en pid ¢ arrancarse la mano. Alli fué el desearla espada de Ama-=
dis, contra quien no tenin fuerza encantamento algano ; alli fué el mal-
decir de su fortuna; alli fué el exagerar la falta que harfa en el mundo
su presencia el tiempo que alli estuviese encantado, que sin dudaal-
gunit se habia creido que lo estaba; alli el acordarse de nuevo de su
querida Duleinea del Toboso; alli fué el llamar & su buen eseudero San-
cho Panza ; que sepultade en sueiio y tendido sobre el albarda de su
jumento, no se acordaba en aguel instante de la madre que lo habia
parido ; alli llamé 4 los sabios Lirgandéo y Alguife, que le ayudasen;alli
invoed 4 su buena amiga Urganda, que le socotriese; y finalmente alli le
tomd la mahana, tan desesperado y confuso, que bramaba como un to~
ro, porque no esperaba él que con el dia se remediaria su cuita, por-
rfue la tenia por eterna, teniéndose por encantado: y haciale creer esto
ver que Rocinante poco ni mucho se movia, y ereia que de aquella
suerte sin eomer, ni beber ni dormir, habfan de estar él y su caballo
hasta gque aquel mal influjo de las estrellas se pasase, ¢ hasta que otro
mas sabio encantador le desencantase.

Pero engaiiése mucho en su creencia , porque apenas comenzi
amanecer , cuando llegaron 4 In venta cuatro hombres de & eaballo,
muy bien puestos y aderezados, con sus escopetas sobre log arzones.
Llamaron 4 la puerta de la venta , que atin estaba cerrada, lo cual vis-
to por D. Quijote desde donde dun no dejaba de hacer la centinela , con
voz arrogante y alta dijo: caballeros 6 escuderos, 6 quien quiera que
seais , no teneis para qué lamar 4 las puerlas de este castillo, que asiz
de claro estd que @ tales horas, ¢ los que estdn dentro duermen, 6 no
lienen por costumbre de abrirse las fortalezas hasta que el sol esté ten—
dido por todoel suelo: desviaos afuera, yesperad que aclire el dia, y en-
ténces veremos , siserd justo d no que os abran. jQué diablos de forta—
leza 6 castillo es este , dijo uno, para obligarnos 4 guardar esas cere-
monias? Si sois el ventero , mandad que nosabran, que somos cami-
nantes , que no queremos mds de dar cebada & nuestras ecabalgaduras,
y pasar adelante , porque vamos de priesa. jParéceos , caballeros, que
tengo yo'talle de ventero? respondié D. Quijote. No sé de qué teneis ta-
. lle, respondid el otro , pero sé que es deeir un disparate en llamar cas-
tillo & esta venta. Castillo es, replicd D. Quijote, y atn de losmejores de
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toda esta provineia, y gente tiene dentro que hd tenido cetro en el ma-

no y corona en la cabeza, Mejor fuera al revés, dijo el caminante, el
cetro en la cabeza y la corona‘en la mano: y serd, si & mano viene,

que debe de estar dentro alguna compaiiia de representantes, de los
cuales es tener & menudo esas coronas'y cetros que decis , porque en
una venta tan pequeiia, y adonde se guarda tanto silencia como en es-
ta, no ereo yo que se alojan personas dignas de corona y cetro. Sabeis
poco del mundo , replicé . Quijote , pues ignorais los casos que suelen
acontecer en la caballeria andante, Cansdbanse los compafieros, que con
el preguntante venian , del coloquio que con D. Quijote pasaba, y asi
tornaron 4 llamar con grande furia, y fué de modo que el ventero des—
pertd y dun todos ouantos en la venta estaban, y asi se levani¢ 4 pre-
guntar quién llamaba, Sucedid en este tiempo que una de las cabalga—- -
duras en que venian los enatro que llamaban se llegd & oler d Rocinante,
que melanedlico y triste, con las-orejas caidas, sostenia sin moverse d su
estirado sefior, y como en fin era de carne , aungue parecia de lefio , no
pudo dejar de resentirse , y tornar 4 oler & quien le llegaba d hacer cari-
cias , y asi no se hubo movido tdnto cudnto, cuando se desviaron los
juntos piés de D. Quijote , y resbalando de la silla diéran con él en el

suelo & no quedar eolgado del brazo; cosa que le causd tanto dolor, que
creyd 6 que la muneca le cortaban, 6 que el brazo se le arraneaba, por-
que ¢él quedd tan cerea del suelo, quecon las puntas de los piés hesaha

la tierra que era en su perjuicio, porque como sentfa lo poco que le fal-
taba para poner las planias enla tierra , fatigdbase y estirdbase cuanto
podia por alcanzar al suelo. .

CAPITULO XXX.

bonde se p

ig los inaudi s do la veatn, seaverigaa la doda del yelmo de
Mambrino y se trata dela notable aventura de los cuadrilleros.

En efecto, fueron tantas las voces que D. Quijote dié, que abriends
de presto las puertas de la venta, salié el ventero despavorido & wer
quien tales gritos daba. Maritornes, que ya habia despertado 4 las mis-
mas voces imaginando lo que podia ser, sefué al pajar y desaté sin-que
nadie lo viese el eabestro que 4 D. Quijote sostenia, y él di6 luego en el
suelo & vista del ventero y de los caminantes , quellegindose 4 él le pre-
guntaron qué tenia que tales voces daba. El sin responder palabra se
quitd el cordel de la mufieea , y levantindose en piésahié sobre Rocinan-
te, embrazo su adarga, enristrd su lanzon , y tomando buena parte del
campo volvid & medio galope diciendo: cualquiera que dijere que yo hé
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sido con justo titulo encantado, eomo mi sefora la princesa Micomicona’
me dé liceneia para ello, yo le desmiento, le rieto y desafio & singular
batalla. Admirados se quedaron los nuevos caminantes de las palabras
dD. Quijote ; pero el ventero les quitd de aguella admiracion dicién-
doles quién era D. Quijote, y que no habia quehacer caso dél, porque
estaba fuera de juicio. D. Quijote , que vid que ningunode los cuatroca—
minantes hacia caso de 61, i le respondiand sudemanda, rabiabay morin
de despecho y safia ; ysi él hallira en las ordénanzas de su caballeria, -
que licitamente podia el eaballero andante tomar y emprender otra em—
presa, habjendo dado su palabray fé de no ponerse en ninguna hasta
acabar la que habfa prometido, é1 embistiera con todos, y les hiciera
responder mal de su grado; pero por parecerle que 1o le convenia ni és-
taba bien comenzar nueva empresa hasta poner & Micomicona en su
reino , hubo de eallar y estarse quedo. Al poeo tiempo se oyeron grandes
vocesd la puerta de la venta, y eri la causa dellas que dos huéspedes
que aguella noche habian alojado en ella, viendo & toda lagente ocupa-
da y revuelta, habian intentado irse sin pagar lo que debian; mas el
ventero, que atendia mds 4 su negocio que 4 los ajenos, les asio al sa-
lir de la puerta, pidié sn paga, y les afed su mala intencion con tales
pilabras , que les movid d que le respendiesen con los pufios; y asi le
comenzaron 4 dar tal mano, que el pobre ventero tuve necesidad de
dar voces y pedir socorro. La ventera y su hija. no vieron & otro mas
desocupado para poder socorrerle que 4D. Quijole, 4 quien la hija de
la ventera dijo; secorra v.m. , sefior caballero, porla virtud que Dios
1o di6 , & mi pobre padre, que dos malog hombres lé estdn moliendo co-
mo i cibera. Alo cualrespondid D. Quijote muy- de espacio y con mu-
¢ha flema: fermosa doneella, no hd lugar por ahora & vuestra paticion,
porqueestoy impedida de entremeterme en otra aventuraen tanto'que no
diere eima duna en que mi palabra me ha puesto. Mas lo que yo podré
“hacer por serviros es lo que ahora diré: corred y decid 4 vuestro padre
que se entretenga en esa batalla lo mejor que pudiere, y qué no se déje
veneer en ningun modo, en tanto que yo pido licencia & la’ princesa
Micomicona para poder sdcorrerle en su cuita, que siefllame la dd, te-
yad porcierto que yo lo'sacaré della. Pecadora demi! dijo 4 esto Ma—
ritornes que estaba delante : primero que v. m. alednce esa licencia que
dice , estard ya mi seior en elolro mundo. Dadme vos, sefiora , que yo
alednce 1a licencia que digo;, respondié D. Quijote , que como yo la
tenga, poco hard al easo que él esté-en el otro mundo, que’ de alli le
sacaré d pesar del mismo mundo que 1o eontradiga, 6 por lo menos os
daré tal venganzade los que allid le hubieren enviado, que quedeis mas
que medianamente satisfechas: y sin decir m4s ;se fué 4 poner de hi-
nojos ante Dorotea, pidiéndale con palabras caballerescas y andaitescas
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que la su grandeza fuese servida de darle licencia de acorrer ¥ socor—
rer al eastellano de aquel castillo , que estaba puesto en una grave men-
gua.-La princesa se la did de buen talante, y €l luego embrazando su
adarga y poniendo mano { su espada acudid & la puerta de la venta,
adande atn tedavia tratan los dos huéspedes 4 maltraer al ventero ; pe~
ro asi como llegs , embazé y se estuva quedo, annque Maritornes y la
ventera le decian que en qué se delenia, que socorriese d su gefior y ma-
rido. Deténgome , dijo . Quijole, porgque no me es licito poner mano -
4 1a espada contra gente escuderil; pero Hamadme agui & mi' escudero
Saneho, qued él toca y afafie esta defensa y venganza. Ecto pasaba en
la puerta de la veata, y en ella andaban las pubadas ¥ mojicones muy
en.su punto’, todo en dafio del ventero y en rahia de Marifornes, ln
ventera y su hija, que se desesperaban de ver la cobardia deD. Quijote,
v de lo mal que lo pasaba su marido, sefory padre. ) :
Pera dejémosle aguf, que no fallard quien le socorra ; ¢ sind , sufra y
calleel que se atreve 4 mds de dlo que susfuerzas le permilen, y volvi-
monos atrds eincuenta pasos 4 ver quéle pasa 4 Sancho en la caballeriza,
pues el demonio, que no daerme , ordend que en aguel mismo punto en-
trase en la venta el barbero d quien D. Quijote quitd el yelmo de Mam-
brina , y Sancho Panza losaparejos del asno, que troed con los delsuyo;
eleual barhero Nevando su jumento 4. la caballeriza vid d Sancho Panza
que estaba aderezando no se quL dela albarda , y asi como la vid la co-
noei6, v se atrevit 4 arremeter 4 Sancho diciendo : ah don ladron, que
aqui os tengo, venga mi bacia y mi albarda, con todos mis aparejos que
me robastes. Saneho, que se vié acometer tan de improviso, y oyo los
vitupérios que le decian, con una’mano asié de la albarda, y conla otra
dié un mojicon al barkero,, que le baiid los dientes en sangre; pero no
por esto dejé el barbero la presa que tenfa hecha en el albarda, antes
alzé la voz de tal manera que todos los de Ia venta acudieron al ruido
y pendenicia, y decia: aqui del rey y de la justicia, que sobre cobrar
mi hacienda me quicre matar este ladron salteador de caminos. Mentis,
respondid Sancho , queyo no soy salteador de caminos, que en buena
guerra gand mi sefior D. Quijote estos despojos. Ya estaba D. Quijote
delante eon mucho eontento de ver cudn bien se defendia y ofendia su
escudero, y tvole desde alli adelante por hombre de pré , y propuso
en su corazon de armarle caballero en la primera ocasion que se le
ofreciese, por parecerle que seria en él hien empleada Ia orden de la
caballeria: Enfre otras cosas que el barbero decia en el discurso de
Ia pendencia , vino & decir: senores, asi esta albarda es mia eomo
“la muerle, quie debo & Dios, y asf la conozco como si la hubiera pa-
rido, y ahi estd mi asno en el establo, que no me dejard mentir;
sing priebensela, v sing le vieniere. pintiparada, yo quedaré por in—
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fame. Y hay mds, que el mismo dia que se me quitd, me quita—
ron tambien una bacia de azofar nueva, que no se habia estrenado, que
era sefiora de un escudo. Aquino sé pudo contener D. Quijote sin res-
ponder , y poniéndose entre los dos y apartindoles, depositando la al-
barda en el suelo, para que estuviese de manifiesto hasta que la verdad
so aclarase , dijo: vean vuestras mercedes elara y manifiestamente el
arTor en que estd este buen escudero, pues llama bacia 4 lo que fué,
es y serd el yelmo de Mambrino , el cual se le quité yo en buena guer-
ra, y me hice sefior déleon legitima ylicita posesion. En lo del albarda
no me entremeto, que lo que en ello sabré decir es que mi escudero
Sancho me pidié licencia para quitar los jaeces del caballo deste venei-
do eobarde , y con ellos adornar el suyo; yo se ladi, y él los tomd, v
de haberse convertido de jaez en albarda no sabré dar otra razon sino
es la ordinaria, que como esas trasformaciones se ven en los sucesos de
la caballerfa : para confirmacion de lo éual corre, Sancho hijo, y saca
aqui el yelmo que este buen hombre dice ser bacia. Pardiez , sefior, di-
jo Sancho, sing tenemos otra prueba de nuestra intencion que la que
v. m. diee , tan bacia es el yelmo de Mambrino como el jaez de este
buen hombre albarda. Haz lo que te mando, replicé D. Quijote,
que no todas las cosas deste castillo han de ser guiadas por encanta-
mento. Sancho fué 4 do estaba la bacia y la trijo, y asi como D. Qui-
jote la vid la tomé en lasmanos y dijo : miren vuestras mercedes con
qué cara podrd decir este escudero, que esta es bacia, y no el yel-
mo que yo hé dicho: y juro por la érden de caballeria fque pro-
feso, que este yelmo fué'el mismo que yo le quité, sin haber afia-
dido en él ni quitado cosa alguna. En eso no hay duda, dijod es-
ta sazon Sancho, porque desde que mi sefior le gand hasta ahora, no
ha hecho con él mds de una batalla, euando libré & los sin ven-
fura encadenados; y sind fuera por este baeiyelmo, no lo pasdra
entonees muy bien, porque hubo asaz de pedradas en aquel trance.

iQué les parece ¢ yuestras mercedes , sefiores, dijo el barbero, de
lo que afirman estos gentiles hombres, pues dun porfian que esta
no ¢s bacia sino yelmo? Y quien lo contrario dijere, dijo D. Quijo-
te, le haré yo conocer que miente, si fuere caballero, y si escudero,
que remiente mil vezes. Nuestro barbero, que d todo estaba presente,
como tenia tan bien conocido el humor de D, Quijote , quiso esforzar su
desatino , y llevar adelante la burla para que todos riesen; y dijo ha-
blando con el otro barbero : sefior barbero, 6 quien sois, sabed que yo
tambien soy de vuestro oficio , v tengo mas hd de veinte afos carta de
exdmen , y conozco muy bien todos log instrumentos de la harberfa sin
que falte uno , ¥ ni mds ni ménos fui un tiempo en mi mocedad soldado,
v 56 tambien qué es yelmo, y qué es morrion y eclada de encaje, ¥
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ofras cosas tocantes 4 la milicia, digo 4 los géneros de armas de los
soldados , y digo, salvo mejor parecer, remitiéndome siempre al mejor
entendlmlentn que esta pieza que estd aqui delante , y que este huen
sefior tiene en las manos , no solo no es bacia de barbero , pere estd tan
lejos de serlo como estd lejns lo blanco de lo negra, v Ta verdad de 1y
mentira: tambien digo, que este, aunque es yelmo no es yelmo entero.
No por eierto, dijo D, Quijote, porque le falta la mitad, que es la ba-
bera. Asi es, dijo el eura, que ya habia entendido la intencion de su
amigo el barbero, y lo mismo confirmaron Cardenio, D. Fernando y
sus camaradas. (Vidlame Dios! dijo 4 esta sazon el barbero burlado,
jqué es posible que tanta gente honrada diga que esta no es bacia sino
yelmo! jCosa parece esta que puede poner eén admiracion 4 toda una
nniversidad por disereta que sea ! Basta : si es que esta bacia es yelmo,
tambien debe de ser esta albarda jaez de caballo, eomo este senor ha
dicho. A mi‘albarda me parece , dijo D, Quijote , pero ya hé dicho que
en eso no me entremeto. De que sea albarda 6 jaez, dijo el cura, no
estd en mds de decirlo el sefior D. Quijote, que en estas eosas de la
caballerfa todos estos sefiores y yo le damos la ventaja. Por Dios, se-
nores mios , dijo D. Quijote , que son tantas y tan extraias las cosas
que en este eastillo, en dos veess que en ¢l he alojado , me han suce-
dido, que no me atreva 4 decir afirmativamente ninguna cosa que se
me preguntare acerca de lo.que en él se contiene, porque imagino que
cuanto en 6l se trata, vd por via de encantamento. La primera vez me
fatigd mucho un moro encantade que en él hay, y 4 Sancho no le fué
muy bien con olros sus secuaces, y anoche estuve eolgado deste brazo
casi dos horas, sin saber edmo ni cémo no vine 4 caer en aquella des—
gracia.-Asi que, ponerme yo ahora en cosa de tanta confusion 4 dar mi
parecer, serd caer en juicio temerario, En lo que toca 4 lo que dicen
que esta es bacia y no yelmo , ya yo tengo respondido; pero enlo de de-
clarar si esa es albarda 6 jaez, no me atrevo 4 dar sentencia definitiva,
solo lo dejo al buen parecer de vuestras mercedes; guizd por no ser ar-
mados caballeros como yo lo soy , no tendrdn que ver con vuestras mer-
cedes los encantamentos de -este lugar, y tendrdn los entendimientos
libres, y podrdn juzgar de las cosas deste castillo como ellas son real ¥
verdade.ramenta y o como 4 mi me parecen. No hay duda, respondlé.
4 estoD. Fernando, sino que el sefior D. Quijote ha dicho muy hien
hoy , que & nosotros toea la difinicion deste caso; y porque vaya con
mas fundamento, yo tomaré en seereto los votos destos sefiores, y de
lo que resultare daré entera y clara noticia.

Para aquellos que la tenian del humor de D. Quijote era todo esto
materia de grandisima risa; pero paralos que la ignoraban les parecia
ol mayor disparate del mundo , especialmente i ofros tres pasajeros que
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acaso habfan llegado 4 la venta, que tenian parecer de ser cuadrilleros,
como en efecto lo eran ; pero el que mds se desesperaba era el barbero,
cuya bacia alli delante de sus ojos se le habia vuelto yelmo de Mambri-
no, y euya albarda pensaba sin duda alguna que se le habia de volver
jaez rico de caballo ; y los unos y los otros sereian de ver como andaba
1). Fernando tomando los votos de unos en:otros, hablindolos al oido
para qué en secreto declarasen , si era albarda 6 jacz aquella joya sobre
quien tanto se habia peleado; y despues que hubo tomado los votos de
aquellos que 4 D. Quijote conoefan , dijo en alta voz : el cuso es, buen”
hombre, que ya yo estoy cansado de tomar pareceres, porque veo que
i ninguno pregtnto 1o que deseo saber , ‘que no me diga que s dispi-
rate el decir que esta sea’albarda de jumento, sino jaez de caballo, v
dun de caballo caslizo; y asi habreis de fener paciencia, porque
vuestro pesary al da vuestro asno este es jaez yno albarda, y vos habeis
alegado y probado muy mal de vuestra parte. No Ja tenga‘yo en el
cielo, dijo el pobre barbero, si todos vuesiras mercedes no se engafian,
¥ fque asi parezea mi dnimaante Dios como ella me parece & mi albarda,
v 1o jaez 3 pero alli vanleyes... y no digomds; y en verdad que no
estoy borracho, que no me he desayunado, si de pecar no. No menos
causiban risa las necedades que decid el barbero, que los disparates de
D. Quijote , el cual 4 esta sazon dijo: aqui no hay mds que hacer sino
que cada uno téme lo que es suyo, y & quien Dios se la dié San Pedro
se la bendiga. Uno de los cuadrilleros dijo: si ya no es que esto sea
burla pensada no me puedo persuadir que hombres de tan buen enten—
dimiento como son 6 parecen lodos los que aqui estin, se alrevan §
decir y afirmar que esta no es baefa , ni aquella albarda : mas como ven
que lo afirman y lo dicen’, me doy 4 entender que ‘no carece de misterio
el porfiaruna eosa tan contraria de lo que nos muestra la misma verdad
¥ la misma experiencia; porque voto d tal (y arrojéle redondo) que no
me den & mi‘d entender euantos hoy viven en el mundo, al revis de
que esta no sea bacia de barbero, y esta albarda de asno. Bien podria
ser de borrica, dijo el cura. Tanto monta, que el caso no consiste en
850, sing en si es 6 no es albarda, como vuestras mercedes dicen.
Oyendo esto otro de los cuadrilleros, que habia oido la pendencia v
cuestion , lleno de cdlera y de enfado dijo: tan albarda es como mi pa~
dre, y ¢l que otra cosa ha dicho 6 dijere debe de estar hecho uva:
Mentis comao bellaco villano , respondié D. Quijote, y alzando el lanzon,
que nunea le dejaba de las manos, le iba 4 descargar tal golpe sobre la
cabeza, que 4 nodesviarse el cuadrillero , se le dejdra alli tendido: el
lanzon s hizo pedazos en ¢l suelo, y los demds cuadrilleros, que vie-
ron tratar mal 4 su compafiero, alzaron la voz pidiendo favor & la santa
Hermandad. El ventero, que era de la cuadrilla, entré al punto por su
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varilla' y por suespada, y se puso al lado de sus compafieros: el har-
bero viendo la casa revuelta, torné 4 asir de su albarda, y lo mismo
hizo Sancho : D. Quijote puso mano 4 su espada y arremetié d los ena-
drilleros : el cura y el oidor daban voces, la ventera gritaba, su hija se
*afligia, Maritornes lloraba, Dorotea estaba confusa, Luseinda suspensa,
y dofia Clara desmayada. El batbero aporreaba d Sancho': Sanche molia
al barbero: D. Fernando tenia debajo de sus pies d un cuadrillero mi-
diéndole el cuerpo con ellos muy 4 susabor: el ventero torné § reforzar
Ta voz, pidiendo favor & la santa Hermandad ; de modo que toda la ven-
ta era llantos, voces, gritos, confusiones, temores, sobresaltos, des-
gricias, cuchilladas , mojicones, palos, coces, y efusion‘de sangre. Y en
la mitad deste caos, méquina y laberinto de cosas, se la representd en
la memoria 4 D. Quijoteque se vein mietido de hoz y de coz enla discor-
dia del campa de Agramante , y asf dijo con voz (ue atronaba la venta:
ténganse todos, todos envainen, todos se sosieguen , diganme todos, si
todes quieren quedar con vida. A cuya gran voz todos se pararon, y él
prosiguié diciendo : jno os dije yo, sefiores , que este castillo era en-
cantado, y que algnna legion de demonios debe de habitar en é1? En
confirmacion de lo cual quiero que veais por vuestros ojos cémo se ha
pasado aqui y trasladado entre nosotros la discordia del campo de Agra-
mante. Mirad edmo alli se pelea por la espada, aqui por el caballo,
aculli por el dguila, aecd por el yelmo, y todos peleamos, y todes no
nos entendemos: venga pues y. m., senior oidor, y v. m. sefior cura,
y el uno sirva de rey Agramante, y el otro de rey Sobrino, y péngannos
en paz, porque por Dios todo poderoso, que es gran bellaqueria. que tan-
ta genle principal eomo aqui estamos s6 méle por causas tan livianas.
Los cuadrilleros, que no entendian el frisis de D. Quijote, y se veian
malparados de D. Fernando , Cardenio y sus camaradas, no querian so=
segarse: el harbero si, porque enla pendencia tenia deshechas las bar-
has y el albarda: Sancho & la mas minima voz de su amo obedecié como
buen eriado: solo el ventero porfiaba que se habian de eastigar las in-.
solencias de aquel loeo , que 4 cada paso le alborofaba la venta. Final-
mente el rumor sé apacigué por entonces, Ia albarda se quedd por jaez
hasta eldia del juicio, la bacia por yelmo ,y la venta por castillo en
la imaginacion de-D. Quijote. Desta manera se apacigué aquella méqui-
na de pendencias por la autoridad de Agramante y prudencia del rey
Sobrino; pero viéndose el enemigo de la concordia y el émulo de la paz
menosprecialdo y burlado, y el poco fruto que habia granjeado de ha—
herlos puestos 4 lodos en tan confuse laberinto, acordd de probar vtra
vez la mano, resucitando nuevas pendencias y desasosiegos,.

L
1 Bl distintivo 6 sedal de ser alguncil de lo Savta Hermondad.
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Es pues el easo, que los cuadrilleros se sosegaron por haber entreoi-
do la calidad de los que con ellos se habian combatido, y se retiraron
de la pendencia por parecerles que de cualquiera manera que sueedie-
se, habian de llevar lo peor de la batalla; pero 4 uno dellos, que fué
el molido y pateado por D. Fernando, le vine 4 la memoria que antr®*
algunos mandamientos que traia para prender algunos delincuentes’
trafa uno contra D. Quijote , 4 quien la santa Hermandad habia man-
dado prender por la libertad que di6 & los galeotes , y como Sancho con
mucha razon habia temido. Imaginando pues esto, quiso certificarse si
las sefias que de D. Quijote traia venian bien, y qacando del seno un
pergamino topd con el que buseaba, y poniéndosele 4 leer despaeio, por—
gqueno era buen leetor, 4 eada palabra que leia ponia los ojos en D. Qui-
jote, 6 iba eotejando las sefias del mandamiento con las de su rostro, y
hallé que sin duda alguna era &l que el mandamiento rezaba. Y apenas
se hubo certificado , enando  recogiendo su pergamino , en la izquierda
tomé el mandamiento, y con la derecha asié & . Quijote del cuello
fuertemente que no le dejaba alentar, y 4 grandes voces decfa: favor 4
Ia santa Hermandad; y para quese vea que lo pido de veras, léase este
mandamiento , donde se coutiene que se prenda 4 este salteador de ea~
minos. Tom6 el mandamiento el éura, y vié como era verdad cuanto el
cuadrillero deeia, y cdmo convenifa en las sefias con D. Quijote, el eual
viéndose tratar mal de aquel villano - malandrin, puesta la edlera en
su punto, y erugiéndole los huesos de su cuerpo, como mejor pudo
asié al cuadrillero con entrambas manos de la garganta, que & no ser
socorrido de sus compaiieros alli dejira la vida antes que D. Quijete la
presa. El ventero , que por fuerza habia de favorecer 4 los de su oficio,
acuiié luego @ dalle favor. La ventera, que vié de nueyo 4 su marido
en pendencias, de nuevo alzé la voz, cuyo tenor le llevaron luege Ma-
_ ritornes y su hija, pidiendo favor al cielo y 4 los que alli estaban. San-
¢ho dijo, viendo lo que pasaba: vive el Sefior, que es verdad cuanto
mi amo dice de los encantos deste castillo, pues no es posible vivir una
hora con quietud en él. D. Fernando despartié al cuadrillero y & Don
Quijote , y con gusto de entrambos les desenclavijé las manos, queel
uno en el collar del sayo del uno, y el otro enla garganta del otro bien
asfdas tenian; pero no por esto cesaban los cuadrilleros de pedir su pre~
50,y queles ﬂyudasen d atarle y entregirsele 4 todasu voluntad, por-
que asi convenia al servicio del rey y de la santa Hermandad , de cuya
parte de nuevo les pedian socorro y favor para hacer aquella prision de
aquel robador y salteador de sendas y de carreras. Refase de oir deeir
estas razones D. Quijote, y con mueho sosiego, dijo: venid acd, gente
soez y mal pacida, jsaltear caminos llamais al dar libertad 4 los enca-
denados, soltar los presos , acorrer & los miserables, alzar los caidos,
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remediar los menesterosos? (Al gente infame , digna por vuestro bajo
y vil entendimiento de:que el cielo no os comunique el valor que se en—
cierra en la caballeria andante; ni os dé 4 entender el pecado & ignoran-
cia en que estais en no reverenciar la sombra, enanto mas la asistencia
de cualquier caballero andante! Venid acd, ladrones en cuadrilla, que
no enadrilleros, saltepdores de caminos con licencia de la santa Her—
mandad , decidme, jquién fué el ignorante que firm$ mandamiento de
prision contra un tal caballero como yo soy? jquiénel que ignord que
son exentos de fodo judicial fuero los caballeros andantes , y que sn ley
es su espada , sus fueros sus brios, sus premdticas su voluntad? jquién
fué el mentecato, yuelvo 4 deciy, que no sube que no hay ejecutoria
de hidalgo con tantas preeminéneias ni exenciones como la que ad-
quiere un caballero andante el dia que se arma caballero y se entregn
al duro ejercicio de la eaballeria? jQué caballero dndante pagd pecho,
alcabala, chapin de la reina, moneda forera, portazgo ni barea? jqué
sastre le llevd hechura de vestido que le hiciese? jqué castellano le aco-
gié en su castilllo, que le hiciese pagar el escote? jqué rey no le asen-
0 4 s mesa? jqué doncella no se le aficiond, y se le entregd rendida
i todo su talante y voluntad? Y finalmente, jqué caballero andante ha
habido , hay ni habrd en el mundo, que no tenga brios para dar 6l
solo cuatrocientos pales 4 cuatrocientos cuadrilleros que se le pongan
delante?

CAPITULO XXXI.

Del extraio modo con que fud encontado D, Quijote de Ia Mancha.

En tanto que D. Quijote esto decia, estaba persuadiendo el cura i
los enadrilleros como D. Quijote era falto de juicio, como lo veian por
sus-obras y por sus palabras, y gque no tenian para qué llevar agquel
negoeio adelante , pues aunque le prendiesen y llevasen, luego le ha-
bian de dejar por loco: 4 lo que respondié el del mandamiento ; que
¢l no tocaba juzgar la locura de D. Quijote , sino hacer lo que por su
mayor ' le era mandado, y que una vez preso, siquiera le soltasen
trecientas, Con todo eso, dijoel eura, por esta vez nole habeis e
llevar, ni aan él dejard levarse, 4 lo que yo entiendo. En efecto, tanto
les supo el cura deeir, y tantas locuras supo D. Quijote hacer, que
miis locos fueran que no ¢l los enadrilleros sind conocieran la falta de
D. Quijote, y asi tuvieron por bien de apacignarse, y ain de ser me-

*dianeros para hacer las paces entre el barbero y Sancim Panza, que to-

1 Su principal, superior o jefe.
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dayia asistian con gran rancor 4 su pendencia. Finalmente, ellos comn
miembros de justicia mediaron en la eausa, y faeron drbitros della, de
tal'modo que ambids partes quedaron , sind del todo contentas, d lo me-
nos en algo satisfechas, porque se trocaron las albardas, y no las cin-
chas y jaquimas; yen lo que tocaba 4 lodel yelmo de Mambrino , el
cura 4 socapa, y sin que D. Quijote lo entendiese , le did por la bacia
- ocho reales , y el barbero le hizo una céduala del recibo, y de no llamar-
se'd engaiio por entonees ni por siemprg jamds amén. Sosegadas pues
estas dos pendeneias, que ecan lag principales y de mds tomn, restaha
sosegar al ventero que pedia el escote de D. Quijote con el menoscaho
de sus cueros y falta de vino , jurando que no saldrein de la venta Ro~
cinante ni el jumento de Sancho, sin que sé le pagase primero hasta el
tltimo ardite *: Todo Io apacigué el eura, y lo pagé D. Fernando, pues-
to que el oidor de muy buena voluntad habia tambien ofrecida la paga,
¥y da tal manera yuedaron todos en paz y sosiego, que ya no pareeia la
venta la discordia del campo de Agramante, como D. Quijote hahia di-
cho , sinoJa misma paz ¥ quietud del” tiempo de Otaviano: de todo lo
cual fué comun opinion que se debian dar las gracias & Ia buena inten—
cion y mucha elocuencia del sefior cura, y 4 la incomparable’ liberali-
dad de D. Fernando. : :
Viéndose pues D. Quijote libre y desembarazado de tantas peaden-
cias asi de su escudero como suyas, le parecié que seria bien seguir su
comenzado viaje , y dar fin 4 aquella gratide aventura para que habia
sido lamado y escogido; y asicon resoluta determinacion se fué 4 poner
de hinojos ante Dorotea, la cual no le consinti6 que hablase palabra
hasta que se levantase, y €l por obedecella se puso en pié y le dijo: es
comun proverbio, fermosa sefiora, que la diligencia ¢s madre de Ja
buena veniura, y en muchas y graves cosas ha mostrado la experiencia
que la solicitud del negociante (rag & buen fin el pleito dudoso ; peroen
ningunas cosas se muestra mds esta verdad que en las de la guerra,
adonde la celeridad y presteza previene los diseursos del enemigo v al-
cgnza la vitoria antes que el contrario'se ponga en defensa: todo esto
-digo, alta y preciada sefiora, porque me parece que la estada nuestra
en este castillo ya es sin provecho , y podria sernos de tanto ‘daiio que
Io echdsemos de ver algun dia. Porque, Jquién sabe , si por diligentes
espias habrd sabido ya vuestro enemigo el gigante de que yo voy d*des-
truille, y ddndole lugar la dilacion se habrd fortificado en algun ines-
pugnable castillo 6 fortaleza, contra quien valgan peco mis diligencias
y la fuerza de mi incansable brazo? Asique, sefiora mia, prevenga—
108, como. tengo gicho, con nuestra diligencia sus designios, y partd-

2 Cierta moneda de poco valor, que Lubo antiguamente en Castille. .
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monos ludgo 4 la buena veatura, queno estd mas de tenerla voestra
grandeza como desea de enanto yo tirde de verme eon viestro contra-
rio. Calld, y nodijo mas D. Quijote, y esper6 con mucho sosiego la
respuesta de la fermosa infanta , la cual. con ademan sefioril v acomo=
dado al estilo de D. Quijote, le respondit desta manera: yo os agradez—
co; seior caballero , el deseo que mostrais tener de favorecerme en mi
gran cuita, bien asi como caballero i quien s anejo y concerniente
favorecer los huérfanos'y menesterosos; y quiera el cielo que el yues- °
tro y mi deseo se enmpla, para que veais que hay agradecidas muje-
res en ¢] mundo; y en lo de mi partida sea luego , que yo no tengo mas
voluntad que la vuestra. Disponed vos de mi d toda vuesira guisa y ta-
lante, que la que una vez os entregd la defensa de su persona, y puso
en vuestras manos le restauracion de sus sefiorios, no ha de quererir
contra lo ‘que la vuestra pradencia ordendre. A la mano de Dios, dijo
Ir Quijote; pues asf es que una sefiora se me humilla, no quiero vo
perder la ocasion de levantalla y ponella en su heredado trono: la par-
tida sea luego ; porgue me va poniendo espuelas el deseo y el camino,
porgue suele deeirse que en la tardanza estd el peligro; y pues no ha
criadoel eiclo, ni visto el infierno ninguno que me espinte y acohdr—
ile, ensilla, Sancho, 4 Rocinante , y apareja tu jumento y el palafren
de la reina, 'y despiddmonos del castellano y destos sefiores , v vamos
desde aqui luego al punto. Sancho, que 4 lodo estaba presente , dijo
meneando la cabeza & una parte y 4 otra: ay senor, senor, v como hay
mds mal en el aldehiiela * que se suena; con perdon sea dicho de las
tocas honradas. ;Qué mal puede haber en ninguna aldea ni en todas las
cindades ‘del mundo que pueda sonarse en menoscabo mio, villano?
St v. m. se enoja, respondié Sancho, yo callaré, y dejaré de deeir lo
que soy obligado como buen eseudero , y como debe un buen eriado de-
cir 4 su senor. DI lo que quisieres, replicé D. Quijote , como tus pala-
bras no se encaminen 4 ponerme miedo, que sild' le tienes, haces co-
mo quien eres,; y si yono le tengo , hago como quien soy. No es eso,
pecador fuf yo & Dios, respondié Sancho, sino que yo tengo'por cierto
vy por averiguado que esta sefiora que se dice reina del gran reino Mi-
comicon, no lo es mds que mi madre , porque 4 ser lo que ella dice no
se anduviera hiocicando con algunos de 1os que estinen lurueda d vuel-
tude cibeza yd eadd traspuesta. Pardse colorada con las razones de
Sancho Dorotea , porque era verdad que su esposo D. Fernando algu-
na vez 4 hurto de otros ojos habia eogido con'log labios parte de] premio
que merecian sus deseos), lo cual habia visto Sancho, y parecidole que
aquella desenvoltura mds era de dama corlesana que de reina de tan

.

3 Diwinutive de alfea.
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gran reino, y no pudo ni quiso responder palaliva § Sancho, sino dejéle
proseguir en su pldtica , y ¢] fué diciendo: esto digo, sefior, porque si
al cabo de haber andado camiinos y carreras, y pasado malas noches y
peores dias ba de venir d coger el fruto de nuestros trabajos el que se
st holgando en esta venta , no hay para qué darme priesa 4 que ensi-
llé 4 Rocinante , albdrde el jumento, y aderéce el palafren, pues serd
mejor que nos estemos quedos, y ecada cudl hile , y comamos. {0 vila-
“me Dios, y cuin grande que fué el enojo que recibié D. Quijote, oyen-
do las descompuestas palabras de su eseudero! Digo que fué tanto,
que con voz atropellada y tartamuda lengua , lanzando vivo fuego por
los ojos, dijo: 6 bellaco villano, mal mirado, descompuesto é ignoran-
te, infacundo, deslenguado, atrevido, murmurador y maldiciente, jta-
les palabras has osado decir en mi presencia y en las destas inclitas se-
tioras, y tales deshonestidades y atrevimientos osaste poner en tu con-
fusa imaginacion? Vel¢ de mi presencia, monstruo de naturaleza,
depositario de mentiras , almario de embustes, silo de bellaquerias,
inventor de maldades, publicador de sandeees, enemigo del decoro que
se debe 4 las reales personas: vele, no parezcas delante de mi, so
pena de mi ira; y dicieado esto enareé las cejas, hinchd log carri-
los, mird 4 lodas partes, y dié con el pié derecho una gran patada
en el suelo, senales fodas de la ira que encerraba en sus entra-
nas: & cuyas palabras y furibundos ademanes quedd Sancho fan en-
cogido y medroso, que se holgira que en aquel instante se abriéra
debajo de sus piés In tierra y la tragdra; y no supo qué haeerse sino
* volver las espaldas, y quitarse dela enojada presencia de su senor.
Pero la disereta Dorotea, que tan entendido tenia ya el humor de
D. Quijote, dijo para templarle la iva: no os despecheis, sefior caha-
llero de la Triste Figura, de las sandeces que vuestro buen escudero
hd dicho, porque quizd no las debe de decir sin ocasion, ni de su buen
entendimiento y eristiana conciencia se puede sospechar que levante
testimonio 4 nadie ; y asi se ha de creer sin poner duda en ello, que
como en este castillo, segunvos, sefior caballero, decis , todas las cosas
van y suceden por modo de encantamento, podria ser , digo, que San-
cho hubiese visto por esta diabélica via lo que 61 dice que vié tan en
ofensa de mi honestidad. Por el emnipotente Dios juro, dijo 4 esta sazon
D. Quijote , que la vuestra grandeza ha dado en el punto, y que alguna
mala vision se le puso delante 4 este pecador de Sancho, que le hizo
ver lo que fuera imposible verse de otro modo que por el de encantos no
fuera, que sé yo hien de la hondad é inocencia deste desdichado, que no
sabe levantar testimonios 4 nadie. Asi es y asi serd , dijo D. Fernando,
por lo cual debe v. m. sefior D. Quijote, perdonalle y reducille al gre-
mio de su gracin, cbmo antes que las tales visiones lesacasen de juicio.
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D. Quijote respondio , que élle perdonaba, y el eura fué por Sancho, el
cual vino muy humilde , é hincindose de rodillas pidié la mano 4 su
amo, y él se la dié, y despues de habérsela dejado besar, le echd la
bendicion dieiendo: aliora acabards de conocer , Sanche hijo, ser ver—
dad lo que yo otras muchas veces te he dicho, de que todas las cosas
deste castillo son hechas por via de encantamento. Asi lo ereo yo, dijo
Sancha , excepto aquello de la manta, que realmente sucedit. por via
ordinaria. No lo ereas, respondié D. Quijote, que si asi fuera, yote
vengira entonces y aun ahora; pero ni entonees ni ahora pade ni vi en
quien tomar venganza de tu agravio. Desearon saber todos qué era
aquello de la manta; y el ventero les eontd punto por punto la volateria
de Sancho Panza , de que no poco se rieron todos, y de que no menos
se corriera Sancho si de nuevo no le asegurira su amo que era encan—
tamento, puesto que jamds llegd la sandez de Sancho 4 tanto , que cre-
vese no ser verdad puray averiguada , sin mezela de engafio alguno, o
de haber sido manteado por persoras de carne y hueso, y no por fan—
tasmas sofiadas, ni imaginadas, como su sefior lo crein y lo afirmaba.

Dos dias eran ya pasados los que habia que toda aquella ilustre com—
paiifa estaba enla venta;y pareciéndoles que ya era tiempo de partirse,
dieron Grden para queé sin ponerse al trabajo de volver Dorotea y Don

Fernando con D. Quijote & su aldea con la invencion de la libertad de -

Ja reina Micomicona, pudiesen el cura y el barbero llevdrsele, como
deseaban , y procurar la cura de su locura en su tierra. Y lo que orde—
naron, fué que se concertaron con un carretero de bueyes, que acaso
acertd & pasar por alli, para que lo llevase en esta forma: hicieron una
como jaula de palos enrejados , capaz que pudiese en ella caber holgada-
mente D. Quijote, y luego D. Fergando y sus camaradas, con los cua-
drilleros juntamente con el ventero, todos por érdeny parecer del cura
se cubrieron los rostros y se disfrazaron, quién de una manera y quién
de otra, dé modo que & D. Quijote le pareciese ser ofra gente de la que
en aquel castillo habia visto. Hecho esto, con grandfsimo silencio se
entraron adonde él estaba durmiendo y descansando de las pasadas re-
friegas. Llegdronse d él, que libre y ajeno de tal acontecimiento dor—
mifa, y asiéndole fuertemente, le ataron muy bien las manos y los piés,
de modo que cuando ¢l HAespertd con sobresalto, no pudo menearse ni
hacer otra cosa mds que admirarse ¥ suspenderse de ver delante de si
tan extranos visajes, y luego dié en la cuenta de lo que su continua y
desvariada imaginacion le representaba , y se creyd que todas aquellas
figuras eran fantasmas de aquel encantado castillo, y que sin duda al—
guna ya estaba encantado, pues no se podia menear ni defender , todo i
punto cémo habia pensado que sucederia el cura trazador desta miqui=
na. Solo Sancho, de todos los presentes, estaba en sumismo juicio y en

.
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su misma figura; el cual, aunque le faltaba bien poco para tener la mis-
ma enfermedad de su amo , no dejé de conocer quién eran todas ague-
llas contrahechas figuras; mas no 0s6 descoser su boca hasta ver en qué
paraba aquel asalto ¥ prision de su amo , el cual tampoeo hablaba pala~
bra, atendiendo 4 ver el paradero de su desgricia, que fué que tra-
vendo allila jaula, le encerraron dentro, y le-clavaren los maderos tan
fuertemente que no se pudieran romper & dos tirones. Tomdronle luego
en hombros, yal salic del aposento se oyé nna voz témerosa, todo
cuanto la supo formar el barbero, no 61 del albarda sino el otro, que de-
ez O eabaliero de la Triste Figura, no te dé afincamiento la prision en
que vds, porque ast conviene para acabar mas presto la qventura en que
lie gran esfuerzo te puso: la eual se acabard cuando el furibundo leon
manchego con la blanca palema tobosina yacieren en uno, ya despues de
humilladas las altes cervices al blando yugo matrimofiesco: de cuyo inqudi-
lo consorcio saldrdn ¢ la lus delorbe los bravos cachorios que imilardn las
rapentes garras del valeroso padre; y esto serd antes que el sequidor de lo
[ugiliva Ninfa foga dos vegadas la visila de las lucienles imdgenes con si
ripido y natural curso. ¥ ti , 6 el mas noble y obedienle escuderoque tuvo
espada en cinta , barbas en rostro y olfato en las narices , nole desmaye ni
desconténlte ver levar ast delante de tus ojos mismos d la flor de locaballe-
“rlaandante; que presto , si al plasmador * del mundo le place , te verds tan
ulto y tan sublimado, que no le conozcas , y no saldrdn defreudedas lag
promesas que le ha fecho tu buen seior; y aseghrote de parle de la sdbia
Menlironiana , que lu salario te sea pagado, como (o vérds por la obra;
y sigue lns pisadas del valeroso y encantado caballero , que conviene que
vayas donde pareis éntrambos; y porque no me €s lcilo decir olra cosa, G
Dios quedad , que yo me vuelvo adondg yo me sé. Y al acabar de la profe-
cia alzd la voz de punto, y disminuydla despues con tan tierno acento,
giie afin los sabidores de la burla estuvieron por creer que era verdad
lo que oian. Quedd D. Quijote consolado con la escuchadd profecia,
porque luego coligio de todo en todo la significacion de ella, y vié que
le prometian el verse ayuntado en santoy debido matrimonio con su
querida Dualeinea del Toboso , de cuyo felice vientre saldrian los cacho-
ros , que eran sus hijos , para gloria perpétua de la Mancha,, y creyen-
do esto bien y firmemente , alzd la voz, y dandb un gran suspiro , dijo:
4 th, quien quiera que seas, que tapto bien me has pronosticado , rué-
gote que pidas de mi parte al sdbio encantador que mis cosas tiene 4
cargo , que no me deje perecer en esta prision doride ahara me llevan,
hasta ver cumplidas tan alegres ¢ incomparables promesas como son las
que aqui se me han hecho: que como esto sea, lendré por gloria las

4 El erindor, forinador, & hacedor,
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penas de mi cércel, y por alivio estas cadenas que me cifien , y no por
duro campo de batalla este lecho en que me acuestan, sino por cama
blanda y tilamo dichoso. Y en lo que toca 4 la consolacion de Sancho
Panza mi escud yo confio de su bondad y buen proceder, que no
me dejard en bifera ni en mala suerte , porque euando no suceda por la
suya ¢ por mi corta ventura el poderle yo dar la insula G otra cosa
equivalente que le tengo prometida , por lo menos su salario no podrd
perderse , que en mi testamento, que ya esld hecho , dejo declarado 1o
que se le ha de dar , no conforme & sus muchos y buenos servicios , sino
4 la posibilidad mia, Sancho Panza se le incliné con mucho comedi-
miento, y le besé entrambas las manos, porque la una no pudiera por
estar atadas entrambas. Luego tomaron la jaula en hombros aquellas
visiones, y la acomodaron en el carro de los bueyes.

Cuando D. Quijote se vi6 de aguella manera énjaulado y encima del
carro, dijo: muchas y muy graves historias hé yo leido de eaballeros
andantes; pero jamds he leido ni visto ni oido que 4 los eaballeros en—
cantados los lleven desta manera , y eon el espacio que prometen estos
perezosos y tardios animales ; porque siempre los suelen llevar por los
aires con extraiia ligereza, encerrados en alguna parda y escura nube &
en algun carro de fuego, 6 ya sobre.algun hipégrifo @i otra bestia seme-
jante , pero que me lleven & mi ahora sobre un carro de bueyes, vive
Dios que me pone en confusion. Pero quizd la caballeria y los encanlos
destos nuestros tiempos deben de seguir otro camino que siguieron los
antiguos; y tambien podriaser, que como yo soy nuevo caballero en el
mundo, y el primero que ha resucitado el ya olvidado ejercicio de la
caballeria aventurera, tambien nuevamente se hayan inventado otros
géneros de encantamentos, y otros modos de llevar 4 los encantados.
{Qué te parece desto, Sancho hijo? No sé yo lo que me parece , respon-
dié Sancho, por no ser tan leido como v. m. enlas eserituras’ aitlantes;
pero con todo eso osaria afirmar*y jurar, que eslas visiones que por
aqui andan, no son del todo catdlicas. jCatdlicas, mi padre! respon-
dié D. Quijote : geémo han de ser catélicas si son fodgs demonios
que han tomado cuerpos fantdsticos para venir 4 hacer esto y 4 poner—
me en este estado? Y si quieres ver esta verdad , téealos y pélpalos, v
verds como no tienen cuerpos sinp de aire, y como no consisten mds
de en la apariencia, Par Dios, sefior, replic Sancho, ya yo los hé to—
cado; y este diablo que aqui anda tan solicito , es rollizo de carnes, y
liene otra propiedad muy diferente dela que yo hé oido decir que tie—
nen los demonios; porque segun se dice, todos huelen 4 piedra azufre
y & otros malos olores, pero este huele & dmbar de media legua. Decia
esto Sancho por D, Fernando, que como tan sefior debia de oler 4 lo
que Sancho decia, No te maravilles deso, Sancho amigo , respondi6 Don

16 =



242 DON  QUIJOTE DE LA MANCHA.

Quijote, porque le hago saber que los diablos saben mucho , 'y puesio
que traigan olores consigo , ellos no huelen nada , porque son espiritus,
y si huelen , no pueden oler cosas buenas, sino malas y hediondas; y la
razon es , que como ellos donde quiera que estin, el infierno con-
sigo,. y no pueden recebir género de alivio alf,tmo é#l stis tormentos; y
el buen olor sea cosa que deléita y contenta, no es, posible que ellos
huelan cosa buena ; y si4 (i te parece que ese demonio que dices huele
@ dmbar, 6 ti te enganas, 6 ¢l quiere engafiarte con hacer quemno le
tengas. por demonio. Todes estos coloquios pasaron enfre amo y criado;
y temiendo D. Fernando y Gardenio que Sancho no viniese 4 caer del
todo en la cuenta de su invencion , 4 quien andaba ya muy en los al-
eances, determinaron de abreviar con la partida, y lamando aparte al
vmteru le ordenaron que ensillase 4 Rocinante , y enalbardase e! _i,u.-
mento da Sancho , lo enal hizo con mucha prasteza i
Ya en estoel ‘cura se habia concertado con’ los cuadrﬂleros fuele
ucompanascn hasta su lugar dindoles un tanto eada dia. Colgd - (‘.mle—
nio del arzon de la silla de Rocinante del un eabo la adarga ydel otro
la bacia , y por seitas mandd & Sancho que subiese ensu asno, y toma-
se e las riendas 4 Rocinante , y paso 4 los dos lados del carro & los dos *
cuadrilleros con sus escopetas ; pero antes que Se,moviese el carro sia—
lieron la ventera , swhija y Maritornes & despedirse de D. Quijole , fin~
giendo que loraban de dolor de su desgrdeia, & quien D. Quijote dijo:
no lloreis, mis buenas sefioras , que todas estas desdichas son anejas i
los que profesan lo que yo profeso ; y si estas calamidades no me ‘acon=
tecieran, no me fuyiera yo por famoso eaballero andante , porque dlos
caballems de poeo nombre y fama nunca les suceden semajantm casos,
porque no hay en el mando quien se acuerde dellos: 4 los valerosos si,
que tienen envidiosos de su virtud y valentia & muchos principes y
muchos olros caballarns que procuran por:malas vias destruir-d los
- huenos. Pero con todo @s0 la virtud es lan poderosa, que por si sola,
4 pesar de toda la nigromdneia que supo su prunar inventor Zorodstes,
salded vencedora de todo tranee, y dard de si luz en el mundo como I
di el solen el eielo. Perdonadme, fermosas damas, si algun desaguisa-
do por descuido mioos hé fecho, quedé voluntad y 4 sabiendas jamds
e hice d nadie; y rogad d Dios me sdque de estas prisiones, doride algun
mal mtencw'uado encantador me ha puesto, que si dellas me veo libre.

" * no seme caordn dela memoria las mercedes que eneste castillo me ha-

hedes fecho para gratificarlas, servillas y recompensallas como ellas me-
recen. En lanto que las damas del castillo esto pasaban con D. Quijote,

el eura y el barbero se despidieron de D. Fernando y sus camaradas,
del capitan, desu hermano y detodas aquellas contentas sefioras, espe—
cialmente de Dorotea y Luscinda. Todos se abrazaron. y quedaron en
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darse noticia de sus sucesos, diciendo D. Fernando al eura donde ha-
bia de escribirle para avisarlé enlo qué paraba D. Quijote, aségtnin-
dole que no habria cosa que  mds gusto le diese que sabetlo ; y que ¢l
asimismole avisaria de fodo aquello queél viese que podria darle gust,
aside su cagamiento coro del bautismo de Zordida , y vueltd' de Lus-
cinda 4 'su casa. El eura ofrecid de hacer cuanto'se lemandaba eon to-
da puntualidad. Tornaron & abrazarse ofravez, y ofra vez tornaron d
nuevos ofrecimientos. Bl cura subid 4 caballo y tambien st amigo el
barbere consus antifaces, porque no fuesen luego conocidos de D. Qui-
jote, y pusiéronse 4 caminar (vdselcarro; y 1a 6rden que llevaban era
esta: iba primero el earro guidndole su duenio ,  los dos lados iban log
cuadrilleros , eomo se hd dicho ; con sug escopefas : segnia luego Sancho
Panza sobre su asno Hevando de la rienda & Rocinante : detrds de todo
estoiban el cura y el barbero sobre sus poderosas mulas, cubierfos los
rostros como se ha dieho , eon grave y reposado continente , no cami-
nando mas delo que permitia ¢l paso tardo de los bueyes. D. Quijote iba
sentado enla jaula, las manos atadas, tendidos log pids, y arrimado
las verjas, con tanto silencio ytanta paciencia como sind fuera hom-
brede carne, sino estitua de piedra. Y asi con aquel espacioy  silencio
caminaron dos leguas hasta que llegaron 4 unvalle donde le' parecié al
bhoyero ser lugar acomodado para reposar y ‘dar pasto 4 los bueyes; y
comunicdndolo con el eura, fué de parecer el barbero (ue ecaminasen
un poeco mds , porque &l sabfa que detrds de un recuesto que cerca de
alli s mostrabu , habia un valle de mfs yerba vy mucho mejor que aguel
donde parar querian, Tomdse el parecer del barbero; v asi tornaron & -
proseguir su camino,

CAPITULO XXXIL.
Donde el uul'in.igo tratn la materia de los libros de cabollerins.

En esto volvio el curael rostro , y vi6 que 4 sus espaldas venian hasta
seis 6 siete hombres de 4 eaballo, bien puestos y aderezados, de los
cuales fueron presto aleanzados , porque caminaban no con la flema y
reposo de los bueyes sinocomo quien iba sobre mulas de candnigos y
con deseo de llegar presto d sestear d la venta que ménos de una’ legna
allise parecia. Liggaron los diligentes & los perezosos, y saluddronse
cortésmente; y uno de los que venian, que en resolucion era candnigo
de Toledo y sefior de los demids que le acompahaban, viendo la concer=
tada procesion del ‘carro , euadrilleros, Sancho, Rocinante, eura y har-
bero, ymis & D. Quijote enjaulado y aprisionado,no pudo dejar de pre—
guntar qué significaba llevar aquel hombre de aquella manera ; aunque
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ya se habia dado 4 entender, viendo las iasignias de los evadrilleros, que
debia ser algun facineroso salteador , @i otro delincuente enyo castigo to-
case & la santa Hermandad. Uno de los cuadrilleros, & quien fué hecha
la pregunta, respondid asi: sefior, lo que significa ir este caballerodesta.
manera, digalo él, porque nosotrosno lo sabemos. Oyo D. Quijote la pli-
tica, ydijo: zpor dicha vuestras mercedes, sefiores caballeros , son ver-~
sados y peritos en esto de la caballeria andante 7 porque si lo son, co-
municaré con ellos mis desgrdeias , y sin6 , no hay para qué me canse
en decirlas , y 4 este tiempo habinn llegado el eura y el barbero , viendo
que los caminantes estaban en platica con D. Quijote de la Mancha, pa-
ra responder de modo que no fuese descubierto su artificio. El canéni-
2o d lo que D, Quijote dijo respondié: en verdad hermano, que sé mds
de libros de caballerias , que de las simulus de Villalpando; asique,
sinG estd mas que en esp , seguramente podeis comunicar conmigo lo
que quisiéredes. A la mano de Dios, replied D. Quijole: pues asi es,
quiero , sefior caballero, que sepddes que yo voy encantado en esta
jaula por envidia y fraude de malos encantadores, que la virfud més es
perseguida de los malos, que amada de los buenos. Caballero andante
soy, y no de aquellos de cuyos nombres jamis la fama se acordd para
eternizarlos en su memoria, sino de aquellos que @ despecho y pesar
de la misma envidia , y de cuantos magos crié Persia , bracmanes la
India , jinosofistasla Etidpia, hin de poner sn nombreen el templo de la
inmortafidad, para que sirvade ejemplo y dechado en los venideros si-
zlos, donde log eaballeros andantes vean los pasos que han de seguir si
quisieren llegar4lacumbre y altéza honrosade las armas. Dice verdadel
sefior 1. Quijote de la Mancha, dijo 4 esta sazon el eura, que ¢él vé en-
cantado en esla carreta, no por sus culpas y pecados, sino por la ma—
la intencion de aquellosd quien la virtud enfada, yla valentia enoja.
Estees, senior, el caballero de la Triste Figura , si ya le oisteis nomhrar
en algun tiempo, cuyas valerosas hazahasy grandes hechos serdn es-
critos en bronces duros y en eternos marmoles, por mds que se canse la
envidia en escurecerlos, y la malicia en ocultarlos. Cuando el canénigo
oy6 hablar al preso y al libre en semejante estilo estuvo por hacerse la
erug de admirado, y no pedia saber lo que le habia acontecido, y en la
misma admiracion cayeron todoslos que con é] venian.

" En esto Sancho Panza, que se habia acercado 4 oir la pldtica, para
adobarlo todo dijo: ahora, sefiores, quiéranme bien 6 quiéranme mal
por lo que dijere , el caso de ello es que asi vi encantdo mi senior Don
Quijote como mi madre : él tiene su entero juicio, é come y hebe, ¥
hace sus necesidades como los demds hombres, y como las hacia ayer
antes que le enjaulasen. Siendo esto asi, g cdmo quieren hacerme & mi
entender que vi encantado? pues yo hé oido decir 4 muehas personas
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quelos encantados ni comen, ni duermen, ni hablan, yd mi amo sing le
van'd lan mano hablard mds. que treinta procuradores. Y volviéndose i
mirar al cura, prosiguid diciendo: jah, sefior cura, sefior eural jpensa—
v, m. que no le conozen? jy pensard que yo nocdlo y adivino adénde
@ encamindan £30s nuevos encantamentos? pues sepa que la conozeo por
més que se encubra el rostro, y sepa que le entiendo por mds que ‘disi-
miile sus embusies. En fin, donde reina la envidia no puede vivir la
virtud, ni adonde hay escaseza la liberalidad. Mal haya el diablo, que si
por su.reverencia no fuera, esta fuera yala hora que mi sefior estuvié-
ra casado con la infanta Micomicona, 'y yo fuéra conde por Io ménos,
pues no se podia esperar ofra cosa, asi de la bondad de mi sefor el de
la Triste Figura, como de la grandeza de mis servicios; pero ya veo que
es verdad lo que se diee por ahi, que la rueda de la fortuna anda mds
lista que una rueda de molino, y que los que ayer estaban en pingani-
tos * hoy estdn por el suelo. De mis hijos y de mi mujer me pesa, pues
euanido podian y debian esperdr ver entrar 4 su padre por sos puertas
hecho *gobernaddr 6 visorey de alguna insula ¢ reino, le verdn entrar
heecho mozo de caballos. Todo esto que'hé dicho, sefior cura , no es mds
de por encarecer 4 su paternidad haga conciencia del mal tratamiento
que & mi seior le hace, y mire biea no le pida Dios en la olra vida esta
prision de mi amo , y sé le haga carg) de todos aquellos socorros v bie-
nes que mi sefior D. Nuijote deja de hacer en este tiempo que estd pre—
so0. Addbame esox candiles®, dijo 4 este punto el barbero; jtambien
vos, Sanche, sois de la eofradia de vueéstro amo? Vive el Sehor que voy
viendo que le habeis de acompaiiar en la jaula, y que habeis de quedar
tan encantado como él por fo_que os toca de su humor'y de su caballe-
ria. En mal punto os ereisteis da sus promesas, y en mal hora se 0s en-
tré en los cascos la fnsula que deseais. Si insulas dsseo, réspondid San-
cho, otros desean ofras cosas peores; v cada uno es hijo de sus obras, y
debajo de ser hombre puedo venir d ser papa, cuanto mis gobernador
de una fnsula, ymds pudiendo ganar tantas misefor que le fdlte 4 quien
darlas. Vuestra merced mire cémo habla, sefior barbero: que no es todo
hacer barbas, y algo vd de Pedro 4 Pedro. Dizolo porque todos nos co-
nocemos, y & mino se me ha de echar dado falso; y en esto del encanto
demi amo, Dios sabe la verdad; y quédese aqui, porque es peor menear—
lo. No quiso responder el barbero & Sancho , porque no descubriese con
sus simplicidades lo que él y el eurd tanto procuraban encubrir, y por
este mismo temor habia el cura dicho al candnigo que caminase un poco

1 E brados, & ensalzad 2 La expresion de addbane esor candilesies como la
de atifume esosr paves, y otras semejantes, con que se moleja en estilo familiar al que

habla, indicando que lo que dice es un desproposito,
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delante, que €l le diria el misterio del enjaulado con otras cosas que le
diesen gu‘ito
Hizolo asi el eannigo , y adelantése con sus criados y con él ; estuvo
atenta & todo aquello que decirle quiso de la condicion ,; vida, locura y
costumbres de D. (uijote, contdndole hrevemente el principio y causa
de su desvario, y todo el progreso de sus sucesos hasta haberlo puesto
en aquella jaula, y el designio que llevaban de llevarle 4 su tierra para
ver si por algun medio halltban remedio 4 su locura. Admirdronse de
nueyo los eriados. y el candnigo de oir la peregrina historia de D. Qui~
jote, ¥ en acabdndola de oir dijo: verdaderamente, sefior cura, yo
ha.llo por mi cuenta que son perjudiciales en la reptblica estos que Ha—
man libros de caballerjas; v aunque he leido, llevado de un ocioso y fal-
50 gusto , casi el pringipio de todos los mds que hay impresos, jamds
me hé pochdo acomodar d leer ninguno del prineipio al eabo, perque me
parece que cudl mis, cuil ménos, todos ellos son una misma cosa, y no
tiene mds este que aguel, ni estatm que el otro. Y segun &mi me pare~
ce , este género de escritura y. composicion cae debajo®de aquel sle las
fdbulas que llaman milésias , que son cuentos disparatados que atienden
solamente 4 deleitar y no 4 ensenar, al contrario de lo que hacen las fé-
bulas apélogas, que deleitan. y ensenan juntamente ; y puesto que el
principal intento. de semejantes libros sea el deleitar, np 86 vo e6mo
puedan consaguirle yendo llenos de tantos y tan desaforados disparates:
que el deleiteque en el alma se concibe hi da ser de la hermosura y
concordaneia que vé 6 contempla en las cosas que la vista 6 la' imagina-
cion le ponen delante , v toda cosa que tiene en sifealdad y descompos-
iura no nes puede causar contento alguno. Pues jqué hermosura puede
haber, 6 qué proporcion de partes con el todo, y del todo con las par-
tes, enun libro 6 fabula donde un mozo de diez y seis aios dd una co—
chillada & un gigante como una torre., y le divide en dos mitades como
si fuera de alfefiique? Y ;qué cu:mdn nos quieren pintar una batalla
despues de haber dicho que hay de la parte de: los enemigos un millon
de combatientes? j)ué ingenio, sind es del todo barbare é inculto , po-
drd contentarse leyendo que una gran torre llena de caballetos va por
*Ja mar adelante como nave con pt8spero viento, y hoy anochece en
Lombardia y mafiana amanece en tierras.del preste Juan de Jas Indias 6
en-otras que ni las describié Tolomeo ni las vid Marco Polo? Y si 4 esto
se me respondiese que los que, tales libros componen los escriben como
cosaé de mentira, y, que asf no esuin obligados 4 miraren delicadezas
ni verdades, responderles hia yo * que fanto la mentira es mejor cuan—
to mds pareca verdad, y tanto més agrada cuanto tiene mds de lo vero-

3 -ﬁupon&ﬂ'iules you
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simil y posible, Hidnse de casar las fibulas mentivosas con el entendi-
miento de los que las leyeren, escribiéndose de suerte que facilitando
los imposibles, allanando las grandezas, suspendiendo los dnimos, admi-
ren, suspendan, alboroeen y entretengan de modo, que anden & un mis-
mo paso la admiracion y la alegrig juntas; y todas estas cosas no podrd
hacer el que huyére de la verisimilitudy de la imitacion, en que con-
siste la perfeceion de lo que se escribe. No hé visto ningun libro.de ca-
bhallerias que haga un cuerpo de fibula entero con lodos sus miembros
de matera que el medio corresponda al prineipio, y el fin al principio
y al medio, sino que los componen con tantos miembros, que mdis pare-
ce que llevan intencion 4 formar una quimera 6 un monstrao , que &
hacer una figura proporcionada. Fuera desto son en el estilo duros, en
las hazanas inereibles, en los amores lascivos , en las corfesias mal mi-
rados, largos en las batallas, necios en las razones, disparatados en los
viajes, y finalmente, ajenos de todo discreto artificio, y por esto
dignos de ser desterrados de la reptiblica eristiana como gente inftil.

El cura le estuvo escuchando con grande atencion, y parecitle hom-
bre de buen entendimiento y que tenia razon en cuanto decia: y asi le#
dijo que por ser ¢l de su misma opinion y tener ojeriza 4 los libros de
caballerias, habia quemado todos los de D. Quijote, que eran muchos, y
contdle el eserutinio que dellos habia heeho y los que habia condenado
al fuego y dejado con vida, de que no poco serid el candnigo, y dijo que
eon todo euanto mal habia dicho: de tales libros , hallaba en ellos una
cosa buena, que era el asunto que pfrecian para que un buen entendi-
miento pudiera mostrarse en ellos, porque daban largo y espacioso cam-
po por donde sin empacho alguno pudiese eorret la pluma, deseribien-
donaufragios, tormentas, reencuentros y batallas, pintando un capitan
valeroso eon fodas las partes que para ser tal se requieren, mostrando—
se¢ prudente, previniendo las astucias de sus enemigos, y elocuente ora-
dorpersuadiendo 6 disnadiendo 4 sus soldados,, maduro en el consejo,
presto en lo determinado, tan valiente en el esperar como en el acome-
ter; pintando ora un-lameéntable y trdgico suceso, ora un alegre y no
pensado acontecimientos; alli:una hermosisima dama , honesta, discreta
y recatada; aqui un eaballero-cristiano, valiente y comedido; aculld un
desaforado birbaro y fanfarron; acd un prineipe corlés , valeroso y bien
mirado; représentando bondad y lealtad de vasallos, grandezas y mer-
cedes de sefiores; ya puede mostrarse astrologo, va cosmagrafo excelen-
te, yamasico, ya inteligente en las malerias de estado, y tal vez le
vendid ocasion de mostrarse nigromante si quisiere. Puede mostrar las
astucias de Ulises, la.piedad de Eneas, la valentia de Aquiles, las des—
grécias de Héetor, las traiciones de Sindn, la amistad de Enrfalo, la li-
beralidad de ‘Alejandro;, el valor-de César, la clemeneia y verdad de
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Trajano, la fidelidad de Zopiro, la prudencia de Caton, y finalmente,
todas aquellas acciones que pueden hacer perfecto & un varon ilustre,
ahora poniéndolas en uno solo, ahora dividiéndolas en muchos; y siendo
esto hecho con apacibilidad de estiloy con ingéniosa inveneion, que tire
lo que més fuere posible 4 la verdad , sin duda compondrd una tela de
varios y hermosos lizos fejida , que despues de acabada tal perfeccion y
hermosura muestre, que consiga el fin mejor que se pretende en los

sefitos, que es ensefiar y deleitar juntamente , como ya tengo dicho,
porque la eseritura desatada destos libros dd Iugar 4 que el autor pue-
da mostrarse épico, lirico, trdgico, cémico, con todas aquellas partes
que encierran en si las duleisimas y agradableg ciencias de la poesia y
de la oratoria, que la épica tambien puede e<cribirse en prosa como en
verso.

Asi es como v. m. dice, sefior canénigo, dijo el cura, y por esta
causa son mds dignos de reprension los que hasta aqui han compuesto
semejantes libros, sin tener adverlencia & ningun buen diseurso, ni al
arle y reglas por donde pudieran guiarse y hacerse famoses en prosa,

® como o son en verso los dos prineipes de la poesia griega y latina. Yo
i lo ménos, replicé el candnigo, hé tenido eierta tentacion de hacer un
libro de eaballerias, gnardando en ¢l todos los puntos que hésignificado:
y si héde confesar la verdad , tengo escritas mds de cien hojas; y para
hacer la experiencia de si correspondian 4 mi estimacion las hé comu-
nicado con hombres apasionados desta leyenda , doctos y diseretos, y
con ofros ignorantes que solo atienden al gusto de oir disparates®, y en
todos hé hallado upa agradable aprobacion: pero con todo esto no hé
preseguido adelante, asi por parecerme que hago cosa ajena de mi
profesion, como por ver que es mds el nimero de los simples que el de
los prudentes , y que puesto que es mejor ser loado de los poros sabios,
que burlado de los muchos necios , no quiero sujetarme al conluso jui-
cio del desvanecido yalgo , & quien por la mayor parle toca leer seme-
jantes libros. A este punto de su eoloquio Hegaban el candnigo y el cu—
ra cuando adelantdndose el harbero llegd 4 ellos, y dijo al cura: aqui,
sefior licenciado, es el lugar que yo dije que era bueno para que ses—
leando nosolros tuviesen los bueyes fresco y abundoso pasto. Asime lo
parece & mi, respondid el cura, y diciéudole al candnigo lo que pensa—
ba hacer , é] tambien quiso quedarse con ellos, convidado del sitio de
un hermoso valle que 4 Ja vista se les ofrecia. Y asi por gozar dél como
de la conversacion’del cura, de quien ya se iba aficionando, y por saber
mis por menudo las hazafias de D. Quijote, mandd & algunos de sus
“criados que se fuesen 4 la venta, que no lejos de alli estaba, y trujesen
della lo que hubiese de comer para todos, porque ¢l determinaba de
sestear en aquel lugar aquella tarde : 4 1o eual uno de sus eriados res-
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pondi6 , que el acémila del repuesto, que ya debia de estar en la venta,,.
traia recado bastante parano obligar 4 tomar de la venta mis que ce-
bada. Pues asi es, dijoel eandnigo, llévense alld todas las cabalgadu~
ras, y haced volver la acémila.

CAPITULO XXXIIL

Doade se trata del disereto eoloquio que Sancho Panza tuvo con sn sefior D. Quijote,
y de las discretos altercacibnes que D. Quijote y el caninigo tuvieron con otros
SUCESOS.

En tanto que esto pasaba , viendo Sancho que podia hablar 4 su’ amo
sin la eontinua asistencia del cura y el barbero, que tenia por sospecho-
s0s, se llegd 4 la jaula donde iba su amo, yle dijo: sefior , para des-
cargo de miconcienciale quiero deeir lo que pasa cerca de su encania-
mento, yes que aquestos dog que vienén aqui encubiertos los rostros
son el cura de muestro lugar y el barbero, y imagino han dado es-
ta traza de llevarle desta manera de pura envidia que tienen como
v. m. se les adelanta en hacer famosos hechos. Presupuesta pues esta
verdad, siguese queno va encantado , sino embaido y tonto. Para prue-
ba de lo cual le quiero preguntar una cosa, y. si me responde, como
creo que me hé de responder , tocard con lg mano este engafo, y verd
como no va encantado, sino trastornado el juicio. Pregunta lo que qui-
sieres , hijo Sancho , respondié D. Quijote, que yo fe satisfaré y res—
ponderé & tada tu voluntud : y en lo que dices que aquellos que alli van
¥ vienen con nosotros son el cura y el barbero nuestros compalriotos y
y conocidos, bien podrd ser que parezea que son ellos mismos; pero
que lo sean realmente y en efecto , eso no lo creas en ninguna manera:
lo que has «de creer y entender -es, que si ellos se les parecen, como
dices, debe da ser que los que me han encantado habrdn tomado esa
apariencia y semejanza, porquees fcil 4 los encantadores tomar la fi-
gura que se les antoja , y habrdn fomado las destos nuestros amigos
para darte 4 ti ocasion de que pienses lo que piensas, y ponerte en un
laberinto de imaginaciones, que no aciertes 4 salir dél aunque tuvieses
la soga de Teseo; y tambien lo habrdn hecho para que yo vaeile en mi
enlendimiento, y no sepa atinar de donde me viene este dafio; porque
si por una parte ti me dices que me acompaiian el barbero y el cura
de nuestro pueblo , y por otra yo me veo enjaulado, y sé de mi que
fuerzas humanas, como no fueran sobrenalurales, no fueran bastante
para enjaularme , jqué quieres que diga 6 piense, sino que la manera
de mi encantamento excede & cuantas yo hé leido en todas las histo-
rias que tratan de caballeros andantes que han sido encantados? Asi-
que bien puedes darte paz y sosiego en esto-de creer que son los

o
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- que dices, porque asf son ellos como yo soy turco: y en lo que toea
d querer preguntarme algo, di, que yo te responderé aunque me
preguntes de aqui 4 mafiana. {Vilame nuestra sefiora! respondié San-
cho, dando una gran voz ; jy es posible que sea v. m. tan duro de ce-
lebroy tan falto de meollo que no eche de ver que es pura verdad la
que le digo, y queen esta su prision y desgrdcia tiene mds parte la
malicia que el encanto? Pero pues asi es, yo le quiero probar evidente-
mente como no va encantado: siné digame, asi Dios le saque desta
tormenta , vy asi se vea en los brazos de mi sefiora Dulcinea cuando mé-
n0s piense. Acaba de conjurarme , dijo D. Quijote, y pregunta lo que
quisieres , que ya te hé dicho que te responderé con toda puntnalidad.
Eso pido , replicé Sancho , y lo que quiero saber es, que me diga sin
anadir ni quitar eosa ninguna, sino con toda verdad , como se espera
que la hande decir y la dicen todos aguellos que profesan las armas
como v. 1. las profesa debajo de titulo de eaballeros andantes. Digo
que no méntiré en cosa alguna , respondié D. Quijote; acaba ya de
preguntar, que en verdad que me cansas con tantas salvas, plegirias y
preveneciones , Sancho. Digo que yo estoy seguro dela bondad y verdad
de mi amo, y asf, porque hace al caso & nuestro cuento , pregunto ha-
blando con acatamiento, jsi acaso despues que v. m. va enjaulado y 4
su parecer-encantado en esta jaula le hi' venido gana y voluntad de
hacer aguas mayores ¢ menores, como suele decirse? No entiendo eso
de hacer agunas, Sancho ; aclirate mds si quieres que te responda de-
rechamente. jEs posible que no entiende v. m. de hacer aguas meno-
res & mayores? pues enla esecuela destetan & los muchachos con ello.
Pues sepa que quiero decir, jsi le hi venido gana de hacer lo que no se
excusa? Ya, ya te entiendo Sancho; y muechas veces, y ahora la ten—
go, sfcame deste peligro, que no anda todo limpio.

iAl! dijo Sancho, cogido le fengo: esto es lo que yo deseaba saber
con el alma y con la vida. Venga acd , sefior, jpodria negar lo que co-
munmente suele decirse por ahi cuando una persona esti de mala vo-
Iuntad , no sé qué tiene fulano, que ni come, ni bebe , ni duerme , ni
responde i proposito-d lo.que le preguntan ; que no parece sino que
estd encantado? de donde se viene 4 sacar que log que no comen, ni
beben, ni duermen; ni hacen las obras naturales que yo digo , estos ta-
les estan encantados; pere no aquellos que tienen la gana que v. m. tie-
ne, y (que bebe cuando selo dan,y come cuando lo tiene , y responde
4 todo aquelloque le preguntan. Verdad dices, Sancho, respondis Don
Quijote; peroya te hé dicho que hay muehas maneras de encantamen-
tos, y podrii ser que con el tiempo se hubiesen mudado de unosen
otros, y que ahora se use que los encanlados hagan todo lo que yo ha-
go, aunque antes no lo-hacian ; de manera que contra el uso de los
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tiempos no hay que argiiir nide qué sacar eonsecuencias. Yo tengopara
mi Y sé fque voy encantado , y esto me hasta para la seguridad de mi
concieneia, que la formana muy grande si yo pensase que no estaba
encantado , y me dejase estar en esla jaula perezosoy cobarde, defrau-
dando el socorro que podria dar § muchos menesterosos y mnecesitados
que de i ayuda y amparo deben tener 4 la hora de ahora precisa y ex-
trema necesidad. Pues con todo eso, replicé Sancho: digo que para
mayor abundancia y satisfaccion seria bien que v, m. probase & salir
desta edrcel, que yo me obligo con todo mi poder 4 facilitarlo; y atn
sacarle della, y probase de nuevo 4 subir sobre su buen Rocinante, gue
tambien parece que va encantado , segun va de maleneélico y triste ; y
heclio esto probidsemos otra vez la suerte de buscar mds aventuras; y
siné nos  sucediese bien , tiempo nos queda para volvernos 4 la jaula:
en la cual prometodley de buen y leal escuders de encerrarme junta-
mente con v. m., siacaso fuere v. m, tan desdichado, 6 yo tan simple,
que no acierte d salir con lo que digo. Yo soy contento de hacer lo que
dices , Sancho hermano, replicd D. Quijote, y cuando £ veas coyuntu-
ra de poner en obra mi libertad, yo te ohedeceré en todo y por todo;
perortn, Sancho , verds edmo e enganas en el eonocimiento de mi des-
grdcia. En estas pliticas se entretuyieron el caballero andante y el mal
-andante escudero hasta que llegaron donde ya apeados los aguardaban
el cura, el canénigo y el barbero. Desuncid luego los hueyes de la car-
rela el boyero, y dejilos andar 4 sus anchurag por aquel verde y apa~
«cible sitio , cuya frescura convidaba & quererla gozar, no 4 lag persp-
nas tan encantadas como D. Quijote , sino 4 Jos tan advertidos y disere-
tos como su eseudero; el cual ogd al eura que permitiese que s sefior
saliese por un rato de la jaula, porque sind le dejaban salir, noiria tan
limpia aquella prision. como requeria la #lecencia de un tal caballero
como su amo. Entendidle el eura, y dijo que de buena gana haria lo
que le pedia, sin6 temiera que en viéndose su, sefior en libertad: habia
de hacer de la suyas, y irse donde jamds gentes le viesen. Yo le fio de
la fuga, respondi6 Sancho. ¥ yo; dijo el candnigo , y mds si 1 me da la
palabra como eaballero de no apartarse de nosotros hasta que sea nues-
tra voluntad. Si doy, respondié D. Quijote, que todo lo estaba escu-
chando ; euanto mds que el que estd encantado como yo mo tiene li-
bertad para hacer de'su persona lo que quisiere , porque el que le en—
cant6 le puede hacer que no se mueva de un lugar en tres, siglos, y si
hubiere huido; le hard volver en: volandas; y que. pues esto era asi
bien podian su]tarle ¥ mis siendo tan en provecho de todos ; y del no
soltarle les prot&staha que no podia  dejar de fatigarles el olfalo si de
alli no se desviaban. Tomdle la mano el canénigo, aunque las tenia ata~
das, y debajo de subuena fé y palabra le desenjaularon, de que ¢él se
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alegrd infinito y en gran manera de verse fuera de la jaula; ylo pri-
mero que hizo fué estivarse todo el cuerpo, y luego se. fué donde estaba
Rocinante, y dindole dos palmadas en las ancas, dijo: dun espero en
Dios y en su bendita Madre, flor y espejo- de los caballos, que presto
nos hemos de ver los dos cual deseamos , ti con tu sefior acuestas, ¥
yoencima de fi ejercitando el oficio para que Dios me echd al mundo;
y diciendo esto D. Quijote se aparté con Sancho en remola parte, de
donde vino més aliviado y con mds deseos de poner en obra lo que su
escudero le ordenase.

Mirgbalo el canénigo, y admirdbase de ver la extrafieza de su grande
locura, y de que en cuanto hablaba y respondia mostraba tener bonisi-
mo entendimiento; solamente venia 4 perder los estribos ; como olras
veces se ha dicho , en tratdndole de caballerias. Y asi movido de ecom-
pasion, despues de haberse sentado todos en la verde yerha para espe-
rar el repuesto del cantnigo , le dijo: jEs posible, sefior hidalgo, que
haya podido tante eon v. m. la amarga y ocinsa lectura de los libros de
caballerfas, que le hayan vuelte el juicio de modo que venga 4 creer
que vi encantado , con otras cosas deste jaez , tan lejos de ser verdade-
ras como lo estd la misma mentira de la verdad? Y jedmo es posible que
haya entendimiento humano que ge dé 4 entender que ha habido en el
mundo aquella infinidad de Amadises y aquella turbamulta de tanto fa-
moso caballero, tanto emperador de Trapisonda , tanto Félixmarte de
Hirednia, tanto palafren , tanta doneella andante , tantas sierpes, lan-
tos endriagos, tantos gigantes, tantas inauditas aventuras , tanto géne-
ro de encantamentos, tantas batallas , tantos desaforados encuentros,
tanta bizarria de trajes, tantas princesas enamoradas, tantos escuderos
condes, tantos enanos graciosos , tanto billete, tanto requiebro, tantas
mujeres valientes , y finalmente tantas y tan disparatadas cosas como
los libros de caballerias contienen? Demi sé decir que cuando los leo,
en tanto que no pongo la imaginacion en pensar que son todos mentira
y liviandad’, me dan algun contento; pero cuando caigo en la cuenta de
lo que son , doy eon el mejor dellos en la pared, y dun diera con €l en
el fuego si cerca 6 presente le tuviera, bien como & merecedores de
tal pena por ser falsos y embusteros, yfuera del trato que pide la eo—
mun naturaleza, y como & inventores de nuevas sectas y de nuevo mo—
dode vida, y como & quien dd ocasion que el vulgo ignorante venga 4
ereery tener por verdaderas tantas necedades como encierran: y dun
tienen tanta osadia, que se atreven @ turbar los ingenios de los disere—
tos y bien nacidos hidalgos ; como se echa bien de ver porlo que con
v. m. han hecho, pues le han traido & términos que sea forzoso enecer-
rarle’en una jaula, y traerle sobre un carro de bueyes como quien trae
6 lleva algun leon § algun tigre delugar en lugar para ganar con ¢, de-
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jando que le vean. Ea, seiior D. Quijote, duélase de si'mismo, y re—
dazgase al gremio de la discrecion, y sepa usar de la mucha que el cie-
lo fué servido de darle, empleando su felicisimo talento en otra lectura
que redunde en aprovechamiento desu conciencia y enaumento de su
honra, y si todavia llevado de su natural inclinacion quisiere leer li-
bros de hazafias y de caballerfag, lea en la sacra Escritura el de los Jue—
ces, quealli hallard verdades grandiosas y hechos tan verdaderos eomo
valientes. Un Viriato tuvo Lusitania, un César Roma, un Anibal Car-
tago, un Alejandro Grecia , un conde Fernan Gonzalez Castilla, un Cid
Valencia, un Gonzalo Fernandez Andalueia , un Diego Garcia de Pare-
des Estremadura , un Garei Perez de Vargas Jerez, un Garcilaso To-
ledo, un D. Manuel de Leon Sevilla , cuyos valerosos hechos pueden
enfretener, ensefiar, deleitar y admirar 4 los més altos ingenios que los
leyeren. Esta si serd lectura digna del buen entendimiento de v. m.,
sefior D. Quijote mio, de la cualsaldrd erudito en la higtoria ; enamo-
rado de la virtud , ensefiado en la bondad , mejorado en las costumbres,
valiente sin temeridad , osado sin cobardia; y todo este para honra de
Dios, provecho suyo y fama de la Mancha, de d6 segun he sabido trae
v, M. su principioy origen. N &
Atentisimamente estuvo D. Quijote eseuchando las razones del cand-
nigo ; y cuando vi6 que habia puesto fin 4 ellas, despues de haberle es-
tado un huen espacio mirando , le dijo: paréceme , gefior hidalgo , que
la pldtica de v. m: sé ha encaminado & darme 4 entender que no ha ha-:
bido caballeros andantes en el mundo , y que fodos los libros' de caba—
llerfas son falsos ; mentirosos, inatiles y dahadores para la repiblica, y
que yo he hecho mal en leerlos, y peor en creerlos, y mis malen imi-
tarlos, habiéndome puesto & seguir la durisima profesion de la caballe -
ria andante que ellos ensefian, negdndome que no ha habido en el
mundo Amadises ni de Gaula, ni de Greeia, ni todos los otros. caballe~
ros de que los libros estdn Henos. Todo es al pié de la letra como v. m,
lo va relatando , dijo 4 esta sazon el candénigo. A lo cual respondié Don
Quijote ; afiadié tambien v. m. que me habian hecho mucho dafio taleg
libros, pues me habian vuelto el juicio § puesto én tna janla;, y que
me seria mejor hacer la enmienda leyendo otros mis verdaderos y que
deleitan y ensefian mds. Asi es, dijo el candnigo. Pues yo, replicd Don
Quijote , hillo por mi cuenta que el sin juicioy el encantado es v. m.,
pues se ha puesto 4 deeir tantas blasfemids contra una cosa tan recehi-
da enel mundo y tenida por tan verdadera, que el que la negase , como
v. m. la niega, merecia la misma perda que v. m. dice que dd dloslibros
cuando los lee yle enfadan : porque querer dar 4 entender 4 nadie que
Amadis no fué en el mundo, ni todes los otros caballeros aventureros
de que estan colmadas las historias, serd querer persuadir que el sol
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no alumbra, ni el hielo enfria , ni la tierra sustenta. Porque jqué inge-
nio puede: haber en el mundo que pueda persuadir 4 ofro que no Taé

verdad lo de lainfanta Floripes 'y Giti de- Borgoiia, v 1o’ de  Fierahrds

con la puente de Mantible que sucedié en el tiempo de Cirlo Magno? que

voto d tal que és tan verdad como esahord de dia; 'y sies mentira tambien
se atreverdn 4 decir que es mentirosa la historia de Guarino Meziuino,

y la de la demanda del santo Grial, y que son ap6erifos los amores -de
D. Tristan y lareina Iseo, como tqs de Ginebra y Lanzarote, habiendo

personas que casi se acuerdan de haber visto 4 la duefia Quintafiona, .
que fué la mejor escanciadora de vino que tuvo la Gran Bretaia. Y es
esto tan asi, que me acuerdo yo que me decia una mi agiiela de parte
de mi padra cuando veia alguna duefia con focas reverendas: aguella,

nieto, se parece 4 la duefia Quintafiona ; de donde arguyo yo que la de~
bid de conocer ella, 6 por 1o menos debi6 de aleanzar 4 ver algun refrato
suyo. jPues quién podrdnegar no ser verdadera la historia de’ Pierres
y lalinda Magalona, pues alin hasta hoy dia se vé'enla armeria de los
reyesla c]avij‘l con que volvia el caballo’de madera sobre quien iba el
valmnte Pierres por los aires ; (ue es un poco mayor que un timon- de
carretg? Y junto 4 la elavijaestd la silla de Babieci , Y en Roncesvalles
estd el cuerno de Roldan tamaiio como wna grande viga: de donde se
infiere que hubo “doce Pares, que hubo Pierres, que hubo Cides, y
otros caballeros semejantes destos que dicen las gentes que § sus aven-
taras van. Niéguenme que no fué & buscar las aventuras 4 Aldmania
D. Fernando de Guevara , donde se combatié con Micer Jorge , caballe—
ro de la casadel duque de’Austria. Digan que fueron burla las justas
de Suero de Quifiones , del paso, las empresas de Mosen Luis de Fal-
ces contra D. Gonzalo de Guzman , caballero castellano , eon otras mu-
chas hazafias hechas por cahalterns cristianos destos y de los réinos ex—
tranjeros , tan auténticas y verdaderas, que torno @ decir que el que
las negase careceriade toda razon y buen discurso. Admirado queds el
candnigo de oir la mezcla que D. Quijote hacia de verdades y mentiras, y
de ver la noticia- que tenia de todas aquellas cosas tocantes y ‘concer-
nientes 4 los hechos de su andante caballeria, y asi le respondié: no
puedo yo negar, sefior D. Quijote, que no sea verdad algo de lo que
v. m. ha dicho es;xama!mente enlo que toca 4 los caballeros andantes
espaiioles: y asimismo quieroconceder que hubo doce Paresde Francia;
perono (uiero ereer que hicieron todas aquellas cosas que el arzobispo
Turpin dellos escribe: porque la verdad de ello es, que fueron caba~
lleros escogidosporlos reyes de Francia, & quien llamaron Pares, por
ser todos iguales en valor, en calidad y en valentia: i lo menos siné lo
eran, era razon que lo fuesen , y era como una religion de las ue aho-
ra se usan de Santiago ¢'de Calatrava, que se presupone que los que
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la profesan han de ser 6 deben ser caballerog valerosos, valientes y
bien nacidos ; y como: ahora dicen caballero de San' Juan .6 de Alein—
tara, decian en aquél tiempo caballero de los doce Pares, porque
1ueron doce iguales los que para esta religion militar se escogieron.
En lo de que hubo Cid nohay duda , ni menos Bernardo del Garpio; pe-
ro de que hicieron las hazafias que dlcen creo que la hay muy grande.
En lo otro de la clavija, que v.m. du,e del eande Pierres, y que estd
junto & la silla de Babieca en la armeria de los reyes, confieso mi peca-
do, que soy tan ignorante 6 tan corto de vista, que aunque hé visto la
silla no hé echado de ver la clavija, y mas siendo tan grande como v. m.
ha dicho. Puesalli estd sin duda alguna, veplie D. Quijote ,.y por mas
seitas dicen que estd metida en una funda de vaqueta porque no se to-
me de moho. Todo puede ser, respondid el candnigo; pero por las érde-
nes que recebi que no me acuerdo haberla visto; mas puesto que eon—
ceda que estd alli, no per eso me obligo & ereer las historias de tantos
Amadises, ni las de tanta turbamulta de caballeros como por ahi nos
cuentan, ni es razon que un hombre como v. m. , lan honrado y de tan
buenas partes, y dotado de tan buen entendimiento, se dé & entender
que son verdaderas tantas y tan extraiias locuras como las qub estines-
critas en los disparatados libros de caballerfas.

Bueno estd eso, respondid D. Quijote, los libros que estdn inipresos
con licencia de ]'os_reyes_, y con upmhacinn de aquellos 4 quien se re-
mitieron, y que con gusto general son leidos y celebrados de los gran-
des y de los chicos, de los pobres y de los ricos, de los letrados ¢ igno-
rantes , de los plebeyos y caballeros, finalmente de todo género de
personas de cualquier estado y condicion que sean, ;habian de ser
mentira, y mas llevando tanta apariencia de verdad , pues nos cuentan
el padre, la madre, la patria, los parientes , la edad, el lngar y las ha-
zanas punto por punto , y dia por dia que el tal caballero hizo , ¢ eaba-
lleros hicieron? Calle v. m. , no diga tal blasferia , y créama que le
aconsejo en esto lo que debe de hacer como dlscrele, sing Iéulas Y
verd el gusto que recibe desu leyenda. Siné, digame, jhay mayar
contentfo que ver, como si dijésemos , aqui ahnm se muestra delante
de nosotros un gran lago de pez hirviendo & borhollones, y que andan
nadando y cruzando por €l muchas serpientes, culebras, lagartos y
otros muchos géneros de animales feroces y espanfables, y que del
medio del lago sale una voz tristisima que dice : & caballero, quien
quiera que seas, que el temeroso lago eslds mirando, si quieres alcanzar
el bien que debujo destas negras aguas se encubre , muestra el valoy de tu
fuerte pecho y arvdjate en mitad de su negro y encendido licor , porque si
asi no lo haces no serds digno de ver las altas maravillas que en st en=
cierran y conlienen los siele castillos de las siete Fodas que debajo desta
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negregura yacen? y (ue gpenas el caballero no ha acabado de oir la
voz lemerosa , cuando sin entrar mds en cuentas consigo, sin ponerse
& considerar el peligro 4 que se pone, y aun sin despojarse de la pesa—
dumbre de sus fuerfes armas, encomenddandose 4 Dios ¥ 4 su sefiora se
arroja en mitad del hullente lago , y cuando no se cata nisabe donde ha
de parar , se halla entre unos floridos campos, con quienlos Eliseos no
tienen que ver en ninguna cosa ? Alli le parece que el cielo es ms tras-
parente , y que el sol luce con claridad mas nueva. Aqui descubre un
arroyuelo, cuyas frescas aguas, que liquidos cristales parecen, corren
sobre menudas arenas y blancas pedrezuelas,. que oro cernido y puras
perlas semejan. Aculld de improviso se le descubre un fuerle castillo 6
vistoso aledzar , cuyas murallas son de maeizo oro, las almenag de dia-
mantes, las puertas de jacintos : finalmente él es de tan admirable com-
postura, que con ser la materia de que estd formado no menos que de
diamantes, de carbuncos , de rubies, de perlas, de oro y de esmeral-
das, esde mds estimacion su hechura ; y jhay mis que ver despues
de haber yisto esto, que ver salic por la puerta del castillo un buen
_niimero de doncellas , cuyos galanos y vistosos trajes, si yo me pusie-
se @horad decirlos como las historias noslo cuentan, seria nunca acabar,
v lomir luego la que parecia principal de todas por la mano al atre-
vido caballero que se arroj6 en el ferviente lago , y llevarle sin hablarle
palabra dentro del rico aledzar 6 castillo, ¥ lm(.erle desnudar , y bafiar—
le con templadas aguas, y luego untarle todo con olorosos ungﬁentns,
v vestirle una camisa de cendal delgadisimo, toda olorosa y perfumada,
y acadir otra doncella y echarle un manton sobre los hombros, que por
lo menos, menos dicen que suele valer una ciudad , y aun més? ;Qué
8 ver pues, cuando nos cuentan que tras todo esto le llevan d otra sala,
donde halla puestas las mesas con tanto coneierto , que queda suspenso
y admirado? ;Qué el verle echar agua & manos, toda de dmbar, y de olo-
rosas flores destilada? jQué el hacerle sentar sobre una silla de marfil?
iQué verle servir todas las doncellas gnardando un maravilloso silencio?
JQué el traerle tanta diferencia de manjares, tan sabrosamente guisa-
dos , que no sabe el apetito & cual deba de alargar la mano? ;Qué serd
oirla musica que en tanlo que come suena, sin saberse quién la canla
ni adonde suena? ;Y despues de la comida acabada y las mesas alza—
das quedarse el caballero recostado sobre la silla, gquizd mondéindose
los dientes como es costumbre , yentrar & deshora por la puerta de la
sala otra mucho mas hermosa doneella que ninguna de las primeras, y
sentarse al lado del caballero, y comenzar & darle cuenta de qué casti-
llo es aguel, y de cdmo ella estd encantada en él, con otras cosas que
suspenden al caballero, y admiran d los leyentes que van leyendo su
historia? No quiero alargarme mds en esto, pues dello se puede colegir
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fue cualquiera parte que se lea de cualquiera hisloria de caballero an-
dante ha de causar gusto y maravilla & quienquiera ‘que la leyere: y
V. m. créame, y como ofra vez le he dicho, lea estos libros, y
verd como le destierran Ja melancolia que tuviere , y le mejoran la eon-
dicion si acaso la tiene mala. De mi s6 decir que despues que soy caba-
llero andante soy valiente, eomedido, liberal, hien eriado, generoso,
cortés, afrevido, blando, paciente, sufvidor de frabajos, de prisiones,
de encantos, y aunque lid tan poeo que me vi encerrado en una janla
como loco , pienso por el valor-de mi brazo, favoreciéndome el cielo , y
no siéndome eontraria la fortuna, en pocos dias verme rey de alzun
reino, afende pueda mostrar el agradecimiento y liberalidad que mi
pecho encierra: que mia fé, seiior, el pobre estd inhabilitado de po-
der mostrar la virtud de liberalidad con ningune, aungue en sumo
grado la posea, y el agradecimiento que solo consiste en el deseo es
cosa muerta, como es muerta la fé sin obras. Por esto querria que la
fortuna me ofreciese presto alguna oeasion donde me hiciese empera~
‘dor por mostrar mi pecho haciendo hien 4 miis amigos, especialmente
i este pobre de Sancho Panza mi escudero, que es el mejor hombre del
mundo , y querria darle un condado que le tengo muchos dias hi pro-
metido , sino que temo que no ha de tener habilidad para gobernar su
estado.

Casi estas (llimas palabras oydé Sancho 4 su amo, 4 quien dijo: tra-
baje v. m., seior D. Quijote, en darme ese condado tan prometido
de v. m. como de mi esperado, que yo le prometo que no me fal-
te @ mi habilidad para gobernarle; y cuando me faltire, yo he oitlo
decir que hay hombres en el mundo que toman en arrendamiento los es-
tados de los senores , y les dan un tanto cada afio, y ellos se lienen eui<
dado del gobierno, y el sefior se estd & pierna tendida’ gozando de la
renta que le dan sin curarse de otra cosa; y asi haré yo, y no repararé
en tanto mds cuanto , sino que luego me desistiré de todo, y me gozaré
mi renta como un duque, y alld se lo hayan. Eso, hermano Sancho,
dijo el ean6nigo, entiéndese en cuanto al gozar la renta; empero al ad-
ministrar justieia ha de entender el sefior del estado , y aqui entra ‘la
habilidad'y buen juicio, y principalmente In buena intencion:de acertar,
que si esta falta en los principios , siempre ivdn errados los mediog y los
fines; y asi suele Dios ayudar al buen deseo del simple , como desfavo-
recer al malo del diseréto. No sé esas filosofias , respondié Sancho Pan-
i, mas 0lo 8é que tan presto tuviese vo el condado como sahria re—
girle , que tanta alma tengo yo eomo olro , y tanto cuerpo como el que
nids , y tan rey seria yo de mi estado ‘como cada uno del snyo, y sién-
dolo haria lo que quisiese, y haciendo lo que quisiese haria mi gusto,
y haciendo mi gusto estaria contento, y en estando uno contento uo
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tiene mds que desear , y no teniendo mids que, desear acabése , ¥ el es~
tado venga, y 4 Dios y vedmonos, como dijo un ciego @ otro. No son
malas filosofias esas, como ta dices Sancho, dijo el candnigo, pero
con todo eso hay mucho que decir sobre esta maleria de condados. A
lo cual replicd D. Quijote: yo no sé que haya mds que decir, solo me
guio por el ejemplo que me da el grande Amadis de Gdula, que hizo &
su escudero conde de la insula firme , y asi puedo yo sin escrajulo de
conciencia hacer conde 4 Sancho Panza , que es unode los mejores es—
cuderos que caballero andante ha tenido. Admirado quedé el candnigo
de los concertados disparates que D. Quijote habia dicho), del modo con
que habia pintado In aventura del caballero del lago, de la impresion
que en ¢ habian hecho las mentiras de los libros que habia leido, y fi-
nalmente le admiraba la necedad de Sancho, que con tanto ahinco de-
seaba aleanzar el condado que su amo le habia prometido.

Ya en esto volvian los eriados del candnigo que 4 la venla habian ido
por la acémila del repuesto, y haciendo mesa de una alhombra y de la
verde yerba del prado, 4 la sombra de unos drboles se sentaron , y co-
mieron alli porque el boyero no perdiese la comodidad de aquel sitio,
como queda dicho. Y estando comiendo , & deshora oyeron un recio es—
truendo y una esquila que por enire unas zarzas y espesas maltas que
alli junto estaban sonaba, y al mismo inslante vieron salir de enire
aquellas malezas una hiermosa cabra, toda la piel manchada de negro,
blanes y pardo; tras ella venia un cabrero dindole voces y diciéndole
palabras 4 su uso para que se detuviese 6 al rebafio volviese. La fugiti-
vacabra, temerosa y despavorida se ving 4 la gente como d favorecerse
della , y alli se detuvo. Llegd el cabrero, y asiéndola de los euernos,
como si fuera capaz de discurso y entendimiento le dijo: jah, cerrera ',
cerrera, manchada, manechada! gy edmo andais vos estos dias de pié
¢0jo? jqué lobos os espantan, hija? jno me direis qué es esto, hermosa?
Mas qué puede ser? sino que seis hembra y no podeis estar sosegada, que
mal haya vueslra condicion y la de todas aquellas 4 quien imitais. Vol-
ved, volved, amiga: que sind tan contenta, & lo menos estareis segura
en vuestro aprisco ¢ eon vuestras compaiieras: que &i vosque las ha-
beis de guardar y encaminar andais tan sin guid y tan deseaminada, jen
qué podrdn parar ellas? Contento dieron las palabras del cabrero 4 los
que las oyeron, especialmente al candnigo , que le dijo : por vida vues-
tra, hermano, que 0s sosegueis un poco y no os acucieis en volver tan
presto esa cabra d su rebafio; que pues ella es hembra, como vos deeis,
ha de seguir su natural instinto por mas que vos os pongais 4 estorbar-
lo. Tomad éste bocado y bebed una vez, con que templareis la colera, y

1 Amiga de andar por cerros
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en tanto descansard la cabra; y el deeir esto y el darle con la punta del
cuchillo los lomos de un conejo fiambre , todo fué uno. Tomdlo y agra—
decidlo el cabrero, bebid y sosegése, y luego dijo: no querria que por
haber yo hablado con esta alimafia tan en seso me tuvieran vuestras
mercedes por hombre simple : que en verdad que no carecen de miste—
rio las palabras que le-dije. Rustico soy, perono tanfo que no entienda
cdmo se hd de tratar con los hombres y con las bestias. Esocreo yo muy
bien, dijo el cura; que ya yo sé de experiencia que los montes erian le-
trados y lag cabafias de los pastores encierran fildsofos. A lo menos,
sefior , replicd el eabrero, acogen hombres escarmentados; y para
que creais esta verdad vy la togueis eon la mano, aunque parezca
que sin ser regado. me convido, siné os enfadais dello y quereis, se—
fiores, un breve espacio prestarme oido atento, os contaré una ver-
dad que acredite lo que ese sefior (sefialando al cura) ha dicho, y la
mia. A esto respondié D. Quijote: por ver que tiene esle caso un
1o 36 ¢qué de sombra de aventura de caballeria, yo por mi parle os oiré,
hermano, de muy buena gana, y asi lo hardn todos estos sefiores, por
lo rucho que tienen de discretos y de ser amigos de curiosas novedades
que suspendan , alegren y entretengan los sentidos, como sin duda
pienso que lo ha de hacer vuestro ‘cuento. Comenzad, pues, amigo, que
todos eseucharémos. Saco la mia *, dijo Sancho; que yo 4 aquel arroyo
me voy con esta empanada, donde pienso hartarma por tres dias, por—
que hé oido decir & mi sefior D. Quijote que el escudero de caballero
andante ha de comer cuando se le ofreciere hasta no poder mis, 4 can-
sa que se les suele ofrecer entrar acaso por una selva tan intrincada
que no aciertan 4 salir della en seis dias, y si el hombre no vi harto 6
bien proveidas las alforjas, alli se podrd quedar como muchas veces se
queda, hecho carne momia. Ti estds en lo cierto , Sancho, dijo D. Qui-
jote; véte adonde quisiéres y come lo que pudn.res, gue yo ya estoy sa—
tisfecho, y solo me falta dar al alma su refaceion, como se la daré escu-
chando el cuento deste buen hombre. Asi la daremos todos & las nues—
tras, dijo el candnigo, y luego rogé al cabrero que diese principio 4 lo
que prometido habia. El eabrero dié dos palmadas sobre el lomo i la
eabra, que por los cuernos tenia, diciéndole : recuéstate junto & mi,
manchada, que tiempo nos queda para volver & nuestro apero. Parece que
lo entendié la cabra, porque en sentindose su duefio se tendié ella
junto & él con mucho sosiego, y mirdndole al rostro daba & entender que

estaba atenta 4 lo que el cabrero iba diciendo), el cual comenzd su his—
toria desta manera.

2 No eniro yo en ese numero, no se cuente commnigo; que yo 4 aquel arcoyo me voy.
o
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CAPITULO XXXIV.

Que trata de lo 'qqa contd &l cubrerod todos los fue Uevaban & 'D. Quijote.

Tres'leguas' deste vaile estd unn aldea que, aunque pequefia, es de
lns mds ricas que hay en todos estos eontornos , en la cual habia un la-
brador muy hionrado, y tantoque atungue es anejo al ser rico el ser hon-
rado, mds 1o era ¢ por la virtud que tenfa, que por la rigueza que al-
canzaba, Pero lo que le haeia mis dichoso, segun ¢l decia, era tener una
hija de tan extremada hermosira, rara discrecion, donaire y virtud, que

« ¢l que a conocia y la mivaba se admiraba de ver las exiremadaz partes
con que el cielo y la naturaleza la habian enriquecido. Siendo nifia fus’
hermosa, y siempre fué ‘creciendo en belleza, y en la edad de diez y seis
afios fué hermosizsima. La [ama do su helloza se comenz6 4 extender pop
todas las circunveeinas aldeas: g qué digo yo por las circunvecinas no
mis, si se extendi6 4 las apartadas eiudades, y dun se entrd por las sa-
lag de los reyes ¥ por log oidos de todo género de gente , que como 'd
cosa rara 6 como & imdgen milagrosa de todas partes d verla venian?
Guarddhgla su padre y guarddbase eila: que no hay eandados, guardas
ni cerraduras que mejor gharden d uia doncella, que lag del recato pro-
pio. La riqueza del padre y la belleza de I hija movieron & muchos, asi
del pueblo como forasteros, 4 que por mujer se la pidiesen; mas 61, como
& quien tocaba disponer de tan rica joya, andaba confuso sin saber deter-
minarse 4 quién la entregaria de los infinitos que le importunaban, y
entre los muchos que tan buen deseo tenian fui yo uno, a quien dieron’
muchas y grandes esperanzas de buen sueeso conocer que el padre cono-
cia quién yo era, el ser natural del mismo pueblo , limpio en sangre, en
1a edad floreciente, en la hacienda muy rico y en el ingenio no menos aca-
bado. Con todas estas mismas partes la pidis tambien otro del mismo
pueblo, que fué causa de suspender y poner'en balanza la voluntad del
padre , & quien parecia que con eualquiera de nosofros estaba su hija
bien empleada; y por salir desta confusion determing decirselo 4 Lean-
dra (fque asi se llama la riea que en miseria me tiene puesto), adyir-
tiendo que pues los dos éramos iguales, era bien dejar § la voluntad 'de
su querida hija el escoger & su gusto. No sé yo ¢l que tuvo Leandra;
solo sé que el padre nos entretuvo & entrambos con Ja poea edad de =o
hijn y con palabras generales, que ni le obligaban ni nos desobligaban
tampoco. Llimase mi competidor Anselmoy yo Engenio; porque vais
con noticia de los nombres de las personas que en esta tragedia repre—
senlan, cuyo fin dun estd pendiente, pero bien se deja entender que ha
de ser desastrado. :
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En esta sazon vino i nuesiro pueblo un Vicente de la Roea, hijo de
un pobre labrador del mismo lugar, el eual Vicente venia de las Italias y
de otras diversas partes de ser soldado. Llevile de nuestro lugar siendo
muchacho de basta doce afios un eapitan que con su compaiia por alli
acertd 4 pasar , y volvid el mozo de alli 4 otros doce vestido d la solda—
desea, pintado con mil eolores, lleno de mil dijes de eristal y sutiles
cadenas de acero. Hoy se ponia una gala y mafana otra; pero todas su-
tiles, pintadas , de poco peso y menos tomo '. La gente labradora, que
de suyo es maliciosa, y ddndole el 6éeio lugar es la misma malicia, lo
notd, y contd punto por punto sus galas y preséas, y hallg que los ves~
tidos eran tres de diferentes colores, con susligas y medias; pero él ha-
cia tantos guisados é invenciones dellas, que sind se los contdran hu-
biera quien jurdra que habia hecho muestra de mds de diez pares de
vestidos y de mds de veinte plumas: y no parezeca impertinencia y de-
masia esto que de los vestidos voy contando, perque ellos hacen una
buena pacte en esta historia. Sentdbase en un poyo que debajo de un
gran-dlamo estd en nuestra plaza, y alli nos teniad todos la hoca abier-
ta pendientes de las hazafias que nos iba contando. No habia tierra en
todo el orbe que no hubiese visto, ni batalla donde no se hubiese halla~
do; habia muerto mas moros que tiene Marruecos y Tunez, y entrado
en mas singulares desafios , segun él decia, que Ganle y Luna, Diego
Garefa de Paredes y otros mil que nombraba, y de todos Labia salido con
vietoria sin que le hubiesen derramado una gota de sangre, Por otra
parte:mostraba sehales dp hevidas, que aungue no se divisaban, nos,
hacia entender que eran arcabuzazos dados en diferentes reencuentros
y faciones. Finalmente, con una no vista arrogancia lamaba de ves 4
sus iguales y 4 los mismos que le conocian, y decia que su padre era su
brazo, su linaje sus obras, y que debajo de ser soldado al mismo rey no
debia nada. Anadidsele 4 estas arrogancias ser un poco musico y tocar
una guitarra 4 lo rasgado, de manera que deeian algunos que la hacia
hablar; pero no pararon aqui sus gricias, que tambien la teniade poeta,
y asi de cada nifierfa que pasaba en el pueblo componia un romance de
legua y media de eseritura. Este soldado, pues, queaqui hé pin-
tado, este Yicente de la Roca, este bravo, este galan, este miisi-
€0, este poeta, fué visto y mirado muchas veces de Leandra desde
una ventana de su casa que fenia la vista & la plaza. Enamordla el
oropel de sus vistosos trajés, encantdronla sus romances, que de
cada uno que componia daba veinte traslados, llegaron 4 sus oidos
lag hazaiias que & de si mismo habia referido, y finalmente, que asi
¢l diablo Jo debia de tener ordenado, ella se vino & enamorar dél an—

1 Menos importancia
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tes que en ¢l naciese presuncion de solicitarla. Y como en los casos de
amor no hay ninguno que con mds facilidad se cumpla que aquel que
tiene de su parte el deseo de la dama, confacilidad se concertaron
Leandra y Vieente; y primero que algune de sus muchos pretendientes
cayese en la cuenta de su deseo, ya ella teniale cumplido, habiendo de-
jado la casa de su querido y amado padre, ue madre nola tiene, y
ausentddose de la aldea con el soldado, que sali6 con mds triunfo de es—
ta empresa que de todas las muchas que él se aplicaba. Admird el su-
ceso & toda la aldea, y dun 4 todos los que dél noticia tuvieron : yo que-
dé suspenso, Anselmo atdnito, el padre trisle, sus parientes afrentados,
solicifa la justicia, los euadrilleros listos: tomdronse los caminos, escu—
drifidronse los hosques y eunanto habia, y al cabo de tres dias hallaron 4
la anfojadiza Leandra en una cueva de un monle desnuda en camisa,
sin muchos dineros y preciosisimas joyas que de su casa habia sacado.
Volviéronla & la presencia del lastimade padre , preguntironle su des—
gracia, confes6 sin apremio que Vicente de Roca la habia enganado, y
debajo de palabra de ser su esposo la persuadié que dejase la casa de
sn padre, que €l la llevaria 4 la mas rica y mas viciosa ciudad que La-
bia en tedo el universo mundo , que era Nipoles; y que ella mal adver-
tida y peor enganiada le habia ereido, y robando & su padre se le enfregé
la misma noche que habia faltado, y que él la llevé & un dispero monte
¥ la encerré en aquella cueva donde la habian hallado. Conté tambien
como el soldado, sin quitarle su honor, le robd cnanto tenia y la dejé
en agquella cueva, y se fué: sucego que de nuevo puso en admiracion &
todos.

El mismo dia que pareeié Leandra la desparecid su padre de nues-
tros ojos, y la lley6'd encerrar en un monasterio de una yilla que es-
tivaqui eerca , esperando que el tiempo gaste alguna parte de la mala
opinion en que su hija se puso. Los pocos aiios de Leandra sirvieron de
diseulpa de su cnlpa, 4 lo menos con aquellos § quienes no les iba al-
gun inferés en gue ella fuese mala 6 buena; pero los que conocian su
discrecion y mucho entendimiento, no atribuyeron dignorancia su peca-
do, sino & su desenvoltura y 4 la natural inclinacion de las mujeres,
que por la mayor parle suele ser desatinada y mal compuesta. En-
cerrada Leandra quedaron los ojos de Anselmo ciegos , 4 lo ménos sin
tener cosa que mirar que contento les diese; los mios en tinieblas , sin
luz:que & ninguna cosa de gusto les encaminase: Con la ausencia de
Leandra crecia nuestra tristeza, apocdbase nuestra paciencia, malde-
ciamos las galas del soldado, y abomindbamos del poeo recato del pa-
dre de Leandra. Finalmente, Anselmo y yo nos concertamos de dejar la
aldea , y venirnos d este valle, donde él apacentando una gran cantidad
de ovejas " suyas propias, y yo un numeroso rebafio de cabras {ambien
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mias , pasamos la vida entre los drboles , dando vado 4 nuestras pasio-
nes G eantando juntos alabanzas 6 vitnperios de la hermosa Leandra, 6
suspirando solos y 4 solas comunicando con el cielo nuestras querellas.
A imitacion nuestra otros muchos de los pretendientes de Leandra se
han venido 4 estos dsperos montes usando el mismo ejercicio nuestro,
v son tantos que parece que este sitio se ha converlido enla pastoral Ar-
cadia, segun estd colmado de pastores y de apriseos, y no hay parte en
¢l donde no se oiga el nombre de la hermosa Leandra. Este la maldice
y llama antojadiza, varia y deshonesta; aquel Ja condena por fieil y li-
gera; tal la absuelve y perdona, y tal la justifica y al mismo tiempo
la vitupera: uno celebra su hermosura, otro reniega de su condicion, y
en fin, todos la deshonran , y todos la adoran, y de todos se extiende
& tanto la locara , que hay quien se queje de desden sin haberla jamds
hablado , y dutf quien se lamente y sienta la rabiosa enfermedad de los
celos, que ella jamds dié 4 nadie, porque , como ya tengo dicho, antes
se supo su pecado que su desen. No hay hueco de peiia, ni margen de
arroyo , ni sombra de drbol que no esté ocupada de algun pastor que
sus desventuras d los aives cuente; el eco repite el nombre de Leandra
donde quiera que pueda formarse: Leandra resuenan los montes, Lean-
dra murmuran los arroyos, v Leandra nos tiene 4 todos suspensos y
encantados, esperande sin esperanza, y temiendo sin saber de qué te-
memos. Entre estos disparatados, el que muestra que ménos y més
juicio tiene es mi competidor Anselmo, el cual teniendo tantas oteas
vosas de que quejarse , s0lo se queja de ausencia, y al son de” un rabel
que admirablemente foca, con versos donde muestra su buen entenili-
mientp , cantando se queja. Yo sigo otro camino mds ficil, v 4 mi pa-
recer el mds acertado, que es decir mal de la ligereza de las mujeres,
de su inconstaneia, de su doble trato, de sus promesas muertas, de su
fé rompida, y finalmente del poco disenrso que tienen en saber. colocar
sus pensamientos 6 intenciones. Y esta fué la ocasion, sefiores, de las
palabras y razones que dije d esta cabra cuando aqui llegué , que por
ser hembra la tengoen poco, aunque es la mejor de todo mi apero. Esta
es la historia que prometi contaros: si hé sido en el contarla prolijo, no
seré en serviros corto: cerca de aqui tengo mi majada, y en ella ten-
go fresea leche y muy sabrosisimo queso, con otras varias y sazonadas
frutas no ménos 4 la vista que al gusto agradables,
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CAPITULO XXXV.

De la pendencia que D. Quijote tavo con el cabrern, con la rara aventura de Jos disei-
plinantes, & quien dio felice fiu 4 costa de su sudor.

General gusto causé el cuento del cabrero 4 todos los que escuchd~
dole habian , especialmente le recibié el candnigo; que con extraiia
curiosidad ot la manera con que le habia contado , tan léjos de pa-
rocer rlstico cabrero, cudn cerca de mostrarse disereto-cortesano; y
asi dijo que habia andado muy discreto el cura en decir que los montes
criaban letrados. Todos se ofrecieron & Eugenio, pero el que mis se
mostré liberal en esto fué D. Quijote, que le dijo: por cierto, hermano
cabrero, que si yo me halldra_posibilitado de poder cofnenzar alguna
aventura, que luego luego, me pusiera en camino porque vos la tuvié-
rades bugna, que yo sacira del monasterio 4 Leandra, 4 pesar del aba-
desa yde cuantos quisieran estorbarlo, y os la pusiera en vuestras
manos para que hiciérades della d foda vuestra voluntad y talante;
guardando empero las leyes de caballeria , que mandan que 4 ninguna
doncella le sea fecho desaguisado alguno: aungque yo espero en Dios
nuestro Sefior que no hd de poder tanto la fuerza de un encantador ma-
licioso, gue no pueda mds la de otro encantador mejor intencionado,
¥ para entonces os prometo mi favor y ayuda, como me obliga mij
profesion , que no es otra sino de fayorecer & los desvalidos y meneste-
rosos. Mirdle el cabrero, y como vié & D. Quijote de tan mal pelaje v
caladura !, admirdse, y pregunté al barbero que cerca de si tenia: se-
for, zquién es este hombre , ‘que tal talle tiene y de tal manera habla?
Quién ha de ser, respondié el barbero, sino el famoso D. Quijote de la
Mancha , desfacedor de agravios, enderezador de tuertos , el amparo de
las doncellas, el asombro de los gigantes y el vencedor de las batallas?
Eso me semeja, respondio el cabrero, 4 lo que se lee en los libros de
caballeros andantes que hacian todo eso que de este hombre v. m. di-
ce , puesto que para mi tengo G que v. m. se burla, 6 que este gentil-
hombre debe de tener vacios los aposentos de la cabeza. Sois un gran—
disimo bellaco , dijo 4 esta sazon D. Quijole,y vos sois el vacio y el
menguado, que yo estoy mas lleno que jamds lo estuvo la muy pazpuer-
ea, puerca que os pario: y diciendo y haciendo arrebatd de un pan que
junto d si tenia , v did con él al eabrero en todo el rostro con tanta fu—
ria, que le remaché Jas narices; mas el eabrero, que no sabia de burlas,
viendo con cuantas veras le maltrataba , sin tener respeto d Ia alhom-

1 De ton malas trazas, y de ton mal aspecto,
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bra ni 4 los manteles, ni d todos aquellos que comiendo estaban , saltd
sobre D. Quijote , y asiéndole del cuello con entrambas manos, no dudi-
ra de ahogarle, si Sancho Panza no llegdra en atuel punto , y le asiera
por las espaldas, y diera eon él encima de la mesa, quebrando platos,
rompiendo tazas, derramando y esparciendo cuanto en ella estaba.
D. Quijote , que se vid libre , acudié 4 subirse sobre el cabrero, el enal
lleno de sangre el rostro, molide & coces de Sancho , andaba buscando
4.gatas algun cuchillo de la mesa para hacer alguna ‘sanguinolenta
venganza; perp eslorhdronselo el eandnigo y el cura; mas el barbero
hizo de suerte que el cabrero cogié debajo de si & D. Quijote, sobre 6l
cual llovié tanto nimero de mogicones, que del rostro del pobre caba-
llero llovia tanta sangre como dél suyo. Reventaban de risa el canéni-
8o yelcura, saltaban los cuadrilleros de gozo , zuzaban los unos ¥ los
atros como hacen los perrog enando en pendencia estan trabados ; solo
Sancho Panza se desesperaba porque no se podia desasir de un eriado
del candnigo que lo estorbaba que d su amo ayudase. En resolucion,
estando todos en regoeijo y fiesta, sino los dos aparreantes que se par-
pian *, oyeron el son de una trompeta fan friste, que los hizo volver
los rostros hdcia donde les parecic que sonaba; pero el que mds se al-
borotd de oirle fué D. Quijote, el enal, aunque estaba debajo del en—
brero harto contra su voluntad , y mds que medianamente molidg , Je
dijo : hermano demonio , que no es posible que dejes de serlo, pues
has tenido valor y fuerzas para sujetar las mias, ruégote que hagamos
treguas no mds de por una hora, porque el doloroso son de aguella
trompeta que & nuestros oidos llega me parece que 4 alguna mueva
aventura me llama. El eabrero que ya estaba cansado de moler y ser
molido , le dej6 luego, y D. Quijots se pusp en pié volyiendo asimizma
el rostro adonde el son se oia , y vié deimproviso que por un recuesto
bajaban muchos hombres vestidos de blanco & modo de diseiplinantes.

Era el caso que aquel afio hablan las nubes negado su racio 4 la
tierra, y por todos los lugares de aquella comarca se hacian procesio-
nes , rogativas y diciplinas pidiendo & Dios abriese las manos de su mi-
sericirdia y les lloviese ; y para este electo la gente de una aldea que
alli junto estaba venia en procesion 4 una devola ermita que en un re-
cuesto de aquel wvalle habia. D. Quijote , que vid los extraios trajes de
los disciplinantes , sin pasarle por la memoria las muchas veces que los
habia de haber visto, se imaginé que era cosa de aventura , y que 4 ¢l
solo tocaba como & caballero andante el acometerla: y conlirmdle mds
esta imaginacion pensar que una imdgen que traian cubierta de luto
fuese alguna principal sefiora que llevaban por fuerza aquellog follones

2 Que ee peleabon, voz familiar, pelearse, refiir,
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¥ descomedidos malandrines. Y como esto le cayé en las mientes, con
gran ligereza arremetio 4 Rocinante que paciendo andaba, quitdndole
del arzon el freno, y el adarga, y en un punto le enfrend , y pidiendo &
Sancho su espada subié sobre Rocinante, embrazé su adarga, y dijo
en alta voz & todos los que presentes estaban : ahora valerosa compaiia,
verédes cuanto importa que haya en el‘mundo caballeros que profesen
la 6rden de la andante caballerfa : ahora digo , que verédes en la Jiber—
tad de aquella buena sefiora, que alli va cautiva, & se han de estimar
los caballeros andantes: y en diciendo esto aprétd los muslos & Roci-
nante, porque espuelas no las tenia, y 4 todo galope (porque car-
rera tirada no se lee en toda esta verdadera historia que jamds la die-
se) ge fue 4 encontrar con los disciplinantes: bien que fueron el cura,
el canénigo y barbero @ detenerle , mas no les fué posible , ni ménos
le detuvieron las voces que Sancho le daba diciendo: judonde v, sefior
D. Quijote? jqué demonios Heva en el pecho que s incitan -4 ir conira
nuestra fé catélica? advierta , mal haya yo, que aquella es procesion de
disciplinantes, y que aquella sefiora que llevan sobre la peana es la
imdgen benditisima de la Virgen sin mancilla : mire, sefior, lo que
haee , que por esta vez se puede decir que no sabe lo que es. Fatigfse
en vano Sancho , porque su amo iba fan puesto en llegar 4 los ensaba-
nados y en librar 4 la sefiora enlutada, que no oyé palabra, y aunque
la oyera no volviera si el rey lo manddra.

Llegd pues 4 la procesion, y paré & Rocinante , que ya llevaba deseo
de quietarse un poco, y con turbada y ronca voz, dijo: vosolros , que
quizd por no ser buenos os encubris los rostros , atended Y escuchad 1o
que deeiros quiero. Los primeros que se detuvieron fueron los que la
imdgen llevaban’; y uno de lps cuatro clérigos que cantaban las letanias,
viendo la axtrui‘]a catadura de D. Quijote , la flaqueza de Rocinante, y
olras circunstancias de risa que noté y descubrié en D. Quijote, le
respondié diciendo : sefior hermano, si nos quiere decir algo, digalo
presto, porque se van estos hermanos abriendo las earnes, y no pode-
mos ni es razon que nos detengamos 4 oir cosa alguna, si ya no es tan
breve que en dos palabras se diga. En una lo diré, replicé D). Quijote,
y es esta  que luego al punto dejeis libre 4 esa hermosa sefiora, cuyas
lagrimas y triste semblante dan claras muesiras que la llevais contra su
voluntad , y que algun notorio desaguisado le habedes fecho : y yo, que
naci en el mundo para desfacer semejantes agrdvios, no consentiré que
un solo pasoadelante pase sin darle la deseada libertad que merece. En
estas razones cayeron todos los que las oyeron, que D. Quijote debia de
ser algun hombre loco, y tomdronse 4 reir muy de gana, cuya risa fue
poner pdlvora 4 la eoléra de P. Quijote, porque sin decir mis palabra,
sacando la espada arremetio 4 las andas. Uno de aquellos que las lleva-
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ban, dejando la carga 4 sus compafieros salié al encuentro de D. Qui-
Jofe enarbolando una horquilla ¢ baston con que sustentaba las andas
en tanto que deseansaba, y recibiendo en ella una gran cuchillada que
le tird D. Quijote, con que se la hizo dos partes, con el filtimo tereio
que le quedd en la mano le dié tal golpe encima de un hombro por el
mismo lado de la espada, que no pudo cubrir el adarga eontra la
villana fuerza , viniendo al suelo muy mal parado el pobre D. Qui-
jote. Sancho Panza , que jadeando le iba 4 los. aleances, viéndole caido
dié voces & su moledor que no le diese otro palo , porque era un pobre
caballero encantado que no habia hecho mal 4 nadie en todos los diasde
su vida; mas lo que detuvo al villano no fueron las voces de Sancho,
sind el ver que D. Quijote no bullia pié ni mano, y asj ereyendo que le
habia muerto , con priesa se alzd Ja tinica & la cinta, y dié 4 huir por
la campaiia como un gamo, . . *

Ya en esto llegaron todos los de la compaiiia de D. Quijote adonde é1
estaba; mas los de Ia procesion, que los vieron venir corriendo, y con
ellos los ewadrilleros con sus ballestas, temieron algnn mal sueeso, € -
hicieron todos un remolino al rededor de la imdgen , y alzados los capi-
rotes, empuiiando los penitentes las disciplinas y log clérigos los eiria=
les , esperaban el asalto eon determinacion de defenderse, y dun ofen—
der si pudiesen d sus acometedores ; pero la fortuna lo hizo mejor que se
pensaba , porgque Sancho no hizo otra cosa que arrojarse sobre el cuer-
po de su sefior, haciendo sobre €l el més doloroso y risuefio Hanto del
mundo ereyendo que estaba muerto. El eura fué conocido de otro eura
que en la procesion venia, cuyo conocimiento puso en sosiego el con-
cebido temor de los dos escnadrones. El primer cura dié al segundo en
dos razones cuenta de quién era D. Quijote, y asi é] como toda la turba
de los disciplinantes fuéron & ver si estaba muerto el pobre caballero, y
oyeron (que Sancho Panza con ligrimas en los ojos deeia: | oh flor de la
caballeria, que con solo un garrotazo acablste la carrera de tus tan
bien gastados anog! joh honra de tu linaje, honor y gloria de toda la
‘Maneha y fun de todo el mundo, el enal faltando taen él, quedard leno
de malhechores sin temor de ser castigados de sus fechorias! | oh libe-
ral sobre todos los, Alejandros, pues por solos ocho meses de servicio
me tenias dada la mejor insula que el mar cine y rodéa! {oh humilde
con 'los soberbios y arrogante con los humildes , acometedor de peligros,
sufridor de afrentas, enamnorado sin causa, imitadorde los buenos, azo=
te de los malos, enemigo de los ruines, en fin eaballero andante, que es
todo lo que decirse puede! Con las voces y gemidos de Sancho revivié
D. Quijote, y la primera palabra que dijo fué: él que de vos vive au-—

‘sente, duleisima Dulcinea, 4 mayores miserias que estas estd sujeto.
Ayiadame , Sancho amigo, 4 ponerme sobre el carro encantado , que no
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2stoy para oprimir la sifla de Roeinante porque tengo todo este hombro
hecho pedazos. Eso haré yo de muy buena gana, sefior mio, respondié
Sancho, y volvamos 4 mi aldea en compaiifa destos sefiores, que su bien
desean , y alli darémos Grden de hacer otra salida que nos sea de més
provecho y fama. Bien dices, Sancho, respondié D. Quijote, yserd gran
prudencia dejar pasar el mal influjo de las estrellas que ahora corre. El
canfnigo, el eura y el barbero le dijeron que haria muy bien en hacer lo
que decia; y ast habiendo recebido grande gusto de las simplicidades
de Sancho Panza , pusieron @ D. Quijote en el carro como antes venia.
La procesion volvid 4 ordenarse ¥ & proseguir su camino; el cabrero
se despidid de todos; los cuadrilleros no quisieron pasar adelante, y el
cura les pagd lo que se les debia : el candnigo pidid al cura le avisase el
suceso de D. Quijote, sisanaba de sy locura, @ si proseguia en ella, y
con esto tomé licencia pard seguir suviaje. En fin, lodos se dividieron y
apartaron quedando solos el cura y el barbero , D. Quijole , Panza y el
bueno de Roeinante, que 4 todolo que habia visto estaba con tanta pa—
+ eiencia como su amo, El boyero uncié sus bueyes y acomoddrd D. Qui-
Jote sobre un haz de heno, y con su acostumbrada flema signid el ca-
mino que el cura quiso, y 4 cabo de seis dias llegaron 4 la aldea de Don
Quijote , adonde entraron en la mitad del dia, que acertd & ser domin-
go, ¥ la gente estaba toda en la plaza, por mitad de la cual atrayesd el
carro de D. Quijote. Acudieron todos & ver lo que en el carro venia, v
cuando conocieron § su compatrioto quedaron maravillados, y un mu=
chacho acudi6 corriendo 4 dar las nuevas dsu ama y d su sobrina de
que su tio y su sefior venia flaco, amarillo, y tendido sobre' un mon-
ton de heuo y sobre un carro de hueyes. Cosa de listima fué oir los gri-
tos que las dos buenas sefioras alzaron , las bofetadas que se dieron | las
maldiciones que de nuevo echaron i los malditos libros de caballerfas,
todo lo eual se renové cuando vieron entrar & D. Quijote por sus
puertas. 5 g

A lasnuevas de esta venida de D. Quijote acudid la mujer de Sancho
Panza , que ya habia sabido que habia ido con él sirviéndole de eseude-
ro, y asi como vié & Sancho lo primero que le preguntd fué que si ve-
nia bueno elasno; Sancho le respondié que venia mejor que su amo.
‘Grdciassean dadas & Dios, replics ella, que tanto bien me ha hecho;
pero contadme ahora, amigo , jqué bien habeis sacado de vuestras es-
cuderfas? jqué saboyana *, me traeis & mi? jquézapaticos d vuestros hijos?
No traigo nada deso , dijo Sancho , mujer mia, aunque traigo otras co-
sasde mds momento y consideracion. Deso recibo yo mucho gusto,
respondi6 la mujer : mostradme esas cosas de mds consideracion y mis

3 Gala de pmjer.
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momento, amigo mio, que las quiero ver pnra que se me alegre eile
COTazon, que tan tr1ste vy descontento ha eslaco en todos los siglos “de
vuestra ausencia. Encasa oslas mostraré, mujer, dlj‘ﬂ Panza, y por aho-
ra estad contenta que siendo Dios qer*\ndo de que otra vez sulgamos en
viaje 4 buscar aventuras, vos me vereis prestd conde., 6 gobernador de
una fnsula, yno delas de por ahi, sino de la mejor que ptieda hallarse.
Quiéralo asi el cielo, marido mio , que bien lo habemos ‘menester. Mas
decidme , j qué es eso de insulas? que no lo entiendo. No es la miel para
la bocadel asno , respondié Sancho: & su tiempo lo verds , mujer, y 4in
te admirards de oirte llamar senoria de todos: fus vasallos. jQué es lo
que deeis, Sancho, de sefiorias B insulas y vasallos? respondié Juana
Panza, que asi seAlamaba la mujer de Sancho aunque no eran parientes,
gino porque se usa én la Mancha tomar las mujeres el apellido de sus
maridos. No te acticies *, Juana, por saber todo esto tan aprlesa basta
que te digo verdad, y cose la boca solo te sabré decir asi de paso,
(jue no hay eosd mds gustosa en el mundo que ser un hombre honrado
escudero de un caballero andante buscador de aventuras. Bien es ver—
dad que Jas mids que se_ hallan'noisalen tan & gusto como el hombre
querria, porque de ciento que se encuenlran las noyenta y nueve. sue-
len salir aviesasy toreidas. Sélo yo de experiencia, porque de algunas
hésalido manteado , y de otras molido 5 pero con todo eso es cosi linda
esperar los sucesos ‘atravesando montes, escudrifiando selvas pisando
peias , visitando eastillos , alojando en \'entas d toda discrecion, sin pa-
gar ofrecido sea al diablo gl maravedi. Todasestaspliticas pasaron enfre
Sancho Panza y Juana Paliza su mujer en tanto que el ama y sobrina de
D. Quijote le recibieron, le desnudaron y le tendieron en su antiguo le-
cho. Mirdbalas 61 eon ojes atravesados, y no acababa de entender en qué .
parte estaba. EI cura encargd 4 la sobrina tuviese gran ciienta con re-
galar & su tio, y que estuviese alerta de queotra vez no se les escapase,
contando lo que habia sido menester para (raelle & su casa. Aqui alzaron
las dos de nuevo los gritos al cielo, alli serenovaron las maldiciones de
Jos libros de caballerias, alli pidieron al eielo que confundiese en el con-
tro del abismo 4 los autores de tanta§ mentiras y disparates. Finalmente
ellas quedaron confusas y temerosas de que se habian de ver sin su amg
¥y tio en el mismo punto que tuviese alguna mejoria, y as I'uu cOHmo Lﬂdb
se lo :magmaron

J .
4 Noteapnres. + L
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DEDICATORIA AL CONDE DE LEMOS.

. :

Enviando 4 V. E. 1os dias pasados mis comedias; antes impre-
sas que representadas, si bien me acuerdo dije que D. Quijote
quedaba calzadas las espuelas para ir 4 besar las manos 4 V. E.;
ahora digo que se las ha calzado y se ha puesto en ecamino, y
si él alld llega me parece que habré hecho algun servicio a4 V. E.,
porgue es mucha la priesa que de infinitas partes me dan a que
le envie, para quilar el amago y la ndtgea que ha causado otro
D. Quijote, que eon nombre de segunda parte se ha disfrazado
y corrido por €l orbe: y el que mis ha mostrddo desearle ha
sido el grande emperador de la China, pues en lengua chinesca
habrd un mes que me eseribié una earta con un propio, pidién-
dome, & por mejor deeir, suplicindome se le enviase, porque
queria fundar un colegio donde ge leyese la lengua castellana,
¥ queria que el libro que se leyese fuese el de la historia de
D. Quijote: juntamente con esto me decia gue luese yo 4 ser ¢l
rectordel tal colegio. Preguntéle al portador sk su majestad. le
habia dado para mi alguna ayuda de costa. Respondiome que
ni por pensamiento. Pues, hermano, le respondi yo; voso0s po-
deis volver & vuestra China & las diez, 4 las veinte, 6 4 las
que venis despachado, porque yo no estoy con salud para po-
nerme en tan largo viaje; ademis que sobre estar enfermo, es-
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toy muy sin dineros, y emperador por emperador, y monarca
pormonarea, en N.lpoles tcngo al gran conde de Lémos, que sin
tantos titulillos de colegios ni rectorias me sustenta, me ampa-
ra y hace mas merced que la que yo acierto & dcsear Con esto
le despedi, y con esto me despido, ofreciendo & V. E. los Tra—
bajos de Pérsiles y Sigismunda, libro & quien daré fin dentro

de cuatro meses, Deo volente; el eual ha de ser, 6 el mdsmalo,
0 el mejor que efl nuestra lengua se haya compuesto, quiero
decir de los de entretenimiento: y digo que me arrepiento de
haher dicho el mds malo, porque segun Ia opinion de. mis ami-
gos, hi de llegar al extremo de bondad posible. Venga V. E.
con la salud que es deseado, que ya estard Pérsiles para be-
sarle las manos, y yo los piés, como eriado que soy de V. E.
De Madrid ultimo de octubre de mil seiscientos y quince.—
Criado de V. E. :

«

Micuer pE CERVANTES SAAVEDRA.



SEGUNDA PARTE

DEL INGEXI0SO HIDALGO

DOV QUOTE DF LA AN,

—

CAPITULO PRIMERO,

De lo que el cura y el burbero pasaron con D. Quijote cerea de sn enfermedad.

Gmun Cide Hamete Benengeli en la segunda parte desta historia y
tercera salida de D. Quijote, que él cura y el barbero se estuvieron casi
un mes gin verle por no renovarle y traerle 4 la memoria las cosas pa-
sadas; pero (que enterades por su sobrina y su ama de que su sefior per
momentos iba dando muestras de estar en su entero juicio ; determina—
ron, por fin, de visitarle y hacer experiencia de su mejoria, aunque te-
nfan casi por imposible que la tuviese, y acordaronde no tocarle ennin-
gun punto de la andante caballeria por no ponerse d peligro de desco-
serlos ' de la herida, que tan liernos estaban. Visitdronle, y halli-
ronle sentado en la cama, vestida una almilla de bayeta verde conun
bonete colorado toledano , y éstaba tan seco y amojamado, que no pa-
recia sino hecho de carne mémia. Fueron dél muy bien recibidos, pre- -
guntdronle por su salud , y él di6 cuenta de si y della con mucho juicio
¥ con muy elegantes palabras; y en el discurso de su pldtica vinieron 4
tratar en esto que llaman razon de estado y modos de gobierno, en-
mendando este abuso y condenando aquel , reformando una costumbre

-1 Esto es, puntos.
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y desterrando otra, haciéndose cada uno de los tres un nuevo legisla=
dor, un Ligurgo modérno, 6 un Solon flamante ; y dé tal manera reno-
varon la repablica, que no parecid sino que la habian puesto en una
fragua, y sacado otrade la que pusieron; y hablé D. Quijote con tania
discrzcion en todas las materias que se tocaron, que los dos examinado-
res ereyeron indubitadamente que'estaba del todo bueno y en su entero
juicio. Hallironse presentes 4 la pldtica la sobrina y ama, y no se har-
taban de dar grdcias 4 Dios de ver & su sefior con tan buen entendi-
miento ; pero el cura , mudando el propdsito primero, que era de no
Locarle en cosas de caballerias, quiso hacer de todo en todo experiencia
sila sanidad de D. Quijote era falsa 6 verdadera, y asi de lance er lan-
“ce vino 4 confar algunas nuevas que habian venido de la cirte , y entre
otras dijo que se lenia por ciertg que el Turco bajaba con una poderosa
armada, y que no se sabfa su designio ni adonde habia de descargar
tan gran nublado; y con este temor, con que casi cada afio nos toca
armna , estaba puesta en ella toda la cristiandad, y su Majestad habia
hecho proveer las costas de Népoles y Sieilia y la isla de Malta. A esto
respondié D. Quijole : su Majestad ha hecho como prudentisimo guer-
rero en proveer sus estados con tiempo , porque no le halle desaper-
cibido el enemigo ; pero si tomdra mi consejo, aconsejirale yo que usi-
ra una prevencion, de la cual su Majestad la hora de ahora debe estar
muy ajeno. Apenas oy6 esto el eura cuando dijo entre si: Dios te
tenga de su mano , pobre D. Quijote, que me parece que e despefias
de la alta cumbre de tu locura hasta el profundo abismo de tu simpli-
cidad. El barbero, que ya habia dado en el mismo pensamiento que €l
*eura, pregunté 4 D. Quijote cudl era la advertencia de la prevencion
.que decia era bien se hiciese; quizd podria ser tal que se pusiese en la
lista ds los muechos advertimientos impertinentes que se suelen dar 4
los principes. El mio ; sefior rapador, dijo D. Quijote , no serd imper-
tinente sino perteneciente *. No lo digo por tanto, replicé el barbero,
sino porque tiene mostrado la experiencia que todos 6 los mds arhi-
trios que se dan 4 su.Majestad, 6 son imposibles, 6 disparatados, 6 en
dafio del rey 6 del reino. Pues el mio, respondié D. Quijote, ni es impo-
sible ni disparatado, sino el mds fdcil, el mds justo y el mds mafiero y
breve que puade caber en pensamiento de arbitrante alguno. Ya tarda
en decirle v. m.  sefior D. Quijote, dijo el cura. No querria, dijo Don
Quijote, que le dijese yoaqui ahora, y amaneciese manana en los oidos
de los sefiores consejeros, y se llevase otro las grdciasy el premio de mi
trabajo. Por mi, dijo el barbero , doyla palabra paraaquiy para delante
de Dios de no decir lo que v. m. dijera & rey ni 4 Roque, nid hombre

2 A propasitos
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terrenal : juramento que aprendi del romance del eara que en el prefa-
cio avisé al rey del ladron que le habia robado las cien doblas y la su
mula la andariega. No sé historias, dijo D. Quijote; pero sé que es
bueno ese juramento en fé de que sé que es hombre de bien el sefior
barbero. Guandd no lo fuera, dijp el cura, yo le abono y salgo por él,
que en esle caso no hablard mds que un mudo, so pena de pagar lo
juzgado y sentenciado. ;Y & v. m. quién le fia, sefior cura? dijo D. Qui-
Jote. Mi prolesion, respondié el cura, que’es de guardar secreto. Cuer-
po-de tal, dijo 4 esta sazon D. Quijote, jhay mis sino mandar su Ma-
jestad por pablico pregon que se junten en la eérte para un dia sefa-
lado todos los eaballeros andantes que vagan por Espafia, que aunque
no viniesen sino media docena, tal podria venir entre- ellos que solo
bastase 4 destruir toda la potestad del Turco? Esténme vuestras merce-
ces alentos, y vayan conmigo. jPor ventura es cosa nueva deshacer un
solo caballero andante un ejército de doscientos mil hombres, como si
todos juntos tuvieran una sola garganta 6 fueran hechos de alfefique?
Sind, diganme , ;eudntas historias estdn llenas destas marayillas? Ha—
bia, enhoramala para mi, que no quiero decir para otro, de vivir hoy
el famoso D. Belianis, ¢ algano de los del innumerable linaje de Ama-
dis de Gaula, que si alguno destos hoy viviera, y con el Turco se afron-
tira, 416 que no le arrenddra la ganancia; pero Dios mirard por su
pueblo, y deparard alguno que sind tan bravo como los pasados andan—
tes caballeros, 4 lo ménos no les serd inferior en el #nimo; y Dios me
entiende, y no digo mas. jAy! dijo 4 esle punto la sobring, que me mi-
ten sind quiere mi sefior volver 4 ser caballero andante. A lo que dijo
D. Quijote: caballero andante hé de morir, y baje ¢ suba el Turco euan-
do él quisiere y cudn poderosamente pudiere, que otra vez digo que -
Dios me entiende. A esta sazon dijo el barbero : suplico 4 vuesas mer-
cedes que se me dé licencia para conlar un cuento breveque sucedid en
Sevilla, que por venir aqui como de molde me da gana de contarle.
Di6 la liceneia D. Quijote, y el cura y los demds le prestaron ateneion,
Y €l comenz6 desta manera:

En la casa de los locos de Sevilla estaba un hombre & quien sus pa-
rientes habian puesto alli por falta do juicio: era graduado en ednones .
por Osuna; pero aungue lo fuera por Salamanca, segun opinion de mu-
chos, no dejdra de ser loco. Este tal graduado al cabo de algunos afios
de recogimiento se dié & entender que estaba cuerdo y en su entero
juicio, y con esta imaginacion eseribid al arzobispo suplicindole encare-
cidamente y con muy concertadas razones le mandase sacar de aquelln
miseria en (que vivia, pues por la misericordia de Dios habia ya cobra-
do el juicio perdido; pero que sus parientes por gozar de la parte de su
hacienda le tenian alli, y 4 pesar de la verdad querian que fuese loco
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hasta Ia muerte. El arzobispo, persuadido de muchos billetes concerta-
dos y diseretos, manddé & un eapellan suyo se informase del rector da
In casa si era verdedlo que aquel licenciado le eseribia, ¥ que asimizmo
hablase con el loco, y que si le pareciese que tenia juicio, le sacase y
pusiese en libertad. Hizolo asi el capellan, y el rector le dijo que aquel
hombre dun se estaba loco , que puesto que hablabamuchas veees como
persona de grande entendimiento, al eabo disparataba con tantas nece-
dades, que en muchasy en grandes igualaban & sus primeras diserec—
eiones, como sz podia hacer la experiencia hablindole. Quiso hacerla el
capellan , y avistdndose con el loco hablé con él una hora y mds, y en
todo aquel tiempo jamds el loco dijo razon toreida ni disparatada , antes
Lablé tan atentadamente , que el capellan fué forzado 4 creer que el loco
estaba cuerdo. Con esta buena fé el buen capellan pidiéal rector manda-
se dar los vestidos con que alli habia entrado el licenciado : volvid 4 de—
cir el rector que miraselo que hacia, porque sin duda alguna el licencia-
do dun se estaba loco. Nosirvieron de nada para con el capellan las pre-
venciones v advertimientos del reclor para que dejase de Hevarle: obe—
deci6 este viendo ser drden del arzobispo, pusieron al licenciado sus
vestidos , que eran nuevos y decenfes; y como él se vid vestido de ener-
do y desnudo de loeo , suplicé al capellan que por earidad le diese licen-
eia para ir 4 despedirse de sus compaiieras los locos. El eapellan dijo
que ¢l le queria acompaiiar y ver los locos que en la casa habia. Subie~
ron en efecto, v eon ellos algunos que se hallaron presentes: y llegado
el licenciado 4 una jaula adonde estaba un loco furioso, aungue enton~
ces sosegado y quieto , le dijo: hermano mio, mire si me manda algo,
que me voy i mi'casa, que ya Dios ha sido servido por su infinita hon-
dad y misericordia, sin yo merecerlo , de volverme mi juicio ; ya estoy
sano y cuerdo, que acerca del poder de Dios ninguna cosa es imposi-
ble: tenga grande esperanza y confianza en €1, ?ue pues & mi me ha
vuelto 4 mi primer estado, tambien le volverd 4 él si en 6] confia: yo
tendré cuidado de enviarle algunos regalos que coma, y cémalos en
todo caso, que le hago saber que imagino, como quien ha pasado por
ello, que todas nuestras locuras proceden de tener los estémagos vacios
y los celebros llenos de aire: esfuérzese, esfuérzese, que el descaeci—
miento en los infortunios apoca la salud y acarrea la muerte, Todas
estas razones del liceneindo escuché otro loco que estaba en otra jaula
frontero de la del furioso, y levantindose de una estera vieja donde es-
taba echado y desnudo en cueres, pregunté 4 grandes yoces quién era
el que se iba sano y cuerdo. El licencindo respondié: yo soy, hermano,
el que me voy, que ya no tengo necesidad de estar mas aqui, por lo que
doy infinitas gréeias 4'los cielos, que tan grande merced me han hecho.
Mirad lo que decis, licenciado , no os'engaiie el diablo, replic el loco;
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sosegad el pié y estdos quedito en vuestra casa , y ahorrareis la yuelta:
Yo £é que estoy bueno , replicd el licenciudo, y no habrd para qué tor-
nar 4 andar estaciones. jVos bueno? dijo el loco : ghora bien , ello dird,
andad con Dios; pero yo os voto d Japiter, cuya majestad yo represen-
to en la tierra, que por olo este peecado que hoy comete Sevilla en sa-
caros (le esta casa 'y en leneros por cuerdo , tengo de hacer un tal cas-
tigo en ella, que quede memoria dél por todos los sigles de los siglos,
amen. ;No sabes ti, licenciadillo menguado, que lo podré hacer, pues
como digo soy Japiter Fonante, que tengo en mis manos los rayos
abrasadores con que puedo y suelo amenazar y destruir el mundo? Pero
con sola una cosa quiero castigar & este ignorante pueblo, y es con no
llover en él ni en todasn distrito y conforno por tres enteros afios, que
se han de contar desde el dia y punto en que ha sido hecha esta amena-
zaen adelante. ;T4 libre, it sano, ta enerdo, v yo loeo, y yognfermas
v yo atado? Asi pienso llover eomo pensar ahorcarme. A las voces y i
las razones del loco estuvieron los circunstantes atentos; pero nuestro
licenciado, volviéndose & nuestro capellan y asiéndole de las manos,
le dijo: 1io Lenga v. m. pena, sefiormio, ni haga caso de lo que este
loco ha dicho: que si él es Japiter-y no quisiere llover, yo, que soy Nep-
tuno, el padre y el dios de Jas aguas, Hoveré todas las veces que se me
antojire y fuere menester. A lo que respondid el capellan: con todo eso,
sefior Neptuno, no serd bien enojar al sefior Jipiter; v. m. se quede en
su casa, que otro dia, cuando haya mids comedidad y mds espacio, vol-
veremos por v. m. Ridse el rector y los presentes, por cuya risa se me-
dio eorrid el capellan: desnudaron al licenciade, queddse en casa, y -
acabdse el cuento.

{Pues estees el euento, sefior barbero, dijo D. Quijote, que por venir
aqui como de molde no podia dejar de contarle? | Ah, sefior rapista, se-
fior rapista , y eudn ciego es aquel que no ve por tela de eedazo! ;Y es
posible que v. m. no sabe que las comparaciones que se hacen de inge-
nio & ingenio , de valor & valor, de hermosura & hermosuray de linaje d
linaje son siempre odiosasy mal recibidas? Yo, sefior barbero, 1o soy
Neptuno el dios de las aguas, ni procuro que nadie me tenga por dis—
creto mo lo giendoj solo me fatigo pordar d entender almundo el error
en (que esld en no renovar en si el felicisimo tiempo donde eampeaba
laérden de la andante caballeria ; pero no es merecedora la depravada
edad nuestra de gozar tanto bien como ¢l que gozaron las edades donde
los andantes caballeros tomaron 4 su cargo y echaron sobre sus espal—
das la defensa de los reinos, el amparo de las doneellas, el socorro de
los huérfanosy pupilos , el eastigo de los soberbios y el premio de los
humildes. Los mdsde los caballeros que ahora se usan , antes les cra~
jen los damascos , los brocados y otrag rices telasde quese visten, que
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la malla con que se arman: yano hay caballero que duerma en los
campos sujeto al rigor del cielo, armado de fodas armas desde los piés
i la cabeza : yano hay quien sin sacar los piés de los estribos, arri-
mado 4 su lanza, solo procure deseabezar , como dicen; el suefio como
lo hacian los caballeros andantes: ya no hay ninguno que saliendo deste
bosqueentre en aquella montana, y de alli pise una estéril y desierta
playa del mar , las mas veces proceloso y alterado , y hallando en ella
y en su orilla un pequeiio batel sin remos , vela, mistil ; ni jarcia algu-
na con intrépidd corazon se arroje en él, entregindose 4 lasimplacables
olas del mar profundo, que yale suben al cielo y ya le bajan al abismo,
y @l puesto el pecho 4 la incontrastable borrasea , cuando menos se cata
se halla tres mil y més leguas distante del lugar.dende se. embared, v
saltando en tierra remota y no conocida le suceden cosas dignas de es—
1ar eseritgs, no en pergaminos , sino en bronees ; mis ahora ya triunfa
la pereza de la diligencia , la ociosidad del trabajo, el vicio delavirtud,
la arrogancia de la valentia ,y Ia tedrica de la practica delas armas , que
solo vivieron y resplandecieron en las edades del oro y en los andantes
caballeros. Sind diganme , jquién mds honesto y mis valiente que el
famoso Amadis de Gaula? jquién mis discreto que Palmerin de Ingla-
terra? Jquién masareojado que D. Cirongilio de Tricia? ;quién mds
bravo que Rodamonie? jquién mds prudente que elrey Sebrino?
7 quién mas atrevido que Reinaldos ? j quién mds invencible que Roldan?
&y quién mds gallardo y mds corlés que Rugero, de quien decienden
hoy los ducques de Ferrara , segun Turpin en su cosmografia? Todoses—
tos caballerog y otros muchos que pudiera decir, sefor cura, fueron
caballeros andantes, lnz y gloria de la caballerfa. Destos 6 tales como
estos, quisiera yo que fueran losde mi arbilrio , que 4 serlo , su Majes-
tad se halldra bien servido y ahorrdra de mucho gasto , y el Turco se
queddra pelando las barbas; y con esto me quiero quedar en mi casa,
pues nome saca el capellan de ella; y si Japiler , como ha dicho el bar-
bero, no lloviere aqui estoyyo, que lloveré cuando se me antojdre : di-
go esto porque sepa el sefior bacia que le entiendo.

En verdad, sefior D. Quijote , dijo el barbero, que no lo dije por
tanto , yasi me ayude Dios como fué buena mi inteneion, y que no de-
be v. m. sentirse. Si puedo senticme 6 no respondié D. Quijote , yo me
losé. A estodijoel cur a: dunbien que yo no hé hablado palabra hasta
ahora , y no quisiera quedar con un escriipulo que me escarba y roe la
coneiencia , nacido de lo que aqui el sefior D. Quijote ha dicho. Para
otras cosas mds, respondid D. Qui jote , tiene licencia el sefior cura, ¥
asi puede decir su escraipulo, porq ue no es de gusto andar con la con—
ciencia escrupulosa. Pues con ese benepldcito, respondid el cura, digo
que mi eserdpulo es, que no me puedo persu adir en ninguna mane-
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ra 4 que toda la caterva de caballeros andantes que v. m., sefior Don
Quijote,, ha referido, hayan sido real y verdaderamente personas de
carne y hueso en el mundo ; antes imagino que todo es ficcion , fibula,
mentira , y suenios contados por hombres despiertos , 6 por mejor decir
medio dormidos. Ese es otro error, respondié D. Quijote , en que han
caido muchos que no ereen que haya habido tales eaballeros en el mun-
do, y yo muchas yeces con diversas gentes y ocasiones he proeurado
sacar 4 laluz de la verdad esle easi eomun engafio; pero algunas veces
no hé salido con mi intencion, y otras si sustentindola sobre los hom-
bros de la verdad , la cual es tan cierta, que estoy por decir que eon
mis propios ojos vi 4 Amadis de Gaula, que era un hombre alto de
cuerpo, blanco de rostro, bien puesto de barba aunque negra, de vista
entre blanda y rigurosa, corto de razones, tardo en airarse, y presto
en deponer la ira; y del modo que hé delineado 4 Amadis pudiera 4 mi
parecer pintar y describir todos cuantos caballeros andantes andan' en
las historias del orbe , que por la aprension que tengo de que fueron
como sus historias cuentan , y por las hazanas que hicieron y condicio-
nes que tuvieron se pueden sacar por buena filosofia sus faciones, sus
colores y estaturas. jQué tan grande le parece 4v. m., mi sefior Don
Qnijote , preguntd el barbero, debia de ser el gigante Morgante? En es-
to de gigantes , respondié D. Quijote, hay diferentes opiniones si los ha
habido 6 noen el mundo; perolasanta Eseritura, queno puede faltar un
atomo en la verdad , nos muestra que los hubo , contdndonos la historia
de aguel filisteazo de Golias, que lenia siete codosy medio de altura,
que es una desmesurada grandeza. Pero con todo eso no sabré decir
een cerlidumbre qué tamafio tuviese Morgante, aunque imaging que
no debid de ser muy alto: y muéveme dser deste parecer hallar en la
historia donde se hace mencion particular de sus hazafias, que muchas
veeces dormia debajo de techado; y pues hallaba casa donde cupiese,
claro estd que no era desmesurada su grandeza. Asies, dijo el cura, el
eual gusténdole oirledecir tan grandes disparates, le pregunté que qué sen-
tia acerca de los rostros de Reinaldos de Montalvan, de D. Roldan, yde
los demds doce pares de Francia, pues todoshabian sido caballeros an-
dantes. De Reinaldos , respondié D. Quijote , me atrevo 4 decir que era
ancho de rostro, de eolor bermejo , los ojos bailadores y algo saltados,
puntoso y colérico en demasia, amigo de ladrones y de gente perdida.
De Roldan , @ Orlando soy de parecer y afirmo que fué de mediana es-
tatura , anche de espaldas, algo estevado, moreno de rostroy barbi-
tahefio *, velloso en el cnerpo, y de vista amenazadora , corto de razo-

3 Estoes, de barba rubia, y si es barbitahefio, comp quieren oiros, de byrla dsperg ¥
herizada. H
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nes , pero muy comedido y bien criado.-En esto oyeron que el ama y
1a sobrma que ya habian dejado la conversacion , daban grandes voces
en el paI.Io ¥y acudieron todos al ruido. i

w41 CAPITL'LO 1L

Qae teata de la notable pendencia guz Sancha Panza tuve con la sobrina y awa de Don
Quijote, con olros sucesos graciosos.

Cuenta la historia que las voces que oyeron 1. Quijote, el cura y el
barbero, eran de la sobrina y ama que las daban diciendo 4 Sancho Pan-
za, que pugnaba por entrar & ver & D. Quijote , g qué qumre esle mos-
trenco en esta casa ? idos 4 la vuestra, hermano, qué vos sois, y no
otro, el que destrie y sonsaca & mi sefior, y le lleva por esos andurria-
les. é. lo que Sancho respondid ; ama de Satands, el sonsacado, el des-
traido y el llevado por esos andurriales soy yo , que no tu amo: €l me
llevé por esos mundes, y vosotras og enganais en la mitad del juste
precio : él me sacd de mi casa con enganifas prometiéndome una fnsula
que hasta ahora la espero. Malas-insulas te ahoguen , respondié la so-
brina , Sancho maldito ; ;y qué son insulas? ; es alguna eosa de comer,
golosazo , comilon , que tl eres ? No.es de comer , replicd Sancho, sino
de gobernar y regir mejor ¢que cualro eciudades y cuatro alealdes de
corte. Con todo eso, dijo el ama, no entraréis acd , saco de maldades y
costal de malicias: id 4 gobernar vuestra casa y 4 labrar vuestros pegu-
jares ' y.dejaos de pretender insulas ni fnsulos. Grande gusto recibian
el cura y el harbero de oir el eologuio de los tres ; pero D. Quijote , te-
meroso que Sanche se descosiese y desbuehase * algun monton de ma-
liciosas necedades , y toease en puntos que no le estarian bien 4 su cré-
dito , le llamé y hizo & las dos que callasen yle dejasen entrar. Entré
Sancho , y el cura y el barbero se despidieron de D. Quijste, de caya
salud desesperaron viendo cudn puesto estaba en sus desvariados pen—
samientos, y cudn embebido en la simplicidad de sus malandantes ca~
ballerias; y asi dijo el cura al barbero: vos vereis, compadre , como
cuando ménos lo pensemos nuestro hidalgo sale otra vez 4 volar la ri-
bera. No pongo yo duda en eso, respondié el barbero ; pero no me ma-
ravillo tanto de la locura del caballem como-de la simplicidad del
escudero , que tan ereido tiene aquello do Ta insula, que creo que no se
lo sacardn del easco cuantos desengafios pueden. 1muginal~se Dios los
remedie , dijo el cura, y estemos & la mira, veremos en lo que para

L Pegufar es la corta porcion de terreno de sembradura, 6 de gamado. 2 Que dijese
& decloruse mis delo que D, Quijote quisiera.
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esta miquina de disparates de tal caballero y de tal escudero, que pa=
rece que los forjaron 4 los dos en una misma turquesa, ¥ que laslocu-
ras del sefior sin las necedades del criado no valian un ardite. Asi es,
dijo el barbero , y holgdra mucho saber que tratardn ahora los dos. Yo
aseguro, respondié el cura, que la sobrina 6 el ama nos lo cuenta des-
pues , que no son de condicion que dejardn de eseucharlo.

En tanto D. Quijote se encerrd con Sancho en su aposento , y estan-
do soles le dijo: mucho me pesa , Sancho , que hayas dicho y digas que
vo fui el que te saqué de tus casillas , sabiendo que yo no mededé en
mis casas. Juntos salimos, juntos fiimos y juntos peregrinamos: una
misma fortuna y una misma suerle ha corrido por los dos, si { ti te man-
tearon una vez, 4 mi me han molido eiento, v esto es la que te Hevo de
ventaja. Bso estaba puesto en razon, respondid Sancho, porque, segun
vuesa merced dice , mids anejas son 4 los caballeros andantes las desgrd-
cias, que d sus eseuderos. Engdfiaste Sancho , dijo D. Quijote , segun
aquello: quande caput dolet , elc. No entiendo ofra lengua que la mia,
respondié Sancho. Quiero decir, dijo D. Quijote, que cuando la eabeza
duele , todos los miembros duelen: y asi, siendo yo tu amo y sefior,
soy tu cabeza y 1 mi parte, pues eres mi criado ; y por esta razon el
mal que 4 mime toea 6 tocare, 4 ti te ha de doler, y & mi el tuyo. Asi
habia de ser , dijo Sancho; pero enando 4 mi me manleaban eomo d
miembro , se estaba mi cabeza detrds de laz bardas mirdndome volar
por los aires sin sentir dolor alguno ; y pues los miembros estan obliga=
dos 4 dolerse del mal de la eabeza, habia de estar obligada ella 4 dolerse
dél dellog. jQuerrds t decir ahora , Sancho , respondié D. Quijole, que
no me dolia yo cuando & (i te manteaban? y si lo dices ; no lo digas ni
lo pienses, pues mds dolor sentia yo entonces en mi espiritu , que ti
en tu cuerpo. Pero dejemos esto aparte por ahora, que tiemipo habrd
donde lo ponderemos y pongamos en su punto : y dime , Sancho amigo,
Zqué es lo que dicen de mi por ese lugar? jen qué opinion me tiene el
vulgo, en qué los hidalgos , y en qué los caballeros? j Qué dicen de mii
valentia? jqué de mis hazafas? y qué de mi cortesia ? jQué se platica
del asunto que hé tomado de resucitar y volver al mundo la va olvidada
drden caballeresea ? Finalmente quiero ; Sancho, me digas lo que acer-
ca desto ha llegado 4 tus oidos: y esto me has de decir, sin afadir a]
bien, ni quitar al mal cosa alguna ; que de los vasallos leales es decir
la verdad dsus sefiores en su ser y figura propia, sin que la adulacion
la acreciente, 0 otro vano respeto la disminuya: y quiero que se-
pas, Sancho, que si 4 los oidos de los principes- llegase la verdad des—
nuda sin los vestidos de la lisonja, otros siglos correrian , otras eda-
des serian tenidas por mas de hierro que la nuestra , que éntiendo que
de las que ahora se usan es la dorada. Sirvate este advertimiento , San-
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cho, para que discreta y bien intencionadamente pongas en mis oidos
la verdad de las cosas que supieres de lo que te hé preguntado. Eso
haré yo de muy buena gana ; sefior mio, respondid Sancho , con condi-
cion que vuesa merced no se ha de enojar de lo que dijere , pues quiere
que lo diga en ‘cueros, sin vestirlo de otras ropas de aquellas con que
llegaron & mi noticia. En ninguna manera me enojaré, respondié Don
Quijote : bien puedes, Sancho, hablar libremente y sin rodeo alguno.

Pues lo primero que digo, es que el vulgo tiene 4 v. m. por gran-
disimo la#d , ¥y 4 mi por no ménos mentecato. Los hidalgos dicen,
que no conteniéndose v. m. en los limites de la hidalguia, se ha
puesto don , y se ha arremetido & caballero con euatro cepas y dos yu—
gadas de tierra, y con un trapo atrds y otro adelante. Dicen los caba-
lleros, que no querrian que los hidalgos se sobrepusiesen d ellos, espe-
cialmente aquellos hidalgos escuderiles, que dan humo 4 los zapatos y
toman los puntos de las medias negras con seda verde. Eso, dijo Don
Quijote, no tiene que ver conmigo, pues andosiempre bien vestido y ja-
mas remendado: roto bien podria ser, y el roto mds de las armas que del
tiempo. En lo que toca , prosiguié Sancho, 4 la valentia, cortesfa, ha-
zaiias y asunto de v. m., hay diferentes opiniones: unos dicen loco,
pero gracioso ; ofros valiente, pero desgraciado; otros, cortés, pero
impertinente; y por aqui van discurriendo en tantas cosas, que ni &
v. m. ni 4 mi nos dejan hueso sano. Mira, Sancho, dijo D. Qui-
- jote, donde quiera que estd la virtud en eminente grado es perseguida;

poeos 6 ninguno de los famosos varones que pasaron dejé de ser ca-
lumniado de la malicia. Julio César, animosisimo, prudentisimo y va-
lentisimo capitan , fuénotado de ambicioso y algun tanto no limpio, ni
en sus vestidos ni en sus costumbres. Alejandro, 4 quien sus hazanas le
alcanzaron el renombre de Magno, dicen dél que tuvo sus ciertos pun-
tos de borracho. De Hércules el de los muchos trabajos se cuenta, que
fué lascivo y muelle. Asique , oh Sancho , entre las tantas calumnias de
buenos , bien pueden pasar las mias, como no sean mds delas que has
dicho. Ahi estd el toque, cuerpo de mi padre, replicé Sancho. ;Pues
hay mds? pregunté D. Quijote. Aunla cola falta por desollar, dijo San-
cho : lo de hasta aqui son fortas y pan pintado: mas si vuesa merced
quiere saber todo lo qué hay acerca de las calonas * que le ponen, yolo
traeré aqui luego al momento quien se las diga todas, sin que lesfal-
te una meaja, que anoche llegé el hijo de Bartolomé Carrasco, que
viene de estudiar de Salamanca , hecho bachiller, y yéndole yo & dar la
bienvenida me dijo que andaba ya en libros la misToria de v. m., con
nombre de EL INGENIOSO HIDALGO DON QUIJOTE DE LA MANCHA: ¥ di=

\

3 Calumnia se dice ahora.
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ce que me mientan 4 mi en ella con mi mismo nombre-de Sancho
Panza, y 4 la sefiora Duleinea del Tohoso , con olras cosas que pasamos
nosotros 4 solas , que me hice eruces de espantado c6mo las pudo saber
el historiador que las escribid. Yo te aseguro, Sancho, dijo D. Quijote,
que debe de ser algun sidhio y encantador el autor de nuestra historia,
que 4 los tales no se les encubre nada de lo que quieren escribir, Y
vaya, dijo Sancho, si sérd sdbio y encantador, puessegun dice el bachi-
ller Sanson Carraseo (quees el nombre del que dicho tengo) el autor de
la historia se llama Cide Hamele Berengena. Ese nombre es de moro,
respondio D. Quijote. Asi serd, respondié Sancho, porque por ln ma-
yor parte hé oido decir que los mores son amigos de berengenas. Th
debes ; Sancho, dijo D. Quijote , errarte en el schrenombre de ese Cide,
que en ardbigo quiere decir sefior. Bien podria ser, replicé Sancho,
mas si v. m. gusia que yo haga venir aqui al bachiller , iré por él
en volandas, Hardsme mucho placer , amigo, dijo D. Quijote, que
me tiene suspenso lo que me has dicho, ¥ no comeré bocado que Lien
me sepa hasta ser informado de todo. Pues yo voy por él, respondid
Sancho. Y dejando & su sefior , se fué & buscar al bachiller , con el cual
volvi6 de alli 4 poco espacio, y entre los tres pasaron un graciosimo
coloquio.

CAPITULO IIIL

Del ridicalo razonamiento que paso entre . Quijote, Saucho Panza y el backiller San-
son Carrasvo.

Pensativo ademas quedd D. Quijote esperando al bachiller Carrasco,
de quien esperaba oir las nuevas de’ & mismo puestas en libro, como
habia dicho Sancho , y no se podia persuadir & que tal historia hubie- .
se, pues dun no estaba enjuta en la cuchilla de su espada la sangre de
los enemigos que habia muerto, y ya querian que anduviesen en es-
tampa sus altas caballerias. Con todo eso imaginé que algun sabio, 6 ya
amigo 6 enemigo, por arte de encantamento las habria dado 4 la es-
tampa: si amigo, para engrandecerlas y levantarlas sobre las més se-
fialadas de caballero andante ; si enemigo , para aniquilarlas y ponerlas
debajo de las mas viles que de algun vil escudero se hubiesen escrito:
puesto, deeia enfre si, que nunca hazafas de escuderos se escribieron;
y cuando fuese verdad que la tal historia hubiese, siendo de caballero
andante, por fuerza habia de ser grandilocua, alta, insigne, magnifi-
ca y verdadera. Con esto se consolé algun lanto, pero deseonsoldle per-
SAT (e su autor era moro, segun aquel nombre de Cide; y de los mo-
ros no se podia esperar verdad alguna, porque todos son embelecado-
res, falsarios y quimeristas. Temiase no hubiese tratade sus amores
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con alguna inde_cancia, que redundase en menoscabo y perjuicio de la

honestidad de su sehora Dulcinea del Toboso : deseaba que hubiese de—

clarado su fidelidad y el decoro que siempre la habia guardado , me-

nospreciando reinas, emperatrices y doncellas de todas calidades te—

- niendo & raya los fmpet,us de los naturales movimientos. Y asi envuelto
y revuelto en estas y otras muchas imaginaciones, le hallaron Sancho
¥ Carrasce, d quien D. Quijote reeihié con mucha cortesfa.

Era el bachiller , aunque se llamaba Sanson, no muy grande de cuer-
po, aungue muy gran socareon, de color macilento , pero de muy buen
entendimiento: tendria hasta veinte y cuatro afios , cariredondo, de na—
riz chata y boea grande, senales todas de ser de condicion maliciosa, y
amigo de donaires y de burlas, como lo mosted poniéndose de rodillas
al verd D. Quijote, y diciéndole: déme vuestra grandeza las ma-
nos, seiior D. Quijote de la Manecha, que por el hibito de S. Pedro
que visto , aungue no tengo ofras érdenus que las cuatro primeras , que
es v. m. unode los mas famoses caballeros andan tes que hd habido. ni
Lahrd en toda la redondez de la tierra. Bien haya Cide Hamete Benen-

-geli, que la historia de vuestras grandezas dejo eserita, y rebien ha-
ya-el eurioso que tuvo cuidado de hacerla tradueir de aribigo en nues—
tro vulgar castellano para universal entretenimiento de las gentes. Hi-
zole levantar D. Quijote, y dijo: desa manera jverdad es que hay
historia mia, y que fué moro y sabio el que la compuso? Es tan ver-
-dad, sefior, d.ljD Sanson, que tengo para mi. que el dia de hoy estan
impresos més de doce mil libros de la tal historia: sin6 digalo Portugal,
Barcelona y Valeneia, donde se han impreso , y d4un hay fama que se
estd imprimiendo en Ambcres » ¥ i mi se me trasluce que no hi de ha-
ber nacion ni lengua donde no se traduzea. Una de las cosas, dijo d es—
ta sazon D. Quijote, que méds debe de dar contento & un hombre vir-
tuoso y eminente, esverse, viviendo, andar con buen nombre por las
lenguasde las gentes, impreso v en estampa : dije con buen nombre,
porque siendo al contrario , ninguna muerte se le igualira. Si por bue-
na fama y si por buen nombre. va, dijo el bachiller , v. m. lleva la
palma 4 todos los: caballeros andarites , porque el mm'u en su lengua y
el eristiano en la suya tuvieron cu:dado de pintarnos muy al vivo la
gallardia de v. m., el dnimo grande en acometer los peligros , la
paciencia en las advers;dades ¥y el sufrimiento , ovsi en las desgri-
cias , como en las heridas; la honestidad y contmenci’a en los amo-
res fan platénicos de v. m. y de mi sefiora dofia Dulcinea del Tobaso.
Naned , dijo & este punto Sancho Panza, Lé cido llamar eon der &
mi sefiora Duleinea, sino solamente la sefiora Duleinea del Toboso, ¥
ya en esto anda errada la historia. No es'objecion de importancia esa,
respondié Carrasce. No por- cierto, respondié D. Quijote; pero diga=
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me v.m., sefior bachiller, jqué hazafias mias son las que mds se
ponderan en esa historia? En eso, respondidé el bachiller, hay diferentes
opiniones como hay diferentes gustos: unos se atienen 4 la aventura
de los molinos de viento, que 4 v. m. le parecieron briaréos y gi-
gantes; otros 4 la de los batanes; este & la deseripeion de los dos
ejéreitos, que despues parecieron ser dos manadas de carneros; aquel
encarece la del muerto que llevaban & enterrar 4 Segovia; uno dice que
4 todas se aventaja la de la libertad de los galeotes : otro, que ninguna
iguala 4 Iade losdos gigantes benitos, con la pendencia del valeroso viz-
caino, Digame, senor bachiller, dijo & esta sazon Sancho, jentra ahi la
aventura de los yangiieses, cuando & nuestro buen Rocinante se le an-
tojé pedir cotufas® en el golfo? No se le quedd nada al sabio en el tinte-
ro, respondid Sanson: todo lo dice y todo lo apunta, hasta lo de las ea-
briolas , que el buen Sancho hizo en la manta. En la manta no hice yo
cabriolas, respondié Sancho; en el aire si, y dun mds de las queyo qui-
giera, A lo que yo imagino , dijo D. Quijote , no hay historia humana en
el mundo que no tenga sus altibajos, especialmente las que tratan de
ciballerias , las cuales nunea pueden estar llenas de présperos sueesos.
Con todo eso, respondid el bachiller, dicen algunos que han leido la .
historia que se holgdran se les hubiera olvidado 4 los autores della al-
gunos de los infinitos palos que en diferentes encuentros dieron al se-
fior D. Quijote. Ahi entra la verdad de la historia , dijo Saneho. Tam-
bien pudieran eallarlos por equidad , dijo D. Quijote , pues las acciones
ue ni mudan ni alteran la verdad de la historia ne hay para que eseri~
hirlas si han de redundar en mennsprecio del séfior de Ta historia. A 18
que no fué tan piadoso Enéas eomo Virgilio le pinta, ni tan prudente
Uliges como le deseribe Homero. Asi es, replicd Sanson: perouno es
escribir ‘eomo poeta, y otro como historiador : el poeta puede contdr 6
cantar las cosas no como fueron , sino como debian ser, y el historia—
dor las ha de ‘eservibir no como ‘debian ser , sing como fueron, sin afia-
dir ni quitar 4 la verdad cosa alguna. Pues si es que se anda 4 decir
verdades ese sefior moro, dijo Sancho ,  huén seguro que entre los
palos de mi sefior se hallen Jos miog, porque nunea 4 su meredd 18’ to-
maron la medida de las espaldas, que no me la tomasen d mi de todo el
cuerpo; pero no hay de qué maravillarme , pues eomo dice mi sefior,
del dolor de la eabeza han de parficipar los miembres. Socarron sois,
Sancho, respondié D. Quijote, 4 [é que no os falta memoria cuando vos
quereis tenerla, Cuando yo quisiese olvidarme de los garrolazos que me
han dado, dijo Sancho, no Io eonsentivdn los eardenales, que fun se
estdn frescos en las costillas. Gallad, Sancho, dijo D. Quijote , y no in-

1 Quiza debii decie Cervantes citulus, esto es, chulas en remnjo.
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terrumpais-al sefior bachiller , & quien suplico pase adelante en decir=
me Jo que se dice de mi en la_referida historia. Y de mi, dijo Sancho,
que tambien dicen que soy yo uno de los principales presonajes della.
Personajes , que no presonajes, Sancho amigo; dijo Sanson. ¢Otro re=
prochador de voquibles * tenemos? dijo Sancho; pues dndense 4 eso, y
no acabarémos en toda la vida. Mala me la dé Dios , Sancho, respondié
el bachiller, sind sois vos la segunda persona de la historia, y que hay
tal que precia mas oiros hablar 4 vos, que al mds pintado de toda ella,
puesto que tambien hay quien diga que anduvistes demasiadamente de
crédulo en creer que podia ser verdad el gobierno de aquella insula
ofrecida por el sefior 1. Quijote, que estd presente. Aun hay sol en las
bardas °; dijo D. Quijote; y mientras mds fuere entrando en edad San-
cho, con la experiéncia que dan los afios estard mds idéneo y mds hd-
bil para ser gobernador, que no estd ahora. Por Dios, sefior , dijo San-
cho, la isla qus yo no gobernase con los aiios que tengo, no la gober—
naré con los afnos de Matusalen: el dafio estd en que la dicha insula se
entretiene no sé donde, y no en faltarme & mi el caletre para gober-
narla. Encomendadlo 4 Dios, Sancho , dijo D. Quijote, que todo se hard
. bien, y quizd mejor de lo que vos pensais, queno se mueve la hoja en
el drbol sin la voluntad de Dios. Asi es verdad, dijo Sanson, que si
Dios quiere no le faltardn d Sancho mil islas que gobernar, cuanto
mds una. Gobernadores Ivé visto por ahi, dijo Sancho, que & mi parecer
no legan  la susla d2 mi zapato, y con todo eso los llaman seforia, y
se sirven con plata, Esosna son gobernadores de insulas, replieé San—
son, sino de otros gobiernos mas manuales; que los que gobiernan in—
sulas por lo ménos han de saber gramitica. Con la grame bien me
avendria yo , dijo Sancho , pero con la fica ni me tironi me pago, por—
que no la entiendo ; pero dejando esto del gobierno en las mands de
Dios, que me echa d las partes donde mds de mi se sirva, digo , sefior
bachiller Sanson Carrasco, que infinitamente me hd dado gusto que el
aulor de la historia haya hablado de mi deé manera que no enfadan las
cosas que de mi se cuentan: que & fé de buen escudero, que si hubie—
ra dicho de mi cosas que no fueran muy de cristiano viejo como soy,
que nos habian de oir los sordos. Eso fuera hacer milagros, respondié
Sanson. Milagros 6 no milagros ,-dijo Sancho , eada uno mire como ha—
bla 6 como escribe de las presonas, y no ponga @ trochemoche lo pri=
mero que le viene al magin. ;
Una de las tachas que ponen d la tal historia, dijo el bachiller, es que
su autor puso en ella una novely intitulada Bl curioso impertinente , no
por mala ni por mal razonada, sino por ne ser de aquel lugar ni tener

2 Vocoblos, 3 Todavia no es tarde, dun hay tiempo para eso.



PARTE fIL. CAPITULO 1if. - 887

que Yer con la historia de su merced el sefior D. Quijote. Yo apostaré,
replicd Sancho, que hd mezclado el hi de perro berzas con capachios.
-Ahara digo, dijo D. Quijote, que no hd sido sabio el autor de mi histo-
1ia, sino algun ignorante hablador que 4 tiento y sin ningun discurso se
puso 4 escribirla, salga lo que saliere, como hacia Orbaneja el pintor
de Ubeda, al cual pregunténdole qué pintaba, respondi6 : lo que salie~
re; tal vez pintaba un gallo de tal suerte y tan mal parecido , que era
menester que con leteas goticas escribiese junto 4 6l este es gallo: y asi
debe de ser de mi historia, que tendrd necesidad de comenfo: para en—
tenderse. Eso no, respondié Sanson, porque es tan clara,queno hay co-
saque dificultar en ella; los nifios la manosean , los mozos la leen , los
hombres 1p entienden y los viejos la celebran ; y finalmente, es tan fri-
llada, tan leida y tan sabida de tedo género de gentes, gue apenas han
visto algun rocin flaco cuando dicen, alli vd Rocinante: y los que mis
se han dado 4 su letura son los pajes: no hay antecimara de sefior don-
de no se halle un D. Quijote: unos le toman si ofros le dejan; estos le
embisten y aquellos le piden, Finalmente, la tal historia es del mds gus-
-toso y menos perjudicial entretenimiento que hasta ahora se haya vis-

to, porque en toda ella no se descubre ni por semejas una palabra des< .

honesta ni un pensamiento ménos que catdlico. A escribir de otra sugr-
te, dijo D. Quijote, no luera escribir verdades, sino meantiras, y los his-
toriadores que de mentiras se valen habian de ser gquemados como los
que hacen moneda falsa; y no sé yo qué le movid al autor d valerse de
novelas y euentos ajenos habiendo tanto que eseribir en los mios; sin
duda se debid de atener al refran: de paja v de heno , ete. Pues en ver-
dad que en solo manifestar mis pensamientos , mis sospiros, mis ldgri=
mas, mis buenos deseos y mis acometimientos, pudiera hacer un voli-
men mayor 6 tan grande que el que pueden hacer todas las obras del
Tostado. En efecto, lo que yo aleanzo, sefior bachiller, es que para com-
poner historias y libros ; de cualquier suerte que sean, es menester un
_gran juicio y.un maduro entendimiento: decir grdcias y escribir donai—
res es de grandes ingenios. La mds discreta figura de la comedia es la
del hobo, porque no lo ha de ser el que quiere dar 4 entender que es
simple. La historia es como cosa sagrada, porque hd de ser verdadera,
y donde estd la verdad estd Dios en cuanto 4 verdad; pero no obstante
esto, hay algunos que asi componen y arrojan libros de si como si fue-
sen bunuelos. No hay libro tan malo, dijo el bachiller, que no tenga
algo bueno. No hay duda en eso, replic D. Quijole; pero muchas veces
‘acontece que Jos que tenian grangeada y alcanzada gran fama por sus
escritos, en ddndolos 4 la estampa la pierden del todo 6 la menoscaban

algo. La causa deso es, dijo Sanson, que como las obras impresas. se..

- miran despacio , ficilmente s¢ ven sus faltas, y tanto mds se escudri-
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fian cuanto es miyor la fama del que las compuso. Los hombres famo-
208 por sus ingenios, los grandes poetas, los ilustres historiadores siem-
pre 6 las mds veces son envidiados de aquellos que tienen por guslo y
particular entretenimiento juzgar los escrifos ajenos sin haber dado
algunos propios 4 la luz del mundo. Eso no es de maravillar, dijo Don
Quijote, porque muchos teélogos hay queno son buenos para el palpi-
1o, ¥y son honisimos para conocer las faltas 6 sobras de los que predican.
Y asi digo que es grandisimo el riesgo dque se pone el que imprime un
libro, siendo de toda imposibilidad imposible componerle tal que satis=
faga y contente 4 todos los que le leyeren. El que de mi trata, dijo Don
Quijote, 4 pocos habrd contentado. Antes es al revés, que como de
stultordm infinitus est numerus, infinitog son los que han gustado de la
tal historia ; y algunos han puesto falta y dolo en la memoria del autor,
pues se olvida de contar qué hizo Sancho de aquellos cien escudos ha-
llados en la maleta en Sierramorena , que nunea mds los nombra, y hay
muchos que desean saber qué hizo dellos 6 en qué los gasté, pues es
uno de los puntos sustaneiales que faltan en la obra. Sancho respondic:
vo , sefior Sanson, no estoy ahora para ponerme en cuentas ni euen-:
tos, que me ha tomado un desmayo de estémago; que siné le reparo
eon dos fragos de lo afiejo mie pondrd en la espina de Santa Lueia *:
en casa lo tengo , mi ofslo * me aguarda, en acabando de comer daré
la vuelta y satisfaré 4 v. m. y 4 todo el mundo de lo que preguntar
quisierén, del gasto de los cien escudos; y sin esperar respuesta ni
decir otra palabra se fué 4 su casa. D. Quijote pidié y rogé al bachiller
se quedase @ hacer penitencia *con él. Tuvo el hachiller el envite 7, que-
dose, anadidse al ordinario un par de pichones, tratdse en la mesa de
caballerias, siguidle el humor Carrasco, acabdse el banquete, durmieron
la siesta, yolvié Sancho y renovdse la plitiea pasada. :

CAPITULO TV.
Donde Sancho Panza satisface al bachiller Sanson Corraseo de sus dudas ¥ preguntas,
con oo | dignos de sab y de

Volvid Sancho & casa de D. Quijote, v volviendo al pasado razona-
miento estoes: 4 loque el sefior Sansondijo, que se deseaba saber qué se
hicieron los cien escudos, debo decir que se deshicieron: yo los gasté en
pré de mi persona y de la'de mi mujer y de mis hijos, v ellos han sido
causd de que mi mujerlleve en paciencia los caminos y carreras que hé
andado sirviendo & mi sefior D. Quijote: que si al cabo de tantd tiempo

4 Me pondrd flaco, 6 we dejord en solos los huesos, 5 Mi mujer. § A comer.
T Acepto el convite.
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volviera sin blancay sinel jumento & mi casa, negraventura me espera-
ba; ysi hay mds que saber de mi, aqui estoy, que responderé al mismo
rey en persona; y nadie tiene para qué meterse en si lruje 6 no truje, si

gasté 6 no gasté; que si los palos que meTieron en estos viajes se hubie—
rande pagard dinero, aungue no se tasdran sinod cuatro maravedis cada
uno, corotros cien eseudos no habia para pagarme la mitad; y eada uno
meta lamane en su pecho, y no se ponga 4 juzgar lo blanco por negro y
lo negro por blanco, que cada uno es como Dios le hizo, y dun'peor mu—
chas veces. Yo tendré cuidado, dijo Carrasco,de avisar al autor de la his-
toria que si otra yez la imprimiere no se le olvide esto que el huen San—
¢ho ha dicho, que serd realzarla un buen coto mds de lo que ella se estd.
¢Hay otra cosa que enmendar en esa leyenda, sefior bachiller? pregunté
D. Quijote. Sidebe de haber, respondié él; pero ninguna debe de ser
de laimportancia de la ya referida, ; ¥ por ventura, dijo D. Quijote,

promete el autor segunda parte? Si promete, respondié Sanson ; pero
dice que no ha hallado ni sabe quién la tiene , y asi estamos en duda si
shldrd 6 no. ;Y & qué se atiene el autor? dijo D. Quijote. jA qué? res—
pondié Sanson: en hallando que halle la historia, que é vi bascando
con extraordinarias.diligencias, la dard luego 4 la estampa, llevado mis
del interés gne de darla se le sigue, que de otra alabanza alguna. Alo
que dijo Sancho: jal dinero y al inferés mira el antor ? maravilla serd
que acierfe, porque no hard sino harbar *, harbar como sasire en vis—
peras de paseuas; y las obras que se hacen apriesa nunca se acaban con
la perfeceion que requicren. Atienda ese sefior moro, 6 lo que es, & mi-
rar lo que hace, que yo y mi sefior le daremos tanto ripio d la mano en
materia de avenluras y de sueesos diferentes, que pueda eomponer no
solo segunda parte, sino ciento. Debe de pensar el buen hombre sin du-
da que nos dormimos aqui en las pajas, pues ténganos el pié al ferpar
y verd del qué eosqueamos; lo que yo sé deeir es que si mi seiior toma-
ge mi consejo, ya habiamos de estar en esas campaiias deshaciendo

-agravios y enderezando tuertos, como esusp y eostumbre de los buenos

andantes caballeros.

No habia bien acabado de decir estas razones Saneho cuando llegaron
i sus oidos relinchos de Roeinante, los cuales tomé D. Quijote por feli-
eisimo agiiero, y determiné de hacer de alli 4 tres ¢ cuatro dias otra
salida; y deelarando su intento al bachiller le pidié consejo. por qué
parte comenzaria su jornada, el cual le respondié que era su parecer
que fuese al reino de Aragon, yd la eindad de Zaragoza, adonde, de
alli & pocos diasse habian de haeer unas solemnisimas justas por la fies-
ta de San Jorge, en las cuales podria ganar fama sobre todos los caba-

1 iacer 1n coss muy (e prisa.
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lleros aragoneses, que seria ganarla sobre todos los del mundo. Alabéle
ser honradisima y valentisima su determinacion, y advirtiéle que andu-

viese mis atentado en acometer los peligros, 4 causa que su vida no

era suya , sino de todos aquellos que le habian de menester para que los

amparase y socorriesé en sus desventuras. Deso es lo que yo reniego,

seilor Sanson , dijo 4 este punto Sancho, que asi acomete mi seiiof 4
cien hombres armados como un muchacho goloso & media docena de

Dbadeas *. Cuerpo del mundo, sefior bachiller: si, que tiempos hay de

acometer , y tiempos de retirar, y no ha de ser fodo Santiago y cierra
Espaia: y mds que yo he oido decir , y creo que 4 mi sefior mismo &i

mal no me acuerdo, que enlos extremos de cobarde y de temerario es=

td el medio de la valentia ; y si estoes asi no quiero que huya sin tener

para qué ; ni que acometa cuando la demasia pide olra cosa ; pero sobre

todo aviso & mi seior , que sime hade llevar consigo ha de ser eon con~

dicion que él se lo ha de batallar todo, yqueyo no he de estar obligado 4
otra cosa que i mirar por su persona en lo que tocdre d su- limpiezay

f su regalo, que en esto yo le bailaré el agua delante *; pero pensar

(ue tengo de poner manod la espada aunque sea contra villanos malan—

drines de hacha y capellina, es pensar en loexcusado, Yo, sefior San-

son , 1o pienso grangear fama de valiente , sino del mejor y més leal es~
cudero (que sirvié 4 caballero andante : y si misefior D. Quijote, obli-
gado de mis muchos y buenos servicios, quisiere darme alguna insula
de las muchas que s. m. dice que se han de topar por ahi, recibiré,
mucha merced en ello, y cuando no me la diere , nacido soy, yno ha
devivir el homhre en hoto * de otro, sino de Dios ; y mds que tambien y
dun quizdé mejor me sabrd el pan desgobernado, que siendo goberna~
dor: y ¢ 86 yo por ventura si en esos gobiernos me tiene aparejada el

diablo alguna zancadilla donde tropiece yecaigay me deshaga las mue-

las? Sancho naci, y Sancho pienso morir. Pero si con todo esto de bue~

nisd huenas , sin mucha solicifud y sin mucho riesgo me deparase el

cielo alguna insula, Gotra cosa semejante , no soy tan necio que la des—

echase , que tambien sedice: cuando te dieren la baguilla, corre conla

soguilla, y cuando viene el bien , mételo en tw casa.

Vos, hermano Sancho , dijo Carraseo , habeis hablado como un cate=
drdtico; pero con todo eso confiad en Dios y en el sefior D. Quijate, que
osha de dar un reino, no que unainsula. ‘fanto es lo de mds como lo
de ménos, respondid Sancho ; aunque sé decir al sefior Carrasco , que
noechard mi sefor el reino que me diera en saco rolo, que yo he lo=
mado el pulso & mi mismo , y me hallo con salud para regir reinos v

9 DBadea es uoa especie de melon, 3 Bailar el agua delantc es servir con diligencia
y prontitud. 4 Confiado en otros
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gobernar insulas ; y esto ya otras veces lo he dicho 4 mi sefior. Mirad,
Sancho, dijo Sanson, que los oficios mudan las costumbres, y po-
dria ser que viéndoos gobernador no conociésedes 4 la madre que os
pari6. Eso alld se hi de entender, respondié Sancho, con los que na-
cieron en las malvas®, y no con los que tienen sobre el alma eua—
tro dedos de enjundia de cristianos viejos, como yo los tengo: no,
sino llegaos 4 mi condicion , que sabrd usar de desagradecimiento
¢on alguno. Dios lo haga, dijo D. Quijote, y ellodird cuando el go-
bierno venga, que yame parece que le trayo entre los ojos. Dicho
esto rog6 al bachiller que si era poeta le hiciese merced de com-
ponerle unos versos que ‘tratasen de la despedida que pensaba ha-
cerde susefiora Dulcinea del Toboso, y que advirtiese que-al prineipio
de cada verso habia de poner unaletra de su nombre, de manera que
al fin de los versos juntando las primeras letras se leyese Duleinea del
Toboso. Elbachiller respondid, que puesto que él no era de los famosos
poetas que habia en Espafia, que deeian que no eran sino tres y medio,
que no dejaria de componer los tales metros, aunque hallaba una difi-
cultad grande en su eomposiecion, 4 causa de que las letras que conte-
nian el nombre eran diez y siete ; y que si hacfa cuatro castellanas de
cuatro versos sobraba una letra, y si de d cinco, 4 quien lamaban dé~
cimas 6 redondillas, faltaban tres letras; pero con todo eso proeuraria
embeber una letra lo mejor que pudiese , de manera que en las cuatro
castellanas se incluyese el nombre de Dulcinea del Toboso, Ha de ser asi
en todo caso, dijo D. Quijote , que si alli no vd el nombre patente y de
manifiesto, no hay mujer que crea que para ella se hicieron los metros.
Quedaron en esto y en quela, partida seria de alli 4 ocho dias. Encargd
D. Quijote al bachiller que la tuviese secreta, especialmente al cura,
# maese Nicolds, 4 su sobrinay al ama, porque no estorbasen su hon—
rada y valerosa determinacion. Todo lo promgfid Carrasco : con esto se
despidié encargando & D. Quijote quede todos sus buenos 6 malos su-
cesos le avisase habiendo tomodidad , y asise despidieron , y Sanchofué
d poner en drden lo necesario para su jornada.

CAPITULO V.

Do la disersta y graciosa plitica que pasé entre Sancho Panza yso mojér Teresn Ponza, y
otros sucesos dignos de [elice recordacions

Llegd Sancho 4 su casa tan regocijado y alegre , que su mujer
conocid su alegria & tiro de ballesta, fanto que la obligé & pregun-

5 Maber tenido huwilde naciniento,
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tarle: jqué fracis, Sancho amigo, que tan alegre venis? Mirad, Tere-
sii, yo -estoy alegre porque tengo determinado de volver 4 servir 4
mi amo D. Quijote, el eual quiere la vez tercera salir 4 buscar las
aventuras, y yo vaelvo & salir con él porque lo quiere asi mi ne—
cesidad, junto econ la esperanza que me alegra de si podré lallar
otros eien escudos como los ya gastados, puesto que me entristece el

" haberme de apartar de ti y de mis hijos; y si Dios quisiera darme de

comer d pié enjuto y en micasa, sin traeérme por vericuefos y encruci-
jadas *; pues lo podia hacer @ poca costa y con no mis de quererlo, clar

esti que mi alegria fuera mis firme y valedera, pues la que tengo va
mezclada eon la tristeza de dejarte : asi que digo que holgdra, si Dios
quisiera, de no estar contento. Mirad, Sancho, replicd Teresa, despues
que os hicistes miembro de caballero andante hablais de tan rodeada mau-
nera , que no hay quién os entienda. Basla que me entienda Dios, mu-
jer, respondié Sancho, que él es el entendedor-de todas las cosas, y
quédese esto aqui; y advertid hermana, que os conviene tener cuenta
estos tres dias eon el ricio, demanera queesté para armag tomar:
dobladle los piensos, requerid Ia albarda'y las demds jarcias, porque
no vamos 4 bodas, sino & rodear el mundo, y 4 tener dires y tomdres
con gigantes, con endriagos y con vestiglos, y d oir silbos, ragidos,
bramidos y baladros; y aun todo esto fuera flores de cantueso *, sino
tuviérames que entenderfeon yangiieses y con moros encantados. Bien
creo yo , marido, replicé Teresa, que los escuderos andantes no comen
¢l pan de balde, y asi quedaré rogando 4 nuestro Seinor os saque presto
de tanta mala ventura. Yo os digo, mujer ,respondié Sancho , que sing
pensase antes de mucho tiempo verme gobernador de una insula , aqui
e caeria muerlo. Eso no, marido mio, dijo Teresa, viva la gallina
aunque sea con su pepita: vivid vos, y llévese el diablo cuantos gobier—
nos hay en el mundo: simgobierno saliste’ del vientre de vuestra ma-
dre ; sin gobierno habeis vivido hasta ahora, y sin gobierno os ireis (i
os llevarin 4 la sepultura cuando Dios fuere servido : como esos hay en
el mundo que viven sin gobierne, y no por eso dejan de vivir , y de ser
contados en el nimero de las gentes. La mejor salsa del mundo es la
hambre , y como esta no falta d los pobres, siempre comen con gusto.
Pero mirad , Sancho, si por yentura os viéredes con algun gobisrno,
1o os olvideis de mi y de vuestros hijos. Advertid que Sanchico tiene ya
quince afios cabales, y es razor que vaya 4 la eseuela si es que su tio
ol abad le ha de dejar hecho de la iglesia. Mirad tambien que Mari-
Sancha, vuestra hija, no se morird si la casamos, que me va dando

1 Parajes donde se cruzan & ntraviesan varias sendas 6 cominos.. 2 Foers tolerable,
¥ levadero,
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barruntos que desea tanto tener marido, como vos deseais veros con
gobierno ; y en fin, en fin, mejor parece la hija mal casada, que bien
abarraganada. A buena fé, respondié Sancho, que si Dios me Tleva 4 le-
ner algo qué de gobierno , que tengo de casar, mujer mia, 4 Mari-San-
cha tan altamente que no la aleanzen sino con llamarla senoria. Esono,
Sancho, respondié Teresa, casadla con su igual, que es lo mds acerla-
do; que si de los zuecos la sacais chapines *, y de saya parda de ca—
torceno * 4 verdugado y saboyanas de seda, y de una Marica y un ti 4
una dofia tal y seforfa, no se hd de hallar la mochacha , v & cada paso
hi de caer en mil faltas descubriendo Ia hilaza de su tela basta y gro-
sera, Calla, hoba, dijo Sancho , que todo serd usarlo dos 6 tres afios,
que despues le vendrd el sefiorfa y ln gravedad como de molde; y cuan-
do no , zqué importa? séase ella sefiorfa, y venga lo que viniere. Me—
dios, Sancho , conyuestro estado , respondid Teresa, no os querais al—
zar & mayores , y advertid al refran que dice: al hijo de tu vecino lim-
piale las narices, y métele en tu casa. Por cierto que seria gentil cosa
easar 4 nuestra Marfa con un condazo ¢ con un caballerote , que euan—
do se lo antojase la pusiese como nueva, llamdndola de villana, hija
del destripaterrones y de la pelaruecas; no en mis dias, marido, pard
es0 por cierfo hé eriado yo & mi hija: traed vos dineros, Sancho , y el
casarla dejadlo 4 mi cargo, que ahi esti Lope Tocho, el hijo de Juan
Tocho, mozo rollizo y sano, que le conacemos, ¥ sé que no mira
de malojod la mochacha ; y con este, que es nuestro igual , estard
bien casada , y le tendremos siempre & nuestros ojos, y seremos todos
unos padres é hijos, nietos y yernos , y andard la paz y la bendicion de
Dios entre fodos nosotros ; y no casdrmela vos ahora en esas cértes yen
esos palacios grandes, adonde ni 4 ella ]a entiendan, ni ella se entien—
da. Ven acd, bestia , y mujer de Barrabds, replicé Sancho, jper qué
quieres tit ahora, sin qué ni para qué, estorbarme que no case 4 mi
hija con quien me dé nietos que se llamen sefioria? Mira, Teresa, siem-
pre hé oido decir 4 mis mayores, que el que no sabe gozar de laven-
tura cuando le viene, que no se debe quejar si se le pasa; y no seria
bien que ahora que estd llamando @ nuestra puerta se la cerremos: de-
Jémonos llevar deste viento favorable que nos sopla. :

¢No te parece, animdlia, prosiguié Sancho , que serd bien dar con mi
cuerpo en algun gobierno provechoso que nos saque el pié del lodo, ¥
casase & Mari-Sancha con quien yo quisiere, y verds como te llaman 4 ti
dona Teresa Panza, y te sientas en la iglesia sobre aleatifa , almohadas
y arambeles *, & pesar y despecho de las hidalgas del pueblo? No sino
eslidos siempre en un ser, sin crecer ni menguar como figura de para~

3 A calzado de sciiora, 4 Paiio basto y ordinorio. 5 Colgaduras,
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mento; ¥ en esto no hablemos mds , que Sanchica hi de ser condesa,
aunque t més me digas. ;Veis cudnto decis, marido? respondié Teresa;
pues con todo eso tema que este condado de mi hija ha de ser su per-
dicion: vos haced lo que quisiéredes,, ora la hagais duquesa ¢ princesa;
pero séos deeir que no serd ello con voluntad ni consentimiento mio.
Siempre, hermano, fof amig‘é de la ignaldad, y no puedover entonos sin
fundamentos: Teresa me pusieron en el bautismo, nombre mondo y es—
eueto, sin auadlduras, i curtaplsas Ak m-equives de dones ni dofias;
Castajo se llamé mi padre , y & mi por ser vuestra mujer me l]aman
Teresa Panza , qus 4 huena razon me habian de Nlamar Teresa Cascajo;
pero all vin reyes do quieren leyes, y con este nombre me contento,
sin que me le pongan un don encima que pese tanto que no le pueda
levar, v no quiero dar que decir dlos que me vieren andar vestida 4 lo
condesil 6 4 lo de gobernadora , que luego dirdn: mirad qué entonada
vit la pazpuerca: ayer no se hartaba de estiar un copo de estopa, y
iba 4 misa cubierta la'cabeza con la falda de la saya en lugar de man-
to, ¥ ya hoy vd con verdugado, con' broches y con entomo, como sind
Ia eonociésemos. Si Diog me guarda mis siete 6 mis ¢inco sentidos, 6
los que tengo, no pienso dar ocasion de verme en tal aprieto; vos, her-
mano , idos & ser gobierno ¢ fnsulo, y entonaos & vuésteo gusto: que mi
hija ni yo por el siglo de mi madre que nonos hemos de mudar un paso
de nuestra aldea: la mujer honrada la pierna ‘quebrada’y en casa, y la
doncella honesta el hdcer algo es su fiesta : idos eon vuestro D, Qu:_;oia
i vuestras aventuras, y dejadnos 4 nosotras con nuestras malas ventu-
ras, que Dios nos las méjorard como seamos buenas; y yo no gé por
cierto quién le puso 4 él don, que no tuvieron sus padres ni sus agie-
los. Ahora digo, replicd Sancho, que tienes algun demonio en ese cuer—
po. Vilate Dros la mujer, y qué de cosas has ensartado unas en otras
sin tener piés ni cabeza! jQué tiene que ver el cascajo, los broches, los
refranes y el entono con lo que yo digo ? Ven acd, mentecata é ignoran—
te (que asi te puedo lamar, pues no entiendes mis razones y vis hu-
vendo de Ia dicha): si yo dijera que mi hija se arrojfra de una torre
1ba]o 6 que se fuera por esos mundos, como se quiso ir la infanta dofia
Urraca, tenias razon de no venir con mi gusto; pero si en dos pale-
tas y en'mems de un' abrir y cerrar de ojos te la chanto * un don y
una seioria acuestas, y te la saco de los rastrojos, y tela pongo en
toldo y peana ¥ en un estrado dé mas almobadas de velludo * que tu-
vieron moroes en su linaje Jos Almohades de Marruécos, zpor qué no has
de consentir ¥ querer lo que yo quiero? ;Sabeis por qué, marido? res—

fi Son guursiciones , volantes, 7 Te la plulﬂu s 6 gncajn an dor, § e tercio~
pelo.



’ PARTE 11. CAPITULO V. 295

pondié Teresa; por el refran que dice: quien te cubre te descubre *:
porel pohre todos pasan 108 ojos como de corrida, y en el rico los detie-
nen; y si el tal rico fué un tiempo_pobre, alli es el murmurar y el mal—
rlec:r y el peor perseverar de los maldicientes, que los hay por esas
calles 4 montones como enjambres de abejas. Mim-, Teresa , respondid
Sancho, y escucha lo que ahora quiero decirte: quizd no lo habrés oido
en todos los dias de tu vida; y yo ahora no hablo de mio, que todo lo
que pienso decir son sentencias del padre predicador que la cuaresma
pasada predico en este pueblo, el cual, si mal no me acuerdo, dijo que
todas las cosas presentes que los ojos estdn mirando , se presentan , es—
tdn y agisten en nuestra memoria mucho mejor y con mds vehemencia
que las cosas pasadas. De donde nace que cuando vemos alguna perso—
na bien -aderezada, con ricos vestidos compuesta, y con pompa de
¢riados , parece que por fuerza nos mueve y convida 4 que la tengamos
respeto, puesto que la memoria en aquel instante nos representa algu—
na bajeza en que vimos & la tal persona, la cual ignominia, ahora sea
de pobreza 6 de linaje, como ya pasé no es, y solo es lo que vemos
presente; y si este d quien la fortuna sacé del borrador de su bajeza 4
la alteza de su prosperidad fuere bien criado, liberdl y cortés con
todos, y no se pusiere en cuentos con agquellos que por antigie—
dad son nobles, tén por cierto, Teresa, que no habrd quien se acuer—
de de lo que fué, sino que reverenciardn lo que es, exeepto los in—
vidiosos, de guien ninguna préspera fortuna esti segura. Yo mo os
entiendo, marido, replicé Teresa; haced Io que quisiéredes, y no me
quebreis mds la cabeza con vuestras arengas y retéricas; y si estais
revuelto en hacer lo que decis... resaelto hasde decir, mujer, dijo
Sancho, y no revuelto. No os pongais 4 disputar, mandu conmi-
20 respnndlé Teresa: yo hablo como Dios es servido, y no me ‘meto en
més dibujos; ¥ digo que si estais porfiando en tener gobierno, que lle—
veis con vos & vuestro hijo Sancho para que desde ahora le ensefieis 4
tener gobierno, que bien es'que los hijos hiereden y aprendan los oficios
de gus padrés. En teniendo gobierno, dijo Sanchd, enviaré por él por la
posta, y te enviaré dineros, que no me faltardn, pues nunea falta quien
se los preste d los gobernadores cuando no los tienen; y vistele de mado
que disimule lo que es y parezea lo que ha deser. Enviad vos dinéro;
dijo Teresa, que yo os lo vestiré como un palmito. En efecto, queda-
mos de acuerdo, dijo Sancho, de que hi de ser condesa muestra hija.
Eldia que yola viere condesa, respondié Teresa, ese haré cuenta que
la entierro ; pero otra vez os digo que hagais lo que ps diere gusto, que

Refran, que explica que los mismos atavios y riquezas, que tiene el que no los mes
rect, son causa de que se averigle su indignidad,



206 DON QUIOTE DE LA MANCHA.

con esfa earga nacemos las mujeres , de estar obedientes d sus maridos
aunque sean unos porros *’; y en esfo comenzd & llorar fan de veras
como si ya viera muerta y enterrada & Sanchica. Sancho la consold di-
ciéndole que ya que la hubiese de hacer condesa, la haria todo lo mis
tarde que ser pudiese. Con esto se acahd su plitica, y Sancho volvid &
ver & D. Quijote para dar érden en su partida,

CAPITULO VI.

e To que le pasi 4 D. Quijote con susobrina’ y con'su ama; y es unede Jos importantes
capitulos de toda la historia,

En tanto que Sancho Panza y su mujer Teresa Caseajo pasaron la
impertinente referida pldtica , no estaban ociosas la sobrina y el ama de
D. Quijote, que por mil sefiales iban coligiendo que su tio y sefior queria
desgarrarse ' la vez tercera, y volver al ejercicio de su para ellas, mal
andante caballeria. Procuraban por todas las vias posibles apartarle de
tan mal pensamiento; pero todo era predicar en desierto y majar en
hierro frio : con fodo esto, entre otras muchas razones que con é] pa-
saron , le dijo el ama : en verdad , sefior mio, que si v. m. no afirma
el pié llano y se estd quedo en su casa, y se deja de andar por los mon-
tes y por los valles como dnima en pena, huseando esas que dicen que
se llaman aventuras, 4 quien yo lamo desdichas , que me tengo de que-
jar en voz y en grita 4 Dios v al rey, que ponga remedio en ello. A lo
que respondié D. Quijote: ama, lo que Dios responderd 4 tus quejas yo
no 1o sé, ni lo que hia de responder su Majestad tampoco ; y solo sé que
si yo fuera rey me excusdra de responder d tanta infinidad de memo-
riales impertinentes como cada dia le dan , que uno de los mayores tra-
hajos «que los reyes tienen entre otros muchos, esel estar obligados 4
escuchar 4 todos , y 4 responder & todos ; y asi no querria yo que cosas
mias le diesen pesadumbre. A lo que dijo el ama: diganos, sefior, ; en
li cdrte de su Majestad no hay caballeros? Si, respondié D. Quijote, y
muchos; y es razon que los haya para adorno de Ia grandeza de los
principes, y para ostentacion de la majestad real. jPues noseria v. m.,
replicé ella, uno de los que & pié quedo sirviesen & su rey y sefior
estandose en la edrte? Mira, amiga, respondid D. Quijote, no todos
los ecaballeros pueden ser cortesanos, ni todos los cortesanos pueden
ni deben ser caballeros andantes: de todos ha de haber en el mundo;
y aunque todos seamos caballeros, va mucha diferencia de los unos
d los otres ; porque los cortesanos sin salir de sus aposentos ni de los

10 Necios, groseror, nada agudos, o botos como el cabo (e la porra. 1 Marcharse.
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umbrales de la edrte, se pasean por todo el mundo, mirando un mapa
sin costarles blanca , ni padecer calor ni frio, hambre ni sed; pero nos-
otros los caballeros andantes verdaderos, al sol, al frio, al aire, 4 las in—
clemenciasidel cielo, de noche y de dia, 4 pié y 4 caballo medimos toda la
tierra con nuestros mismos piés; y no solamenté conocemos los enemi-
gos pintados, sino en su mismo ser, y en todo trance y en toda ocasion
losueometemos sin mirar en nifierias, ni en las leyes de los desafios | si
lleva 6 no lleva mas corta la lanza 6 la espada , si trae sobre si reliquias
6 algun engafio encubierto , si se ha de partir y hacer fajadas el sol 6
no, eon otras ceremonias deste jaez, que se usan en los desafios parti-
culares de persona d persona , que b no sabes, y yo si. Y has de saber
mis , que el buen caballero andante , aunque vea diez gigantes que con
 las cabezas mo solo toean, sino pasan las nubes, y que d cadauno le
sirven de piernas dos grandisimas torres, y que los brazos semejan dr—
boles de gruesos y poderosos navios, y cada ojo como una gran rueda
de molino , y mds ardiendo que un horno de vidrio , no le han de espan-
tar en manera alguna; antes con gentil conlinente y con intrépido co-
razon los ha de acometer y embestir; y si fuere posible vencerlos y
desbaratarlos en un pequeno instante. Todo esto hé dicho, ama mia,
porque veas la diferencia que hay de unos caballeros 4 otres; v seria
razon que no hubiese principe que no estimase en mds esta segunda , 6
por mejor decir, primera especie de caballeros andantes, que segun
leemos en sus historias, fal ha habido entre. ellos-que ha sido la salud,
no solo de un reine, sino'de muchos.
jAh, senor mio! dijo & esta sazon la sobrina, advierta v. m. que todo
eso que dice de los caballeros andantes es fibula y mentira, y sus his—
torias, ya que no lag quemasen , merecian que 4 cada una se le echa-
se un sambenito, 6 alguna sefal en que fuese conoeida por infame
v por gastadora - de las buenas costumbres. Por el Dios que me susten-
ta, dijo D. Quijote, que si no fueras mi sobrina derechamente como
hija de mi misma hermana , que habia de hacer un tal castigo en ti , por
la blagfemia que has dicho , que sondra por todo el mundo. ; Cémo qué?
Jes posible que una rapaza, que apenas sabe menear doce palillos de
randas , se alreva 4 poner lengua * y 4 censurar las historias de los ca—
balleros andantes? ;Qué dijera el seiior Amadis si lo tal oyera ? Pero 4
buen seguro que €l te perdondra, porque fué el mas humilde y cortés
cahallero de su tiempo, y demis grande amparador de las doncellas;
mas talte pudiera haber oido que no te fuera bien dello, que no todos
son corléses ni hien mirados; ni todos los que se llaman eaballeros lo
son de todo en todo, que unos son de oro, otros de alquimia, y todos

2 A repreader.
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parecen caballeros, pero no todos pueden estar al toque de la piedra de
la verdad : hombres hajos hay que revientan por parecer caballeros; y
caballeros altos hay que parece que & posta mueren por parecer hom-
bres bajos : aquellos se levantan 6 con la ambicion 6 con la virtud ; estos
se abajan ¢ con la flojedad 6 con el vicio ; y es menester apmvechamos
del conocimiento discreto para dlstmgmr estas dos maneras de caba-
lleros tan parecidos en los nombres, y tan distintos en las acciones.
iVélame Dios ! dijo la sobrina, ;qué sepa.v. m. tanto, sefjor tio, que
si fuese menester podria subir en un pilpito 6 irse 4 prad:car por esas
ealles, y que con todo eso dé en una ceguera tan grande y en una san—
dez tan conocida, que se dé 4 entender que es valiente siendo viejo,
fque tiene fuarzaq ‘estando enfermo, y que endereza tuertos estando,
por la edad agobiado, y sobre todn, que es caballero, no losiendo, po:-—
que aungue lo puedan ser los hidalgos; no lo son los pohres?

Tienes mucha razon , sobrina , én lo que dices, respondid D. Quijote,
y cosas te pudiera yo decir cerca de los linajes que te admirdran; pero
por no mezclar lo divino con lo humano no las digo. Mirad, amigas, 4
cuatro suertes de linajes (y estadme atentas) se pueden reducir todos
los que hay en el mundo, que son estos: unos que tuvieron prineipios
lmimildes , y se fueron extendiendoy dilatando hasta llegar & una suma
grandeza § otros que tuvieron principios grandes, y los fueron con-
servando, y los conservan y mantienen en el ser que comenzaron;
olros que aunque fuvieron principios grandes, acabaron en punta
como pirdmide , habiéndose disminuido y aniquilado su prineipio hasta
parar en nonada , "eomo es la punta de la pirdmide , que respecto de
su basa 6 asiento no es nadaj otros hay , y estos son los mds, ue ni
tavieron principio huéro, nirazonable medio, y asi tendrdn el fin sin
nombre como linaje de la gente plebeya y ordinaria. De los primeros,
que tuvieron principio humilde y subieron 4 la grandeza que ahora
conservan , te sirva de ejemplo la casa otomana , que de un humilde y
bajo pastor que le did prineipio , estd en la cumbre que la vemos. Del
segundo lindje , que'tavo prineipioen grandeza y la conserva sin au-
mentarla , serdn ejemplos muchos principes, que por herencia lo son
y se conservan en ella, sin aumentarla ni disminuirla, conteniéndose
en los limites de sus estados * pacificamente. De los que comenzaron
grandes y acabaron en punta , hay millares de ejemplos, por ue todos
los Faraonss y Tolomeos de Egipto, los Césares de Roma, con toda la
caterva (si es que selé puede dar esfe nombre) de infinitos prineipes,
monarcas , sefiores, medos, asirios, persas, griegos y bdrbaros, todos
estos linajes y sefiorfos han acabado en puntayen nonada, asi ellos

3 Enpoco 6 muy poco.
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como los que lesdieron principio, pues no serd posible hallar ahora nin -
guno de sus descendientes, y si le hallisemos seria en bajo y humilde
estado. Del linaje plebeyo no tengo que decir, sino que sirve solo de
acrecentar el niamero de los que viven, sin que merezean otra fama ni
otro elogio sus grandezas. De - todo lo dicho quiero que infirdis, hobas
mias , que es grande la confusion: que hay entrelos linajes, y que solos
aquellos parecen grandes ¢ ilusires, que lo muestran en la virtud, en
la riqueza y liberalidad de sus duefios. Dije virtudes, riquezas y libera-
lidades , porque el grande que fuere vicioso serd vicioso grande , v el ri-
cono liberal serd un avaro mendigo ; que al paseedor de las riquezas no
le hace dichoso el tenerlas, sino el gastarlis, y no el gastarlas como
quiera, sino el saberlas bien gastar. Al caballero pobre no le queda
otro camino para mostrar que es caballero, sino el de la virtud , siendo
afable , bien eriado, cortés, comedido y oficioso; no seberbio, no ar-
rogante , no murmurador , y sobre todo earftativo , que con' dos mara-
vedis que con dnimo alegre dé al pobre ; se mostrard tan liberal eomo el
que 4 campana herida d4 limosna, y no habrd quienle vea adornado de
Jas referidas virtudes , que aunque no fe conozea, deje de juzgarle y te-
nerle por de buena easta : y el no serlo seria milagro , ysiempre la ala—
banza fué premio de la virtud , y los virtuosos no pueden dejar de ser
alabados. Dos eaminos hay , hijas, por dodde pueden ir los hombres y
llegar & ser ricos y honrados, el uno es el de las letras, otro el de las
armas. Yo tengo mésarmas que letras ; yrfaci , segun me incling 4 las
armas, debajo de la influencia del planeta Marte; ‘asi que casi me es
forzoso seguir porsu caming, y por él lengo de ir & pesar d¢ todo el
mundo; y serd en balde cansaros en persuadirme 4 que no quiera vo
1o que los cielos quieren , la fortuna ordena, la razon pide , y solire to-
do mi voluntad desea : pues coh saber' | como sé, los innumerables tra—
bajos que son-anejos dla andanto caballeria, sé lambien los infinitos hie—
nes que se dleanzan con ella ; v 8¢ que la senda de la virtud es muy es—
trecha, y el camino del vicio ancho y espacioso; y sé que sus fines v
paraderos son diferentes, porque él del vicio, ‘acaba en la’ muerte, v
él de la virtud, acaba en wvida, y no' en vida que se acaba, sino
en’ laque no tended fin: y sé, como dice el gran poela eastellano nues=
iro, que
Por estas aspeéreZasse caming
De Ta inmortalidad al allo asiento,
B nunca arviba quien de alli decling.

iAy desdichadade mi! dijola sobrina, que tambien mi sefior es poela;
todo lo sabe , todo lo aleanza: yo apostaré que si quisiera ser arbaiifl,
que supiera fabricar unacasa, como uma jaula. Yo te prometo ,sobrina,
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respondid D. Quijote, que si estos pensamientes caballereseos no  me
llevasen tras si todos los sentidos, que no habria cosa que no hiciese , ni
curipsidad que no saliese de mis manos , espeeialmente jaunlas- y palillos
de dientes. A este tiempo llamaron é la puerta, y preguntande quién
llamaba , respondié Sancho Panza que él era, y apenas le hubo conoci-
doel ama , euando corrié 4 esconderse por no verle; tanto le aborrecia.
Abriéle la sobrina, sali6 4 recibirle con los brazos abiertos su sefier Dor,
Quijote, ¥ encerrdronse los dos en su aposento , donde tuvieron otro
eoloquio al que no le hace ventaja el pasado.
L]
CAPITULO VIL

De lo que paso D. Quijote consu dero, con otros fi

Apenas vié el ama que Sancho Panza ge encerraba con su sefiar, cuan-
do did en la cuenta de sus tratos ; é imaginando que de aguella consul-
ta habia de salir la resolucion de su tercera salida , y tomando su man-
to, toda llena de congoja y pesadumbre, se fué 4 busear al bachiller
Sanson Carraseo, pareciéndole que por ser bien hablado y amigo fres—
co de su sefior le podria persuadic 4 que dejase tan desvariado propé-
sito. Halléle pasedndose por el patio de su easa, y viéndole se dejé caer
anfe sus piés trasndando y congojosa. Cuando la vi6 Carrasco eon
muestras tan doloridas y sobresaltadas le dijo: jqué es esto, sefiora
ama? jqué le hd acontecido , que parece que se le quiere arrancar el al-
ma? No es nada, sefior Sanson mio , sino que mi amo se sale, silese
sin duda. ;Y por dénde se sale, sefiora? preguntd Sanson ; ;hdsele ro-
to alguna parte de su cuerpo? No se sale, respondi6 ella, sino por la
puerta de su locura: quiero decir, sefior bachiller de mi dnima, que
quiere salir otra vez , que con esta serd la lercera , 4 huscar por ese
wundo lo que él Hlama venturas, que yo no puedo. entender como les
d4 este nombre. La primera yez nos le volvieron atravesado sobre un
jumento, molido & palos ; la segundavino en un carro de bueyes , meti-
do y encerrado en una jaula, adonde é1 se daba i entender que estaba
encantado; y venia tal el triste, que no le conociera la madre que le
parid , flaco , amarillo, los ojos hundidos en los wltimos camaranchones
del celebro, que para haberle de volver algun tanto en si, gasté mis
de seiscientos huevos , comolo sabe Dios y todo el mundo, y mis galli-
nas, que no me dejardn mentir. Eso creo yo muy bien, respondié el
bachiller , que ellas son tan buenas , tan gordas y tan.bhien eriadas, que
no dirfin una cosa por otra si reventasen. En efeclo , sefiora ama, jno
bay otra cosa ni hd sucedido otro desmén alguno, sino el que se teme
que quiere hacer el sefior- D. Quijote? No sefior, respondid ella. Pues
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no tenga pena, respondié el bachiller ; sino viyase en hora buena 4 su
easa, y téngame aderezado de almorzar alguna cosa caliente, y de ca—
mino vaya rezando la oracion de santa Apolonia, si-es que la sabe, que
Yo iré luego alld , y verd maravillas. jCuitada de mil replicé el ama;
#la oracion de santa’'Apolonia dice v. m. que reze? eso [uera si mi
amo lo hubiera de las muelas; pero no lo hd sino de los cascos. Yo
¢ lo que digo, sefiora ama: viyase., y no se ponga § disputar conmi-
2o, pues sabe que soy bachiller por Salamanea, que no hay més que
bachillerear, respondié Carrasco: y con esto se fué el ama, v el bachi-
ler fué luego 4 busgar al cura & comunicar con 6l lo que sedird 4su
tiempo.

En €l que estuvieron encerrados D. Quijote y Sancho pasaren las ra—
zones que con mucha puntualidad cuenta la historia. Dijo Sancho 4 su
amo : seiior, ya yo tengo relucida & mi mujer 4 que me deje ir con
v. m. adonde quisiere llevarme. Reducida has de decir, Sancho, dijo
D. Quijote, que no relucida. Una ¢ dos veces, respondié Sancho, si.
mal no me acuerdo, hé suplicado & v. m. que no me enmiende los vo-
cablos, sits que entiende lo que quiero decir en ellos, y que cuando
no los entienda , diga: Sancho, 6 diablo, no te entiendo , y si yo no me
declardre,, entonces podrd enmendarme, que yo soy fan féeil. No te
enliéndo, Sancho , dijo luego D. Quijote, puesno sé que quiere decir
soy tan fdeil, Tan foeil quiere decir, respondid Sancho ; soy tan asi.
Ménos te entiendo ahora, replicé D. Quijote. Pues sind me puede en—
tender, respondié Sancho , no sé como lo diga, no sé mis, y Dios sea
commigo. Ya, ya eaigo, respondié D. Quijote , en ello: 1 quieres decir
que eres tan déeil , blando y maniero, que temards lo que yo te dijere,
vy pasards por lo que te ensefidre. Apostaréyo, dijo Sancho, que desde
el emprineipio me calé y 1me entendid, sino que quiso turbarme por
oirme deeir otras docientas pafochadas. Podrd ser , replies D. Quijote;

Y enefecto, jqué dice Teresa? Teresa dice, dijo Sancho, que ate hien
mi dedo * con v. m., v que hablen cartas y callen barbas, porque quien
destaja no baraji, pues mas vale un toma que dos te daré: y yo digo
(ue el consejo de la mujer es poco , y &l que no le toma es loco. Y yo lo
digo tambien , respondid D. Quijote. Decid , Sancho amigo; pasad ade—
lante, que hablais hoy de perlas. . Es el caso, roplicd Suncho, que co-
mo v. m. mejor sabe, todos estamos sujetos d la muerle, y que hoy
SOMOS ¥ manand no , y que tan presto se va el eordero como el carne—
ro %, y que nadie puede prometerse en este mundo mds horas de vida
de Jas que Dios ‘quisiere darle; porque la muerte es sorda, y cuando

I Que me asegure; que tomes mis precauciones. 2 Que igualmente expuestos estan
4 wmoric los jovenes que los viejns.
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llega 4 llamar 4 las puertas de nuestra vida siempre va de priesa, y no
la hardn detener ni ruegos, ni fuerzas, ni cetros, ni mitras, segun es
publica yoz y fama, y segun nos lo dicen por esos phlpitos. Todo eso
es verdad, dijo D, Quijote; pero no sé donde vas 4 parar. Voy @ parar,
dijo Sancho, en que v. m. me sefiale salario conocido cada mes del
tiempo que le sirviere, y que el tal salario se. me pague de su hacien~
da, que no quiero estar 4 mercedes, que llegan tarde, mal § nunca,
con lo mio me ayude Dios. En fin, yo quiero saber lo que gano, poco
6 mucho que sea; que sobreun’hueyo pone la gallina , y muchos po-
cos hacen un mucho , y mientras se gana algo no se pierde nada. Ver-
dad sea que si sucediese (lo cual ni lo ereo ni lo espero) que v. m. me
diese la insula que me tiene prometida , no soy tan ingrato, ni llevo las
~ cosas tan por los cahos, que no querré que se aprecie lo que montdre
la renta de la tal insula, y se descuente de mi salario gata ® por can-
tidad.

Sancho amigo, respondid D. Quijote , & las veces tan buena suele ser
una gala como [una rata. Ya entiendo, dijo Sancho: yo apostaré que
habia de decir rata, y no gata; pero no importa nada, pues v. m.
me ha entendido. Y tan enlendido , respondié D. Quijote, que hé pene-
trado lo altimo de tus pensamientes, y sé al blanco que tiras con las
innumerables sactas: de tus refranes. Mira, Sancho, yo bien (e se-
nalaria salario si hubiera hallado en alguna de las historias de los ca—
balleros andantes ejemplo que me descubriese y mostrase por algun
pequeito resquicio qué es lo que solian ganar sus escuderns cada mes 6
cada ano; pero yo hé leido lodas 6 las mis de sus historias, y no me
acuerdo haber leido que ningun caballero andante haya seialado cono—
cido salario 4 su escudero, solo sé que todos servian 4 merced; y que
euando menos se lo pensaban, si 4 sus sefiores les habia corrido bien la
suerte, se hallaban premiados con una insula 6 con otra cosa equivalen-
te, por lo menos quedaban eon titulo y sefiorfa: si con estas esperan—
zas y aditamentos vos , Sancho, gustais de volver d servirme, sea en
buen hora, que pensar que yo hié de sacar de sus términos y quicios la
antigua usanza de la caballeria andante , es pensar en lo excusado. Asi-
que, Sancho amigo , volveos & vuestra casa , y declarad 4 yuestra Tere-
sa mi intencion; y si ella gustare y vos gustiredes de estar 4 merced
conmigo, bene quidem , y sind, tan amigos como de antes, que si al pa-
lomar no le falta eebo no'le faltavdn palomas; y advertid, hijo, que
vale mas buena esperanza que ruin posesion, y buena queja que mala
paga. Hablo desta manera, Sancho, por daros d entender que tam-

3 Gata por rata,~Lita por dicta,—y Revolear por revocar, son palabras estropeadas ¥
mal ptonunciadas por Sancho.
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bien como vos sé yo arrojar refranes como llovidos § y finalmente quie~
ro decir, y os digo, que si no quereis venir 4 merced conmigo y
correr la misma suerte que yo corriere, que Dios quede con vos y
os haga un santo, que 4 mi no me faltardn escuderos mas obedien—
tes, mas solicitos y no tan empachados, ni tan habladores como vos.
Cuando Sancho ovd la firme resolucion de su amo, se le anubld el
cielo y se le cayeron las alas del corazon; porque tenia ereido que su
seflor no se iria sin él por todos los haberes del mwundo; y asi estando
suspenso y pensativo, entraron Sanson Carrasco , el ama y la sobrina,
deseosas de oir con qué razones persuadia 4 su seilor que no tornase 4
busear las aventuras. Llegé Sanson, socarron famosa, y abrazindole
como la vez primera con voz Jevantada le dijo: joh flor de la andante
caballeria ! joh luz resplandeciente de las armas ! joh henor y espejo de
la nacion espafiola! plega @ Dios todopoderoso, donde mas largamente
se contiene que la persona ¢ personas que pusieren impedimento y es—
torbaren tu fercera salida, que no la hallen en el laberinto de sus de-
seos , ni jamis se les cumpla lo que mal desearen; y volviéndose al ama
le dijo : bien puede la sefiora ama no rezar mas la oracion de santa Apo-
lonia, que yo sé que es determinacion precisa de las esferas que el sefior
D. Quijote vuelva 4 ejecutar sus altes pensamienlos; y yo eargaria mu-
‘cho mi conciencia sind intimase y persuadiese & este caballero que no
tenga mas tiempo encogida y detenida la fuerza de su valeroso brazo y
la bondad de su dnimo valentisimo, porque defrauda con su tardanza el
derecho de los tuertos, el amparo de los huérfanos, la honra de las
doncellas , el favor de las vindas, el arrimo de las vasadas , y otras co=
sas deste jaez , que toean, atafien, y sonanejas d la drden de la caballe~
ria andante. Ea, sefior D. Quijote mio, hermoso y bravo, antes hoy que
mailana se ponga v. m. y su grandeza en camino ; y si alguna cosa fal-
tdre para ponerle en ejecucion, aqui estoy yo para suplirla con mi per-
sona y hacienda ; y si fuere necesidad servir 4 su magnificencia de es—
cudero lo tendré 4 felieisima ventura.

A esta sazon, dijo D. Quijote, volviéndose & Sancho: no te dije yo
Sancho , que me habian de sobrar escuderos? Mira quien se ofrece 4
serlo, sino el inaudito bachiller Sanson Carraseo, perpétuo trdstulo * y
regocijador de los patios de las escuelas salmaticenses , sano de su per-
sona , dgil de sus miembros, callado, sufridor asi del calor como del
frio, asi de la hambre como de lased, con todas aquellas partes que se
requieren para ser escudero de un caballero andante ; pero no permita
el cielo que por seguir mi gusto quiebre la eoluna de las letras y el vaso
de las ciencias, y tronque la palma eminente de las buenas y liberales

4 Enlretenimientoy pasatiempo, recreo, deleite, regorijo,
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artes: quédese el nueyo Sanson en su patria, y honrdndola honre jun-—
tamente las canas de sus ancianos padres, que yo con cualquier eseu-
dero estaré contento,, ya que Sancho no se digna de venir conmigo. Si
digno, respondié Sancho enternecido y llenos de ligrimas los ojos, y
prosiguid : no se dird por mi, sefior mio, el pan comido y la compaiiin
deshecha : si, que no vengo yo de alguna aleurnia desagradecida, que
va sabe todo el mundo, y espeeialmente mi pueblo, quién fueron los
Panzas de quien yo deciendo, y mas que tengo conocido y calado por
muchas buenas obras y por mds buenas palabras el deseo que v. m. tie-
ne de hacerme merced, y si'me he puesto en cuentas de tanto mas cuan-
to acerca «de mi salario, ha sido por complacer 4 mi mujer, la cual
cuando toma la mano 4 persuadic una cosa no hay mazo que fanto
apriete los aros de una cuba como ella aprieta & que se hagalo que
quiere ; pero en efecto el hombre ha de ser hombre y la mujer mujer;
¥ pues yo soy hombre donde quiera, que no Jo puedo negar, tambien
lo quiero ser en mi casa, pese § quien pesdre; y asi no hay més que
hacer sino que v. m. ordene su testamento con su codieilo, en modo que
no se pueda revolear, y pongdmonos luego en camino, porque no pa-
dezea el alma del seior Sanson , que dice gue su conciencia le lita que
persuada 4 v. m. 4 salir tereera vez por ese mundo , y yo de nuevo me
olrezco i servir 4 v. m. fiel ylegalmente , tan bien y mejor que cuantos
escuderos han servido 4 caballeros andantes en los pasados y presentes
tiempos. Admirado quedd elbachiller de oir el término y modo de hablar
de Sancho Panza, que puesto que habia leido la primera historia de su
seiior, nunca ereyé que era tan gracioso como alli le pintan; pero oyén—
dole decir ahora testamento y eodieilo.que no se pueda revolear, en
lugar de testamento y eodicilo que no se pueda revocar , creyé todo lo
que dél habialeido, y eonfirmélo por unode los mas solemnes menteea-
tos de nuestros siglos; y dijo entre si, que tales dos locos como amo ¥
mozo nose habrian visto en el mundo. Finalmente D. Quijote y Sancho
se abrazaron y quedaron amigos y eon parecer y henepldcito del gran
Carrasco, que por enfonces era suordculo, se ordend que de alli 4 tres
dias fuese la partida , en los cuales habria lugar de aderezar: lo necesa-
rio para el viaje , yde busear una celada de encaje, que en todas ma-
neras, dijo D. Quijote , que la habia de levar. Ofrecidsela Sanson por-
que sabia no se la negaria un amigo suyo que la tenia, puesto que es-
taba mds escura por el orin y el moho, que elara y limpia por el terso
acero: Las maldiciones que las dos ama y sobrina echaron al bachiller,
no tuvieron cuento, mesaron sus cabellos, aranaron sus rostros, y al
modo de las endechaderas que seusaban, lamentaban la partida como
si fuera la muerte de su sefior. El designio que tuvo Sanson para per-
suadirle @ que otra vez saliese , fudé hacer lo que adelante cuenta la
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historia, todo por consejo el eura y del barbero , eonquien 6 antes 1o

habia eomunicado. En resolucion, en aquellos tres dias D. Quijote v

Sancho ge acomodaron de lo que les parecié convenirles, y habiendo

aplacado Sancho 4 su mujer y D. Quijote 4 su sobrind y dsu ama, alano-
checer sin que nadie lo viese sino el bachiller , que quiso acompafar—
les media legua del lugar, se pusieron en camino del Toboso, D. Qui-
jote sobre su buen Roeinante , v Sancho sobre 'su antiguo raeio, pro-
veidas lasalforjas de’cosas toeantes & la bucélica, y la bolsa de dineros

que le dié D. Quijote , para lo que se ofreciese. Abrazéle Sanson, ¥

suplicéle le avisase de su buena 6 mala suerte, para alegrarse con esta.
6 entristecerse con aquella, eomo las leyes de su amistad pedian. Pro-

melidselo D. Quijote; di6 Sanson la vuelta 4 su lugar, y los dos toma-
ron la dela gran ciudad del Tohoso,

CAPITULO VI

Donde se cuenta lo que Te.-snce'ﬁi:'i i1 Quijote yendo i ver & su sefiora Duleinen dol Tobusa.

Solog quedaron D. Quijote y Saného, y apenas se hubo apartado San-
son euando empezd d relinchar Rocinante y 4 sospirar el ricio, que de
entrambos, caballero y escudero, fué tenido & buena sefial v por foli-
cisimo agiiero; aunqgue si se hi de contar la verdad , mas fueron los
sospiros y rebuznos del rieio , que log relinchos del rocin, de ‘donde
coligit Sancho que su ventura habia de sobrepujar y ponerse encima
de la de su sefior , funddndnse no'sé si en astrologia judiciaria que él se
sabia, puesto que la historia no 'lo declara; solo 18 oyeron decir que
cnando tropezaba 6 caia se holgdra no haber salido de casa, porque del
tropezar 6 eaer no se sacaba otra cosa sino el zapato roto, 0 las costi-
llas quebradas; y aunque tonto no andaba en esto muy fuera de eami—
no. Dijole D. Quijote: Sancho amigo, la noche se nos va entrando 4
méds andar, y con mas escuridad de la que habjamos menester para al-
canzar & ver eon el dia al Toboso , adonde tengo déterminado de ir an-

tes que en ofra aventura me ponga, y alli tomaré la bendicion y buena
licencia dela sin par Dulcinea, con la cual licencia pienso y tengo por
cierto de acabar y dar ' felice cima & toda peligrosa aventura, porque
ninguna cosa desta vida hace mds valientes 4 los caballeros anclantev.,
que verse favorecidos de sus damas. Yo asilo ereo, respondié Sancho,
pero tengo 'por dificultoso que v.. m. pueda hablarla ni verse con ella
enparte d lomenos que pueda recebir su bendicion, siya no se la
echa desde las bardas del corral , por donde yo lavi la vez primera,
cuando le llevé la carta donde iban las nuevas de las sandeces y locuras -
que v. m, quedaba haciendo en el corazon de Sierra Morena. ;Bardas
20
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dé corral se te antojaron aquellas, Sancho, dijo D. Quijote ,adonde 6°
por donde viste aquella jamds bastantemente alabada gentileza y her-
mosura? No dsbian de ser sino galerfas, corredores 6 lonjas, ¢ como
las llaman , d2 ricos y reales palacios. Todo pudo ser, respondid . San—
cho; pero i mi bardas me parecieron , siné es que soy falto de memo-
ria. Con todo eso vamos alld, Sancho, replicé D. Quijote, que como yo
la yea, eso se me (i gue sea por bardas que_ por ventanas, por resqui-
cios 6 verjas de jardines, que aualqmer rayo que del sol do su belleza
llegue 4 mis ojos, alumbrard mi eatendimiento y fortalecerd mi cora-
zon de:mado que queds dnico y sin igual en la diserecion yen la valen-
tin. Puzs en verdad, senor, respondié Sancho, que cuando yo vi ese
&0l de la seiiora Duleinea dal Toboso, que no estaba tan claro que pu-
diese echar do sirayos algunos; y debié de ser que como s. m, es-
taba ahechando aquel trigo que dije , el mucho polvo que sacaba se le
puso como nube anfe'el rostro y se le eseurecid. gQué todavia das,
Saneho, dijo D. Quijote, en pensar, en creer, en decir, y en porfiar que
mi sefiora Dulcinea ahechaba trigo, siendoeso un menester y ejercicio
que va desviado de todo lo que hacen y deben hacer las personas prin-
oi palcs, que estdn constituidas y gnardadas para otros e]erctcma ¥ en-
tratenimientos, que muestran d livo de ballesta su principalidad? Ma
s te acuerdan 4 Li ; 6 Sancho, aquellos versos de nuestro poeta, donde
108 pinta las lubores que hacian alld en sus moradas de cristal aquellas
cuatro ninfas que del Tajo amado sacaron las cabezas y se sentaron d
labrar aquellas ricas telas, que alli el ingenioso poeta nos: deseribe, que
todas eran de ora, sirgo y perlas I.ejida-a y desta manera debia de
ser 1o de mi sefora enando i la viste , sino que la envidia que algun
mal encantador debe de tener & mis cosas, todas las que me han de dar
- gusto trueca y yuelve en diferentes ﬁguras que ellas tienen : v asi temo
que en aquella historia, que dicen anda impresa de mis hazaiias, si
~ por ventura hi sido su autor algun sabio mi enemigo, habrd puestn
unas cosas por otras, 1nw:cl;mdu con una verdad mil mentiras, diver-
tiéniose d contar otras acciones fuera de lo que requiere la conlinuacion
d2 una verdadera historia. {Oh envidia, raiz de infinitos males , y car=
coma de las virtudes! Todos los vieios, Sancho, traen unno sé quéde
deleite consizo 3 pero el de la envidia no trae sino disgustos, rancores y
rabias. Eso eslo qua yo digo tambien ; respondid Snnchu, y pienso que
en esa leyenda o histr}ria' que--nos--dija el bachiller Carraseo que de
nosotros habia visto , debe de andar mi honra & coche acd cinchado, y
comy dicen al estricote ', aqui y alli barriendo las calles: pues & fé
dz bueno , que no hé dicho yo mal de ningun encantador , ni tengo tan—

1Al retoiters o 4 maltrder.



- e

PARTE TI. GAPITULO VI 307

tos bienes que pueda ser enviliado: hien es verdad que soy algo mali-
cioso y que tengo mis ciertos asomos de bellaco ; pero todo 1o’ enbre y
tapa la gran capa de la simpleza mia, siempre natural y nanca artifi-
ciosa :.y enando otra cosa, no {uviese sino el creer, como siempre crep,
lirme y verdaderamente en Dios y en todo aquello que tiene y cree la
santa Iglesia caldlica romana, y el ser enemigo mortal, como lo soy,
de los judios , debian los historiadores tener misericordia de mi, y tra-
tarme bien ensus eseritos; pere digan lo que quisieren, que desnudo
naei , desnudo me hallo , ni pierdo ni gano, aunque por verme. puesto
en libros, y andar por ese mundo de mano en mano , no se me dd un
higo que digan de mi todo lo que quisieren. . . '

Eso se parece , Sancho, dijo D. Quijote , 4 lo que sucedié d un-famo-
so pocta de estos tiempos, el cual habiendo hecho una malicibsa sitira
eontra todas las damas corfesanas , no puso ni nombré en ella 4 una
dama que se podia dudar si lo era 6 no, la cual, viendo que no estaba
en la lista de las damas, se queji al poeta, diciéndole que qué habia visto
en ella"para no ponerla en el nimero e las ofras, y que alargase la
sdlira , y la pusiese en el ensanche , ¢inG, que mirase para lo que habia
nacido. Hizolo asi el poeta, y phsola eual no digan duefas,y ella
qaedd. satisfecha por verse con fama, aunque infame. Tambien alude
a esto lo que sucedid al grande emperador Cdrlos ¥V con un cahallero en’
Roma, Quiso ver el emperador aquel famoso templo de la Rotunda,
que en ﬁntigﬁed&d se llamé el templo de todos los dioses, y ahora
conmejor advocacion se llama de todos los Santos , y es el edificio que
mis entgro ha quedado-de los que alzé la gentilidad en Roma, y ¢s el
que mis conserva la fama de la grandiosidad y magpificencia de sus
fundadores: él es de hechura de unax media naranja, grandisimo en ex-
tremo , y estd muy claro, sin entrarle otra luz que la que le concede
una venlana, 6 por mejor deeir, claraboya redonda que estd ensu
cima , desde la ennl mirando el emperador el edificio, estaba eon él y 4
su ladoun caballero romano declardndole los primores y sutilezas de
aquella granmidquina y memorable arquitectura, y hahiéndose quitado
de la claraboya dijo al emperador: mil veces, sucra majestad , me vine
deseo de abrazarme con vuestra majestad , y arvojarme de aguella cla-
raboya abajo , por dejar de mi fama eterna en el mundo. Yo os agradez-
co, respondio ¢l emperador, elno haber puesto tan mal pensamiento
en efeclo; y de aqui adelante no 08 pondré yoen ocasion que yolvais
4 hacer prueba de vuestra lealtad , y asi os mando que jaméds me hableis
ni esteis donde yo estuviere; y tras estas palabras le hizo upa gran
merced. Quiero decir, Sancho, que el deseo de aleanzar fama es activo
en gran manera. guién piensas t que impelié 4 Curcio 4 lanzarse en
la profunda sima ardienle, que aparecid en la mitadde Roma? j quién



308 DON QULIOTE DE LA MANCHA.

eontra todos los agiieros que en contra se le habian mostrado , hizo pa-
sar el Rubicon 4 César? zquién barrend los navios y dejé en seco y ais—
lados los valerosos espafioles guiados por el cortesisimo. Cortés en el
Nuevo Mundo? Todas estas , y etreas grandes hazaiias son, fueron y se-
rin obras de la fama , que los mortales desean como premio y parte
de lainmortalidad que sus famosos hechos merecen, puesto que los
cristianos catolicos y andantes caballeros mids habemos deatender ‘4 la
gloria de los siglos venideros, que es eterna en las regiones etéreas y
eslestes , que & la vaniddd de la fama que en este presente y acabable
siglo se alcanza ; la eual fama, por mucho que dure, en fin se ha de
acabar con el mismo mundo , que tiene su fin senialado : asi, 6 Sancho,
que nuestras obras no han de salir del Hmite que nos tiene puesto lare-
ligion criStiana que profesamos, Hemos de matan & la_soberbia de los
gigantes eon'la moderacion, & la envidia con la generosidad y buen pe-
cho, 4 la ira con el reposado continente y quietud del dnimo, 4 la gu-
la y al sueiio con el poco comer que comemos, y con el mucho velar
que velamos, d [a lujuria ylascivia con la lealtad que guardamos 4 las
que-hemos hecho sefioras de nuestros pensamientos, d la peréza con
andar por todas las partes del mundo buscando las ocasiones que nos
puedan hacer y hagan sobre. eristianos, famosos caballeros. Ves® aguf,
“Saneho, los medios por donde ge aleanzan los extremos de alabanzas que
consigo trae la buena fama.

Todo 1o que v. m. hasta aqui me ha dicho, dijo Sancho, lo hé en-
tendido muy bien; pero con todo eso gquerria que v. m. me sorhiese
una duda que ahora'en este punto me ha venido 4 la memoria. - Asol-
viese , querrds decir, Sancho, dijo D. Quijote: di en buen hora, que.
yo responderé lo que supiere. ‘Digame, seior, prosiguié Sancho, to-
ios esos caballeros: hazaliosos que ha dicho, que’ ya son muertos
sddnde estdn ahora? Los gentiles, respondié D, Quijole, sin duda es-
tdn en el infierno; los cristianos, si fueron buenos eristianos, 6 es-
tan en el purgatorio 6 en el cielo. Estd bien , dijo Sancho; pero sepa-
mos ahora jesas sepulturas donde estdn los euerpos de esos sefiorazos
tienen delante de si limparas de plata, 6 estdin adornadas las paredes
ile ‘sug capillas de muletas, de mortajas, de cabelleras, de piernas y
ajos de cera? y si desto no jde qué estin adornidas? Alo que respondid
D. Quijote : los sepuleros de los gentiles fueron por la mayor parte
suntuosos templos : las cenizas del cuerpo de César se pusieron sobre
ana pirdmide de piedra de desmesurada grandeza, 4 quien hoy llaman
en Roma laAguja de San Pedro. Alemperador Adriano le sirvid de se=
pultura un castillo tan grande como una buena aldea, & (uien llamaron
Moles Adriani , que ahora es el castillo de Santéingel en Roma. La reina
Arlemisa sepultd d su marido Mausolée en un Sepulero, que se tuvo
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por una de las siete maravillas del mundo ; pero ninguna destas sepul-
turas ni ofras muchas que tuvieron los gentiles, se adornaron con mor-
tajas, ni con otras ofvendas y sefales que mostrasen ser santos los que
enellas estaban sepultados. A eso yoy ,replicd Sancho'; y digame ahora
ieudl es mds , resucitar 4 un muerfo, 6 matar 4 un gigante? La res-
puesta estd en la mano, respondié D. Quijote; mds es resucilar 4 un
muerto. Gogido lelengo, dijo Sancho; luego la fama delos que resucitan
muertos, dan vista 4 los ciegos , enderezan, d los cojos, dan salud 4 los
enfermos y delante de cuyas sepulturas arden Idmparas, y cuyas capillas
estdn Henas de getes devotas, que de rodillas adoram sus reliquias,
mejor fama serd para este y para el otro siglo, que la que dejaron yde-
jaren cuantos emperadores gentilés y caballerss andantes ha habido en
el mundo. Tambien confieso esa verdad , respondio D. Quijote. Pues
esta famx, estag gracias, eslasprerogativas, comollaman § esto, con--
tinud Sancho, tienen los cuerposy las religuias de los santos, que con
aprobacion y licencia de nuestra santa madre Iglesia tienen ldmparas,
velas, martajas , muletas, pinturas, cabslleras , ojos, piernas con que
aumentan la devoeion y engrandecen su eristiana fama. Los cuerpos de
los santos 6 sus reliquias, leyan los reyes sobre sus hombrog, besan lds
pedazos de sus huesos , adorpan y enriquecen con ellos: sus oratorios y
sus mis preciados allares. jQué quieres que infisra, Sancho , de todo lo
quehas dicho? dijo D. Ouijote. Quiero decir , dijo Sancho , que nos de-
mos i ser sanths, y aleanzarémos mas brevemente 1a buena fama  que.
pretendemos : y advierta, sefior, e ayer ¢ antes de ayer (que segun
ha poeose puede deeir desta manera) eanonizaron ¢ heatificaron dos frai-
lecitos descalzos, euyas cadenas de hierro con que cehian y alormen-
taban sug cuerpos, se tiene ahora § gran ventura el hesarlas y tocarlas
y estin en mis veneracion que la espada de Roldanen la armeria del
rey nugstro sefior , que Diogguarde. ASi que, sefiormio, mds vale ser
humilde frailecito de cualguier 6rden que sea, que valiente y andante
caballero : mds aleanzan con Dios dos docenas de’ disciplinas, que. dos
mil lanzadas, ora lds den 4 gigantes, ora d vestiglos 6 & endriagos. Todo
eso esasi, respondid D. Quijole; pero no todos pedemos ser frailes, y
muchos son los. caminos por dende Heva Dios d 1os suyos al cielo: reli-
gion es la caballerfa, caballeros santos hay en_la.g]oria.Si , resporidid
- Sancho; pero yo hé oido decir que hay mds frailes enel cielo, que ca~
balleros andantes. Eso es, regpondia D. Quijote, porque es mayor el
niimero de los religiosos que él de los caballeros. Muchos sonlos andan-
tes,, dijo:Sancho. Muchos ; respondié D. Quijote,, pero pocos los que
merecen el nombre de caballeros. Enyestas y otras semejantes pliticas
sg les paso aquella noche y el dia siguiente, sin acontecerles cosa que
de contar fuese; de queno poco le pesé 4 D. Quijote. En fin, otro dia al
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anochecer descubrieron la gran ciudad del Toboso, eon euya vista se le
alegraron los espiritus & D. Quijote, yse le entristecisron 4 Saneho
porque no sabiala easa de Dulcinea , ni en su vida la habia visto como
10 la habia visto sy sefior ; de modo que el wno por verla), y el otro
por 1o hitherla visto estaban alborotades, y no imaginaby Sancho qué
habia de hacer enando su dusiio ls enviase al Toboso. Finalmenteorde-
ni . Quijote entrar en la ciudad entrada Ia noche, y en tanto que la
hord se llezaba se quedaron entre unas encinas que cerca del Toboso
estaban , y llegado eldeterminado punto entraron en la ciudad, donde
les sucedioron gosas que & cosas llegaw, bt

Media'noche era por filo * paco mas 6 ménos cuando D. Quijote y
Sancho dejaron el monte y entravon en ¢ Toboso. Estaba el pueblo en
un sosegado silencio, porque todos sus veeinos dormian y reposaban &
“pierna tendida eomo suele decirse. Era la noche entreclara, puesto que
quisiera Sancho que fuera del todo estura, por hallar en su eseuridad
diseulpa de su sindez. No se oid en todo el lugar sino ladridos de per—
ros, que atronaban los eidos de D. Quijote y turbaban el corazon de
Sanchio. De enando en cnando rebuznaba un jumento , grufiian puercos,
mayahan galos, euyos diferentes sonidos se aumentaban con el silencio
de 1a noche: todo lo cual tavo el enamorado caballero 4 mal agirero;
pero eon todo esto dijo 4 Sancho : Sancho hijo, guia al palacio de Dul~
cine, quizd podrd ser que la hallemos despierta. ; A qué palacio tengo
de guiar, euerpo del sol, respondié Sancho, que en el que yo vi d su
grandeza no era sino. easa muy pequeiia? Debia de estar refirada en—
tonces, respondid D. Quijote, en algun pequeiio apartamiento de su
aledizar, solazindose 4 solas con sus doncellas, como es uso y coslum=-
hre de las altas sefioras y princesas., Sefior, dijo Sancho, ya quev. m.
quiere, d pesar mio, que sea alcizar la casa de mi senora Dulcinea,
ges horg esta por ventura de hallar la puerla sbierta? ; Y serd bien que
demos aldabazos para que nos oyan y nos abran , metiendo en alboroto
y rumor toda la gente? Hallemos primero una por una * el aleAzar, re-
plicé D. Quijote, que entonees yo te diré , Sancho, lo que serd bien que
hagamos: y advierte , Sancho, que 6 yo veo poco, 6 que aquel bulto
grande y sombra, que desde aqui se descubre , la debe de hacer el pa-
lncio de Duleigea. Pues guie v. m., respondié Sancho, quizd serd asi,
aunque yo lo veré con los ojos, y lo tocaré con las manos, y asi 1o
creeré yo como creer que es ahora de dia. Guid D. Quijote , y habien—
do andado como doseientos pasos dié con el bulto que hacia la sombra,
y vi6 una gran torre, y luego conocié que el tal edificio no era aled—

-

2 Era justamente el panto de la media noche. 8 En todo caso, con cerleza y sego-
ridad,
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zar, sino la iglesig principal del pueblo, y dijo: con laiglesia hemos da-
do, Sancho. Yalo veo, y plega @ Dios que no demos eon nuestra se-
pultura; que no es buena sefial andar por los eimenterios 4 lales ho—
ras, y mas habiendo yo diehod v. m., si malno me acuerdo, que la casga
de Gsta sefibra ha de. estar en una callejnela sin salida. Maldito seas
de Diog, mentecato, dijo D. Quijote: jaddénde has tn hallado que los
alcdzares y palacios reales estén edificados en callejuelas sin salida?
Sefor, respondid Sancho, en eada tierra su uso; quizd se usa aqui en
el Toboso edilicar en. callejue]ns los palacios y edmcms grandes ; y asi
suplico & v. m. me deje busear por estas calles 6 callejuslas que se me
ofrecen , podria ser que en algun rincon topase con ese aledzar, que
le vea yo comido de perros, gue asi nos trae corridos y nsenr{uraados
Habla eon respeto, Sancho, de las cosas de mi sefiora, dijo D. Qui-
. jote y tengamos la fiesta en paz. + ¥ no arrojemos la sogg lrﬂs el caldero.

Yo me reportaré, respondié Sancho; ¢ perocon qué paciencia podre
levar que quiera v. m. que de sola una vez que vi la casa de nuestra
ama, la haya de saber siempre y hallarla 4 media noche , no hallindola
v. m. que la debe de haber visto millares de veces? T me hards de-
sesperar, Sancho , dijo D. Quijote: ven acd, hereje, jno te hé dicho
mil veees que en todos lbs dias de mi vida no hdé visto 4 la sin par Dul-
cinea;, ni jamds ateavesé los umbrales de su palacio, y que solo estoy
enamorado de oidas y de la gran fama que tiene de hermosa y discreta?
Ahora lo oign , respondié Sancho, y digo, que pues v. m. no la ha visto,
ni yo tampoco. Eso no puede ser, replicé D. Quijote, que por lo ménos
ya me has dicho ti que la viste ahechando trigo cuando me trujiste la
respuesta de la carta que le enyié conligo. No se atenga  eso, sefior,
respondié Sancho, porque le hago saber que tambien fé de oidas la
vista y la respuesta que le trije, ‘porque asi sé yo quién es la sefiora
Dulcinez como dar un puiio en el eielo. Sancho, Sancho, respondis
D. Quijote, Liempos hay de burlar , ytiempo donde caen y parecen mal
Tas burlas : no porque yo diga que ni hé visto ni hablado 4 la sefiora de
mi alma, has ti de decir tambien que nila has hablado ni visto , siendo
tan al revés como, sabes,

Estando los dos en estas pldticas vieron que venia 4 pasar donde es-
taban uno con dos mulas, que por el ruido que haeia el arado que arras-
traba por el suelo juzgaron que debia de ser labrador , que habria ma-
drugado antes del dia @ ir 4 su labranza ; y asi fué Ja verdad. Venia el
tabrador cantando agquel romance que dice :

Mala la hobistes franceses,
La caza de Roncesvalles.

Que me maten Sancho , dijo en oyéndole D, Quijote, si nos ha de su-
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ceder cosa buena esta noche, ;No oyes lo que viene eantando ese villano?
* Sioigo, respondid Sancho, jpero qué hace 4 nuestro proposito la caza
de Roneesvalles? Asi pudiera cantar el’ romance de Calainos que todo
fuera‘uno , para sucedernos bien 6 mal en nuesiro negoecio. Llegd en
esto &l labrador, & quien D. Quijote pregunté : sabréisme decir , buen
amigo , que buena venlura os da Dios, ¢ddnde son por aqui los palacios
de la sin par princesa Dofia Duleinea del Toboso? Seiior , respondi6 el
mozo: yo soy forastero, y ha poeos dias que estoy en este pueblo sir—
viendo & un labrador rico en la labranza del campo ; en esa casa fron-
tera viven el euray el sacristan del lugur, entrambos G eualquier dellos,
sabrd dar4v. m. razon de esa sefiora princesa, porque tienen la lista
detodos lvs vecinos del Tohoso, aunque para mi tengo que en todo él no
vive princesa alguna , muchas sefioras i princiaples, que cada una en
su casa puede ser princesa. Pues entre esas, dijo D. Quijote , debe de
estar, amigo, esti por quien le pregunto. Podria ser, respondid el mozo,
¥ 4 Dios , que ya viene el alba; y dando 4 sus mulas, no atendié 4 més
preguntas. Sancho, que vid suspensod su sefior.y asiz maleontento, le
dijo: sefior, ya se viene 4 mds andar el dia;y no serd acertado dejar que
nos halleel sol en la calle ; mejor serd que nos salgamos fuera de la ciu=
dad, y que v. m. se embosque en algana floresta agui cercana, y yo
volveré de dia, v no dejaré ostugo * en todo este lugar donde no husque
ln easa, alcizar 6 palacio de missefiora : y asiz seriade desdichado siné
le hallase, y hallindole hablaré con s, m.,y le diré dinde yeémo queda
v. m. esperando que le dé érden ytraza paraverla sin menosecabo de su
honra y fama. Has dicho, Sancho, dijo D. Quijote, mil sentencias en-
cerradas en el eireulo de breves palabras: el consejo que ahora me
has dado le apetezco y recibo.de Dbonisima gana: yen, hijo, y vamos
4 buscar donde me embosque , que i volverds eomo dices 4 busear), i
ver y hablar & mi sefiora, de cuya diserecion y cortesia espero mis que
milagrosaes favores. Rabiaba Sancho por sacar &:su amo del pueblo, por-
que no averiguase la mentira de la respuesta que de parte de. Duleinea
e habia llevado & Sierva Morena, y asi di6 priesa d la salida, que fué
luego, y & dos millas del lugar hallaron una floresta, donde D. Quijote
se embose6 en tanto que Sancho volvia 4 la ciudad & hablar 4 Dulcinea,
en euya embajada le sucedieron cosas que piden nueva atencion y nueve

- 4 Resquicio, rincon, eseondrijo.
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CAPITULO IX.

Donde se cu,qnin ta industria que Sancho tuvoe para a-lo se]mm Duleinea , y de
ofros sucesos tan ridiculos como verdaderos,

Llegando el autor desta grande historia 4 contar lo que en este ta-
pitulo cuenta, dice que asi como D. Quijote se emboscd en la floresta,
encinar 6 selva junto al gran Toboso , mandd 4 Sancho volver 4 la eiu—
dad, y que no volviese 4 su presencia sin haber primero hablado de su
parte 4 su sefiora, pidiéndola fuese servida de dejarse ver de su cauti-
vo eaballeroy y se d.lg‘ﬂf.lst, (e geharle su bendicion para que pudiese es—
perar por ella felicisimos sucesos do todos sus acometimientos y difi-
cultosas empresas. Encargése Sancho de hacerlo asi como se le manda~
ba, y de trderle tan buena respuesta como le trijo la vez pr:mera An—
da, hijo, replicd D. Quijote, v no te turbes enando te vieres ante la
luz del soi de hermosura que vas 4 buscar. iDichoso i sobre todos
los escuderos del mundo! Ten memoria, y no se te pase della cémo te
recibe,, si muda las colores el tiempo que la estuviergs dando mi em-
lmjada, si se desasosiega y turba oyendo mi nombre, siné cabe en la
almohada , si acaso la hallas sentada en el estrado rico de su autoridad,
y-sieslien pié, mirala sise pene ahora sobre el uno , ahora sobre el
otro’ pié, si te repile la respuesta que te diere dos 6 tres veces, si la
muda de blanda en dspera , de acéda en amorosa, si levanta la mano al
cabello. para compenerle aungue no esté desnrdenado finalmente, hijo,
mira Lodas sus aceiones y movimientos ; o porque si tn me los relutares
como ¢ellos fueron , sacaré yo lo que ella’ tiene escondido en o seeréto
de su corazon acerca de lo que al fecho de mis amores toca : que has
de saber, Sancho , siné lo sabes, que. enire los amantes las aceiones y
movimientos exwrmres que muestran cuando -de sus amores se trata,
son certisimps: ¢o rreos que Lraen Jas nuevas de lo que alld en lo inte-
rior del alma pasa.Vé, amigd , y guiete olra mejor ventura que la mia, -
y vuélvate otro mejor suceso del que yo quedo temiendo y esperando
en esta amarga soledad en que me dejas. Yo iré y volveré presto, dijo
Sanche ; y ensanche “v. m. , sefior mio, ese corazoncillo, que le debe
fener ahora no mayor que una avel]ana Y eonsidere que se suele decir,
que buen corazon quebranta mala venhu'a , Y que adonde se plensa que
hay toeinos no hay estacas , y tambien se dice, donde ménos se piensa
salta la liehe : digolo porque si esta noche no hallamos los palacios 6
aledzares de mi senora, ahora que es de dia log pienso hallar cuando
ménos lo piense, y hallados , déjenme dmi con ella. Por cierlo, Sancho,
dijo D. Quijote, que siempre traes tus refranes tan & pelo de lo que tra=
tamos, cuanto me dé Dios mejor ventura en lo que deseo.
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Esto dicho, volvi6 Sancho lag espaldas y vared su racio, y D. Qui-
jote se quedds 4 eaballo descansando sobre log estribos y sobre el - arri-
mo de su lanza, lleno de tristes ¥ confusas imaginaciones, donde le de-
jarémos yéndonos con Sancho Panza , que no menos confuso y pensati-
vo se apartd de su sefior que él quedaba , y fanto, que apenas hubo
salido del bosque , enando volviendo la cabeza , y viendo que D. Quijote
1o apareeia, se aped del jumento, y sentindose al pié de un drbol, co-
menzé 4 hablar consigg mismoy 4 decirse: sepamos ahora, Sancho
hermano, adénde va v. m. ;Vi 4 busear algun jumento que se le haya
perdido? No por clerto. jPues qué va d busear? Voy 4 buscar, como
quien no dice nada ; & una princesa, y en ella elsol de la_hermosura y
i todo el cielo junto, ;Y addnde pensais hallar esn que decis, Sancho?
JAdinde? en la gran ciudad del Toboso. Y bien, jy de parte de quién la
vais 4 busear? De parte del famoso eaballero D. Quijote de la Mancha,
que desface Jos tuertos, y dd de comer al que hi sed, y de beber al que
h4 hambre. Todo eso estid muy bien. ;Y sabeis su casa, Sancho? Mi amo
dies que han de ser unos reales palacios, 6 unos soberbios aledzares.
;Y habéisla visto algun dia por ventura? Ni yo ni mi amo la habemos
visto jamis. ;Y précens r}uaifu'era acertado y bien hecho que si los del
Tohoso supiesen (ue estals vos aqui con intencion de ir 4 sonsacarles
sus princesas, v 4 desasosegarles sus damas, viviesen y osmoliesen las
costillas 4 puros palos, y no os dejasen hueso sano? En verdad que ten-
drian mucha razon cuande no considerasen que soy mandado, y que
mensagero sois, amigo , no mereceis culpa, non. No o0s fieis en eso, San=
cho, porque la gente manchega es tan colérica como honrada, ¥y no
consiente cosquillas de nadie. Vive Dios, que si os huele,, que os mando
malaaventura. Oxte puto!, alli dards rayo *, nosino dndeme yo buscan—
do tres piés al gato por el gusto ajeno, y mds que asizserd buscar 4 Dul-
cinea por el Toboso, eomo 4 Mariea por Ravena, 6 al bachiller en Sa-
lamanea: el diablo, el diablo me hd metido 4 mien esto, que otro no.
_ Este soliloquio pasd consigo Sancho , y loque sacé dél fué que volvid &

decirse: ahora bien , todas las eosas tienen remedio sind es la ‘muerte,
«dehajo de cuyo yugo hemos de pasar todos, mal que nos pese, al aca-
bar de Ja vida. Este miamo-por mil sefiales hé visto que es un loco de
atar, y dun tambien yo no le quedo en zaga, pues soy mas mentecato
que 61, pues le sigo y le sirvo, si es verdadero el refran que dice ;: dime
_con quien andas, decirte hé quien eres ; y el otro de : no con quien na-
ces, sino eon quien paces *. Siendo pues loco, como lo es, y.de locura

B

1 Aparta, quitate; 2 En cas'de Tamayo: refltin qne denota In indiferencia con que
se suelen miror los males ajenos, 3 Refrdn que enseia el frate ¥ comunicacion hacen
mas que 1y crisnza y livaje en opden i tns costumbres,

f
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que las més veces toma unas costs por ofras, y juzgalo blanco por ne-
gro y lo negro por blanco , como lo parecid cuamlu dijo que los molinos
de viento eran giganfes, v las mulas de los religiosos dromedarios, y
las manadas de carneros ejéreitos de enemigos, y otras muchas ecosas
d este tono, no serd muy dificil hacerle creer que una labradora, Ia
primera (ue me topdre por agni, esla senora Dulcinea; y euando ¢l
no lo eren , juraré yo 3y si él jurire, tornaré yo 4 jurar; y si porfidre,
porfiaré yo mds, y do manera que tengo de tener la mia siempre sobre

* el hito, venga lo que viniere : (quizd con esta porfia conseguiré que nn
me. envie otra vez 4 semejantes mensagerias viendo cudn mal recado
le traigo dellas ; 6 quizd pensard, como yo imagino, que algun al men-
cantador de ostos que ¢l dice que le quieren mal, la habrd mudadu la
figura por hacerle mal y daio.

Con esto que pens6 Sanchd Panza quedd sosegado su espiritu #¥ tuvo
por hien acabado su negocio, y detivose alli hasta la tarde por dar Ju-
gard que D. Quijote pensase que [e habia tenido para ir y volver del
Toboso; y sucediole todo tan bien, que cuando se levantd para subir
en el ricio vi6 que del Toboso hicia donde él estaba venian tres labra-
doras sobre tres pollinos 6 pollinas, que el autor no lo dt'clura, aunque
mds se puede creer que, eran borricas, por ser dfdinaria caballeria de
las aldeanas ; pero como no«va mucho en esto, no hay para qué dete-
nernos en averiguatlo. En resolucion, asi como Sancho vié 4 las labra-

* doras, 4 paso tirado volvié & buscar 4 su sefor D. Quijote, y halléle
suspii'an_dn y diciendo mil amorosas lamentaciones. Como D. Quijote le
vid le dijo: zqué hay, Sancho amigo? zpodré sehalar este dia con pie-
dra blanca 6 con negra?  Mejor serd, respondié Sancho , que v. m. le
senale con almagre , como rétules de citedra, porque le echen bien de
ver los que le vieren, De ese modo, replico D. (hijote , buenas nue-
vas traes. Tan buenas, respondié S'mr]m que no liene mds que ha-
cer v. m. sino picar & Rocinante y salie 4 1o raso & ver & ha sefiora Dul-
cinea del’ Toboso, que con ofras dos doneellas suyas viene 4 ver &
v. m. Santo Dios! {Qué es lo que ¢ dices, Sancho amigo? dijo D. Quijote.

- Mira no me engaiies , ni quieras ¢on falsas alegrias alegrar mis verda-
deras tristezas. L{lué‘mcarn yo de enganar 4 v. m. , respondié Sancho,
y mis estando tan cereade descubrir mi verdad? Piqu'e , Senor, y venga
y verd venir & la princesasnuestra ama vestida y adornada, en fin, co-
mo quien ella es. Sus doneellas y ella todas son una ascua de oro, to-
das mazorcas de perlag, todas son diamantes, todas rubies, todas te-
las de hroeado de mds de diez altos; los c'lbellm sueltos por las espal-
das, ?]ue son ofrog tantos rayos ﬁel sol, que andan jngando con el
wmtc y sobre todo vienen 4 eaballo sobre tres capaneas remendadas,
que no hay mds que, ver. Hacaneas, querris decir , Suncho. Poea dife=

L
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rencia hay , respondid, de cananeas & hacaneas *; pero vengan sobre lo
que vinieren , ellas vienen las mas galanas seiioras que se puedan de-
sear, especialmente la princesa Duleinea mi sefiora, que pasma los
sentidos. Vamos, Sancho hijo, réspondis D. Quijote, y en albri-
cias destas buenas nuevas te mando el mejor despojo que gani-
reen la primera aventura que tuviere; y ‘€i esto no. te contenta, te
‘man'do las erias que este aiio me dieren las tres yeguas mias, que i
sabes que quedan para parir en_el prado concejil de nuestro pueblo. A
las crias me atengo, respondid Sancho, porquedde sér busnos los des-
pojos de la primera aventura no estoy muy cierto. Ya en esto salieron
de laselya y descubrieron cerca d las {res aldeanas: Tondié D. Quijote
Ios ojos por todo el camino del Tohoso, y como no vi6 sino 4 las tres la-
bradoras, turbése todo, y pregunté i Sancho si las habia dejado fuera de
Jaccindad. ¢Como fuera de la cindad? respondid: zpor ventura tiene
v. mi.tlos ojos en el colodrillo, quemo ve' que son estas las que aqui
vienen resplandecientes como el mismo sol 4 medio dia? Yo no veo,
Sancho , dijo 'D. Quijote, sino & tres labradoras sobre fres horricos.
Ahora me libre Dios del diablo, respendié Sancho; jy es posible que
tres hacaneas, 6 comg se llaman, blancas como el ampo de la nieve, le
parezean & v. m. borritos? Vive el sefior (que me pele estas barbas si tal
fuese verdad., Pues yo fe digo, Sancho amigh, dijo D. Quijote , que es
tan verdad que son horricos 6 borricas, como yosoy D. Quijote, y ti
Sancho Panza: 4 lo ménos 4 mi tales me parecen. Calle , seior, dijo
Sancho, no-'diga la tal palabra, sino despabile esos ojos, y venga &
lager reverencia d la sefiora de sus pensamientos, que ya llega cerca:
v diciendo esto se adelantg 4 recibir { las tres aldeanas, y apedndose
del ricio tuvo del cabestro al jumento dé unade las tres. labradoras é
hineando ambas rodillas en el ‘suelo, dijo: ‘reina, princesa y duquesa
de In hermosura, vuestea altivez y grandeza sea servida de recebir en
su gracia'y buen talante al cautivo caballero vuestro , que allf estd he-
cho piedra mirmol, todo tarbado y sin pulses de ¥erse ante vuesa mag-
niliea presencia. Yo soy Suncho Panza su escudero, y ¢ el asendereado ©
caballeroD. Quijote de la Mancha, llamado por ofro nombre el caba-
Hero de la Triste Figura. A esta sazon yd se habidi'puesto D. Quijote
de hinojos junto 4 Sancho, y miraba con ojos desencajados y ¥ista tar-
bada & laque Sancho llamaba reina y sefiofa; y como no descubria
en ella sino una moza aldeana y no de muy buen rostro, porque era ca-
riredonda y ehala, estaba suspenso y admirado, sin’ osar desplegar los

4 Hacaneas eron las hacas o jacas traidis & Espafia de las istas septentrionales , espes
aln de Inglat Hueanea 1 dada ps la que hoy se Kapua jasa pin, o tue tena
manchada la piel de varios colores. 5 El fatigado y molido’ de andar por sendas y ea-
minos. .
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labios. Las labradoras estaban asimismo alénitas viendo aquellos dos
Liombres tan diferentes hincados de: rodillas, que no dejaban pasar gde—
lante § su compafiera; pero rompiende el silencio la detenida, toda
desgarbada y mohina, dr_}l} apirtense nora en tal® del ecamina, y dé-
;aumms pasar, que vamos de priesa. A lo que respondit Sancho: oh
princesa y sefiora universal del Toboso , c6mo ynestro magndnimo co-
razon no se enternece viendo arradlllado ante vuestra sublimada pre-
sencia & lacolunay sustento de la andante eaballeria? Oyendo lo'eual
otra de las dos dijo: masxé que te estriego * hurra de mi suegro: mi-
rad con qué se vienen los sefioritos ahora @ hacer hurla de las aldea—
nas como si agui no supiésemos echar pullas como ellos: vayan s
camino , y déjenmos hucer el nueso, y serles ha sano. Levintate, San—
cho, dijo d esté punto D. Quijote , que ya veo'que la fortuna, de mi
mal no harta, tiene tomados Ios caminos todos por donde pueda ve—
nir algun contento 4 esta dnima mezquina que tengo en las carnes. Y
L, oh extremo del valor que pusde desearse, término de la humana
gentileza , (mico remedio desteralligido’ cornzon que te adora , ya que ¢l
maligno encantador me persigue , y ha puesto nithes y cat‘aratas en mis
ojos, ¥ pard solo ellos ¥ no para alros ‘ha mudado y trasfm'mndﬂ tu sin
igual hiermosura y rostro en el ds una labradora pobre , si ya tambien
el mio no le ha cambiado en el de-algun vestiglo para hacerle aborreci-
ble d tus ojos, no dejes de'mirarime hlanda’ Y amorosamente echando de
ver en esta sumision y arrodillamiento que d'tu confraliechi hermosu-
ra hago, la humildad eon que mi alma te adora. Toma que mi agislo,
fespondm In aldeann, amignita’soy vo de oir resquebrajos ®. Apartenne
Y déjenmos ir, y agradecérselo hémos. Apariése Sancho y dejéla ir,
contentisimo de haber salido bien de sn enredo. Apenas se'vié libre la
aldeana que habia hecho la figura de Duleines , cuando picando & su ca-
canea con un aguijon,que en un palo fraia, dié & correr por' el prado
adelante’; y eomo la boreica sentia Ta punta del aguijon , que le fatigaba
‘mis de Io ordinario, eomenzo 4 dar coreobos, demanera que dié'con la
sefiora Duleinea en tierra: lo enal visto por DL Quijote acudit 4 levan-
tarla, y Sancho d compones y cinchar el albarda, que tambien vine &
la barriga de la poliina. Acomodada pubs la alharda ¥ qtieriendo’ Don
Quljute levantar 4 su encantada senora en los bmzos sobre la ]umgnta
ta sefora levantindose del suelo le quité de aquel trabajo , porque ha-
ciéndose ‘algun tanto atrds tomd una corridica , y puestas ambas manos
sobre las ancas de la pollina, did cor su cuerps mas ligero qua un hal-

. B Lo mismo que enfosamala. 7 Befran quese aplien 4 los que se niegan 4 recibic el
bien que se les quiere hacer, & manera de las hestias qus resisten los halagos de quien
las rasea. En boea de la labradosa es icdnieo, y1ildala j impaor idad dl.-l. " uio con
que ‘se la delenin. 8 Reiuicbr os. I !
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con sobre la alharda, y quedd & horcajadas como si fuera hombre, y
entogees dijo Sancho: vive Roque , que es la sefiora nuestra ama més
ligera que wnaleotdn, y que puede enseiiar 4 subir § la gineta al mds
diestro cordobés 6 mejicano: el arzon trasero de la silla pasé de un sal-
1o, y sin espuelas hace correr la hacanea como una cebra, y no le van
en zaga sus doneellas, que todas corren como el viento; ¥ asi erala
verdad, porque en viéndose d caballo Duleinea todas picaron trds ellay
dispararon & correr, sin volver la cabeza alrds por espaciode mis de
media legua. E :

Siguidlas D. Quijole eon la vista , y cuando vié que no parecian., vol-
* viéndose & Sancho le dijo: Sancho, ;qué fe parece cudn mal quisto soy
de encantadores? Y mira hasta donde se extiende su malicia y la ojeri-
7 (que me lienen, pues me han querido privar del contento que pu-
diera darme ver en su sér 4 mi sefiora. En efecto, yo naei para ejem-
plo de desdichados, y para ser blanco y terrero donde tomen la mira y
asesten las flechas de la mala fortuna: y has tambien de advertir, San-
cho , que no se contentaron estos traidores de haber vuelto y_trasfor—
mado d mi Duleinea, sino que la traslormaron y volvieron en una fligu~
ra tan bajaytan fea como la de aquella aldeana, y juntamente le
quitaron lo que es tan propio de las principales sefioras , que es el buen
olor por andar siempre enlre dmbares y entre flores: porque te hago
saber, Sancho , que cuando llegué d subir 4 Duleinea sobre su hacanea
(segun 10 dices, que @ mi me parecié borriea) me dié un olor de ajos
crudos, que me encalabrind y atosizd el alma. {Oh canalla ! grité 4 esta
sazon Sancho: {oh encantadores aciagos y mal intencionados, y quién
o viera i todes ensartados por las agallas, como sardinas en lerchal
Mucho sabeis, mucho podeis, y muacho mal haceis. Bastaros debiera,
bellacos , haber mudado las perlas de los ojos de mi sefiora en agallas
alcornoquenas, y sus cabellos de oro purisimo en cerdas de cola de
buey bermejo, y finalmente todas sus faceiones de huenas en malas sin -
qnexle. tocirades en el olor, que por é siquiera sacdramos lo que estaba
encubierto debajo de aquella fea corteza, aunque para decir verdad
nunca yo vi su fealdad , sino su hermosura 4 la cual subia de punto y
quilates un lunar que tenia sobre el labio derecho & manera de bigote,
con siete 6 ocho cabellos rabios como hebras de oro y largos dé mis de
un ﬁaﬂmo. Conforme 4 ese lunar, dijo D. Quijote, segun la correspon=
dencia que tienen entre & los del rostro con los del euerpo, ha de tener
otro Duleinea en la tabla del muslo, gue corresponde al lado donde
tiene ¢l del rostro; pero muy luengos para lunares son pelos de la gran-
deza que has significado. Pues yo sé deeir 4 v. m. respondié Sancho;
que le parecian alli como nacidos. Yo'lo greo, amigo, replicé D. Quijo-
te, porque ninguna cosa puso la naturaleza en Dulcinea que no fuese
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perfecta y bien acabadaj y asi =i tuviera cien: lunares como el que di=
ces, en ella no fueran lunares, sino lunas y eStrellas resplandecientes.
Pero dime , Sancho, zaquella que 4 mf me parecié albarda , que tiade-
rezaste , era silla rasa ¢ sillon? No era, respondid Sancho , sino silla &
la gineta, con una cubierta de campo, que vale la mitad de un reing
segun es de riea. | Y que no viese yo todo eso, Sancho! dijo D. Quijote:
ahora torno & decir y diré mil ‘veces que soy el mis desdichado de los
hombres. Harto lenia que hacer el socarron de Sancho en disimular fa
risa oyendo las sandeees de su amo tan delicadamente engaiiado. Final—
mente despues. de olras muchas razones que entre los dos pasaron , vol-
vieron d subir en sus bestias y siguieron el camino de Zaragoza , adon—
de pensaban llegar & tiempo que pudiesen hallarse en unas solemnes
fiestas que et aquella insigne cindad cada afio suelen hacerse , pero an-
tes que alli llegasen les sucedieron cosas, que por muchas , grandes v
nuevas merecen ser escritas y leidas, como se verd adelante.

. CAPITULO X.

ke la extrafia aventira que le sueedia ol valeroso D . Quijole conel carro O cntreta delas
’ Cartes de ln muerte,

Pensativo ademds iba D. Quijote por su camino adelante consideran -
do la mala burla que le habian hecho los encantadores volviendo & su
sefiora Duleineaen lamala figura dela aldeana , y no imaginaba qué re-
medio tendria para volverla d su ser primero; y estos pensamigntos le
llevaban tan fuerade si, que sin sentirlo solté las riendas & Rocinante,
el cual sintiendola libertad que se le daba , & cada paso se detenia 4 pa-
cer la verde yerba de que aquellos ecampos abundaban. De su embelesa-
miento le volvié Sancho Panza diciéndole: sefior, las tristezas no se lii-
cieron para las bestias, sino para los hombres; pero si los hombres las
sienten d@masiado se vuelven bestias; v. m. se reporte, vuelva en si,
coja las riendas d Rocinante , avive y despierte , y muestre aquella ga-
llardia que conviene que tengan los caballeros andantes.” jQué diablos
es esto? jqué descaecimiento es este? zestamos aqui 6 en Francia? Mas
que se lleve Satands § euantas Duleiness hay en el mundo, pues vale
mids la salud de un solo caballero andante , que todos los encanfos y
trasformaciones de la tierta s Calla, Sancho, respondié D. Quijote con
‘voz no muy desmayada; ealla digo, y no digas blasfemias contra agquelia
encantada seiora, que de su desgrdciay desventura yo solo tengo la enl-
pa:de la envidia que me tienen los malos ha nacido sumala andanza. Asf *
lo digo yo, respondié Sancho: quien la vido y la ve ahora jcudl es el
corazon que no llera? Eso puedes (i decir bien, Sancho, replicd Don
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Quijote , pues la viste en la entereza cabal de su hermosura , que el en-
canto no se extendi 4 turbarte la vista ni 4 encubrirte su helleza : con- +
tra mi solo y contra mis jos se endereza la fuerza de su.veneno; mas
con todo estohé caido, Sancho, en unacosa, y esqueme pintasteanalsu
hermosura, porque i mal nd me acuerdo, dijiste que tenia los ojos de
perlas, v los djos que paracen de perlas antesson de besugo que: de
dama; y dlo que yo creo, los de Duleinéa deben ser de verdes esme-
raldas, rasgados, con dos celestiales arcos que Jes sirven de cejas;
¥ esas perlas quitalas de los ojos , y pdsalas 4 los dientes , que sin duda
le trocastes, Sancho, tomando los ojos por los dientes. Todo puede
ser, porque fambien me turbé 4 mi su hermosura comod v. m. su
fealdad; pero encomendémoslo todo & Dios , que @l esel sabidor de las
cosas que han de suceder en este valle de ligrimas, en este mal mundo
que tenemos, donde apenas se halla cosa que esté sin mezela de mal-
dad, embuste y bellaqueria. De unacoga me pesa , sefior mio, més que
de otras, que es pensar qué medio se.ha de tener cuando v. m,
venza algun giganle 0 otro eaballero, y le mande que se vaya &
presentar ante la hermosura de la sefiora Duleinea: ;adonde la ha de
hallar este pobre gigante, 6 este pobre y misero caballeroweneido? Paré-
ceme que los veo andar por el Tobose hechos unos bausdnes !, bugean-
do & mi sefiora Duleinea , y aunque ln encuentren en milad de la calle
no la conocerdn mds que & mi padre. Quizid , Sancho , respondié D. Qui-
jote, no se extenderd el encantamento 4 quitar el.conocimiente de Dulei-
naa 4 los veneidos y presenfados gigantes yecaballeros; y en uno ¢ dos
de los primeros que yo venza y le envie , harémos la experiencia & la
ven 6 no, manddndoles que vuelvan d darme relacion de lo que acerea
desto les hubiere sueedido. Digo, sefior , replicé Suncho, que me ha
parecido bien lo que v. m. me ha dicho,'y que con ese artificio ven-
dremos en conocimiento de lo que deseamos; y sies que ella 4 solo
v. m. se.encubre, la desgriciamis serd de v. m. que suya; pero como
la seiiora Dulcinea, tenga salud y contento, nosolros por.acijgios aven-
dremos y lo pasarémos lo mejor que pudiéremos busecando nuestras
aventuras; y dejando al tiempo que haga de las suyas, que 6l es el me-
jor médico destas:y de otras mayoresenfermedades. 3
‘Responder quaria D. Quijote 4 Sancho Panza; pero estorhiselo una
carrela que salid al través del camino cargada de los mids diversos y
extraiios personajes y figuras que pudieran imaginarse. El que guiaba
las mulas y servia de carretern era un feo deménio. Venia la carretd
descubierta al cielo abierto sin foldo ni zarzo. La primera figura que

1 A !ns;'qu estan pirados miranda alguni cosn con la boea éhlrm » los: llamamos
Biskidnar) ! ol 31 \ LT 1T
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se ofrecid & 10s ojos de D. Quijote fué la de la misma muerts con rostro
humano: junto 4 ella venia un dngel con unas grandes y pintadas alas;
al un lado estaba un emperador con una corona al parecer de-oro en la
cabeza; d los piés de la muerte estaba el dios'que llaman Cupido sin
venda en los 0jos , pero.con su arco, carcaj y saetas ; venia tambien un
caballero armado de punta en blanco , excepto que no traia morrion ni
celada , sino un spmbrere lleno de plumas de diversas colores : con es—
tas venian otras personas de diferentes trajes y rostros. Todo lo cual
visto. de improviso , en alguna manera alboroté d D. Quijole y puso
miedo en elcorazon de Sancho; mas luego se alegré D. Quijote creyen-
do que se le ofrecia alguna nueva y peligrosa aventura; y con este pen-
samiento'y condnimo dispuesto de acometer cualquier peligro, se puso
delante de la carreta, y con voz alta y amenazadora dijo : earretero, co-
chero 6 diablo, 6 lo que eres, no tardes en decirme quién eres, 4 do
vas, Y quién es la gente que llevas en tu carricoche ;, que mds parece
la barca de Caron, que carreta de las que se usan. & lo ‘cual mansa-
mente , detemendo el diablo la earreta, respondid ; sefior, nosotros so—
mos recitantes de la compaiia de Anguia el Malo; hemos. hecho: en un
lugar que estd detras de aquella loma esta mafana, que es la octava
del Cérpus, el aulo de las Cirtes de la muerte , y hémosle de hacer es-
ta tarde en aquel lugar que desde aqui se pareee; y por estar tan cer—
ca y excusar el trabajo de desnudarnos y volvernos d vestir, nos vamos
con los mismos yestidos con que representamos. Aquel mancebo va de
muerte , el otro de dngel , aquella mujer, que es la del autor, va de
reina, el olro de soldado, aquel de emperador, y yode demdnio, y
soy una de las principales figuras del auto , porque hago en esta com-
pania los primeros papeles; siotra cosa v. m. desea saber de nos-
otros, preguntémelo, que yo le sabré responder con toda puntualidad,
gue como soy deménio todo se me aleanza. Por la fé de caballero  an-
dante, rﬁspondni D. Quijote, que asi como vi este earro imaginé que
alﬂuna grande aventura se me ofrecia, yahora digo que es menester
tocar las apariencias conla mano para dar lugar al desengano. Andad
con Dios, buena gente , haced vuestra fiesta , y mirad si mandais algo
en que pueda seros de provecho, que lo haré con buen daimo y buen
talante , porque desde mochacho fuf aficionado 4 la cardtula *, y en mi
mocedad se me iban los ojos trasla fardndula .

Estando en estas pliticas quiso la suerte que llegase uno de la com—
paiia, que venia vestido de bogiganga * eon muchos cascabeles, y en
la punta de un palo traia tres vejigas de vaca hmchadas. el cual mo=

2 A la representicion dramitica con mdscars, 3 Profesion de farsantes. 4 o=
giganga.
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harracho * llegdndose 4 D. Quijote comenzd & esgrimir el palo y 4 sa-
cudir el suelo con las vejigas , y 4 dar grandes saltos: sonando los cas—
cabales, cuya mala vision asi alboroté 4 Rocinante , que sin ser pode-
roso 4 detenerle D. Quijote, tomando el freno entre los dientes, di6 d
correr por el campo con mds ligereza que jamds prometieron los hue-
sosde su notomia °. Sancho, que consideré el peligro en que iba su
amo de ser derribado, salté del rlicio, y 4 toda priesa fué d valerle;
pero cuando 4 & Hegd ya estaba en tierra y junto 4 ‘é1 Rocinante, que
con su amo vino al suelo: ordinario fin'y paradero de las lozanias de
Hocinante y de sus atrevimientos. Mas apenas hubo dejado su caballe-
ria Sancho por acudir 4 D. Quijote , cuando el demdnio bailador de las
vejigas saltd sobre el ricio, y sacudiéndole con ellas, el miedo y ruido
mas que eldolor de los golpas, le hizo volar por la campafa hdcia el
lugar dondz iban 4 hacer la fiesta. Miraba Sancho la carrera de su ri-
cio y la caida da su amo, y nosabia 4 cudl de las dos necesidades acu-
diria primero ; pero en efecto, como buen escudero y como buen cria-
do, pudo mdscon él el amor de su sefior que el cariiio de su jumento,
puesto que eada vez que veia levantar las vejigas en el aire y caer so-
bre las ancas de su racio, era para él tartagos y sustos de muerte, y
antes quisiera que aquellos golpes se los dieran 4 él en las nifias de los
ojos que en el mds minimo pelo de la cola de:suasno. Con esta perpleja
tribulacion llegd donde estaba D. Quijote, harto mds maltrecho de lo
que ¢l quisiera, y ayndindole 4 subir sobre Rocinante le dijo: senor, el
diablo se hd llevado al raeio. ;Qué diablo? pregunté D. Quijote. El de
las vejigas, respondié Sancho. Pues yo le cobraré, replicd D. Quijote,
si bien se encerrase con ¢l en los mis hondos y escuros calabozos del
infierto. Sigueme, Sancho, que la carreta va despacio ; y con sus mu—
las satisfaré:la pérdida del ricio. No hay para que hacer esa diligencia,
seilor, respondié Sancho; v. m. temple su célera, que ya el diablo hd
dejado al ricio, y este vuelve 4 la querencia; y asi era Ia verdad , por-
que habiendo caido el diablo con el récio por imitar 4 D. Quijote y 4
Rocinante, el diablo se fué & pié al pueblo ;yy el jumento se volvié 4
s amo. Con todo eso , dijo D. Quijote, serd bien castigar el descome-
dimiento de aquel demodnio en alguno de los de la carreta , aungue sea
el mismo emperador. Quilesele & v. m. eso de la imaginacion , replicé
Sancho, y tome mi consejo, que es que nunca se tome' con farsantes,
que es gente fuvorecida: recitante hé visto yo estar preso por dos muer<
tes, y salir libre y sin costas : sepa v. m. que como son genles alegres
y de placer, todos los favorecen, todos los amparan, ayudan y esti-
man, y mis siendo de aquellos de las compaiiias reales y de titulo, que

5 Mamarrachp, 6 Anatomia,
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todos 6 los mds en sus trajes y compostura parecen unos prineipes.
Pues con todo , respondié D, Quijote, o se me hd de ir el dembnio far-
sante alabando , aunque le favorezea todo el género humano.

Y diciendo esto volvid 4 la carreta , que ya estaba hien:cerea del pue~
blo, ¢ iba dando voees diciendo; deteneos, esperad, turba alegre y rego-
cijada; que os.quiero dar 4 entender cémo se han de tratar los jumentos
y alimaiias que sirven de eaballeriad los eseuderos de los eaballeres an-
dantes, Tan altos eran los gritos de D. Quijote, que los oyeron y enfen—
dieronlos de la carreta; y juzgando por las palabras laintencion del que
las deeia , en un instante salté la muerte de la carreta , teids ellael em—
perador, el diablo carretero y el dngel, sin quedarse la reina, ni el
dios Cupido , y todos se cargaron de piedras y se pnsieron en ala espe—
rando recibir & D. Quijote en las puntas de sus guijarres. D. Quijote
que los vid puestos en tan gallardo escuadron , los brazos levantados
con ademan de despedir poderosamente las piedras, tuvo las rien-
das 4 Rocinante , y pasose 4 pensar de qué modo los acometeria con
ménos peligro de su persona. En esto que se detuvo llegé Sancho, y
viéndole en falle de acometer al bien formado escuadron, le dijo: asiz
de locura seria intentar tal empresa: considere v. m., seiior mio, que
para sopa: de arroyo * y tente bonete ® no lmy arma defensiva en el
mundo sino es embutirse y encerrarse en una eampana de bronce ; y
tambien se hd de considerar que es mds temeridad que yalentia acome-
ter un hombre solo 4 un ejéreito donde estd la muerte, y pelean en
persona emperadores, y & quien ayudan los buenos y malos dngeles : y
si esta consideracion no le mueve 4 estarse quedo , “muéyale saber de
cierto que entre todos los que alli estdn, aunque parecen reyes, prin-
_cipes y emperadores, no hay ningun caballero andante. Ahora sf, dijos
D. Quijote, has dado, Sancho, en el punto que puede y debe mudar-
me de mi ya determinado intento. Yono puedo ni debo sacar la espada,
como otras muchas veces te hé dicho, contra quien no fuere armado
caballero: i ti, Sancho, toca , si quieres tomar la venganza del agravio
que 4 tu ricio se le hi hacho, que yo desde aqui te ayudaré con voces
y advertimientos saludables, No hay para qué, seior, respondid San~
cho, tomar venganza de nadie, pues no es de buenos cristianos tomar-
la de los agravios, cuanto mds que yo acabaré con mi asno que ponga
su ofensa en las manos-de mi voluntad , la cual es de vivir pacificamen-
te los dias que los cielos me dieren de vida. Pues esa es tu determi-
nacion, replicd D. Quijote, Sancho bueno, Sancho disereto, Sancho
eristiano.y ‘Sancho sincero, dejemos estas fantasmas y volvamos 4 bus-
car mejores y mds calificadas aventuras, que yo veo esta tierra de ta-

7 La piedra suelta & guijarro. 8 Con empeilo, teson, porfia. .
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lle que no han de faltar en ella muchas v muy milagrosas. Volvid las
riendas luego, Saneho fué & tomar su raeioy la muerte y todo su es—
cuadron volante volvieron & su carreta y prosiguicron su viaje, y
este felice fin tuvo la temerosn aventura de la carreta de la muerte:
grdcias sean dadas al saladable consejo que Sancho Panza di6 4 su amo,
al cual el dia signiente le sucedis otra con un enamorado y andante
caballern de no ménos suspension qué la pasada. '

CAPITULO XI.

Dé [a extraiia aveniura que le snecedié ol valeroso 1. Quijote con el bravo coballern
de los Bsprejos, ¥ del discreto y suave coloquio que pnso entre los dos esenderos.

La noche que signid al dia del resncusntro do la muerte la pasaron
D. Quijote y suescudero debajo de unos altos y sombrosos drboles, ha-
biendo d persuasion de Sancho eomido D. Quijote de lo que venia en el
reptiesto del rieio , y entre la cena dijo Sancho 4 su sefior: sefior, [ qué
tonto hubiera andado yo si hubiera escogido en albricias los despojos de
la primera aventura que v. m. acabdra, anles que las criag de las tres
yeguas! Ei efecto, en efecto, mis vale pdjaro en mano que buitre vo-
lando. Todavia, respondié D. Quijote , si t, Smcho, me dejiras aco-
meter como yo queria, te hubieran cabido en despojos por lo ménos la
corona de oro dela emperatriz y las pintadas alas de Cupido , que yo se
las quitdra al redropelo”, y le las pusiera en las manos. Nunca los ce-
tros y coronas de los emperadores farsantes , respondié Sancho Panza,
fueron de aro puro ; sind'de oropel 6 hoja de lata. Asi es verdad , re-
plicd D. Quijote, porque no fuera acertado que los atavios de la come~
dia fueran finos, sine fingidos y aparentes como lo es la misma comedia,
con la: cual quiero, Sancho, que estés bien teniéndola en tm grdcia, y
por el mismo' consiguiente @ los que las representan y 4 los que las
componén , porque lodos son instrumentos de hacer un gran bien d la
repablica , poniéndonos un espejo 4 cada paso delante | donde se ven al
vivo las acciones de la vida humana, y ninguna comparacion hay’ que
mids al vivo nos represente lo que somos y lo que habemos de ser que
la comedia y los comediantes. Sind dime, jno has visto t representar
alguna comedia donde se introducen reyes, emperadores y pontifices,
caballeros, damas y otros diversos personajes? Uno hace el rufidn , otro
el embustero , este el mercader, aquel el soldado, otro el simple discre-
10, otro el enamorado simple, y acabada la comedia y desnuddndose de
los vestidos' della, quedan todos los recitantes iguales. Sihé visto, res-

* 1 Violentamente, & contrapelo.
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pondid Sancho. Pues lo mismo, dijo D. Quijote, acontece en la come~
dia y trato deste mundo, donde unos hacen los emperadores, otros los
pontifices, y finalmente todas cuantas figuras se pueden introducir en
una comedia ; pero en llegando al fin, que es cuando se acaba la vida,
i todos les quita la muerle las ropas que los diferenciaban, y quedan
iguales en la sepullura. {Brava comparacion! dijo Saneho, aunque no
tannueva que yo no la haya oido muechas y diversas veces , como aque-
lla del juego flel agedrez, que mienlras dura el juego cada pieza tiene
su particular oficio, y en acabdndose el juego todas se mezelan , juntan
y barajan , y dan con ellas en una bolsa, que es eomo dar con la vida
en la sepultura. Cada dia, Sancho, dijo D. Quijote, te vas haciendo mé-
nos simple y mis disereto. 8i, que algo se me ha de pegar de la discre-
cion de v. m. , respondit Sancho, que las tierras que de suyo son esté-
riles y secas , estercolindolas y cultivindolas vienen & dar buenos fru-
tos. Quiero decir, que la conversacion de v. m. ha sido el estiércol que
sobre la estéril tierra de mi seco ingenio ha caido, la cultivacion el
tiempo que hd que le sirvo y comunico; y con esto espero de dar fru-
tos de mi que sean de bendicion, tales que no desdigan ni deslizen * de
1os senderos de la buena crianza que v. m. ha hecho en el agostado en-
tendimiento mio. Ridse D. Quijote de las afectadas razones de Sancho,

y parecidle ser verdad lo que decia de su enmienda, porque de cuando
en cuando hablaba de manera que le admiraba , pueslu que todas 6 las
mas veees que Sancho queria hablar de eposicion y 4 lo cortesano aca-
baba su razon con despefiarse del monte de su simplicidad al profundo
de suignorancia: y en lo que él se mostraba mas elegante y memorioso
era en traer relranes, yiniesen ¢ no viniesen & pelo de lo que trataba,
eomo se habrd visto y se habrd notado en el discurso desta historfy. En
estas y en otras pliticas se les pasi gran parte de la noche, y 4 San—
¢ho le vino voluntad de dejar caer las compuertas * de los ojos, como
&l decia cnando queria dormir, y desenatbardando al rucio le did . pasto
abundoso y libre. No quit la silla & Roeinante, por ser expreso manda-
miento de su sefior que en él tiampo que anduviesen en campafa , 6 no
durmiesen debajo de techado, no desensillase # Rocinante, antigua
usanza establecida y guardada de los andantes caballeros , quitar el fre-
no y eolgarle’ del arzon de la silla; pero pquitar la silla al caballo?
guarda: y asi lo hizo Sancho, y le dié la misma libertad que al ricio,
cuya amistad con Rocinante fué tan Gnica y tan trabada, que hay fama
- por tradicion de padres d hijos, que el autor desta verdadera historia
hizo particulares capitulos della: mas que por gudrdar la decencia y
decord que 4 tan herdica historia se debe, no los puso en ella puesto

+ 2 Se aparten. 3 Los parpades.
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fque algunias veces se deseuida deste su presupuesto, y eseribe que asi
como las dos beslias se juntaban acudian 4 rascarse la na 4 la otra, y
que despues de ecansadas y satisfechas cruzaba Rocinante el pescuezo
sobire el cuello del réeio, que le sobraba de la otra parte més de media
vara, y mirando los dos atentamente al suelo se solian estar de aquella
manera tres. dias, 4 lo ménos todo el Liempo que les dejaba 6 no les
eompelia la hambre 4 buscar sustento.

Digo, pues, que Sancho se quedd dormido al pié de ‘un aleornoque,
¥ D Quijote dormitando al de una robusta encina; pero poco espacio de:
tiempo habia pasado euando le desperté un raido que sintié 4 sus espal-
das, y levantindose con sobresalto ge puso & mirar y escuchar de donde
elruido procedia, y vit que eran dos hombres d caballo: y - que el uno
dejandose derribar de la silla dijo alotro: apéate, amigo, y quitalos frenos
i los caballos, que & mi parecer este sitio abunda de yerha pacaellos, vdel
silencip y soledad que hin menester mis amorosos pensamientos. El decir
estoy el tenderse en el suelo todo fué § un mismo tiempo, yal arrojarse
hiciéron ruido lns armas de‘que yenia armado, manifiesta sefial por don-
de conoeid D. Quijote que debia de ser caballero andante: y llegdndose
d8ancho , que dormin, le trabd del brazo , y con no pequeiio trabajo le
volvid en su acuerdo, y con voz bajale dijo; hermauo Sancho; aventura
tenemos. Dios nosla dé buena, respondid Sancho; ;v adénde estd, sefior

“mib, s.m. desasefiora aventura? ¢Adénde, Sancho, raplied D, Qui-
jote, vuelve los ojosy mira, yverds alli tendido un andante caballero,
(ue 4 lo que 4 mise me trasluce no debe estar demasiadamente alegre
porque le vi arrojar del caballoy tenderse en el suelo con algunasmues-
traside despecho, yal caer le erujieron las armas. jPues en qué halla v. m.
dijn Sincho, que esta sea aventura? No quiero yo decir, zespondio D. Qui-
jote, que’ esta sea aventura del todo, sino prineipio della, que por aquise
comienzan las aventuras. Pero eseucha, que 4 lo que parece templan-
do estd un ldud 6 vihuela , y segun escupe y se desembaraza el pecho
debe de prepararse para cantar algo. A buena fé que es asi, respondié
Sancho, y que debe ser caballero enarnorado. .No hay ninguno de los
andantes que no lo sea, dijo D. Quijote, y escuchémosle, que por el
hilo sacaremos el ovillo de sus pensamientos si es que canta, quede la
abundancia del corazon habla la lengua. El caballero del Bosque eanté,
y con un ay! arrancado al parecer de lo fntimo de su corazon, di6 fin 4
sucanto, y de allid un poco con voz doliente y Instimada dijo. jOh la
mds hermosa y la mds ingrata mujer del orbe! Como que' ; serd posible
serenfsima Casildea de Vanddlia, que has de consentir que se consuma
y acabe en continuas peregrinaciones y en dsperos y duros trabajos es-
te tu cautivo caballero? ;No basta ya que hé hecho que te confiesen
por la mds hermosa del mundo todos los caballeros de Navarra , todos
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log leoaeses , todos los tartesios, todos los castellanos , y finalmente to-
dos los caballerps de ln Mancha? Esono , dijo d esta: sazon D, Quijote,
que yo soy de la Mancha, y nunea tal hé confesado, ni podia ni debia
confesar una cosa tah perjudicial 4 la belleza de mi senpra: y este tal caba-
llern, ya ves ta, Sancho, que desvarfa, Pero escucheinns, quizi se decla-
rari mis. Si hard, replicé Sancho, que términolleva de quejarse un mes
arreo !, Perono fué asi, porque habiendo entrenido. el caballero dej
Bosque que hablaban cerca dél, sin pasar adelante en su lamenfacion
se puso-en pié, y dijo con voz sonora y comedida: jquién vi alld? gqué
gente? jes por ventura del ntumero de los contentos, 6 dél de los alli=
gicos? Delos afligidos, respondi6 D. Quijote. Paes liéguese 4 mi, res—
pondid el del Bosque , y hard cuenta que se llega & la mesma tristeza y
4 ln afliccion mesma. D. Quijote, que se vi6 responder tan tiernd y co-
medidamente, se llegd 4 &1, y Sancho ni mds ni ménos. El caballero la~
mentador asié 4 D. Quijote del brazo diciendo: sentaos aqui, sefior caba-
llero, que para entender que lo sois, y delos que profesan la andante ca-
balleria , bastame el haberos hallado en este lugar, donde lasoledad y
ol sereno 08 hacen compafiia, naturales lechos y propias estancias de
los eaballeros andantes. A lo que respondid’ D. Quijote: ¢aballero soy de
la profesion que deeis; y aungue en mi alma tienen su propio asiénto lns.
tristezas, las desgricias y las desventuras, no por esose ha ahuyentado
della la compasion que tengo de las ajenas desdichas; de lo (que can= -
tastes poco hit colegi que las vuestras son_enamoradas, quiero deeir, na-
cidas delamor que teneis aquella hermosa ingrata que en vuestras la-
mentaciones nombrastes. Ya euando esto pasaha estaban santadns jun=
tos sobre la dura fierra en buena paz y eompaiiia, como si al romper
deldia no se hubieran de romper las cabezas. Por ventura , seiior eaba-
Hlero,, preguntd el del Bosque & D, Quijote , zsois enamorado? Por  des—
ventura lo g0y , respondié D. Quijote , annque los dafos gque nagen  de
1os bien coloeados pensamientos anfes se dehen tener por dichas  que
por desdichias. Asi es la verdad, replico el del Bosque , sind nos turbasen
la razon y el entendimiento Ima desdenes., (ue siendo muchos  parecen
venganzas. Nunea fui desdeitado de mi sefiora, respondio D, Quijote.
No:por eierto , dijo Sancho,, que alli junto estaba, porque es i senora
como una burrega mansa , es mds blanda: que una manteca. jEs yuestro
eseudero este? preguntd el del Bosque. Si es, respondié D. Quijole.
Nuneca he visto yo eseudero, replicd el del Busrz_uﬂ, que se alreva i ha-
blar donde habla suseiior: & lo ménos ahi esti ese mio, que es tan
grande como su padre, y no se probard que haya desplegado el labio
donde yo hablo. Pues 4 £, dijo Sancho, que hé hablado yo, y puedo

4 Beguido.
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hablar delante de otro tan , y afin.... quédese agui que es peor menea~
llo. El escudero del Bosque asié por el brazo 4 Sancho diciéndole: vi-
monos los dos donde podamos - hablar escuderilmente todo cuanto qui- -
siéremos,, y dejemos i esos sefiores amos nuestros' que se den de las
astas contdndose las historias de sus amores ,'que & buen seguro que
les ha de coger el dia en ellas, yno las han de laber acabado. Sea en
buena hora, dijoSancho, y yo le divé & v. m. quién soy , para que vea
si puedo entraren docena *; con los s hablantes escuderos. Con esto
se apartaron los dos escuderos, entre los cuales pasé un tan gracioso
enloquio , como fué grave el que paso entre sus seiiores.

Divididos estaban caballeros y escuderos , estos contdndose sus vidas,
y aquellos sus amores; pero la historia cuenta primero el razonamiento
de los mozos , ¥ luego prosigue el de los amos; v asi dice, que apar—
tindose un poco dellos , el del Bosjque dijo & Saneho ; trabajosa vida es
la que pasamos y vivimos, sefior mio, estos que somos escuderos de
caballeros andantes: en verdad que comemos el pan en el sudor de
nuestros rostros, que es una ,de las maldiciones que eché Dios 4 nues-
tros primeros padres. Tambien se puede deeir, afadié Sancho, que lo
comemos en el hielo de nuestros cuerpos , porque jquién hd mds calor
y més frio.que los miserables escudaros yle la andante caballeria? Y
atn ménos mal si comiframos, pueslos duelos con pan son ménos ; pe~-
rolal vez hay que semnos pasa un dia G dos sin desayunarnos, sino es
el viento que sopla. Todo eso se puede llevar y conllevar, dijo el del
Bosque, con la esperanza que tenemos del premio; porque si demasia-
damente no es desgraciado el caballero andante & quien un escudero
sirve, por lo ménos & pocos lances se verd premiado con un hermoso
gobierno de cualque insula, 6 con un condado de buen parecer. Yo,
replied Sancho , ya hé dicho & mi amo que me contento con el gobierno
ile alguna insula; y €l es tan noble y tan liberal que me le hd prometi-
do muelns y diversas veces. Yo, dijo el del Bosque , con un canenicato
. quedaré satisfecho de mis servicios, y ya me le tiene mandado mi amo.
Y qué tal? debe de ser, dijo Sancho, su amo de v. m. caballero & lo
eclesidsticq, y podrd hacer esas mercedes & sus buenos escuderos ; pe-
ro el mio es meramente lego, aunque yo me acuerdo cuando le querian
aconsejar personas diseretas, aungue & mi parecer mal intencionadas,
(ue procurase ser arzobispo; pero €l no quiso sino ser emperador, ¥ yo
estaba entonces temblando si le yenia en voluntad de ser de la iglesia,
por no hallarme suficiente para tener beneficios por ella; porque le hago
saber d v. m. que aunque parezeo hombre, soy un bestia para ser de la
iglesia. Pues en verdad que lo yerra v. m.; dijo el del Bosque , 4 causa

5 Alternar, 6 colrar en numero.
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que los gobiernos insulanos no son todesda buenadata: algunos hay tor—
cidos, algunos pobres, algunos melanedlicos, y finalmente el mis ergui-
do y bien dispuesto trae consige una pesada carga de pensamientes y
de incomodidades, que pone sobre sus hombros el desdichado 4 quien le
eupo en suerte. Harto mejor seria que los que profesamos esta maldita
servidambre nos retirdsemos 4 nuestras casas, y alli nos entretuviése—
mos en ejercicios mis sudves , como si dijésemos cazando 6 pescando;
que jqué escudero hay tan pobre en el mundo & quien le falle un rocin
y un par de galgos, y una cafia de pescar con que entrelenerse en su
aldea? !

'/A'mino.me falta nada deso, respondié Sancho ; verdad es que no

. tengo rocin, pero tengo un asno que vale dos veces mds que el caballo
de mi amo : mala pascua me dé Dios, y sea la primera que viniere, si
le trocdra por ¢l aungue me diesen cuatro fanegas de cebada encima:
4 burla tendrd v. m. el valor de mi raeio, que rueio es el color del ju~
mento: pues galzos no me habian de faltar habiéndelos sobrados en mis
pueblo , 'y ‘mds que entonees es la caza mis gustosa cuando se hace 4
costa ajena. Real y verdaderamente, respondié el del Bosque, senor
escudern, que tengo propuesto y determinado de dejar estas borrache-
rias de estos caballeros , y retirarme 4 mi aldea , y eriar mis hijitos,
que tengo ires como fres orientales perlas. Dos tengo yo , dijo Sancho,
que se pueden presentar al papa en persona, especialmente una mu-
chacha, 4 quien crio para condesa, si Dips fuere servido, aunque &
pesar de su madre. Y qué edad tiene esa sefiora que se cria para con-
desa? preguntd el del Bosque. Quince afios , dos mds 6 ménos, respon-
dié Sancho ; pero es tan grande como una lanza, y tan fresca como una
manana de abril, y tiene una fuerza de un ganapdn. Partes son esas,
respondi6 el del Bosfue ; no solo para ser condesa, sine para ser ninfa
del verde bosque. ¥ como que lo serd, respondié Sancho, y para vol-
verla & ver ruego yo d Dios me saque de  pecado mortal , que lo mesmo
serd si me saca deste peligroso oficio de escudero , en el cual hé incur-
rido segunda vez , cebado y enganado de una bolsa con cien ducados
que me hallé un dia en el corazon de Sierra Morena, y el diablo me po-
ne ante losiojos aqui, alli, acd no, sino aculli un talego lleno de doble-
nes, que me parece que'd cada paso le toco con la mano), y me ahrazo
con él, y lo llevo 4 mi casa, y echo censos, y fundo rentas, y vivo co—

* mo un prineipe , y el rato que en esto pienso se me hacen ficiles y lle—
vaderos cuantos trabajos padezco. con este mentecato de mi amo, de
quien sé que tiene mds de loco que de caballero. Por ese , respondié el
del Bosque , dicen que la codicia rompe el saco; y siva 4 tratar dellos
no hay otro mayor en el mundo que mi amo, porque es de aguellos
de quienes se dice: cuidados ajenos matan al asno, pues porque cobre



330 DON QUIIOTE DE LA MANCHA.

otro eaballero el juicio que hi perdido, se hace 6l loco, y anda huscan—-
do lo que no =& si despues de hallado le hd de saliv 4 los: hoeicos. ;¥
es enamorado por dicha? 8i, dijo el del Bosque , de una tal Casildéa de
Vanddlia, la més eraday Ja mds asada seiiora que en todo el orbe pue-
de hallarse; pero no cogea del pié de la crudeza, que otros mayores
embustes le grofien en las entraias, y ello dird antes de muchas horas.
No hay camino tan llano, replicé Sancho , que no tenga algun trope-
zon 6 barranco: en olras casas cuecen habas , y en Ja mia i calderadas:
mis acompafiados y paniaguados debe de tener la locura que la discre-
cion; mas si es verdad lo que comunmente se dice, que el tener com-
paiieros en los trabajos suele servir de alivio en ellos, con v, m. podré
consolarme , pues sirve 4 otro amo lan tonto como el mio. Tonto, pero
valiente , respondié el del Bosque, y mids bellaco que tonto y que va-
liente. Eso no es el mio, respondid Sancho : “digo que no tiene, nada
de bellaco : antes tiene un alma como un efntaro °: no sabe hacer mal
A nadie, sino bien d todos, ni tiene malicia alguna: un nifio le bard
entender que es de noche en la mitad del dia, y por esta sencillez le
quiero como & las telas de mi corazon, y no me amaiio 4 dejarle por
mis disparates que, haga. Con todo eso, hermano y sefior, dijo el del
Bosque, si el ciego guin al ciego, ambos van 4 peligro de caer en el
hoyo. Mejor es retirarnos con buen compds-de piés y volvernos 4 nues-
tras querencias, que los que buscan aventuras no siemprelas hallan
buenas. .

Escupia Sancho 4 menudo al parecer un eierto género de saliva pe-
gajosa y algo seca, lo cual visto y nolado por el caritativo bosqueril
eseudero, dijo:) paréceme que de o que.hemos hablado se os pegan
al paladar las lenguas ;. pero yo traigo un despegador pendiente del ar-
zon de mi eaballo, que es lal como bueno , y levantindose volvié des—
de alli 4 un poco con una gran-hota de vino'y una empanada de media
vara; Y no es encarecimiento , porque era de un conejo casero tan gran-
de que Sancho al toearla entendié ser de algun cabron, no que de
cabrito, lo cunal visto, dijo: jy esto trae v. m. consigo, senor? Pues
qué se pensaba , respondio el otro , jsoy yo por ventura algun éseadero
de agua y lana *? Mejor repuesto traigo yo en las ancas de mi caballo,
que lleva consigo cuando va. de camino un general. Comié Sancho sin
hacerse de rogar , y tragaba & escuras bocados como nudos de suelta®
¥ dijo: v. m. si que es escudero fiel ¥ legal, moliente y corriente, mag- -
nifico y grande, ¢como lo muestra este banquete , que sind hi veni-
do aqui por arle de enéantamento, parécelo 4 lo ménos, yno ci-

6 Alms de eintaro. 7 Hombre despreciable, & de poco mis o ménos. 8 Esto €3,
tan ‘grandes como swelen ser'los nudes de la suelta ¢on ‘quese atan las eabolleriast
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W0+y0, Mezquino y mahvunturadn gque solo traigo en mis alforjas un
poco de queso tan duro, que pueden descalabrar  con ello dun gi-
gante, euatro doeenas de algarrobas,y otras tantas de avellanas
y nueces, mercedes § Ja estrecheza de’ mi dueiio, 'y d la opinion que |
tiene y érden que guarda’ de que los: caballeros ‘andatites no s han”
de mantener y sustentar sino con frutas secas'y con las yerbas del cam-
po. Por mifé, hermano; replicd el del Bosque, que yo no tengo hecho
el estémago 4 tagarpinas ni & piraétanos, ni' 4 raices delos montes:
alld se lo hayan con sus opiniones y leyes caballerescas nuestros amos,
v coman lo quée ellos manddren; fiambreras [raigo, y esta bota eolgan-
do del arzon de la silla por si 6 por nd, y es tan devola mia y quiérola
tanto, que pocos ratos se pasan sin que la dé mil besos y mil abrazos;
y diciendo esto se la puso en las manos & Sancho, ‘el enal empindndola ,
puesta d la boea estuvo mirando las estrellas un cuarto de hora, ¥ en
acabando de heber dejé eaer la cabeza 4 un lado , y dando un gl‘ﬂn- sus-
piro , dijo: joh bellaco, y como es caldlico *1

Pero digame , sefior, por el siglo de lo que mds quiere , este vino es
de Ciudad Real? {Bravo mojon ™! respondio el del Bosque, en verdad
aque no es de otra parte, y que tiene algunos aiios de ancianidad. A mj
eon eso , dijo Sancho, no tomeis ménos sino que se me fuera & mi por
alto dar alcance 4 su conocimiento. jNo serd bueno, sefior escudero,
que tenga yo un instinlo tan grande y tan natural en ‘esto’ de conocer
vinos, que en dindome & oler cualquiera, acierto la patria, el li-
maje, el sabor, la dura, ylas vueltas que hd de dar, eon todas
las circunstancias al vino atafiaderas? Pero mo hay de qué maravi-
llarse, si tuve en mi linaje por parte de mi padre los dos mas exce-
. lentes mojones que en luenguos afios conoeid I Mancha: para prueba
de o cual les sucedid lo que ahora divé. Diéronles 4 los dos & probar det
vino de una cuba, pidiéndoles su parecer del estado, cualidad, bondad
6 malicia del vino. El uno le probé con la punta de la lengua, el otro no
hizo mds de llegarlo 4 las narices. El primero dijo que aquel vino sabja
4 hierro , el segundo dijo que mds sabfa & cordoban. El duefio dijo que
1a cuba estaba limpia, y que el tal vino no tenia adobo alguno por donde
tiubiese tomado sabor de hierro ni de cordoban. Con todo  eso los dos
famosos mojones se afirmaron en lo que habian dicho. Anduvo el tiem=
po, vendidse el vino, y al limpiar de la cuba hallaron en ella una llave
pequedia pendiente de una correa de cordobdn: perque vea v. m. si
quien viene desta ralea podrd dar su parecer eén semejantes causas. Por
esodigo , dijo el del Bosque , que nos dejemos de andar buscapdo aven-
‘turas, y pues tenemos hogazas no busquemos tortas, y volvamanos &

9 Tueno, puro, 10 Bravo cataddr de vinos,
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nuestras ehozas , que alli nos hallard Dios si él quiere. Hasta que.mi
amo llegue d Zaragoza le serviré, que despues todos nos entenderémos.
Finalmente tanto hablaron y tanto bebieron los dos buenos escuderos,
Lque tuvo necesidad el suefio de atarles las lenguas y templarles la sed,
que quitdrsela fueraimposible ; y asi asidos entrambos de la ya casi ba-
cia bota, eon los boeados & medio mascar en la hoca, se quedaron dor-
midos , donde los dejarémos por ahora por contar lo que el caballero del
Bosque pasd con el de la Triste Figura.

CAPITULO XII.

Donde se prosigue la o del caballero del B + ¥ se dacucnta de gaién sra el
ballero de los Espejos ¥ su escudero *,

. Entre muchas razones que pasaron D. Quijote, y el caballefo de la
Selva , dice la historia que éldel Bosque dijo 4 D. Quijote: finalmente,
senor caballero, quiero que sepais que mi destino, 6 por mejor deeir,
mi eleccion, me trijo & enamorar de la sin par Casildéa de Vanddlia:
lldmola sin par porque no le tiene, asi en la grandeza del cuerpo como
en el extremo del estado y de la hermosura. Esta tal Casildéa pues que
voy contando, pagé mis buenos pensamientos y comedidos deseos con
hacerme ocupar , eomo su madrina & Hércules , en muchos y diversos
igros,, prometiéndome al fin de cada uno que en el fin del otro lle-
garia el de mi esperanza; pero asi se hanido eslabonando mis trabajos,
‘que’no tienen cuento, mi yo sé cudl ha de ser el altimo que’ dé princi-
pio al curnplimiento de mis buenos deseos. Una vez.me mandd que fue-
se-d desafiar & aquella famosa giganta de Sevilla llamada la Giralda, que
‘es tan valiente y fuerte como hecha de bronee , y sin mudarse de un
lugar es Ja mds movible y voltdria mujer del mundo *. Llegué, vila,
veneila, é hicela estar queda y & raya, porque en mis de una semana
no soplaron vientos. Vez tambien hubo que me mandé fuese 4 tomar en
peso las anliguas: piedras de los valientes toros de Guisando *: empresa
mis para encomendarse & ganapdnes que & caballeros. Otra vez me
mandé que me precipitase y sumiese en la §ima de Cabra: | peligro
inaudito y temeroso! y que le trujese particular relacion de lo que en
aquella escura profundidad se encierra. Defuve el movimiento 4 la Gi-
ralda , pesé los toros de Guisando, despeiéme en la sima, saqué 4 luz

1 Caballero del Bosque, de los Espejos y de lo Selva son uno misme. 2 Giralda
del verho girar & dar vuellas, es una estatua de brooce que represesta la fé, ¥ termi=
ra la torre de la cotedral de Sevilla, sirviendo de veletn. 3  Son caniro masas enormes
de piedra berroqueda, que figaran cuatro toros, y estin en la provincis de Avila entre

LCadalse y Cebreros.
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1o eseondido de su abismo, y mis esperanzas muertas que muertas , ¥
sus mandamientos y desdenes vivos que vivos. En resolucion , dllima-
mente me ha mandado que diseurra por todas las provineias de Espana,
y haga confesar 4 todos los andantes cabhlleros , que por ellas vagdren,
que ella sola se aventaja en hermosura & cuantas hoy viven, y que yo
soy el mis valiente y el mds bien enamorado caballero del orbe, en
cuya demanda hé andado ya la mayor parte de Espana, y en ella hé
vencido muchos eaballeros que se han atvevido 4 contradecirme; pero
de 1o’ que yo mds me precio y ufano es de haber vencido en singular
batalla 4 aquel tan famoso caballero D. Quijote de la Mancha, y hécho-
le confesar que es mds hermosa mi Casildéa que su Duleinea 5 y en' solo
este vencimiento hago euenta que hé vencido 4 todos los caballeros del
mundo', porque el tal D. Quijote que digo, los ha vencido 4 todos, y
habiéndole yo vencido d él, su gloria, su fama y su honra se ha trans-
ferido y pasado & mi persona, y

Tanto el vencedor es mag honrado
Cudnto mas el vencido es reputado:
® :
asi (que ya corren por mi cuenta y'son mias las innutherables hazafias
-del ya referido D. Quijote.

‘Admirado quedd D. Quijote de oir al caballero del Bosque, y estuve
mil veces por decirle que mentia, y ya tuvo el mentés en el pico de la
langua ; pero reportdse lo mejor que pudo por hacerle confesar por su
propia boca su mentira, y asi sosegadamente le dijo: de que v. m., se-
fior caballero , haya veneido 4 los mds cahalleros andantes de Espana y
dun de todo el mundo, no digo nada; pero de que haya veneido 4 Don
Quijote de la Mancha, péngelo en duda : podria ser que [uese ofro que
le pareciese, aunque hay poeos quele parezean. ; Gomo no? replico el
del Bosque; por el cielo que nios eubre , que peleé con D. Quijote y le
venci y rendi y es un hombre alto de euerpo , seco de rostro, estirado y
avellanado de miembros , entrecano , la nariz aguilefia y algo corva, de
bigotes grandes, negros y eaidos: enmpea debajo del nombre del caba-
llero de la Triste figura , y trae por eseudero & un labrador Iamado
Sancho Panza : oprime el lomo y rige el frenode un famoso caballo Ha-
mado Rocinante; y finalmente tiene por sefiora de su voluntad duna tal
Duleinea del Tobosa , lamada un tiempo Aldonza Lorenzo como la mid,
fue por llamarse Casilda y ser de la Andulncia, yo la llamo Casildéa de
Vanddlia. Si todas estas sefias no bastan para acreditar mi verdad , aqul
esti mi espada’, que la hard dar erédito 4 la misma incredulidad. Sose-
gdos , sefior caballero , dijo D Quijote, y escuchad lo que deeiros quie-
ro, Habeis de saber que ese D. Quijote que decis, es'el mayor amigo

-
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que en este mundo tengo, y tanto que podré decir que le tengo en hu~
gar de mi misma persona , v que por las sefas que dél me habeis dado
tan puntuales y'eierlas, no puedo pensar sino que sea el mismo que
habgis veneido : por otra parle yeo con los ojos y toco con las manos no
ser posible ser el mismo), si ya no fuese que como €l tiene muchos ene-
migos encantadores,; especialmente uno que de ordinario le persigue,
no haya alguno. dellos tomado su figura para dejarse vencer, por de-
fraudarle de Ia fama que susaltas caballerias le tienen grangeada y ad-
quirida por todo lo descubierto de la tierra @y para confirmacion Hesto
quiero tambien que sepais, que los tales encantadores sus contrarios no
hd mis de dos dias que trasformaron la figura y persona de la hermosa
Dulcinea del Toboso en una aldeana soez y baja, v desta manera habrdn
trasformado & D. Quijote; y si todo este no basta para enteraros en
esta verdad que digo , aqui estd el mismo D. Quijote, que la sustenta=
il con sus armas 4 pié 6 4 caballo, 6 de cualquier suerfe que os agra-
ddre: y diciendo esto se levanté en pié, y empuiié la espada , esperan-
do qué resolucion tomaria el eaballero del Bosque, el cual con voz
asimismo sosegada respondié y dijo: al buen pagador no le duelen
prendas ; el que yna vez seior D. Quijote, pudo venceros trasformado,
hien podrd teneresperanzas de rendiros en vaestro propio. sér; mas
porque no es bien que los caballeros hagan sus fechos de armas 4 escu-
ras como los salteadores y rulianes, esperemos el dia para que el sol
vea nuestras obras; y hade ser eondicion de nuestra batalla , que el
vencido ha de quedar & la voluntad del vencedor para que haga dél todo
lo que quisiere, con tal que sea decented caballero'lo que se le ordend-
re. Soy muy eontento desa condicion y concierto , respondid D. Quijote;
y enjdiciendo esto se fueron donde estaban sus eseuderos, y los hallaron
roncando y en la misma forma que estaban cuando les salted el suedio.
Despertdronlos y manddronles que tuviesen 4 punto los caballos, por-
que en saliendo el sol habian de hacer los dos una sangrienta , singular
ysin igual batalla, 4 cuyas nuevas quedé Sancho aténito y pasmado,
temeroso de la salud de su amo por las valentias que habia oido decir
del suyo al escudero del Bosque; pero sin hablar palabra se fueron los
dos escuderos 4 busear su ganado, que ya todos tres caballos y el ricio,
se habian olido y estabap todos juntos.

En el camino dijo el del Bosque & Sancho: hd de saber, hermano, que
tienen por costumbre los peleantes de la Andalucia , cuando son padri-
nos dealguna pendencia , no estarse ociogos mano sobre mano en tanto
que sus ahijados rifien; digolo porque esté adverlido que mientras
nuestros dueios rifiéren, nosotros tambien hemos de pelear y hacernos
astillas. Esa eostumbre , seifior escudero , respondié Sancho,, alli puede
correr y pasar con los rufianes y peleantes que dice; pero con los escu=
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deros de los eaballeros andantes, ni por pienso: dlo ménos yo no hé oido
decir & mi amo semejante costumibre’, 'y sabe de meémoria todas lag or-
denanzas de la andante caballeria: cuanto mds, que yo quiero que sea
verdad y ordenanza expresa el pelearlos escuderos en tanto que sus
sefiores pelean: pero yo no quiers eumplirla, sino pagar la ‘pena que os-
tuviere puesta & los fales pacificos eseuderos, que yo aseguro qug no
pase de dos libras decera, y mds quiero pagar las tales libras , que sé
que me costardn ménos que las hilas que podré gastar en curarme Ja
eabeza, que ya me la cuento por partida y dividida en dos partes: hay
mds, que me imposibilita el refiir el no tener espadd, pues en mi vida
me la puse. Para eso sé yo un buen remedio, dijo él del Bosque; yo trai-
goaqui dos talegas de lienzo de un mesmo tamafio: tomareis vos la una
yyola otra,; y reiiremos i talegazos con armas iguales, Desa manéra
sea en buena hora, respondié Sancho, porique antes servird la tal pelea
de despolvorearnos que de herirnos. No hi de ser asi, replicé el otro,
porque se han de echar dentro de las talegas , porque no se las lleve el
aire, media docena. de guijarros lindos y pelados, que pesen tanto los
unos come los ofros, y desta manera nos podremos atalegar sin hacer-
nos mal ni dafio. Mirad, jouerpo de mi padre ! respondit Sancho, qué
martas eebollinas * 6 qué copos de algodon cardado pone en las talegas
para no quedar molidos los cascos y hechos alhefia los huesos; pero aun-
que se llendran de capullos de seda, sepa, sefior mio, que no hé de pe-
lear; peleen nuestros amos y alld se lo hayan, y bebamos y vivamos
nosotros , que ¢l tiempo tiene cuidado de quitarnos las vidas sin que
andemos buscando apetites para que se acaben antes de Ilegar su sazon
¥ término, y que se cayan de maduras. Con todo , replieé él del Bosque,
hemos de pelear siquiera media hora, Eso no, respondié Sancho ; no
serd yo tan descortés ni tan. desagradecido que con quien hé comido §
hé bebido trabe cuestion alguna, por minima que sea; cuanto mds que
estando sin edlera y sin enojo , jquién diablos se hd de amafiar 4 refir 4 ,
-secas? Para eso, dijo él del Bosque, yo daré unsuficiente remedio, y es
que antes que comencernos la pelea yo me llegaré bonitamente dv. m. y
lé daré tres 6 cuatro bofetadas que dé con él & mis piés, con las cuales
1o haré despertar la célera; aunque esté con mds sueiio que un liron.
Contra ese corte sé vo otro, respondié Sancho, que no le vd en zaga;
cogeré yo uh garrote , y antes que v. m. llegue d despertarme la cdlera,
-haré yo dormir d garrotazos de tal suerte la suya, que no despierte siné
fuere en el otro mupdo, en ¢l cual se sabe que no soy yo hombre que
me dejo manosear el rostro de nadie; y cada uno mire por el virote*,

4 Palabra estropeada por Sancho, en lugar e eebelinas , pieles de las wartas para
forros. 5 DMirar por ‘el virote €8 atender cada uno con vigilancia & lo qae ha de hacer.
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aunque lo mds acertado seria dejar dormir su edlera 4 cada uno, que
no sabe nadie el alma de nadie, y tal suele venir por lana que vuelve
tresquilado ; y Dios bendijo la paz y maldijo las rifias, porque si un
gato acosado, encerrado y apretado se yueive en'leon, yo, que soy hom-
bre, Dios sabe en lo que podré volvermes; y asi desde shora intimo
d v. m., sefor escudero, que corra por su ctenta todo el mal y daiio
que de nuestra pendencia resultdre. Eski bien, replied el del bosque;
amanecerd Dios y medraremos.

En esto yacomenzaban & gorjear en los drboles mil suertes de pinta-
dos pajarillos, y en sus diversos y alegres canlos pareeia que daban la
norabuena y saludaban 4 la fresea aurora, que ya por las puertas y bal-
cones del oriente iba descubriendo la hermosura de su rostro, sacudien-
db de sus eabellos un namero infinito de liguidas perlas, en euyo suave
licor baiidndose las yerbas pavecia asimismo que ellas brotaban y lo-
vian blanco y menudo aljofar, los sauces destilaban mana sabroso, reian-
se las fuentes, murmuraban los arroyos, alegrabanse las selvas, y envi-
quecianse los prados con su venida. Mas apenas dié lagar la elaridad
del dia para ver y diferenciar las cosas, cuando la primera que se ofre-
¢i6 & los ojos de Sancho Panza fué la nariz del eseudero del Bosque, que
era tan grande que casi le hacia sombra 4 todo el cuerpo. Cuéniase en
electo que era.de demasiada grandeza, corva en la mitad y toda llena
de berrugas , de color amoratddo como de berengena; bajibale dos de-
dos mas abajo de la boca, cuya grandeza, color, berrngas y encorvi—
miento asi le afeaban el rostro, que en viéndole Sancho comenzd d he-
rir de pié y demano como nifio con alferecia, y propuso en su corazon
de dejarse dar doscientas bofetadas antes que despertar la edlera para
refir con-aquel vestiglo. D. Quijote mird 4 su contendor, y halldle ya
‘puesta y ealadi la celada, de modo que no le pudo ver el rostro; pero
notd que era hombre membrudo y no muy alto de euerpo. Sobre las ar-
mas lraia una sobrevesta ¢ casaca de una tela al parécer de orp finisimo,
sembradas por ella muchas lunas pequefias de resplandecientes espe-
jos, que le hacianen grandisima manera galan y vistoso : voldbanle so-
bre la celada grande cantidad de plumas verdes, amarillas y blancas: la
lanza que tenia arrimada @ un'drbel era grandisima y gruesa,y de un
hierro acerado de mds de un palmo. Todo lo miréy todo lo noté D. Qui-
jote, y juzgé de lo visto y mirado que el ya dicho caballero:debia de
ser de grandes fuerzas; pero no por eso temié eomo Sancho Panza ; an-
tes con gentil denuedo dijo alscaballero delos Espejos: sila mucha gana
de pelear, sefior caballero, no os gasta la cortesia, por ella os pide que
alceis la visera un poco, porque yo vea sila gallardia de vuestro rostro
responde 4 la de vuestra disposicion. O vencido § vencedor que salgais
desta empresa, senor caballero, respondid el de los Espejos, os quedard
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tiempo y espacio demasiado para verme; y si ahora no satisfago 4 vues-
tro deseo es por parecerme que hago notable agrévio & la hermosa Ca-
sildéa de Vanddlia en dilatar el tiempo que tarddre en alzarme la vise—
ra sin haceros confesar lo que ya sabeis que pretendo. Pues en tanto que
subimos 4 caballo, dijo D. Quijote, bien podeis decirme si soy yo aguel
D. Quijote que d]]lbtes haber vencido. A eso vos respondemos , dijo el
de los Espejos, que pareceis, como se parece un luevo 4 otro, al mis-
mo caballero que yo venei; pero segun vos decis, que le persiguen en—
cantadores, no osaré afivmar si sois el susodicho ¢ no. Eso me basta &
mi, respondié. D. Quijote, para que crea yuesiro engaiio; émpero para
saearos dél de todo punto vengan nuestros caballos, que en ménos tiem-,
po que el que tardiredes en alzaros la visera, si Dios, simi sefiora y si
mi brazo me valen , veré yo wvnestro rostro y vos vereas (que 10 soy el
veneido D. Qm_(ota (ue pensais.

(on esto acortando razones subieron & caballo, y D. Quijote vol-

vi6 las riendas 4 Rocinante para tomar lo que convenia del campo y -

volver & encontrar & su contrario, y lo mismo hizo el de los Espejos;
pero no se habia apartado D. Quijole veinte pasos cuando se oy Hamar
dél de log Espejos; y partiendo los dos el camino, el de los Espejos le
dijo : advertid , sefior caballero, que la eondicionaﬂe nuestra batalla es
que el vencido, como otra vez hié dicho, hi de quedar & disposicion del
*vencedor. Ya la sé, respondid D. Quijote, eon tal que lo que se le im-
pusiere y manddre al vencido han de ser cosas que no salgan de los li-
mites de ln caballeria. “Asi se entiende, respondid el de los Espejos.
Ofreciéronsele en esto & la vista de D. Quijote las extraiias narices del
eseudero, y no se admird ménos de verlas que Sancho, fanto que le
juzgé por algun ménstrue , 6 por hombre nuevo y de aquellos que no
st usan en el mundo. Saneho, que vi6 partir 4 su amo para tomar car—
rera, no quise quedar solo con el narigudo, temiendo que con solo un
pasagonzalo * con aquellas nariees en las suyas seria acabada la penden-
cin suya, quedandu del golpe 6 del miedo tendido en el suelo, y fuése
trds su amo, asido & una accion * de Rocinante, y cuando le parecid que
v era tiempo que volviese le dijo: suplmo é Y. m. , sefor mio, qm,
antes que yuelva d encontrarse me ayude 4 subir sobre aquel alcorno-
que, de donde podré ver mds 4 mi sabor, mejor que desde el suelo, el
gallardo encuentro que v. m. hd de hacer con este caballero. Antes
creo, Sancho, dqo D. Quijote, que te quierss encaramar y subit en an-
ddmio para ver sin peligro los toros. La verdad que diga, respondid
Sanche, las desaforadas narices de aquel eseudero me tienen aténito y

6" Es un jucgo que iste an dar un irotyzo en los jces. 7 Lo correade [a
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silla en que va puesto ¥ pendicnte @l estribo.

.
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lleno de espanto, y no me atrevo 4 estar junto 4 él. Ellas son tales, dijo
D. Quijote, que & no ser yo quien soy tambien me asombraran; y asi
ven, ayudarte hé 4 subir donde dices. S .
En 1o que se detuyo D. Quijote para que Sancho subiese en el al-
cornoque tomé 6l de los Espejos del campo lo que le parecié necesario;
y ereyendo que lo mismo habria hecho'D. Quijote,, sin esperar son de
trompeta ni otra sefial que los avisase, volvid las riendas & su caballo,

" que no era mds ligero ni de mejor parecer que Rocinante, y 4 todo su

correr, (que era un mediano trote, iba 4 encontrar 4 su enemigo, pero
viéndole ocupado en la subida de Sancho, detuvo las riendas, y paré-
se en la mitad de la carrera , de lo que el eaballo quedd agradecidisi-
mo & causa que ya no podia moverse. D. Quijote, que le parecié que
ya su enemigo venia volando , arrimd récismente las espuelas § las
trasijadas hijadas de Rocinante, y le hizo aguijar de manera, que
cuenta la historia que esta sola vez se conoeid haber eorrido algo,
porque todas las demds siempre fueron trotes declarados , y con esta no
vista fiiria Hegd donde el de los Espejos estaba hineando & su caballo las
espuelas hasta los botones, sin que le pudiese mover un solo dedo del
lugar donde habia hecho estanco ® de su carrera. En esta buena suzon
v coyuntura hallé D. (uijote d su contrario , embarazado con su eaballo
¥y ocupado ¢on su lanza, que 6 no acertd 6 no tuvo lugar de ponerla en
ristre. D. Quijote , que no miraba en estos inconvenientes, 4 salvama—
110 y sin peligro alguno encontrd al de los Espejos con tanta fuerza, que
mal de su grado le hizo venir al suelo por las ancas del-caballo, dando
tal eaida , que sin'mover pié ni mano dié senales de que estaba muerto,
Apenas le vié caido Sancho, enando se deslizé del alcornoque, v 4 toda
priesa vino donde su sefior estaba, el cual apedndose de Rocinante, fué
sobre el de'los Espejos, y quiténdole las lazadas del yelmo para vep si
era muerto, y para que le diese el aire si acaso estaba vivo, vid, zquién
podrd decir 1o que vid sin cansar admiracion , maravilla y espanto 4
los que lo oyeren? vid, dicela hisloria, el rostro mismo, la misma fi-
gura, el mismo aspecto , la misma fisonomia , la misma efigie, la pers-
pectiva misma del bachiller Sanson Carrasco , y asi como la vi6 en al-
tas voces dijo: acude , Sancho, y mira lo que has de ver, y no lo hag
de ereer: aguija, hijo, y advierte lo que puede la migia, lo que pue-
dan los hechicerog  y los encantadores. Llegé Sancho, y como vi6 e]
rostro del bachiller Carraseo comenzd 4 hacerse mil eruces y & santi-
guarse ofras tantas. En todo esto no daba muestras de estar vivo o
derribada caballero, y Sancho dijo & D. Quijote : soy de parecer , se=
for mio , fgue por si 6 por nd, v. m. hinquey meta la espadn por ln

§ wvonde se habin parado ¥ quedado inmavil,
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boea 4 este que parece el bachiller Sanson Carraseo; quizd matard en
é] 4 alguno de sus enemigos los encantadores. No dices mal, dijo Don
Quijoté , porque de los enemigos los ménos;, y sacando la espada’ para
poner en efecto el aviso'y consejo de Sancho, llegé el escudero del de
los Espejos, ya sin las narices que tan feo le habian hecho, y @ grandes
voces dijo : mire v. m. lo que haee, Sr. D. Quijote, que ese que tiene
d los piés es el bachiller Sanson Carrasco su amigo , y yo soy su escu-
dero: y viéndole Sancho sin aquella fealdad primera le dijo: gy las na-
rices? A lo que 6l respondié : aqui las tengo en la fallriquera , y echan-
dola mano & la derecha, sacéunas navices de pasta y barniz , de mds-
cara, de la manifatura que quedan delineadas, y mirdndole mds y mds
Sancho , con voz admirafiva y grande dijo: jSanta Marfa, y valme!
;Bste no es Tomé Cecial mi vecino y mi compadre? Y como' si lo soy,
respondid el ya desnarigado escudero, Tomé Cecial soy', compadre y
amigo Sancho. Panza , y luego os diré los.arcaduces, embustes y enre—
dos por donde soy aqui venido, y en tanto pedid y suplicad al sefior
vuestro amo que no togque , maltrate , hiera ni mate al caballeré de los
Espejos , que d sus piés tiene, porque sin duda alguna es el atrevido y
mal aconsejado el hachiller Sanson: Carrasco nuestro compatrioto.

En esto volvid en si el de los Espejos , 1o eual visto por D. Quijole , le
puso la punta de su espada encima del rostro, y le dijo: muerto spis,
caballero , sind confesais que la sin par Duleinea del Tohoso se aventa~
ja en belleza & vuestra Casildéa de Vanddlia, y demds de esto habeis de
prometer , si de esta contienda y eaida queddredes con vida, de/ir 4 la
ciudad del Toboso, y presentaros en su presencia de mi parte, para
que haga de vos lo que mds en voluntad le viniere ; y sios dejire enla
vuestra , asimismo habeis de volver 4 buscarme , ‘que el rastro de mis
hazaiias os servird de guia que os traiga donde yo estuviere, y & decirme
lo que con-ella hubiéredes pasado: condiciones que conforme 4 las que
pusimos antes de nuestra batalla, no salen de los términos de la andaite
cahalleria. Confieso, dijo el eaido caballero ; que vale mds el zapato des-
cosido y steio de ln sefiora Duleinea del Toboso, que las barhas mal pei-
nadas, aungue limpias de Casildéa, y prometo de ir y volver de su pre-
sencia dla vaestea,y daros entera y particular cuenta de lo que me pe-
dis.;Tambien habeis de créer y confesar, afiadié D. Quijote, que arquel
cahallero que vencistes no fué ni pudoser D. Quijote de la Mancha, sino
otro que sele parecia, como yo creo y conlieso, que vos, aunque pare—
ceis el bachiller Sanson Carrasco,, no lo sois, sino otro que se le parece,
y que en su figura aqui me le han puesto mis enemigos, para que de—
tenga y temple el impetu de mi edlera, y para que use blandamente
de la gloria del vencimiento. Todo lo siento, juzgo y confieso , como
vos lo sentis, juzgaisy creeis, respondio el derrengado caballéro: de-
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jadme levantar, os ruego, si es que lo permite el golpe de mi caida,
que asaz maltrecho ‘me tiene. Ayuddle & levantar D. Quijote y Tomé
Cecial su eseudero, del eual no apartaba los ojos Sancho, preguntindole
cosas , euyas respuestas le daban manifiestas sefiales de que verdadera~
mente era el Tomé Ceeial que decia; mas la aprehension que en Sancho
habia hecho lo que su amo dijo de que los encantadores habian mudado
la ligura del caballera de los Espejos en la del bachiller Carrasco, no le
dejaba dar erédito 4 la verdad que con los ojos estaba mirando. Final-
mente, se quedaron con este engafio amo y mozo, y el de los Espejos y
s escudero mohinos y malandantes se apartaronde D. Quijote y Sancho
conintencion de busear algun lugar donde se bizmase el de los Espejos;
y se le entablasen las costillas. D. Quijote y Sancho volvieron 4 prose-
wnir su eamino de Zaragoza , donde los dejala historia, por dar cuenta
de quién era el caballero de los Espejos y su narigudo escudero.

En extremo contento , nfano y vanaglorioso iba D. Quijote por haber
aleanzado vitoria de tan valiente caballero como él se imaginaba que
era el de los Espejos, de cuya caballeresca palabra esperaba saber si el
encantamiento de su seiiora pasaba adelante, pues era forzoso que e
tal vencido caballero volviese, sopena de no serlo, 4 darle razon de lo
que con ella le hubiese sucedido. Pero uno pensaba D. Quijote, y olro
el de los Espejos , puesto que por entonees no era otro su pensamienlo
sino buscar donde bizmarse, como se ha dicho. Dice pues la historia,
fue cuando el bachiller Sanson Carrasco aconsejd & D. Quijote que vol-
viese d proseguir sus dejadas caballevfas, fué por haber entrado pri-
mera en bureo * con- el cura y el barbero sobre gué medio se podria to-
mar para reducir 4 D. Quijote & que se estuviese en su casa (quieto y
sosegado , sin que le alborotasen sus mal buseadas aventuras, de cuyo
consejo salio por voto comun de todos y parecer particular de Carrasco,
que dejasen salir 4 D. Quijote, pues el detenerle parecia imposible, ¥
(que Sanson le saliese al eamino como caballero andante, y trabase ba-
talla con él, pues no faltaria sobre qué, y le venciese, teniéndolo por
cosa fideil, y que fuese pacto y concierto que el vencido quedase & mer-
ced del vencedor ; y asi vencido D. Quijote le habia de mandar el ba-
chiller caballero se volviese 4 su pueblo y casa, y nosaliese della en dos
aiios , 6 hasta tanto que per é] le fuese mandada otra cosa, lo cual era
claro que D. Quijole vencido cumpliria por'no contravenir y faltar 4 las
leyes de la caballeria, y podria ser que en el tiempo de su reclusion se
le olvidasen sus vanidades, 6 s¢ diese lugar de buscar 4 su locura al-
gun conveniente remedio. Aceptélo Carrasco, y ofrecidsele por escude-
ro Tomé Cecial , compadre y vecino de Sancho Panza, hombre alegre y

i

0 Ed junta, en conferencia, en tratos con ellos,
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delicios cascos. Armodse Sanson, como queda referido , y Tomé Cecial
acomodd sobre sus naturales narices las falsas v de mascara ya dichas,
porque no fuese conocido de su compadre cuando se viesen, y asi si—-
guieron el mismo viaje que llevaba D. Quijote , y llegaron casi d hallar-
se en la aventura del carro de la muerte, y finalmente dieron con ellos
en el bosque donde le sucedié todo lo que el prudente leclor ha vis—
to; y sind fuera por los pensamientos extraordinarios de D. Quijote,
y que se di6 4 entender que el hachiller no era el bachiller, el se—
nor hachiller queddra imposibilitado para siempre de graduarse de
licenciado por no haber hallado nidos donde pensd hallar pdjaros. To—
mé Ceeial , que vid cudn mal habia logrado sus deseos , y el mal pa~
radero que habia tenido su eamino,, dijo al bachiller : por cierto, se—
fior Sanson Carrasco, que tenemos nuestro mereeido : con facilidad se
piensa y se acomete una émpresa , pero con dificultad las mas veces se
sale della: D. Quijote loco, nosotros cuerdos, 6l se va sano y riendo,
v. m. queda molido y triste. Sepamos pues ahora cudl es mds loco jel
que lo es por no poder ménos 6 el que lo es por su voluntad? A lo que
respondid Sanson: la diferencia que hay entre esos dos loeos es, que el
que 1o es por faerz lo serd siempre, y el que lo os de grado lo dejard
de ser cuando quisiere. Pues asi es, dijo Tomé Cecial , yo fuf por mi
voluntad loco euando quise hacerme escudero de v. m. , v por la misma
quiero dejar de serlo y volverme 4 mi casa. Eso os cumple , respondio
Sanson , porque pensar que vo hé de volverd Ia mia hasta haber molido
d palos 4 D. Quijote, es pensar en lo excusado y no me llevard ahora i
buscarle el deseo de que cobre su juicio, sino el de la venganza , que'el
doler grande de mis costillas no me deja hacer mas piadosos discursos.
En esto fueron razenando los dos hasta que llegaron @ un pueblo donde
fué ventura hallar un algebrista ** con quien se curd el Sanson desgra-
ciado. Tomé Cecial se volvid y le dejé, y él quedé imaginando su ven—
ganza; v la historia yuelve d hablar dél & sutiempo por no dejar de re-
gocijarse ahora con D. (Juijote. .

CAPITULO XIIL.

De lo gque sucedio @ D. Quijote con un discreto caballera de la Mancha.

Con la alegrfa, contento y ufanidad que se ha dicho, seguia Don
Quijote su jornada , imagindndose por la pasada victoria ser el caballe-

10 EI yue profesa ¢l arte de.restituir 4 su lugar los hoesos dislocadus, La palabra
algebrista. viene de algebrar, que significaba en lengneje autiguo arte de corar lordigins
Folos. .
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ro andante mds valiente que tenia en aquella ciudad el mundo: daba
por acabadas y d felice fin condueidas cuantas aventuras pudiesen suce-
derle de alli adelante : tenia en poco 4 los encantos y 4 1os encantadores,
no se acordaba de los innumeralles palos que en el discurso de sus ca-
ballerfas le habian dado , ni de la pedrada que le derribé la mitad de los
dientes ; ni del desagradecimiento de los galeotes, ni del atrevimiento v
lldvia de estacas de los yangiieses: finalmente decia entre si, quesi ¢l
hallira arte, modo 6 manera como desencantar & su sefiora Duleineano
envididra 4 la mayorventura que aleanzé 6 pudo aleanzar el méds ven—
turogo caballero andante de los pasados siglos. En estas imaginaciones
tha toda oeupado , enando Sancho le dijo: jno es bueno, sehior, que
dun todavia traigo entrelos ojos las desaforadas narices y mayores de
marea de mi compadre Tomé Cecial? ;¥ crees i, Sancho, por ventu-
ra que el caballero de los Espejos era el bachiller Carrasco , y su ebeu—
dero Tomé Cecial-tu compadre? No sé qué me diga & eso, respondi6
Sancho, solo sé que las sefias que me di6 de mi casa, mujer é hijos no
me las podrm dar otro que él mismo, y la eara , qmtndaﬂ las narices,
era la misma de Tomé Cecial, como yo se lahé visto muchas veces en
mi pueblo y pared por medio de mi misma casa, y el tono de la habla
era todoumo. Estemos 4 razon , Sancho, replicé D. Quijote : ven acd,
jen qué consideracion puede caber que el bachiller Sanson Carrasco,
viniese como eaballero andante armado de armas ofensivas y defensivas
para pelear conmigo? zhé sido yo su enemigo por ventura? jhéle dado
yo jamds ocasion para tenerme ojeriza? jsoy yo su rival,dhace él profe-
sion de Ins armas para tener envidia'd la fama que yo por ellas hé ga-
nado? jPues qué diremos , sefior ; respondid Sancho, 4 esto de parecer—
se tanto aquel caballero, sea el que se fuere, al bachiller Carrasco, ¥
su esendero & Tomé Cecial mi compadre? Y si ello es encantamento,
como v. m. ha dicho, jno habia en el mundo otros dos 4 quién se pa-
recieran? Todo es artificio y traza, respondié D. Quijote, de los malig-
10 magos que me persiguen , los cuales, antdviendo que yo habia de
quedar vencedor en la contienda , se previnieron: de que el caballero
vencido mostrase el rostro de mi amigo el bachiller , porque la amistad
que le tengo se pusiese entre los filos de mi espada y su cuello, y tem-
plase I justa ira de mi corazon , y desta manera quedase con vida el
Hue con emhelecos y falsias procuraba quitarme Ja mia. Para prueba
elo cual ya sabes, 6 Sancho, por experiencia que no te dejard engaiiar
cudn ficil sea  los encantadores mudar unos rostros en otros, haciendo
de 1o hermoso feo y de lo feo hermoso, pues ayer viste por tus mismos
ojos la hermosura y gallardia de la sin par Duleinea en toda, su egtere—
za y natural conformidad , y yo la vi en la fealdad y bajeza de una zé-
fia labradora con gataratas en los ojos y con mal olor en la boca; y el
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perverso encantador que se atrevié 4 hacer una trasformacion tan ma-
la no es mucho que haya hecho la de Sanson Carrasco y la de tu com-
padre por quitarme la gloria del vencimientode las manos; pero con
todo esto me consuelo, porque en fin en cualquier figura que haya sido
hé quedado vencedor de mi enemigo. Dios sabe la verdad de todo, res—
poudié Saneho , y como él sabia que la trasformaeion de Duleinea habia
sido traza y embeleco suyo, no le satisfacian las quimeras de su amo;
pero no le quiso replicar por no decir alguna palabra que descubriese
su embuste. :
En estas razones estaban cuando los alcanzé un hombre que delras
dellos por el mismo camino venia sobre una muy hermosa yegua ftor-
_dilla, vestidoun gaban ', de paiio fino verde gironado de terciopelo leo—
nado, con una montera del mismo terciopelo, el aderezo de la yegua
era de campo y de la gineta,, asimismo de morado y verde ; traia unal-
i'an]e morisco pendiente de un ancho tahali de verdey oro, ﬂloa borce—
guies eran de la labor del tahali; las espuelas no eran domdﬂs sino da-
dascon un barnfz verds , tan tersas y brufidas que por hacer Iabor,_cau
todo el vestido parecian mejor que si fueran de oro puro. Cuando llegd
4 ellos el caminante los saludé cortésmente, y picando 4 Ia yegua se
pasaba de largn ; pero D. Quijote le dijo: seiior galdin, sies que v. m.
lieva el caming que nosotros, y no importa el darse priesa, merced re-
cibiria en que nos fuéserhios juntos. En verdad, respondié el delayegua,
queno me pasdra tan de largo sin6 {fuera por temor que con lacompaiia
ile miyegua no se alborotdra ese caballo. Bien puede, sefior, respon-
di6 Sancho, bien puede tener las riendas 4 su yegua, porque nuestro
caballo es el mis honesto y bien mirado del mundo; ]am&ih ensemejan—
tes oeasiones hahecho vileza alguna, y una vez que se desmandé & ha~
cerla la lastamos *, mi sefior y yo con las setenas: digo ofra vez que
pueds v, m. detencrse si quisiere , que aunquese la den entre dos pla-
tos, & buen seguro que el caballo no la arrostre. Tuvo la rienda
el caminante admirdndose de la apostura y rogtro de D. Quijote, el
cual iba sin eelada , que la llevaba Sancho como maleta en el arzan de-
lantero de la albarda del ricio; ¥ si mucho miraba ¢l de lo verde 4 Don
Quijote , mucho mds miraba D. Quijote al de lo verde pareciéndole
hombre de chapa: la edad mostraba ser de cineuenta anos, Ins canas
pocas, v el rostro aguilefio, la vista entre alegre y grave: finalmente
en el traje y apostura daba 4 entender ser hombre' de huenas prendas .
Lo que juzgd de D, Quijote de Ia Mancha el de lo verde fué, que seme-

1 Capote cerrado, con mu;igna ¥ eapilln, del que wsaba v fnn usa la gente que anda

por el eampo ¥ los camingntes. 2 Ea!_q €y, ln pagamos con lug setenas, 0 con el siale
veces tanto,
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jante manera ni parecer de hombre no le habia visto jamds: admirdle
la longura de su caballo , la grandeza de su cuerpo , la flaqueza y ama~
rillez. de su rostro, sus armas, su ademin y compostura , figuray re-
trato no visto por luengos tiempos atrds en aquella fierra. Notd bien
D. Quijote la atencion con que ¢l caminante le miraba, y leyole en la
suspension su deseo; y como era tan cortés y tan amigo de dar gusto &
todos , antes que le preguntase nada le salid al camino diciéndole : esta
figura que v. m. en mi havista, por ser tan nueva y tan fuera de las
(ue comunmente se usan , no me maravillaria yo de que le hubiese
maravillado; pero dejard v. m. de estarlo cuando 16 diga, como ledigo,
(ue soy caballero destos que dicen las gentes que 4 sus aventuras van.
Sali de mi pafria, empefié mi hacienda , dejé mi regalo , y entreguéme .
4en los brazos de la fortuna, que me llevasen donde mds fuese servida.
Quise resucitar la ya muerta andante caballeria, y hi muchos dias que
fropezando aqui, cayendo alli, despefidndome aci , ylevantandome acu—
14, hé cumplide gran parte de mis deseos socorriendo viudas, ampa-
rando doncellag, y favoreciendo casadas, huérfanos y pupilos , propio
natural oficio de caballeros andantes ; y asi por mis valerosas , muchas
y cristianas hazafias hé merecido andar ya en estampas en casi todas
 las mis naciones del mundo. Treinta mil voliimenes se han impreso
dle mi historia , y lleva camino de imprimirse treinta mil veces de milla-
res si el cielo no lo remedia. Finalmente , por encerrarlo todo en hreves
palabras 6 en una sola, digo que yo soy D. Quijote de la Mancha, por
otro nombre llamado el caballero de la Triste Figura ; y puesto que lag
propias alabanzas envilecen , ésme forzoso decir yo tal vez las mias, y
esto se entiende cuandono se halla presente quien las diga: asique, se-
fior gentilhombre, ni este caballo , ni esta lanza, ni este escudo, ni es-
cudero, ni todas juntas estas armas, nila amarillez de mi rostro , ni mi
atenuada flaqueza os podrd admirar de agqui adelante , habiendo ya sa-
bido quién soy v laprofesion que hago.

Callé en diciendo esto D. Quijote, y el de lo verde segun st tardaba
on responderle parecia que no acertaba & hicerlo ; pero de alli & buen
aspacio le dijo ; acertastes, sefior caballero, 4 conocer por mi suspen-
sion mi deseo; pero no habeis acertado & quitarme la admiracion que
en mi causa el haberos visto, que puesto que como vos, seior, decis
el saber ya quitn sois me la podria quitar, no ha sido asi, antes
ahora que lo sé quedo mas suspenso y maravillado. Cémo jy es posible
que hay hoy caballeros andantes en el mundo, y que hay historias im-
presas de verdaderas caballerias? No me puedo persuadir que haya hoy
en la tierra quien favorezea viudas , ampare doncellas, ni honre casa—
das, ni socorra huérfanos, y no lo creyera si en v. m. no lo hubiera
vislo con mis ojos, Bendito sea el cielo, que con esa historia que v. m.
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dice que estd impresa en sus altas y verdaderas caballerias se habrin
puesto en olvido las imnumera bles de los fingidos caballeros andantes
de que estaba lleno el mindo , tan en dafio de las buenas costumbres,
y tan en perjuicio y descrédito de las buenas historias. Hay mucho que
decir, respondié D. Quijote , en razon de si son fingidas 6 no las histo-
rias de los andantes caballeros. jPues hay quien dude, respondid el
Verde, que no son falsas lag tales historias ? Yo lo dudo , respendid Don
Quijote, y quédese esto agui, que si Wuestra jornada dura, espero
on Dios de dar 4 entender & v. m. que ha hecho mal én irse eon la
corriente de los que tienen por eierto que no son verdaderas. De es-
ta Gltima razon tomé barruntos el caminante de que D. Quijote de-
bia de ser algnn mentecato , y aguardaba que con olras lo confir—
mase; pero antes que se divirtiesen en otros razonamientos, D. Qui-
jote le rogd le dijese quién era, puesél le habia dado parte de su
condiciony de su vida. A lo que respondié él del Verde Gaban: yo, sefior
caballero de la Triste Figura , soy un hidalgo natural deun lugar donde
iremos d comer hoy si Dios fuere servido: soy mds que medianamente
rico, y es mi nombre D. Diego de Miranda: paso la vida con mi mujer,
con mis hijos y con mis amiges: mis ejercicios son el de la caza y pes-
ea; pero no mantengo ni haleon ni galgos, sino algun perdigon manso 4
algun huron atrevido : tengo hasta seis docenas de libros, cudles de ro-
mance y cudles de latin, de historia algunos, y de devocion ofros: losde
caballerias dun no han entrado por los umbrales de mis puertas, hojeo
mds los que son profanos que log devotos como sean de honesto entre—
tenimiento , que deleiten con ‘el lenguaje, admiren y suspendan con
la invencion , puesto que destos hay muy pocos en Espana. Alguna vez
€0mo con Imis vecinos y amigos , y muchas veces los convido : son mis
convites limpios y aseados, y nada escasos:ni gusto de murmurar
ni consiento que delante de mi se murmure: no escudrifio: las vidas
ajenas, ni soy lince de los hechos de los otros: oigo misa cada dia: re-
parto de mis bienes con los pobres, sin hacer alarde delas buenas obras
por no dar entrada en mi corazon 4 la hipocresin y vanagloria , enemi=
gos que blandamente se apoderan del corazon mds recatado : procuro
poner en paz 4 los que sé que estan desavenidos , soy devoto de nuestra
Sefora, y confio siempre en la misericordia infinita de Dios nuestro Se-
fior. Atentisimo estuyo Sancho 4 la relacion de la viday entretenimien-
tos del hidalgo; y pareciéndole buena y santa, y que quien la hacia
debia de hacer milagros, se arrojé del raeio, y con gran priesa le fué i
asir delestribo derecho, ycon devoto corazon y casi conligrimas le hesé
los pié$ una y muchas veees. Visto lo cudt por el hidalgo le pregunté:
;qué haceis , hermano? jqué besos son estos? Déjenme besar, respon-
di6 Sancho, porque me parece v, m. el primer santo 4 la gineta que
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hé visto en todos los dias de mi vida. No soy santo, respondié el hidal-
&0, sino gran pecador; vos si hermano, que debeis de ser hueno, como
vuestra simplicidad lo muestra. Volvié Sanchoe 4 cobrar la albarda, ha=
biendo sacado 4 plaza la risa de la profunda melancolia de su amo,y
cmmaglu nueva admiracion & D. Diego. Preguntdle D. Quijote que cuan-
tos hijos tenia, y dijole que una de las cosas en que ponian el sumo
hien los antiguos filGsolos, que earecieron del verdadero conocimiento
de Dios, fué en los bienes de la naturaleza, en los de la fortuna , en te—
ner muchos amigos , y en tener muchos y buenos hijos. Yo, Sr. D. Qui-
Jote, respondié el hidalgo , tengo un hijo, qued no tenerle quizd me
jiizgdra per mds dichoso de lo que soy, y no porque: ¢lsea malo, sino
porque no es tan bueno come yo quisiera. Serd de edad de diez y ocho
ailos : los seis hd estado en Salamanca aprendiendo las lenguas latina y
griega, y cuando quise que pasased estudiar otras ciencias , halléle tan
embebido en la de la poesia (si es que se puede llamar ciencia), que no
s posible hacerle arrestrar la de las leyes, que yo quisiera que estu—
didra, ni de la reina de todas , la teologia. Quisiera yo que fuera corona
de su linaje, pues vivimos en siglos donde nuestros reyes premian al-
tamente las virluosas y buenas letras, porque letras sin virtud son per-
las en el muladar. Todo el dia se le pasa en averiguar si dijo bien 6 mal
Homero en tal verso de la lliada , §i Mareial anduvo deshonesto 6 no en
tal epigrama, si se han de entender de una manera @ otra tales y tales
versos de Virgilio: en fin, todas sus conversaciones sor con los libros
de los referidos poetas, y con los de Hordcio, Pérsin, Juvenal y Tibu-
Io 5 que de 16z moilernos remaneistas no hace mucha cuenta; y con to-
do el mal earifio que muestra tener 4 la poesia de romance, le tiene
ahora desvanecidos lo s pensamientos el hacer una glosa 4 cuatro versos
qane la han enviado de Salamanca,'y pienso que son de justa literaria.

A todo:do cual respondid D. Quijote: los hijos, sefior, son pedazos de
las entrafias de sus padres, y asi se han de querer 6 huenos ¢ malos
gue sean, como se quieren las almas que nos danvida: dlos padres toca
¢l encaminarlos desde pequenos porlos pasos de la victud , de la buena
erianza y de las buenas y cristianas costumbres, para que cuando gran-
des sean biculo de la vejez de sus padres y gloria de sn posteridad ; y
enlo de forzarles que estudien esta’'é aquella ciencia no lo tengo por
acertado, aunque el persuadirles no serd daitoso: y cuando no se
hid de estudiar para pane luerando *, siendo tan venturoso el estudiante
que fe di6 el cielo padres que se lo dejen ; seria yo de parecer que le
dejen seguir aguella ciencia & que m4s le vieren inclinado : y aunque la
de la poesia es ménos il que delaitab}e ,n0-es de aquellas que suelen

3 Para gooar el pan d2 tads dia,
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deshonrar & quien las posee. La poesia, sefior hidalgo, dmi pareceres
eomo una doncella tierna , de poea edad y en todp extremo hermosa,
d quien tienen cuidado de enriquecer, pulir y adornar otras muchas
doneellas, que son todas las otras ciencias, y ella se hade servir de to—
das, y todasse han de autorizar con ella; pero esta fal deneella no
fuiere ser manoseada , ni traida por las calles, ni publicada por las es—
fuinas de lag plazas, ni por los rincones de los palacivs. Ella. es hecha
deuna alquimia de tal virind , que quien la sabe tratar la volverd en
oro purisimo de inestimable precio: hila de tener el que la tuviere &
raya, no dejindola correr en torpes sitiras ni en desalmados sonetos:
no hd de ser vendible en ninguna manera, si ya no fuere an poemas
herdicos , en lamentables tragédias, 6 encomédias alegres yartificiosas:
no se ha de dejar tratac de los truhanes, ni del ignorante yulge, inca-
paz de eonocer ni estimar los tesoros que en ella se encierran. Y no
penseis, sefior, que yo llamo aqui vulgo solamente- 4 la gente plebeya y
humilde, que todo aquel que no sabe, aunque sea sefior y principe,
pueiey, dehe entrar en niimero de valgo; y asi el que con los requisi-
tos que hé dicho tratdre y ‘tuviere 4 la poesia serd fameso y estimado
en todas Jag naciones politicas del mundo. Y 4 lo que decis, sefior, que
vuestro hijo no estima mucho la poesia de romance, déime d enten—
der que no anda muy acertado en ello, y la razon es esta; el grande
Homero no escribié en latin, porque era griego, mi Virgilio escri-
bid en griego, porque era latino. En resolucion, tedos:los poetas
antiguos escribieron en la lengua que mamaron ey la leche, y no
fueron & buscar las extraujeras para. declarar la alteza de sus con-
ceplos: y siendo esto asi, razon seria se extendiese esla costum-
bre por todas las maciones, y que no se desestimase al poeta ale-
man porque eseribe en su lengna , ni al castellano , ni dun al viz—
caino que escribe en la suya; pero vuestro hijo, & lo que yo, seiior,
imagino , no debe de estar mal con la poesia de romance, sino con los
poetas que son meros romancistas, sin saber otras lenguas ni otras
ciencias que adornen, despierlen y ayuden 4 su natural impulso ; y dun
en esto puede haber yerro , porque segun es opinion verdadera , el poe-
ta nace: quieren decir, que del vientre de su madre el poeta sale poe=
ta, y con aquella inclinacion que le dié el cielo, sin mas estudio ni ar-
tificio compone cosas que hace verdadero al que dijo: est Deus én nobis,
ote. Tambien digo, que el natural poeta que se ayuddire del arte serd
mucho mejor y se aventajard al poeta que solo por saber el arte quisie-
re serlo. La razon es, porque el arte no se aventaja 4 la naturaleza , si-
no perficidnala: asi que mezcladas la naturaleza y el arte , sacardn un
perfoctisimo poeta. Sea pues la conclusion de mi plitica, sefor hidalgo,
que v. m. deje caminar 4 suhijo por donde su estrella le llama, que
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siendo é1 tan huen estudiante como debe de ger , ¥ habiendo ya subido
felicemente el primer escalon de las ciencias, que es el de las lenguas,
con ellas subird 4 la cumbre de las latras humanas, las cuales tan: bien
parecen en un eaballero de capa y espada, y asi le adornan, honran y
engrandecen como las mitras 4 los obispos, 6 como las garnachas 4 los
peritos jurisconsultos. Rifia v. m., 4 su hijo si hiciere sétivas que perju—
diquen las honras ajenas, castignele y rémpaselas; pero si hiciere ser—
mones al modo dé Hordeio , donde reprenda los vicios en general , co-
mo tan elegantemente é1 lo hizo , aldbele , porque licito es al poeta es-
eribir contra la envidia, y decir en sus versos mal de los envidiosos, y
asf de loswotros vicios, con que no sefiale persona alguna; pero hay
poetas que & trusco de deeir una malicia se pondrdn 4 peligro yue los
destierren i las islas del Ponto. 8i el poeta fuere casto en sus costum-
bres lo serd tambien en sus versos: la pluma es lengua del alma: end-
les fueren los conceptos que en ella se engendrdren, lales serdn sus
eseritos : y cuando los reyes y principes ven la milagrosa ciencia de la
poesfa en sujetos prudentes, virtuosos y graves, los honran, los esti-
man, los enriquecen, y dun los coronan eon las hojas del drbol * & quien
no ofende el rayo, eomo en senal que no han de ser ofendidos de nadie
Tos que con tales coronas ven honradas y adornadag sus sienes.

Admirado queds el del Verde Gaban'del razonamiento de D. Quijote,
y lanto, que este fué perdiendo de la opinion que eon ¢l tenia de ser
mentecato.” Pero Sancho, por no ser muy de su gusto esta plitiea, 4
Ta mitad de ella se habia desviado del camino & pedir un poco de leche
4 unos pastores que alli junto estaban erdenando unas ovejas: y en
esto ya volvia d renovar la plitica el hidalgo , satisfecho en extremo de
la discrecion y buen discurso de D. Quijote, cuando alzando D. Quijote
la cabeza vié que por el camino por donde ellos iban vepia un carro lle-
no debanderas reales; y ereyendo que debia de ser alguna nueva aven-
tura, 4 grandes voces llamé & Sancho que viniese 4 darle la celada : el
cual oyéndose llamar dejd 4 los pastores, y 4 toda priesa picé al ricio,
y llegé donde su amo estaba, i quien sucedié una espantosa y desatina-
da aventura. .

CAPITULO XIV.

Donde se declara el ultimo punto y extremo adonde llego y pudo llegor el inaudito
animo de D. Quijote, con la felicements acabada aveutara de los leanes.

Cuenta la historia, que cuando D. Quijote daba voces & Sancho que
le trujese el yelmo , estaba él comprando unos requesones que los pas—

4 El laurel, al que segun los antiguos no le ofendia el rayo.
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tores le vendian, y acosado de la mucha priesa de su amo no supo
qué hacer dellos ni en qué traerlos, y por no perderlos, que ya los tenia
pagados, acordd de echarlos en la celada desu senor, y con este buen
recado volvid 4 ver lo que le queria, el cual en llegando le  dijo : dame,
amigo, esa celada, que yo sé poco de aventuras, 6 lo que alli desen-
bro es alguna que me hi de necesitar y me necesita 4 Lomar mis armas.
El del Verde GGaban, que esto oy( , tendié la vista por todas parles, y
no descubrid otra cosa que un carro que- hdeia ellos venia con dos 6
tres banderas pequedias, que le dieron 4 entender que el tal carro de—
bia de traer moneda de su Majestad, y asi se lo dijo d D. Quijole; pero
él no le di6 crédito, siempre creyendo y pensando que todo lo que le su-
cediese habian de.ser aventuras y mas aventuras, y asi respondio al hi-
dalgo: hombre apercebido medio combatido: no se pierde nada en que
yo me aperciba, que sé por experiencia que tengo enemigos visibles &
invisibles, y nosé cudndo, ni adénde, ni en qué tiempo, ni en qué figuras
me han de acometer; y volviéndose & Sancho le pidié la celada , al cual,
como no tuvo lugar de sacar los requesones, le fué forzoso dirsela como
estaba. TomblaD. Quijote, y sin que échase de ver 1o que dentro venia,
con toda priesa se la encajd en la cabeza; y como los requesones e
apretaron y exprimieron comenzd & correr el suero por todo el rostroy
karbas de D. Quijote, de lo que recibid lal sustoque dijo 4 Sancho: jqué
serdl esto, Sancho, que parece que se me ablandun los cascos, 6 se me
derriten los sesos, 6 que sudo de los piés 4 la cabeza? y si es que sudo,
en verdad que no es de miedo: sin duda ereo que es ferrible la aventura
que ahora quiere sucederme : dame si lienes con qué me limpie, que
el copioso sudon me ciega los ojos. Callé Sancho y didle un pane y di6
con ¢l gracias 4 Dios de que su sefior no hubiese caido en el caso.
Limpidse D. Quijote, y quitdse la celada por ver qué eosa ‘era la ques &
su parecer le enfriaba la eabeza, y viendo aquellas gachas blancas den—
tro de la celada las llegd 4 las narvices, v en oliéadolas , dijo: por vida
de mi sefiora Duleinea del Toboso, que son requesones los que aqui
me has puesto, teaidor, hergante y mal mirado escudern. Alo gue con
gran flema y disimulacion respondié Sancho: si son requesones démelos
v. m. que yo me los comeré ; pero edmalos el diablo, que debi de ser
el que ahi log'puso. ;Yo.habia de tener atrevimiento de ensuciar el yol-
mo de v. m.? Hallidole habeis el atrevido. A la [é, seiior, 4 lo que Dios
me dd 4 entender , tambien debd yo de tener encantadores que me per-
siguen como & hechura y miembro de v. m.; y habrdn puesto ahi esa
inmundieia para mover & cilera su paciencin, y hacer que me muela
como suele las costillas: pues en verdad que esla vez han dado sallo en
vago , que yo confio en el buen disctirso de mi sefior, que labrd ¢onsi-
derado que ni yo tengo requesones ni leche, ni ofra cosa que lo valga;
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¥y que si la tuviera, dntes la pusiera en mi estémago que en la celada.

~Todo puede ser, dijo D. Quijote; y todo 1o mivaba el hidalgo , y de to-
do se admiraba, especialmente cuando despues de haberse limpiado
D. Quijote cabeza, rostro, barbas y celada, se la encajo, yafirmédndo-
se bien en los estribos, requiriendo la espada y asiendo Ja lanza , dijo:
ahora venga lo que viniere que aqui estoy con dnimo de tomarme con
el mismo Satands en persona. Llegé en esto el carro de las banderas,
en el cual no venia otra gente que el carretero en las mulas y un hom-
bre sentado en la delantera,

Pasose D. Quijote delante y dijo: jadénde vais, hermanos? jqué car-
ro es este? jqué llevais en ¢1? y gqué banderas son aquestas? A lo que
respondi6 el earretero: el carro es mio, lo que vaen él son dos bravos
leones enjaulados, que el general de Ordn envia 4 la edrte presentados 4
su Majestad, las banderas son del rey nuestro sefior en sefial que
aqui va cosa snya. ;Y son grandes, los leones? pregunté D, Quijo-
te: tan grandes, respondib el hombre que iba dla puerta del carro,
que no han pasado mayores do Africa 4 Espafia jamds, y yo soy
el leonero, y hé pasado otros, pero como estos ninguno: son hem-
bra y macho, el macho vaen esta jaula primera y la hembra en la
de atrds , y ahora van hambrientos porque no han ecomido hoy, y asi
v. m. sedesvie , que es menester llegar presto donde les demos de co-
mer. A lo que dijo D. Quijote sonriéndose un poco: jleoncitos 4 mi? ;4
mi leoneitos, y 4 tales horas? pues por Dios que han de ver esos sefio-
res que acd los envian, si soy yo hombre que se espanta de leones,
Apeaos, buen hombre , y pues sois el leonero , abrid esas jaulas, y
echadme esas bestias [uera, que en mitad desta campana les daré 4
conocer quién es D. Quijote de la Mancha-d despecho y pesar de los
eneantadores que & mi los enyvian, Ta, ta, dijo 4 esta sazon entre si el
hidalgo, dado hd seial de quien es nuestro buen eaballero : los reque-
sones gin duda le han ablandado los cascos y madurado los sesos. Lle=
gose en eslo d 6l Sanchoy dijole: sefior, por quien Dios es que v, m,
haga de manera que mi Sr. D. Quijote no se tome con estos leones, que
si se toma, aqui nos han de hacer pedazos & todos. jPues tan loco es
vuestro amo, respondié el hidalgo, que temeis y creeis que se hi de
tomar con tan fieros animales? No es loco, respondit Sanchio , sino atre-
vido. ¥o haré que no lo sea , replicé el hidalgo ; y llegindose 4 D. Qui-
jote que estaba dando priesa al leonero ‘que- abriese las jaulas, le dijo:
sefor caballero, los caballeros andantes han de acometer las aventuras
que prometen esperanza de salir bien dellas; y no aquellas que de todo
en todo la quitan, porque la valentia que se enlra en la jurisdiceion de
la temeridad, mds tiene de locura que de fortaleza, cuanto mds que es-
tos leones no vienen contra v. m. , nilo suefian , van presentados d su
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Majestad, y no serd bien detenerlos ni impedirles su viaje. Viyase
v. m., sefior hidalgo , respondié D. Quijote; 4 entender con su perdi-
gon manso y con su huron atrevido, y deje & cada uno hacer su ofieio:
este esel mio, y yo sé si vienen d mi 6 né estos sefiores leones; y vol-
viéndose al leonero le dijo: voto & tal don bellaco , que siné abris luego
luego las jaulas, que con esta lanza os hé de coser conel carro. El car—
retero, que vid la determinacion de aquella armada fantasma, le dijo:
sefior mio , v. m. sea servido por caridad dejarme desuncir las mulas,
Y ponerme en salvo con ellas antes que se suelten los leones, porque si
me las matan quedaré rematado para toda mi vida, que no tengo otra
hacienda sino este carro y estas mulas. Oh hombre de poca [, respon-
dié D. Quijote : apéate y desunce, y haz lo que quisieres, que presto
verds que trabajaste en vano, y que pudieras aborrar desta diligencia.
Apetse el carretero, desuncié 4 gran priesa, y el leonero dijo 4 gran-
des voces: séanme testigos cuantos aqui estdn como contra mi yolun-
tad y forzado abro las jaulag y suelto los leones, y de que protesto
este sefior, que todo el mal y daiio que estas bestias hicieren corra y
vaya por su cuenta, con mas mis salarios y derechos. Vs, ms., se-
nores, se pongan en. cobro dntes que abra, queyo seguro estoy que
no me han de hacer dafio. Otra vez le persuadid el hidalgo que 1o
hiciese locura semejante, que era tentar & Dios acometer tal disparate.
A lo que respondié D. Quijote que él sabia lo que hacia. Respondidle el
hidalgo que lo mirase bien, que ¢él entendia que se engafiaba. Ahora,
sefior, replicé’ D. Quijote, si v. m. no quiere ser espectador desta,
que 4 su parecer hi de ser tragédia, pique la tordilla y péngase en
salvo. Oidoe lo cual por Sancho , eon lgrimas en los ejos le suplicd de—
gistiese de tal empresa, en euya comparacion habian sido tortas y pan
pintado la de los molinos de viento, la temerosa de los batanes, y fi-
nalmente todas las lazaias que habia acometido en todo el discurso de
su vida. Mire , sefior , deeia Sancho , que aqui no hay encanto ni cosa
que lo valga; que yo hé visto por entre las verjas y resquicios de la
jaula una niia de leon verdadero, y saco por ella que el tal leon , cu—
ya debe deser la tal ufia, es mayor que una montana. El miedo 4 lo
ménos, respondié D. Quijote, te lo hard parecer mayor que la mitad
del mundo. Relirate Sancho, y déjame, ysi aqui muriere, ya sabes
nuestro antiguo. coneierto, acudirds 4 Dulcinea, v no te digo mds. &
estas afiadid otras razones eon que quitd las esperanzas de que no ha-
bia de dejur do proseguir su desvariado intento. Quisiera el del Verde
Gaban oponérsele ; pero vidse desigual en las armas, y no le parecié
eordura tomare con un loco, que ya se lo habia parecido de todo
punto D. Quijote, el cual volviendo d dar priesa al leonero, v 4 reile—

rar las amenazas, did ocasion al hidalgo 4 que picase la yegua, y San-
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cho al riicio , y el carrretero 4 sus mulas , procurando todos apartarse
de} earro lo mis fue pudiesen antes que los leones se desembanasta~
sen. Lloraba Sancho Ja muerte de su seiior; que aquella vez sin duda
creia que llegaba en las garras de los leones; maldecia su ventura, y
llamaba menguada la hora en que le vino al pensamiento volver & ser-
virle ; pero no por llorar y lamentarse dejaba de aporrear al ricio para
que se alejase del carro. Viendo pues el leonero que Ya los que iban
huyendo estaban bien desviados , torné 4 requerir y 4 intimar & Don
Quijole lo que ya le habia requerido ¢ intimado, el eual respondié que
lo i, y que nose curase de mds intimaciones y requirimientos , que
todo seria de poco frulo , y que se diese priesa. '

En el espacio que tardd el leonero en abrir la jaulasprimera, estuvo
considerando D. Quijote si seria bien hacer Ia batalla antes 4 pié que 4
caballo, y en fin se determind de hacerla d pié, temiendo que Rocinante
se espantaria con la vista de los leones; por esto saltd del caballo, arro-
6 lalanza , embrazé el eseudo, y desenvainando la espada, paso ante
paso con maravilloso denuedo y corazon valiente se fué & poner delante
del earro , encomenddndose & Dios de todo corazon , y luego & su seflo—
ra Duleinea. El leonero, viendo preparado ya & D. (uijote y que no po-
dia dejar de soltar al leon macho so pena de caer en la desgrdcia del in-
dignado y atrevido caballero , abrié de par en pdr la primera jaula don-
de estaba, como se hd dicho, el leon, el cual le parecié de grandeza
extraordinaria y de espantable y fea eatadura. Lo primero que hizo fué
revolverse en la jaula donde venia echado y tender la garra, y despere-
zarse todo; abrid luego la boca y hostezé muy despacio, y econ easi dos
palmos de lengua que sacé fuera se despolvored los ojosy se lavo el ros=
tro: hecho esto sacd la cabeza fuera de lajaulay mird 4 todas partes con
los ojos hechos hrasas, vista y ademan para poner espanto d la misma
temeridad. Solo D. Quijote lo miraba atentamente, deseando que saltase
va del carro y viniese con él 4 las manos, entre las cuales pensaba ha-
cerle pedazos. Hasta aqui Hlegd el extremo de su jamis vista locura; pero
el generoso leon, mis comedido que arrogante , no haciendo caso de ni-
fierias nide bravatas, despues de haber mirado d una y & otra parte, co-
mo se hd dicho, volvié las espaldas y enseié sus traseras partes & D. Qui-
jote, yeon gran flema y remanso se volvid d echar en la jaula; viendo lo
eual D. Quijote mandé al leoneroque le diese de palos y le irritase para
echarle fuera, Eso no haré yo, respondi6 el leonero, porque si yo le ing-
tigo, & quien primero hard pedazos serd 4 mi mismo. V. m., sefior
caballero, se contente con lo heeho , que es todo lo que puede decirse
en género de valentia, y no quiera tentar segunda fortuna: el leon tie-
ne abierta la puerta: en su mano estd el salir ¢ no salir; pero pues no hid
salido hasta ahora, no saldrd en todo el dia; la grandeza del corazon

s
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de v, m. va estd bien declarada; ningun bravo peleante , segun 4 mi se
me aleanza, estd obligado & mas que 4 desafiar 4 su enemigo y esperar—
le en campaiia ; y si el conlrario no acude, en @l se queda la infdmia, ¥
el esperante-gana la corona del veneimiento. Asi es verdad , respondi6
D. Quijote; eierra, amigo, Ja puerta, y dame por testimonio en'la me=
jor forma que pudiéres lo que aqui me has visto hacer ; conviene 4 sa~
Jer, eomo ti abriste al leon, yo le esperé, él no salié , volvile 4 esperar,
volvié 4 no-salir, y volvidse d acostar. No dzbo mds, y encantos afuera,
-y Dios ayude 4 la razon, dla verdad, y 4 la verdadera caballeria, y
cierra como hé dicho , en tanto que hago sefias 4 los huidos 7y 4 los an-
sentes para que sepan de tu hoea esta hazana. Hizolo ast el leonero, ¥
D. Quijote poniendo en la punta de la lanza el lienzo con que se habia
limpiado.e] rostro de la Huvia de los requesones, comenz6 4 llamar & los
qué no dejaban de huir ni de volver la cabeza & cada paso, todos en
tropa y antecogidos del hidalgo ; pero aleanzando Sancho 4 ver la sefial
del blaneo pafio dijo: que me maten si mi sefior no ha veneido 4 las fie—
ras bestias, pues nos llama. Detuvigronse todos, v conocieron que el que
hacia las sefigs era D. Quijote: y perdiendo alguna parte: del miedo, po=
o & poco se vinieron acercando hasta donde claramente oyeron las vo-
ces de D. Quijote que los llamaba. Finalmente, volvieron al carro, ¥y en
llegando dijo D. Quijote al carretero ; volved, hermano, & uncir vuestras
inulas y & proseguir vuestro viaje; y ti, Sancho, déle dos escudos de oro
para é1 y para el leonero en recompensa de lo que por mi se han dete-
nido. Esos daré yo de muy huena gana, respondid Sancho; pero jgué se
han hecho los leones? json muertos ¢ vivos ? Entonces el leonero menu-
damente y por sus pausas conté el fin de la contienda, exagerando como
é1 mejor pudo y supo el yalor d2 D. Quijote, de euya vista el leon aco-
bardade no quiso ni 0s6 salir de la jaula, puesto que habia tetido un
buen espacio abierla la puerta, y que por haber él dicho & aquel ca—
ballero que era tentar & Dios irritar al leon para que por fuerza salie-
se, como ¢l queria que se irritase , mal de sugrado y contra toda su
voluntad habia permitido que la puerla se cerrase. ;Qué le pare—
ce desto, Sancho? dijo D. Quijote; jhay encantos que valgan contra la
verdadera valentin? bien pedrdn los encantadores quitarme In ven—
tura: pero el esfuerzo y el 4nimo serd imposible. Dié los escudos San—
eho, uncio el carretero , besé las manos el leonero & D. Quijote por
la merced recibida,  y prometiéle de contar aquella valerosa hazana
al mismo rey cuando en la cirte se viese. Pues si acaso su Majes—
tad preguntire quién la hizo, diréisle que el CABALLERO DE 10S LEONES :
que de aqui adelante quiero que en este se trueque, cambie, vuel-
vay mude el que hasta aqui hé “tenido del caballero de la Triste Figu—
r&; v en esto sigo la antigua usanza de los andanégs caballeros, que



w354 DON QUUOTE DE LA MANCHA.

se. mudaban los nombres cuando querian ¢ cuando les venia & cuento.

Siguid su camino el carro, y D. Quijote, Sancho y el del Verde Ga-
ban prosiguieron el suyp. En todo este tiempo no habia hablado palabra
D. Diego de Miranda, todo atento 4 mirar y 4 notar los hechos y pala-
hras de D. Quijote, pareciéndole que era un cuerdo loco y un loco que
tiraba & cuerdo. No habia dun llegado 4 su noticia la primera parte de
su historia, que i la hubiera leido cesdra la admiracion en que lo po—
nian sus hechos y palabras, pues ya supiera el género de su locura;
pero como no la sabia, yale tenia por cuerdo y ya por loco, porque lo
que hablaba era concertado’, elegante y bien dicho, y lo que hacia dis-
paratado , terferario y tonto; y decia entre si: jqué mis locura puede
ser que ponerse la celada llena de requesones, y darse 4 entender que
le ablandaban los cascos los encantadores? ;y qué mayor femeridad y
disparate que querer pelear porfuerza con leones? Destas imaginaciones
y 'deste soliloquio le sacé D. Quijote, diciéndole: zquién duda, seior
D. Diego de Miranda, que v. m. no me tenga en su opinion por un hom-
bre disparatado y loco? y no seriagmucho que asi fuese, porque mis
obras no pueden dar testimonio de otra cosa ; pues con todo ésto quiero
que v. m. advierta que no soy tanloeo ni tan menguado como debo de
haberle parecido. Bien parece un gallardo caballero & los ojos de susrey
en la mitad de una gran plaza dar una lanzada con_felice suceso 4 un
bravo toro: bien parece un eaballero armado de resplandecientes armas
pasar la tela * enalegres justas delante de las damas: y bien parecen
todos aquellos caballeros que en ejercicios militares, 6 que lo parezean,
entrefienen y alegran, y si se puede decir, honran las eirtes de sus
prineipes; pero sobre todos estos parece mejor un caballero andante que
por los desiertos, por las soledades , por las encrueijadas , por las selvas
y por los montes anda buscando peligrosas aventuras con intenecion de
darles dichosa y bien afortunada cima, solo por aleanzar fama gloriosa
y duradera. Mejor parece, digo, un caballero andante socorriendo 4 una
viuda en algun despoblado, que un cortesano caballero requebrando 4
una doncella en las ciudades. Todos los eaballeros tienen sus partieula—
res ejercicios ; sirva @ las damas el cortesano , autorfce la cdrte de su
rey con libreas , sustente los caballeros pobres con el espléndido plato
de su mesa, concierte justas *, mantenga torneos y muéstrese grande,
liberal, magnifico, y buen cristiano sobre todo, v desta manera cum-

1 La tela era un sitio cerrido y dispuesto para fiests y lides piiblicas y otros espec-
ticulos, como justas, torneos , juegos de caios y soptije. La de Madrid estaba fuera de
L puerta de Segovia, entre vlla y el rio, cuyo nombre se conserva todavia, 2 El juegn
o ejercicio festivo de caballeros, en gue dmodo de alarde o simulacro ejecutaban las ac.
ciones del combate, En la justa peleaban uno § uno, en el tornco en cuadrilla, Mantener
el toruko by ser el principal eo s fiesto, o mantenedor de ella.
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plird con sus precisas obligaciones ; pero el andante caballero busque
los rincones del mundo, éntrese en los més intrincados laberintos , aco-
meta & cada paso lo imposible , resista en los pdramos despoblados los
ardientes rayos del sol en la mitad del verano, y en el invierno la dura
inclemencia de los vientos y de los hielos: no le asombren leones , ni le .
espanten vesliglos, ni atemoricen endriagos; que buscar estos, acome-
ter aquellos y vencerlos & todos, son sus principales y verdaderos ejer—
cicios. Yo, pues, como me cupo en suerte ser uno.del ntimero de la an-
dante caballeria, no puedo dejar de acomater todo aquello que 4 mi me
pareciere que cae debajo de la jurisdiccion de mis'ejercicios; y asi el
acometer los leones que ahora acometi, derechamente me tocaba, pues-
to que conoci ser temeridad exorbitante ; porqué bien sé lo que es va~
lentia, que es una virtud que estd puesta enfre dos extremos viciosos,
como son la cobardi@ y la temeridad; pero ménos mal serd que el que
es valiente toque y suba al punto de témerario, que no que baje y toque,
en el punto de cobarde: que asi como es mds Licil venir el prodigo & ser
liberal que el avaro, asi es mds ficil dar el temerario en verdadero va-
liente, que no el cobarde subir 4 la verdadera valentia; y enesto de aco-
meter aventuras, créame v. m., Sr. D. Diego, que dntes se hi de per-
der por carta de mis que de ménos, porque mejor suena en las orejas
de los que lo oyen : el tal caballero es temerario y atrevido, que no el
tal caballero es timido y cobarde. Digo, Sr. D. Quijote , respondié Don
Diego, que todo lo que v. m. hidicho y hecho va nivelado con el fiel de
la misma razon, y que entiendo que si las ordenanzas y leyes de la ea—
balleria andante se perdiesen ,.se hallarian én el pecho de v. m. como.
en su mismo depdsito y archivo; y démonos priesa, que se hace tarde,
ylleguemos & mi aldea y casa, donde descansard v. m. del pasado traba-
jo, que sind hé sido del cuerpo, hd sido del espiritu, que suele fal vez
redundar en cansancio del cuerpo. Tengo el ofrecimiento 4 gran favor y
merced, Sr. D. Diego, respondid D. Quijote; y picando-mis de lo que
hasta entonces, serian como las dos de la tarde cuando llegaron 4 la al-

dea y d la casa de D. Diego, 4 quien D. Quijote llamaby el caballero del
Verde Gaban. ’

CAPITULO XYV.

Do lo que sucedis 4 Do Quijote en ol castillo & easa del eaballero del Verde Gaban , con
A otris cosas extravagantes.

Hallé D. Quijote, ser la casa de D, Diegn de Miranda ancha como de
aldea , las armasiempero , audue de piedra tosca, encima de la puerta
de la calle; la badega e el patio, la cueva en el portal, y muchas ti-
najas 4 la redonda , que por ser del Toboso le renovaron las memorias
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de su encantada y trasformada Duleinea, y sospirando y sin mirarlo que
decia, ni delante de quien estaba, dijo:

70 dulces prendas , por mi: mal halledas!
Dulces y alegres cuando Dios queria.

i0h foboseseas. tinajas, que ma habeis traido & la memoria la dulee
prenda de mi mayor amargura! Oydle decir esto el estudiante poeta,
hijo de D. Diego, que con su madre habia salido & recibirle , v madre é
hijo-quedaron suspensos de ver la extraia figura de D. Quijote , el cual
apeandose de Rocinante fué con mucha cortesiad pedirle las manos para
besdrselas,, y D. Diego dijo: recibid , sefiora, con yuestro sélito agra-
do al Sr. D.:Quijote de la Mancha, que as el que’ teneis delante, an-
dante caballero, y el mis valiente’y el mis diserett que tiene el mun-
Jlo. La sefiora, que Doiia Cristina se llamaba , le recibié.con miiestras
~de mucho amor ¥ de mucha cortesia, y D. Quijote se le ofrecidé con
. asaz de discretas y comedidas razones. Casi los mismos comedimientos
pasé con el estudiante , que en oyéndole hablar D. Quijote le tuvo por
discreto y agudo. Edtraron 4 D. Quijote en una sala, desarmdle San-
¢ho , quedd en valones ' y en jubon de camuza, todo bisunto con la
mugre de las armas: el cuello era valona 4 lo estadiantil sin almidon y
sin randas, los boreegnies eran datilados * y encerados los zapatos. Ci-
ni6se su buena espada, que pendia de un tahali dé lobos marines: que
s opinion que muehos aiios fué enfermo de los rifiones: cubridse un
herreruelo de buen paiio pardo; pero dntes de todo, con einco calde-
ros 6 seis de agua (que en la cantidad de los, ealderos hay alguna dife—
rencia) se lavd la cabeza y rostro, y todavia se qued6 el agna de color
de susro; merced 4 la golosina de Sancho y 4 la compra de sus negrog
requesones , (que tan blanco pusieron & su amo. Con los referidos ata-
vios y con gendil dondire y gallardia sali6 D. Quijote & otra sala donde
ol estudiante le estaba esperando para enfretenerle en tanto que las
mesas se ponian; que por la venida de tan noble huésped gueria la se-
fiora Dona Cristina mostrar que sabia ¥ podia regalar 4 los que 4 su
casa llegasen., ' |
En tanto que D. Quijote se estuvo desarmando tuvo lugar D. Loren-
20 (que asi se llamaba el hijo de D. Diego) de deeir & su padre: jquién
diremos, sefior, que es este caballero que v: m. nos ha traido 4 casa?
que el nombre , la figura y el decic ‘que’es caballero andante , & mi y d
wi madre nos tiene suspensos. No sé lo que te diga, hijo, respondit
D, Diego: solo te sabré decir que le hé visto hacer cosas del mayor lo-
-

I En zarsgiielles, & grogiiescos, ai uso de los Walones. 2 Do color de datil.
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co del mundo, y decir razones tan  diseretas, que borrany deshacen
sus hechos : hiblale tit, y toma el pulso 4 lo.que sabe , y pues eres dis-

creto juzga de su discrecion 6 tonleria lo que mds puestoren razon es—

tuviere, aunque para decir verdad, antes le tengo por loeo que por
cuerdo, Con esto se fué D. Lorenzo & entretener 4 D. Quijote, como
queda dicho , y entre otras pliticas que los dos pasaron dijo D. Quijote
d D. Lorenzo : el Sr. D. Diego de Miranda, padre de v. m., me ha da-

do noticia de la rara habilidad y sutil ingenio que v. m. tiene, y sobre
todo que es v. m. un gran poeta. Poeta bien podrd ser, respondid .
D. Lorenzo, pero grande, ni por pensamiento: verdad ex que yo soy
algun tanto aficionado 4 la poesia y 4 leer los buenos poetas; pero no de
manera que se me pueda dar el nombre de grande que mi padre dice.
Nome parece mal esa humildad , respondié D. Quijote, porque no hay
poeta que no sea arrogante, y piense de si que es el mavor poeta del
mundo. No hay regla sin excepeion, respondié D. Lorenzo, y alguno
habré que lo sea y no lo piense. Pocos, respondié D. Quijote ; pero di-
game v. m. jqué versos son los que aliora trae entre manos (que me hi
dicho el sefior su padre que le traenalgo inquieto y pensativo? Y si es
alguna glosa, 4 mi se me entiende algo de achaque de glosas, y holga-
ria saberlos; y si es que son de justa literaria, procure v. m. levar
el segundo premio, que el primero siempre se lleva el favor 6 la gran
calidad de la persona, el segundo se le Heva la mera justicia, y el ter—
cero viene d ser segundo , y el primero 4 esta cuenta serd el tercero,

al modo de las licencias que se ddn en las universidades; pero con todo -
esto, gran personaje es.el nombre.de primero. Hasta ahora, dijo entre
si' D. Lorenzo, no os podeé yo juzgar por loco, vamos adelanta, y di-
jole : paréceme que v.m. ha cursado las escuelas; jqué ciencias hd
oido? La de la caballeria andante, respondid D. Quijote, que es tan
buena como la de la poesia, y dun dos deditos mds. No sé qué cien-
cia sea esa, replicé D.®orenzo , y hasta ahora no hd llegado & mi noti-
cia. Esuna ciencia , replicé D. Quijote , que encierfa en si todas 6 las
mds ciencias del mundo, 4 cdausa que el que la profesa hi de ser juris—
perito, y saber las leyes de la justicia distributiva y conmutativa, para
dar 4 cada urio lo que es suyo ¥ lo que le .conviene: hi de ser teGlogo
para saber dar razon clara y distintamente , adonde quiera que le fuere
pedido de la eristiana ley que profesa : hd cle ser médico, y principal-
mente herbolario, para conocer en mitad de los despoblados y desier-
tos las yerbas que tienen virtud de sanar las heridas » que no hi de an-
dar el caballero andanle d cada triquete * buscando quien se las cure:

hd do ser’ astrologo para conocer por las estrellas cuantas horas son

3 A cada momento, d cada paso.
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pasadas de la noche, y en qué parte y en qué clima del mundo se ha-
lla: hd de saber las matemdticas, porque 4 cada paso se le ofrecerd
tener necesidad de ellas ; y dejando aparte que ha de estar adornado de
todas las virtudes teologales y cardinales , decendiendo & ofras menu-
dencins, digo, que hd de saber nadar , como dicen que nadaba el peje
Nicoliis 6 Nicolao: h de saber herrar un eaballo, y aderezar la silla y el
freno: y volviendo 4 lo de arriba, ha de guardar {6 & Dios y 4 su dama:
hi de ser casto en los pensamientos, honesto en las palabras, liberal en
las obras, valiente en Jos hechos, sufrido en los trabajos, earitativo con
los menesterosos, y finalmente mantenedor de la verdad aunque le
cueste la vida el defenderla. De todas estas grandes y minimas partes
s¢ compone un buen caballero andante , porque vea v. m., Sr. D. Lo-
Tenzo, si es ciencia mocosa * la que aprende el caballero que la estidia
y la profesa,’y si se puede igualar 4 las més estiradas * que en Ios
gimnasios y escuelas se ensefian. Sieso es asi, replicé D. Lorenzo, yo
digo que se aventaja esa ciencia d todas. jC6mo si es asi? respondio
D, Quijote. Lo que yo guiero deeir, dijo D. Lorenzo, es que dudo que
haya habido ni que los haya ahora caballéros andantes y adornados de
virtudes tantas. Muchas veces hé dicho lo que vuelvo & decir ahora,
respondié D. Quijote, que Ia mayor parte de la gente del mundo estd
de parecer de gue no ha habido en él caballeros andantes ; y por pare-
cerme d mi que, si elcielo milagrosamenle noles d4 dentender Ia ver-
dad de que los hubo y de que los hay , enalquier trabajo que se tome hd
de seren vano, como muchas veces me lo hd mostrado la experiencia,
no quiero detenerme ahora en sacar & v. m. del error que con los mu~
chos tiene : lo que piensp hacer es rogar al cielo le saque dél, y le dé
4 eatender cudn provechosos y cudn necesarios fueron al mundo los ea-
-halleros andantes en los pasados siglos, y cudn ttiles fueran en el pre-
sente si se usdran; pero triunfan ahora por pecados de las gentes la pe~
reza, la ociosidad, la gula y elregalo. Escapado se nos hd nuestro
hmésped , dijo 4 esta sazon entre si D. Lorenzo; pero con todo eso él es
" loco bizarro, y yo seria mentecato flojo si asino lo creyese.

‘Aqui dieron fin & su plitica porque los llamaron 4 comer. Preguntd
D. Diego & su hijo_qué habia sacado en limpio del ingenio del huésped,
A lo que él respondid: no le sacardn del borrador de su locura cuantos
médicos y buenos escribanos tiene el mundo : él es un entreverado lo-
¢o lleno de Iaeidos intervalos: Fuéronse & comer, y la comida fué tal
como D. Diego habia dicho en el camino que la solia dar 4 sus convi-
dados, limpia, abundante y sabrosa; pero de lo que mds se contentd
D. Quijote fué del maravilloso silencio que en toda la casa habia , que

iy

4 Tsto es, puerily fitil o de poca monta. 5 Esto es, i lag mis sérins ¢ jmportantes.
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semejaba un monasterio de cartujos. Levantados pues los manteles A
dadas gracias 4 Dios yagua 4 las manos, D. Quijote pidi ahincada-
mente { D. Lorenzo dijese los yersos de la justa literaria. A lo que él
respondid ; por no parecer de aquellos poetas que cuando les ruegan di-
gan su versos los niegan , ¥ cuando no se los pitlen los vomitan, yo
diré mi glosa , de 1a cual no espero premio alguno, que solo por ejer-
citar el ingenio la_hé hecho. En acabandode decir su glosa D). Lorenzo se
levanté en pié D. Quijote; y en voz levantada, que pareeia grito, asien—
docon sn mano la derecha de D. Lorenzo, dijo: viven los cielos dende
mas altos estdn , mancebo generoso , que sois el mejor poeta del orbe, y
que mereceis estar laurgado : no por Chipre, ni por Gaeta , como dijo
un poeta , que Dios perdone, sino por las academias de Alenas, si Loy
vivieran, y por las que hoy viven de Paris, Bolonia y Salamanca. Ple-
gaal cielo que los jueces que os quitiren el primer premio, Feho
los asaetee, y las musas jainds atraviesen los umbrales de sus casas.
Cuatro dias estuvo D. Quijole regaladisimo en lacasa de D. Diego, al
cabo de los cuales le pidid licencia para irse, diciéndole que le agrade—
cia la merced y buen tratamienlo que en su casa habia reeibido; pero
fue por no parecer bien que los caballeros andantes se den muchas ho-
ras al deio y al regalo, se queria ir & cumplir con su oficio, buscando
las aventuras, de quien tenia noticia que aquella tierra abundaba,
donde esperaba entrefener el tiempo hasta que llegase el dia de las jus-
tas de Zaragoza, que era su derrota ®; y que primero habia de entrar en
la cueva de Montesinos, de quien tantas y tan admirables cosas en
aquellos contornos se contaban , sabiendo é inquiriendo asimismo el na-
cimiento y verdaderos manantiales de las siete lagunas llamadas eomun-
mente de Ruidera. D. Diego y su hijo le alabaron su honrosa deter—
minacion , y le dijeron que tomase de su casa y de su hacienda todo lo
que en grado le viniese , que le servirian con la voluntad posible , que &
ello les obligaba el valor de su persona y la honrosa profesion suya. Lle-
gise en fin el dia de su partida, tan alegre para D. Quijote como triste
y aciago para Sancho Panza, que se hallaba muy bien con la abundan-
cia de la casa de D. Diego, y rehusaba de volver 4 la hambre que se usa
en las florestag y despoblados, y 4 la estrecheza de sus mal proveidas
alforjas: con todo esto las llend y eolmé de lo mds necesario que le pa-
reci6 , v al despedirse dijo D. Quijote & D, Lorenzo: no sé si hé di-
cho 4 v. motra vez, y silo hé dicho lo vuelvo d deeir, gue cuando
v. m. quisiere ahorrar caminos y trabajos para llegar 4 la inaccesible
cumbre del templo de la fama , no fiene que hacer otra cosa sino dejar
4 una parte la senda de la poesia algo estrecha, y tomar la estrechisi-

G Su enmipo,
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ma de la andante caballerfa,, bastante para hacerle emperador en daca
las pajas . Con estas razones acabé D. Quijote de eerrar el proceso
de su locura , y mds con las que afiadié diciendo : sabe Dios si quisiera
llevar eonmigo a].seﬁog D. Lorenzo para ensefiarle como se han de per-
donar los sujetos, y supeditar y acocear los soberbios, virtudes anejas
d la profesion que yo profeso ; pero pues no lo pide su poca edad , ni lo
querrdn consentir sus loables ejercicios , solo me contento con advertir
i v. m., que siendo poeta podrd ser famoso sise guia mds por el pare—
cer ajeno que por el propio ; porque no hay padre ni madre & quien sus
hijos le parezean {eos, y en los que lo son del entendimiento corre mis
este engaio. De nuevo se admiraron padre é hijo de las entremetidas
razones de D. Quijote , ya discretas y ya disparatadas , y del tema y te-
son que llevaba de acudir de lodo en todo 4 la busca de sus desventu—
radas aventuras, que las tenia por fin v hlanco de sus deseos. Reiterd-
ronse los ofrecinientos y comedimientos , y eon la buena licencia de la
sefiora del eastillo D., Quijote y Sancho sobre Rocinante y el ricio se
partieron. .

CAPITULO - XVE

Donde se cuenta la-aventurs del pastor enamorado, con otros en verdad gracioses suvesos.

Poco trecho se habia alengado D. Quijote del lugar de D. Diego
cuando encontrd con dos como clérigos 6 como estudiantes, y con dos
labradores, que sobre cuatro bestias asnales venian caballeros. Y asi
estudiantes como labradores cayeron en la misma admiraeion en que
caian todos aquellos que la vez primera veian & D. Quijote , y morian
por saber qué hombre fuese aquel fan fuera del uso de los otros hom-
bres. Saludéles D. Quijote; v despues de saber el camino que levaban,
que era el mismo que él hacia, les ofreci su compaiia, y les pidio de-
tuviesen el paso, porque caminaban mds sus pollinas que su eahallo; y
para obligarlos , en breves razones les dijo quién era, y su oficio y pro-
fesion, queera de caballero: andante, que iba & buscdr las aventuras
por todas las partes del mundo. Dijoles que se llamaba de nombre pro—
pio D. Quijote de la Mancha, y por el apelativo el caballers de los Leo-
nes. Todo eslo para los labradores era hablarles en griego 6 en gerigon—
za {pero no. para los estudiantes , que Inego entendieron’ la flaqueza
del celebro de D. Quijofe; pero con todo eso le miraban eon admiracion
y con’ respeto; v uno dellos le dijo : si v. m., sefior caballero,’ no Heva
camino determinado, como no le suelen llevar los que buscan las aven—

T En daca lus pafas, esto ¢s, muy en breve.
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turas, v. m. se venga con nosotros, verd una dza las mejores bodas v
mis ricas que hasta el dia de hoy se habrdn cele brado en la Mancha, ni
en olras machas leguas 4 la redonda, Preguntéle D. Quijote si eran de
algun principe, que asi las ponderaba. No'son, respondi6 el estudiante,
sino de.un labrador y una labradora ; él el mas rico de toda esta tierra,
y ella la més hermosi que han visto [as hombres. El'aparato'con que se
han de hacer es extraordinario y nuevo , porque se han de celebrar en
un prado que estd junto al pueblo de la novia, & quien por excelencm
Haman: Quitéria la hermosa , yel desposado se llama Camacho el rico,
ella de edad de diez v ocho afios, y ¢l de veinte y dos: ambos para en
uno, aunque algunes curiosos que tienen de memoria los linajes de
mdu el mundo, quieren decir que el de la hermosa Quiléria se aventaja
wal de Camacho :'péro ya no se mira en esto, que las riquezas son pode-
rosas de soldar muchas quiebras. En efecto, el tal Camachoes liberal, y
hisele antojado de enramar y cubrir todo el prado por arriba , fle tal
suerte que el sol se ha de ver en rabajo si quiere entrar & wsn.ur las
yerbas verdes de que estd cubierto el stelo. Tiene asimismo maheri-
das' danzas, aside espadas comg de caseabel menudo, que hay en su
pueblo quian los repique y sacuda por extremo: de zapateadoms no
digo nada , que esun jumm log que tienen mufidos * pero ninguna de
las cosas refemdns, ni otras muchas que hé de]ado de referir , han de
hacer lan memorables estas bodas, como las que imagino que har{l en
ellas el despechado Basilio.
Es este Basilio un zagal vecinb del miqmu lagar de Quitéria, el enal
{enia su casa pared en medio de la de los padms de Quitéria, de donde
* tomd ocasion el amor de renovar al mundo los ya olvidados.amores de
Plran:m Y Tisbe, porque Basilio se enamord de Quitéria desde sus tier-
nos y primeros anos, y ella fue correspondiendo @ su deseo con mil
lionestos favores , tamn que se epitaban por entretenimiento en el
-pueblo los amores de los dos nifios Basilio y Quitéria. Fue ereciendo la
edad, y acordd el padre de Quitéria de estorbar & Basilio la ordinaria
entrada que en su casa tenia; y por quitarse de andar receloso y lleno
de sospechas , orden6 de casar 4 su hija con el rico Camacho , no pare-
© ciéndole ser bien casarla con Basilio, que no tenia tantos bienes de for-
tuna como de naturaleza - pues si vd 4 decir las verdades sin - invidia, ¢!
es el més dgil mancebo que congcemos, gran tirador de barra, luch&—
dor extremado y gran jugador de pelota: ‘corre como un gamo, salta
mis que una cabra, y birla & los bolos como por encantamento : eanta
£omo una cnlandm y toca una guitarra qué la hace hablar, y sobre

1 Muﬁrr.:‘du. heehins von magstein, cbn ingenio. 2 Avisados g npatubradns ) preves
nidos. d
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todo juega una espada como el mds pintado. Por esa sola gricia, dijo
4 esta sazon D. Quijote , merecia ese mancebo, no solo casarse con la
hermosa Quiléria , sino con la misma reina Ginebra si fuera hoy viva,
4 pesar de Lanzarote y de todos aquellos que estorbarlo quisieran. A mi
mujer con eso , dijo Sancho Panza , que hasta entonces habia ido ea-
llando y escuchandu la cual no quiere sino que cada uno case con su
iglial , ateniéndose al refran que dice: cada oveja eon su pareja. Lo que
Y0 quisiera es que ese buen Basilio, 4 quien ya me voy aficionando, se
casdra con esa sefiora Quitéria, que buen siglo hayan y buen poso (lhn
4 decir al revés) los que estorban que se casen los que bien se quieren.
Si todos los que bien se quieren se hubiesen de casar , dijo D. Quijote,
quitarfase 4 los padres la eleceion y jurisdiccion de casar sus hijos con
quién y cudndo deben , y sid la voluntad de las hijas quedase escoger «
los maridos, tal habria que escogiese al criado de su padre, y talal
que vid pasar por la calle 4 su parecer bizarro y entonado, aunque fue-
se un desbaratado espadachin : que el amor y la aficion con facilidad
ciegan los ojos del entendimiento tan necesarios para escoger estado; y
él del matrimonio estd muy 4 peligro de errarse, y es menester gran
tiento y particulag, favor del cielo para acertarle. Qmere hacer uno-un
viaje largo, y si es prudente, antes de ponerse en camino busea algu-
ua compaiiia segura y apacible con quien acompaiarse 1 ; pues por qué
no hdrd lo mismo el que ha de caminar toda la vida hasta el paradero
de la muerte , y mds si la compaiiia le ha de acompafar en la cama, en
la mesa y en todas partes, como es la de la mujer con su marido? La
de la propia mujer no es mercaduria que una vez comprada se vuelve,
se trueca G cambia, porque es accidente inseparable, que dura lo que
dura la vida: es un lazo que si una vez le echais al cuello se vuelve en
ol nudo gordiano, que siné le corta la guadaia de la muerte, no hay
desatarle. Muchas mds cosas pudiera decir en esta materia smd lo es-
torbdra el deseo que tengo de saber si le queda mds que decir al sefior
licenciado acerca‘de la historia de Basilio.

Alo que respondid el estudiante , bachiller 6 licenciado como le Hamo
D. Quijote: dé todo no me queda mis que decir sino que desde el pun-
to que Basilio supo que la hermosa Quitéria se casaba con Camacho el
rico, nunca mds le han visto reir ni hablar razon concertada, y siem-
pre anda pensalivo y triste hablando entre si mismo , con que dﬂ ciertas
y claras sefiales de  que se le ha vuelto-el juicio: 't:nma _poco y duerme
poco , ¥ lo que eome son frutas, y en lo que duerme , si duerme, es en
el campo sobre la-dura tierra como animal bruto : mira de ummdo en
cuando al cielo, y otras veces clava los ojos en la tierra con tal embe-
lesamiento, queno parece sino estdtua vestida 4 que el aire mueve la
ropa. En [in, ¢l da tales muestras de tener apasionado el corazon, que
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tememos todos los que le conocemos que el dar el s/ mafiana la hermo-
sa Quitérin ha de ser ln sentencia de su muerte. Dios lo hard mejor,
dijo Sancho , que Dios, que da la llaga, da la medicina: nadie sabe lo
que estd por venir: de agui & maiiana muchas horas hay, y en una y
dun en un momento, se cae la casa; y yo hé visto llover y hacer sol,
todo & un mismo punto: tal se acuesta sano la noche, que no se puede
mover otro dia. Y diganme, zpor ventura habrd quien se alabe que
tiené echado un clave d la rodaja de la fortuna®? No por cierto; y entre
el si y el o de la mujer no me atreveria yo § poner una punta de alfi-
ler, porque no cabria; dénme & mi que Quitéri®t quiera de buen cora~
zon y de buena voluntad 4 Basilio, que yo le daré 4 élun saco de bue-
na ventura; que el amor, segun yo hé oido deeir , mira con unos anteo-
jos que hacen parecer oro_al cobre , 4 la pobreza riqueza , 4 las lagafias
perlas. ; A dénde vas 4 parar, Sancho? que Seas maldito, dijo D. Qui-
jote, que cuando comienzas é ensartar refranes y euenfos no te puede
esperar sino el mismo Judas, que te lleve. Dime, anifhal, jqué sabes
L de elavos ni de rodajas, ni de otra cosa ninguna? (Oh! pues sing me
entienden , respondié Sancho , no es maravilla que mis sentencias sean
tenidas por disparates; pero no importa, yo me entiendo, y s6 que no
hé dicho muchas necedades en lo que hé dicho , sino que v. m., sefior
mio, siempre es [riscal de mis dichos y dun de mis hechos. Fiscal has
de decir, dijo D. Quijote, que no friscal, prevaricador del buen len—
guaje que Dios te confunda. No se apunte * v. m. conmigo, respondid
Sancho, pues sabe que no me hé criado en la eérte, ni hé estudiado en
Salamanca , pata saber si ahado 6 quito alguna letra & mis vocablos. Si
que, vilgame Dios, no hay para qué obligar al sayagiies & que hable
como el toledano ; y toledanos puede haber que no las corten en el aire
en esto del hablar polido. Asi es, dijo el licenciado, porque no pueden
hablar tan bien los que se crian en las tenerias y en Zocodober, como
los que se pasean casi todoel dia plk el claustro de la iglesia mayor; ¥
todos son foledanos. El lenguaje puro, el propio, el elegante ¥ claro
estd en los discrefos cortesanos, aunque hayan nacido en Majalahonda:
dije discretos , porque hay muchos que no lo son, y la discrecion esla
gramitica del buen lenguaje , que se acompaia con el uso.

En estas pliticas les tomé la noche no lejos del pueblo; pero an—
tes que llegasen les parecid & todos que estaba delante del pueblo un
cielo lleno de innumerables y resplandecientes estrellas. Oyeron asimis-
mo eonfusos y suaves sonidos de diversos instrumentos, como flauntas,
tamborinos , saltérios, albogues, panderos y sonajas; y cuando llegaron
cerca vieron que los drboles de una enramada, que d mano habian pues-

3 No se pique o enfade conmigo.
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to 4 la entrada del pueblo, estaban todos llenos de lumindrias, & quien
no ofendia el viento, que entonces no soplaba sino tan' manso , que ape-
uas tenia fuerza para mover, las hojas de los drboles. Los masicos eran
los regogijadores de la boda, que en diversas cuadrillas por aquel agra-
dable sitio andaban , unos bailando , otros cantando, y otros tocando
sus diversos instrumentos. En efecto, no parecia sino "que por todo
aquel prado andaba corriendo la alegria y saltando el contento. Otros
muchos andaban ocupados én levantar anddmios, de donde con como-
didad pudiesen ver otro dia las representaciones y danzas que se ha-
bian de hacer en aquel fugar dedicado para solemnizar las bodas del ri-
co Camacho y las exequias de Basilio, No quiso entrar en el lugar Don
Quijote , aungue se lo pidieron asiel labrador como el bachiller , pero
él di6 por disculpa bastantisima & su parecer , ser costumbre de los ca-
balleros andantes dnrmir‘%mr los eampos y florestas dntes que en los
poblados, aunque fuese debajo de dorados techos, y con esto se desvid
un poco del camifio, bien contra la voluntad de'Sancho , viniéndoséle &
la memoria el buen alojamiento que habia tenido en el castillo 6 casa
de’D. Diego. eyl : '

CAPITULO XVIL

Bonde se cuentan las bodas de Canaclio el rico, con ol suceso de Basilio el pobre.

Apenas la blanca aurora’habia dado lugar & que el luciente Febo con
el ardor de sus calientes rayos las liquidas' perlas de sus eabellos de oro
enjugase, cuando D. Quijote sacudiendo la pereza de sus miembros se
puso en pié y llamé & su escudero Sancho, que todaviaroncaba: lo cual
. visto por D. Quijote, dntes que le despertase, dijo: oh "ta bienaventn-
rado sobre cuantos viven sobre la haz de la tierra , pues sin tener invi-
dig ni ser nvidiado duermes con soSegado espiritu, ni te persiguen en-
cantadores , ni sobresaltan encantamentos. Duerme, digo otra vez, y lo
diré otras eiento, sin que te tengan en continua vigilia zelos de tu da-
ma, ni te desvelen pensamientos de pagar dendas, ni délo que has de
hacer para comer otro dia ti y tu pequeiia y angustiada familia. Ni la
ambicion te inquieta , ni la pompa vana del mundo e fatiga, pues los
limites de tus deseos no se extienden & mds que & pensar tu jumento,
que el de tu persona sobre mis hombros le tiénes puesto: contrapeso y
carga que puso la naturaleza y la costumbre 4 los sefiores. Duerme el
~eriudo, y estd velando el sefior, pensando como le'hd de sustentar,
mejorar'y hacer mercedes: La congoja dever que el cielo se hace de
bronee sint acudir 4 la tierfa con el conveniente rocio, no aflige al eria-
- do, sino al sefior que hd de sustentar en la esterilidad y hambre al que
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le servid en la fertilidad y abundancia. A todo esto no respondis San—
cho , porque dormia, y ni despertira tan presto si D. Quijote con el
cuerfto de la lanza no le hiciera volver en si. Despertd en fin sofoliento
¥ perezoso , y volviendo el rostro & todas partes dijo: de la'parte desta
enramada, siné me engaiio , sale un tafo y oler harto mds de torrez—
nos asados que de juncos y tomillos: bodas que.por tales olores comien-
zan, para mi santignada que deben de, ser abundantes y generosas.
Acaba, gloton, dijo D. Quijote: ven, iremos 4 ver estos desposorios.por
ver lo-que hdace el desdenado “Basilio. Mas que haga lo que quisiere,
respondi6 Sancho ; no fuera é1 pobre , y casdrase con Quitéria. ;No hay
ms sino no tener un cuarto, y querer casarse por las mbes? & la (6,
seflor, yo soy de parecer que el pobre debe de contentarse:con lo que
halldre, y no pedir eotufas en el golfo. Yo apostaré un brazo que puede
Camacho envolver en reales d Basilio; y si esto es asi, como debe de
ser, bien boba fuera Quitéria en desechar las galas ¥ las joyas que le
debe de haber dado y le puede dar Camacho , por escoger el tirar de la
harra y el jugar dala negra* de Basilio. Sobre un buen tiro de barra,
& sobre una gentil treta de espada no dédn un euartillo de vino en la ta~
berna. Habilidades y gricias que no son vendibles, mas que las tenga
ol conde Dirlos; pero cuando las tales grécias eaen sobre quien fiene
huen dinero , tal sea mi vida como ellas parecen. Sobre- un buen ci-

. miento se puede levantar un buen edificio, y el mejor cimiento del

mundo es el dinero. Por quien Dios es, Sancho, dijo 4 esta sazon Don
Quijote, que coneluyas con tu arenga ; que tengo para mi que si te de—
jasen seguir en las que d cada paso comienzas, nb te quedaria tiempo
{Jm comer ni para dormir , que todo lo gastarias en hablar. Si v, m.
tuyiera buena memoria , replicé Sancho , debiérase”acordar de los ca-
pitulos de nuestro concierto dntes que gsta tllima vez saliésemos de
casa : uno dellos fué, que me habia de.dejar hablar todo aquello que
quisiese , con que no fuese contra el préjimo ni contra la autoridad de
v. m., y hasta ahora me parece que no hé contravenido pl tal capitulo.
Yo no me acuerdo, Saneho . respondié D. Quijote , del ‘tal capitulo ; ¥
puesto que sea asf, quiero que calles y vengas, que ya los instrumen-

" tos que anoche oimos vuelven d alegrar los valles, y sin duda los des=
" posorios se celebrardn en el frescor de la manana, y no en el calor de

la tarde. Hizo Sancho lo que su sefior le mandaba , y poniendo la silla

- 4 Rocinante y la albarda al ricio subieron los dos , y paso ante paso se

fueron entrando por la enramada. g
Lo primero que se ofrecid § la vista de Sancho fué espetado enun
asador de un olmo entero: un entero novilloy en el fuego donde se ha-

1 De la espaila negra con quese juega i la esgrima.
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bia de asar ardia un mediano monte de lefia, y seis ollas que al rede-
dor de la hoguera estaban no se habian hecho en la comun turquesa
de las demds ollas, porque’eran seis medias tinajas, que cada*una
contenia un rastro de carne: asi embebian y encerraban en si carneros
enteres sin echarse de ver, como si fueran palominos: las liehres ya
sin pellejo, y las gallinas sin pluma gue estaban colgadas por los dho=
les para sepultarlas en las ollas, no tenian nimero : los péjaros y caza
de diversos géneros eran infinitos , colgados de los drboles, para que el
aire los enfriase. Contd Sancho mis de sesenta zaques de mds de 4 dos
arrobas cada uno, y todos llenos, segun despues parecii, de generosos
vinos : asi habia rimeros de pan blanquisimo como suele haber monto-
nes de trigo en las eras: los quesos puestos como ladrillos enre—
jados formaban una muralla; y dos calderas de aceite mayores que
las de un tinte servian de freir cosas de masa, que con dos valientes pa-
las las sacaban fritas v las zambullian en otra caldera de preparada
miel que alli junto estaba. Los cocineros y cocineras pasaban de ein-
cuenta , todos limpios , todos diligentes y todos contentos. En el dilata—
do vientre del novillo estahan doce tiernosy pequefios lechones, que
cosidos por encima servian de darle sabor y enternecerle: las especias
de diversas suertes no parecia haberlas comprado por libras, sino pon
arrobas, y todas estaban de manifiesto en una grande arca. Finalmente
el aparato de la boda era rastico, pero tan abundante que podia sus-
tentar 4 un ejéreito. Todo lo miraba Sancho Panza , tode lo contempla=
ba, y de todo se aficionaba. Primero le cautivaron y rindieron el deseo
las ollas , de quien é| "tomdra de bonisima gana un mediano puchero;
luego le aficionaronla voluntad los zaques; y Gltimamente las frutas dé
sartén , si es que se podian llamar sarténes las tan orondas calderas; y
asi gin poderlo sufric ni serensn mano hacer otra eosa, se llegd d uno
de los solicitos cocineros , y con cortéses y hambrientas razones le rogd
le dejase mojar un mendrugo de pan en una de aquellas ollas. A lo que
el cocinero respondid : hermano, este dia no es de aquellos sobre quien
tiene jurisdiccion la_hambre , merced al rico Camacho : apeaos y mirad
si hay por ahi an eucharon , y espumad una gallina 6 dos, y buen pro-
vecho os hagan. No veo ninguno, respondié Sancho. Esperad, dijo el
cocinero, jpecador de mi , y qué melindrosoy para poco debeis de ser!
diciendo esto asié de un caldero; y encajdndole en una de las medias
tinajas sacd en él tres gallinas y dos gansos, y dijo @ Sancho: comed,
amigo , ¥ desayunaos con esta espuma en tanto que se llega Ia hora del
yantar. No tengo en qué echarla , respondié Sancho. Pues llevaos, dijo -
el eoeinero, la cuchara y todo, que.la riqueza y el contento de Cama-
cho todo lo suple.

En tanto pues que esto pasaba Sancho, eslaba D. Quijote mirando c4-
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mo por una parte de la enramada entraban hasta doce labradores sobre
doce hermosisimas yeguas con ricos y vistosos jaeces de campo y con mu-
chos cascabeles en los pelrales, todos vestidos de regocijo y fiesta , los
cuales en coneertado tropel corriemsn no una, sino muchas carreras por
el prado-con regocijada algazara y grita diclendo vivan Camacho y Qui-
téria : €l tan rico como ella hermosa, y ella la mds hermosa del mundo.
Oyendo lo cual D. Quijote dijo entre si: bien parece que estos no han
visto & mi Duleinea del Toboso: que si la hubieran visto, ellos se fueran
4 la mano en las alabanzas desta su Quitéria. De alli 4 poco comenzaron
d entrar por diversas partes de la enramada muchas y diferentes dan-
zas, entre las cuales venia una de espadas de hasta veinte y cuatro za-
gales de gallardo parecer y brio , todos vestidos de delgado 'y hlunqm-
simo lienzo con sus panos de tucar labrados de fina seda de varias colo-
res; y al que los guiaba, que era un ligero manceho, pregunté uno de
los de Tas Yyeguas si se habia herido alguno de los danzantes. Por ahora,
bendito sea Dios, no se hd herido nadie, todos vamos sanos; y Iuego co-
menzo ﬁenredarse con los demis compafieros, con tantas yueltas 'y con
tanta destreza , que aunque D. Quijote estaba hecho 4 ver semejantes
danzas, ninguna le habia parecido tan bien como aquella. Tambien le
purecié hien otra que entrd de doncellas hermosisimas, tan mozas que al
parecer ninguna bajaba de catoree nillegaba & diez y ocho afios, vesli-
das todas de palmilla verde, los cabellos parte trenzados y parte sueltos,
pero todos tan rabios, que con los del sol podian tener competencia,
sobre los cuales traian guirnaldas de jazmines , rosas, amaranto y ma-
dreselva compuestas. Guidbalas un venerable viejo y una anciana ma-
trona, pero mds ligeros y sueltos que sus anos prometian. Haciales el
son una gaita zamorana, v ellas, llevando en los rostros y en los gjos la
honestidad, v en los piésla ligereza, se mostraban las mejores bailado-
ras del mundo, Trds esta entré otra danza de artificio y de las que lla=
man habladas *. Erade ocho ninfas repartidas en dos hileras: de 1a una
lilera-era guia el dios Cupido, y de la otra el Interés: aquel adornado
de alas, arco, aljaba y saetas : este vestido de oro y seda de ricas y di-
versas.colores. Las ninfas que al amor seguian traian, 4 las espaldas en
pergamine blanco y letras grandes, escritos sus nombres. Delante de to-
dos venia un castillo de madera, quien tiraban cuatro salvajes, todos
vestidos de yedra y de edfiamo tefiido de verde, tan al natural que por
poco espantdran 4 Sancho. En [a fronfera del castillo y en todas cuatro
caras traia escrito: Onstillo del buen recato. Haclanles el son cuatro dies-
tros tafiedores de tamboril y flduta. Comenzaba la danza Cupido , y ha-

-

2 Especie de pantowmima, compuesta de personnjes vestidos 4 propésite para represen-
tar algana historin.
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biendo hecho dos mudanzas, alzabalos ojos y flechaba el arco contra
una doncella que se ponia entre las almenas del eastillo, 4 la cual desta
suerte dijo: .
Yo soy el dios pgderma
en el aire y en la tierra,
yen el anche mar undoso.
2 en cuanto el abismo encierra
en su bdratro espantoso.
Nunca conoci qué es miedo ;
todo cuanlo quiero puedo,
aunque quiera lo imposible,
¥ en todo lo que es posible
mando, quito, pongo y vedo.

Acabd la copla, dispard una flecha por lo alto del 'castil{o, ¥y retirdse 4
su puesto. Salig, luego el Interés y hizo otras dos mudanzas: callaron
los tamborinos , y él dijo: ; ; :

Soy quien ‘puede mds que amor,
¥ és amor el que me_ guia; :
soy de la.eslirpe mejor
que el cielo en la tierra cria,
mds conocida y mayor.

: Soy el Interés, en quien
‘pocos suelen obrar bien,
y obrar sin mies gran milagro;
y cual soy le me consagro
por siempre jamds, amén.

Deste modo salieron y se retiraron lodas las figuras de las dos eseua-
" dras; y cada una hizo sus mudanzas y dije sus vérsos, algunos elegan-

tes y algunosridiculos, y solo tom6 dé memoria D. Quijote los ya refe-
ridos: luego se mezelaron todos, haciendo y deshaciendo lazos con
gentil dondire y desenvoltura; y cuando pasaba el Amor por delante del
castillo disparaba por alto sus flechas, pero el Interés quebraba en él al-
cancias * doradas. Finalmente, despues de haber bailado un huen espa-
cio, el Interés sacé un bolson formado del pellejo de un gran gato ro-
mano, que parecia estar lleno de dineros, y arrojdndole al castillo, con

3 Aleaneins 'eran utas bolas de bares, del tamnafio de vna naranjn, que se llenaban de
Hores o perfumes, ¥ slgunas veces de pgun, ceniza o haring, coiro por Carnaval en algu-
nus. puntos se Henon huevos do ognas de color o de polyes para tiror por todas partes. La
palzbra al es tambien sinoniwo de Hucha.
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el golpé se desencajaron las tablas y se cayeron, dejando 4 la doncella
descubierta y sin defensa alguna. Llegé el Interés con las figuras de su
valia, y echdndola una gran cadena de oro al cuello, mostraron pren-
derla, rendirla y cautivarla: lo cual visto por el Amor y sus valedores,
hicieron ademan de quitirsela, y todas las demostraciones que haeian
eran al son de los tamborinos, bailando y danzando concertadamente.

Pusiéronlos en paz los sa]vujes los cuales con mucha presteza volvie-
ron 4 armar y 4 encajar las tablas del castillo, y la doncella se encerré
en éleomo de nuevo, y con esto se acabé la danza con gran contento de
los que la miraban. Pregunti D. Quijote 4 una de las ninfas que guién
la habia compuesto y ordenado. Respondidle que un beneficiado de aguel
pueblo, que tenia gentil caletre para semejantes inveneiones. Yo apos-
taré, dijo D. Quijote, que debe de ser méds amigo de Camacho que de
Basilio el tal bachiller 6 beneficiado , y. que debe de tener mds de satiri-
co que de visperas: bien hd encajado en la danza las habilidades de Ba-
sifio y las riquezas de Camacho. Sancho Panza, que lo escuchaba todo,
dijo: el rey es mi gallo *, 4 Camacho me atengo: En fin, dijo D. Quijote,
bien se parece, Sancho, que eres villano y de aquellos que dicen viva
quien vence. No sé de los que soy, respondié Sanche ; pero bien sé que
nunca de ollas de Basilio sacaré yo fan elegante espuma como es esta
que hé sacado de las de Camacho; y enseiiéle el caldero lleno de gansos
y de gallinas; y asiendo de una, comenzé 4 vomer con mucho dondire y
ganay dijo: 4 la barba de las habilidades de Basilio, que tanto vales
cuanto tienes, y tanto tiemes cuanto vales. Dos linajes solos hay en e]
mundo, como dema una ague]a mia , que son el tener y el no tener, y
ella al del tener se afenia; y el dia, de hoy, mi sefior D. Quijote , antes
se toma el pulso al haber que al saber; un asno cubierto de oro parece
mejor que un eaballo enarbolado. Asique vuelvo 4 decir que 4 Camacho
me atengo , de euyas ollas son abundantes espumas gansos y gallinas,
liebres y conejos; y de las de Basilio serdn , si viene 4 mano , v aunque
no venga sino al pié, agnachirle *. jHas acabado tu arenga, Sancho? di-
jo D. Quijote. Habréla acabado, respondié Sancho, porque veo que v. m.
recibe pesadumbre con ella; que siesto no se pusiera de pormedio, obra
habia cortada para tres dias. Plega 4 Dios, Sancho, replied D. Quijote,
que yo te vea mudo antes que me muera. Al paso que llevamos, res-
pondid Sancho, dntes que v. m. se muera estaré yo mascando barro, y
entonees podré ser que esté tan mudo que no hible palabra hasta la fin
del mundo, 6 por lo ménos hasta el dia del juicio. Aunque ¢so asi suce-
da, uh S&m.ho respondié D. Quuute nunea llegard tu silencio 4 do hd

4 Cuando dos eontienden se dice: of rey o fulano es. mi gallo, seinlindo & aguel a
quirn teprmo: por el mas valiente,0 gque ba de ganar la apuesta. 5 Lo mismo we da,
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llegado lo que has hablado, hablas y tienes de hablar en tu vida; ¥
mis que estd muy puesto en razon naturalque primero llegue el dia de
mi muerte que el de la tuya; y asi jamds pienso verte mudo, ni
dun cuando estés bebiendo ¢ durmiendo, que es lo que puedo enca-
recer. '

A buena fé, sefior, respondid Sancho, queno hiay que fiar en la des-
carnada, digo en la muerte, la cual tambien ¢ome cordero como carne-
03 ¥ 4 nuestro cura hé oido decir que con igual pié pisaba las -altas
torres de los reyes que las humildes chozas de los pobres. Tiene esta
sefiora mds de poder que de melindre, no s nada asquerosa, de todo
come,  todo hace, y de toda suerte de gentes, edades y preeminen-
ciag hinche sus alforjas. No es segador que duerme las siestas: que 4
todas horas siega y corta, asi la seca como la verde yerba ; v no parece
(ue-masca, sino que engulle y traga cuanto se le pone delante: porque
tiene hambre canina , que nunca se harta, y aunque no tiens barriga;
dd 4 entender que estd hidrdpica y sedienta de beber todas las vidas
de cuantos viven, como-se bebe un jarro de agua fria. No mds, Sancho,
dijo 4 este punto D. Quijote ; tente en buenas ° y no te dejes caer , que
en verdad que lo que has dicho de la muerts. por tus risticos términos
es lo que pudiera deciv un buen predicador. Digote ; Sancho, que si
como tienes buen natural tuvieras discrecion, pudieras tomar un ptlpi-
to en la mano é irte por ese mundo predicando lindezas. Bien predica
quien bien vive, respondié Sancho, y yono sé otras tologias. Ni las has
menester, dijo D. Quijote; pero yo no acabo de entender ni aleanzar
eémo siendo el prineipio de la sabiduria el temor de Dios , ti, que te-
mes mas 4 un lagarto que 4 61, sabes tanto. Juzgue v. m., sefior, de
sus eaballerias, respondié Sancho, y no se meta en juzgar de los temo=
res 6 valentias ajends, que tan gentil temeroso soy vo de Dios ‘como
cada hijo de vecino; y.déjeme v. m. despabilar’ esta espuma, que
lo demis todas son palabras ociosas, de que mos han de pedir cuenta
en la otra vida; y diciendn esto coménz6 de nuevo 4 dar asalto 4 su cal-
dero con Lan buenos alientos, que despertd los de D. Quijote, y sin du-
da le ayuddra sind le impidiera lo que es fuerza se diga adelante.

Cuando estaban D. Quijote y Sancho en las razones referidas sc
oyeron. grandes voces y gran ruido, y ddbanlas y causdbanle los de
las yeguas, que con larga ‘carrera y grita iban 4 recibir 4 los novios,
que rodeados de mil géneros de instrumentos y de invenciones, ve-
nian acompaiiados del cura, de la parentela de entrambos, y de
toda la gente mas lucida de los lugares eircunvecinos, todos vesti-
dos de fiesta. Y como Sancho vid & la novia dijo: & buena fé que no-

6 Estate sebre t, previate.. 7 Acabar de cosner, despachar pronot.
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viene vestida de labradora, sino de garrida palaciega. Pardiez que se-
gun diviso, que las patenas que habia de traer son ricos corales, y la
palmillaverde de Cuenca es terciopelo de treinta pelos; y montas, que
la guarnicion es de tiras de lienzo blanco, voto & mi que es de raso.
Pues tomadme las manosadornadas con sortijas de azabache ; no medre
Y0 sinG son anillos de oro y muy de oro; y empedrados con pelras
blancas como una euajada, que cadauna debe de valer un ojo de la
cara. Oh ! y qué cabellos , que sind: son postizos, no los hé visto mds
luengos ni mas rabios en toda mi vida. No sino ponedla tacha en el
brio y en el talle, y no la compareis & una palma que se mueve cargza-
da de racimos de ddtiles , que lo mismo parecen los dijes que trae pen-
dientes de log cabellos y de la garganta. Juro en mi dnima que ella es
una chapada moza, y que puede pasar por los bancos de Flandes *. Ridse
D.Quijote de las risticas alabanzas de Sancho Panza: parecidle que fue-
ra de su sefiora Duleinea'del Toboso no habia visto mujer mids hermosa
jamds. Venia la hermosa Quitéria algo descolorida, y debia de serde la
mala noche que siempre pasan las novias en componerse para el dia ve-
nidero de sus bodas. thanse acercando & un teatro que & unlado del prado
estaba , adornado de alfombras y ramos, adonde se habian de hacer los
desposorios,y de donde habian de mirar las danzasy laginvenciones; y a
la stzon que llegaban al puesto oyeroni sus espaldas grandes voces, y una
quedecia ; esperaos un paco, gente inconsiderada y presurosa. A cuyas
voces y palabras todos volvieron lueabeza, y vieronque las daba un hom-
hre vestido al parecer de un sayo negro, gironado de carmesid llamas.
Venia coronado con nna corona de funesto ciprés, en las manos traia
un haston grande. En llegando mds cerea fue conocido de todos por el
gallardo Basilio , y todos estuvieron suspensos esperando en qué habian
de parar sus voces y sus palabras: temiendo algun mal suceso de su
venida en sazon semejante. Llegd en fin cansado y sin aliento, y pues-
to delante de los desposados , hincando en el suelo el baston, que tenia
el cuento de una punta de acero, mudada la color, puestos los ajos en
Quitéria, eon voz tremente y ronca estas razonesdijo : bien sabes , des-
conoeida Quitéria, que, conforme 4 la santa ley que profesamos, vi-
viendo yo, tiino puedes tomar esposo; ¥ junlamente no ignoras que
por esperar yo que el tiempo y mi diligencia, mejorasen los bienes de
mi forturra, no hé querido dejar de guardar el decoro que & tu honra
eonvenia: pero i, echaudo a las espaldas todas las obligaciones que
debes 4 mi buen deseo, quieres hacer sefior de lo- que es mio 4 otro,
cuyas riquezas le-sirven no solo de buena fortuna, sino de bonisima
ventura: y para que la tenga colmada , yo por mis manos desharé el

$ Que paede emprender y levar & cabo cosas irduas.
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imposible ¢ el inconveniente que puede estorbdrsela, quitindome & mi
de por medio. Viva, viva el rico Camacho con la ingrata Quitéria lar-
gos y felices siglos , y muera, muera el pobre Basilio, euya pobreza
ecorté las alas de su dicha, y le puso en la sepultura: y diciendo esto,
asi6 del baston que tenia hincado en el suelo, y queddndose ln mitad
dél en la Lierra, mostrd que servia de vaina & un mediano estoque que
en ¢l se ocultaba , y puesta la que se podia llamar empuiadura en el
suelo , con ligero desenfado y determinado propdsito se arrojé sobre 6,
v en un punto mostrd la punta sangrienta @ las espaldas, con la mitad
de la acerada cuchilla, quedando el Iriste bafiado en su sangre y tendi-

- do en el suelo, de sus mismas armas traspasado. Acudieron luego sus
amigos & favorecerle , condolidos de su miseria y lastimosa desgedcia, v
dejando D. Quijote 4 Rocinante, acudié d faverecerle, le tomd en sus
brazos , y hallé que dun no habia espirado. Quisiéronle sacar el estogue;
pero el cura, que estaba presente, fué de parecer que no se le sacasen
antes de confesarle , porque el sacdrsele v el espirar seria todo 4 un
tiemipo. Pero volviendo un poco en si Basilio, con voz doliente y desma-
yada dijo: si quisieses, cruel Quitéria, darme en este (ltimo y forzoso
teance la mano de esposa, dun pensaria que mi temeridad tendria dis—
culpa, pues en ella aleancé el bien de ser tuyo. El cura oyendo lo cual,
le dijo; que atendiese 4 la salud del alma dntes que 4 los gustos del
caerpo, y que pidiese muy de veras 4 Dios perdon de sus pecados y de
su desesperada determinacion. A lo cual replic6 Basilio que en ningu-
na manera se confesaria , si primero Quitéria no le daba Ia mano de ser
su esposa, que aquel contento le adobaria la voluntad ' y le daria aliento.
para confesarse.

En oyendo D. Quijote la peticion del herido en altas voces dijo que
Basilio’ pedia una cosa muy justa y puesta en razon, y ademas muy ha-
cadera, y que el senior Camacho quedaria tan honrado recibiendo 4 la
senora (uitéria viuda del valeroso Basilio, como si la recibiera del lado
de su padre. Aquino ha de haber mids de un sf, que no tenga olro
efecto que el pronunciarle , pues el tilamo de estas hodas ha de ser la
sepultura, Todo lo oia Camacho, y lodo le tenia suspenso y confuso,
sin saber qué hacer ni qué decir; pero las voces de los amigos de Ba-
silio fueron tantas , pidiéndole que consintiese que Quitéria le diese la
mano de esposa , porque su almano se perdiese , partiendo desesperado
desta vida , que le movieron v atin forzaron § deeir que si Quitéria que-
via ddrsela, que é] se contentaba , pues todo era dilatar per un momen—
to el camplimiento de sus deseos. Luego acudieron todes & Quitéria ; y
unos con ruegos, otros con ligrimas, y otros con eficaces razones le

¢ Le diria conformidad y docilidad.
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persuadian que diese la mano al pobre Basilio ; y ella mds dura que un
marmol , y mds sesga que una estdlua, mostraba que ni sabia , ni po—
dia , ni queria responder palabra, ni la respondiera si ¢l cura no la dije-
ra que se determinase presio en lo que habia de hacer , porque tenia
Basilio ya el alma en los dientes, y no daba lugar 4 esperar irresolutas
determinaciones. Entonces la hermosa Quiléria sin responder palabra
alguna, al parecer, triste y pesarosa, llegd donde Basilio estaba , yalos
ajos vueltos, el aliento corto y apresurado, murmurando entre los dien-
tes el nombre de Quitéria, dando muestras de morir como gentil y no
como eristiano. Llegd en fin Quitéria, y puesta de rodillas le pidid la
mano por seiias y no por palabras. Desencajé los ojos Basilio , y mirdn-
dola atentamente , le dijo: joh Quitéria que has venido 4 ser piadosa 4
tiempo cnando tu piedad ha de servir de cuchillo que me acahe de qui-
tar la vida, pues ya no tengo [fuerzas para llevar la gloria que me das
en escogerme por tuyo, ni para suspender el dolor que tan apriesa me
va cubriendo los ojos con la espantosa sombra de la muerte! Lo que te
suplico es, que la mano que me pides y quieres darme no sea por cum-
plimiento ni para engaiiarme de nuevo, sino que confieses y digas, que
sin hacer fuerza 4 tu voluntad me la entregas y me la das como & tu
legitimo esposo; pues no es razon que en un trance como esle me en~
gafies ; ni nses de fingimientos con quien fantas verdades ha tratado
contigo. Entre estas razones se desmayaba de modo que todos los pre-
sentes pensaban que cada desmayo se habia de llevar el alma consigo.
Quitéria, toda honesta y vergonzosa, asiendo eon su derecha mano la
de Basilio , le dijo : ninguna fuerza fuera bastante 4 torcer mi voluntad;
y asi con la mas libre que tengo te doy la mano de legitima esposa , y
recibo la tuya si es que me la das de tu libre albedrio, sin que la turbe
ni coniraste la calamidad en que tu discurso acelerado te hid puesto. Si
doy, respondi6 Basilio, no turbado ni confuso, sino con elclaro entendi—
miento que el cielo quiso darme, y asi me doy y me entrego por tu
esposo. Y yo por tu esposa, respondié Quitéria, ahora vivas largos
aios , ahora te lleven de mis brazos 4 la sepultura. Para esfar tan he-
rido este mancebo , dijo 4 este punte Sancho Panza , mucho habla : hi-
ganle que se deje de requiebros, y que atienda 4 su alma, que 4 mi
parecer mds la tiene en la lengna que en los dientes. :
Estando pues asidos de las manos Basilio y Quitéria, el cura tierno
v lloroso, les eché la bendicion , y pidi6 al cielo diese buen poso al alma
del nuevo desposado; el eual asi como recibit la_bendicion, con presta
ligereza se levanté en pié y con no vista desenvollura se saco el estoque,
d quien servia de vaina su cuerpo. Quedaron todos los eircunstantes
admirados, y algunos dellos, mds simples que curiosos, en altas voces
comenzaron 4 decir : milagro , milagro. Pero Basilio replicé: no mila—
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gro-, milagro , sino industria , industria. El cura desatentado y aldnito,
acudié con ambas manos & tentar la berida , y hallé que la cuchilla ha~
bia pasado no por la carne v costillas de Basilio , sino por un cafion
hueco de hierro, que lleno de sangre en aguel lngar bien acomodado
tenia, preparada la sangre , segun despues se supo, de modo que no se
helase. Finalmente el cura y Camacho con Lodos los demas circunstan=
tes se tuvieron por burlados y escarnecidos. La esposa no did muestras
de que la pesase la hurla, dntes oyendo decir que agquel casamiento , por
haber sido engafioso , no habia de ser valedero, dijo que ella le confir-
mahade nuevo , de lo cual eoligieron tados que de consentimiento y sa-
bidurfa de los dos se habia trazado aquel caso, de lo que quedd Cama=~
cho y sus valedores tan corrides, gque remitieron su venganza i las
manos, y desenvainando muchas espadas arremelieron § Basilio, en cu-
vo favor en un instante se desenvainaron casi otras tantas, y tomando
la delantera 4 caballo D. Quijote con la lanza sobre el brazo, y bien
cubierto de su escudo, se hacia dar lugar de todos. Sancho, 4 quien
Jamis pluguieron ni solazaron semejantes fechuriag, se acogi 4 las ti-
najas donde habia sacado su agradable espuma , pareciéndole aquel lu-
gar como sagrado, que habia de ser tenido en respeto. D. Quijote &
grandes voces decia : teneos, sefiores , teneos , que no es razon tomar
venganza de los agravios que el amor nos hace : y advertid que el amor
¥ la guerra son una misma cosa; y asi como en la guerra és cosa licita
v acostumbrada usar de ardides y estratagemas para vencer al'enemigo,
asi en las contiendas y compelencias amorosas se tienen poer buenos los
embustes y marailus que se hacen para conseguir el fin que se desea,
como no-sean en menoseabo y deshonra de la cosa amada. Quitéria era
de Basilio , y Basilio de Quitéria por justa y favorable disposicion de los
ciclos. Camacho estico, y poded comprar su gusto cudndo, dénde y
como quisiere, Basilio no tiene mas desta oveja, y no sela ha de quitar
alguno por poderoso que sea, que 4 los dos que Dios junta no podrd se-
parar el hombre : y el que lo inlentdre, primero ba de pasar por la
punta desta lanza: y en ‘esto la blandié tan fuerte y tan diestramente,
que puso pavor en todos los que le conocian. Y tan intensamente se fijo
en la imaginacion de Camacho el desdén de Quitéria, que se la borrd de
la memoria.en un instante , y asi tuvieron lngar con ¢l lag persuasio-
nes del.eura, que era varon prudente y bien intencionado, conlas cua-
les quedé Camacho y los de su parcialidad pacificos y sosegados: en
senal de lo cual volvieron las espadas d sus lugares, culpando mis &la
facilidad de Quitéria , que 4 la industria de Basilio, haciendo discurso
Camacho , que si Quitéria queria bien & Basilio doneella, tambien le
quisiera casada, y que debia de dar graciasal cielo, més por habérsela
quitado;, que por habérsela.dado, Consolade , pues, y pacifico Camacho
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v los de su mesnada , todos los de la de Basilio se sosegaron; y el rico
Camacho para mostrar que no sentia la burla, nila estimaba en' nada,
quiso que les fiestas pasasen adelante como si realmente se desposdra;
pero no quisieron asistir 4 ellas Basilio ni su espesa ni secuaces, y asf
se fueron 4 la aldea de Basilio ; que tambien los pobres virtuosos y dis-
cretos Lienen guien los siga, honre y ampare, como los ricos lienen
(quien los lisonjée y acompaiie. Llevéronse consigo d D. Quijote, esti-
méndole por hombre de valor y de peloen pecho. A solo Sancho se le
escurecio el alma por verse imposibilitado de aguardar la espléndida
comida y fiestas de Camacho, que duraron hasta la noche, y asi asen—
dereado y triste siguid 4 su sefior, que con la cuadrilla de Basilio iba,
y asi sedejé atrds las ollas de Egipto, aunque las llevaba en el alma,
euya ya casi copsumida y acabada espuma, que enel caldero llevaba,
le representabala gloria y la abundancia del bien que perdia; y asi con-
gojado y pensativo, aunque sin hambre, sin apearse del riicio siguid las
luellas de Rocinante. '

CAPITULO XVIIL

Donde se da coenta de la gran aventura de la cueva de Montesines , que esti en ¢l cora-
zon de lo Maucha , 4 quien dio folice cima el valeroso D. Quijote,

.. Grandes fueron y muchos los regalos que los desposados hicieron &
D. Quijote obligados de las muestras que habia dado defendiendo su
causa, y al par de la valentia le graduaron la discrbeion, teniéndole
por un Cid en las armas y por un Ciceron en Ia elocuencia. El buen
Sancho se refocilé tres dias 4 costa de los novios, de los cuales se supo
que no fué traza comunicada con la hermosa Quitéria el herirse fingi—
damente, sino industria de Basilio, esperando della el mismo’ suceso
que se habia visto: bien es verdad que confesé que habia dado parte de
su pensamiento @ algunos de sus amigos para que al tiempo necesario
favoreciesen su inteneion y abonasen su engaiio. No se pueden ni deben
llamar engafios, dijo D. Quijole, los que ponen la mira envirtuosos fines,
y que el de casarse los enamorados era el fin de mis exeeclencia, ad-
virtiendo que el mayor contrario que el amor tiene es la hambre y la
continua necesidad ; porque el amor es todo alegria, regoeijo y contento,
y mis cuando el amante estd en posesion de la cosa amada, de quien
son enemigos declarados la necesidad y la pobreza; y que todo estode-
cia con intencion de que se dejase el Sr. Basilio de ejercitar las habili-
dades que sabia, que aunque le daban fama no le daban dineros, y que

10 Lo mismo que cu!nfai‘h'n,
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atendiese 4 grangear hacienda por medios licitos ¢ industriosos, que
nunca faltand los prudentes y aplicados. El pobre honrado (si es que
puede ser honrado el pobre) tiene prenda en tener mujer hermosa , que
cuando se la quitan le quilan la honra y se la matan. La mujer hermosa
v honrada , euyo marido es pobre , merece ser coronada cen laureles v
palmas de vencimiento y trianfo. La hermosura por sf sola atrae las vo—
luntades de euantas la miran y conocen , y como & senuelo * gustogo se
le abaten las dguilas reales y los pdjaros altaneros; pero si 4 la tal her—
mosura se la junta la necesidad Y estrecheza, tambien la embisten los
cuervos, los milanos y las otras aves de rapihia, y la que estd 4 tantos
encuentros firme bien merece llamarse corona de su marido. Mivad,
discreto Basilio, afiadié D. Quijote, opinion fué de nosé qué sabio, que
no habia en todo el mundo sino una sola mujer buena , y daba por conse-
jo que cada uno pensase v creyese que aquella sola buena era la suya,
v asi viviria contento. Yo no soy casado, ni hasta ahora me ha venido
enl pensamiento serlo, y con todo esto me atreveria 4 dar consejo al que
- me lopidiese, del modo que habia de buscar la mujer con fquién se qui-
~siese casar. Lo primero le aconsejaria que mirase mds 4 la fama que 4
* la hacienda , porque la buena mujer no aleanza la buena fama solamente
con ser buena , sino eon parecerlo : que mucho més dafian & las honras
de las mujeres las desenvolturas y libertades pablicas, que las malda-
des secretas. Si traes buena mujer 4 tu casa, ficil cosa seria conser-
varla y dun mejorarla en aquella bondad ; pero si la traes mala, en tra- .
bajo te pondrd €l enmendarla, que no es muy hacedero pasar de un
extremo d otro. Yo no digo que seaimposible, pero téngolo por difi-
cultoso. !
0Oia todo esto Sancho y dijo entre si: este mi ameo, cuando yo hablo
cosas de meollo y de sustancia suele decir que podria yo tomar un piil-
pito en las manos, y irme por ese mundo adelante predicandolindezas;
¥ vo digo dél que cuando comienza d enhilar sentencias y 4 dar consejos,
no solo puede tomar un pilpito én las manos, sino dos en cada dedo, y
andarse por esas plazas & qué quieres boca. Vilate el diablo por eaba-
llero andante, que tantas cosas sabes: yo pensaba en mi dnima gue solo
podia saber aguello que tocaba & sus cuballerias; pero no hay cosa
donde no pique y. deje de meter su cucharada. Murmuraba esto algo
Sancho, y entreoydle su senor, y pregunitle : zqué murmuras Sancho?
No digo nada ni murmuro de nada, respondié: solo estaba diciendo en-
tre mi que quisiera haber oido loque v. m. aqui hd dicho antes que me
casdra, que quizd dijera yo ahora; elbuey suelto bien se lame. ;Tan mala

1 Seiivelo, igurin con dos alas, en que ponen la carng con que llaman al haléon los
“axadores cuando s¢ va remomtando,y cae svbre él.
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¢z tu Teresa, Sancho? dijo/D. Qdijote. No es muy mala; pero no es muy
huena, 4los ménos no es tan bueria como yo quisiera. Malhaces, Sancho,
dijp D. Quijoteyen decir mal detu mujer, que en efecto es madré de tus
hijos. No nos debemos nada, que tambien ella dice mal de mi cuando se
le antoja, especialmente cuando estd celosa, que entonces sifrala el mis-
1o Satands. Finalmente tres dias estuvieron con los novios , donde fue-
ron regalados y servidos como euerpo de rey. Pidid D. Quijote al diestro
licenciado le diese una guja que la encaminase 4 la cueva de Montesi-
nos , porque tenia gran deseo .da: entrar en ella, y ver'd ojos vislas
si eran yerdaderas las maravillas que de ella se dac_ian por todos aque-
llos contornoes. El licenciado le dijo'que le daria 4 un primo suyo, famo-
sn estadiante y muy aficionado § leer libros de caballerias, el enal eon
mucha voluntad Ie pondria & la boca de la misma eueva, y dijole que
llevaria con él gustoso entretenimiento , 4 causa que era mozo que sa-
bia hacer libros para imprimir y para dirigirlos 4 principes. Finalmente
¢l primo vino eon una pollina preiiada , euya albarda ecubria un gayado
tapete o arpillera. Ensillé Sancho & Rocinante, y aderezd al ricio, pro-
veyl sus alforjas, 4 las cuales acompaiarvon las del primo asimismo
hien proveidas, y encomenddndose 4 Dios y despidiéndose de todos, se
pusieron en eamino tomando la derrota de la famosa cueva de Mon—
tesinos, +

En el camino pregunté D. Quijote al primo, de: qué género y calidad
eran sus ejercicios, su profesion y estudios. £ 1o que &l respondid, que
su profesion era ser humanista, sus ejercicios y estudios componer li-
‘bros para dar dla estampa, todos de gran provecho y noménos entre—
tenimiento para la repablica: que el uno se intitulaba et de las Libreas,

donde pintaba setecientas y tres libreas con sus colores ,motes y c1l‘ras,
de donde podian sacar y lomar las que quisiesen en hempo de fiestas y
regocijos los eahalleros cortesanos. Otro libro tengo tambien ,.d quien
hé de llamar Metamorfiseos ¢ Ovidio espaiol, de inveneion nueva y rara;
porque en él, imitando § Ovidio 4 lo burleseo, pinto quién fué la Gi-
ralda de Sevilla y el dngel de la Magdalena *, quién el cafio de Vecin—
guerra de Cdrdoba *, quiénes los toros de Gumando la Sierra Morena,

las fuentes de Leganitos yLavapies en Madrid, no olvidandome de la
del Piojo , de la del Caiio dorado y de la Priora; y esto con sus alego—
rias, metdforas y traslaciones , de modo que alegran, suspenden y en~
sefian 4 un mismo punto. Otro libro tengo, que lamo Suplemento d
Virgilio Polidoro, que trata de la invencion de las cosas, que es de

2. Figura informe, colocada como veleta en la torre dela iglesia de la Magdslena en
Salpmanes. 3 Este cono conduce los agnas plovisles & inmuondicias de las chlles de
Cordoba al Guadalquivir.
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grande erudicion y estudio, 4 causa que las cosas de gran sustancia que
se dejé de decir Polidoro, las averiguo yo, y las declaro por gentil
estilo. Olvidésele 4 Virgilio de declararnos quién fué el primero que tu-
vo catarro en el mundo, y yo lo deelaro al pié de la Jetra, ¥ lo autorizo.
con mis de veinte y cinco autores, porque vea v. m. si hé trabajado
bien, y si‘hd de ser atil el tal libro 4 todo el mundo. Sancho que habia
estado muy atento 4 la narracion del primo, le dijo: digame, seiigr,
asi Dios le dé buena manderecha * en la impresion de sus libros, sa-
briame deeir , que si sabrd , pues todo lo sabe, jquién fué el primero
que se rascd en la cabeza? que yo para mi tengo que debid_ de ser
nuestro padre Adan. Si seria, respondi6 el primo, porque Adan no hay
duda sino que tuvo cabeza y cabellos; y siendo esto asi, y siendo el
primer hombre del mundo, alguna vez se rascaria. Asi lo creo yo, res—
pondié Sancho , pero. dlgama ahora, jquisn fué el primer volteador de]
mundo? En verdad hermano, respondid el primo, que no me sabré
determinar por ahora hasta que lo estudie ; yo lo estudiaré en volvien~
o adondejtengo mis libros , y yo os satisfaré cuando otra vez nos vea-
mos, que no hi de ser esta la postrera. Pues mire , seiior, replico
Sanche , no tome trabajo en esto, que ahora hé caido en la cuenta de
1o que le hé preguniado ; sepa ; que el primer volteador del mundo fué
Lucifér cuando le echaron 6 arrojaron del cielo, que vino volteando
hasta los abismos. Teneis razon , amigo, dijo el primo; y dijo D. Qui-
jote: esa pregunta y respuesta no es tuya, Sancho; & alguno las has
oido decir. Cdlle, sefor, replicé Sancho , que & buena fé que si me doy
 preguntar y 4 responder, que no acébe de aqui 4 mafiana. Si, que
para preguntar necedades y responder disparates no hé menester yo
andar buscando ayuda de vecinos. Mids has dicho, Sancho, de lo que
sabes , dijo D. Quuote que hay algunos que se cansan en sabery ave-
riguar cosas que despues de sabidas y averiguadas no importan un ar-
dite al entendimiento ni d la memoria.

En estas y otras gustosas pliticas se les pas6 aquel dia, y #lanoche
se albergaron en una pequeita aldea , adonde el primo dijo & D. Quijote
que desde alli 4 la cueva de Montesmos no habia m4s de dos leguas, y
que si llevaba determinado de entrar en ella, era menester proveerse
de sogas para atarse y descolgarse en su profundidad. D. Quijote dijo
que aunque llegase al abismo habia de ver dénde paraba, y asi compra-
ron casi cien brazas de soga, y otro dia 4 las dos'de la tarde llegaron &
la cueva, cuya boca es espaciosa y ancha, pero llena de cambroneras y
cabrahigos , de zarzas y malezas tan espesas é intrincadas, que de todo
en todo la ciegan y encubren. En viéndola se apearon el primo, Sancho

4 Buena suerte o fortuna,
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v D. Quijote , al cual los dosle ataron luego fortisimamente con las so-
gas, y en tanto que le fajaban y cefiian le dijo Sancho: mire v. m. , se~
for mio, lo que haee , no se quiera sepultar en vida, ni se ponga adon-
de parezea frasco que le ponen & enfriar en algun pozo; sf, que & v. m.
no le toca ni atafie ser el esendrinador desta que debe de ser peor que
mazmorra. Ala y ealla, respondié D. Quijote, quetal empresa como
aquesta, Sancho amigo, para mi estaba guardada. Y entonces dijo la
guia: suplico & v. m., Sr, D. Quijote, que mire bien y especule con
cien ojos lo que hay alli dentro: quizd habrd cosas que las ponga yo en
el libro de mis trasformaciones. En manos estd el pandero que le sabrdn
bien tafier, respondié Sancho Panza. Dicho esto y acabadala ligadura
dijo D. Quqote inadvertidos hemos andado en no habernos proveido de
un esquilon pequeiio que fuera atado junto & mf con esta misma soga,
con cuyo sonido se enfendiera que lodavia bajaba y estaba vivor pero
pues ya no es posible, 4 la mano de Dios que me guie; y luego se hin-
¢6 de rodillas é hizo una oracion en voz baja al cielo, pidiendo & Dios le
ayudase y le diese buen suceso en aquella al parecer peligrosa y nueva
aventura, y en voz alta dijo luego: joh, sefiora de mis acciones y movi-
mientos, clarisima y sin par Duleinea del Toboso! si es posible que lle-
guen d tus oidos las plegarias y rogaciones deste tu venturoso amante,
por tu inaudita belleza te ruego las escuches, que no son olras que ro—
garte no meniegues tu favor y amparo ahora que tanto le hé menester.
Yo voy d despeiarme, 4 empozarme y & hundirme en el abismo que
aqui so me: representa, solo porque conozea el mundo que si 10 me fa-
voreces no habrd imposible 4 quien yo mo acometa ni acabe: y en di-
ciendo esto se acerco d la sima, vi6 no ser posible descolgarse ni hacer
lugar 4 la entrada sin6 era & fuerza de brazosé 4 cuchilladas, y asfpo-
niendo mano 4 la espada comenzd & derribar y 4 cortar de aquellas ma-
lezas que @ la boca de la cueva estaban, por cuyo ruido y estruendo sa-
lieron por ella una infinidad de grandisimos cuervos y grajos, tan espe-
s0s y con tanta priesa, que dieron con D. Quijote en el suelo. Finalmente
se levantd, y viendo que no salian mds cuervos ni otras aves noeturnas, co-
- mo l'uerun murciélagos, que asimismo entre los cuervos sallerorx,dﬁndole
soga el primo y Sanchole dejaron calar alfondode la cavernaespantosa: y
al entrar, echdndole Sancho su bendmmnyhaclendn sobre él mil cruces,
dijo: Dioste guje yla peia de Franeia juntocon la trinidad de Gaeta, flor,
nafa y espuma de los caballeros andantes. Alld vds, valenton del mun-
do, corazon de acero, brazos de bronce; Dios te guie otra vez y te vuel-
va libre , sanoy sin catdela 4 la luz desta vida que dejas por enterrarte
en esta escumdad que buscas, Casi las mismas plegarias y deprecaciones
hizo el primo. Iba D. Quijote dando voces que le diesen soga y més so-
ga, y ellos se la daban pocod poco; y cuando las voces, que acanaladas
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pir la cueva salian, dejaron de oirse, ya ellos-teniat disolgadas las
cien hrazas de soga. Fueron de parecer de volver & subir 4 D. Quijote,
pues no le podian dar mds cuerda; con tode eso se detuvieron eomo
media hora, al cabo del cual espacio volvieron 4 recoger la soga con
mucha facilidad y sin peso alguno, sefial que les hizo imaginar que Don
Quijote se quedaba dentro: y creyéndolo asi Sancho, HNoraba amarga-
mente y tiraba con mucha priesa por desenganarse : pero llegando 4 su
parecer d poco mds de las ochenta brazas, sintieron pesn, de que en
extremo se alegraron. Finalmente, & las diez vieron distintamente i
D. Quijote , 4 quien di6 voces Sancho diciéndole : sea v. m. muy bien
vuelto, sefior mio, que ya pensdbamos que se quedaba alié para ca%ta
pero no respondia palahra D. Quijote, y sacindole del todo vieron que
traia eerrados los ojos eon muestras de estar dormido. Tendiéronle en
el suelo y deslidronle , y con todo esto no despertaba. Pero tanto le vol-
vieron y revolvieron, sacudieron y menearon, que al cabo de un buen
espacio volvié en si, desperezdndose bien como si de algun grave y pro-
fundo sueno despertira, v mirando & una v 4 otra parle como espanta—
do, dijo: Dios os lo perdone, amigos, que me habeis quitado de la mds
sabrosa y agradable vida y vista que ningun humano hd visto ni pasa-
do. En efecto, ahora acabo de conocer que todos los conténtos desta vi-
da pasan como sombra y susio, 6 s2 marchitan como la flor del campo.
;Oh, desdichado Montesinos! {Oh, mal ferido Durandarte! ;Oh, sin ven-
tura Belerma! jOh, lloroso Guadiana, y vosotras sin dicha hijas de Rui-
dera, que mostrais en ynestras aguas la que lloraron vaestros hermosos
ojos! Con grande atencion escuchaban el primo y Sancho las palabras
de D. Quijote, que las decia como si con dolor immenso las sacira de
las entrafias. Suplicdronle les diese § entender lo que decia, y les dijese
Io que en aquel infierno habia visto. jinfierno le lamais? dijo D. Quijo—
te; pues no le llameis ansi, porque no lo merece, como luego vereis. Pi-
d16 que le diesen a‘.ign da comer, que traia gramh sima hambre. Tendie
ron Ia arpillera del primo sobre la verde yerba, acudieron 4 la despau:a
de sus alforjas, y sentados todos tres en buen amor y compafia, me—
rendaron y cenaron todo junto. Levantada la arpillera, dijo D. Quijote
de la Mancha: no se levante nadie, y estadme, hijos, todos abentos

CAPITULO XIX.

Ne las admirables cosas que el extremado D, Quijete corti que habia vistoen Ia profunds
cueva de Montesinos, cuya imposibilidad 'y grandezn hace que se tenga esta aventura por
apocrifa.

" Las cuatro de la tarde serian cuando el sol entre nubes cubierto , con
luz esecasa y templados rayos dié lugar 4 D. Quijote para que sin calor
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y pesadumbre contase 4 sus dos elarisimos oyentes lo. que en la cueva’

de Montesinos habia visto, y comenzé en el modo siguiente : A obra de
doce 6 catorce estados de Ia profundidad desta mazmorra, & la derecha
mano se hace una concavidad y espacio capaz de poder caberen ella un
gran carro con sus mulas. Entrale una pequena luz por unos resquicios
0 agujeros, que lejos le responden , abiertos en la superficie de la tier-
ra. Esta concavidad y espaeio vi yo, 4 tiempo euando ya iba eansado y
mohino de verme pendiente y colgado de la soga caminar por aquella
escura region abajo sin llevar cierto ni determinado camino , v asi de-
terminé entrarme en ellay descansar un poco. Fuirecogiendo lasoga que
enviabades, y haciendo della una rosea 6 rimero me senté sobre €l pensa—
tivo ademds , considerandolo que hacer debia para calar al fondo, no te-
niendo quien me sustentase : y estando eneste pensamiento y confusion ,
de repente ysinprocurarlo me salted un sueno profundisimo, y euando
ménos lo pensaba, sin saber cémo ni cémo no, desperté dély me hallé en
lamitad del mds bello , ameno y deleitoso prado , que puede criar la na-

turaleza ni imaginar la mds discreta imaginacion humana, Despahilé -

los ojos , limpiémelos, y vi que no dormia, sino que realmente esla—
ba despierto. Ofrecidseme luego & la vista un real y suntueso pala-
cio G aledzar, cuyos muros 'y paredes parecian de trasparente y eluro
cristal fabricados , del cual abriéndose dos grandes puertas vi que por
ellas salia y hacia mi se venia un venerable anciano vestido eon un
capuz de bayeta morada , que por el suglo le arrastraba; no traia arma
ninguna , sino un rosario de cuentas en la mano , mayores que media—
nas nueces, y los diezes asimismo como huevos meiianos de avestruz:
el continente , el paso, la gravedad y la anchisima presencia , eada cosa
de por si y todas juntas me suspendieron y admiraron. Llegbse & mi, y
lo primero que hizo fué abrazarme estrechamente, y luego decirme:

luengos tiempos hd, valeroso caballero D. Quijute de la Mancha, que’

los que estamos en estas soledades encantados esperamos verle para
que des noticia al mundo de lo que encierra y eubre la profunda cueva
por donde has entrado, llamada la cueva de Montesinos : hazafia solo
guardada para ser acomelida de tu invencible corazon y de tu dnimo es-
tupendo. Ven conmigo , sefior clarisimo, que le quiero mostrarlas ma-
ravillas gue este trasparente alcdzar solapa ', de quien yo soy alcaide y
guarda mayor perpétua, porque soy el mismo Montesinus, de quien la
cueva toma nombre. En efecto, el venerable Montesinos me metié en el
cristalino paldeio, donde en una sala baja, fresquisima sobre modo y
toda de alabastro, estaba un sepulero de mirmol con gran maestria
fabricado, sobre el cual vi 4 un caballero tendido de largo 4 largo, no

1 Oculta, encubre.

-
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‘de bronee ni de mdrmol, ni de jaspe hecho, como los suele haber en
otros sepulcros, sino de pura carne y de puros huesos. Tenia la mano
derecha puesta sobre el lado del corazon , y dntes que preguntase nada
& Montesinos, viéndome suspenso, mirando al del sepulero, me dijo:
este es mi amigo Durandarte , flor y espejo de los caballeros enamora-
dos y valientes de su tiempo; tiénele aqui encantado como me tiene &
mi y & otros muehos y muchas Merlin, aquel francés encanlador, que
dicen que fué hijo del diablo; ¥ lo que yo creo es que no fué hijo del
diablo , sino que supo, como dicen, un punto més que el diablo. Lo
que d mi me admira es, que sé tan cierto como ahora es de dia, que
Durandarte acabd los de su vida en mis brazos, y que despues de muerto
le saqué el corazon con mis propias manos. Pues siendo esto asi, ¥ que
realmente murié este caballero, ;eémo ahora se queja y suspira de
cuando en cuando como si estuviese vivo?
Ezto dicho, el misero Durandante dando una gran yoz , dijo:

Oh mi primo Moutesinos,
1o postrera que os ragaba,
que cuando yo fuere muerto,
y mi dnima arrancada,
que lleveis mi corazon
adonde Belerma estaba.

Oyendo lo cual el venerable Montesinos se puso de rodillas ante el Ias-
timado caballero, y con ligrimas en los ojos le dijo: ya, sefior Duran-
dante, earisimo primo mio, ya hice lo que me mandastes en el aciago
dia de nuestra pérdida ; yo os saqué el corazon lo mejor que pude, sin
que 0s dejase una minima parte en el pecho , yo le limpié con un pai-
zuelo de puntas, yo parti con él de carrera para Francia, habiéndoos
primero puesto en el seno de la tierra con tantas ligrimas , que fueron
bastantes d lavarme las manos y limpiarme eon ellas la sangre que te-
nian de haberos andado en las entranas 5 y por mds sefias, primo de mi
alma , en el primero lugar que topé saliendo de Roncesvalles eché un
poco de sal en vaestro corazon , porque no oliese mal, y fuese, sind
fresco , 4 lo menos amojamado d la presencia de la sefiora Belerma, 4 la
cual con yos y conmigo ¥ eon Guadiana vuestro escudero, y con la due-
fa Ruidera y sus siete hijas y dos sobrinas, y con otros muchos de
vuestros-conocidos y amigos nos tiene aqui encantados el sibio Merlin
hi muchos aios, y aunque pasan de quinientos , no se ha muerto nin-
guno de nosotros, solamente falta Ruidera, sus hijas y sobrinas, las
cuales llorando , por eompasion que debié de tener Merlin dellas, las
convirlié en otras tantas lagunas , que ahora en el mundo de los vivos y
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en la provineia de la Mancha las llamanlas lagunas de Ruidera, las siete
son de los reyes de Espafia, y las dos sobrinas de los caballeros de una
6rden santisima, que llaman de San Juan. Guadiana vuestro escudero,
planéndo-asimesmo vuestra desgrdeia fue convertido en un'rio llamado
de su mesmo nombre , el cual cuando llegd 4 In superficie de la tierra y
¥id el sol del otro cielo, fué tanto el pesar que sintié de ver que os de-
jaba, que se sumergio en las entrafias de la tierra ; pero como no es po-
sible dejar de acudir & su natural corriente, de cuandﬂ en cuando sale
y semuestra donde el sol y las gentes le vean. Vénle administrando de
sus aguas las referidas lagunas , con las enales y con olras muchas que
se llegan , entra pomposo y grande en Portugal. Pero con todoesto, por
donde quiera gue va muestra su trisleza y melaneolia, y no se precia
de criar en sus aguas peces regalados y de estima, sino burdos y de-
sabrides , bien diferentes de los del Taje dorado. Unas nuevas os quiero -
dar ahera , las cuales ya gue no sirvan de alivio & vuestro dolor , no os
le aumentardn en ninguna manera. Sabed que teneis aqui en vuestra
presencia (y abrid los ojos y veréiglo) aquel gran caballero de quien
tantas cosas tiene profetizadas el sibio Merlin, aquel D. Quijote de la
Mancha digo, que de nueve y con mayores ventajas que en los pasados
siglos ha resucitado en los presentes la ya olvidada andante caballeria,
por cuyo medio y favor podria ser que nosotros fuésemos desencantados,
que las grandes hazatias para los grandes hombres estin guardadas. Y
cuando, asi no sea, respondid el lastimado Durandarte con voz desma-
yada y haja, ru.mdo asi no sea, oh primo, digo, pac:encaa y barajar; y
volviéndose do lado tm‘nﬁ & su acostumbrado mlencm sin hablar mas
ralabra. -

I Oyéronse en esto grandes alamdos y llantos acompanadm de profnn-—
dos gemides y angustiados sollozos. Volvi la cabeza, y vi que por otra
sala pasaba una procesion de dos hileras de harmo_sialmas doncellas to-
das vestidas de Jato con turbantes blancos sobre las eabezas al modo
turquesco. Al cabo y fin de las hileras venia una sefiora , que en la gra- -
vedad lo parecia, asimismo vestida de negro, con tocas blancas tan
tendidas y largas que besaban la tierra: traia en las manosun lienzo del-
gado, y entre él, 4 1o que pude divisar , un corazon de carne mdmin,
segun venia seco y amojamado’ Dijome Mﬂnteamos como toda aquella
gante de la procesion eran sirvientes de purandarte y de Belerma, que
alli con sus dos senores estaban encantados, y que la dltima, que traia
el corazon entre el lienzo y ‘en las manes, era la senora Belerma, la
cual y sus doneellas cuatro dias en la semana hacian aquella procesion
y cantaban, 6 por mejor decir lloraban endechas sobre el cuerpo y sobre
el lastimado corazon de su primo: y que si me habia parecido algo fea,
4 1o tan hermosu como tenia la fama, era la ¢ausa las malas noches y
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peores dias que en aquel encantamento pasaba , como lo podia ver en
sus grandes ojeras y en su color quebradiza; que si esto no fuera, apénas
la igualara en hermosura , donaire y brio la gran Dulcinea del Toboso,
tan celebrada en todos estos contornos y dun en todo el mundo.

Cepos quedos, dije yo entonces, Sr. D Montesinos: cuente v. m. su
historia como debe, que ya sabe que toda comparacion es odiosa, y
asino hay para que comparar  nadie. eon nadie; la sin par Dulcinea
del Toboso es quién es , y la sefiora Dofia Belerma es quién es y quién
hd sido, y quédese aqui. A lo que él me respondié: Sr. D. Quijote,
perdéneme v. m. , que yo confieso que anduve mal, y no dije Lien en
decir que apénas igualdra la sefiora Duleinea 4 la sefiora Belerma, pues
me hastaba 4 mi haber entendido, por no sé qué barruntos, que v. m.
es su caballero, para que me mordiera la lengua dntes de compararla
sino con el mismo cielo. Con esta satisfaccion que me di6 el gran Mon-
tesinos se quieté mi corazon del sobresalto que recibi en oir que 4
mi sefiora la comparaban con Belerma. Y dun me maravillo yo , dijo
Sancho , de como v. m. no se subi6 sobre el vejote, y le molié 4 coces
todos los huesos, y le pelé las barbas sin dejarle pelo ‘en ellas. No,
Sancho amigo, respondié D. Quijote , no me estaba 4 mi bien hacer
eso, porque estamos todos obligados & tener respeto d los ancianos,
aunque no sean caballeros,; y principalmente 4 los que lo son y estin
encantados : yo sé bien que no nes quedamos d deber nada en otras
muchas demandas y respuestas que entre los dos pasamos. A esta sn—
zondijo el primo: yo no sé, Sr. D. Quijote, comov. m. en tan poco
espacio de tiempo como hi estado alld bajo baya visto tantas cosas y
hablado y respondido’ tanto. jCudnto hd que bajé? preguntd Do Quijote,
Poco mids de una hora , respondié’ Sancho. Eso no:puede ser, replicé
D. Quijote , porque alld me ancehecié y amanecié, y torné & anochecer:
y 4 amanecer tres veces, de modo que 4 micuenta tres dias hé estado
en aquellas paries remotas y escondidas 4 la vista nuestra. Verdad de-
be de decir mi sefior, dijo Sancho , que como todas las cosas que le han
sucedido son’ por encantamento, quizd lo que & nosotros nos parece una
hora debe de parecer alld tres dias con sus noches. Asi serd, respondiG
D. Quijote. ;Y hd comido v. m. en todo este tiempo, sefior mio? pre--
gunté el primo. No me hé desayunado de bocado, respondio D. Quijote,
ni dun hé tenido hambre; ni por pensamiento. ;Y 'los encantados co-
men? dijo el primo. No comen, respondid D. Quijole , ni tienen excre-
mentos mayores, aungue es opinion que les crecen las ufias, las
barbas y los cabellos. ;Y duermen por ventura las encantados , sefor?
pregunté Sancho. No por cierto, respondié D. Quijote , 4 lo ménos en
estos tres dids (ue yo hé estado con ellos ninguno hi pegado el ojo, ni
yo tampoeo. Aqui encaja bien el refran, dijo Sancho, de dime con quien
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andas, decirte hé quien eres; dndese v. m. con encantados ayunos y-vi-
gilantes : mirad si es mucho que ni coma ni duerma mientras con ellos
anduviere; pero perddneme v. m. , sefior mio, ¢i ‘le digo que de todo
cuanto aqui hd dicho, lléveme Dios, que iba 4 decirel diablo, si le ereo
cosa alguna. ;Cémo no? dijo el primo, jpues habia de mentir el Sr. Don
Quijote , que aunque quisiera no hi tenido lugar para componer é ima-
ginar tanto millon de mentiras? Yo no ereo que mi sefior miente, res—
pondié Sancho. Siné jiqué erces? le pregunté D. Quijote. Creo , respon-
dié Sancho, que aguel Merlin , ¢ aguellos encantadores que encantaron
d toda la chusma que v. m. dice que hd visto y comunicado alld bajo,
le encajaren en el magin 6 la memoria toda esa mdquina que nos hi
contado,*y todoaquello que por contar le queda. Todo eso pudiera sér,
Sancho, replied D. Quijote; pero no es asi, porque lo que hé contado
lo vi por mis propios ojos y lo toqué con mis mismas manos. Pero jqué
dirds cuando te diga yo ahora como entre ofras infinitas cosas y mara~
villas que me mosiré Montesinos, me mostré tres labradoras que por
aquellos amenisimos eampos iban saltando y brincando como cabras, y
apénas las hube visto cuando conoef ser la una la gin par Duleinea del
Toboso, y las otras dos aquellas mismas Jabradoras que venian con ella,
que hablamos 4 la salida del Toboso? Pregunté & Montesinos si las co—
nocia : respondidme queno; pero él imaginaba que debian de ser al-
gunas sefioras principales encantadas, que pocos dias habia que en
aquellos prados habian parecido ; y que no me maravillase desto, por-
que alli estaban ofras muchas sefioras de los pasados y presentes si-
zlos encantadas en diferentes y extrafias figuras, entre las cuales co-
nocia ¢l 4 la reina Ginebra y su doeha Quintanona escanciando el vino
i Lanzarote cuando de Brelaia vino, i
Cuando Sancho Panza oy6 decir esto'§ su amopensé perder a!ju;;io,
6 morirse de risa , que como él sabia la verdad 'del fingido encantd de
Dulecinea,de quien él habia sido el encantador y el levantador de tal tés-
timonio', acabd de eonocer indubitablemente que su sefior estaba fuera
de juicio y loco de todo punto, y asi le dijo: en mala coyuntura, ‘en
peor sazon y en aciago dia bajé v. m. , caro patron mio, al etro munde,
y en mal punto se eneontré con el sefior Montesinos, que tal nos le ha
vuelto. Bien se estaba v. m. acd arriba con su entero juicio,-tal cual
Dios se le habia dado , hablando sentencias y dando consejos & cada pu-
s, y no ahora contando los mayores disparates que pueden imaginarse.
Como te conozeo, Sancho, respondid D. Quijote, no hago caso de tus
palabras. Niyo tampoco delasde v. m., replieé Sancho, siquiera me hie-
rii, siquiera me mate por las que le hé dicho, 6 por las que le pienso
deir, si-en las suyas no se corrige y enmienda. Pero digame v. m: ahe-
rd que estamos en paz, ;como 6 en qué conocid 4 la sefiora nuestra
25
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ama? y sila habld, ; qué dijo, y qué le respondié? Conocila, respon-
i D. Quijote ,“en que trae los mismos vestidos que traia cuando ta
ine la mostraste. Habléla , pero no me respondii palabra , dntes me vol-
vid las espaldas , y se fué huyendo con tanta priesa que no la aleanzira
una jara *. Quise seguirla, y lo hiciera, sind me aconsejdira Montesi-
nos que no me cansase en ello, porque seria en balde , y mds porque
se llegaba la hora donde me convenia volver d salir de la sima. Dijome
asimismo que andando el tiempo se me daria aviso como habian de ser
desencantados é1, Belerma, y Durandarte con todos los que alli esta-
ban ; pero lo que més pena me dié de las cosas que allf vi y noté, fué
que estandome diciendo Montesinos estas razones se llegé & mi por un
lado, sin que yo le viese venir, una de las dos companeras de la sin
ventura Duleinea, y llenos los ojos de ligrimas con turbada y baja voz
me dijo: mi sefiora Dulcinea del Toboso besa 4 v. m. las manos, yle
suplica por hallarse en una gran neeesidad , cudn encarecidamente
puede , sea servido de prestarle sobre este faldellin, que agui traigo de
cotonia nuevo , media docena de reales , ¢ los que v. m. tuviere, que
olla da su palabra de volvérselos con mucha brevedad. Suspendidme y
admiréme el tal recado, y volviéndome al sefior Montesinos le pregun—
té: jes posible, sefior Montesines, que los encantados principales pa-
decen necesidad? A loque él me respondi6 : créame v. m., Sr. D. Qui-
jote de 18 Mancha , que esta que llaman necesidad «adonde quiera se
usa, y por todo se extiende y 4 todos alcanza, y dun hasta los encantados
.no perdona; y pues la seiora Dulcinea del Toboso envia 4 pedir esos
seis reales, y la prenda es buena, segun parece , no hay sino ddrselos,
que sin duda debe de estar puesta en algun grande aprieto, Prenda no
la tomaré yo , le respondi, ni menos le daré lo que pide, porque no
tengo sino solos cuatro reales, los cuales le di (que fueron lds que ti,
Saneho., me diste el olro dia para’dar limosnas 4 los pobres que topase
por los caminos) y le dije , decid, amiga mia, 4 vuesa sefiora, que d
mi me pesa en el alma de sus trabajos, y que quisiera ser un Fi-
car * para remediarlos , y que le hago saber que yo no puedo ni' debo
+ tgner salud, careciendo de su agradable vista y discreta conversacion,
© y que le suplico,-cuin encarecidamente puedo , sea servida s. m. de
dejarse yer y tratar deste su caulive servidor y asendereado eahallero.
Diréisle tambien que cuando ménos se lo piense oird decir como yo hé
“hecho un juramento y voto 4 modo de uquel que hizo el marqués de
Mintua, de vengar 4 su sobrino Baldovinos , cuando le hallé para espi-
rar en la mitad de la montaiia, que fué de no comer pan 4 manteles con-

2 Espeie de sacta que se dispovabacon la ballesta, 3 Como si glijdseinos un Rots-
childs T
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las otras zarandajas- que alli afiadié, hasta veugarle ; y dsile haré vo de
no sosegar y de andar las siete partidas del mundo, con mds puntuali=
dad que las anduvo el infante D. Pedro de Portugal, hasta desencantar-
la. Todo eso y mis debe v. m. 4 mi sefiora, me respondié la doheella,
y tomando los cuatro reales , en lugar de hacerme una reverencia hizo
una cabrila que se levantd dos: varas de medir en el aire. | Oh santo
Dips! dijo 4 este tiempo , dando una gran voz Sanchoj; jes posible que .
tal hay en el mundo, y que tengan en él tanta fuerza los encantadores
y encantamentos, que hayan trocado el buen juicio de mi sefior én una
tan disparatada locura ! {Oh sefior, sefior , por quien Dios es que v. m.
mire por si y vuelva por su honra, y no dé crédito 4 esas vacieda—
des que le tienen menguado y descabalado 6l sentido. Como me quie—
res bien, Sancha, hablas desa manera, dijo D. Quijote; y como no
estds experimentado en las cosasdel mundo , todas las cosas que tienen
algo de dificultad te parecen imposibles; pero andard el tiempo, yyo
te contaré algunas:de las que alld abajo hé visto, que te hardn creer las
que aqui hé contado, cuya verdad ni admite réplica ni disputa.

. CAPITULO XX.

Nonde se cuentan mil lajas tan igperti como ias al verdad 1
‘mjento desta grande bistoria,

Espantdse el primo asi del atrevimiento de Sancho Panza como de la
paciencia de su amo , y juzgé que del contento que tenia de haber vis—
to 4 su seiiora Duleinea del Toboso, aunque encantada , 'le nacia aque—
lla condicion blanda que entonces mostraba ; porque siasi no fuera, pa-
labras y razoves le dijo Sancho, que merecian se le moliese & palos,
porque realmente le parecid que habia andado atrevidillo con su sefior,
4 quien le dijo: yo, Sr. D. Quijote de a Mancha, doy por bien emplea=
disima la jornada que con v. m. héhecho, porque en ella hé granjeado
cuatro cosas. La primera, haber cenocido 4 v. m,, que lo tengo & gran
felicidad. La segunda , haber sabido lo que se encierra en esta euevi
de Montesinos , con<$as mutaciones de Guadiana, y de las lagunas de
Ruidera , que me servirdn para ¢l Ovidio espafiol que traigo entre mi—
nos. La tercera, entender la antigiiedad de los naipes , que por lo me—
nos ya se usaban en tiempo del emperador Carlo Magno , segun puede -
colegirse de las palabras que y. m. dice que dijo Durandarte cuando al
caho de aquel grande espacio que estuvo hablando con él Montesinos,
él despertd diciendo: paciencia y barajar. Y esta razon y modo de ha-
blar no la pudo aprender encantado , sino cuando no lo estaba en Fran-
eia, y en tiempo del referido emperador Carlo Magno. Y esta averigua—
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¢ion me viene pintiparada para el otro libro que voy componiendo, que
es Suplemento de Virgtlio Polidore en la invencion de las antigiiedades; Y
creo que en el suyo no se acordd de poner la de los naipes , como la pon-
dré yo ahora, que seri de mucha importancia, y mis alegando autor
tan grave y lan verdadero como es el sefior Durandarte. La cuarta, es
haber sabido con certidumbre el nacimiento del rio Guadiana, hasta
. ahora ignorado de las gentes . V. m. tiene razon, dijo D. Quijote ; pe-
o querria yo sabéer , ya que Dios le haga mereed de que se le dé licen-
cia para imprithir esos sus: libros, que lo dudo, ;4 quién piensa diri-
girlos? Seiores yigrandes liny en Espanad quien puedan dirigirse , dijo
el primo, No muchos , réspondi6 D. Quijote : y no porque no lo merez—
eain, sino que no quieren admitirlos por no obligarse 4 la satisfaccion
que parece se debe al trabajo y cortesia de sas autores. Un principe co-
nozeo yo que puede suplir la falta de los demds con tantas ventajas, que
si me atreviera 4 decirlas, quizd despertdra 14 envidia en mds de cuatro
generosos pechos; pero quédese esto aqui para otro tiempo mds cbmo-
do, y vamos 4 buscar donde recogernos esta noche. No lejos de aqui,
respondid el primo , estd una ermita donde hace su habitacion un ermi-
tano, que dicen ha sido soldado, y estd en opinion de ser un buen'cris-
fiano , y muy disereto y caritativo ademds. Junto con la ermita tiene
una pequeiia casa que él ha labrado 4 su costa, pere con todo, aunque
chica, es capaz de recibir huéspedes. ; Tiene por ventura gallinas el lal
ermitafio? pregunté Sancho. Pocos ermitaiios estan sin ellas, respondid
D). Quijote, porque no son los que ahora se usan como aquellos de los
desiertos de Egipto ; que se vestian de hojas de palma, y comian raices
de la tierra. Y no se entienda gque por decir bien de aquellos no lo digo
de aquestos , sino que quiero decir que al rigor y estrecheza de enton-
ces no llegan las penitencias de los de ahora; pera no por esto dejan de
ger todos buenos, 4 lo menos yo por buenos los juzgo; y cuando todo
corra turbio *. menos mal hace el hipéerila que se flinge bueno, que el
pablico pecador. f i

Estando en esto vieron que hacia donde ellos estaban venia un hombre
& pié caminando apriesa y dando varazos 4 un macho qne venia carga-
do de lanzas y de alabardas. Cuando llegé & ellos les saludé y pasé de
largo. D. Quijote le dijo: buen hombre, deteneos, que parece que vais
con mis diligencia que ese macho hd menester. No me puedo detener,
sefior,, respondié el hombre , porque las armas que veis que aqui llevo

1 El naciniento del Guadidna de que aqui s¢ habla no es del material ¥ topogrifico
sing del mitolagien que le psigno Cervantes, & saber, la tronsformacion del escudeéro
fouadiana y de la duefin Ruiddra, que refirio Montesinos 4 Durandarte, hallindose nues-
tro hidalge presente. 2 Correr turbio essuceder lo peot, 6 lo conteario de lo que s
supone o desed.
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han de servir manana, y asi me es forzoso el no detenerme, y i Dins.
Pero si quisiéredes saber para qué las llevo, en la venta que estd més ar-
riba de la ermita pienso alojar esta noche; y si es que haceis este mesmo
camino, alli me hallareis, donde 0s contaré maravillas, y & Dios otra vez;
y de tal maneraaguijiel mncho que no tuvd lugar D. Quijote de pregun-
tarle qué maravillas eran las que pensaba’ decirles; ycomo €l era algo ou-
rioso, y siempre le fatigaban deseos de saber cosas nuevas , ordend que
al momento se partiesen y fuesen & pasar la noche en la venta sin toear
en la ermita, donde quisiera el primo que se queddran. Hizose asf, su-
hieron @ caballo y signieron todos tres el derecho eaminode ln venta. Di-
jo elprimo & D. Quijote que llegasen & la ermita & beber un trago. Apé-
nas oy6 esto Sancho Panza cuando encaminé el ricio 4 ella, y'lo. mismo
hicieron D, Quijote y el prime; pero lamala suerte de Sanclio parece que
ordend que el ermilafio no estuviese en casa, que asf se lo dijo una so-
Laermxtana que en la ermita hallaron. Puiléronie de lo caro. Respondid
que su sefior no lo tenia; pero que si querian agua barata, que sela
daria de muy buena gana. Si yo la tuviera de agua, ruspondld Sancho,
pozos'hay en el camino , donde la hubiera satisfecho. jAh, bodas de Ca-
macho y abundancia de I ecasa de D. Diego, y cudntas veces os tengo
de echar ménos! Con esto dejaron la ermita y picaron hdcia la venta, y
& poco-trecho toparon un mancebito que delante dellos iba caminando no
conmuecha priesa, y asi le alcanzaron. Llevaba la espada sobre el hom=
bro, y-en ella puesto un hulto 6 envoltorio al parecer de sus vestidos,
que debi:m de ser los calzones 6 gregiiescos y herreruelo, y alguna ca—
misa, porque traia puesta una ropilla de terciopelo con algunas vislum-

* bres de raso, y la camisa de fuera; las medias eran de seda , y los zapa-~
tos cuadrados 4 uso de cérte; la edad llegaria 4 diez y ocho 0 diez y
nueve aios, alegre de mstro, y al parecer dgil de su persona; iba
cantando segundxllns para entretener el t.raha]o del eamino. Cuando
Hegaron 4 él acababa de cantar una, que el primo tomé de memoria,
que dicen que decia:

A la guerra me lieva
mi necesidad;
8i tuviera dineros
- no fuera en verdad.

“E) primero que le hablé fué D. Quijote, diciéndole: muy 4 la ligera
camina v. m. , sefior galin; ;y adénde l;uano" sepamos, sies que gusta
decirlo. A lo-que el mozo respondi6: el caminar tan § la ligera lo cansa
el calor y la pobreza, y el adonde voy es 4 la guerra. jComo la pobreza?
preguntd D. Quijote; que por el calor bien puede ser. Sefior , replicé el
mancebo ; yo llevo en este envoltorio, unes greguescos de terciope-
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lo, compaiieros desta ropilla; si los gasto en el camino no me podré
hom-‘ar con ellos en Ia ciudad, y no tengo con qué comprar otros;
¥ asi por esto como por orearme, voy desta manera hasta aleanzar unas
companias de . infanteria que no estin doce leguas de aqui, donde
asentaré mi plaza, y no Faltardn bagajes en qué caminar de alli ade-
lante hasta el embarcadero, que dicen hi de ser en Cartagena; y
mis quiero tener por amo y por sefior ol vey , v servirle en la guers
T, que no dun peﬁm enla corte. ;Y lleva v. m. alguna ventaja por
ventura? préguntd el primo. Si yvo hubiera servido 4 algun gran—
e de Espaiia ¢ algun principal personaje, respondié el mozo , &
huen: seguro que yo la llevéra, que eso tiene el servir 4 los buenos, que
del tinelo suelen salir 4 ser alléreces 6 capitanes, 6 con algun buen en—
tretenimiento; pero yo, desventurado, servisiempred catariberas®y 4
gente advenediza de racion y quitacion tan misera y atenuada, que en
pagar el almidonar un cusllo se consumia la mitad della, y seria temido
4 milagro que un paje aventurero alcanzase alguna siquiera. razonable
ventura. Y digame por su vida, amigo , pregunté D. Quijote ; jes posi-
ble que en los afios que sirvié no hd podido alcanzar alguna librea? Dos
me han dado, respondid el paje; pero asi eomo al que’ se sale de alguna
religion dntes de profesar le quitan el hdbito y le yuelven sus vestidos,
asi me volvian 4 mi los mios mis amos, que acabados:los negocios &
quie yenian 4 Ja eérte se volvian 4 sus casas; y recogian las libreas que
por sola ostentacion habian dado. _ -

Notable espilorcheria *, como diceel italiano, dijo D. Quijote ; pero
con todo eso, tenga & felice ventura el haber salido de-la cérte con tan
buena intencion como lleya , porque no hay otra cosa en lu tierra mis
lionrada ni de més provecho que servir & Dios primeramente, y luego &
su rey y seiior natural, especialmente en el ejercicio de las armas, por
las cuales se aleanza, sind mds riquezas, 4 lo ménos mds honra que
por las letras, como yo tengo dicho muchas veees; que puesto que han
fufidado mds mayorazgos las letras que las armas , todavia llevan un no
sé qué los de las armas 4 los de las letras, con un si sé qué de esplen—
dor que se halla en ellos, que los aventaja & todos. Y esto que ahora le
(uiero decir, llévelo en la memoria, que le serd de mucho pravecho y ali-
vio en sus trabajos, ¥ es (que aparte la imaginacion de los sucesos ad-
versos que le podrdn venir , que el peor de todos es la muerte, y como
esta sea buena, el mejor de todos es el morir. Preguntdronle 4 Julio
César , aquel valeroso emperador romano, cudl era la mejor muerte.
Respondié que la impensada, lade repente y no prevista; y aungue res-

% Dibate este nombre a los pratendientes de varas de alealdes mavores y de gorcegi-
mientos, 4 Miseria extrema, cicatoria, mezquindad. !
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pondi6 como gentil y ajeno del conocimiento del verdadero Dios, con
todo eso dijo bien, para ahorrarse del sentimiento humano , que pum,lo
caso (ue os maten enla primera faceion 6 refriega, ¢ ya de un tiro de
artilleria, 6 volado de una mina, jqué importa? todo es morir, y acabi-
se ]anbra Y segun Tepencio, més bien parece el soldado muerto en
la batalla, que vivo y salvo en la huida; y tanto alcanza de fama el buen
soldado, cuanto tiene de obediencia 4 sus capitanes y 4 los que mandar
le pueden; y advertid, hijo, que al soldado mejor le estd el oler & pél-
vora que i algdlia *, y que si la vejez o2 coge en este honroso ejercicio,

aunque sea lleno de heridas y estropeado 6 cojo, & lo ménog no os po-.

drd coger sin honra , y tal que no os la podrd menoscabar la pobreza:
cuanto mds que ya se vi dando érden como se entretengan y remedien
los soldados viejos y estfopeados , porque no es bien que se haga con
ellos 1o que suelen hacer los que ahorran y dan libertad & sus negros
cuando ya son viejos y no pueden servir, y echindolos de casa con ti-
tulo de libres, los hacen esclavos de la hambre, dé' quien no piensan
ahorrarse sino con la muerte; y por ahora no 0s quiero decir mds , sino
que subais 4 las ancas deste mi caballo hasta la venta, y alli cenareis
conmigo , y por la mafana seguireis el camino, que os lo dé Dios tan
hueno como vuestros deseos merecen.

El paje no aceptd el convite de las ancas, aungue si el de cenar con
élen la venta, y 4 esta sazon dicen que dijo Sancho entre si; vilate
Dios por sefor : jy es posible que hombre que zabe deeir tales, tantas y
tan buenas cosas como aqui hi dicho, diga que ha visto los disparales
imposibles que cuenta de la cueva de Montesinos? Ahora hien, ello dird:

« v en esto llegaron 4 la venta & tiempo que anochecia, y no sin gusto de
Sancho por ver que su seiior Ja juzgd por verdadera venta, y no por
castillo , como solia. No hubieron bien entrado, euando D, Quijote pre-
gantd al ventero por el hombre de las lanzas y a]aharcla\, el cual leres—
pﬂndlé que en la caballeriza estaba acomodando el macho; lo mismo hi-
cieron de sus jumentos el primo y Sancho, dando d Rocinante el mejnr

' ;m&ebre y el mejor lugar de la caballeriza.

CAPITULO XXI.

Donde se apunla I aventury del rebuzno v la graciosa del ti , con las jorabl
adivinanzas del mono adivine. b g

No se le cocia el pan 4 D. Quijote , como suele decirse, hasta oir y
saber las maravillas prometidas del hombre condutor de la% armas. Fué-

f  Algdlia es cierto liguide que el gato indico rria en unss bolsitos cerc del orifi-
cio, ¥ gue seco y endurdeidn es de suayisimo alor ¥ por esta uiny preciido,

g g g 4=
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le 4 busecar donde el ventero le habia dicho que estaba, y hallle y di=
jole que en todo caso le dijese luego lo que le habia de decir despues
acerca de lo que le habia prezuntado en el camino. Elhombre le respon-
di6: mds despacio y no en pié se hd de tomar el cuento do mis maravi-
llas: déjeme v. m, , sefior bueno , acabar de dargrecado & mi bestia que
Yo le diré cosas que le admiren. No quede por eso, respondié D. Quijo-
' te, que yo os ayudaré 4 todo, y asi lo hizo ahechdndole la cebada y lim-
pindole el pesebre, humildad que obligé al hombre 4 contarle con
buena voluntad lo que le pedia; y sentdndose en un poyo, y D. Quijo—
te junto & él, teniendo por senado y anditorio al primo , al paje, 4 San-
clio Panza y al ventero, comenzo 4 decir desta manera: -

Sabrdn vs. ms. que en un lugar, que estd cuatro leguas y media
desta venta, sucedié que d un regidor dél, por indusiria y engano
de una muchacha criada suya (y esto eslargo de contar) le faltd un
asno, y aungue el tal regidor hizo las mayores diligencias por ha-
llarle, no fugé posible. Quinee dias serian pasados, segun es pibli-
ca voz y fama, que el asno faltaba, cuando estando en la plaza el re-
gidor perdidoso, otro regidor del mismo pueblo le dijo: dadme albri-
cias, compadre, que vuestro jumento hd parecido. Yoos lag mando, y
buenas, compadre , respondid el otro; pero sepamos donde ha parecido.
Eu el monte , respondié el hallador, le vi esta mafana sin albarda y sin
aparejo alguno, y lan flaco que era una eompasion miralle: quisele an-
tecoger delante de mi y traérosle; pero estd ya tan montardz y tan hu-
raio, que cuando llegué & él se fué huyendo y se entrd en lo mds es—
condido del monte: si quereis que volvamos los dos & buscarle, dejudme
poner esta borrica en mi casa, que luego vuelvo. En efecto, los dos
regidores d pié y mano 4 mano se fuéron al monte ; y llegando al lugar
y sitio donde pensaron hallar el asno, no le hallaron , ni parecié por to-
dos aquellos contornos , aunque més le buscaron. Viendo pues que no
parecia, dijo el regidor que le habia visto, al eotro: mirad, compa-
dre , una traza me hd venido al pensamiento, con la cual sin duda algu-
na podremos descubrir este animal, aunque esté metido en las entraias
de la tierra,no que del monte; y es que yo sé rebuznar maravillosamen -
te, y sivos sabeis algun tanto, dad el hecho por coneluido. jAlgun
tanto decis, compadre? dijo el olro: por Dios que ne dé la ventaja 4 nadie,
ni dun 4 los mesmos asnos. Ahora lo veremos, respondié el regidor se-
-gundo, porque tengo determinado que os vais vos por una parte del
monte y yo por otra, de-modo que le rodeemos y andemos todo, y de
trecho en trecho rebuznaréis vos y rebuznaré yo, y no podréd ser ménos
sino_que el asno nos oya y nos responda si es (ue est4 en el monte. A
1o’ que respondid el dueiio del jumento : dign, compadre , que la traza
s exeelente y digna de vuestro gran ingenio; y dividiéndose los dos se
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gun el acuerdo, sucedié que casi 4 un mesmo tiempo rebuznaron , y
cada uno engannclo del rebuzno del otro acudieron 4 buscarse, pen-
sando que va el jumento habia parecido, y en viéndose dijo el perchdo-
s0: jes posible , compadre, que no fué mi asno el que rebuzng? No
fué sino yo, respondié el otro. Ahora digo, dijo el duefio, que de vos
4 un asno, compadre, no hay alguna diferencia en cuanto toca al re-
huznar , porque en mi vida hé visto ni oido cosa mds propia. Esas
alabanzas y encarecimiento, respondié el de'la fraza, mejor os atanen
y tocan d vos que d mf, compadre; que por el Dios que nie erid, que po-
deis dar dos rebuznos de ventaja al, mayor y mds perito rebuznador del
mundo ; porque el sonido que teneis es alto, 1o sostenido de la voz 4 su
tiempo y compds , los dejos muchos y apresurados , y en resolucion yo
me doy por vencido y os rindo la palma, y doy la bandera desta rara
habilidad. Ahora digo, respondid el duefio, que me tendré y estimaré
en mds de aqui adelante , y pensaré que sé alguna cosa, pues tengo al-
guna gracia, que puesto que pensaba que rebuznaba bien, nunca en-
tendi que llegaba al extremo que decis. Tambien diré yo ahora, respon-
did el segundo, que hay raras habilidades perdidas en el mundo, y que son
mal empleadas en aguellos que no saben aprovecharse dellas. Las nues-
tras, respondié el dueno, sind es en casos semejantes como el que trae-
mos entre manos, no nos pueden servir en otros, y dun en este plega i
Dios que nos sean de provecho. Esto dicho, se tornaron 4 dividir y 4 vol-
ver 4 sus rebuznos, y d cada paso-se engafiaban y volvian 4 juntarse,
hasta que se dieron por contraseiia, que para entender que eran ‘ellos y
noel asno, rebuznasen dos veces una tras otra. Con esto doblando 4 ea-
da paso los_ rebuznos redearon todo el monte sin que el perdido jumento
respondiese ni dun por sefias. Mas jedmo habia de responder el pobre y
mal logrado, si le hallaron en lo mds escondido del bosque comido de
lobos? Y en viéndole dijo su duefio: ya me maravillaba yo de que él no
respondia, pues 4 no estar muerto, é1 rebuzndra si nos oyera, 6 1o
fuera asno; pero 4 trueco de haberos oido rebuznar con tanta gricia,
compadre , doy por bien empleado el trabajo que hé tenido en buscarle,
aunque le hé hallado muerto. En buena mano estd , compadre , respon~
di6 el otro, pues si bien canta el abad, no le vé en zaga el monacillo.
Con esto desconsolados ¥ roncos se volvieron 4 su ajdea , adonde con-
laron d sus amigos, vecinos y conocidos cudnto les habia acontecido en
la busea del asno, exagerando el uno la gricia del otro en ¢l rebuznar,
todo lo enal se supo y se extendid por los lugares circunvecinos; y el
diablo , que no.duerme , como es amigo de sembrar y derramar ren—
eillas y discordia por d6 quiera , levantando caramillos y grandes qui-
meras de nonada, ordend é hizo que las gentes de los otros pueblos en
vienda 4 alguno de nuestra aldea rebuznasen, como dindoles en rostro
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con el rebuzno de nuestros regidores. Dieron en eéllo los muchachos,
que fué dar en manos y en bocas de todos los demdnios del infierno, v
fué cundiendo el rebuzno de uno en otro pueblo de manera , que son co-
nocidos los naturales del pueblo del rebuzno, eomo son conocidos y-dife-
renciados 10s negros de los blancos; y hd llegado & tanto la desgrdcia

. desta burla, que muchas veces con mano armada y formado escuadron
han salido contra los hurladores los burlados 4 darles batalla, sin poderlo
remediar rey ni roque , ni temor ni vergiienza. Yo creo que mafiana 0
esotro dia han de saliv en campafia los de mi pueblo, que son los del re-
buzno, contra otro lugar que estd d dos leguas del nuestro, que es uno
de los que mds nos persiguen, y por salir bien apercebidos llevo com=
pradas estas lanzas y alabardds que habeis visto. Y estas son las mara-
villas que dije que os habia de contar ; y siné os lo han parecido , no sé
otras; y con esto dié fin 4 su pldtica el buen hombre.

Y en esto entrd por la puerta de la venta un hombre fodo vestido de
camuza , medias , gregiiescos y jubon, y con voz levantada dijo: sefior
huésped, zhay posada? que viene aqui el mono adivino y el retablo de la
libertad de Melisendra. Guerpo de tal, dijo el ventero, que aqui estd el
seiior Maese Pedro; buena noche se nos apareja. Olviddbaseme decir
como el tal maese Pedro iraia cubierto el ajo izquierdo y casi medio
carrillo con un parche de tafetin verde, sefial que todo aquel lado debia
de estar enfermo, y el ventero prosignié diciendo: sea bien yenido
v. m., seflor maese Pedro, jadénde esté el mono y el retablo que no los
veo? Ya llegan terca, respondié el todo camuza, sino que yo me hé ade-
lantado 4 saber si hay posada. Al mismo dugue de Alba se la quitira
pura ddrsela al senor maese Pedro, respondié el ventero: llegue el mono
v el retablo, que gente hay esta noche en la venta que pagard el verle
 las habilidades del mono. Sea en buen hora, réspondié el del parche,
que vo moderaré el precio, y con sola la eosta me daré por bien pagado,
y yo vuelvo 4 hacer que camine la carreta donde viene el mono y el re-
tablo; y luego se volvié & salir de la venta. Pregunté luego D. Quijo-
to al ventero qué maese Pedro era aquel, y qué retablo y qué mono
traia. A lo que respondié el ventero: este es un famoso titerero ' que hid
muchos dias que anda por esta Mancha de Aragon ensefiando un retablo
de Melisendra libertada por el famoso D. Gaiferos, que es una de las
mejores y més bien representadas historias que de muchos afios 4 esta
parte en este reino se han visto: trae asimismo consigo un mono de la
miés rara habilidad que se vid enfre monos, ni se imaginé entre hom-
hres; porque si le preguntan algo, estd atento 4 lo que Je preguntan, y
luego salta sobre los hombros de su'amo, v llegdndosele al oido le dice

| Titiritero, tomo decimos ahora.
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la respuesta de lo que le preguntan , y maese Pedro la declara luego, v
de las cosas pasadas dice mucho mis que de las que estin por venir; y -
aunque no todas veces acierta en todas, en las mds no yerra, de modo
que nos hace creer que tiene el diablo en el cuerpo. Dos reales lleva
por cada pregunta si es que el mono respoide, quiero decir, si respon-
de el amo por.¢é] despues de haberle hablado al'cido; y asf se eree que
el tal maese Pedro estd riquisimo, y ddse In mejor vida del mundo; ha-
bla mids que seis, y bebe méds que doce, todo & costa de su lengua, de
sumono y de su retablo. En esto volvid el maese Pedro, y en una car-
reta venia el retablo y el mono, grande y sin cola, con las posaderas de
~ fieltro, pero no de mala cara: y apenas le vié D. Quijote enando le pre-
guntd: digame v. m., sefior adivino, jqué peje pillame? * jqué ha de ser
de nosotros? y vea aqui mis dos reales, y mandé 4 Sancho que se los
diese 4 maese Pedro, el cual respondié por el mono y dijo: sefior, este
animal no responde ni dd noticia de las cosas que estan por venir; de las
pasadas sabe algo y de las presentes algun tanto. Voto arrus, dijo San-
cho, no dé yo un ardite porque me digan lo que por mi ha pasado, por-
que ;quién lo puede saber mejor que yo mismo? y pagar yo porque me
digan lo que sé, seria una gran necedad: pero pues sabe las cosas pre-
sentes, he aqui mis dos reales, y digame el senor monisimo jqué hace
ahora mi mujer Teresa Panza y en qué se entretiene? No quiso tomar
maese Pedro el dinero, diciendo: no quiero recebir adelantados los
premios sin que hayan precedido los servicios; y dando eon la mano
derecha dos golpes sobre el hombro izquierdo, en un brinco se le puso
el mono en él, y llegando la boca al oido. daba diente con dienle muy
apriesa ; v habiendo hecho esle ademdn por espacio de un eredo, de
otro brinco se puso en el suelo, y al punto con grandisima priesa se fué
inaese Pedro 4 poner ‘de rodillas ante D. Quijote , y abrazdndole las
piernas dijo: estas piernas abrazo, bien asf como si abrazdra las dos co-
lumnas de Hércules , joh resucitador insigne de la ya puesta en olvido
andante caballeria! joh no jamds comose debe alabado caballero D. Qui-
jote de la Mancha, dnimo de los desmayados, arrimo de los que van &
caer, brazo de Jos caidos , béculo y eonsuelo de todos'los desdichados!
{Juedd pasmado D. Quijote, absorte Sancho, suspenso el primo , aténi-
io el paje, ahobado el del rebuzno, confuso el ventero, y finalmente,
espantrdos todos los que oyeron las razones del titerero, el cual prosi-
zuid diciendo: y 1, oh buen Sancho Panza, el mejor escudero y del me-
jor caballero del mundo, alégrate, que ({u buena mujer Teresa estd bue-
ni, yesta es la hora en que ella estd rastrillando una libra de lino, y
por mds sefias tiene 4 su lado izquierdo un jarro deshocado que cabe un

2 Expresion italiana que equivale i la que sigue: ;qué hi de sec de nosotros?
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buén porqué? de vino, con que se entretiene en su trabajo. Eso creo yo
muy hien, respondié Sancho, porque es ella una bienaventurada, y i no
ser zelosa nola trocdra yo por la giganta Andandona, que, segunmi se-
for , fué una mujer muy cabal y- muy de pré ; y es mi Teresa de aque-
llas que no se dejan mal pasat, aunque sea & costa de sus herederos.
Ahora digo, dijo 4 esta sazon D. Quijote, que el que lee mucho y anda
mucho, vé mucho y sabe mucho. Digo esto porque jqué perspasion
fuera hastante para persuadirme que hay monos en el mundo que adivi-
nen, como lo hé visto ahora por mis propios ojos? porque yosoy el mis—
mo D. Quijote de la Mancha que esle buen animal hi dicho, puesto que
se hd extendido algun tanto en misalabanzas 5 pero como guiera que yo
me sea, doy graciag al cielo, que me doté de un dnimo blando y eompa-
sivo, inclinado siempre 4 hacer bien d todos y mal 4 ninguno. Si yo tu-
viera dineros, dijo el paje, preguntdra al sefor mono qué me hd de su-
ceder en la peregrinacion (jue llevo. A lo que respondié maese Pedro:
ya hé dicho que esta bestezuela no responde 4 lo porvenir: que si respon-
diera, no importdra no haber dineros, que por servicio del Sr. D. Qui-
jote, que estd presente, dejéra yo todos los intereses del mundo; y ago-
ra porque se lo debo , y por darle gusto , quiero armar mi retablo y dar
placer 4 cuantos estdn en la venta sin paga alguna. Oyendo lo cual el
ventero, alegre sobremanera, sefialé el lugar donde se podia poner el
“retablo, que en un punto fué hecho. D. Quijote’ no estaba muy conten-
to con las adivinanzas del mono , por parecerle no ser 4 propésito que
un mono adivinase ni las de por venir ni las pasadas cosas; y asi en
tanto que maese Pedro acomodaba el retablo, se retird D. Quijote con
Sancho a un rincon de la caballeriza , donde sin ser oidos de nadie le
dijo : mira, Sancho , yo hé considerado bien la extrana habilidad deste
mona, y hallo por mi cuenta que sin duda este maese Pedro, su amo,
debe de tener hecho pacto tdcito 6 expreso con el demonio. Si-el patio *
es espeso y del demdnio, dijo Sancho, sin duda debe de ser muy sicio
patio; pero zde qué provecho le es al tal maese Pedro tener esos patios?
No me entiendes, Sancho; no quiero decir sino ue debe de tener hecho
algun concierto cen el deménio, de que infunda esa habilidad en el
mono con que gane de comer, y despues que esté rico le dard su alma,
que es lo que este universal enemigo pretende; y hiceme creer esto e|
ver que el mono no responde sino & las cosas pasadas 6 presentes, v la
sabiduria del diablo no se puede extender 4 mds: que las por venir no
las sabe sino es por eonjeturas, y no todas veces, que & solo Dios estd
reservado conocer los tiempos y los momentos, y para él.no hay pasado

3 Una buena racion o porcion de vino, 4 Sancho dice patio espeso, por pacto ix-
preso.
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ni por venir, que todo es presente: y siendo esto asi, como lo es, estid
claro que este mono habla con el estilo del diablo , ¥ estoy maravillado
cimo no le han acusado al Santo Oficio y examinddole y sacddole de
cuajo en virtud de quién adivina ; porque cierto estd que este mono no
. esastrdlogo, ni suamo ni él alzan ni saben alzar estas figoras que Jlaman
judiciarias , que tanto ahora se usin en Espifia, que no hay mujercilla
ni paje ni zapatero de viejo que no presuma de alzar una figura *, como
una sota de naipes del suelo, echando i perder con sus mentiras € igno-
rancias la verdad maravillosa de la ciencia. De una sefiora sé yo que
preguntd & uno destos figureros que si una perrilla pequefia de falda
que tenia pnrn'ia, ¥y cudntos y de qué color serfan los perros (ue parie-
se. A lo que el sefior ]udlclarm despues de haber alzado la figara,, res~
pondié que la perrica parirfa tres perricos, el uno verde , el otro encar-
nado y el otro de mezcla, con fal condicion que la tal perra se cubriese
entre lasonce y doce del din 6 deda noche, y que fuese en [unes 6 en
sibado; y lo que sucedié fué quo de alli & dos dias se muri6 la perra de
ahita, y el sefior levantador quedd acreditado en el lugar por acertadisi-
mo ]uchcmrlo como 1o quedan todos ¢ los mds levantadores. Con todo
eso querria, dijo Sancho, que v. m. dijese 4 maese Pedro preguntase i
s mono si es verdad lo que 4 v. m. le pasé en la cueva de Montesinos;
que yo para mi tengo, con perdon de v. m., que fodo fué embeleco y
mentira, 6 por lo ménos cosas sofiadas. Todo podria ser, respondié Don
Quijote; pero yo haré lo que me aconsejas, puesto que me hd de quedar
un no sé qué de eserpulo.

* Estando en esto lleg6 maese Pedro 4 buscar & D. Quijote y decirle
que ya estaha en Grden el retabio, que s. m. viniese 4 verle, porque lo
merecia. D. Quijote le comunic su pensamiento y le rogé preguntase

“luego & su mono si cierlas cosas que habian pasado en la cueva de
Montesirios habian sido sonadas 6 verdadems, porque 4 él le parecia que
tenian detodo.. A lo que maese Pédro sin responder palabra volvid 4
traer el mono , ¥ puesto delante de D. Quijote y de Sancho, dijo: mirad,
sefior mono . que este caballero quiere saber si ciertas cosas que. le pa-

*saron én una cueva llamada de Montesinos fneron falsas ¢ verdaderas;
v haciéndole la acostumbrada sefial , &l mono se le subié en el hombro
,rqmerdo y hablindole al parecer al oido, dijo luego maese Pedro : el
mono dice que parte de las cosas que v. m. vié 6 pa% en la dicha cue-
va son falsas, y parie verosimiles : y que estoes o que sabe , y no otra
cosaen-cuanio d esta pregunta: y que si v.m. quisiere saber més, que
el viernes venidero responderd 4 todo lo' que se le preguntdre, que por

5 Alzar o levantar figura era entre los astrologos jodiciarios la manera de determinar
la posicion de las estrellas, para sicar un hordseope, y predecir el porvenir.
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ahora se le hi acabado la virtud, que no.le vendrd hasta el viernes, co-
mo dicho tiene. ;No lo deeia yo, dijo Sancho, que no se me podia asen-
tar que todo lo que v. m., sefior mio, hd dicho de, los acontecimientos
de la cueva era verdad, ni dun la mitad? Los sucesos lo dirdn , Sancho,
respondid D. Quijote; que el tiempo, descubridor de todas las cosas, no
se deja ninguna que no la saque 4 la luz del sol, aunque esté escondida
en los senos de la tierra; y por ahora baste esto, y vimonos & ver el re-
tablo del buen maese Pedro, que para mi tengo que debe de tener al-
guna novedad. ;C6mo alguna? respondié maese Pedro; sesenta mil en-
cierra en si este mi retablo: digole & v. m., mi sefior D. Quifote, que
os una de las cosas mds de ver que hoy tiene el mundo : y manos d,la

“labor, que sé hace tarde , y tenemos mucho que hacer, que decir y que
mostrar. Obedeciéronle D. Quijotey Sancho, y vinieron donde ya esta—
ba el retablo puesto y descubierto, lleno por todas partes de candelillas
de cera encendidas, que le hacian vistoso y resplandeciente. En llegando
se metié maese Pedro dentro dél, que era el que habia de manejar las
figuras del artificio, y fuera se puso un muchacho criado de maese Pe-
dro, para servir de intérprete y declarador de los misterios del tal reta~
Dblo: tenia una varilla en la mano eon que sefialaba las figuras que sa~
lian. Puestos , pues, todos caantos habia en la venta , y algunos en pié
frontero del retablo, y acomodados D. Quijote, Sancho, el paje y el
primo en los mejorés lugares,-el trujaman * comenzd 4 decir lo que oird
¥ verd el que oyere ¢ viere el eapitulo siguiente. -

CAPITULO XXII.

Donde s¢ prosigue la graciosa aveutura del titeress, con' otras cosas en verdad harto
. buenas. ;

(iallaron todes Tirios y Troyanos: quiero decir, pendientes estaban
todos los que el retablo miraban de la boca del declarador de sus mara-
villas, cvando se oyeron somar en el retablo cantidad de atabales y
trompetas, cuyo rumor-pasd en tiempo breve, y luego alzé la voz el
muchacho , y dijo: esta verdadera historia que aqui 4 vs. ms. se re-
presenta, es sacada al pié de la letra de las coronicas francesas, y de los
romances espaitoles que andan en boea de las genles y de los mucha-
chos por esas calles. Tratade la libertad que did el Sr. D. Gaiferos 4 su
esposa Melisendra, que estaba cautiva en Espafia en poder de los moros
en la ciudad de Sansuefia, que asi se llamaba entonces la que hoy se
llama Zaragoza : y vean vs. ms. alli como estd jugando 4 las tablas Don

6 Elintérprete, el que explica lus figuras,
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Gaiferos. Y aquel personaje que alli asomi con corona en la cabeza y
cetro en las manos es el emperador Cérlo Magno , padre putativo dg la
tal Melisendra, el cual, mohino de ver el éeio y descuido de su yerno,
le sale 4 reqiir: y adyiertan con la vehemencia y ahinco que le rifie, que
no parece sine que le quiere dar con el cetro media docena de coscor-
rones, y dun hay autores que dicen que se los di6 , y muy bien dados;
y miren vs. ms. fambien como I). Gaiferos arroja impaciente de cdlera
lejos de siel tablero y las tablas, y pide apriesa las armas, y 4 Dons
Roldan su primo pide prastada suespada Durindana, y como D. Reldan
o se la quiera prestar , ofreciéndole su compaiiia en la dificil empresa
en que se pone ; pero el valeroso enojado no la quiere aceptar; dntes
ddice que él solo es bastante para sacar 4 su esposa, si bien estuviese
metida en el mds hondo centro de la tierra, y con esto se entra 4 armar
para ponerse luego en camino. Vuelvan vs. ms. los ojos' & aquella torre
que alli aparece , que se presupone que es una de las torres del aled-
zar de Zaragoza, que ahora llaman la Aljaferia , y aquella dama que en
aquel baleon parece vestida d lo mord, es la sin par Melisendra, que
desde alli muchas veces se ponia & mirar el camino de Franeia, y puesta
laimaginacion en Paris y-en su esposo, se consolaba en su cautiverio.
Miren tambien un nuevo caso que ahora sucede , (quizd no visto jamds.
4No ven aquel moro, que callandico y pasito 4 paso, puesto el dedo en
la boca se llega por las espaldas de Melisendra? Pues miren como la dd
un beso en mitad de los labios; y la priesa que ella se dd d escupir y &
limpidrselos con la blanca manga de su camisa , y c6mo se lamenta , y
se arranca de pesar sus hermosos cabellos, como siellos tuvieran la
culpa del maleficio. Miren tambien como aquel grave moro que eslti en
aquellos corredores, es el rey Marsilio de Sansuefia , el cual por haber
visto la insolencia del moro, puesto que era un pariente y gran privadi
suyo, le manda luego prender y que le den docientos azotes, llevindo-
le por las calles acostumbradas de la ciudad con chilladores delante y
envaramiento detras ': y veis aqui donde salen & ejecutar la sentencia,
dun bien apénas no habiendo sido puesta en ejecucion la culpa, porque
entre moros no hay traslado 4 la parte, ni d prueba y estése como entre
nosotros. Nitio, nifio, dijo con voz alta 4 esta sazon D. Quijote , seguil
vuestra historia linea recta, y no os metais en las curvas 0 trasversa—
les , que para sacar una verdad en limpio , menester son muchas prue-
bas y repruebas. Tambien dijo maese Pedro desde dentro : muchacho no
te metas en dibujos, sino haz lo que ese sefor te manda, que serd lo
mis acertado » sigue tu canto !]:mo , ¥ no te metas en contrapuntos, que

- ; .
1 Del de los azotados iba el pregonero que publicaba o chillaba la sentencia, ¥
detris algunas alguaciles con las voras en las manos.
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se suelen quebrar de sotiles*Yo lo haré asi, respondié el muchacho, y
prosigui6 diciendo: Esta figura que aqui parece & caballo, cubierta con
una eapa gascona, es la mesma de D, Gaiferos , d quien su esposa espe-
raba , y ya vengada del atrevimiento del enamorado moro, ¢on mejor y
mas 50593&(10 semblante se ha puesto 4 los miradores de la torre, yha-
bla con su esposo creyendo que es algun pasajero , con quien pasé todas
aquellas razones y coloquios de aquel romance , que dice :

Caballero, si ¢ Francia ides,
' por Gaiferos preguniad.
Las cuales no digo yo ahora , porque de la proligidad se suele engendrar
ol fastidio : basta ver eomo D. Gaiferos se descubre , y que por los ade-
mines alegres que Melisendra hace se nos dd @ entender que ella le ha
conocido , y mds ahora que vemos se descuelga del baleon para ponerse
en las aucas del eaballo de su buen esposo. {Mas ay sin ventural que se
‘ha asido una punta del faldelliri de uno de los hierros del balcon , y estd
pendiente en el aire sin poder llegar al suelo. Pero veis como el piado-
so cielo socorre en las mayores necesidades, pues lega D. Gaiferos, y
sin mirar si se rasgard 6 no el rico faldellin, ase de ella, y mal su gra-
do la hace bajar al suelo , y luego puesta de un brineo sohre las ancas
de su caballo 4 hurcajadas como hombre, la manda que se tenga fuerte-
menle ¥ le eche los brazos por las espaldas, de modo que los cruce en
el pecho, porque no se caiga , 4 causa que no estaba la sefiora Melisen—
dra acostumbrada 4 semejantes edballerias. Veiscomo vuelven las espal-
das y salen de la cindad y alegres y regocijados toman de Paris Ia via.
Y no faltaron algunos ociosos ojos, que lo suelen ver todo, que no vie-
sen la bajada y la subida de Melisendra, de quien dieron noticia 4l rey
Marsilid, el cual mandG lnego tocar al arma; y miren eudnta v cudn
lucida eaballerja sale de la eiudad en seguimiento de los dos catélicos
amantes , cudntas trompelas que suenan , cudntas dulzainas que tocan,
cudntos atabales y atambores que retumban: témome que log han de
alcanzar, y los han de volver atados dla eola de su mismo caballo , que
serfa un horrendo espectdculo. Viendo y oyendo pues tanta morisma y
tanto estruendo D. Quijote , parecidle ser bien dar ayuda 4 los que
huian, y levantdndose en pié, en voz alta dijo : no consentiré yo que en
mis dias yen mi presencia se le haga supercherfa 4 tan famoso caba-
llero y i tan atrevido enamorado como D. Gaiferos: deleneos ; mal na-
cida canalla, no le sigais ni persigais; siné conmigo sois en batalla: y
diciendo y haciendo desenvaind la espada y de un brinco se puso junto
al retablo y con #celerada y nuneca vista furia comenzd & llover cuchi-
lladas sobre la titerera morisma, derribando 4 unos, descabezando 4
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otros, estropeando 4 este, destrozando 4 aquel, y entre otros muchos
tird un altibajo tal, que si maese Pedro no se abaja, se encoje y agaza—
pa, le cercendra la cabeza con més facilidad que si fuera hecha de masa
de mazapdn. Daba voces maese Pedro diciendo : deténgase v. m. sefior
D. Quijote; y advierta que estos que derriba, destroza y mata no son
verdaderos moros, sino unas figurillas de pasta: mire jpecador de mi!
que me destruye y echa 4 perder toda mi hacienda. Mas no por esto
dejaba de menudear D. Quijote cuchilladas, mandobles, tajos y reveses
como llovidos. Finalmente, en ménos de dos eredos dié con todo el re—
tablo en el suelo, hechas pedazos y desmenuzadas todas sus jdreias y
figuras, el rey Marsilio mal herido, y el emperador Carlo Magno partida
la corona y la cabeza en dos partes. Alborotdse el senado de losoyentes,
huydse el mono por los tejados de Ia venta: temié el prinio, acobarddse
el paje, y hasta el mismo Sancho Panza tuvo pavor grandisimo , porque
como él jurd despues de pasada la borrasea, jamis habia visto d su sefior
con tan desatinada cdlera. Hecho, pues, el general destrozo del retablo,
soségése un poco D.:Quijote , y dijo: quisiera yo tener aquidelante en
este punto todos aquellos que no ereen ni quieren ereer de cudnto prove-
chosean en el mundo los caballeros andantes: miren, giné me hallira yo
aqui presente, qué fuéra del buen D. Gaiferos y de la hermosa Melisen—
dra; d buen geguro que esta fuera ya la hora que los hubieran aleanzado
eslos eanes, y les hubieran hecho algun desaguisado. Enresolucion, viva
la andante caballeria sobre cuantas cosas hoy viven en la tierra. Viva en
hora buena , dijo 4 esta sazon con voz enfermiza maese Pedro,y muera
yo, pues soy tan desdichado que no hi media hora ni 4un un momento
que,me vi'sefior de reves y de emperadores, lienas mis caballerizas’, mis
cofres y sacos de infinitos caballos y de innumerables galas, y agpra me
veo desolado y abatido, pobre y mendigo, y sobre todo sin mi mone,
que 4 fé que primero que le vuelva & mi poder me han de sudar los
dientes, y todo por la furia mal considerada deste sefior caballero , de
-quien se dice que ampara pupilos y endereza tuertos; y hace otras obras
caritativas, y en mi solo ha venido & faltar su_intencion generosa, que
sean benditos y alabados los cielos alld donde tienen més levintados sus
.asientos. En fin el caballero de la Triste Figura habia de ser aquel que
habia de desfigurar las mias. ) :
Enterneciése Sancho Panza con las razones de maese Pedro, y di-
jole: no lores ; maese Pedro , ni te lamentes, gue me guiebras el co—
razon , porque te hago saber que es mi Sr. D. Quijote tan catélico y es-
crupuloso eristiano, que si élcae en la cuenta de que te ha hecho al-
gun agravio , te lo sabed y te lo querrd pagar y satisfacer’ con muchas
ventajas. Con que me pagase el Sr. D..Quijote alguna parte de las he~
churas que me ha deshecho, quedaria contento, y s. m. aseguraria
. 26
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su conciencia, porque no se puede salvar quien tiene lo ajeno contra
la voluntad de su duefio, y no lo restituye. Asi es, dijo D. Quijote ;- pe-
ro hasta ahora yo no sé que tenga nada vuestro , maese Pedro. ; Como
no , respondié maese Pedro : ; y estas reliquias que estan por este duro
y estérll suelo , quién las espareid y aniquild, sino’ la fuerza invencible
dlese poderoso bmz09 Y eUy0s eran sus cuerpos, sino mios? gy eon
quién me sustentaba yo, sino con ellos ? Ahora acabﬂ de creer , dijo d
este punto D. Quijote, lo que otras muchas veces hé creido, que estos
encantadores que me persiguen no hacen sino ponerme las figuras co-
mo ellas son delante de los ojos , y luego me las mudan y truecanen las
(que ellos quieren. Real y verdaderamente os digo, sefiores que me ois,
que i mime parecié todo lo que aqui ha pasado , que pasaba al pié de
la letra , que Melisendra era Melisendra , D. Gaiferos , D. Gaiferos, Mar-
silio, Marsilio » Y Carlo Magno, Carlo Magnn : por eso se me alter6. la
colera, y por eumplir con mi profesion de caballero andante quise dar
ayuda y favor 4 los que huian, y con este buen gropésito hice lo que
habeis visto: si.me hi salido al revés, no es culpa mia, sino de los ma-
los que me persiguen ; y con todo esto deste mi yerro, aunque no ha
procedido de malicia , quiero yo mismo condenarme en costas: vea
maese Pedro lo que quiere por lus figuras deshechas , que yo me ofrez-
co & pagdrselo luego en buéna y corriente monsda castellana. Inelingse
maese Pedro diciéndole : no esperaba yo menos de la inaudita cris-
tiandad del valeroso D. Quijote de la Mancha, verdadero socorredor y
amparo de todos los necesitados y menesterosos vagamundos ; y aqui
el sefor ventero y el gran Sancho seérén medianeros y apreciadores en-
tre vi m. y mi de lo que valen 6 podian valer las ya deshechas figuras,
El ventero y Sancho dijeron que asi lo harian , y luego maese Peidro al-
z6 del suelo con la cabeza ménos al rey Marsilio de Zaragoza, y dijo:
ya se vé cudn nnposible es volver d este rey 4 su ser primero, y asime
parece , salvo mejor juicio, que se me dé por su muerte, fin y acaba-
miento cuatro reales y medio. Adelante, dijo D. Qm;ota Pues por esta
abertura de arriba abajo , prosiguié maese Pedro, tomando en las ma-
nos al partido emperador Carlo Magno , no seria muchu que pidiese yo
cinco reales y un cuartillo. No es poco , dijo Sancho. Ni mucho , ‘replict
el ventero, médiese la partida , y seidlensele cinco reales. Dénsele to-
dos cinco y cuartille,, dijo D. Quijote, que no estd en un cuartillo mds
6 ménos la monta desta notable desgracia ; y acabe presto maese Pedro
que se hace hora de cenar, y yo tengo eiertos barruntos de hambre.
Por esta figura, dijo maese Pedro , que estd sin narices y un 0j0 mé-
nos , que es de Ia hermosa Mehsendra quiero’, y me pongo en lo justo,
dos reales y doce maravedis. Aun' abf serfa el diablo, dijo D. Quijote,
si ya no estuviese Melisendra con su esposo por lo ménos enla raya de



PARTE H. CAPITULD XXIL 403

Francia: porque el caballo en que iban 4 mi me parecid que dntes vola-
ba que corrid , y asi no hay para qué venderme & mi galo por liebre,
presentindome aqui 4 Melisendra desnarigada , estando la otra, si viene
4 mano, ahora holgdndose en Francia con su esposo & pierna tendida:
ayude Dios con lo suyo4 cada uno, sefior maese Pedro, y caminemos to—
dos eon pié llano, ¥ con intencion sana y prosiga. Maese Pedro, que
vid-que D. Quijote izquierdeaba ', y que volvia d su primer tema’, no
quiso que se lo escapase, y asile dijo: esta no debede ser Melisendra,
sino alguna de las doncellas que la seryian, y asi con segenta maravedis
que me den por ella, quedaré contento y bien pagado. Desta manera
fué poniendo precio & otras muchas destrozadas figuras, y despues lo
moderaron los dos jueces drbitros con satisfaceion de las partes, que-
dando en cuarenta reales y tres cuartillos ; y ademas desto, que luego
lo desembolsd Sancho, pidid maese Pedro dos reales por el trabajo de
, tomar el mono: Ddselos, Sancho, dijo D. Quijote, no para tomar el
mono , sino la mona , y doscientos diera yo ahora en albricias 4 quien
me dijera con certidumbre que la Sefiora Dofia. Melisendra y el Sefior
Don Gaiferos estaban ya en Francia y entre los suyos. Ninguno nos lo
podri decir mejor que mi mono , dijo maese Pedro, pero no habrd dia-
blo que ahora le tome, aunque imagino que el carino y la hambre le
han de forzar & que me busque esta noche , y amanecerd Dios y veré-
monos. En resolucion, la borrasca del retablo se acahé , y todos cenaron
en pazy en buena compania é costa de D. Quijote, que era liberal en
todo extremo. Antes que amaneciese se fué el que llevaba las lanzas y
las alabardas: y yd despues de amanecido se vinieron & despedir de Don
Quijote el primo y el paje, el une para volverse & su tierra, y el ofro 4
proseguir su camino , para ayudadel cual le dié D. Quijote una docena
de reales. Maese Pedro no guiso volver d entrar en mds dimes ni diretes
“ con D). Quijote , & quien él conocia muy bien, y asi madrugo dntes que
el sol, y cogiendo las reliquias de suretablo y & su mono, se fué tambien
d buscar sus aventuras. Al ventero, que no conoeia 4 D. Quijofe , tan
admirado le tenian sus locuras como su liberalidad. Finalmente Sancho
le pagd muy bien por érden de su sefior; y despidiéndose dél easi 4 las
ocho del dia , dejaron la venta y se pusieron en camino , donde los de-
jaremos ir, que asi conviene para dar lugar i contar ofras cosas perte-
necientes 4 la declaracion desta famosa historia.

; e
1 Esto es, que aflojaba & empesabn i ceder y desistie de su proposito de pogar &
miese Pedro, todes cuantas desmejoras le propusiese estewde lus figufas de su retablo.
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CAPITULO XXIIL i

Dande se da cuenta quiénes eran maese Pedro ¥ sn mono, con el mal suceso que D. Quijote
tuvo en la aventura del rebuamo, v se tratn de cosas que sabra el que las leyere.

Bien se acordard el que hubiera leido la primera parte desta historia,
de aquel Ginés de Pasamonte , 4 quien entre otros galeotes did libertad
1. Quijote en Sierra Morena , benelicio que despues le fué mal agrade—
cido y peor pagado de aquella gente maligna y mal acostumbrada. Este
(:inés de Pasamonte , & quien D. Quijote llamaba Ginesillo de Parapilla,
fué el que hurté 4 Sancho Panza el rieio, que despues recobré’gomo
se ha contado. Este Ginés pues, temeroso de no ser hallado de la justi-
cia, que le buscaba para eastigarle de sus infinitas bellaquerias y deli-
tos, que fueron tantos y tales, que él mismo compuso un gran voli-
men contdndolos , determind pasarse al reino de Aragon y cubrirse el
ojo izquierdo , acomodéndose al oficio de titerero, que esto y el jugar
de manos lo sabia hacer por extremo. Sucedid pues, que de unos eris-
Aianos ya libres que venian de Berberia, comprd aquel mono, 4 quien
ensefi6 que en haciéndole cierla sefial se le subiese en el hombro , y le
murmurase 6 lo pareciese al oido. Hecho esto , dntes que entrase en el
lugar adonde iba con su retablo y mono, se informaba en el mds cerca-
no , 6 de quien él mejor podia, qué cosas particulares hubiesen sucedi-
do en el tal lugar, y d qué personas; y llevdndolas hien en la memoria,
16 primero que hacia era mostrar su refablo, el cual unas veces era de
una historia, y otras de otra; pero todas alegres, regocijadas y conoci-
das, Acabada la muestra proponia las habilidades de su mono , diciendo

al- pueblo’ que adivinaba todo lo pasado y lo presente ; pero que en lo de

por venir no se daba mana. Por la respuesta de cada pregunta pedia
dos reales, y de algunas hacia baralo, segun fomaba el pulso 4 los
- preguntantes; y como tal vez llegaba d las casas de quien él sabia los
sucesos de los que en ella moraban, aunque no le preguntasennada por
no pagarle,, él hacia la sefia al mono, y luego decia que le habia dicho
tal y tal cosa; que venia de molde con lo sucedido. Con esto cobraba
erédito inefable, y anddbanse todos tras él: otras veces, como era tan
discreto , respondia de manera que las respuestas venian bien con las
preguntas; y como nadie le apuraba ni apretaba 4 que dijese c6mo adi-
vinaba su mono, 4 todos haciamonas y llenaba sus esqueros. * Asi como
entré en la venta conocié & D. Quijote y 4 Sancho , por cuyo conoci-
miento le fué ficil poneren admiracion & D. Quijote , 4 Sancho Panza,

1 Bolsas asidas al cinte, donde la gente de campo llevaba el dinero o la yesca y

pedernal. .
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¥ 4 todos los que en ella estaban', pero hubiérale de costar earo si Don
Quijote bajira un poco més la mano cuando cortd la cabeza al rey
Marsilio y destruyé toda su eaballeria , como queda dicho.en el antece-
dente capitulo. Eslo es lo que hay que decir de maese Pedro y de su
mono.

Y volviendo & D. Quijote de la Mancha, digo que despues de haber
salido de la venla determindde ver primero las riberas del rio Ebro y
todos aquellos contornos dntes de entrar en la ciudad de Zaragoza, pues
le daba tiempo para todo el muche que faltaba desde alli 4 las justas.
Con esta intencion sigui6 st camino, por el cual anduve dos dias sin
J acnntecerle COsI (lngna de ponerse an eseritura, hasta que al tercero, al
subir de una loraa oy un gran rumor de ‘alambores, de trompetas
y arcabuces. Al prineipio pensé que algun tercio de qulda(lns pasaba
por aquella parte ; y por verlos picé 4 Rocinante y subid la loma arriba,
¥ euando esfuvo en la cumbre vié al pié dellad su parecer, mds de dos-
cientos hombres armados de diferentes suertes de armas, como si di-
jésemos lanzones, ballestas, partesanas, alabardas y picas, y algunos
arcabuces y muchas rodelas. Bajo del recuesto y acercise al esena—
dron, tanto que distintamente vi6 las: banderas, juzgé de las colores,
y notd las empresas que en éllas traian, especialmente una-que en un
estandarte 6 giron de raso blanco venia, en el cual estaba pintado muy
al yivo un asno como un pequenio sardesco *, la cabeza levantada y la
boca abierta en acto y postura como si estuviera rebuznando: al rededor
dél estaban escritos de letras grandes estos dos versos:

No rebuznaron en balde
el uno y el otro alcalde.

Por esta insignia sacd D. Quijote que aquella gente debia de ser de
pueblo del rébuzno, y asi se lo dijo & Sancho, declardndole lo que en
el estandarte venia escrito. Dijole lambien que el que les habia dado
noticia de aquel caso se habia errado en decir que dos regidores habian
sido los que rebuznaron , porque segun los versos del estandarte no ha-
bian sido sino alealdes. A lo que respondié Sancho Panza: sefior , en gso
no hay que reparar, que bien puede ser que los redidores que entonces
rebuznaron viniesen con el tiempo 4 ser alcaldes de su pueblo, y asi se
pueden-llamar con entrambos titulos; cuanto mds que no hace al caso
_4 la verdad de la historia ser los rebuznadoresalealdes & regidores,
como ellos una por una hayan rebuznado, porque tan 4 pigue estd de
rebuznar un alealde como un regidor. Finalmente conocieron ¥ supie-
ron como. el pueblo corrido salia & pelear con otro que le corria mis de -

2 Seaplica al caballo o asno pequeiio.
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lojusto y de.lo que se debia 4 la buena vecindad. Fuése llegando 4 ellos
D. Quijote no con poca pesadumbre de Sancho, que nunca fué amigo de
hallarse en semejantes jornadas. Los del escuadron le eogieron en me-
dio, creyendo que era alguno de los de su parcidlidad: D. Quijote, al-
zando la visera con gentil brio y continente, llegé hasta el estandarte
del asno, y alli se le pusieron al rededor todos los mds principales del
ejéreito. por verle, admirados con la admiracion acostumbrada en que
caian todos aquellos que la vez primera le miraban. . Quijote , que los
vio tan atentos & mirarle sin que ningune le hablase ni le preguntase
nada , quiso aprovecharse de aquel silencio, y rompiendo e] suyo alzd
la yoz y dijn:

"Buenos sefiores: eudn encarecidamente puedo os suplico que no in-
terrumpais un razonamiento que quierohaceros, hasta que veais que os
disgusta y enfada; que si esto sucede, eon la mis minima sehal que
me hagais pondré un'sello en mi boca, y echaré una mordaza & mi Jen~
gua. Todos le dijeron que dijese lo que quisiese , que de buena gana
le escucharian. D. Quijote con esta licencia prosignid diciendo : yo se-
fiores mios, soy caballero andante , cuyo ejercicio es el de las armag, ¥
cuya profesion la de favorecer i los necesitados de favor, y acudir 4 los
menesterosos. Dias hd que hé sabido vuestra desgrdeia, y la’causa que
os mueye 4 tomar las armas 4 cada paso para vengaros de vaestros ene-
migos; y habiendo diseurrido una y muchas veces en mi entendimiento
sobire vuestro negocio, hallo, segunlas leyes del duelo, que estais en-
gaiiados en teneros por afrentados, porque ningun particular puede
afrentar 4 un pueblo entero sind es relindole de traidor por junto, por-
que no sabe en particular quién cometié ‘la traicion porque le reta.
Ejemplo desto tenemos en D. Diego Ordofiez de Lara, que retd 4 todo el
pueblo zamorano porque ignoraba que solo Bellido Dolfos habia cometi-
do la traicion de matar i su rey, y asi retd 4 todos, y 4 todos tocaba la
venganza y la respuesta; aunque bien es verdad que el Sr. D. Diego
anduvo algo demasiado, y aun pasi muy adelante de los limites del re-
to, porque no tenia para qué retar 4 los muertos, 4 las aguas ni 4 los
panes, ni 4 los que estaban por nacer, ni 4 las otras menudencias que
alli se declaran; pero vaya, pues cnando la edlera sale de madra no tie=
ne la lengua padre , ayo ni freno que la corrija. Siendo, pues, esto asi,
que uno solo no puede afrentar & reino, provineia , ciudad, repiibliea ni
pueblo entero , queda en limpio que no hay para qué salir @ la venganza
de la tal afrenta, pues no lo es: porque bueno seria que se matasen 4
leada paso los del pueblo de la reloja con quien se lo Hama, ni los caza-
leros , berengeneros , ballenatos, jaboneres ® ni los de otros nombres y

3 Losda la relnja so ignora quiénes "eran.— Casalleros, los de Valladolid,—DBerenge-
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* apellidos que andan por ahi en boca de los muchachos y de gente de
poco mds 6 ménos: bueno seria por cierto que todos estos insignes
pueblos se corriesen, vengasen, y anduviesen contind hechas las espa-
rlas sacabuches 4 cualquier pendencia , por pequefia que faese. No, no,
ni Dios lo permita § quiera: los varones prudentes, las repiblicas bien
concertadas, por cuatro cosas han de fomar las armas, desenviinar
las espadas, y poner d riesgo sus personas, vidas y haciendas. La pri—
mera, por defender la fé catdlica: la segunda, por defender su vida; que
es de ley natural ydivina: la tercera, en defensa de su honra, de su fa—
milia y hacienda: {la cuarta, en servicio de su rey en la guerra
justa; y si le quisiéramos afiadir la quinta (que se puede contlar por se=
gunda) es en defensa de su patria. A estas cinco causas comp capitales
se pueden agregar algunas otras que sean justas y razonables, y que
obliguen & tomar las armas ; pero tomarlas por nifierias y por cosas que
dntes son de risa y pasatiempo que de afrenta, paréce que quien las to-
ma earece de todo razonable diseurso: cuanlo mds que el lomar ven-
ganza injusta v4 derechamente contra la santa ley que profesamos, enla

" cual se nos manda que hagamos bien & nuestros enemigos y que ame—
mos 4 log que nos aborrecen: mandamiento que aunque parece algo di-
ficultoso de cumplir, no lo es sino para aquellos que tienen ménos de
Dios que del'mundo, y mds de carne quede espiritu : porque Jesueristo,
Dios y hombre verdadero, que nunca mintié, ni pudo ni puede mentir,
siendo legislador nuestro, dijo que su yugo era suave y su carga livia—
na; y asi no nos habia de mandar eosa que fuese imposible el cumplirla,
Asique, mis sefiores, vs. ms. estdn obligados por leyes divinas y huma-
nas 4 sosegarse. f

El diablo me lleve, dijo & esta sazon Sancho entre si, si este mi amo
no es tologo, y sind lo es, que lo parece como un hueve 4 dtro. Tomd

# un poco de aliento D. Quijote , y viendo que todavia le prestaban silen-

+ cio, quiso pasar adelante en su pldtica, como pasdra siné se pusiera por
medio la agudeza de Sancho , el cual viendo que suwamo se detenia, to-
moé la mano por ¢l diciendo : mi sefor. B. Quijote de la Mancha, que un
tiempo se llamé el caballero de la Triste Figura, y ahora se llama el ca—
ballero de los Leones , es un hidalgo muy atentado que sabe latin y ro-
manee como un bachiller, y en todo cuanto trata y aconseja procede co-

- mp muy buen soldado, y tiene todas las leyes y ordenanzas de lo que
Haman el duelo en la ulia , y asi no hay mds que hacer sino dejarse lie~
var por lo que él dijere, y sobre mi silo erravén ; cuanto méisgue ello
se estd dicho que es necedad correrse por solo oir un rebuzno, que yo

nerns , los de Toledo.—Ballenatos, los de Madrid .—Jaboneio:, los de Yepes , Ovidid &
Getafe.
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me acuerdo cuando muchacho que rebuznaba cada y cuando se me an-
tojaba, sin que nadie me fuese 4 la mano, con tanta grdcia y propiedad,
que en rebuznando'yo rebuznaban todos los asnos del pueblo , y no por
esto dejaba de serhijo de mis padres , que eran honradisimos; y aunque
por esla habilidad era invidiado de mds de cuatro de los estirados de mi
pueblo, no se me daba dos ardites; y porque se vea, que digo yerdad,
esperen y escuchen, que esta ciencia es como la del nadar, que una vez
aprendida nunca e olvida. Y luefo puesta la mano en las narices, eo—
menz6 & rebuznar tan reciamente , que todos los cercanos valles retum-
baron; perouno de los que estaban junto 4 él, ereyendo que hacfa bur-
la dellos, alzé un varapalo que en la mano tenia, y didle.tal golpe con
él, que sin ger poderoso & otra eosa did con Sancho Panza en el suelo.
D. Quijole, que vi6 tan mal parado & Sancho, arremetit al que le habia
dado con la lanza sobre mano: pero fueron tantos los que se pusieron en
medio, que no fué posible vengarle: dntes viendo que llovia sobre é] un
nublado de piedras, y que le amenazaban il encaradas ballestas y no
ménos cantidad de-arcabuces , volvié las riendas & Rocinante, y 4 todo
lo que su galgpe pudo se salié de entre ellos, encomenddndose. de todo
corazon & Dios que de aquel peligro le librase, temiendo 4 eada paso no
le entrase alguna bala por las espaldas y le saliese al pecho, y 4 cada
punto recogia el aliento por ver si le faltaba; pero los del escuadron se
contentaron con verle huir sin tirarle. A Sancho le pusieron sobre su
jumento apénas vuelto en si, yle dejaronir trds su amo, no porgue él
tuviese sentido para regirle, pero el racio signié lashuellas de Rocinan-
te, sinel cual no se hallaba un punto. Alongado, pues, D. Quijote buen
trecho, volvié la eabeza y vi6 que Sancho venia, y atendidle viendo que
ninguno le seguia. Los del escuadron se estuvieron alli hasta la noche,
y por no haber salido 4 la batalla sus contrarios, se volvieron 4 su pue-
blo regocijados y alegres; y si ellos supieran la costumbre antigua de
los griegos, levantiran en aquel lugar y sitio un troféo.

Cuando el valiente huye , la supercheria estd descubierta, y es de va~
rones prudentes guardarse para mejor 'ocasion. Esta verdad se verific6
en D. Quijote , el enal dando lugar & la furia del puéble y 4 las malas
intenciones de aquel indignado escuadron, puso piés en polvorosa, y
sin acordarse de -Sancho’ ni del peligro en que le dejaba, se'z’marté tan-
. Lo cuanto le parecié que bastaba para estar seguro. Seguiale Sancho -
atravesado en su jumento , como queda referido, Llegé en fin ya vuel-
to en su aguerdo, y al llegar se dejd caer del ricio 4 los piés de Roci-
nante , todo ansioso, todo molido y todo apaleado. Apedse D. Quijote
para catarle las feridas; pero como le hallase sano de los piés 4 la eabe-
za , con asdz cdlera le dijo: jtan en hora mala supistes vos rebuznar,
Sanchio! g y dénde hallastes vos ser bueno el nombrar la soga en casa
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del ahorcado? A miisica de rebuznos, ; qué contrapunto habia de llevar
sino de varapalos? No estoy para respoender, replicé Sancho, porque
me parece que hablo por las espaldas : subamos, yapartémonos de aqui,
que yo pondré silencio en mis rebuznos, pero no dejaré de decir que los
caballeros andantes huyen , y dejan 4 sus buenos escuderos molidos co-
mo alhefia * 6 como cibera en poder de sus enemigos. No huye el que
se retira , respondié D. Quijote; porque has de saber, Sancho, que la
valentia que no se funda sobre la basa de la prudencia, se llama teme-
ridad, y las hazafas del temerario mds se atribuyen 4 la buena fortuna,
que 4 su dnimo: y asi yo conlieso que me hé retirado , pero no Imido;
y en esto hé imitado 4 muchos valientes que se han guardado para
tiempos mejores, y desto estan las historias llenas, las cuales por no
serte d ti de provecho , ni & mi de gusto, no te las refiero ahora.

En esto ya estaba § caballo Sancho, ayudado de D. Quijote, el cual
asimismo subit en Rocinante , y poco @ poco se fuéton 4 emboscar en
una alameda que hasta un cuarto de legua de alli se parecia. De cuando
en cuando’daba Sancho unos ayes profundisimos y unos gemidos dolo—
rgsos; y preguntdndole D. Quijote la causa de fan amargo sentimiente,
respondié que desde la punta del espinazo hasta la nuca del eerebro, le
dolia de manera que le sacaba de sentido. La causa dese dolor debe de
ser sin duda; dijo D. Quijote, que como era el palo con que te dieron
largo y tendido, te cogit lodas lds espaldas, donde entran todas esas
partes que te duelen, y si mds le cogiera, mds te doliera. Por Dios;
dijo Sancho, que v. m. me ha sacado de una gran duda, y me la ha de-
clarado por lindos términes. | Cuerpo de mi! jtan encubierta gstaba la
causa de mi dolor, que ha sido menester decime que me duele todo
aquello que aleanzé el palo? Si me dolieran lostobillos, dun pudiera ser
que se anduvicra adivinando el por qué me dolian ; pero dolerme lo que
me molieron, no es mucho adivinar. A la fé, senor uuestro amo, el
mal ajeno de pelo cuelga ; y cada dia voy deseubriendo tierra de lo po-
co que puedo esperar de la compafiia que con v. m. lengo; porque si
esta vez me ha dejado apalear, otra y otras ciento volveremos 4 log
manteamientos de marras, y 4 otras muchacherias, que si ahora me
han salido 4 las espaldas, despues me saldrdn 4 los ojos. Harto mejor
haria yo, sino que soy nn birbaro, y no haré nada que bueno sea en
toda mi vida, en volverme 4 mi casa, 4 mi mujer y & mis hijos, y
sustentarla y criarlos con lo que Dios fuere servido de darme , y no an—
darme frasv. m. por ecaminos sin eamino, y por sendasy carre-
ras que no las tienen , bebiendo mal y eomiendo peor. Pues tomad--
‘me el dormir: contad, hermano escudero, siete piés:de tierra, y

4 - Estar molido como alheia, se dice del que estd quebrantade y molido de cansancio.
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si quisiéredes mds, tomad otros tantos , que en vuestra mano estd es—
cudillar, y tendeos &.todo vuestro buén talante , que quemado vea yo y
hecho polvos al primero que dié puntada en la andante caballeria, 6.4
lo menos al primero que quiso ser escudero de tales tontos, como de-
bieron ser todes 103 caballeros andantes pasados; de los presentes no
digo nada, que por ser v. m. uno dellos , los tengo respeto, ¥ porque
sé que sabe v. m. un punto mis que el diablo en cuanto habla y en
cuanto piensa. Haria ‘yo una buena apuestacon vos, Saneho, dijo Don
Quijote , que ahora que vais hablando sin que nadie os vaya 4 la mano,
que no os duele nada en todo vuestro cuerpo. Hablad, hijo mio, todo
aquello que os viniere al pensamiento v 4 la boca , que 4 trueeo de que
& vos no 0s duela nada, tendré yo por gusto el enfado que me dan vues-
tras imperfinencias ; y sitanto deseais volveros 4 vuesira casa convues-
tra mujeré hijos , no permita Dios que yo os lo impida: dineros teneis
mios ; mirad cuantd hd que esta tercera vez salimos de nuestro pueblo,
y mirad lo que podeis y debeis ganar cada mes, y pagaos de vuestra
mano. Cnando yo servia, respondid Sancho, 4 Tomé Carrasco , el padre
del bachiller Sanson Carraseo , que v. m. bien conoce , dos ducados ga-
naha cada mes, amen de la comida: con v. m. no sé lo que puedo ga-
nar , puesto que s¢ que tiene més trabajo e! eseudero del caballero an—
dante ?ue el que sirve d un labrador ; que en reselucion 16s que servi-
mos 4 labradores, por mucho que trabajemos de dia, por mal que su-
ceda, 4 la noche cenamos olla y dormimes en cama, en la cial no hé
dormido despues que hd quesirvo 4 v. m., siné ha sido el tiempo bre-
ve que ?uvimas en casa de D: Diego de Micanda; y la gira que luve
con Ja espuma que saqué de las ollas de Camacho, y lo que comi, bebi
y dormi en casa de Basilio; todo el otro tiempo hé dormido en la dura
tierra al cielo abierto, sujelo 4 lo que dicen inclemencias del eielo, sus-
tentdndome con rajas de queso y mendrugos de pan, y bebiendo aguas
ya de arroyos, ya de fuentes de las que encontramos por esos andurria-
les donde andamos, .

Concedo, dijo D. Quijote, que todo lo que dices, Sancho, sea ver—
dad : jeudnto parece que os debo dar mds de lo que os daba Tomé Car—
rasco? A mi parecer , dijo Sancho, con dos reales mds que v. m. afia-
diese cada mes me tendria por bien pagado : esto es cuanto al salario de
mi trabajo; pero en cuanto 4 satisfacerme & la palabra y promesa que
v. m. me tiene heclia de darme el gobierno de una insula, serfa justo que
seme afadiesenotros seis reales, que por todos serian treinta. Estd muy
bien , replicd D. Quijote , y conforme al salario que vos os habeis sefia-
lado, veinte y cincodias hd que salimos de nuestro pueblo, contad,
Sancho , rata por cantidad , y mirad lo que os debo, v pagaos, como
os tengo diche de vuestra mane. j Oh cuerpo de mi! dijo Sancho , que
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véi vuesa meread#uy errado en esta cuenta, porque en lo de la pro—
mesa de la insula se ha de conlar desde el dia que v. m. me la prome-
Li6 hasta la presente hora en que estamos. jPues qué tanto hd ; Sancho,
que-os la prometi? dijo D. Quijote. 8i yo mal no me acuerdo , respon-
di6 Sancho , debe de haber més de veinte afios , tres dias mds 6 ménes.
Didse D. Quijote una gran palmada en la frente-, y comenzd 4 reir muy
de gana, y dijo: pues no anduvimos en Sierra Morena; ni en fodo el
diseurso de nuestras salidas, sino dos meses apénas , gy dices , Sanche,
que hi veinte afios que te prometi la insula? Ahora digo que quieres
que se¢ consuma en tus salarios el dinero que tienes mio; y si esto es
asiy ti gustas dello, desde aquite lo doyy buen provecho te haga,
que d trueco de verme sin tan mal escudero, holgaréme de quedarme
pobre y sin blanca. Pero dime, prevaricador de las ordenanzas escude—
riles de laandante caballerfa, ;dénde has visto tA 6 leido que ningun
escudero de caballero andanfe se haya puesto con su selior en tanto
més euanto me habeis de dar cadames porque os sirva. Entrate, éntra—
te , malandrin, follon y vestiglo, que todo lo pareces, éntrate digo,
por el mare magnum de sus historias; y si hallares que algun escudero
haya dicho ni pensado lo que aqui has dicho , quiero que me le claves
en la frente’, y por anadidura me hagas enatro mamonas selladas en mi
rostro: vuelve las riendas 6 el cabestro al riicio , y vaélvete & tu casa,
porque un solo paso desde aqui no has de pasdr mas adelanle eonmigo.
; Oh pan mal eonoeido! j oh promesas mal colocadas! joh hombre que
tiene mds de bestia que de persona! jAhora euando yo pensaba ponerte
enestado, y tal que 4 pesar de tu mujer te llamdran sefioria, te des=
pides? ; Ahora te vas, enando yo venia eon intencion firme y valedera
de hacerte sefior de la mejor insula del mundo? En fin, como ti has
dicho otras veces, no es la miel; ete. Asno eres, y asno has de ser, y
en asno has de parar cuando se te acabe el curso de la yida, que para
mi tengo que dntes llegard élla & su dltimo términe , que L caigas y-
des en la euenta de que eres bestia. Miraba Sancho 4 D. Quijote de
hito en hito en tanto que los tales vituperios le decia, y compungidse
de manera que le vinieron las ligrimas & los ojos; y con voz dolorida
v enferma I(Sldija: sefior mio, yo confieso que para ser del todo asne
no me falta més de la cola ; si v. m. quiere ponérmela, yo la daré por
bien puesta, y le serviré como jumento todos los dias que me quedan de
* yida. V. m. me perdone y se duela de mi mocedad , y advierta que sé
poco, y que si hablo mucho , mds procede de enfermedad que de mali-
cia; mas quien yerra y se enmienda , 4 Dios se encomienda. Maravilld-
rame yo, Sancho, si no mezeliras algun refrancico en tu coloquio.
Ahora bien, yo te perdono con tal que te enmiendes, y con tal que no le
muestres de aqui adelante tan amigo de tu interés, sino que procures
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emsanchar el corazon , y le alientes y animes 4 espera’el cumplimiento
de mis promesas, que aunque se larda, no se imposibilita. Sancho res—
pondidé que si haria aunque sacase fuerzas de flaqueza. Con esto se me-
tieron en la alameda, D. Quijote se acomodé al pié de un olmo, y San-
¢ho al deun haya, que eslos tales drboles y otros sus semejantes siem-
pre lienen pids y no manos. Sancho pasé la noche penosamente, porque
* el varapalo se hacia mis sentir con el sereno. D. Quijole la pasé en sus
continuas memorias; pero eon todo eso dieron los ojos al suefio, y al sa-
lir dél alba siguieron su camino buscando las riberas del famoso Ebro,
donde les sucedi6 lo que se contard en el capitulo venidero. 3

CAPITULO XXIV.

Ve la famosa aventora del bargo encantado.

Por sus pases contados y por contar, dos dias despues que salieron de
la alameda, llegaron D. Quijole y Sancho al rio Ebro , y el verle fué de
gran gusto @ D. Quijote, porque contemplé y miré en él la amenidad
de sus riberas, la elaridad de sus aguas, el sosiego de su eurso, y la
abundancia de sus liquidos eristales, cuya alegre vista renové en su
memoria mil amorosos pensamientos: especialmente fué y vino en lo
«ue habia visto en la cueva de Montesinog; que puesto que el mono de
maese Pedro le habia dicho que parte de aquellas cosas eran verdad y
parte mentira, €l se atenia mds 4 las verdaderas que 4 las mentirosas,
bien al revés de Sancho, que todas las tenia por la misma mentira.
Yendo pues desta manera se le ofreeid i la vista un pequeiio barco sin
remos ni otras jireias algunas, que estaba atado en la orilla d un troneo
de un drbol que en la ribera estaba. Mird D. Quijote d todas partes, y
no vid persona alguna, y luego sin mds ni mds se aped de Rocinante, y
mandd 4 Sancho queé lo mismo hiciese del ricio, y que dentrambas bes-
tias las atase muy bien juntasal fronco de un dlamo ¢ sauce que alli
estaba. Preguntdle Sanchio la causa de aquel siibito apeamiento y de
aquel ligamiento. Respondié D. Quijote: has de saber Sanchy, que este
bareo que aqui estd derechamente, y sin poder ser otra cosa en contra-
rio, me estd llamando y couvidindo & que entre en él, y vaya en 6 4
dar socorro & algun caballero 6 4 otra necesilada y principal persona,
que debe de estar puesta en alguna grande cuita; porque este es es—
tilo de los libros de las historias caballerescas, y de los encgntadores
que en ellas se entremeten y platican. Cuando algun caballero estd pues-
to en algun trabajo, que no puede ser librado dél sino por la mano de
otro caballero, puesto que estén distantes el uno del otro dos 6 tres mil
legnas y dun mds, 6 le arrebatan en una nube, 6 le deparan un barco
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donde se entre, y en menos de un abrir y cerrar de ojos le Hevan 6 por
los aires 6 por la mar donde ‘quieren y adonde es menester su ayuda:
asique, oh Sancho, este bareo estd puesto aqui para el mismo efecto; y
esto es tan verdad como es ahora de dia, y anles que esle se pase ata
juntos al riicio y 4 Rocinante, y 4 la mano de Dios que nos guie, que
no dejaré de embarcarme si me lo pidiesen frailes desealzos. Pues asi
es, respondié Sancho, y.v. m. quiere dard cada paso en estog, que no
s6 si los llame disparates, no hay sino obedecer y hajar la cabeza, aten-
diendo al refran: haz lo que tu amo te manda, y siéntate con él 4 la
mesa; pero con todo esto, por lo que toca al deseargo de mi conciencia,
* quiero advertir'd v. m. que 4 mi me parece que este tal barco no es de
los eneantados, sino de algunos peseadores deste rio, porque en él se
pescan las mejores sabogas del mundo.
Esto decia mientras ataba las bestias Sancho, dejdndolas 4 la protec-
" cion y amparo de los encantadores con harto dolor de su dnima. D. Qui-
jote le dijo que no tuviese pena del desamparo de aquellos animales,
«que ¢l que los llevaria d ellos por tan longicuos caminos y regiones, ten-
dria cuenta’de sustentarlos. No entiendo esto de logicuos, dijo Sancho,
ni heoido tal vocablo en todoslos dias de mivida. Longineuos, respondié
D.Quijote, quiere decir apartados;y no es maravilla queno loentiendas,
que no estds taobligado 4 saberlatin, como algunos que presumen que
lo saben y 1o ignoran. Ya estdn atadgs, replico Sancho, jqué hemos de
hacer ahora? jQué? respondié D. Quijote : santiguarnos y levar ferro !,
quiero deeir, embarcarnos y cortar la amarra con que este barco estd
atado; y dando un salto en él siguiéndole Sancho , cortd el cordel , y el
bareo se fué apartando poco & poco de la ribera; y euando Sancho se
vig obra de dos varas dentro del rio, comenzé 4 temblar temiendo su
perdicion; pero ninguna cosa le dié més pena que el oir roznar al ri-
cio, y el ver que Rocinante pugnaba por desatarse; y dijole i su sefior:
el récio rebuzna condolido de nuestra auseneia, y Rocinante procura
ponerse en libertad para arrojarse tras nosotros. Oh earisimos amigos,
queddos en paz, ylu locura que nos aparta de vosotros, convertida en
desengafio nos vuelva 4 vuesira presencia; y en esto comenzdé 4 lNorar
tan amargamente, que D. Quijote mohino y eolérico le dijo: jde qué
temes, cobardecriatura? zde qué lloras, corazon de mantequillas? jquién
te persigue 6 quién te acosa, dnimo de raton casero? 6 qué te falta,
menesteroso en la mitad de las entranas de la abundancia? jpor dicha
vas caminando & pié y descalzo por las montafias Rifeas, 6 no sino sen—
tado en una tabla como un archidugque por el sesgo eurso deste agra—
dable rio, de donde en breve espacio saldremos al mar dilatade? Pero ya

1 Levantar ancla.
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habemos de haber salido y caminado por lo menos setecientas & ocho-
cientas leguas; y si yo tuviera aquiunastroldbio conque tomar la altura
del polo, yo te dijera las que habemos caminado, aunque 6yo sé poco, 6
ya hemos pasado, 6 pasaremos presto por la linea equinoceial qoe divi-
de y corta los dos contrapuestos polos en igual distancia. ¥ euando lle-
guemos d esa lefia * que v. m. dice, pregunté Sancho, jeudnto habremos
caminado? Macho, replicé’'D. Quijote, porque de trescientos y sesenta
grados que contlane @l globo del agna y ‘de la tierra, segun el edmpnto
de Ptolomeo, que fud el mayor cosmografo que se sabe, lamitad habre-
mos caminado llegando & la linea que hé dicho. Por Dms, dijo Sancho,

que v, m. me tra¢ por testigo de lo que dice 4 una gentil persona, puto *
y gafo con la aitidura de meon 6 meo, 6 no sé como. Riése D. Quijote
de lainterpretacion que Sancho habia dado al nombre y al cémputo y
cuenta del ecosmdgrafo Ptolomeo , y dijole: sabris, Sanche , que una de
las sefiales que tienen los espanule‘; y los que se amba_rcan en Cidiz
para las indias Oceidentales, para entender que han pasado Ia linea equi-
noccial que te hé dicho, es que i todos los que van en el navio se les.
mueren los piojos, sin que les quede ninguno, ni en todo el hajel le ha-
llardn i le pesan & oro; y.asi puedes, Sancho, pasear una mano por un
muslo, y si topdres eosa viva saldremos desta duda; y sind, pasado,ha-
bemos. Yo no creo nada deso, respondié Sancho; pero con todo haré lo
que v. m. me manda, aungue ng sé para qué hay necesidad de hacer
esas experiencias, pues yo veo congnis mismos ojos que no nos habemos
apartado de la ribera eineo varas, ni hemos decantadode dondeestin las
alemaiias dos varas, porque alli estén Rocinante y el ricio en el propio
lugar dé los dejamos; y tomada la mira, como yo la lomo ahora, voto d
tal que no nos movemos ni andamos al paso de una hormiga. Haz, San-
_ ¢cho, la averigunacion que te he dicho, y no te cures de otra, queith no
sabes qué cosa sean colurus, lineas, paralelos, zodiacos, eclipticas, polos,
solsticios, equinoceios, planetas, signos, puntos, medidas de que se
compone la esfera celeste y terrestre; quesi todas estas cosas supieras,
6 parte dellas, vieras claramente qué de paralelos hemos cortado, qué de
signos visto, y qué de imdgenes hemos dejado atrds y vamos dejando
ahora. ¥ térnote 4 deeir que te lientes y pesques, que yo para mi ten—
go que estds mds limpio que un pliego de papel liso y blanco. Tentdse
Sancho, y llegando con la mano honitamente y con tiento hécia la corva
izquierda, alz6 la cabeza, y miré & su amo y*dijo: 6la experiencia es
fulsa 6 no hemos llegado ddonde v. m. dice ni con muchas leguas. ;Pues
qué, pregunté D. Quijote, has topado alge? Y dun algos] respondié San-

2 Linea, palabra estropeada por Sancho, como mds abajo estropea y forma de las
palabras cosmagrafo y Plolomeo, gafo, y pute, {y meon 6 meu.
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cho ; y sacudiéndose los dedos se lavé.toda la mano en el rio, por el
cudl sosegadamente se deslizaba el barco por mitad de la corriente, sin
que le moviese alguna infeligencia secreta, ni algun encanlador escon-
dido, sino el mismo curso del agua blando entonces y suave.

En esto descubrieron unas grandes acefias que en la mitad del rio
estaban , y apenas las hubo visto D. Quijote cuando con voz alte dijo &
Sancho : ves alli, oh amigo, se descubre la ciudad, castillo 6 fortaleza
donde debe de estar algun caballero oprimido ¢ alguna reina Infanta 6
Princesa malparada, para cuyo socorre soy aqui traido. jQué diablos de
ciudad, forfaleza 6 castillo dice v. m., sefior? duo Sancho: jno echa de
ver que aquellas son aceias, que estdn en el rio, donde se muele el
trigo? Calla, Sancho, dijo D. Quijote, que aunque parecen acefias, no
lo son, y ya te hé dicho, que todas las cosas trastruecan y mudan de su
ser matural los encantos: no quiero decir que lag mudan de uno en otro
ser realmente, sino que lo parece, como la mostrd la experiencia en la
trasformacion de Duleinea, finico refugio de mis esperanzas. En esto, el

bareo entrado en la mitad de la corriente del rio, comenzd 4 caminar no-

tan lentamente como hasta alli. Los molinerosde las acefias, que vieron
venir aquel barco porelrio, y que se iba & embocar por el raudal de las
ruedas, salieron con presteza muchos dellos con varas largas 4 detenerle;
v como salian enharinadog, cubiertos los rostros y los vestidos del polvo
de la harina, preﬁntaban una mala vista. Daban voces grandes dicien—
do: demoniog de Tiombres, jdinde vais? jvenis desesperados? jqué que-

reis ahogaros y haceros pedazos en estas ruedas? ;No te dije yo, Sancho, ,

dijo 4 esta sazon D. Quijote, que habiamos llegado donde hé de mostrar
4 dé llega el valor de mi brazo? Mira qué de malandrines y follones me
salen al encuentro; mira cudntos vestiglos se me oponen; mira cudntas
feas cataduras nos hacen cocos; pues ahora lo vereis, bellacos; y pues—
to en pié en el barco com grandes voces comenz6 % amenazar 4 los mo-
lineros diciéndoles: eanalla malvada y fieor aconsejada, dejad en su li-
bertad y libre albedrio 4 la persona que .en esa vuestra fortaleza &
prision teneis oprimida, alta 6 baja, de cualquiera suerte 6 calidad que
sea, que yo soy D. Quijote de la Mancha, llamado el caballero de los
Leones por otro nombre, 4 quien estd reservado por d6rden de los altos
cielos el dar fin-felice 4 esta aventura: y diciendo esto eché. mano 4 su
espada, y eomenzd & esgrimirla en el aire contra los molineros, los eua~
les gyendo y no entendiendo aguellas sandeces, se pusieron con sus va-
ras 4 detener ¢l barco que yaiba enfrando en el raudal y canal de las
ruedas. Pasose Sancho de ‘rodillas pidiendo devotamente al cielo le li-
brase de tan manifiesto peligro, como lo hizo por la industria y preste-
za de los molineros, que oponiéndose con sus palos al harco, le detuvie-
ron, pero no de manera que dejasen de trastornar el barco, y dar con
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D. Quijote, y Sancho al través en el agua; pero vinole hien & D. Quijote
que sabia nadar como un ganso, aunque el peso de las armas le llevé
al fondo dos veces; y sing fuera por los molineros, que se arrojaron al
agua y los sacaron como en peso 4 entrambos, alli habia sido Troya para
los dos. Puestos pues.en tierra, més mojados que muertos de sed, San-
cho puesto de rodillas, las manos juntas y los ojos clavados al cielo,
" pidié & Dios con una Iurga ¥ devota plegaria le librase de alli adelante
de los atrevidos deseos y acometimientos'de su sefior. Llegaron en esto
. los'pescadores duefios del barco,  quien habia hecho pedazos las rue~
das de las acefias; y viéndole roto acometieron. 4 desnudar 4 Sancho y 4
pedir 4 D. Quijote se lo pagase; ‘el eual eon gran sosiego, como siné
hubiera pasado nada por él, dijo 4 los molineros y pescadores, que él
]mgana el barco de honisima gana con condicion de que le diesen libre
y sin cautela 4 la persona 6 personas que en aquel su eastillo estaban
oprimidas. ¢Qué personas 6 qué castillo dice, respondi6 uno de los mo~
lineros , hombre sin juigio? jquidreste Hevar por ventura las que vienen
4 moler trigo & estas acenas? Basta, dijo entre si D, Quijote, aqui serd
predicar en desierto querer reducir 4 esta canalla 4 que por ruegos
haga virtid algana; y en esta aventura se deben de haber encontrado
dos valientes encantadores, y el uno estorba lo que el otro intenta: el
uno me depard el barco, y el otro dié conmigb al través: Dios lo reme~
die, que todo este mundo es méquinas v trazas cgntrarias unas de
otras. Yo no puedo més, y alzando la voz prosiguié diciendo y mirando
_ d las acefias: amigos, cualesquiera que geais, que en esa prision quedais
encerrados, perdonadme, que por«mi desgracia y por la vuestra yo no
os puedo sacar de vuestra cuila: para otro caballero debe de estar
guardada y reservada esta aventura. En diciendo esto se' coneertd eon
los pescadores, y pagé por el barco cincuenta reales, que los di6 San-
cho de muy mala . , diciendo: & dos bareadas’ como estas daremos
con todo el caudal al fondo. Log pescadores y molineros estaban admi-
rados mirando aquellas dos fignras tan fuera del uso, al parecer; de los
otros hombres, y no acabahnn- de entender 4 dé se encaminaban las ra-
zones y preguntas que D. Quijote.les decia, y teniéndolos por locos les
dejaron, v se récogieron d sus acefias, y los pescadores 4 sus ranchos.
Volvieron 4 sus bestias y 4 ser bestias . Quijote y Sancho, y este fin
tuvo la aventura del encantado barco.



PARTE II. CAPITULO XXYV. ] 417

CAPITULO .XXV.

Dole gue ledvino a D, Quijote con una bella eazadora.

Asaz melancélicos y de mal talante llegaron & sus animales caballero

y escudero, especialmente Sancho, & quien llegaba al alma llegar al cau-
dal del dinero, pareciéndole que todo lo que dél se quitaba era quitirse-
lo 4 ¢l de las nifias de sus ojos. Finalmenle, sin hablarse palabra se pu-
sieron 4 eaballo y se apartaron del famoso rio, D. Quijote sepultado en
los pensamientos de sus amores, y Sanche ‘en los de su acrecentamien—
to, que por entonees le parecia que estaba bien lejos de tenerle, por—
que maguer era tonto, bien sele aleanzaba que las aceiones de su amo
todas ¢ las mds eran disparates, y buscaba ocasion de que sin entrar en
cuentas ni en despedimientos con su sefior, un dia se desgarrase y se
fuese 4 su casa; pero la fortuna ordend las eosas muy al revés de lg que
él pensaba. Sucedid, pues, que otro dia al poner del sol y al salir de una
selva, tendid D. Quijote la vista por unverde prado, y en lo Giltimo dél
vi6 gente, y llegdndose cerca conocié que eran cazadores de altanerfa.
Llegdése mds, y entre ellos vid una gallarda sefiora sobre un palafrén 6
hacanea blangquisima, adornada de guarniciones verdes ycon un sillon de
plata. Venia la sefiora asimismo vestida de verde tan bizarra y ricamen-
te, que la misma bizarrfa venia trasformada en ella. En la mano iz-
quierda traia unazor, sefial que dié 4 entender & D. Quijole ser aque~
lla alguna gran sefiora, que debia serlo de todos aguellos eazadores,
como. era ln verdad; yasi dijo & Sancho: corre, hijo Sancho , v di &
aquella seitora del palafrén y del azor que yo, el caballero de los Leones,
beso las manos 4 su gran fermosura; y que si su grandeza me d4 licen—
cir, selas ivé & besar y & servirla en cuanto mis fuerzas pudieren y su
alteza me mandédve: y mira, Sancho, ¢6mo hablas, y ten cuenta de no
encajar algun refrdn de los tuyos en tu embajada. Hallado os le habeis
el encajador, respondié Sanchoy & mi con eso, si, que no es esta la vez
primera que hé llevado embajadas & altas y erecidas sefioras en esta
vida. Sind fué la que llevaste 4 lasefiora Duleinea, replieé D. Quijote,
yo no sé que hayas llevado otra, 4 lo ménos en mi poder. Asi es verdad,
respondid Sancho; pero al buen pagador no le duelen prendas, y en casa
llena presto se guisa la cena: quiero decir, que & mi no hay que de-
“cirme ni advertirme de nada, que para todo tengo y de todo se me al-
canza un poco. Yo lo ereo, Sancho, dijo D. Quijote; vé en buena hora,
v Dios te guie. Parti6 Sancho de carrera, sacando de su paso al rieio,
y llegd donde la bella eazadora estaba, y apedndose , puesto ante ella de
liinojos , le dijo: hermosa sefiora, aquel caballero qgn alli se parece,

27
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llamado el cabailero de los Leones, es mi amo ; y yo soy un eseudero su- .
Yo, & quien llaman en su easa Sancho Panza; este tal caballero de los
Leones , que no bd mucho que 6 llamaba el de la Triste Figura , envia
por mi & decir 4 vuestra grandeza sea servida de darle licencia para
([ue con su henepldcito y consentimiento é venga i poner’en obra su de-
seo, que no es otro, segun él dice y yo pienso , que de servir 4 vuestra
ancumbrada altanerfa y fermosura, que en dirsela vuestra sefioria hard
cosa que rednnde ensu préd ; y ¢l recibird senaladisima merced y con-
tento.

Por cierto, buén escudero, respondid la sefiora, vos habeis dado la em-
bajada vuestra con todas aquellas circunstancias que las tales embajadas
piden; levantdos, del suelo, que eseudero de tan gran caballero como es
el de la Triste Figura, de quien ya tenemos acd mucha noticia , no es
justo que esté de hinojos ; levantios, amigo, y decid 4 vuestro sefor
que venga mucho en hora buena 4 servirse de mi y del duque mi mari-
o en una casa de placer que aqui tenemos. Levantdse Sancho admira-
do asi de la hermosura de la buena sefiora como de su mucha crianza y
corlesin, y mdsde lo que le habia dicho, que tenia noticia de su sefior
el cabailero de la Triste Figura; y que sind le habia llamado el de los
Leones,, debia de ser por habérsele puesto tan nuevamente. Preguntile
la duruesa : decidme, hermano escudero, jeste vuestro sefior no es uno
de quien anda impresa una hisloria que se llama del Ingenioso hidalgo
D. Quijote de la Mancha, (ue liene por sefiora de su almad una tal Dul-
cinea del Toboso? El mismo es, sefiora , respondid Sancho; y aquel es-
cudero suyo que anda 6 debe de andar en la tal historia, 4 quien lla-
man Sancho Panza, soy yo, siné es que me troearon en la cuna, quiero
decir, que me trocaron en la estampa. De ‘todo eso me huelgo yo mu-
cho, dijo la duquesa. Id, hermano Panza, y decid & vuesiro sefior que
] sea el bien llegado y el bien venido 4 mis estados, y que ninguna
cosa me pudiera venir que mds conlento me diera. Sancho, con esta
tan agradable respuesta, con grandisimo gusto volvid 4 su amo, 4 quien
.conto todo lo gue la gran sefiora le habia dicho, levantando con sus ris-
ticos términos i los cielos su mucha fermosura , su gran dondire y cor-
tesia. D. Quijote se gallarded en la silla, ptisose bien en los estribos,
acomoddse la visera , arremelié @ Rocinante , ¥ con gentil denuedo fué
4 besar las mangs 4 la duquesa, la eual haciendo llamar al duque su ma-
rido, le contd en tanto que D. Quijote llegaba toda la embajada suya, y
los dos por haber leido la primera parte desta historia y haber entendi—
do por ella el disparatado humor de D. Quijote, con grandisimo gusto
y deseo (e conocerle, le atendian con prosupuesto de seguirle el humor

conceder con ¢l en-cuanto les dijese , tratdndole como 4 caballero an—
dante los dias que con ellos se detuviese, con todas Ias ceremonias
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acostumbradas’ en los libros de. caballerfas que ellos habian leido, y d
que eran muy aficionados. i
En esto llegd D. Quijote, alzada la visera, y dando muestras de
apearse acudid Sancho 4 tenerle el estribo; pero fué tan desgraciado,
que al apearse del viicio se le asié un pié en una soga del albarda de tal
modo , que no fué posible desenredarle , dntes quedsd colgado dél con Ja
boea y los pechos en el suelo, D. Quijoleé, que no tenia en costumbre
apearse sin que-le tuyiesen el estribo, pensando que ya Sanchs habia
llegado 4 tenérsele, descargd de golpe el cuerpo, y llevdse tras si la si—
lla de Rocinante , que debiade estar mal cinehado, y la silla y él vinie—
ron al suelo , no sin vergiienza suya y de muchas maldiciones que entre
dientes echo al desdichado de Sancho, que duri tenia el pié en la corma.
El duque mand6 4 sus cazadores que acudiesen al caballero y al eseude-
ro, los cuales levantaron 4 D. Quijole maltrecho de In caida, y ren—
queando y eomo pude fué i hincar las rodillas ante los dos seiores; pero
el duque no lo consintié en ninguna manera, antes apedndose de su ca-
ballo [ué d abrazar & D. Quijote, diciéndole: & mi me pesa, sefior ca—
ballero de la Triste Figura, que la primera que v. m. hd hecho en mi
tierra haya sido tan mala como se hd visto ; pero descuidos de escude-
ros suelenser causa de otros peores sucesos. El que yo hé tenido en ve-
ros, valeroso principe, respondid D. Quijote, es imposible ser malo,
aunque mi caida no pardra hasta el profundo de los abismos, pues de
alli me levantdra y me sacdra la gloria de haberos visto. Mi escudero,
que Dios maldiga, mejor desata la lengua para decir malicias que ata y
cincha una silla para que esté firme; pero como quiera que yo me ha~-
Mle, caido ¢ leyaniado ; & pié 6 4 caballo, siempre estaré al servicid
vuestro y al de mi sefora la duguesa, digna consorte vuestra, y digna
sefiora de la hermosura, y universal princesa de la cortesia. Pasito,
mi sefior D, Quijote de Ja Mancha, dijo el dugue ; que adonde estd mi
sefiora Doiia Dulcinea del Toboso no es razon que sealaben otras fermo—
suras. Yaestaba & esta sazon libre Sanclio Panzadel lazo, v hallindose alli
cerca, dntes que su gmo respondiese dijo: no se puede negar, sino afir-
mar, que es muy hermosa mi seiora Dofia Daleinea del Toboso : pero
donde ménos se piensa se levanta la liebre, que yo hé vido decir que
esto que llaman naturaleza es como un alcaller * que hace vasos dé# bar-
ro, v el que hace un vaso hermoso tambien puede hacer dos y tres y
ciento: digolo porque mi sefiora la duquesa 4 fé que no vd en zaga & mi
amu la sefiora Duleinea del Toboso. Volvidse D. Quijote d la duquesa y
dijo: vuestra grandeza imagine que ns tuvoe caballero andante en el
mundo escudero mis hablador ni mds gracioso dsl que yolengo, y ¢l me y

f]

1 Esel alfurero.
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sacard verdadero si algunos dias quisiere yuestra gran celsitud servirse
de mi. A loque respondié la duquesa: de que'Sancho el hueno sea
gracioso lo estimo yo en mucho , porque es sefial que es discreto : que
las grécias y los dondires, Sr. D -Quijote, como v. m. bien sabe, no
asientan sobre ingenios forpes; y pues el buén Sancho es gracioso y
donairoso, desde aquf le confirmo por discreto. Y hablador, afiadié Don
Quijote. Tanto mejor, dijo ek duque, porque muchas gracias no se
pueden deeir con pocas palabras; v porque no se nos vaya el liempo en
ellas, venga el gran caballero de la Triste Figura... De los Leones hi de
decir yugstra alteza, dijo Sancho, que ya no hay Triste Figura. Prosi-
guié el duque: digo que venga el sefior caballero de los Leanas 4 un cas-
tillo mio que estd aqui ce.rca', donde se le hard el acogimiento que 4 tan
alta persona se debe justamente, y el que yo y la duguesa solemos ha-
cer 4 todos los caballeros andantes que & él llegan. Ya en esto Sancho
habia aderezado y einchado bien la silla & Rocinante : y subiendo en ¢l
D. Quijote, y el duque en un hermoso eaballo, pusieron 4 ln duquesa en

* medio y encaminaron al castillo. Mandé la duquesa & Sancho que fuese

junto d-ella, porque gustabainfinito de oir sus discreciones, No se hizo
de rogar Sancho, y entretegiése entre los tres é hizo cuarto en la con-
versacion, con gran gusto de la duquesa y del duque, que tuvieron 4

- gran ventura acoger en su castillo tal caballero andante y tal escudero

andado.
* 'CAPITULO XXVI-

Quo trata de muchas y grandes cosas.

Suma era la alegria que llevaba consigo Sancho , viéndose d su pare-
cer en privanza con la duquesa, porque se le figuraba que habia de ha-
llar en su castillo lo que en la casa de D. Diego y en la de Basilio, siem-
pre aficionado & la buena vida , y asi tomaba la ocasion por la meleuu en
esto del regalarse cada y cuando que se le ofrecia. Cuenta, pues, la his-
toria que dntes que d la casa de placer 6 castillo llegasen, se adelantd el
dugque y dié 6rden d todos sus criados del modo que habian de tratar 4
D. Quijote. ¥ no bien llegé con la duquesa d las puertas del castillo,
cuando al instante salieron dél dos lacayos 6 palafrenéros vestidos hasta
los piés de unas ropas que llaman de levantar, de finfsimo raso carme-
s, yeogiendo & D. Quijote en brazos sin ser oido ni visto, le dijeron:
vaya la vuestra grandeza 4 apear & mi seniora la duquesa. D Quijote lo
I1izn, y hubo grandes comedimientos entre los dos sobre el caso; pero en
efecto vencié la porfia de la duguesa, y no quiso deseender 4 bajar del
palafrén sino en los brazos del duque , diciendo que no se hallaba digna
de dar 4 tan gran caballero tan inatil carga. En fin, salid el duque &
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apeasla, y al entrar en un gran pdtio llegaron dos hermosas doneellas,
y echaron sobre los homhros 4 D. Quijote un gran manton de finisima
escarlata, y en uninstante se coronaron todos los corredores del pdtio
«de eriados y eriadas de aquellos seiiores, diciendo d grandes voces: bien
sea venido la flor y la nata de los caballeros andantes; y todos, 6 los
mis, derramaban pomos de aguas oloresas sobre D. Quijole y sobre los
duques, de todo lo cual se admiraba D. Quijote; y aquel fué el primer
dia que de todo en tode creyé ser caballero andante verdadero, y no
fantdstico, viéndose tratar del mismo modo que él habia leido se trata-
ban los tales caballeros en los pasados siglos.

Sancho, desamparando al racio, se cosié con la duquesa v se entrd
en el castillo, y remordiéndole la conciencia de que dejaba al jumento
solo, se llegd @ una reverenda duefia que con,otras & recibir a la du-
quesa habia salido, y con voz baja le' dijo : sefiora Gonzalez, 6 como es
su gricia de v. m. Dona Rodriguez de Grijalba me llamo, respondi6
la dueia: zqué es lo que mandais, hermano? A lo que respondié San—
cho: querria que v. m. me la hiciese de salir 4 la puerta del castillo,
donde hallard un asno‘ricio mio; v. m. sea servida de mandarle poner
6 ponerle en la caballeriza, porque el pobrecito es un poeo medroso, y
no se hallard 4 estar solo en ninguna de lag maneras. Si tan discreto es
el amo como el mozo, respondié la duefia, medradas eslamos. Andad,
hermano, mucho de enhoramala para vos y para quien aci os trujo; te—
ned cuenta con vuestro jumento, que las duefias desta casa no estamos
acostumbradas 4 semejantes haciendas. Pues en verdad, respondié San-
cho, que hé oido decir & mi seiior, que es zahori de las historias, con—
tando aguella de Lanzarote cuando de Bretana vino , que damas curaban
dél, y dueias del su rocino; y que en el particular de mi asno, que no le
troedra yo con el rocin del sefior Lanzarote. Hermano , si sois juglar,
replic la dueiia, guardad vuestras gricias para donde lo parezean y se
os paguen , que de mino podreis llevar sino una higa. Aun bien, res—
pendi|§ Sancho, que serd bien madura, pues no perderd v. m. la quino—
la * de sus aiios por punto ménos. Hijo de Barrahds, dijo la duena, toda
ya encendida en célera; si soy vieja 6 no, 4 Dios daré la cuenta, que no
4 vos, bellaco, harto de ajos: y esto dijo en voz fan alta que lo oyd la
duquesa, y volviendo y viendo & la duena tan alborotada y tan encar—
nizados los 0jos , le pregunté con quién las habia. Aqui las hé, respon-
di6 la duefia, con este buen hombre, que me hi pedido encarecidamen=
te que vaya 4 poner en la caballeriza 4 un asno suyo que estd 4 la puer-
ta del castillo, trayéndome por ejemplo que asi lo hicieron no sé dénde,

1 Quinola, juego de naipes. Sancho da 4 eatender 4 ln duefia que en cuanto 4 vejes,
6 llegar & los wiios de ella, wo le faltaria ninguno,
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que unas damas euraron 4 un tal Lanzarote, y unas duefias 4 su rolino,
y sobre todo por buen término mehd llamado vieja. Eso tuviera yo por
afrenta, respondid Iz duguesa , mds que cuantas pudieran decirme: y
hablando eon Sancho le dijo: advertid, Sancho amigo, que Dofia Rodri- -
guez es muy moza, y que aguellas tocas més las trae por autoridad y
por la usanza , que por los afios. Malos sean los que me fquedan por vi-
vir, respondid Sancho, si lo dije por tanto: ‘solo lo dije porqueé és tan
grande el carifio que tengo & mi jumento, que me parecié que no podia
encomendarle 4 persona mds caritativa que 4 la sefiora Dofia Rodriguez.
. D. Quijote, que todo lo oia, le dijo: ;pldticas son estas, Sancho, para
este lugar? Sefigr , respondid Sancho ; cada uno hé de hablar de su me-
nester donde quiera que estuviere; ‘aqui se me acordd del ricio, ¥
aqui hablé dél, y €i en la caballeriza se me acorddra, alli-hablira. A lo
que dijo el daque; Sancho estd muy enlo cierto , y no hay que culpar-
le en nada: al raeio se le dard recado 4 pedir de boca, 'y descuide San-
cho, que se le tralard como d su misma persona.

Con estos razonamientos gustosos 4 todos, siné 4 D. Quijote, llega-
ron d lo alto y le entravon en una sala adornadla de ftelas riquisi-
mas de oro y de brocado: seis doncellas le desarmaron y sirvieron de
pajes, todas industriadas y advertidas del duque y de la duquesa de lo
que habian de hacer, y de cdmo habian de tratar 4 D. Quijote, para que
imaginase y viese que le trataban como 4 caballero andante. Quedd Don
Quijote despuesde desarmado en sus estrechos gregiieseos y en su ju—
bon de camuza, seco, alto, tendido, con las quijadas que por de dentro
se hesaba la una con la otra, figura que & no tener cuenta las doneellas
que le servian con disimular la visa, reventdran riendo. Pidiéronla que e
dejase desnudar para ponerle una camisa; pero nunca lo consintié, di-
ciendo que la honestidad parecia tan bien enlos caballeros andantes como
la' valentia. Con todo, dijo que diesen ln camisa 4 Sancho; v encerrin-
dosé con 6] en una cuadra donde estaba un vico lecho, se desnudd y
visti6 Ta camisa; y viéndose solo con Sancho le dijo - dime, (rohdn mo—
derno y majadero antigno , j parécete bien deshonrar y afrentar 4 una
duefia fan veneranda y fan digna de respeto como aquella? jtiempos
eran aquellos para acordarle del ricio , 6 seiores son estos para dejar
mal pasar 4 lashestias, tralando tan elegantemente d sus duefios? Pop
quien Dios es, Sancho, que te reportes, y que no descubras la hilaza de
manera que caigan en la cuenta de que eres de villia y grosera tela
tejido. Mira, pecador de ti, que en tanto més es tenido elsefor cuanto
tiene més honradds y bien nacidos criados; ¥ que una de las ventajas
mayores que llevan los principes 4 los demds hombres, es que se sir—
ven de criados tan buenos cemo. ellos. ; No advierles, angustiado
de ti y malaventurado de mi, que si ven que ti eres un grosero villano
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6 un mentecato gracioso, pensarin que yo soy algun echacuervos 6 al-
gun gaballero de mohatra * 7 No, no, Sancho amigo; huye; huye destos
inconvenientes, que quien troplena en hablador y en gracioso, al primer
traspié cag y dd en trahdn desgraciado; enfrena la lengua, consilera y
rumia las palabras dntes que te salgan de la boea , y advierte que he-
mos hablado & parte donde con el favor de Dios y valor de mi brazo
hemos de salic mejorados en tercio v quinto en fama y en hacienda.
Sancho Ie prometié con muchas veras de coserse la boca 6 morderse la
lengua 4ntes de hablar palabra queno fuese muy 4 propdsito y bien con-
siderada, como &l se lo mandaba, y que descuidase acerca de lo tal,
que nunca por 6l se descubuirfa quien ellos eran.

Vistise . Quijote, pasose su tahali con su espada, echése el man=
ton de escarlata 4 cuestas, pasose una montera de raso verde que las
doncellas le dieron, y con este adorno salié & la gran-sala, adonde hallé
4 Ias doncellas puestas en ala, tantas & una parte como & otra, y todas
con aderezo de darle aguamanos *, la cual le dieron con muthas reve-
rencias y ceremonias. Llegaron ]negn doee pajes con el maestresala
para llevarle 4 comer, que ya los sefiores le aguardaban. Cogiéronle en
medio, y lleno de pompa v majestad le llevaron & otra sala, donde es-
taba puesta una rica mesa con solos cuatrd servieios *. La dugquesa y el
dugue salieron d la puerta de Ia sala & recibirle, y con ellos un graya
eclesidstico destos que gobiernan las casas de los principes ; destos que
comn no nacen principes, no aciertan & ensefur ¢émo lo han de ser
log que lo son; destos que quieren que la grandeza de los grandes
se mida eon la estrecheza de sus dnimos: destos que queriendo mos-
trar & los que ellos gobiernan 4 ser limitades, les hacen ser ‘mise=
vablgs. Destos tales digo que debia de ser el grave religioso que con
los dugues salid d recebir & D. Quijote. Hiciéronse mil cortéses co—
medimientos, y finalmente, cogiendo 4 D. Quijote en medio, se fue-
ron 4 sentar 4 la mesa. Convidg el duque & D. Quijote con la cabeeera
deé la mesa, y aungue @l lo rehusd, las importunaciones del daque fue—
ron tantas, que la hubo de tomar. El eclesidstico se senté frontero,
¢l duque y la duquesa 4 los dos lados. A todo estaba presente Saneho,
embobado y aténito de ver la horra que d su sefior aquellos prin—
eipes le hacian; y viendo las muchas eeremonias y ruegos que pa—
saron enlre el duqua Y D. Quijote para hacerle sentar &la cabecera de
la mesa, dijo: si sus mercedes me dan licencia, les contaré un cuento
que pasd en mi pueblo acerea’desto de los asientos. Apénas hubo dicho
esto Sancho, cuando D. Quijote temblé, creyendo sin duda alguna que

2 Supuesto, falso o fingido. 3 Apun aderezada 0 de plor para lavarse las wanos,
4 Esto es, cublertos, como shora se dice,

*
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habia de deeir alguna necedad, Mirdle Sancho y entendidlé , ¥ dijo: no
tema v. m., sefior mio, que yo me desmande,, ni que diga cosa que no
venga muy @ pelo; que no se me han olvidado los consejos que poco ha
v. m. me di6 sobre el hablar mucho ¢ poco, bien ¢ mal. Yo no me
acuerdo de nada, Sancho, respondid D. Quijote; di lo que quisieres,
como lo digas presto. Pues lo que quiero decir, dijo Sancho, es tan ver-
dad, que mi sefior D. Quijote, que estd presente, no me dejard mentir.
Por mi, replicé D. Quijole , mienle ti, Sancho, evanto quisieres, que
yo no te iré 4 la mano; pero mira lo que vas 4 decir. Tan-mirado y tan
remirado lotengo, que 4 buen salvo estd el que repica, como se verd
por la obra. Bien serd, dijo D. Quijote, que vuestras grandezas manden
echarde aqui 4 este tonto, que dird mil patochadas. Por vida del duque,
dijo la duquesa, que no se hd de apartar de mi Sancho un punto. Quié-
role yo mucho , porque sé que es muy disereto. Diseretos dias, dijo
Sanecho , viva vuestra santidad por el buen crédito que de mi tiene,
aunque enmino lo haya; v el cuento que quiero decir es este:
Convidd un hidalgo de mi pueblo muy rico y principal , porque venia
de los Alamos de Medina del Campo, que casé con dofia Mencia de Qui-
fiones, que fué hija de D. Alonso de Maraiion, caballero del hébito de
Santiago, que se ahogé en la Herradura, por quien hubo aquella penden-
cia afios hd en nuestro lugar, que 4 lo que entiendo mi sefior D. Quijo—
te se hallg en ella, de donde salié herido Tomasillo el travieso el hijo de
Balbastro el herrero... ;No es verdad todo esto, sefior nuestro amo? di-
galo por suvida, porque estos sefiores nome tengan por algun hablador
mentiroso. Hasta ahora, dijo el eclesidstico, mds os tengo por hablador
que por mentiroso; pero de aqui adelante no sé por lo que os tendré.
Ta das tantos testizos, Sancho, dijo D. Quijote, y tanfas sefias, que no
puedo dejar de decir que debes de decir verdad: pasa adelante y acorta
el cuento, porque llevas camino de no acabar en dos dias. No ha de
acortar tal, dijo la duquesa: por hacerme & mi placer dntes le ha de
contar de la manera que le sabe, aunjue no le acabe en seis dias; que
si tantos fuesen, serian para mi los mejores que hubiese llevado en mi
vida. Digo pues, sefiores mios, prosiguié Sancho, que este tal hidalgo,
(ue Yo conozeo como 4 mis manos, porque no hay de mi casa 4 la suya
un tire de ballesta, convidé & un labrador pobre, pero honrado. Adelan-
te, hermano, dijo 4 esta sazon el religioso, que camino llevais de no pa-
rar con vuestro cuento hasta el otro mundo. A ménos de la mitad pa—
raré, si Dios fuere servido, respondié Sancho: y asi digo, que llegando
el tal labrador 4 casa del dicho hidalgo convidador, que buen poso haya
su énima, que ya esmuerto, y por mds seias dicen que hizo una
muerte de un dngel, que yo no me hallé presente, que habia ido per
aquel tiempo d segar 4 Tembleque. Por vida vuestra, hijo, replici el

L]
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religioso, que volvais presto de Tembleque, v que sin entérrar al hidal-
go sind quereis hacer mis exequias, acabeis vuestro cuenlo. Es pues
el caso replicd Sancho, que estando los dos para asentarse 4 la mesa,
que parece que ahora los veo mds que nunea... Gran gusto recibian los
dudques del disgusto que mostraba tomar el hueg religioso de la dilacion
y pausas con que Sancho contaba su cuento, y D. Quijote se estaba
consumiendo en c6lera y en rabia. Digo asi, dijo Sancho, que estando
- como hé dicho, los dos para asentarse 4 la mesa, el laprador porfiaba
con el hidalgo que tomase la cabecera de la mesa, y el hidalgo porfiaba
tambien que el labrador la tomase, porque en su casa se habia de hacer
lo que él mandase 3 pero el labrador que presumia de corlés y hien eria-
do, jamds quiso, hasta que el hidalgo mohino, poniéndole ambas manos
sobre los hombros, le hizo sentar por fuerza, diciéndole: sentaos, maja-
granzas, que adonde quiera que yo me siente serd vuesira cabecera: y
este es el cuento, y en verdad que creo que'no ha sido aqui traido fuera
de proposito.

Piisose D. Quijote de mil colores, que sobre lo moreno le jaspeaban y
se le parecian. Los sefiores disimularon la risa, porque D. Quijole no
acabase de correrse, habiendo entendido la malicia de Sancho; y por
mudar de platica y hacer que Sancho no prosigniese con otros dispara-
tes, preguntd la duquesa 4 D. Quijole, que qué nuevas tenia de la sefio—
ra Duleined, y que si le habia enviado aquellos dias algunos presente s
de gigantes 6 malandrines, pues no podia®dejar de haber vencido mu=
chos. A lo que D. Quijote respondié: sefiora mia, mis desgricias aun—
que tuyieron prineipio, nunca tendrdn fif. Gigantes hé veneido, y follo—
nes y malandrines * la hé enviado; jpero addnde la habian de hallar, si
esld encantada y vuelta en la mds fea labradora que imaginarse puede?
No sé, dijo Sancho Panza: 4 mi me parece la mds hermosa criatura del
mundo; 4 lo ménos en la ligereza y en el brincar bien sé yo que no dard
ella la ventaja 4 un volteador: 4 buena fé, sefora duquesa, asi salta
desde el suelo sobre una borrica, como si fuera un gato. Habéisla visto
vos encantada, Sancho? pregunté el duque. Y cémo si la hé visto, res—
pondidé Sancho; jpues quién diablos sino yo fué el primero que cayden
el achaque del encantorio? Tan eneantada estd como mi padre. El ecle-
sidstico que oy decir de gigantes, de follones y de encanlos, cayé en la
cuenta de que aquel debia de ser D. Quijote de la Mancha, cuya historia
leia el duque de ordinario, y €l se lo habia reprendido muchas veces,
diciéndole que era disparate leer tales disparales; y enterdndose ser
verdad lo que sospechaba, con mucha célera, hablando con el duque le
dijo: vuestra excelencia, sefior mio, tiene que dar cuenta & nuestro Se~

& Follon, homhre vano y soberbio. Malandrin, ladron, salteador de camines, pirata,



- 426 DON QUIOTE DE LA MANCHA.

fior delo que hace este huen hombre. Este D. Quijote’ ¢ D. Tonto, 6
como se llama, imagino yo que no debe de ser tan mentecato como
. vuestra excelencia quiere que sea, ddndole ocasiones @ la mano parg
que lleve adelante sus sandeces y vaciedades. Y volviendo la pldtica
aD. Quijote le dijo : y § vos, alma de cntaro, jquién os ba encajado
enel celebro que sois caballero andante, y que venceis gigantes, y
prendeis malandrines? Andad enhorabuena y en ftal se os diga: vol-
veos & vuestra gasa y eriad vuestros hijos, si los teneis, y curad de
vuestra hacienda, y dejad de andar vagando por el mundo papando
viento y dando que reir 4 cuantos os eonocen v no conocen. ;En ddnde
nora lal, habeis vos hallado que hubo ni hay ahora caballeros andantes?
¢Donde; que hay gigantes en Espafia, 6 malandrines en la Mancha, ni
Duleineas encantadas, ni toda la caterva de las simplicidades ‘que de vos
secuentan? Atento estuvo D. Quijote & las razonesde aquel venerable
varon, y viendo que ya callaba , sin guardar respeto 4 los duques, con
semblante airado y alborotado rostro se puso en pié y dijo... Pero esta
respuesta capitulo por si merece.

CAPITULO XXVIL
Dela’ respuesta que dio D, Quijote d su repronsor, con’ olros graves y gracidsos sucesos,

‘Levantado , pues, en pié D! Quijote,, temblando de Jos pies & la ca=
heza como azogado , con presurosa y turbada lengua«dijo : el lugar don-
de estoy , y la presencia de las personas ante quien me hallo, y el res-
peto que siempre tuve y tengo al estado que v. m. profesa, detiénen y
atan las manos de mi justo enojo ; y asi por lo que hé dicho , como por
saber que saben todos que lag armas de los togados son las mismas (ue
las de la mujer, que son la lengua, entraré con la mia en igual batalla
con v. m. , de quien se rebian esperar dntes buenos consejos que infa-
mes vituperios. Las reprensiones santas y bien intencionadas, otras
circunstaneias requieren y otros puntos piden; d 1o ménos el haberme
reprendido en piblico , y tan dsperamente, ha pasado todos los limites
de la buena reprension, pues las primeras mejor asientan sobre la blan-
dura que sobre la aspereza ; y no es bien sin tener conocimiento del pe-
cado que se reprende , llamar al pecador sin mds ni mds mentecato y
tonto. Sin6, digame'v. m., ;por cudl de las mentecaterias que en mi
ha visto me condena y vitupera, y me manda que me vaya & mi casa &
tener cuenta en el gobierno della y de mi mujer yde.mis hijos, sin sa-
ber si la tengo 6 los tengo ? j No hay mds sino & trochemoche entrarse
por las casas ajenas & gobernar sus dm;ﬁos , ¥ habiéndose eriado algunos
en la estrecheza de algun pupilaje; sin haber visto mds mundo que el
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quepuede contenerse en veinte ¢ treinta leguas de distrito, meterse
de rondon d dar leyes 4 la caballerin, y & juzgar de los caballeros an—
dantes? ; Por ventura es asunto vano, 6 es tiempo mal gastado el que
se gasta en vagar por el mundo, no buseando los regalos dél , sino las
asperezas por donde los buenos suben al'asiento de la inmortalidad ? Si
me tuvieran por tonto los caballpms , los magnilicos , Tos generosos, los
altamente nacidos, tuviéralo por afrenta irreparable; pero de que me
tengan por séndio los estudiantes, que nunca entrarbn ni pisaron las
sendas de la eaballeria , no se me dd un ardite : caballero soy, v caha—
llero he de morir si place al Allisimo : unos van por el ancho campo de
la ambicion soberbia ; otros por el de la adulacion servil y baja; otros
por el de la hipocresia engafiosa , y algunos por el de la verdadera reli—
gion ; pero yo, inclinado de mi estrella, voy por la angosta senda de la
caballeria andante , por etiyo ejercicio despreeio la hacienda , pero no la
honra. Yo hé satisfecho agrdvios, enderezado tuertos, castigado inso—
lencias , vencido gigantes y atropellado vestiglos : yo soy enamorado,
no mis de porque es forzoso que los caballeros andantes lo sean 5 y sién—

_dolo, no soy de los enamorados viciosos ; sino de los platénicos conti—
nentes. Mis intenciones siempre las enderezo d buenos fines, que son de
hacer bien 4 todos, y mal 4 ninguno; si el que esto entiende, si el que
esto obra, si el que desto trata merece ser llamadobobo , diganto vues-
tras grandezas , dugue y dutuesa excelentes. _

Bien por Dios , dijo Sancho, no diga m#sv. m. , sefior y amo mio,en
s abono , porque na hay més que decir, ni més que pensar, ni'mis que
perseverar en el mundo: y mds que negaudo este sefior , como ha nega-
do , que no ha habido en el mundoni los hay eaballeros andantes, ;iué
muchoque no sepaninguna de 1as cosasque hadicho? Por venturd , dijo
eleclagidstico , ; sois vos, hermano , aquel Sancho Panzaque dicen, 4
(quien vuestro amo tiene prometida una insula? 8i soy , respondié San-
cho, y soy quien la merece tan bien como otro cualquiera: soy quien
jintate & los buenos y serds uno dellos; y soy yo de aguellos, no con
quien naces , sino con quien paces; y de los, quien 4 buen drbol se ar-
rima , buena sombra le cobija: yo me hé arrimado & buen sefior, y hd
muthos meses que ando en su compaiiia, y hé de ser otro como 6,
Dios queriendo s y viva él y viva yo, que ni 4 ¢l le fallardn imperios que
mandar , ni & mf insulas que gobernar. No por cierlo, Sancho amigo,
dijo #i esta sazon el duque, que yo'ennombre del Sr. D. Quijote os
mando el gobierno de una que tengo de nones * de no pequena calidad.
Hineate de rodillas, Sancho, dijo D. Quijote, y besa los piés 4 su ex—
eelencia por la merced que te ha hecho. Hizolo asi Sancho, lo cual vista

1 De nones, singular o rara, sin par.
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por el eclesidstico, se levanté de la mesa mohino ademds, - diciendo:
por el hdbito que tengo , que estoy por decir que es tan sindio vuestra
excelencia como estos peecadores : mirad si no han de ser ellos locos,
pues los cuerdos canonizan sus locuras: quédese vuestra excelencia
con ellos, que .en tanto que estuvieren en casa, me estaré yo en la
mia, y me excusaré de reprender lo que no puedo remediar: y sin
decir mds, ni comer mds, se fué, sin que fuesen parte & detenerle
los ruegos de los dugques, aunque el duque no le dijo mucho , im—
pedido de la risa que su impertinente cdlera le habia causado. Aca-
bé de reir, y dijo 4 D. Quijote: v. m., sefior caballcro de los Leo-
nes , ha respondido por =i tan altamente que nole queda cosa por satis=
_facer deste., que aunque parece agrdvio , no lo es en ninguna manera,
porque asf eomo no agravian las mujeres , no agravian los eclesiasticos,
como v. . mejor sabe. Asies, respondié D. Quijote, vy la causa es que
¢l que no puede ser afrentado no puede agraviar 4 nadie. Las mujeres,
los nifios y los eelesidsticos ; como no pueden defenderse, aunque sean
ofendidos, nopueden ser afrentados , porque entre el agrdvio y la afren-
ta, hay esta diferencia, como mejor vuestra excelencia sabe. La afren-
ta viene de pacte de quien la puede hacer, lan hace y la sustenta; el
agravio puede venir de cualquier parte sin que afrente. Sea ejemplo:
estd uno vuelto de espaldas, llega otro, y ddle de palos, y en ddndose—
los huye y no espera, y el otro le siguey no le aleanza: este que re-
cibi6 los palos reeibid agrdvio, mas no afrenta; porque la afrenta ha de
ser sustentada. Si el quele did los palos, aunque se los dié 4 hurta cor-
del ?, pusiera mano 4 su espada, y se estuviera guedo haciendo rostro
4 su enemigo , queddra el apaleado agfaviado y afrentado juntamente;
agraviado , porque le dieron 4 traicion; afrentado , porque.el que le di6
sustentd lo que habia hecho , sin volver las espaldas y 4 pié quedo: y
asi segun las leyes del maldito duelo, yo puedo estar agraviado, mas no
afrentado, porque los nifios no sienten ni las mujeres , ni pueden huir,
ni tienen para qué esperar, y lo mismo los constituidos erla sacra reli-
gion; porque estos tres géneros de gente carecen de armas ofensivas y
defensivas; y asi aunque naturalmente esten obligados 4 defenderse , no
o estan para ofender 4 nadie: y aunque poco hé dije que yo podia estar
agraviado , ahora digo que no en ninguna manera ,, porque quien no
-puede recibir afrenta, menos la puede dar; por las cuales razones yo
no debo sentir ni siento las que aquel buen hombre me ha dicho : solo
quisiera que esperdra algun poco para darle & entender el error en fue
estd en pensar y deeir que no ha habido ni los hay caballeros andantes:
en el mundo , que si lo tal oyéra Amadis, 6 uno de los infinitos de su

2 A hurtadillas, por la espalda y sin dar la cara ni hacer frente. .
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linaje , yo sé que no lefuera bien 4 s. m. Eso juro yo bien, dijo San-
cho : cuchillada le hubiéran dado, que le abrieran de arribaabajocomo
una granada ¢ como un melon muy maduro : bonito§ eran ellos para
sufrir semejantes cosquillas. Para mi santiguada , que tengo por eierto
que si Reinaldos de Montalvan htibiera oido estas razonesal hombrecito,
tapaboca le hubiera dado que ne hablira mds en tres aiios: no sing to-
mirase con ellos, y viera como escapaba de sus manos. Perecia de risa
la duquesa en oyendo hablar 4 Sancho , y en su opinionle tenia por més
gracioso y por mds loco que i su amo , y muchos hubo en aquel tiempo
que fueron desle mismo parecer, .

Finalmente D. Quijote se sosegd, Ia comida se acabd, y levantados los
manteles llegaron cuatro doncellas, la una con una fuente de plata, y
la otra con un agnamanil asimismo de plata, y la otra eon dos blanqui-
simas y riquisimas toallas al hombro, y la cuarla déscubiertos los hra-

_zo0s hasta la mitad, y en sus blancas manos una redonda pella de jabon
napolitano. Llegd la de la fuente, y eon gentil dondire y desenvoltura
encajé la fuente debajo de la barba de D. Quijote; el cual sin hablar
palabra, admirado de semejante ceremonia, creyd que debia ser usanza
de aquella tierra, en lngar de las manos lavar las barbas y asi fendié
la suya todo cuanto pudo, v al mismo punto comenzé & llover el agua-
manil v la doncella del jabon le manosed las barbas eon mucha priesa,
levantando copos e nieve, que no eran menos blancas lus jabonaduras,
1o solo por las barbas, mas por todo elrostro y por los ojos del obediente
caballero, tanto que se los hizo cerrar por fuerza. El duque y laduguesa
que de naia de esto eran sabidores, estaban esperando en qué habia de
parar tan extraordinario lavatorio. La doneella barbera, cuando le tuvo
con un palmo de jabonadura, fingié- que se le habia acabado el agug, y
mand6 4 la del aguamanfl fuese por ella, que el sefior . Quijote espe-
raria. Hizolo asi, y quedé D. Quijote con la mds exirafia figura y

-mis para hacer reir que se pudiera imaginar. Mirdbanle todos los que
presentes estaban, que eran muchos, y como le veian con media vara
da euello, mis que medianamente'moreno, los ojos cerrados y las barhas
‘llenas de jabon, fué gran maravilla v mucha discrecion poder disimular
larisa: las doneellasde la burla tenian los ojos bajos sin osar mivar 4 sus
sefiores: 4 ellos les retozaba la edlera y Ia risa en el cuerpo, y no sabian
4 qué acudir, si 4 eastigar el atrevimiento de las muchachas, ¢4 darles
premio por el gusto que repibian de ver 4 D. Quijote de agquella suerte.
Falmente la doncella del aguamanil vino, y acabaron de lavar & Don
Quijote, v luego la que traia las toallas le limpid y le enjugd muy repo-
sadamente; y haciéndole todas cuatrod la par una grande y profunda
inclinacion y revereacia, se querian ir; pero-el duque, porque D. Qui-
jote no cayese en la burla, lamé 4 la doncella de la fuente, diciéndole:
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venid y lavadme & mi, y mirad que no se os acabe el agua. La mucha-
chaaguda y diligente llegd y puso la fuente al duque como & D. Quijo-
te, y ddndose pridsa le lavaron y jabonaron muy bien, y dejdndole en-
juto’y limpio, haciendo reverencias se fueron.

Estaba atento Sancho 4 las ceremonias de aquel lavatorio, y dijo en~
* tre si: jvdlame Dios! jsi serd tambien usanza en esta tierra lavar las
barbas 4 los escuderos como 4 los caballeros! porque en Dios y en mi
dnima que lo hé bien menester, y dun si me las rapasen & navaja lo
tendria dmas benelicio. jQué decis entre vos, Sancho? preguntd la' du-
quesa. Digo, sefiora, que-en lus cértes de los otros principes siempre
he oido deeir que en levantando los manteles dan agua 4 lag manos,
pero no legia d las barbas; y que por eso es bueno vivir mucho por ver
mueho, annque tambien dicen que el que larga vida vive, mucho mal
hade pasar, puesto gue pasar por un lavatorio de estos antes es gusto
(ue trabajo. No tengais pena, amigo Sancho, dijo la duguesa, que yo
haré que mis doncellas os laven, y dun os metan en colada i fuera me-
nester. Con las barbas me contento, respondié Sancho, por ahora &
lo-menos , que andando el tiempo Dios dijo lo gue serd. Mirad, maes-
tresala, dijo fa duquesa, lo que el buen Suncho pide, y cumplidle su vo-
luntad al pié.de la letra. El maestresala respondid que en todo seria
servido el seilor Sancho, y con esto se fné 4 comer y llevd consigo &
Sancho, queddndose i la mesa los duques y D. Quijote hablando en mu~
chas y diversas cogas, pero todas tocantes al ejercicio de las armas y de
la andante caballeria. ?

La duquesa rogd 4 D. Quijote que le delinease y. deseribiese, pues
parecia tener felice memoria, la hermosura-y faceiones de la sefiora
Duleinea del Toboso, que segun lo que la fama pregonaba de su helleza,
tenia por entendido que debia de ser la. mas hella eriatura del orbe y
dun de toda la Mancha. Sospird D. Quijote oyendo lo que la duguesa le
mandaba, y dijo: si yo pudiera sacar mi corazon, y ponerle ante los,
ojos de vuesira grandeza aqui sobre esta mesa y en un plato, quitdra el
trabajo 4'mi lengua de decir lo que apenas se puede pensar, porque
vuestra excelencia Ia viera en él foda retratada; pero jpara qué es po-
nerme yo ahora d delinear y describir punto per punto y parte por par-
te la hermosura de la sin par Duleinea, siendn carga digna de olros
hombros que de los mios, empresa en quien se debian ocupar los pince-
les de Parrdsio, de Timantes y de Apeles, y los buriles de Lisipo, para
pintarla y grabarla en fablas, en mdrmoles y en bronces, y laretérica
ciceroniana y demostina para alabarla? ;Qué quiere decir demostina,
seiior D. Quijote? pregunté la dugquesa, quees vocablo que no le he oido
en todos los dias de mi vida. Retdriea demostina, respondid, es lo mis—
mo que decir retdrica de Demdstenes, como ciceroniana de Ciceron que
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fueron los dos mayores retéricos del mundo. Asi es, dijo el duque; v
habeis andato deslumbrada en la tal pregunta. Pero con todo éso nos
daria gran gusto el sefor D. Quijole si nos la pintase, que 4 huen se—
guro que aunque sea en rdsguiio y bosquejo, que ella salga tal que la
tengan envidia las mds hermosas. Si hiciera por cierto, respondié Don
Quijote, si no me la habiera horrado de la idea la desgrdcia que poco hé
le sucedit, que es lal, que mds estoy para llorarla que para describirla;
porque habrdn de saber vuestras grandezas, que yendo los dias pasados
@ besarle las manos, y drecebir su bendicion, benepldeito y licencia para
esta tercera salida, hallé otra de ln que buscaba: hdlléla encantada y
convertida de princesa-en labradora, de_hermosa en fea, de éngel. en
diablo, de olorosa en pestifera, de blen hablada en rusncu de reposada
en brincadora, de luzen tinieblas, v finalmente de Dulcinaa del Tokoso
en una villana de Sayago. [Vilame Dios! dando una gran voz, dijo 4
este instante el duque, jquién ha sido el que tanto mal ha hecho al
mundoe? jQuién ha quitade dél la belleza que le alegraba, eldonaire que
le entretenia, y la honestidad que le acreditaba? jQuién? respondié Don
Quijote, zguién puede ser sino algun maligno encantador de los muchos
invidiosos que me persiguen? esta raza maldita, nacida en el mundo
para escurecer y aniquilar las hazafias de los  buenos, y dar 4 luz y le-
vantar los fechos de los malos. Perseguidome han encantadores, encan-
tadores me persiguen, y encantadores me perseguirdn hasta dar con-
migo y con mis altas caballerfas en el profundo abismo del olvido, y en
aguella parte me dafian y hieren donde ven que. mds lo siento ; porque
quitarle & un caballero andante su dama, es quitarle los ojos con que
mira, y el sol con que sg alumbra , y el sustento con que se mantiene.
Otras muchas veces lo he dicho, y ahora lo vuelvo & decir, que el caba-
llero andante sin dama es como el drbol sin hojas, el edificio sin. cimien -
to,'y la sombra sin euerpo de quien se cause.

No hay mis que deeir, dijo la duquesa; pero si con ‘Todo eso hemos
de dar crédito 4 la historia que del sefior D. Quijote de poeos dias & es-
fa parte ha salido 4 la luz del mundo con general aplduso de las gentes,
della se eolige, si mal no me acuerdo, que nunca v. m. ha visto 4 la

sefiora Duleinga: y que esta tal sefiora no es en el mundo, sino que es -

dama fantdstica, que v. m. la engendrd y parié en su entendimiento, y
la pint6 con todas aquellas gracias vy perfecciones que quiso. En eso
hay mucho que decir, respondié. D. Quijote: Dios sabe si hay Dulcinea
6 no en el mundo, 4 si es fantdstica ¢ no es fanldstica : y estas np son
de las cosas euya averiguacion se ha de llevar hasta el cabo. Ni yo en-
gendré ni pari 4 mi sefiora, puesto que la eontemplo, como conviene
que sea, una dama que contenga en si las partes que puedan hacerla
famosa en fodas las del mundo, como son hermosa sin tacha, grave sin
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soberbia, amorosa con honestidad, agradecida por eortés, eortés por
bien criada, y finalmente alta por linaje, 4 causa que snﬁre la buepa
sangre resplandece y campea la hermosura con mas grados de perfec-
cion que en las hermosas iumildemente nacidas. Asi es, dijo el duque;
pero hime de dar licencia el sefior .- Quijote para que diga lo que me
fuerza & decir la historia que de sus hazaias he leido, de donde se in-
fiere que puesto que se coneeda que hay Dulcinea en el Tohoso ¢ fuera
dél, y que sea hermosa en el sumo grado que v. m. nos la pinta, en lo
de la alteza del linaje no corre parejas con las Orianas, con las Alastra-
jareas, con las Maddsimas, ni con ofras deste jaez, de quien estan lle-
nas las historias, que v. m. bign sabe. A eso puedo decir, respondi6
D. Quijote, que Dulcinea es hija de sus obras, y que las virtudes ado=
ban la sangre, y que en mids se ha de estimar y tener un humilde vir-
tuoso, que un vicioso levantado: euanto mds, que Duleinea tiene un
giron * que la puede llevar 4 ser reina de corona y cetro: que el mere—
cimiento de una mujer hermosa y virtuosa, d hacer mayores milagros
se extiende; y aunque no formalmente, virtualmente tiene en si encer—
radas mayores venturas. Digo, sefior D. Quijote, dijo la duquesa, que
en todo cunanto v. m. dice va con pié de plomo, y como suele decirse,
con la sonda en la mino; y que yo desde aqui adelante creeré y haré
creer d todos los de mi casa, y dun al duque mi sefor, si fuere menes—
ter, que hay Dulcinea en el Toboso, y que vive hoy dia, y es her-
mosa, ¥ principalmente nacida, y merecedora que un tal caballero eomo
el sefior D. Quijote la sirva, que es lo méds que puedo ni sé encarecer.
Pero no puedo dejar de formar un escriipulo y tener algun no sé qué de *
ojeriza contra Sancho Panza: el escriipulo es que dice la historia refe~
rida, que el tal Sancho Panza halld 4 la tal senora Duleinea cuando de
parte de v. m. le llevd una epistola, aechando un costal de trigo, y por
mis seiias dice que era rubion; cosa que me hace dudar en la alteza de
su linaje. :

A lo que'respondid D. Quijote: sefiora mia, sabrd la vuestra grande—
7za que todas 0 las mds cosas que & mi me suceden, van fuera de los
términos ordinarios de las que 4 los otros caballeros andantes acontecen,
¢ ya sean encaminadas por el querer inescrutable de los' hados, ¢ ya
vengan eneaminadas por la malicia de algun encantador invidioso; y co-
mo es cosa ya averiguada que todos 6 los mds caballeros andantes y fa-
mosos, uno tenga gracia de no pader ser encantado,-otro de ser de tan
imperetrables carnes que no pueda ser herido, eomo Jo fué el famoso
Roldan, uno de lot doce Pares de Francia, de quien se cuenta que no
podia ser ferido sino por la planta del pié izquierdo, y que esto habia

3 (iron es parle 6 porcion pequea de alguna cosa.
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de ser con la punfa de un alfilér gordo, y no con otra suerte de arma
alguna; quiero inferir de lo dicho que podria ser que yo tuviese alguna
gricia destas, no del no poder ser ferido , porque muchas veces la ex—
periencia me hd mostrado que soy de carnes blandas, y no nada impe—
netrables , ni la de no poder ser encantado, que ya me hé visto metido
en una jaula, donde todo el mundo no fuera poderoso 4 encerrarme sind
fuera 4 fuerza de encantamentos. Pero pues de aquel me libré, quiero
creer que no h de haber otro alguno que me empezea *: y asi viendo
eslos eneantadores que con mi persona no pueden usar de sus malas

maias, vénganse en las cosas que mds quiero, y quieren quitarme la

vida maltratagdo la de Dulcinea, por quien yo vivo. Y asi creo que
cuando mi escudero le llévé mi embajada se la convirtieron en villana,
y ocupada en tan bajo ejercicio como es el de aechar trigo ; pero ya ten-
2o yodicho que aquel trigo ni era rubion ni trigo, sino granos de per—
las orientales. Y para prueba desta verdad quiero decir i vuestras mag-
nitudes como viniendo poco hd por el Toboso, jamds pude hallar los pa-
lacios de Dulcinea; y que otro dia habiéndola visto Sancho mi escudero
en su misma figura, que es la mds bella del orbe, 4 mi me parecié una
labradora tosca y fea, y no nada bien razonada, siendo la diserecion
del mundo; y pues yo no estoy encantado, nilo puedo estar segun buén
diseurso , ella es la encantada, la ofendida , la mudada, troeada y tras-
trocada, y en ella se han vengado de mi mis enemigos , y por ella viviré
yo en perpétuas ligrimas hasta verla en su pristino estado.
Tado esto hé dicho para que nadie repare en lo que Saneho dijo del
_cernido ni del aecho de Dulcinea , que pues 4 mi me la mudaron , no es
maravillp que 4 él se la cambiasen. Duleinea es priucipal y bien naci-
da, y de los hidalgos linajes que hay en el Toboso, que son muchos,
antiguos y muy buenos. A buen seguro que no le cahe poca parte d la
gin par Dulcinea, por quien su lugar serd famoso y nombrado en log ye-
nideros siglos, como lo hisido Troya por Elena y Espafa por la Cava,
aungue con mejor titulo y fama. Por otra parte,, quiero que entiendan
vuestras sefiorias que Sancho Panza es uno de, los mds graciosos escu—
deros que jamis sirvié 4 caballero andante : tiene 4 veces unas simplici-
dades tan agudas; que el pensar si es simple ¢ agudo causa no pequeiio
confento : tiene malicias que le'condenan por bellaco, y descuidos que
le confirman por bobo : duda de todo y eréelo todo: cuando pienso que
se va 4 despeniar de tonto, sale con unas discreciones que le levantan al
cielo. Finalmente , yo no lo frocaria por otro escudero, aunque me die-
sen de afiadidura una gran ciudad , y asi estoy en duda si serd bienen-
_viarle al gobierno de quien vuestra grandeza le b hecho merced, aun-

4 Empecer, daiar, ofender, cavsar perjuicio.
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que veo en €l una eierfa aptitud para 9_510 dé gobernar, que atusdndole
tantico el enfendimiento se saldria con cualquiera gobierno como el rey
con sus aleabalas: y mds que ya por muchas experiencias sabemos que
no es menester ni mucha habilidad ni muchas letras para ser uno gober-
nador, pues hay por alii ciento que apénas saben leer, y gobiernan como
unos girifaltes: el toque estd en que tengan buena inlencion y. deseen
acertar en todo , que nunca les’ faltard quien les aconseje y encamine
en lo que han de hacer, eomo los gobernadores caballeros y no letrados,
. (que sentencinn con - asesor. Aconsejariale yo (que ni lome coheelio ni
pierda derecho, y otras cosillas que me quedan en el estémago, que
saldedid sn tiempo para utilidad de Sancho y provecho de la insula que
goberndre. - Z 2 2 153
A este punto llegaban de su éoloquio el duque; la duquesa y D. Qui-
jote, euando oyeron muchas voces y gran rumor de gente en el palacio,
. v @ deshora entré Sancho en la sala , todo asustado, con un cernadero
por habador, y tras €l muchos mozos, 6 por mejor decir, picaros de o=
cina y.otra gente menuda, y uno venia con un artesoncillo de agua,
que en la-color y poea limpieza mostraba ser de fregar : seguiale y per—
seguiale el de la artesa, y procuraba con toda solicitud ponérsela y en—
* cajdrsela debajo de las barbas, y otro piearo mostraba querérselas la-
var. jOué esesto, hermanos? preguntd la duquesd: g qué es esto? jqué
" quereis d ese buen hombre? jeémo? jy no considerais que estd electo
- gobernador? A lo que respondié el picaro harbero: no quiere este sefior
dejarse lavar comoes usanza, y camo se lavd el duque mi sefior y el
sefior $u amo. Si quiero, respondié Sancho con mucha ecdlera; pern
querria que fuese con tohallas mds limpias, con legia mds clara, y con
manos no tan siicias, que no hay tanta diferencia de mi @'mi amo que
i @l le Javen con agua de dngeles y 4 mi con legia de diablos: las usan-
zas de lus tierras y de los palacios de los principes, tanto son huenas
-cuanto no dan pesadumbre; pero lacostumbre del lavatorio que aqui se
usa peor es (que de disciplinantes. Yo estoy limpio de barhas , y no ten-
o necesidad de semejantes rifrigerios; y el que se llegire d lavarme ni
tocarme & un pelo de la cabeza, digo , de mi barba, hablando con el de-
bido acatamiento , le daré tal punada que le deje el puno engastado en
los cascos : que estas tales cirimonias y jabonaduras mds parecen bur-
las que gasajos® de hudspedes. Perecida de risa ® estaba la duquesa,
viendo la edlera y ‘oyendo las razones de Saneho ; pero no dié mucho
gusto 4 D. Quijote verle tan mal adelifado con la- jaspeada tohalla, y
tan rodeado de tantos entretenidos de cocina; y asi haciendo una pro—
funda reverencia 4 los duques, como que les fiedia licencia para hablar,

5 Agueajos. G Muerta de risa.
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con voz reposada dijo d'la canalla : hola, sefiorés caballeros , vs. ms.
dejen al maneebo y vuelvan por donde vinieron, ¢ por otra parte si se
les antojdre , que mi escudero.es limpio tanto eomo otro, y esas arfe—
sillas son para él estrechos y penantes biicarosy tomen mi consejo y
déjenle ; porque ni él ni yo sabemos de achaques de’ burlas. Cogidle la
razon de la hoca Sancho, y prosiguié diciefido : no, sind lléguense 4 ha-
cer burla del mostrenca, que asi lo sufriré como ahora es de noche.
Traigan aquiun peined lo que quisieren, y almolidcenme ' estas barbas:
y si sacaren dellas cosa que ofenda d la limpieza, quée me trasquilen &
cruces " : ; ' 3

_;i esta sazon , sin dejar la risa, dijo la duquesas Sancho Panza tiene. |
razon en Lodo.cuanto hd dicho,y la tendrd en todo cuanto dijere: él es
limpio, y como él dice, no tiene necesidad de lavarse: y si nuestra
usanza no le eontenta, su alma en su palma: euanto mds que vosolros,
‘ministros de la limpieza, habeis andado demasiadamente de remisos y
descuidados , yno sé si diga ateevidos; 4 traer dtal personaje y i tales
barbas , en lngar de fuentes y aguamaniles de oro purg y de alemanas;
tohallas, artesillas y'dornajos de palo y rodillas de aparadores; pero en
fin, sois malos y mal nacidos, y ne podeis dejar ; como malandrines que
sois,.de mostrar la ojeriza que feneis con los escuderos de los andantes!
caballeros. Creyeron los apicarados ministros, y dun el maestresala que
venia con ellos, que la duquesa hablaba de veras, yasi quitaron el cer-
nadero del pecho de Sancho , y todos confusos y casi corridos;se fueron
y le-dejaron, el eual viéndose fuera de aguel, 4 su parecer , sumo peli=
gro, se fué d hincar de rodillas ante la duquesa y dijo: de grandes se—
fioras grandes mercedes e esperan: esta que la v. m. hoy me hd fecho
no puede pagarse con menos sind es con desear verme armado caballe-
ro andante, para veuparme todos log dias de mi vida en servir 4 tan alta
sefora: labrador soy, Sancho Panza me llamo, casado soy, hijos tengo,
¥y de dscudero sirvo: si con alguna deslas cosas puedo servir & vuesira
grandeza , ménos tardaré yo en obedecer que vuesira séiioria en man=
dar, Bien parece, Sancho , respondié la duquesa, que habeis aprendido
4 ser cortés en la escuela de la misma cortesia; bien parece , quiero de-
cir, que os habeis criado 4 los pechos del Sr. D. Quijote , que debe de
~ser Janata de los comedimientos y la flor delas ceremonias, ¢ eirimo—
nias, como vos decis: bien haya tal sefior y tal criade, el uno por norle
de la andante caballeriz, y el otro por estrella deda eéseuderil fideli-
dad: levantaos, Sancho amigo , que yo salisfaré vnestras cortesias con
hacer que el dugue miseior lo mis presto que pudiere os cumpla Ia
merced prometida dél gobierno. Con esto ceso la pldtiea, y D. Quijote

7 Dor peinenme. & A repelones,sin drden ni simetria,
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se fué d reposar la siesta; y la duquesa pidié 4 Sancho que sin tenia
mucha gana de dormir viniese 4 pasar la tarde con ella y con sus don-
~ cellas en una muy fresca sala. Sancho respondié que aunque era ver-
dad que tenia por costumbre dormir euatro 6 cinco hords las siestas del
verano, que por servir 4 su bondad él procuraria con todas sus fuerzas
no dormir aquel dia ningunt, y vendria obediente & su mandado, y
fuése. El duque did nuevas ordenes para que se tratase & D. Quijote
como & caballero andante, sin salir un punte del estilo, segun cuentan
que se trataba 4 los antiguos caballeros. i

‘' CAPITULO XXVIIL

' Ll

De la sabrosa platica gue la dug ¥ Fus 5
que s lea y de que so note.

con Panza, dignade

Cuenta , pues , Ia historia que Sancho-no durmié aquella siesta , sino
‘que por cumplir su palabra vino en comiendo & ver 4 1a duquesd, la cual
con el gusto que tenia de oirle le hizo sentar juntod sien unasilla baja,
aunque Sancho de puro bien eriado no queria sentarse; pero la duquesale
dijoque se sentase como gobernador , y hablase como escudero , puesto
que por entrambas cosas merecia el mismo escaniodel Cid Rui Diaz Cam-
. peador. Eneogié Sancho los hombros, obedeci6 y sentése, y todas las
"dobmneellas.y duefias de la duquesa le rodearon alentas con grandisimo
silencio 4 escuchar lo‘que diria; pero la duguesa fué Ja que habld pri-
mero , diciendo : ahora que estamos solos, y que aqui no nos oye na-
dié , queérria yo que el sefior gobernadar me absolviese ciertas dudas
que tengo , nacidas de la historia que del gran D. Quijote: anda ya im-
presa: una de las enales dudas es, que pues el buen Sancho punea vio
4 Dulcinea , digo 4 la sefiora Dulcinea del Toboso . ni le llevd la carta
del Sr. D. Quijote,, porque se quedd en el libro de memoria en Sierra
‘Morena ,  cdmo se atrevié 4 fingir larespuesta ; y aquello de que la ha-
116 aechando trigo , siends todo burla y mentira, y tan en dafio de la
buena opinion de la sin par Dulcinea , y todas cosas que no vienen bien
con la calidad y fidelidad de los uénos escudéros? A estas razones, sin
responder con alguna , se levanté Sancho de la silla, y con pasos que-
dos , el enerpo agobiado , y el dedo puesto sobre los ldbios anduvo por
toda la sala levantando los doseles , y luego esto hecho se volvid 4 sen-
tar, y dijo : ahora, sefiora mia, que he visto que no nos escucha na-
‘die de solapa * fuerd de los circunstantes, sin temor ni sobresalto res-
ponderé 4 lo que se me ha preguntado , y & todo aquello que se me

1 /Encubierta 6 escondido de propasito para escuchar,
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preguntdre, y lo primero que digo es, que yo lengo @ mi Sr. D, Quqnta
-por logo rematado, puesto que algunns veees dice eosas que 4 mi pa-
recer, y dunde todos aquellos que le escuchan , son tan diseretas y por
tan huen earril encaminadas , que el mesmo Sa%anés no las podria deeir
mejores ; pero con todo esto, verdaderamente y sin escripulo, 4 mi se
me ha asentado que es un mentecato : pues como Yo tengo’ esto en &l
magin , me atrevo 4 hacerle creer lo que no lleva pies ni caheza , eomo
fué arplc]lﬁ de la respuesta de la carta, y lo de habrd seis 0 ocho dlaﬂ,
que dun 1o estd en historia , conviene 4 saber , lo del eacanto de mi se-
fiora Dofia Dulcinea , que le hé dado & entender que.esid encantada, no
siendo mis verdad que por los eerros de Ubeda. Rogdie la: duguesa que
le'contase aquel encantamento 6 hurla, v Sancho se lo conto todo del
mismo modo que habia pasado , ‘de que no poco gusto recibieron los®
oyentes ; y prosigniendo en su plitica dijo la duquesa : de lo que el buén
Sancho me ha contado me anda brincando un eserdpulo en el alma, y
un cierto susurro llega 4 mis oidos que me dice: pues D. Quijote de la
Mancha es loco, menguado y mentecato , y Sancho Panza su escudero
o conoce , y con todo eso le-sirve y le sigue , y vd atenido  las vanas
promesas guyas; sin duda alguna debe de ser el mds loco® y tonto que
su amo: y siendo esto asi, come lo es, mal contado te serd, seno-
ra duquesa , si al tal Sancho Panza le das nsula que gobierne, porque
el que no sabe gobernarse d si jed mo sabrd gobernar i otros?

Par Dios, senora , dijo Sancho, que ese escrépule viene con partop
derecho pero digalev. m, q'ue hable claro , 6 como quisiere; que yo
conozeo que dice verdad, que si yo fuera discreto, dias hi que babia
de haber dejado 4 mi amo, pero dsta fué mi suerte y esta mi malan—
danzd: no puedo mds, seguirle tengo ,somos de un mismo lugar), hé
comido sn pan, qulérole bien , soy agradecido , didme sus pollinos , y
sobre todo yo soy fiel, y asi es imposibie que nos pueda apartar otro su-
ceso que el de la pula y azadon: y si vuestra allanerfa no quisiere que
se-me dé el promelido gobierno, de ménos me hizo Dios , y podria ser
que‘el no ddrmele redundase én pré de mi conciencia, que magiiera *
tonto se'me entiends aquel refrdn de por sn mal le nacieron alas 4 la
hormiga ; y dun podria ser que se fuese mds ahina * Sancho  escudero
al cielo , que no Sancho gohernador : tan buen pan hacen aqui como en
Francia : y de noche todos los gatos son pardoes: y asdz de desdicha es
la persoma que 4 las dos de la tarde no se ha desayunado: yno hay es-
témago que sea un palmo mayor que otro, el eual se puede llenar, co=
mo suele decirse , de paja y de heno : y al dejar este mundo y meternos
la tierra adentro, por tan estrecha senda va el principe como el jorna-

2 Que uun.qun tonte. 3 Mis f;ir.-i]mlenls a mas bien. ;
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lero; ¥ o ocupa més piés de tierra el euerpo del pppa que el del sacris-
Ldn, aunque sea mds alto el uno que el ofro, gue al entraren el hoyo
Lodos nos ajustamos y encogemos , Gnos hacen ajustar y encoger mal que
nos pese, vy & buenas noches. Y torno ddecir , que si vuestra sefioriano
me quisiere dar la fnsula por tonto, yosabré no dirseme nada por disere-
to: y yo hé oido decir, que detrds de laeruz estd el diabld,y que no es
oro todo lo que reluce. No pudo la duquesa dejar de admirarse al oir las
razones y relrdnes de Saucho, & quien dijo: ya sabe el buén Sanclio que
loque una vez promete un caballero, procura cumplirlo aunque le cueste®
la vida, El duque mi sefior y marido, aunque no es de los andantes, no
por eso deja de ser caballero, y asi cumplird la palabra de la prometida
Jnsula 4 pesar de [a envidiacy de la malicia del mundo. Esté Sancho de ’
buen dnimo, que cuando ménos lo piense sé verd sentado en la sillade
su fosula y en la de su estado, y empuiiard su gobierno: loque yole en-
cargo es que mire como gobierna sus vasallos, advirtiendo que todos
son leales y bien nacidos. Eso de gobernarlos bien, respondié Sancho,
no hay para qué encargirmelo , porque yo soy earitalivo de mio y tengo
compasion de los pobres:’y & quien cuece y amasa nole hurtes hogaza *:
Y para mi safitiguada , que no me han de echar dado falso *: soy-per-"
ro viejo , y entiendo todo tus tus, y.sé despabilarmed sustiempos, yno
consiento que me anden musaraiias ante los ojos, porque sé donde me
aprieta el zapato: digolo porque los buénos tendrdn conmigo mane v
coneavidad, * y los malos ni pié ni entrada. Y paréceme dmi que en esto
de los gobiernos todo ‘es comenzar; y podiia ser que & quince, dias de
gobernador me comiese las manos trds el ofieio, y supiese mds délque de
Ia labor del campo en que me hé eriado. Vos teneis vazon, Sancho, dijo
la dugquesa, que, nadie nace ensenado, yde los hombres se hacen los
obispos, que no de las piedras. Pero volviendo i la plitica que, poco hd
tratdbamos del encanto de la sefiora Duleinea , lengo por cosa cierfa y
mds que averiguada, que aquella imaginacion que Sancho tuvo de bur-
lar 4 su seiior, y-darle & entender que la labradora era Dulcinea, y.que
si su sefior no la conocia debia de ser porestar encantada, foda fué~in-
vencion de alguno de los encanladores que al sefior D. Quijote persi—
guen ; porque real y verdaderamente yo sé de buena parte que la villa-
na que di6 el brinco sobre la:pollina era y es Duleinea del Toboso; ¥
que.el buén Sancho , pensando ser el engatiador , es el engaiado; y no
hay poner mds duda en esta verdad'que en las cosis que nunca vimos,
Y sepael sefior Sancho Paunza que tambien tenemos acd encantadores

L]

4 Mefrin que advieste que al que estiexperimentado y. prictico en al g\l;'na €0sa No se
le puedi engaiiar_en ella con facilidad, 5 No me han de engaiiar, o hacer creer, o
pasar nog gosa por otra, G Cabida,
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fue nos quieren bien, y nos dicen lo que pasa por el mundo pura, ¥
gencillamente , sin enredos ni méquinas; y eréame Sancho , que la vi-
Nana brmcadnra era y es Dulcineadel Tohoso (que estd encantada coman
la madre que la parid ; y cuando ménos nos pensemos la habemos: de
ver en su propia figura, y enlonces saldrd Sancho del engafio en que
Vive e
Bien puede ser todo eso, dlji) Sancho Panza, y ahm'a quiero creer
lo que mi amo cuenta de 1o que vi6 en la cueva de Montesinos, don-
de dice que. vié 4 la sefiora Dulcinea del Toboso en el ;mismo trﬂje ¥
hibito que yo dije que la habia viste cuando la encanté por solo mi
gusto; ytodo debid de ser al revés, como v. m., seiiora mia, dice;
porgque de mi rain ingeniono se puede ni debe presumir que fabricase
en un instante tan agude embuste, ni ereo yo qua mi amo es tan loco
que con tan flaca y magra persnasion como la mia ereyese una cosa tan
fuera de todo tégmino; pero, sefiora, no por esto serd bien que vues—
-tra bondad me tenga por maléyolo, pues no estd obligado un porro co-
mo yo 4 taladrar los pensamienlos y malicias de los piésimos encanta—
_ dores: yo fingi aquello por escaparme de las rifias de. mi Sr. D. Quijo-
te, v no con intencion de ofenderle; y si hd salido al revés, Dios estd
en el cielo, que juzga los corazones. Asi esld verdad , dijo la duquesa;
pero digame ahora Sancho qué-es esto que dice de la cueva de Monlesi-
nos, que gustaria. saberlo. Entonces Sancho Panza le contd punto por
pum,o lo que queda dicho acerca de la tal aventura. Oyendo lo cual la
ducuesa dijo: deste sueeso se puede inferir que pues ol gran D. Quijote
dice que ilé alli & la misma labradora que Sancho vié 4 la salida del
Toboso , sin duda es Dulcinea, y que andan por aqui los encantadores
muy ]l.ﬂl.ﬂbj' dermasiadamente curiosos. Eso digo yo, dijo Sdneho Pan-
74, (ue si mi sefora Duleinea del Tohoso esti encamada, su dano serd,
que yo no me tengo de tomar con los. enemigos de mi amo , que dehan
de ser muchos y malos. Verdad sea que la que Yo vi fué una labradora,
y por labradora la tuve, y por tallabradora la juzgué ,y si aquella era
Dulcinea no hi de estar 4 mi cuenta, ni hd de correr por mi, 6 sobre
ello morena, No sind dndense 4 cada Lriquete conmigo i dime y diréte,
Sancho lo dijo, Sanche lo hiza, Sanché torn6 , ¥ Sancho volvid, como
- gi Sancho faese algun quienquiera, y no tuese el mismo Sanrho Panza
que anda ‘ya'en libros por ese mundo adelanle, segun’ me dijo Sanson
Carraseo, qué por lo.ménos es persona bachillerada por Salamanca, y
los tales no pueden megtiv sino cuando se les antoja 6 les viene muy
*douento. Asi que no hay para que nadie se tome conmigo; -y pues
que tengo buena f.um y segun of decir & mi_ sefior mtis vale el

T Es abpeviatura .de trigui trague , qog qn.in:,ra decie i cnda pago, 4 cada momento,
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buén nombre que las muchas riquezas, encdjenme ese gobierno, y ve-
rén maravillas , que quien ha sido buen escudero, serd buen goberna—
dor. Todo cuanto aqui hd dieho el buen Sancho, dijo la dugquesa , son
senteneias catonianas, 6 por lo ménos sacadas de las mismas entraiias
del mismo Micael Verino. En in, en fin, hablando & su modo , debajo
de ‘mala capa suele haber buén bebedor. En verdad, sefiora , respondid
Sancho , que en mi vida hé bebido de malicia; con sed bien podria ser,
porgue no fengo nada de hipéerita : bebo cuando tengo, gana, y cuando
no la tengo, y quando me lo ddn, por no parecer 6 melindroso ¢ mal
criado, que 4 un brindis de un amigo gqué corazon hé de haben tan de
médrmol que no haga la razon "? Pero aungue las ealzo no Ias ensucio*:
cuanto mids que los escuderos de los caballeros andantes casi de ordi-
nario heben agua, porque siempre andan por - florestas, selvas, prados,
montafias y riscos, sin hallar una misericordia de: vino si' dén por ella
un ojo. Yo lo ereo asi, respondié la duguesas; y por ahpra viyase San-
cho 4 reposar, que despues hablarémos mds largo, y davémos dérden-
como vaya presto 4 encajarse , como ¢l dice, aquel .gobierno. De nue-
vo hesd las:manos Sancho dla duquesa , y le suplicd le hiciese mer=
ced de que se (uviese buena cuenta-con su rieio , porque era la lambre
de sus ojos. §Qué racio es este? preguntd la dugquesa. Mi asno, res—
pondié Sancho, que por no nombrarle con este nombre le suelo llamar
el ricio ; y 4 esta sefiora duena le rogué cuando enteé en este castillo
tuviese cuenta con él , y azordse de manera como si la hubiera dicho
que erafea 6 vieja, debiendo de ser mds propio y natural de las dueias
pensar'® jumentos que autorizar las salas. jOh vilame Dios, § cuin mal
estaba con estas seioras un hidalgo de mi lugar! Seria algun villano,
dijo Doiia Rodriguez la duefia, que siél fuera hidalgo y bien nacido, ¢l
las pusiera sobre el cuerno-de la luna. Ahora bien , dijo la duquesa, no
haya mds , calle Dofia Rodriguez, y sosiéguese el seiior Panza, y qué-
dese & mi cargo el regalo del rieio, que por ser alhaja de Saneho le
pondré yo sobre las nifias de mis cjos. En la eaballeriza basta que esté,
respondié Sancho, que sobre las niilas de los ojos de vuestra grandeza
ni élni yo somos dignos de estar solo un momento , y asi lo consentiria
yoeomo darme de puiialadas, que aungue dice mi sefior que en las
cortesias dntes se ha de perder por carta de més que de ménos, -en las
jumentiles y asininas se hd de ir con el compds enla maro y con me-
dido término. Llévele, dijo la duquesa, Sancho al gobierno, y alld le
podrd Tegalar como quisiere, y .idun jubilarle del trabajo. No piense
v. m., séiora duquesa , que  hd dicho mucho , dijo Sancho, qne yb hé -
yisto iv mis de dos asnos & log gobiernos, y que levase yo el mio no
8 Que no corresponda , aceptindole, - 9 Expresion volgar que aplies Sancho pora

significar que aunque bebia, no era con exceso, o no se vmborguchabs. 10 Cuidar ju-
anentos, dindoles el pienso 6 la comida,
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seria cosa nueva, Las razones de Sancho renovaron en la duquesa la
risa y el contento, y envidndole & reposar , ella fué & dar cuenta al du=
que de 1o que con ¢l habia pasado , y entre los dos dieron traza y érden
de hacer una burla @ D. Quijotg , que fuese famosa, y viniese hien con
el estilo caballereseo, en el cual le hicieron muchas, tan propias y dis-
eretas, que son las mejores aventuras que en esta grande historia se
contienen. .

CAPITULO XXIX. * .

Que di cuentade la neticia que se tuyn de como e habia de desencantar la_sin par Dulvinea
del Toboso, que es anu de las aventuras mas famosas deste libro. f

Grande era el gusto que recebian el duque y la duquesa de la capver-
sacion de D. Quijote y dela de Sancho Panza; y confirmindose en la
intencion que teniande hacerles algunas burlas que Ilevasen vislambres
y apariencias de aventuras, tomaron motivosde la que D. Quijote ya les
habia contado de la cueva de Montesinos, para hacerle una que fuese

* famosa. Y asf habiendo dado ‘érden 4 sus criados de todo 1o que habian
de hacer, de alli @ seis dias le llevaron & caza de monteria con tanto
aparato de monteros y cazadores como pudiera llevar un rey coronado.
Diéronle & D. Quijote un vestido de monte, y & Sancho otro verde de
finisimo pafio; pero D. Quijote no se le quiso poner, diciendo que otro
dia habia de volver al duro ejercicio de las armas, y que no podia llevar
consigo guardaropas ni reposterias. Sancho si tomd el quele dieron con
intencion de venderle en la primera ocasion que pudiese. Llegado pues
el esperado dia armése D. Quijote, vistiése Sancho, y encima de su rd-
cio que no le quiso dejar aunque le daban un caballo, se melié entre la
‘tropa de los monteros. La duquesa salié bizarramente aderezada, y Don
Quijote de puro cortés y comedido tom6 la rienda de su palafrén, aun-
que el duque no queria consentirlo ; 'y finalmente llegaron & un bosque
que entre dos altisimas montanias estaba, donde tomados los puestos,
paranzas y veredas, y repartida la gente por diferentes puestos, se co-
menzo la caza con grande estruendoy grita y voeeria, de manera que
unos & otros no podian oirse, asi por el ladrido de los perrog, ¢omo por
el son de las hocinas. Apedse la dugquesa, ¥ con unagudo venabloen las
manos sé puso en un puesto por donde ella sabia que solian venir algu-
nos jabalies. Apedronse asimismo el duque v D. Quijote , y pusiéronsé
4 sus lados: Sancho se puso ‘detrds de todos sin apearse del rieio,
quien no osaba desamparar porque no le sucediese algun desmdn: y
~apenas habian sentado el pié y puéstose en ala con otros muchos cria-
dos suyos, cuando acosado de los perros y seguido de los cazadores,
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vieron que hicia ellos venia un desmesurado jabali crugiendo dientes y
colmillos y arrojando espuma por la boca, y en viéndole, embrazando su
escudo y puesta mano 4 su_espada, se adelanté & recibirle D. Quijote:
lo mismo hizo el dugue con su venablo; pero 4 todos se adelantdra la
durquesa si el duque no se lo estorbara: Solo Sancho, en viendo al va-=
liente animal, desamparé al ricio, y dié & correr euanto pudo, y procu-
rando subirse sobre una.alta encina, no fué posible ; dntes estando ya 4
la mitad della asido de una rama, pugnando por subir 4 latima; fué tan
corto de ventura, que sé desgajé la rama, y al venir al suelo se que-
dd en el aire asido de un gancho de la encina; y viéndose asi, y que
el sayo verde se le rasgaba, y pareciéndole que si aquel fiero animal
alli llegaba le podia alcanzar, comenzd 4 dar tantos grilos y 4 pedir. so—
corro con tanto ahinco, que todos los que le oian y no le veian creye=
ron (ue estaba entre los dientes de alguna fiera. Finalmente el colmi-
lludo jabali queds atravesado de las euchilladas de muchos venablos
que se le pusieron delante; y volviendo la cabeza D. Quijote 4 los gritos
de Sancho, que ya por ellgs le habia eonocido, vidle pendiente de la en-
cina, la cabeza abajo y el ricio junto d 6, que no le desampard en su
calamidad : y dice Cide Hamete que pocas veces, vid 4 Sancho Panza-
sin ver al riieio, y al ricio sin ver 4 Saucho: tal era la amistad y buena
fé que entre los dos se guardaban. Llegé D. Quijote, y descolgd 4 San—
cho, el cual viéndpse libre'y en el suelo, miré lo desgarrado del sayo
de monte, y pesdle en el alma, que pensd que tenia en el vestido un
mayorazgo. En esto atravesaron al jabali, poderoso sobre .un acémila, y
cubriéndole con matas de romero y con ramas de mirto, le llevaron
eomo en senal de victoriosos despojos & unas grandes tiendas de cam-
pana que-en la mitad del bosque estaban puestas, donde hallaron las me-
sa8 en Grden, y la comida aderezada tan suntuosa y grande, que se echa-
ba bien de ver en ella la grandeza y magnificencia de quien la daba.

- Sancho, mostrando las llagas & la duguesa de su roto veslido, dijo: si
esta caza fuera de liebres 6 de pajarillos, seguro estuviera mi sayo de
verse &n este extremo ; yono sé qué gusto se recibe de esperar.d un
animal, que si os alcanza con un eolmillo o puede quitar la vida: yo
me acuerdo haber oido cantar un romance antiguo, que dice:

De los osos seas comido,
como Favila el nombrado.

Ese fue un rey gada, dijo D. Quijote, que vendo 4 caza de monteria le
comid un- 0z0. Eso es lo que yo digo, respondié Sancho, que no querria

yo que los prineipes: y los reyes se pusiesen en semejantes peligros
* trueeo de un gusto gue parece que no le habia de ser, pues consiste en



PARTE 11. CAPITULG XXIX. 443

matar 4 un animal que no ha cometido delito algumo. Antes os enga-—
fiais, Sancho, respondié el duque, porque el ejercicio de la eaza de
. monte es el mds conveniente y necesario para los reyes y prineipes. La
caza es una imdgen defa guerra; hay enella estratajemas, astueias, in-
, sidias para vencer 4 su salvo al*enemigo: padécense en ella frios
grandisimos y calores intolerables: menoscibase el deio y el suefio, cor-
robdranse las fuerzas, agilitanse los miembros del que la usa, y en re—
solucion es ejercicio que se puede hacer sin perjuicio de nadie y eon
gusto de muchos. Asique, oh Sancho, mudad de opinion, y cuando seais
gobernador oeupdos en la caza, y vereis'como os vale un pan por cien—
to. Bso no, respondié-Sancho, el buen gobernador la pierna quebrada y
en casa: bueno seria que viniesen' los negociantes & busearle fatigados,

y ¢l estuviese en el monte holgdndose: asi enhoramala andaria el go-.

bierno. - Mia fé, sefior, la caza y los pasatiempos mds han de ser para
185 holgazanes que para los gobernadores : en lo'que yo piénso entrete—
nerme es en jugar al triunfo envidado * las pasenas, y & los bolos los
domingos y fiestas, que esas cazas ni cazos no dicen con mi condicion
ni hacen con mi conciencia. Plega d-Dios, Sancho; que asi sea, porque
del dicho al hecho hay gran trecho. Haya lo que hubiere , replic San—
cho, que a] buen pagador no le duelen prendas; y mds vale al que Dios
ayunda que el que mucho madraga; y tripas llevan piés, que no piés
tripas: quiero deeir que si Dids me ayuda, y yo hago lo que debio cin
buena intencion, sin duda que gobernaré mejor que un gerifalte: no
sind ‘ponganme el dedo en la boea, y verdn si aprieto 6 no.

Maldito seas de Dios y de todos sus santos, Sancho maldito, dijo Don

Quijote ; y cudndo serd el dia, como otras muchas voces hé dicho, don--

de vo te-vea hablar sin refrdnes una razon eorriente.y concertada.
Vuestras grandezas dejen # este tonto, sefiores mios, que les molerd las
altas, no solo puestas entre dos, sino entre dos mil refrdnes , traidos
tan 4 sazon y tan d tiempo cuanto Dios le dé 4 ¢l salud 6 & mi si los
querria escuchar. Los refrdnes de Sancho Panza, dijo la duquesa, pues-
1o que son mis que los del comendador Griego, no por eso son ménos
de estimar por la brevedad de las sentencias. De mi sé decir que me
dan ‘mds gusto que otros, aunque sean mejor traidos y con mis sazon

acomodados. Conestos y otros entretenidos razonamientos® salieron de -

‘la tienda al bosque, y en requerir algunas paranzas y puestos se les pa-
st el dia y se les vino la noche ; y no tan elara ni fan sesga como la sa—
zon del tiempe pedia  que era en la mitad del verano ; pero tn cierto

elaro eseuro que trujo-consigo ayudé mucho & la intencion de lo§ do- -

ques, y asi como comeénzd & anochecer , un poco mis adelante del cre-

1 Juego de naipes.
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piseulo, & deshora parecié que tado el bosque por todas cuatro partes
se ardia, y luego se oyeron por aqui y por alli, por acd y por aculld,
infinitas cornetas y otros instrumentos de guerra, como de muehas tro-
pas de caballeria que por el bosque pasaban. La‘luz del fuego, el son de.
los bélicos instrumentos casi cegaroney atronaron los 0jos y los oidos de
los circunstantes, y dun de todos los que en el bosque .estaban, Luego
se oyeron infinitos Jelilies al uso de moros cuando entranen las batallas:
sonaron trompetas y elarines, retambaron tambores, resonaron pifaros *,
casi todos & un tiempo , tan eontino y tanapriesa, queno tuviera senti~
do el que 1o queddra sin élal son eonfuso de tantos instrumentos. Pas-
mdse el duque, suspendidge la duquesa, admirése D. Quijote, temblé San-
cho Panza, y finalmente, hasta los mismos sabidores de la causa s es—
pantaron. Con el temor les cogié elsilencio, y les sorprendid un postillon
que en traje de demonio les pasé por delante, tocando en vez de corne-
fa un desmesurado euerno, que un ronco y espantoso son despedia.
Ola, hermano eorreo , dijo el duque; zquién sois? zaddnde yais? ;y qué
gente de guerra es la que por este bosque parece que atraviesa? A lo
que respondid el correo con voz horrisona vy desenfadada: yo soy el dia-
blo,, voy d busear & D. Quijote de la Mancha, la gente que por aqui vie-
ne son seis tropas de eneantadores que sobre un carro triunfante traen
4 la sin par Duleinea del Toboso = encahtada viene con el gallardo fran—
cés Montesinos d dar drden 4 D. Quijote de cimo hd de ser desencanta—
da la tal sefora. Si vos fuérades diablo eomo decis; y como vuestra fi-
gura muestra , ya hubiérades conocido al tal eaballero.D. Quijote de la
Mancha, pues le teneis delante. En Dios y en mi conciencia, respondié
el diablo, que no miraba en ello ; porque traigo en tantas cosas diverti-
dos los pensamientos, que de la principal 4 que venia se me olvidaba.
Sinduda, dijo Sancho, que esle demonio débe de ser hombre de bien y
buen eristiano ; porque & no serlo no jurdraen Dios y enmi conciencia:
ahora yo tengo para mi que dun en el mismo infierno debe de haber,
buena gente. Luego el demanio sin apearse, encaminando la vistad Don
* Quijote, dijo: -4 li el cabaltero de los Leones me enviael desgraciado, pero
valiente eaballero Montesinos, manddndome que de su parte te diga que
le esperes en el mismo lugar que te topire, 4 cdusa que lrae consigo 4 la
que llaman Duleinea del Toboso, con drden de darte la que es menester
para desencantarla; y pormo ser para mds mi vepida, no hi de ser mds
mi estada; los demonios como,.yo queden contigo, y los dngeles buenos
con estos senores; y en diciendo esto tocd el desaforado cuerno, volvid
las espaldas, y faése sin esperar respuesta de ninguno. Renovise la ad=
miracion en tedos; especialmente en Sancho y D. (uijote: en Sancho

2. Pifanos
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por ver que 4 despecho de la verdad querian que estuviese encantada

Duleinea: en D. Quijote por no poder asegurarse si era verdad 6 no lo

que le habia pasado en la cueva de Montesinos; y estando elevado en

estos pensamientos, el duque le dijo: ;piensa v. m. esperar, Sr. Don

Quijote? ;Pues no? respondio él; aqui esperaré intrépido ¥ fuerte, si me

viniese 4 embestir todo el infierno. Pues si yo veo otro diablo y eigo otro

cuérno como el pasado , asi esperaré yo aqui como en Flandes, dijo,
Sancho. : '

En esto se cerrd méds la noche, y comenzaron & discurric muchas
laces por el bosque, bien asi como discurren por el cielo las exhalaeio-
nes secas de la tierra, que parecen d nuestra vista estrellas que corren.
Oydse asimismo un espantoso ruido, al modo' de aquel que se causa de
las ruedas macizas que suelen traer los carros de bueyes; de tuyo chir-
rio dspero y continuado se dige que huyen los lobos y los osos si los
hay por donde pasan. Anadidse 4 toda esta tempestad otra que las au-
mentd todas, que fué que parecia verdaderamente que 4 las cuatro par-
tes dgl bosque se estaban dindo & un mismo tiempo cuatro reeneuen—
tros 6 batallas, porque alli sonaba el duro estruendo de espantosa arti-
leria, aculld se disparaban infinitas escopetas, cerca casi sonaban las
voees de los combatientes , lejos se reiteraban los lelilies agarenos. Fi-
nalmente, las cornetas , los cuernos, las boeinas, los clarines, fas trom-
petas , los tambores , la artilleria , los arcabuces, y sobre todo, el teme=
roso' Tuido de los carros, formaban todos juntos un son tan confuso y
tan horrendo , que fué menester que D. Quijote se valiese de todo su
corazon para sufeirle ; pero el de Sancho vino 4 tierra, y dié con ¢l des—
mayado en las faldas de l duquesa, la cual le recibié en ellas, y 4 gran
priesa mandé que Ie echasen agua en el rostro. Hizose asi, y él volvié
en su acuerdo d Liempo que ya un carro de las rechinantes ruedas lle-
gaba d aquel puesto. Tirfibanle cuatro perezosos bueyes, todos cubiertos
de paramentos negros: en cada cuerno traian atada y enceniida una
grande hacha de eera, y eneima del carro venia hecho un asiento alto,
sobre el cual venia sentado un venerable viejo con una harba mds blan-
ca que la misma nieve, y tan luenga que le pasaba de la ecintura;
su vestidura era.una ropa larga de negro bocaci, que por venir el carro
Heno de infinitas luces se podia bien divisar y diseernir todo lo que en
él venin. Guidbanle dos feos demonios vestidos del mismo boeaci, con

. tan feos rostros que Sancho , habiéndolos visto una vez, cerrd los ojos
por no verlos otra. Llegando, pues; el carro 4 igualar * al puesto, sp
levantd de su alto asiento el viejo venerable, y puesto en:pié, dando una
gran voz, dijo: yo soy el sébio Lirgandeo, y pasé el carro adelante sin

3 Esto es, & ponerse [rontero de él.
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hablar més palabra. Traseste pasi otro carro de la misma manera , con
otro viejo entronizado, el cual haciendo que el carro se detuvieses, con
voz no ménos grave que el otrd dijo: yo'soy el sibio Alquife, el grande -
amigo de Urganda la desconocida, y pasé adelante. Luego por el-mis-
mo continente llegd otro carro; pero el que venia sentado en.el trono
no era viejo como los demds, sino hombron robuste v de mala eatadu—
ra, el.cual al llegar, levanldndose como los otros, dijo con voz mds
“ronca y mis endiablada: yo soy Arcalius el encantador, enemigo
mortal de Amadis de Gdula y de toda su parenteln, y pasé adelante.
Poco desviados de alli hicieron-alto estos tres earros, y cesd el enfadoso
ruido de sus ruedas; v luego no se oy6 otro ruido sino un son de una
suave y concertada musica formado, con que Sancho se alegré y-lo tuvo
d buena senial, y asf dijo.d la duquesa , de quien un punto ni un paso se
apartaba : sefiora, donde hay misica no guede haber cosa mala. Tam—
poco donds hay luces y elaridad, respondid la duguesa. A lo que replicé
Sancho : luz dd el fuego y claridad las hogueras, como lo vemos en las
que gos ‘cercan, y hien podria ser que nos abrasasen ; pero la musica
siempre es indicio de regocijos y de fiestas. Ello dird , dijo D. (Juijote,
que todo lo escuchaba, y dijo bien, como se verd.
Al compds de la ageadable miisica vieron que hicia ellos venia un
' carro de*los que Haman triunfales, tivado dé seis mulas pardas ; encuber-
tadas empero de lienzo blaneo , y sobre cada una venia un diseiplinante
de laz , asimismo vestido de blanco, con un hacha de cera grande en-
cendida en la mano. Era el carro dos veces y dun tres mayor que los pa-
sados, y-los lados encima dél ocu paban otros doce disciplinantes albos
como la nieye, todos eon sus hachas encendidas , vista que- admiraba y
espantaba juntamente ; y en un levantado trono venia sentada una nin-
fa vestida de mil velos de tela de plata , brillando por todos ellos infini-
tas hojas de argenteria de oro.,que la-hacian g sing rica, 4 lo ménos
vistosamente vestida: traia el rostro cubierto con un trasparente y de—
licado cendal, de moda que sin impedirlo sus lizos, por entre ellos se
descubria un hermosisimo rostro de doncella , y las muchas luces daban
lugar para distinguir la belleza y los aiios, que al parecer no llegaban
& veinté, ni bajaban de diez y siete; junto 4 ella venia una figura vestida
de una ropade las que la llaman razagantes, hasta los piés, eubierta la
cabeza con un velo negro 3 pero al punto que llegé el carro 4 estar [ren—
te dfrente de los duques v de D. Quijote cesé la muosiea de las chiri-
mias , y luego la de las arpas y latides que en el carro sonaban , y le-
vantdndose la figura de la ropa, la aparlé & entrambos lados, y quitdn—
dose el velo del rostro descubrié. patentemente ser la mista figura de
" ja muerte, descarnada y fea, de que D, Quijote recibid pesadumbre,
Sanclio miedo, v los duques hicieron algun sentimiento temeroso. Al-
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zada y puesla en pié esta muerte viva can voz algo dormida y con len=
gua no muy dispierta comenz6 4 decir desta manera :
.
Yo soy Merlin, uqﬁe{-qup les historias e

3 dicen que tuve por mi padre al diablo,

(mentira autorizada de 10§ liempos),

principe de la mdgica y monarca

y archivo de la tiencia sorodsirica, &

émulo ¢ lag edades y ¢ los siglos,

que solapar prelenden las hazanas

de los andanies bravoes caballeros,

d quien yo tuve y lengo gran cariiio.

Y ;'J:.éesta que es de Zoa.enban:adora,
de los magos & mdgicos conlino
dura la condicion , daspera y fuerle,
la mia es lierna, blanda y amorosa,

. -y amiga dehacer bien d todas genles.
En las cavernas l6bregas de Dile,
donde estaba mi alma entretenida
en formar ciertos rombos caractéres,
llego la vos dolienle de la bella
Y sin’ par Dulcinea del Toboso.

Supe su encanfamente y s desgracia,
y su trasformacion de gentil dama
en ristica aldeana : condolime,
y encerrando mi espiritu en el hueco
desta espantosa y fiera notomia,

« despues de haber-revuelto cien mil li_bf'as .
desta mi ciencia endemontada y torpe,
vengo d dar el remedio que conviene
dJamadio dolor , d mal tamaiio.

Oh ti, gloria y honor de cuantos visten
las tinicas de acero y de diamante,
« luz y farol , sendero, norle y guia
de aguellos, que dejando el torpe suefio
“y lus ociosas plumas , se acomodan .
i usar el ejercicio inlolerable
de las sangrientas y pesadas armas:
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Al digo , oh varon , como se debe,
por jamds alabado, 4 U valiente
« Jjuntamente y discreto don Quijole;
* de.la Mancha esplengof, de Espaila estrella,
que para recobrar su estado primo
la sin par Dulcinea del Toboso,
es menester gue Sancho tu escudero
_ Sedé tres mil azoles y Irescientos
en ambas sus valientes posaderas
al aire descubiertas , y de modo
' ‘que le escuezan , le amarguen y le enfaden.
Y en esto se resuslven todos cuantos
_de su desgracia han sido los autores.
Y @ esto es mi venida , mis sefores.

Yoto 4 tal, dijo 4 esta sazon Sanclio, no dige yo tres mil azoles, pe-
ro asi me daré yo tres como ires punaladas, Vilate el diablo por modo
de desencantar: yo no sé qué tienen que ver mis posas con log encantos.
Par Dios que si el sefior Merlin no hd hallado otra manera como desen-

_ cantar 4 la sefiora Dulcinea del Toboso , encantada se podrd ir 4 la se-
pultura. Tomaros hé yo, dijo D. Quijote, don villano, harto de ajos, y
amarraros hé d un drbol desnudo como yuestra madre os parié, y no
digo yo tres mil y trescientos, sino seis mil y seiscientos azotes os daré,
tan bien pegados que no se os caigan 4 tres mil y trescientos tirones;
y no me repliqueis palabra , que.os arrancaré el alma. Oyendo lo cual
Merlin , dijo: no hd de ser asi, porque los azotes que ha derecebir
el huén Sancho han de ser por su voluntad, y no por fuerza, y en el
tiempo que él quisiere, que no se le pone término senalado; pero per-
milesele que si ¢l quisiere redimir su vejacion por la.mitad deste vapu-
lamiento, puede dejar que se los dé ajena mano , aungue sea algo pesa-
da. Niajena ni'propia , ni pesadani por. pesar, replicé Sancho, 4 mi
nome Ld de tocar alguna mano. jPari yo por ventura 4 la sefiora Dul-
cinea del Toboso, para que paguen mis posas lo que pecaron sus ojos?
El seiior mi amo si, que es parte suya, pues la llama & cada paso mi
vida, mi alma, sustenlo y arrimo suyo, se puedey debe azotar por
ella, y hacer todos las diligencias necesarias para su desencanto ; pero
ﬁxﬂtarme yo? abernuncio.

Apénas acabi de decir esto Sancho, enando fevdntindose en pié la
argentada minfa , que junto al eqpintu de Merlin venia , quitindose el
sutil velo del rostro, le descubrid tal que 4 todos pnrecid mis que de-
masiadamente hermoso, ¥ con un desenfado varonil, y con una voz no
muy adamada, hablando derechamente con Sancho Panza, dijo: oh

'
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malaventurado escudero, alma de edntaro, corazon de aleornaque , de
enlrafias guijefias y apedernaladas , si te: manddran, ladron, desuella-
ciras, (ue le arrojdras de una alta toree al suelo; si te pidieran, ene-
migo del género humano , que te ' comieras una docena de sapos, dos .
de lagarfos y tresde culebras; site persuadieran d que matiras 4 tu
mujer y d tus hijos eon algun truculento y agudo.alfanje, no fuera ma-
ravilla que te mostraras melindrosoy esquivo; pero: hacer easo de tres
mil y trescientos azotes, queno hay niio de la doetrina, ' por ruin que
sea, que no se los Jleve cada mes, admira, adarya®, espanta 4 todas las
entranas piadesas de los que lo escuchan, y dun las: de todos aguellos
quelo vinieren & saber con el discurso del tiempo. Pon, 6 miserable y
endurecido animal, pon, digo, esos fus ojos de mochuelo espantadizo en
las nifias. destos mios, comparados 4 rutilantes estrellas, y verdslos -
lorar hilo 4 hilo ; y madeja 4 madeja, haciendo surcos, carreras y sen-
das por los hermosos campos de mis mejillas. Muéyale , socarrony
mal intencionado monstruo, que la edad tan®™florida mia , que, dun se
estd todavia en el diez y... de los afios , pues tengo diez y nueve , y no
Hlego & veinte , se consume y marchita debajo de la corfeza de una ris-
tica labradora ; y si ahora mo lo parezeo, es merced particular que me
hd hecho el sefior Merlin, que estd presente, solo porque te enternezea
mi belleza: gue las ldgrimas de una afligida hermosura vuelven en al-
godon los riscos, y los figres en oyejas. Dite, dite en esas carnazas,
hestion inddmito , y saca de, haron * ese brio, qued solo comer y mds
comer te inclina, y pon en libertad la lisura de mis earnes, la manse—
dumbre de mi condicion y la belleza de mi faz. Y si por mi no quieres
ablandarte , ni reducirte 4 algun razonable término , hdzlo por ese o~
bre caballero que 4 tu lado tienes, por tu amo digo , de quien estoy
viendo el alma , que la tiene atravesada en la garganta, no diez de—
dos de los labios , que no espera sino tu rigida 6 blanda respuesta, ¢
para salirse por la boca , 6 para volverse al -estémagp. Tentése oyendo
eslo la garganta D. Quijote , y dijo volviéndose al daque: por Dios, se—
" Tior, que Dulcinea hd dicho la yerdad , que aqui tengo el alma atrave=
sada en la garganta como una nuez de ballesta. jQué decis vos 4 esto
Sancho? pregunté la duquesa. Digo, seiiora, respondié Sancho, lo que
tengo dicho, que de los azotes abernuncio. Abrenuncio , habeis de de-
cir, Sancho, y no como decis dijo el duque. Déjeme vuestra grandeza,
respondig  Sauncho, que no estoy ahora para mirar en sotilezas nien
letras mas 4 ménos, porque me tienen tan turbado estos azotes gue me
han de dar, 6 me tengo de dar , que no sé lo que me digo, ni lo que me
hago. Pero querria yo saber de la sefora mi sefiora Dofia Dulcinea del

4 Pasmo. 5  Saco del estado de perezas
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Tohoso, adonde aprendié el modo de rogar que tiene: viene d pedirme
que me abra las carnes & azotes, y lldmame alma de céntaro y bestion
indémito , con una tiramira * de malos nombres, que el diablo los su-
fra. jPor ventura son mis carnes de bronee? ;6 vame & mi algo en que
se desencante 6 no? ;Qué canasta de ropa blanca, de camisas, de to-
eadores y de escarpines, aunque no los gasto, trae delante de si para
ablandarme, sino un vituperio y otro, sabiendo aquel refrin que dicen
por ahi, que un asno cargado de oro sube ligero por una montafia, y
que dddivas quebrantan pefias, y @ Dios rogando y con el mazo dando,
Y quemds vale un toma (que dos te daré? Pues el sefior mi amo, que habia
de tragrme la mano por el cerro 7 y halagarme, para que yo me hiciese
de lana y de algodon cardado , dice que si me coge, me amarrard des-
mado & un drbel y me doblard la parada de los azotes ; y habian de con-
siderar estos lastimados sefiores, que no solamente piden que se azote
un eseudero , sino un gobernador , como quien dice, bebe eon guindas.
Aprendan ; aprendan muchio de enhoramala 4 saber rogar y & saber pe—
diry 4 tener erianza, que no son todos los tiempos unos, ni estin los
hombres siempre de buen humor. Estoy yo ahora reventando de pena
por ver mi sayo verde roto, y vienen @ pedirme que me azote de mi
voluntad, estando ella tan ajena dello como de volverme cacique.
Pues en verdad ; amigo Sancho , dijo el duque, que siné os ablandais
mis que una breva madura , que no habeis de empufiar el gobierno.
Bueno seria queyo enviase 4 mis insulanos un gobernador eruel de en-
trafias pedernalinas, que no se doblega i las ldgrimas de las afligidas
doncellas, ni 4 los ruegos de diseretos, imperiosos y antiguos encan—
tadores y sabios. En resolucioni, Sancho, 6 vos habeis de azotaros 6
os han de azotar, 6 no habeis de ser gobernador. Sefior, respondi6
Sancho, jno se me darian dos dias de término para pensar lo que me
estd mejor? No, en ninguna manera , dijo Merlin, aqui en este instante
y en este lugar hd de quedar asentado lo que hd de ser deste negocio:
6-Dulcinea volverd 4 la cueva de Montesinos y 4 su pristino estado de
labradora, 6 ya en el sér que estd serd llevada 4 Jos eliseos campos,
donde estard esperando se cumpla el nimero del vdpulo. Ea, buen
Sancho , dijo la duquesa , buen dnimo y buena correspondencia al pan
que liabeis comido del Sr. D. Quijote, & quien todos debemos servir y
agradar por'su buena condicion y por sus altas caballerfas. Dad el si,
Jhijo, desta azotaina, y véyase el diablo para diablo, y el temor para
mezquino, que un buen corazon quebranta mala ventura como vos bien
sabeis. A estas razones respondi6 con estas disparatadas Sancho, que
hablando con Merlin Te pregunté: digame v. m. , sefior Merlin, cuando

6 La.lista, eifila 6 retohila de malos bres 6. ‘apod LAY
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llegé aqui el diablo correo dié & mi amo un recado del sefior Montesinos,
mandéndole de su parte que le esperase aqui, porque venia 4 dar dr-
den de que la sefiora Dofia Dulecinea del Toboso se desencantase, y has-
ta-ahora no hemos visto 4 Montesinos ni 4 sus semejas: A lo cual res—
pondié Merlin: el diablo, amigo Sancho, es un ignorante y un grandisimo
bellaco; yo le envié en busca de vuestro amo, pero no con recado de
Montesinos, sino mio, porque Montesinos se estd en su cueva aten—
diendo , 6 por mejor decir, esperando su desencanto, que dun le falla
la cola por desollar : si os debe algo, 6 teneis alguna cosa que negociar
con €1, yo os lo traeré y pondré donde®vos mds quisiéredes: y por aho-
ra acabad de dar el si desta disciplina; y creedme, que os serd de mu—
cho provecho asi pard el alma como para el cuerpo: para el alma, por
la caridad con que Ia hareis : para el cuerpo, porque yo sé que sois de
complexion sanguinea, y no os podrd hacer dano sacaros un poco de
sangre. Muchos médicos hay en el mundo; hasta los encantadores son
médicos , respondié Sancho; pero pues todos me lo dicen, aunque yo
nome lo veo, digo que soy contento de darme los tres mil y trecien-
tos azotes , con condicion que me los tengo de'dar cada y cuando que
Yo quisiere, sin que se me ponga tasa en los dias 11i en el tiempo, yyo
procuraré salir de la deuda lo mds presto que sea posible, porque
goze el mundo de la hermosura de la sefiora Doia Duleinea del Toboso,
pues segun parece, al revés de lo que yo pensaba, en efecto es hermo-
sa. Hi de ser tambien condicion , que no hé de estar oblizado 4 sacar-
me sangre con la diciplina, y que si algunos azoles fueren de mosiqueo,
se me han de tomar en cuenta, Item, que si me errire en el nimero,
el sefior Merlin , pues lo sabe todo, hd de tener cuidado de contarlos,
y de avisarme los que me faltan 6 los que me sobran. De las sobras
no habrd que avisar, respondid Merlin, porque llegando al cabal niime-
ro ,+luégo quedard de improviso desencantada la sefiora Duleinea, y
vendrd 4 busear, como agradecida , al buen Sancho , y 4 darle grdcias
y dun premios por la huena obra. Asi que no hay de que tener eserii-
pulo de las sobras ni de las faltas , ni el cielo permita que yo engaie &
nadie, aunque sea en un pelo de la cabeza. Ea pues, 4 la mano de
Dios, dijo Sancho; yo consiento en mi mala ventura, digo que yo acep~
to la penitencia con las condiciones apuntadas. Apénas dijo estas (lli-
mas palabras Sancho, cuando volvié 4 sonar la misica de las chirimias,
¥y se volvieron 4 disparar infinitos arcabuces, y D. Quijote se colgd
del cuello de Sancho, dédndole mil besos en la frente y en las mejillas.
La duquesa, et duque y todos los circunstantes dieron muestras de ha-
ber recibido grandisimo contento; el earro comenzé & caminar, y al
pasar la hermosa Duleinea incliné la cabeza & los duques, y hizo una
gran reverencia 4 Sancho. Ya en esto se venia 4 mds andar el alba ale-

.
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gre y risueiia ; las florecillas de los caropos se descollaban'y erguian, y
los liquidos cristales de los arroyuelos, murmurando porentre blancas
y pardas guijas, iban & dar tributo 4 los rios que los esperaban: la
tierra alegre , el cielo claro, el aire limpio,, la luz serena, cada uno por
siy todos juntos daban manifiestas seiales que el dia que al aurora
venia pisando las faldas habia de ser sereno y clard. Y salisfechos los
duques de la caza, vy de haber conseguido-su intencion tan disereta y
felicemente , se volvieron 4 su castillo eon prosupuesto de segundar en
sus burlas, que para ellos no habia veras que mds gusto les diesen.

" CAPITULO XXX.

Donde se cuenta ln. extrafin y jamas imaginada aventura de la Duefia Dolorida, dlias la
condesa Trifsldi, con una carta que Saocho Panza escribio 4 su mujer Teresa Panza.

Tenia un mayordomo el duque de muy burlesco y desenfadado ingé-
nio, el cual hizo la figura de Merlin, y acomodé todo el aparato de la
aventura pasada, compuso los versos, é hizo que un paje hiciese de
Dulcinea. Finalmente con interveneion de sus sefiores , ordend otra del
mas gracioso y extraio artificio que: pueds imaginarse, Preguntd la
duquesa i Sancho otro dia si habia comenzado la tarea de la penitencia
que habia de hacer: por el desencanto de Duleinea. Dijo que si, y que
aquella noche se habia dado cineo azotes. Preguntéle la duquesa que
con:qué se los habia dado. Respondi6 gque con la‘’ mano. Eso, replicé la
duquesa, més es darse de palmadas que de azotes: yo tengo para mi
que el sdbio Merlin no estard contento con tanta blandura: menester
serd que ¢l buen Sanche haga alguna diciplina de abrojos, 6:de lag de
canelones, que seé dejen senlir porgue la letra con sangre entra, y no se
ha de dar tan barata la liberfad de una Lan gran sefiora eomo lo es Bul-
cinea por tan poco précio. A lo que respondié Sancho: déme vuestra se-
fioria alguna dicipling 6 ramal conveniente, queyo me daré con él,
como no me duela demasiado; porque hago saber & v. m., que aunque
soy ristico, mis carnes tienen ‘mds de algodon que de esparto, v no
serd bien que yo me deserie . por.el provecho ajeno. Sea én huena hora,
respondio la duquesa ; yo os daré mafiand una diciplina que os venga
muy al justo, y se acomode con la ternura de vuestras carnes, ¢orno
si fueran sus hermanas propias. A lo que dijo Sanchio: sepa vuestra al—
teza, sefloramia de mi dnima, que yo tengo eserita una carta dmi mujer
Teresa Panza, dindole cuenta de todo lo que me ha sucedido despues
que meaparté della: aqui la tengo en el seno, que no le falta mas que

1 Me destruyd; me acabe, me aniquile.



PARTE TI. CAPITULO XXX. 453

ponerle el sobreserito: querria que vuestra diserecion la leyese: por-
que me parece que va conforme & lo de gobernador, digo al modo que
deben de escribir los gobernadores. ;Y quién la not6? pregunté la du- -
(quesa. ;Quién la habia de notar sino yo, peeador de mi? respondié San-
cho. ;Y escribistesla vos? dijo la duquesa. Ni por pienso, respondié
Sancho; porque yo no sé leer ni escribir, puesto que sé firmar. Vedmos-
la, dijo la duquesa, que & buen seguro que vos mostreis en ella la cali-
dad y suficiencia de yuestro ingénio. Sacé Sanchouna carta abierta del
seno, y tomindola la duquesa, vié que decia desta manera;

CARTA DE SANCHO PANZA A TERESA PANZA SU MUJER.

8i buenos azotes me daban, bien caballero me iba: si buen gobierno me
tengo, buenos azoles me cuesta. Esto no lo entenderds ti, Teresa mia, por
ahora, olra vez' lo sabrds. Has de saber, Teresn, que lengo determinado
que andes en coche, que es lo que hace al caso, porque lodo otro andar es
andar d gatas. Mujer de wn gobernador eres, mira si te roevd nadie los
zancajos. Ahtle envio un vestido verde de cazador, que me did mi senora
la duquesa, acomddale en modo gue sirva de saya y cuerpos i nuestra
hija. D. Quijote mi amo, sequn hé oido decir en esta tierrn, es un.Joco
cuerdo y un mentecato gracioso, y que yo no'le voy en zaga. Hemos estado
en la cueva de Montesinos, y el sabio Merlin ha eshado mano de mf para el
desencanto. de Dulvinea del Toboso, que por alld se llama Aldonza Loren—
%0, Con tres mil'y trecienlos azoles ménos cinco, que me hé de dar, que-
dard desencantada comp la madre que la parié. No dirés desio nada d na-
die, porque pon lo tuyo en eoncejo, y unos dirdn que es blanco i ofros que
es megro. De aqui d pocos dins me partiré al gobierno , adonde voy con
grandisimo deseo de hacer dineros, porque me han dicho que todos los go-
bernadoves nievos van con esle mesmo teseo: lomaréle el pulso, y avisa-
1éle si has de venir d estar conmigo, 6 ne. El ricio estd bueno y se le en—
comienda mucho, y no le pienso dejar aungue me lleviran & ser gran
turco. La duquesa mi sefiora te besa mil veces las manos: vudlvele el re-
torno con dvs mil, que no hay cosa que ménos cueste ni valge mds barata,
segun dice'mi amo, que los buenos comedimicnlos. No ha sido Dios servido
de depararme olra maleta con olros cien escudos como la de marras; pero
no le dé pena, Teresa mia, que en salvo esld el que rvepica, y todo saldrd
en la colada del gobierno. sino que me ha dado gran pena que me dicen
que si une vez le pruebo, que me lengo de comer las manos tras 612, y si
ast fuese no me costaria muy barato, aungue 1los estropeados y mancos ya
e tienen su ealongio en la limosna que piden: asique por una via 0 por

2 Esto es, me hé de aficionar 4 él demasiado. \ F
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olra ti has de ser rica y de buena ventura. Dios te la dé como puede, y d
mi e guarde para servirie. Desle castillo d 20 de julio de 1614.=Tu
marido el gobernador, SAxcno PANZA.

En‘acabando la duquesa de leer la carta dijo 4 Sancho: en dos cosas
anda un poco descaminado el buen gobernador: la una en decir ¢ dar
4 entender que este gobierno se le han dado por los azotes que se hade
dar, sabiendo &1, que no lo-puede negar, que cuando el dugue mi sefior
se le prometid no se sofiaha haber azotes en el mundo: la otra es, que
se muestra en ella muy eodicioso, y no querria que orégano fuese,
porque la codicia rompe el saco, v el gobernador codicioso hace la jus-
ticia desgobernada. Yo no lo digo por tanto, sefiora, respondié Sancho;
y si & v. m, le parece que la tal carta no va como ha de ir, no hay sino
rasgarla, y hacer otra nueva, y podria ser que fuese peor, si me lo de-
jan d mi caletre. No, no, replicd la duquesa, buena estd esta, y quiero
que el duque la vea. Con esto se fueron 4 un jardin donde habian de
comer aquel dia. Mostré la duguesa la carla de Sancho al duque, de
que recibié grandisimo contento. Comieron, y despues de alzados los
manteles, y de haberse entretenido un buen espacio con la sabrosa con-
versacion de Sancho, 4 deshorase oyd el son tristisimo de un pifaro y el
de un ronco y destemplado tambor. Todos mostraron alborotarse con la
confusa, marcial y triste armonia, especialmente D. Quijote, (que no ea-
hia en su asiento de puro alborotado : de Sancho no hay que decir sino
que el miedo le levd 4 su acostumbrado reftigio, que era el lado 6 fal-
das de la duquesa, porque real y verdaderamente el son que se escu-—
chaba era melancélico y tristisimo. Y estando todos asi suspensos, vie-
ron entrar por el jardin adelante dos hombres vestidos de luto, tan
Iuengo y tendido, que les arrastraba por el suelo: estos venian tocando
dos grandes tambores, asimismo cubiertos de negro. A su lado venia el
pifaro negro y pizmiento como los demas. Seguia 4 los tres un perso-
naje de cnerpe agigantado, amantado, no que vestido con una ne-
grisima loba *, cuya falda era asimismo desaforada de grande. Ve-
nia eubierto el rostro con un transparente velo negro, por quien se
entreparecia una longuisima barba, blanca como la nieve, Movia el paso
al son de los tambores con mucha gravedad y reposo. En fin, su gran—
deza, su contoneo, su negrura y su acompaiiamiento pudiera y pudo
suspender 4 todos aquellos que sin conocerle le miraron. Llegd pues con
el espacio y prosopopeya referida d hincarse de rodillas ante el duque,
que en pié conlos demds que alli estaban le atendia. Pero el duque en
ninguna manera le consintié hablar hasta que se levantase. Hizolo asi
el espantajo prodigioso, y puesto en pié alzd el antifaz del rostro, é hizo

3 Vestidara clerical y talur que llegaba al suelo.
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pitente la mds horrenda, la mds larga, lamds blanca y mds poblada bar-
baque hasta entonces humanos ojos habian visto, y luego desencajé v
arrancé del anchoy dilatado pecho una voz grave y sonora, y poniendo
los ojos en el duque dijo: altisimo y poderoso sefior, 4 mi me Haman Tri-
faldin el de la barba blanca: soy eseudero de la condesa Trifdldi, por
ofro nombre lamada la Dueia Dolorida, de parte de la cual fraigo &
vuestra grandeza una embajada, y es que la yuestra magnificencia sea
servida de darla faeultad y licencia para entrar 4 decirle su cuita, que
esuna de las mds nuevas y mds admirables que el mds euitado pensa-
miento del orbe pueda haber pensado: y primero quiere saber si estd
en este vaestro eastillo el valeroso y jamds veneido caballero D. Quijote
de la Mancha, en cuya busea viene 4 pié y sin desayunarse desde el
reino de Candaya hasta este vuestro estado, cosa que se puede y debe
tener d milagro 6 4 fuerza de encantamento: ella queda & la puerta
desta fortaleza 6 casa de campo, ¥ no aguarda para entrar sino vuestro
benepldeito. Dije. Y tosié luego, y manoseése la barba de arriba 'abajo’
con entrambas manos, y con mucho sosiego estuvo atendiendo la res-
puesta del doque, que fué: ya, buen escudero Trifaldin de la blanca
barba, h4 muches dias que tenemos noticia de la desgrdeia de mi sefiora
la condesa Trifildi, & quien los encantadores hacen llamar la duena Do-
lorida: bien podeis, estupendo eseudero, decirle que entre, y que aqui
estd el valiente caballero D. Quijote de la Mancha, de cuya condicion
generosa puede prometerse con seguridad todo amparo y toda ayuda.
Oyendo lo cual Trifaldin inclind la rodilla hasta el suelo , y hacien-
do al pifaro y tambores seiial que tocasen, al mismo son v al mis-
mo paso que habia entrado se volvié & salir del jardin, dejando &
todos admirados de su presencia v compostura. Y volviéndose el du-
que & D. Quijote le dijo: en fin, famoso caballero, no puéden las
tinieblas 'de la malicia nide la ignorancia encubrir y eseurecer la
tuz del valor y de la virtud. Digo esto porque apenas hd seis dias que
la voestra bondad estd en este castillo, enando ya os vienen & bus-
car {e luefies * yapartadas tierras, y no en carrozasni en drome-
darios, sino 4 pié y en ayunas, los tristes, los afligidos, eonfiados que
han de hallar en ese fortisimo brazo el remedio de’ sus cuitasy trahajos:
merced 4 vaestras grandes hazaiias cuya fama corre y rodea todo lo
descubierto de la tierra. Quisiera yo, sefior duque, respondid D. Quijo-
te, que estuviera aqui presente aquel bendito religioso, que § la mesa el
ofro dia mostré tener tan mal talante y ojeriza conira los caballeros an-
dantes, para que viera por vista deojos si los tales caballeros son nece-
sarios en el mundo: tocdra por lp ménos con la mano que-los extraor—

4 Esto es, lejanas, distantes.
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dinariamente afligidos y desconsolados, en casos grandes 'y en desdi-
chas enormes, no van i busear su remedio 4 las casas de los letrados ni
d/las de los sacristanes de las aldeas, ni al caballero que nunca ha acer-
tado 4 salir de los términos de su lugar, ni al perezoso cortesano que
dntes busea nuevas para referirlas y contarlas, que procura hacer obras
y hazafias, para que olros las cuenten y las eseriban. El remedio de las
cuitas, el socorro de las neeesidades, el amparo de las doncellas, el con-
suelo de las viudas, en ninguna suerte de personasse halla mejor que
en los caballeros andantes, y de serlo yo'doy infinitas grdcias al cielo, y
doy por.muy bien empleado cualquier desmin y trabajo que eneste
tan honroso ejereicid pueda sucederme. Venga esta dueiia y pida lo que
quisiere, que yo le libruré su remedio en la fuerza de mi brazo y en la
intrépida resolucion de mi animoso espiritu. ; '

En extremao se holgaron el duque y la duquesa de ver cudn bien iba
regpondiendo 4 su intencion D. Quijote, y 4 esta sazon dijo Sancho: no
«juierria yo que esta sefiora dueia pusiese algun- tropiezo’ 4 la promesa
de mi gobierno, porque yo hé oido decir 4 un boticario toledano que
donde interviniesen duefias no podia suceder cosa buena. Vdlame Dios
y qué mal estaba con-ellas el tal hoticario! De lo que yo saco que: pues
todas las dueiias son enfadosas é impertinentes, de cualquiera ealidad y
condicion que sean, jqué serdn las que son doloridas, como han dicho
que es esta condesa tres faldas 6 tres colas? Que en mi tierra faldas y
colas, colds y faldas todo es uno. Calla, Sancho amigo , dijo D. Quijote:
que pues esta sefiora duefia de tan luefies tierras viene a buscarme, no
debe ser de aquellas que el boticario tenia en su nimero , cuanto mds
que esta es condesa, y enando las condesas sicven de dueiias, es sirvien-
do 4 reinas y emperatrices, que en.sus casas son senworisimas, que se
sirven de otras duefias. A esto respondié Donia. Rodriguez , que se hallé
presente: duefias tiene mi sefiora la duquesa en su servicio , que pudie-
ran ser condesas si la fortuna quisiera ; pero alld van leyes do quieren
reyes, y nadie diga mal de las dueiias, y mis de las'antiguas y donce-
llas , que aungue yo no lo soy, bien se me alcanza y se me trashuce la
ventaja que hace una duefia doncella 4 una duehia viuda, y quien i nos-
otras trasquild, las tijeras le quedaron en la mano. Con todo ese, replicd
Sancho, hay tanto que trasquilaren las duefas, segunmibarbero, cuanto
serd mejor nomenearel arrozaunque sepegue. Adelante pasdran con el
coloquio duefiesco sind oyeran que el pifaro y los tambores volvian 4
sonar , por donde entendieron que la duefia Dolorida entraba, Praguntd
la duquesa al duque si seria bien ir d recebirla, pués era condesa y per-
sona prineipal. Por lo que tiene de condesa, respondid Sancho dntes
que el dugue respondiese , hien estoy en que vuestras grandezas salgan
4 recebirla; pero por lo de duefia, soy de parecer que no se muevan un
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paso. ;Quién te mete 4 ti en esto, Sancho ? dijo D. Quijote. ;Quién , se-
fior ! respondid, Sancho; yo me meto, que puedo meterme, como es-
cudero que hd aprendido los términos de la cortesfa en la escuela de
V. I, que es el mds cortés y bien eriado caballero que hay en toda la
cortesanfa; y en estas cosas, segunhé oido decir 4 v. m. , tanto se pier-
de por carta de més como por earta de ménos: y al buen entendedor
pocas palabras. Asj es como Sancho dice, dijo el duque; veremos el ta-
lle de la condesa, y por ¢l tantearemos la cortesia que se’le debe. En
esto entraron los lambores y el pifaro; como la'vez primera. ¥ aqui dié
fin el aulor 4 este capitulo, y comenzd el otro siguiendo la mismaaven -
tura, que es una de las mds notables de la historia.

CAPITULO XXXIL.

Nonde se coenta la que dio de su wmala and it la dueiia Dolorida.

.

Delrds de los fristes misicos comenzaron & entrar por el jardin ade -
lante hasta cantidad de doce duefias repartidas en dos hileras, todas
vestidas de unos*mongiles anchos, al parecer de a@nascote hatanado,
con unas tocas blancas de delgado canequi, tan luengas que solo el ribe-
te del mongil descubrian. Tras ellas venia la condesa Trifaldi, 4 quien
traia de la mano el eseudero Trifaldin de la blanca barba , vestida de fi—
nisima y negra bayeta por frisar, que & venir frisada descubriera cada
grano del grandor de un garbanzo de los buenos de Martos; la cola 6
falda, 6 como llararla quisieren, era de tres puntas, las cuales se sus—
tentaban-en lds manos de tres pajes, asimismo vestidos de luto, hacien—
do una vistosa y matemdtica figura con aquellos tres dngulos acutos

* que las tres puntas formaban , por lo cual cayeron todos los que la fal-
da puntiaguda miraron que por ella se debia llamar la condesa Trifaldi,
como si dijésemos la condesa de las tres faldas. Venian las doce duefias
y la sefiora 4 paso de procesion, cubiertes los rosiros con unos velos
negros, y no trasparentes comoel de Trifaldin, sino tan apretades, que
ninguna cosa se traslucian. Asi como acabé de parecer el duefiesco es=
cuadron , el duque, la duquesa y D.Quijote se pusieron en pié, y fo—
dos aquellos que la espaciosa proeesion miraban, Pararon las doce due-
fias é hicieron calle , por medio de la cual la Dolorida se adelantd sin
dejarla de lamano Trifaldin. Viendo lo cual el duque, la duguesa y Don
Quijote, se adelantaron obra de doce pasos 4 recibirla. Ella, puestas las
rodillas en el suelo, con voz dntes hasta y renea que sutil v delicada,
dijo : vuestras grandezas sean servidas de no hacer tanta cortesia 4 este
su eriado , digo, d'estasu eriada, porque segun soy de dolorida, no
acertard d responder 4 lo que debo, 4 causa que mi extrana y jamds vis-
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ta desdicha me hi llevado el entendimiento no sé adénde , y debe de ser
muy lejos, pues cuanto mds le busco ménos le hallo. El duque la conso—
16; ylevantindola de la mano lallevé 4 asentar enuna silla junto 4 la du-
quesa, la cual la recibié asimismo con mucho comedimiento. D. Quijote
callaba, y Sancho andaba muerto per ver el rostro de la Trifaldi y de
alguna de sus muchas duefias ; pero no fué posible hasta que ellas de su
grado y yoluntad se descubnemn

Sosegados todos y puestos en silencio , estaban esperando quien le ha-
bia de romper, y fué la Duefia Dolorida con estas palabras : confiada es-
toy, sefior poderosisimo, hermosisima sefiora , y diseretisimos eircuns-
tantes, que ha de hallar mi cuitisima en vuestros valerosisimos pechos
acogimiento, no menos plicido que generoso y doloroso , porque ella es
tal ; que es bastante & enternecer los mérmoles, & ablandar los dia—
mantes, y 4 molificar los aceros de los mis endurecidos corazories del
mundo; pero dntes que sa]ga 4 la plaza de vuestros oidog , por no de=-
cir orejas , quisiera_que me hicieran sabidora si estd en este gremio,
corro y compaiiia el acendradisimo caballero D. Quijote de la Manchi-
sima , y su escuderisimo Panza. El Panza, dntes que otro respondiese
dijo Sancho , aquikestd, y el D. Quijotisimo asimismo ; y asi podreis,
dolorosisima duenisima, decir Jo que quisieredisimis, que todos ésta—
mos prontos, y aparejadisimos d ser vuestros serviderisimos. En esto se
levanté D. Quijote, y encaminando sus razones 4 la Dolorida Due-
fia, dijo: Yo spy D. Quijote de la Mancha, cuyo asunto es acudir
i toda suerte de menesterosos: y siendo esto asi, como lo es, no
habeis menester, sefiora, captar benevolencias, ni buscar predmbu-
log, sino & la llana y sin rodeos decir vuestros males, que iquien
o0s escucha sabrd siné remediarlos , dolerse dellos. Oyendo lo cual la
Dolorida Duefia hizo sefial de querer ‘arrojarse 4 log piés de D. Qui- -
jote , y atin se arrojé , y pugnando por abrazdrselos , decia: anfe estos
piésy piernas me arrojo, oh caballero invieto , por ser los que son ba-
sas y columnas de la andante caballeria: estos piés quiero besar , de
cuyos pasos pende y cuelga todo el remedio de mi desgracia. | Oh vale-
roso andante , cuyas verdaderas fazafias dejan atrds y escurecen las de
los Amadises, Esplandianes y Belianises! Y dejando 4 D. (uijote, se
volyié 4 Sancho Panza, y asiéndole de las manos, le dijo : oh ta el mds
leal escudero que jamds sirvié 4 caballero andante en los presentes ni
en los pasados siglos, mis luengo en bondad que la bdrba de Trifaldin
mi acompaiador , que estd presente ! Conjirote por lo que debes & tu
bondad fidelisima me seas buen inlercesor con tu dueiio, para que lne-
go favorezca & esta [hurm]dislma y desdichadisima cnndesa Alo que
respondié Sancho : de que sea mi bondad , sefiora mia, tan largay tan
grande como la barba de vuestro escudero , & mi me hace muy pogo al
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caso : barbada y eon bigotes tenga yo mi alma cuando desta vida vaya,
que es lo fque importa , que de las barbas de acd poco 6 nada me cu-
T0; pero sin esas socalifias ni plegarias yo rogaré 4 mi amo (que sé que
me quiere bien, y mas agora que me hd menester para cierto negocio)
que favorezca y ayude a v. m. en*todo lo que pudiere : v. m. defem~—
baule su cuita , y euéntenosla, y deje hacer, que todosnos entenderé~
mos. Reventaban de risa eon estas cosas los duques, como aquellos que
habian tomado el pulso 4 la tal aventura; y alababan entre si la agudeza
y disimulacion de la Trifaldi , la cual volviéndose & sentar dijo:

Del famoso reino de Candaya, que cae entre la gran Trapobana y el
mar del Sur, dos leguas mas alld del cabo Comorin , fué seiora la rei- .
na Doiia Maguneia , viuda. del rey Archipiela, su sefior y marido, de
cuyo matrimonio tuvieron y procrearon 4 la infanta Antonomdsia, he-
redera del reino , la cual dicha infanta Antonomdsia se crid y creci6 de-
bajo de mi tutela y doctrina , por ser yo la mds antigua y la principal
duena de su madre. Sucedid , pues, que yendo dias y viniendoe dias, la
nina Antonomdsia lleg6 d edad de catoree ailos, con tan gran perfec—
cion de hermosura , que nola pudo subir mds de punto la naturaleza,
Desta hermosura , y no como se debe encarecida de mi torpe lengua,
se enamord un ntmero infinito de principes, -asi naturales como ex—
Lranjeros, entre los cuales os6 levantar los pensamientos al cielo de tan-
ta belleza un caballero particular que en la ¢érte estaba, confiado en su
mocedad y en su bizarria , y en sus muchas habilidades , gracias, faci-
lidad y felicidad de ingenio; porque hago saber 4 vuesiras grandezas,
sind lo tienen por enojo , que tocaba una guitarra que la hacia hablar,
¥ mds que era poela y gran bailarin, y sabia hacer una jaula de péja-
ros, que solamente 4 hacerlas pudiera ganar la vida, cuando se viera
en extrema necesidad : que todas estas partes y gracias son bastantes &
derribar una montaiia , no que una delicada doncella, Pero toda su gen—
tileza y buen donaire , y todas sus gracias y habilidades fueron poca 6
* ninguna parte para rendir la fortaleza de mi nifia, si el ladron desuella-
caras no usdra del remedio de rendirme 4 mi primero. Primero quiso -
el malandrin y desalmado vagamundo granjearme la voluntad y cohe-
charme el gusfo , para que yo, mal alcaide, le entregase las llaves de
la fortaleza que guardaba. En resolucion; él me adulé el entendimiento,
¥ me rindi6 la voluntad con no sé qué dijes y brincos que me did. Pero
lo que mds me hizo postrar y dar conmigo por el suelo fueron unas co-
plas que le of cantar una noche desde una reja que caia 4 una calleluela
donde ¢ estaba, que si mal no me acuerdo decian:

Ven , muerte , tan escondida,
que no le sienta venir,
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porque el placer del morir
no me lorne d dar ln vida.

Parecidme la trova de perlas, y su voz de almibar, y despues acd,
digo desde entonces , viendo ¢l mal ¢h que cai por estos y otros  seme-
jantes versos, 'lie considerado que de las buenas y concertadas repibli-
cas se [habian de desterrar-los poetas, como aconsejaba Platin, & lo
menos los laseivos , porque escriben unas coplas , no como las’ del mar-
qués de Mantua, que entretienen y hacen llorar 4 los nifios y 4 las mu-
Jjerés, 'sino unas agudezas, que 4 medo de blandas espinas os afravie-

+ san el alma, y como rayos os hieren en ella, dejando sano el vestido.
Y del mismo jaez eantd otras coplillas y estrambotes, que cantados
encantan, y eseritos suspenden. j Pues qué cuando se hurnillan 4 com-

_ poner un género de verso que en Candaya se usaba entonces , & quien
ellos llamaban seguidillas? Alli era el brincar de las almas, el relozar
de la risa, el desasosiego de los cuerpos |, y finalmente el azogue de to-
dos los sentidos. Y asf digo , sefiores mios ,*que { los tales trovadoreg
con justo titulo los debian desterrar 4 las islas de los' lagartos. Pero no
tienen ellos la culpa, sino los'simples que los alaban, y las hobas que
los creen: y si yo fuera Ja-buena duefia que debia, no'me habian de mo-
ver sus trasnochados conceptos , ni habia de creer ser verdad lo que di-
cen. jAy de mi, desdichada! ; qué locura 6 qué désatino me lleva 4
contar las ajenas faltas, teniendo tanto que decir de las mias? 7 Ay de
mf ofra vez sin ventura ! que no me rindieron los versos , sinomi sim-
plicidad : no me ablandaron las masieas , sino mi liviandad : mi mucha
ignoraneia y mi poco advertimiento abrieron el eamino y desembaraza-
ron la senda 4 los pasos de 1. Clavijo,, que este es él nombre del refe-
‘rido caballero : y asi siendo yo la' medianera, él se hallé una y muchas
veces en la ‘estancia de 1a por miy no por él engafiada Antonomdsia,
debajo del titulo de verdadero esposo, que dunque pecadora no consin-
tiera que sin ger su marido la llegdra 4 la vira de la suela de sus zapa-

" tillas. No, no, eso no; el matrimonio ha de ir adelante en cualquier ne-
zocio destos que por mi se tratdre. Solamente hubo un dafio en este ne-
zocio, que fué el de la desigualdad, por serD. Clavijo un caballero
particular, y la infanta Antonomdsia heredera , como ya he dicho , del
reino. Algunos dias estuyo encubierta y solapadaen lu sagacidad de mi
recato esta maraiia; hasta que me parecié del caso’que D. Clayijo pi-
diese ante él vieario por su mujer {' Anfonomdsia, en fé de una cédula
que de ser su esposa la infanta le habia hecho, notada por mi ingenio,
con tanta fuerza, que las de Sanson no pudieran romperla. Hiciéronse
las diligencias, vi6 el vicario la cédula , tom6 el tal vicario la confesion
4 la senora, confesd de plano , ‘manddla depositar en casa de un algua-
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cil de edrte muy honrado. A esta sazon dijo Sancho ! ztambien en Can—
daya hay alguaciles de corle ,postas v seguidillas? por lo que puedo
jurar que i:magino que todo.el mundo es uno; pero dése v. m. priesa,
seiora Trifaldi, que es_tarde , y ya me muero por saber el fin desta tan
larga historia. Si harvé ; respondié-la condesa.

De cualquiera palabra ‘que Sancho deeia, In duquesa guslaba tanto
como se desesperaba D. Quijote y manddndole que callase la Dolerida
prosiguié diciendo: en fin, despues de muchas demandas y respuestas,
como la infanta se estaba siempre en sus trece, sin. saliv ni variar de la
primera deelaracion, el vicario sentencié en favor de D. Clavijo, ¥ se
la entregd por su legitima esposa, de lo que recibid tanto enojo la reina
Dolia Maguneia, madre de la infanta Antonomdsia, que dentro de tres
dias la enterramos. Debid de morir sin duda, dijo Sancho. Claro estd,
respondid Trifaldin, que en Candaya no se entierran las personas viyas,

sino las muertas. Ya se ha visto, sefior escudero, replied Sancho, enter-

rar un desmayado ereyendo ser muerto; y pareciame 4 mi que estaba la
reina Maguncia obligada & desmayarse dnles que & morirse, que con la
vida muchas cosas se remedian, y no.fué tan grande el disparate de la
infanta que obligase i sentirle tanto. Cuando se hubiera casado esa se-
fiora con algin  paje suyo, 6 con otro criado de su casa, como han he-
cho otras muchas, segun hé oido decir, fuera el daiio sin remedio; pero
el haberse casado con un caballero tan gentil-hombre, y tan entendido
como aqui nos le han pintado, en verdad, en verdad que aunque fué
necedad, no fue tan grande como se piensa; porque segun las reglas de
mi sefior que estd presente, y no me dejard mentir, asi como se hacen
de los hombres letrados los obispos, se pueden haeer de los caballeros,
y mis si son andantes, los reyes y los emperadores, Razon tienes, San-
cho, dijo D. Quijote, porque un caballero andante, como tenga dos de-
dos de ventura, estd en potencia propineua de ser el mayor senor del
munde. Pero pase adelante la sefiora Dolorida, que & mi se me trasluce.

que le falta por contar lo amargo desta hasta aqui dulee historia. |V -

e6mo si r;ueda lo amargo! vespondié la eondesa, y tan amargo ,; que en
su comparacion son dulces las tueras, y sabrosas las adelfas. Muerta
pues la reina, y nodesmayada, la enterramos; yapenas la eubrimos con

la tierra, y apenas le dimos el Gltimo vale, caando puesto sobre un ca~

ballo de madera, parecié encima de la sepultura de la reina el gigante
Malambruno, primo gormano de Maguneia, que junto con ser cruel era
encantador, ¢l cual con sus artes, en venganza de la muerte de su cor-
mana, y por castigo-del atrevimiento de- D. Clavijo, y por despecho de
la demasia de Antonomadsia, los dejd encantados sobre la misma se~
pultura 4 ella convertida en una jimia de bronce, y 4 él en un espanto-
80 cocodrilo de un metal no conocido, y entre los dos estd un pa-

-
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dron 'asimismo de metal,y enél eseritas enlengua siriaca unas letras,
que habiéndose declarado en la candayesca, y ahora en la castellana,
encierran esta sentencia: No cobrardn su primera forma estos dos atrevi=
dos amantes, hasta que el valeroso Manchego venga conmigo d las manos
en singular batalla, que- para solo su gran valor guardan los hados esta
nunen vista aventura. Hecho esto sac6 de la vaina un ancho y desme-
surado alfange, y asiéndome 4 mi por los eabellos, hizo finta * de querer
_ segarme la gola y cortarme 4 cercén la cabeza. Turhéme, pegéseme la
voz i la garganta, quedé mohina en todo extremo; pero con todo me
esforcé lo mas (que pude, y con voz tembladora y doliente le dije tantas
v tales cosas, que le hicieron suspender la ejecucion de tan rigurogo
. castigo. Finalmente hize traer ante si todas las dueiias de palacio, que
fueron estas que estdn presentes, y despues dehaber exagerado nuestra
culpa, y vituperado las condiciones de las duefias, sus milas manas y
peores trazas, y cargado d todas la culpa que yo sola tenia, dijo que no
queria con pena capital castigarnos, sino con ofras penas dilatadas, que
nos diesen una muerte civil y continua: y al punto que acabé de decir
esto, sentimos todas que se nos abrian los pores de la cara, y que por
toda ella nos punzaban como con puntas de agujas. Acudimos luego con
las manos 4 los rostros, y hallimonos de la manera que ahora vereis:
y luego la Dolorida y las demds duehias alzaron los antifaces eon que
cubiertas venian, y descubrieron los rostros todos poblados de barbas,
cudles rubias , cudles negras, cudles blancas y cudles albarrazadas, dé
cuya vista se mostraron quedar admirados el duque y la duquesa, pas—
mados D. Quijote y Sancho, y aténitos todos los presentes , y la Trifaldi
prosiguid: desta manera nos castigd aquel follon y mal intencionado de
Malambruno, eubriendo la blandura y morhidez de nuestros rostros con
la aspereza destas eerdas, que pluguiera al cielo que dntes con su des—
mesurado alfange nos hubiera derribado las lestas, que no que nos
asombréra la luz de nuestras caras con esta borra que nos cubre: por-
que si entramos en’ euenta, sefiores mios, jaddnde podrd ir una duefia
con barbas? jqué padre 6 qué madre se dolerd de ella? jquitn le dard
ayuda? Pues si atin cuando tiene la tez lisa, y el rostro martirizado con
mil suertes de menjurges y mudas, apenas halla quien bien la quiera,
zqué hard cuando descubra hecho un bosque su rostro? jOh iduefias y
compaiieras mias! en desdichado punto nacimos, en hora menguada
nuestros padres nos engendraron; y diciendo esto, did muestras de des-
mayarse. .
Asi como Sancho vi6 desmayada & Dolorida dijo: por la fé de hom=

1 Columna o poste en que se pone el cartel o escritura que se quicre publicor 6 ba-
cer notorin. 2 Hizo ademin, fingio, aparento.
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bre de bien juro, y por el siglo de todos mis pasados los Panzag, que ja-
mis he oido ni visto, ni mi amo me ha contado, ni en sw pensamiento
ha cabido semejante aventura como esta, Vilgate mil satandses, por no
“maldecirte, por encantador y gigante Malambruno, gy no hallaste otro
género de castigo que dar 4 estas pecadoras siuo el de barbarlas? Como
2y no fuera mejor, y & ellas les tuviera mds 4 cuento, quitarles la mitad
de las narices aunque habliran gangoso, que no ponerlas barbas? Apos-
taré yo que no tienen hacienda para pagar & quien las rape. Asi es la
verdad, sefior, respondié una de las doce, que no tenemos hacienda
para mondarnos, y asi hemos tomado algunas de nosotras por remedio
ahorrative usar de unospegotes ¢ parches pegajosos , y aplicdndolos &
los rostras, y tirando de golpe, quedamos rasas y lisas como fondo de
mortero de piedra, que puesto que hay en Candaya mujeres que andan
de casa en casa d quitar el vello y & pulir las cejas, y hacer otros men-
jurges toeantes 4 mujoeres, nosotras las dueias de mi sefiora jamds
quisimog admitirlas,, porque las mds oliscan & terceras * habiendo
dejado de ser primas: y si por el seflor D. Quijote ne somos re-
mediadas con barbas nos llevardn 4 la sepultura. Yo me pelaria las
mias, dijo D. Quijote, en tierra dé moros sing remediase las yuestras.
A este punto volvié de su desmayo la Trifaldi, y dijo: el retintin desa
promesa, valeroso caballero, en medio de mi desmayo llegd 4 mis oidos,
y ha sido parte para que yo dél vaelva y cobre todos mis sentidos; y asi
de nuevo os suplico, andante, inclito y sefior indomable, vuestra gracio-
sa promesa se convierta en obra. Por mino quedard, respondié Don
(uijote: ved, sefiora, qué es lo que tengo de hacer, que el dnimo estd
muy pronto para serviros. Es el caso, respondié la Dolorida, que desde
aqui al reino de Candaya si se va por tierra hay cinco mil leguas, dos
mas ¢ menos; pero si se va por el airery por la linea recta, hay tresmil
y docientas y veinte y siete. Es tambien de’ saber que Malambruno me
dijo que cuando la suerte me deparase al caballero nuestro libertador,
¢l le enviaria una cabalgadura harto mejor y con menos malicias que las
que son de retorno , porque ha de ser aquel' mismo caballo de madera
sobre quienllevé el valeroso Pierres robada 4 la linda Magalona, el cual
caballo se rige por una clavija que tiene en la frente, que le sirve de
freno y vuela por el aire con tanta lijereza, que parece que los mismos
diablos le llevan. Este tal caballo, segun es tradicion antigua, fué hecho
por aquel sibio Merlin. Prestésele 4 Pierres, que con él hizo grandes
viajes, y robé, como se ha dicho, & la linda Magalona, lleyindola 4 las
ancas por el aire, dejando.embobados 4 cuantos desde la tierra los mi-
raban, y desde el gran Pierres hasta ahora no sabemos que haya subido

3 Alcahuetas.
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alguno en él. De alli le ha sacado Malam bruno con sus artes, y le tiene
en su poder, y se sirve dél en sus viajes, que los hace por momentos
por diversas partes del mundo, y hoy estd aqui y mafiana en Francia,
y otro diaen Potosi: y es lo bueno, que el tal caballo ni come ni doer~
me, ni gasta herraduras, y llewa un portante * por los aires sin tener
alas, que el que va encima puede:llevhr una taza llena de agua en' la
mano sin que se le derrame gota, segun camina llano yreposado, por
lo cual la linda: Magalona se holgaba mucho de andar caballera’en ¢l

A ¢sto dijo Sancho: para andar reposado y llano mi reio; puesto que
no anda por log aires, pero por la tierra yo le culiré * con cuantas por-
tantes hay en el mundo. Riéronse todes, y la Dolorida prosiguid: y es—
te tal caballo, si es que Malambruno quiere dar fin & nuestra desgracia,
dntes (que sea media hora enirada la noche estard en nuestra presencia;
porgue ¢l me significé que la senal que me darfa por donde yo entendie-
se qué habia hallado el caballera que’ buseaba, seria enviarme el eaba-
lin donda fuese con comodidad y presteza. ;Y cudntos caben eg ese ea-
ballo? preguntd Sancho. La Dolorida respondid: dos personas, la una en
la silla y la otra en las ancas,y por la mayor parteestas tales dos perso-
nas son cahallero y eseudero cuando falta algunarobada doncella. Querria
yo 'saber, sefiora Dolorida, dijo Sancho, qué nombre tiene ese caballo.
Clavilenio el Aligero, respondid la Dolorida, cuyo nombre ¢onviene con el
ser de lefio, y con la elavija que trae en la frente, y con la ligereza eon
que camina , y asi en cuanto al nombre, bien puede competir con el fa-
moso Rocinante. No me descontenta el nombre, replicé Sancho; pero
jeon qué freno 6 conqué jadquima se gobierna? Ya hé dicho, respondié la
Trifaldi, que.con la ciavija, que volviéndola § una parte 6 4 otrael caba-
llero queva encima, le hace caminar como quiere, 6 ya por los aires, 6 ya
rastreando y cast barriendo la tierra, dpor el'medio, que es el que s
busea yse hd de tener en todas las aceiones hbien ordenadas.  Yalo
querria ver , respondié Sancho; pero pensar que lengo que subir én él,
ni en la silla ni en las ancas, es pedir peras al olmo. Bueno es que apé-
nas pitedo tenerms en mi ricio, y sobre una albarda méds blanda que
la mesma seda, y querrian ahora que me tuviese en unas ancas de ta-
bla , sin cogin ni almohada salguna; pardiez, yo'no me pienso moler
por quitar las barbas ‘4 nadie; eada eual se rapecomio mds le viniere
i cuento, (que yo-no pienso-acompanar & mi sefior en tan largo via-
je; eudnto mds que yono debo ser del caso para el rapamiento des-
tas barbas, eomo lo soy para el desencantorde mi senora Duleinea:
Si sois, amign,; respondié la Trifaldi; y tantos que sin vuestra pre-
sencia entiendo (que no haremos mada. Aqui del rey, dijo Sanche ; jqué

4 Un paso. 5 Le golpearé.
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tierien que ver los escuderos con las aventuras de sus sefiores? ¢ hinse
de llevar ellos la fama de las que acaban, y hemos de llevar nosotros
el trabajo? jCuerpo de mil dun si dijesen los historiadores : el tal caba-
llero acabd la tal y tal aventura, pero con ayuda de fulano su escudero,’
sin el cual fuera imposible €l acabarla pero que escriban 4 secas: Don
Paralipémenon de las tres estrellas acabo la aventura de los seis vesti-
glos, sin nombrar la persona de su eseudero, que se hallé presente &
Lodo, como sind fuera en el mundo! Ahora, sefores, vuelve 4 decir
que mi senor se puede ir solo,'y buén provecho le haga, que yo me que-
daré aquien compaiia de la dnquesa mi sefiora, y podria ser que cuan-
do volyiese hallase mejorada la causade la senora Duleinea en tercio y
quinto, porgue pienso en los ratos ociosos y desocupados darme una
tanda de azotes que no me las cubra pelo. Con todo eso le habeis de

_acompanar si fuere necesario, buén Sancho, dijo la dnquesa, porque os
to rogardn buénos, que no hian de quedar por vuestro inatil temor tan
poblados los rostros destassefloras, que porcierto seria mal caso. Aqui
del rey otra vez, replicé Sancho: cuando esta caridad se hiciera por al-
gunas doneellas recogidas 6 por alganas nifias de la doctrina, pudiera
el hombre aventurarse & cualquier trabajo; pero quelo sufra por quitar
las barbas & dueias, jmal afio! mas que las viese yo 4 todas con barbas
desde la mayor hasta la menor, y desde la mds melindrosa hasta la mds
repulgada. Mal estais con las duefas , Sancho amigo, dijo la duquesa;
mucho os vais tras la opinion del hntlcn:m toledano; pues 4 fé que no
teneis razon, que duefias hay en mi casa que pueden ser ejemplo de
duefias, que aqui estd mi Donia Rodriguez, que no me dejard decir otra
cosa. Mas que la diga vuestra excelencia, dijo la Rodriguez , que Dios
sabe la verdad de lodo, y buénas 6 malas, barbadas 6 lampifias que sea-
mos las dueias, tambien nos parieron nuestras madres como 4 las otras
inujeres; y pues Dios nos ech6 al mundo , 6l sabe para qué, y d su mi-"
sericordia me atengo , y no & las barbas de nadie. ‘Ahora bien, sefiora
Rodriguez, dijo D. Quijote, seiora Trifaldi'y compaiifa, vo espero en
el cielo que mirard con buenos ojos yuestras euitas , que Sancho hardlo
que yo le manddre, ya viniese Clavileio, y ya me viese con Malambru-
1o, que yo sé que no habria navaja que con tanta facilidad rapase &
V8. ms., como mi espada raparia de los hombros la cabeza de Malam—
bruno; que Diog sufre 4 los malos , pero no para siempre. jAy! dijo &
esta sazon la Dolorida; con benignos ojos miren 4 vuestra grandeza, va~-
leroso caballero, todas las estrellas de las regiones celestes , é infundan
en vuestro 4nimo toda valentia para ser eseudo y amparo del vituperoso y
abatido género duefiesco, abominado de boticarios , murmurado de es-
cuderos y socalifiado de pajes, que mal haya la bellach que en la flor de
su edad no se meti6é primero 4 ser monja que édueﬁaéi(}h,gigante Ma-

0
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lambrune, que aunque eres encantador eres eerlisimo en tus p}’omem: s
enyfanos ya al sin par Cldvilefio para que nuestra desdicha se acabe, que
si entra el calor y estas nuestras barbas duran, guay de nuestra ventu—
-ral Dijo esto con tanto sentimiento la Trifaldi, que sacé las li-
grimas. de los ojos de todos los circunstfintes, y dun arrasd los de
Sancho, quien propuso en su corazon de acompaiiar d su senor hasta las
iiltimas partes del mundo , si es que en ello consistiese quitar la lana
ie aquellos venerables rostros.

CAPITULO XXXII.

’ .
Deéla venida do Claviledv, vonel fin de eita dilatads aventara,

Llegé en esto la noche, y con ella ¢l punto determinado en que el fa~
moso caballo Clavileno viniese , euya tardanza fatigaba ya i D. Quijote;
+ pareciéndole que pues Malambruno se detenia en enviarle, 6 que él no
ora el caballero para quien estaba guardada aquella aventura, 6 que
Malambruno no osaba venii® con él & singular batalla. Pero veis aqui
cuando & deshora entraron por el jardin euatro salvajes, vestidos todos
de verde yedra, que sobre sus hombros traian un gran caballo de made-
ra. Pusiéronle de piés en el suelo, y uno de los salvajes dijo: suba so-
hre esta médquina el caballero que tuviere dnimo para ello. Aqui, dijo
Sancho , yo no subo, porque ni tengo énimo, ni soy caballero; y el sal-
vaje prosiguit diciendo : y ocupe las ancas el eseudero, sies que lo tie=
ne, y fiese del valeroso Malambruno , que siné fuere de su espada, de
ninguna otra ni de otra malicia serd ofendido; y no hay mds que torcer
esta clavija que sobre el cuello trae puesta, que él los llevard por los
aires, adonde los atiende Malambruno; pero porque la alteza y sublimi-
*dad del camino no les cause vaguidos, se han de cubrir los ojos hasta
que el caballo relinche, que serd sefial de haber dado fin 4 su viaje.
Esto dicho , dejando-d Clavileiio , con gentil continente se volvieron por
donde habian venido. La Dolorida asi como vié al caballo, casi con 14-
grimas dijo & D. Quijote: valeroso caballero , las promesas de Malam-
“bruno han sido ciertas, el caballo estd en casa, nuestras barbas crecén,
y cada una de nosotras y con cada pelo dellas te suplicamos nos rapes y
tundas, pues no estd enmds sino en que subas en él con tu escudero y
dés felice principio @ vuestro nuevo viaje. Eso haré yo , sefiora condesa,
de muy buén grady y de mejor talante, sin ponerme 4 tomar cogin ni
calzarme espuelas, por no detenerme: fanta es la gana que lengo de
veros & vos, sefiora, y & todas estas duefias rasas v mondas. Eso no
haré yo, dijo Sancho, ni de malo ni de buén talante, en ningnna mane-
ra; y si es que este rapamiento no se puede hiacer sin que yo suba d
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las ancas , bien puede busear mi sefior otro escudero que le acompane,
y eslas senoras otro modo de alisarse los rostros, que yo no soy brujo
para gustar de andar por los aires. ; Y qué dirdn mis insulanos enando
sepan que su gobernador se anda paseando por los vientos? Y otra
cosa mas , que habiendo fres mil y tantas legnas de aquid Candaya, si
el caballo se cansa 6 ¢l gigante se enoja, tardarémos en dar la vuelta
media docena de afios, y ya ni habrd insula ni insulos en el mundo que
me conozean: y pues se dice comunmente que en la tardanza va el pe~
ligro, ¥ que cuando te diéren con la vaquilla acudas con la soguilla,
perdénenme las barbas destas sefioras, que bien se estd San Pedro en
Roma , quiero decir, que bien me estoy en esta casa, donde tanla mer-
ced se me hace , y de cuyo duefio tan gran bien espero como es verme
gobernador. A lo que el duque dijo; Sancho amigo, la insula que yo oshé
prometido noes movible nifugitiva: raices tiene echadas en los abismos
dela tierra, tan hondas, que no la arrancardn ni mudardn de donde estd
d tres tirones; y pues vos sabeis que sé yo que no hay ningun género
de oficio destos de mayor eantia, que no se grangee con alguna suerte
de cohecho, cudl mis, eudl ménos, el que yo quiero llevar por este
gobierno es que vais con vuestro senor D. Quijote & dar cima y cabo &
estamemorable aventura; que ahora volvais sobre Clavilefio con la bre—
vedad que su ligereza promete, ora la contraria fortuna os traiga v
vuelya d pié, hecho romero de meson en meson y de venla en venta,
siempre qle volviéredes hallareis yuestra insula donde la dejais, y 4
vuestros insulanos eon el mismo deseo de recibiros por su gobernador,
que siempre han tenido, y mi voluntad serd la misma; y no pongais
duda en esta verdad, sefior Sancho, que seria_hacer notorio agravio al
deseo que de serviros tengo. No mads, sefior, dijo Sancho; yo soy un
pobre eseudero, y no puedo llevar 4 cuestas lantas cortesias; suba mi
amo, tdpenme estos ojos, y encomiéndenme & Dios, y avisenme si
cuando vamos por esas altanerfas * podré encomendarme & nuestro Se-
for ¢ invocar 4 los dngeles que me favorezcan. A lo que respondié Tri-
fildi: Sancho, bien podeis encomendaros 4 Dios § 4 quien quisiéredes,
que Malambruno, aunque es encantador, es eristiano , y hace sus en-
cantamentos con mucha sagacidad y con mucho tiento sin meterse con
nadie. Ea pues, dijo Sancho; Dios me ayude y la Santisima Trinidad
de Gaeta. Desde la memorable aventura de los batanes, dijo D. Quijote,
nunea hé visto 4 Sancho eon tanto temor como ahora; y si yo fuera tan
agorero como otros , su pusilanimidad me hiciera algunas cosquillag en
el dnimo. Pero llegaos aqui, Sancho, que con licencia destos sefiores o<
quiero hablar aparte dos pa!uyras. '

L Alrar,
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Y apartando & Sancho entre unos drholes del jardin , y asiéndole am-
bas las manos le dijo: ya ves, Sancho hermano , el largo viaje que nos
espera, y (que sabe Dios cuando volveremos dél, ni la comodidad y es-
pacio que nos dardn los negocios ; y asi querria que ahora te retirases
en tu aposento, como que vas & buscar algyna cosa necesaria para el
camino, ¥ en un daca las pajas te dieses 4 buena cuenta de los tres mil
y trecientos azotes & que estds obligado , siquiera quinientos, que da-
dos te los tendrds, que obra empezada medio acabada. Par Dios , dijo
Sancho, que y. m. debe de ser menguado: esto es como aquello” que
dicen, en priesa me ves ydoneellez me demandas: jahora que tengo
de ir sentado en una tabla rasa, quiere v. m, que me lastime las posas?
En verdad, en verdad que no tiene v. m. razon: vamos ahora 4 rapar
estas duefias , que & la vuelta go le prometo & v. m., como quien soy,
de darme fanta priesa 4 salir de mi obligacion, que v, m. se contente,
y 1o le digo més. ¥ D. Quijote respondid : pues con esa promesa, buén
Sancho , voy consolado, y creo que la cumplirds, porque en efecto,
aunque tonto, eres hombre verfdico. No soy verde, sino moreno, dijo
Sancho; pero aunque fuera de mezela cumpliera’ mi palabra. Y con
esto se volvieron 4 subir en Clavileno , y al subir dijo D. Quijote: ta-
pios , Sancho , y subid, que quien de fan Iuefies tierras envia por no--
sotros no serd para enganarnos, por la poea gloria que le puede redun-
dar de enganar & quien dél se fia ; y puesto que todo sucediese al revés
de lo que imagino, la gloria de haber emprendido esla hazana no la
podré escurecer malicia alguna. Vamos, sefior, dijo Sancho, que las
barbas y ldgrimas destas sefioras las tengo clavadas en el corazon, y no
comeré bocado que bien me sepa hasla verlas en su primera lisura.
Suba v. m., v tdpese primero, que si yo tengo deir § las ancas, cla-
ro estd que primero sube el de la silla. Asi es la yerdad , replicé Don
Quijote, y sacando, un paiiuelo de la faldriquera pidid 4 la Dolorida que
le cubriese muy bien los ojos, y habiéndoselos cuabierto subi6 sobre
Clayileiio, y le tentd la clavija, que fcilmente se rodeaba; y como no
tenia estribos, y le colgaban las piernas, no parecia sino figura de tapiz
flamenco pintada ¢ tejida en algun romano triunfo. De mal talante y
poco i poeo llegé d subir Sancho, y acomoddndose lo mejor que pu-
do en las aneas ; las hallé algo duras y no nada blandas, y pidié al du-
que que si fuese posible le acomodasen de algun cogin 6 de alguna al-
mohada, aunque fuese del estrado de su senora la duquesa, 6 del le-
cho. de algun. paje, porque las ancas de aquel caballo mds parecian
de mirmol que de lefio. A esto dijo la Trifaldi, que ningun jaez ni
ningun género de adorno sufria sobre si Clavileno, que lo que podia
hacer era ponerse 4 mujeriegas, y que asino sentiria tanto la dureza.
Hizolo asi Sancho, y diciendo & Dios, se dejd vendar los ojos, y ya
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despues de vendados se volvid & deseubrir, y mirando 4 todos los del
jardin tiernamente y con ldgrimas , dijo que le ayudasen en aquel tran—
ce con sendos paternostres y sendas evemarfas porque Dios deparase
quien por ellos los dijese cuando en semejantes trances se viesen. A lo
que dijo D, Quijote: ladron, jestds puesto en la horca por ventura, 6
en el {ltimo término de la vida, para usar de semejantes plegirias?
:No eslds, desalmada y cobarde criatura, en el mismo lugar que ocupé
la linda Magalona, del cual descendié, no 4 la sepultura, sino 4 ser
reina de Franeia, siné mienten las historias? Y yo, que voy d tu lado,
gno puedo ponerme al del valeroso Pierres, que oprimié este mismo
lugar que yo ahora oprimo? Cabrete, cabrete, animal descorazonado,
y no te salga 4 la hoca el temor que tienes, d lo ménos en presencia
mia. Tapenme , respondié Sancho, y pues no quieren que me enco—
miende 4 Dios ni que sea encomendado, jqué mucho qué tema no
ande por aqui alguna legion de diablos que den con nosotros en Peral
villo *. :
Cubriéronse , y sintiendo D. Quijote que estaba como habia de estar,
tentd la clavija, y apénas hubo  puesto los dedos en ella cuandostodas
las duefias y cuantos estaban presentes levantaron las voces diciendo:
Dios te guie, valeroso caballero : Dios sea contigo, escudero intrépido:
ya, ya vais por esos aires rompiéndolos con mas velocidad que una
saeta , ya comenzais 4 suspender y admirar 4 cuantos desde'la tierra os
‘estdn mirando. Tente , valeroso Sancho, que te barmboleas, mira no ca-
yas, que serd peor tu caida que la del atrevido mozo que quiso regir
el carro del sol su paire. Oyd Sancho las voces, y apretdndose con su
amo, y eifiéndole con los brazos, le dijo: sefior, edmo dicen estos que
vamos tan altos, si aleanzan acd sus voces, y no parece sino que estdn
arqui hablando junto 4 nosotros? No repares en eso, Sancho, que como
estas cosas y estas volaterias van fuera de los cursos ordinarios, de
mil leguas verds y oirds lo que quisieres, y no me aprietes tanto, que
me derribas; y en verdad que no sé de qué te turbas ni te espantas,
que osaré jurar que en todos los dias de mi vida hé sabido en enbalga—
dura de paso més llano : no parece sino que no nos movemos de un
lugar. Destierra, amigo, el miedo, que en efecto la cosa va como ha
deir, y el viento llevamos en popa. Asi es verdad , respondié Sancho,
que por este lado me dd un vienlo tan récio, que parece que con mil .
fuelles me estdn soplando: y asf era ello, que unos grandes fuelles le
estaban haciendo aire. Tan bien trazada estaba la tal aventura por el
duque , la duquesa y su mayordomo , que no le falté requisito para ser
perfecta. Sintiéndose pues soplar D. Quijote, dijo: sin duda alguna,

2° En Peralvillo, puabln. no lgjos de Cindad-Real, era donde ln Santa Hermondad de
Toledo asaetcaba a los facineroses.
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Sancho, que ya debemos de llegar 4 la segunda region del aire , adonde
se engendra el granizo y las nieves: los truenos, los reldmpagos y los
rayos se engendran en la tercera region; y si es que desta manera va-
mos subiendo, preste daremos en la region del fuego, y 1o sé yo edmo
templar esta elavija para que no subamos donde nos abrasemos. En es-
to con unas estopas ligeras de encenderse y apagarse, pendientes de
una cana, les calentaban desde lejos los rostros. Sancho, que sintié
el calor, dijo: gue me maten sinj estamos ya en el lugar del fuego 6
bien cerca, porque una gran parte de mibarba se me hd chamus—
cado, y estoy, sefior, por descubrivme y ver en qué parte esta-
mos. No hagas tal, respondié D. Quijote, no hay para qué descu—
brirnes, que el que nos lleva d cargo él dard cuenta de nosotros, y
(quizd vamos tomando puntas y subiendo en alto para dejarnos caer
de una sobre el reino de Candaya, como hace el sacre 6 nebli * sobre
la garza, para cogerla por mds que se remonte ; y aunque nos parece
qué no_hd media hora que nos partimos del jardin, créeme que de-
bemos de haber hecho gran camino. No sé lo que es , respondid San—
cho Panza, solo sé decir que si la sefiora Magallanes 6 Magalona se
contentd destas ancas, que no debia de ser muy tierna de carnes,
Todas estas” platicas de los dos valientes oian el duque, la duguesa y
losdel jardin, de que recibian extraordinario contento ; y queriendo dar
remate 4 la extraiia y bien fabricada aventura , por la cola de Clavilefio
le pegaron fuego con unas estopas, y al punto , por estar el caballo lle-+
no de eoheles tronadores , vold por los aires con extraio ruide, y di6
con D. Quijote y con Sancho Panza en el suelo medio chamuscados.
En este tiempo ya se habia desparecido del jardin todo el barbado es~
cuadron de las duefias , la Trifildi y todo; y los del jardin quedaron
como desmayados tendidos por el suelo. D. Quijote y Sancho se levan-
taron mal (rechos , y mirando { todas partes, quedaron aténitosde ver-
ge en el mismo jardin de donde habian partido, y de ver tendido por
tierra tanto niimero de gente ; y crecié mds su admiracion cuando 4 un
lado del jardin vieron hincadauna gran lanza en el suelo, y pendiente
della y de dos cordones de seda verde un pergamino liso y blanco, en
el cual con grandes letras de oro estaba escrito lo siguiente: E! iuclito
caballero D, Quijote de la Mancha fenecié y acabd la aventura de la con—
desa Trifaldi, por otro nombre lHamada lg Duena Doloridz, y compaiia,
con solo intentarla. Malambruno se dd por conlento y satisfecho d toda su
voluntad, y Tas barbas de las duenas ya quedan lisas ymondas, y los reyes
D, Clavijo y Antonomdsia en su pristino estado; y cuendo se cumpliere
el escuderil vipulo , la blance paloma. se verd libre de los pestiferos giri-

.
3 Especie de hilcon, que era de mucha estima, y servis pard la caza de. eetreria.
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falles que la persiguen ;y en brazos de suquerido arrullador, que asi estd
ordenado por el sdbio Merlin, protogncantador de los encanfadores.
Habiendo , pues, D. Quijote leido las letras del pergamino, clare en-
tendid que del desencanto de Dulcinea hablaban, y dando muchas gri-
cias al cielo de que con tan poco peligro hubiese acabado tan gran fe=
cho , reduciendo 4 sn pasada tez los rostros de las venerables duefias,
que ya no pareclan se fué adonde el duque y la duquesa dun no habian
vuelto en si, y trﬂbandn de la mano al duque le dijo: éa, buén sefior,
buén dnimo’, buén &nimo , que tode es nada, la aventura es ya acaba-
da, sin dafio de barras *, eomo lo muestra claro el eserito que en aquel
padron estd puesto. El duque, poco & poco, y como quien de un pesa-
do suefio recuerda, fué volviendo en si, y por el mismo tenor la du—
" quesa y todos los que por eljardin estaban caidos, con tales muestras
de maravilla y espanto, que casi se podia dar 4 entender haberles acon-
tecido'de veras lo que tan bien sabian fingir de burlas. _Leyé el duque el
cartel con los ojos medio cerrados , y luego’con los brazos abiertos fué
d abrazar 4 D. Quijote, diciéndole ser el mds buén caballero que en nin-
gun siglo ¢ se hubiese visto. Sancho andaba mirando por la Dolorida, por
ver quérosiro teniasin las barbas, y siera tan hermosasin ellas como su
gallarda disposicion prometia: pero dijéronle que asi como Clavilefio bajé
ardiendo por los aires y di6 en el suelo, todoel escuadron de las duefias,
con la Trifdldi, habia desaparecido, y que ya iban rapadas y sin eano-
nes. Preguntd ia duquesa 4 Sancho que edmo le habia ido en aquel largop
viaje. A lo cual Sancho respondi6 : yo, seiiora, senti que fbamos , se-
gun mi seiior me dijo , volando por la region del fuego , y quise des['u—
brirme un poeo los ojns ; pero miamo , ai quien pedi licencia para des-
eubrirme , no lo consinti6 : mas yo , que tengo no £é qué briznas de eu-
rioso , y de desear saber lo gue se me estorba é impide , bonitamente ¥
sin que nadie lo viese , por Junf.a i las narvices aparté tanto cuanto el
paiiizuelo que me tap-ﬂm los ojos; y por alli miré hdciala tierra, y pa-
recidme que toda ella no era mayor que un grano de mosta.za, y los
hombres que andaban sobre ella poco mayores que avellanas, porque
se vea cuén altos debiamos de ir entonces. A esto dijo la duquesa Sancho
armgo mirad le que decis , que 4 lo que parece vos no vistes la tierra,
sino los hombres que andahan sobre ella : y estd claro que si la tierra os
parecid como un grano de mostaza , y cada hombre como una avellana,
un hombre solo habia de cubrir toda la tierra, Asi es verdad , respondié
Sancho ; pero con todo eso la descubri por un ladito, y la vi teda. Mi~
rad, Saﬂcho', dijo la duquesa, que por un ladito no se vé el todo de lo
que se mira. Yo no sé esas miradas, replicé Sancho, solo sé que sera

4 Sin daie del alma ni del cucrpo,
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bien que vuestra sefioria entienda que pues volibamos por encantamen-
to, que por encantamento podia yo ver toda la tierra , y todos los hom-
bres por do quiera que los mirdra, y si esto no se me cree, tampoco
creerd v. m. cémo descubriéndome por junto 4 las cejas, me vi tan junto
al cielo, que no habia de mi 4 él palmo y medio, y por lo que puedoju-
rar, sefiora mia, es muy grande ademds: y sucedio que fbamos por parte
donde estan las siete cabrillas; y en Dios yen mi dnima que comoyo en
‘mi nifiez fui en mi tierra eahrerizo, que asi como lag viime dié gana de
entretenerme con ellas un rato, y sinéla cumpliera me pareceque reven-
téra. Vengo, pues, y tomo, y qué hago, sin decir nada 4 nadie, ni 4 mi
sefior tampoco , bonita y pasitamente me apeé de Clavilefio, y me entre—
tuve con lascabrillas, que son como unosalelies y como unas flores, casi
tres cuartos de hora, y Clavilenono semovié de un lugar ni pas6 adelan- *
te. Y en tanto que el buén Sancho se entretenia con las cabras, pregun-
t6 el dugue, ;en ?ué se entretenia el Sr. D Quijote? A lo que D. Quijote
respondio : como lodas estas’ cosas y estos tales sucesos van fuera del
érden natural, no es mucho gue Sancho diga lo que dice : de mj se de-
cir que ni me deseubri por alto ni por bajo, ni viel eielo ni Ia tierra,
ni la mar ni las arenas. Bien es verdad que senti que pasaba por la re=
gion del aire, y dun que tocaba & la del fuego; pero que pasdsemos de
alli no lo puedo eréer , pues estando la region del fuego entre el cielo
de la luna y la Gitima region del aire, no podiamos llegar al cielo donde
estdn las siete cabrillas que. Sancho dice sin abrasarnos: y pues nonos
asuramos , 6 Sancho miente, 6 Sancho suena. Ni miento ni suefio, res—
pondié Sancho , siné pregiintenme las sehas de las tales cabras, y por
ellas verdn si digo verdad 6 no. Digalas pues, Sancho, dijo la duguesa.
Son, respondid Sancho, las dos verdes, las dos encarnadas, las dos
azules, y la una de mezcla. Nueva manera de cabras es esa, dijo el
duque, y por esta nueva region del suelo no se usan tales colores, digo
cabras de tales colores. Bien claro estd eso, dijo Sancho, si, que di-
ferencia hd de haber de las cabras del cielo 4 las del suelo. Decidme,
Sanche, preguntd el duque, jvistes alld entre esas cabras algun eabron?
No sefior, respondié Sancho; pero of decir que ninguno pasaba de los
cuernos de la luna. No quisieron preguntarle mds de su viaje, porque
les parecidque llevaba Sancho hilo de pasearse por todos los cielos, y
dar nuevas de cuanto alli pasaba, sin haberse movido del jardin. En
resolucion, este fué el fin de la aventura de la duea Dolorida, que dié
que reir 4 los duques no. solo entonces, sino toda su vida , y que con—
tar 4 Sancho siglos si los viviera; y legéndose D. Quijote 4 Sancho,
aloido le dijo : Sancho, pues vos quereis que se os erea 1o que habeis
visto en el eielo, yo quiero que vos me creais 4mi lo que vi en la cue-
va de Montesinos, y no os digo mds.
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L]
CAPITULO XXXIII.

Do los consejos que dio D. Quijote 4 Sancho Panza dntes que fuese 3 gobernar la ingmla,
con olras cosss bien consideradas.
; -

Con el felice y gracioso suceso de la aventura de la Dolorida queda-
ron lar contentos los duques, que determinaron pasar con las burlas
adelante viendo el acomodado sujeto que tenian, para que se tuviesen
por veras; y asi habiendo dado la traza y érden que sus ériados y sus
vasallos hahian de guardar con Sancho en el gobierno de la ‘insula pro-
metida ; otro dia , que fué el que sucedié al vuelo de Clavileiio, dijo el
duque 4 Sancho que se adelifinse y compusiese para ir i ser goberna~
dor , que ya sus insulanoes le estaban esperando como el dgua’ de ‘mayo.
Sancho se le humill6 y le dijo despues que bajé del cielo, y despues
que desde su alta cumbre miré la tierra, y la vi tan pequefia, se tem-
plé en parte en mila gana que tenia tan grande de ser golmmador ; por-
que ;qué grandeza es s mandar en un grano de mostaza, 6 qué dignidad
6 imperio el gobernar 4 media docena de hombres tamafios como ave-
llanas, que & mi parecer no habia més en toda la tierra? Si vuestra se-
noria fuese seryido dedarme una tantica parte del eielo , aunqueno fue-
se mis de media legua, la tomaria de mejor gana que la mayor insula
del mundo. Mirad, amigo Sancho, respondi6 el duque, yo no puedo
dar parte del cielo & nadie, aunque no sea mayor queel de una una,
que 4 solo Dios eslan reservadas esas mercedes y grdcias: lo [que ‘puedo
dar os doy